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ROZDZIAL XL

Scarlett mato spata tej nocy. Kiedy zaczeto si¢ rozjasniac i stonce wynurzyto si¢ zza
ciemnych sosen na pagorkach, wstata z rozrzuconego t6zka i siadajac na taborecie przy oknie
oparfa zmgczona glowg na re¢ce, po czym popatrzyta przez podworze i sad w strong plantacji.
Wszystko byto $wieze, pokryte rosa, ciche i1 zielone, widok wigc ten podziatat jak balsam 1
pociecha na jej strapione serce. Tara byla teraz dobrze zagospodarowana 1 mimo ze pan jej nie
zyl, tchneta spokojem i bezpieczenstwem. Niski kurnik pokryty byt warstwa gliny dla
ochrony przed szczurami i tasicami i1 ggsto pobielony wapnem, podobnie jak stajnia. Ogrod
warzywny z grz¢dami kukurydzy, jasnozottych dyn, fasoli i rzep, byt porzadnie wypielony 1
ogrodzony ptotem. W sadzie pod dtugimi rzgdami drzew rosty w trawie tylko stokrotki. Na
jablkach i1 na r6zowych, pokrytych puszkiem brzoskwiniach, ledwie widocznych w gaszczu
lidci, 1$nity promienie stonca. Za sadem ciagngly sig faliste pola bawey, ciche i zielone pod
btekitem jasnego nieba. Kaczki i kurczgta szty w strong podl, bo pod krzaczkami, w migkkiej
ornej ziemi znajdowaly najthusciejsze robaki i §limaki.

Serce Scarlett przepetnitlo si¢ czuloscia 1 wdzigcznoscia dla Willa, ktory tego
wszystkiego dokonal. Mimo mitosci do Ashleya ani przez chwilg nie sadzita, ze to on jest
sprawca tego dobrobytu, bo rozkwit Tary nie byl dzietem plantatora-arystokraty, ale
niezmordowanie pracujacego ,,matorolnego”, ktory ziemig t¢ ukochat. Tara byla teraz ferma -
nie wielka plantacja jak w dawnych czasach, z pastwiskami pelnymi mutéw 1 pigknych koni,
z polami bawely i1 kukurydzy, ciagnacymi sig, jak daleko wzrok siggat. Ta jednak czg$¢, na
ktérej Will gospodarowal, byta w doskonatym stanie, a gdy z nastaniem lepszych czasow
obsieje si¢ akry lezace odtogiem, be¢da rodzi¢ jeszcze pigkniej niz dawniej.

Will dokonat jeszcze czego§ wigcej. Z powodzeniem zwalczyt sosng¢ kartowata i
krzaczki jezyn, dwoje wrogow georgijskich plantacji. Nie rozplenily si¢ podstgpnie w
ogrodzie, na pastwiskach, polach bawelny i trawnikach, nie rozrosty si¢ bezczelnie koto
gankow Tary, jak dzialo si¢ to w niezliczonych plantacjach na przestrzeni catego stanu.

Serce Scarlett zamarto na chwilg, gdy pomyslata, jak mato brakowato, by Tara zarosta
chwastem. We dwoje z Willem dokonali niemalego zadania. Oparli si¢ Jankesom,
Carpetbaggerom 1 roszczeniom natury. Co najwazniejsze za$, Will powiedziat jej, ze po
zbiorach na jesieni nie bedzie juz potrzebowata przysyta¢ mu pieniedzy - chyba ze jaki$ inny
Carpetbagger zapragnie Tary 1 podwyzszy podatki. Scarlett wiedziata, ze bez jej pomocy Will

przezyje niejedna cigzka chwilg, ale podziwiata i szanowata jego niezalezno$¢. Poki byl w



sytuacji ptatnego rzadcy, mogt korzysta¢ z jej pieniedzy, ale teraz, gdy miat zosta¢ szwagrem
jej 1 panem domu, chciat by¢ samowystarczalny. Tak, Willa zestat jej chyba sam Pan Bog.

Pork wykopat grob dla Geralda poprzedniego wieczora, tuz przy grobie Ellen, stat wigc
teraz z topata w dioni przy wzgorku czerwonej, wilgotnej gliny, ktéra wkrotce miat znowu
zsypa¢ na dawne miejsce. Scarlett stata za nim w cieniu sgkatego, niskiego cedru i starata si¢
nie patrze¢ w czerwony dot przed soba. Jim Tarleton, maty Hugon Munroe, Aleks Fontaine i
najmtodszy McRae szli wolno i niezgrabnie $ciezka od domu, niosac trumng Geralda na
ramionach. Za nimi, w odpowiedniej odlegtosci, sunat spory rozproszony thum sasiadow i
znajomych, nedznie ubranych, milczacych. Kiedy ukazali si¢ na o$wietlonej stoncem drozce
w ogrodzie, Pork pochylil glowe na trzon topaty i1 zaptakal. Scarlett stwierdzita ze
zdumieniem, ze jego kedzierzawa czupryna, tak kruczoczarna jeszcze kilka miesigecy temu,
teraz zaczela siwied.

Dzigkowata Bogu, ze wyptakata wszystkie 1zy poprzedniego wieczora 1 ze teraz mogta
sta¢ sztywno, z suchymi oczyma. Odgtos szlochow Zueli, stojacej tuz za nia, irytowal ja
niepomiernie. Musiata zaciska¢ pigsci, aby powstrzymac si¢ od odwrdcenia si¢ 1 uderzenia jej
po zapuchlej twarzy. Zuela byta przyczyna $mierci ojca, cho¢ z pewnoscia jej nie chciata,
powinna wigc mie¢ tyle przynajmniej rozumu, by opanowaé si¢ w obecnosci wrogo
nastrojonych sasiadow. Nikt z nig tego ranka nie zamienit ani slowa, nikt nie rzucit
wspolczujacego spojrzenia. Spokojnie calowali Scarlett, $Sciskali jej dion, szeptali stowa
pociechy do Kariny i nawet do Porka, ale Zuelg przeoczali, jakby jej wcale nie byto.

Zdaniem sasiedztwa zrobita co§ znacznie gorszego od spowodowania $mierci ojca:
starata si¢ go namowi¢ do zdrady Potudnia. Dla tej posgpnej i zamknigtej spotecznosci
réwnalo si¢ to narazeniu na szwank honoru ich wszystkich. Przetamata zwarty front, ktérym
powiat przeciwstawiat si¢ §wiatu. Usitujac wydosta¢ pieniadze od rzadu jankeskiego stangta
w jednym rzedzie z Carpetbaggerami i Scallawagami, wrogami bardziej znienawidzonymi niz
niegdys$ jankescy zohierze. Ona, corka starej i lojalnej konfederackiej rodziny plantatorskie;j,
przeszta do obozu nieprzyjaciela i tym samym okryta wstydem wszystkie rodziny powiatu.

Wszyscy obecni kipieli z oburzenia. Troje sposrod nich odczulo $mier¢ O'Hary
szczegOlnie bolesnie: stary pan McRae, ktory byl przyjacielem Geralda od chwili, gdy wiele
lat temu przywedrowal w te strony z Savannah, babcia Fontaine, ktora lubita go bardzo,
poniewaz byt mg¢zem Ellen, wreszcie pani Tarleton, ktérej Gerald blizszy byl od innych
sasiadow, bo, jak czgsto mawiata, byt jedynym w powiecie cztowiekiem, umiejacym odréznic¢
ogiera od walacha.

Widok wzburzonych twarzy tych trojga w ciemnawym salonie, gdzie Gerald spoczywat



przed pogrzebem, zaniepokoit Ashleya i Willa, wyszli wigc do kantorku Ellen na naradg.

- Kto$ z nich co$ powie o Zueli - rzekl Will i1 przegryzt nieodtaczna stomke na pot. -
Zdaje im sig, ze powinni co$ powiedzie¢. Moze to i prawda. Nie mnie o tym sadzi¢. Ale,
Ashleyu, czy maja racje, czy nie, my bedziemy musieli zareagowac, bo jestesmy jedynymi
mezczyznami w rodzinie, 1 wybuchnie awantura. Ze starym McRae nie mozna nic zrobi¢, bo
jest ghuchy jak pien i nie wie, co si¢ do niego méwi. Wiem takze, ze nikt na calym $wiecie nie
potrafi babci Fontaine powstrzyma¢ od powiedzenia tego, co mysli. Co si¢ za$§ tyczy pani
Tarleton... Czy$ widzial, jak przewraca brunatnymi oczami, ilekro¢ patrzy na Zuel¢? Ledwo
moze si¢ powstrzyma¢ od wybuchu. Jezeli zaczna mowi¢, bedziemy si¢ musieli odezwac, a
mamy i bez zatargéw z sasiadami dos¢ ktopotow w Tarze.

Ashley westchnal z zaklopotaniem. Znal temperament swoich sasiadéw lepiej niz Will i
dobrze pamigtat, ze ktotnie 1 strzelaniny w czasach przedwojennych przewaznie wynikaty na
tle przemowien nad trumnami zmartych sasiadéw. Mowy pogrzebowe bywaly zwykle bardzo
pochlebne, ale zdarzaty si¢ wyjatki. Czasem stlowa pomys$lane jako dowdd wielkiego
szacunku dla zmartego bywaly Zle rozumiane przez przeczulonych krewnych i awantury
zaczynaly sig, jak tylko na trumne padta ostatnia gar§¢ ziemi.

Wobec braku ksigdza modly miat odprawi¢ Ashley z ksiazki do nabozenstwa Kariny,
poniewaz rodzina nie zyczyla sobie pastora zadnej z sekt w Jonesboro czy Fayetteville.
Karina, begdac bardziej zarliwa katoliczka od siostr, byta bardzo zmartwiona, ze Scarlett nie
przywiozla ze soba ksigdza z Atlanty, pocieszyta si¢ dopiero zapewnieniem, ze ksiadz, ktory
przyjedzie pobtogostawi¢ Willa 1 Zuelg, bedzie mogt takze odprawi¢ nabozenstwo nad
grobem Geralda. To gltéwnie ona przeciwstawila si¢ zawezwaniu protestanckich pastorow z
sasiedztwa i wreszcie oddata sprawe w rece Ashleya, zakreslajac mu w ksiazce ustepy, ktore
miat przeczyta¢. Ashley, opierajac si¢ teraz o stary sekretarzyk Ellen, czul, ze powinien
zapobiec awanturze, ale znajac tatwo zapalne temperamenty sasiadow, nie wiedzial, jak ma
postapic.

- Nie ma na to rady, Will - powiedzial wreszcie, wodzac dtonia po jasnych wiosach. -
Nie mogg podnies$¢ reki na babci¢ Fontaine ani na starego McRea, nie moge tez zamknac ust
pani Tarleton. Powiedza prawdopodobnie, ze Zuela jest zbrodniarka i zdrajczynia 1 ze gdyby
nie ona, pan O'Hara zytby dotad. Niech diabli wezma ten zwyczaj przeméwien nad grobem.
To barbarzynstwo.

- Stuchaj, Ashley - rzekl wolno Will. - Nie mam zamiaru stucha¢ wyrzutow w stosunku
do Zueli, nie dbam tez o to, co oni mys$la. Zostaw mnie t¢ sprawg. Gdy skonczysz

odprawianie modlitwy 1 powiesz: ,,Moze by kto$ z obecnych chciat wypowiedzie¢ parg stow”



- spdjrz na mnie, a ja wtedy zaczng pierwszy.

Scarlett, patrzac na trudnosci zalobnikdw przy przenoszeniu trumny przez waska furtke
cmentarza, nie przewidywala wcale mozliwosci awantur po pogrzebie. Z cigzkim sercem
myslata, ze grzebiac Geralda zrywa jedno z ostatnich ogniw taczacych ja z dawnymi czasami
szczescia 1 beztroski.

Wreszcie mgzczyzni postawili trumng tuz nad grobem i stangli z boku rozprostowujac
zbolate palce. Ashley, Melania i Will wsungli si¢ takze 1 stangli za corkami Geralda. Ci z
sasiadow, ktorzy mogli si¢ przedostac, stangli za nimi, reszta za$ - za niskim murem. Scarlett
widzac ich wlasciwie teraz po raz pierwszy, zdziwita si¢ 1 wzruszyta liczba obecnych. Ladnie
bylo z ich strony, ze przyjechali, tym bardziej, ze braklo srodkéw lokomocji. Zebrato si¢
okoto sze$¢dziesigciu osob, niektorzy z tak daleka, ze dziwila sig, jak mogli si¢ tak szybko
dowiedzie¢ o $mierci Geralda. Zjawity si¢ cale rodziny z Jonesboro, Fayetteville i Lovejoy, 1
garstka murzynskiej stuzby. Przyszli mali farmerzy zza rzeki, matorolni z lasow i ludzie z
moczarow. Mieszkancy moczardw byli szczuptymi, brodatymi olbrzymami w samodziatach i
czapkach oposowych; na ramionach mieli strzelby, policzki ich za§ byly wypchane tytoniem
do zucia. Razem z nimi przyszty ich zony, bosymi nogami mocno stapajac po ziemi. Twarze
ich pod czepkami byly blade i malaryczne, ale czysto wymyte, a Swiezo wyprasowane
perkalowe suknie btyszczaty krochmalem.

Blizsi sasiedzi stawili si¢ wszyscy bez wyjatku. Babcia Fontaine, zwigdta,
pomarszczona 1 zotta jak stary oskubany ptak, opierata si¢ na lasce, za nig za$ staly Sally
Munroe-Fontaine i mloda pani Fontaine. Usitlowaly szeptami i1 ciagnigciem za spodnice
zmusi¢ staruszke, aby usiadla na murku. Mgza babci, starego doktora, nie bylo przy niej.
Umart przed dwoma miesigcami i od tego czasu ogniki ztos§liwej radosci zycia znikly na
zawsze ze starych oczu babci. Kasia Calvert-Hilton stata osobno, jak przystato osobie, ktorej
maz przyczynit si¢ do tragedii Geralda - w sptowiatym czepku, ktéry zastanial jej pochylona
twarz. Scarlett z przerazeniem stwierdzita, Ze na perkalowej sukni Kasi wida¢ thuste plamy 1
ze rece jej sa pokryte piegami i brudne. Miata nawet czarne paznokcie! Nie wida¢ byto na
Kasi ani $ladu dobrego pochodzenia. Wygladata jak ,biala nedza”, byle jak, niedbale,
tandetnie.

,Jeszcze tylko brakuje, aby zazywata tabaki - pomys$lata Scarlett ze zgroza. - Boze
mitosierny! Jaki to upadek!”

Wzdrygnela si¢ odwracajac oczy od Kasi, bo u§wiadomita sobie, jak waska jest granica
miedzy dobrze urodzonymi plantatorami a ,,biata nedza”.

,Gdyby nie mdj tupet, 1 ja bym tak wygladata - pomyslata i wezbrata w niej duma, bo



przypomniala sobie, ze ona 1 Kasia byty po kapitulacji w takim samym potozeniu. Jedynym
ich kapitatem byly gote rgce i wlasny rozum. - Nie poszto mi znowu tak zle” - pomyslala
wysuwajac naprzod podbrddek i usmiechajac sig do siebie.

UsSmiech znikl jednak natychmiast z jej twarzy, gdy poczula na sobie zgorszone
spojrzenie pani Tarleton. Oczy jej byly zaczerwienione od tez; od Scarlett odwrocita si¢ teraz
ku Zueli i wzrok jej, zly 1 gniewny, nic dobrego nie wrozyt. Za nia 1 za jej mgzem cisn¢la si¢
czworka dziewczat, ktorych ogniste loki wygladaty dziwnie krzykliwie na tle tego posgpnego
zgromadzenia. Brazowe ich oczy ciagle jeszcze byly ogniste i1 niebezpieczne jak oczy
mtodych zwierzat.

Tupot nég ustat. Teraz odstonigte glowy, spleciono rece i obciagnigto po raz ostatni
spodnice, Ashley za§ wysunat si¢ naprzod z modlitewnikiem Kariny w r¢ce. Przez chwilg stat
bez ruchu, z oczami wlepionymi w ziemig, a promienie stonca graty na jego ztotych wilosach.
Wsréd zgromadzonych zapadto glebokie milczenie, tak giebokie, ze stycha¢ bylo wyraznie
suchy szelest lisci magnoliowych poruszanych wiatrem, daleki za$, monotonny glos drozda
rozbrzmiat glo$no i smutnie. Gdy Ashley zaczat czyta¢ modlitwy, pochylity si¢ wszystkie
glowy; z ust jego ptyngly krotkie i uroczyste stowa, wymawiane dzwigcznym 1 pigknie
modulowanym glosem.

,,Och - pomyslata Scarlett ze $ci$nigtym gardtem. - Jakiz on ma pigkny glos! Skoro juz
musi si¢ kto§ modli¢ za ojca, rada jestem, ze robi to Ashley. Wolg go od ksigdza. Wolg, aby
ojca zegnat kto$ bliski niz jaki$§ nieznajomy”.

Kiedy Ashley doczytat do zaznaczonych przez Karing modlitw o duszach czyScowych,
zamknat nagle ksiazkg. Zauwazyta to tylko Karina i spojrzata na niego zdumiona, bo zaczat
teraz Ojcze Nasz. On jednak wiedzial, ze potowa obecnych nigdy nie styszata o czy$écu, ci
za$, ktorzy o nim wiedzieli, uznaliby za zniewagg osobista przypuszczenie chocby w
modlitwie, ze czlowiek tak wspaniaty jak Gerald O'Hara nie poszedt wprost do nieba. Ze
wzgledu wigc na opini¢ publiczng Ashley opuscit wszelkie aluzje do czy$éca. Zgromadzeni
zarliwie przylaczyli si¢ do modlitw, glosy ich wszakze zamarty w zaktopotanym milczeniu,
gdy Ashley zaczat odmawia¢ Zdrowa$ Maryja. Nigdy tej modlitwy nie styszeli, spogladali
wigc ukradkiem po sobie, gdy corki Geralda, Melania i Murzynki z Tary odpowiadaty: ,,Modl
si¢ za nami, teraz i w godzing $mierci naszej. Amen”.

Po chwili Ashley podnioést gtowg i stat bez ruchu, niezdecydowany. Oczy sasiadow
spoczywaly na nim w oczekiwaniu - wszyscy poprawili si¢ na swoich miejscach,
spodziewajac si¢ dlugotrwatych obrzedoéw. Nie przypuszczali, ze to juz moze by¢ koniec

modlitw. Pogrzeby w powiecie trwaly zawsze dilugo. Pastorzy metodystow i1 baptystow,



ktorzy odprawiali nabozenstwa, nie mieli okreslonych modlitw, ale improwizowali zaleznie
od okoliczno$ci i doprowadzali zgromadzonych do tez, a osierocone kobiety do szlochow.
Sasiedzi byliby zmartwieni, oburzeni i nawet zgorszeni, gdyby te krotkie modlitwy mialy
starczy¢ za cate nabozenstwo nad grobem ich przyjaciela, Ashley za§ dobrze o tym wiedziat.
Sprawe te roztrzasano by przy positkach przez dtugie tygodnie i caty powiat bylby zdania, ze
corki Geralda nie okazaty pamigci ojca naleznego szacunku.

Ashley rzucit wigc szybkie spojrzenie na Karing i sklaniajac znow gloweg zaczat
recytowa¢ z pamigci anglikanskie modlitwy pogrzebowe, ktore czesto odmawiat nad grobami
niewolnikéw w Dwunastu Debach.

- Ja jestem Zmartwychwstaniem i Zyciem... i ktokolwiek... wierzy we mnie, zy¢ bedzie
wiecznie.

Nie przypominat sobie wszystkiego od razu, mowit wigc wolno, z przerwami, czekajac,
az zdania modlitwy nasuna mu si¢ na pamig¢. Stowa, odmierzane tak skapo, byty bardziej
wzruszajace, wiec i ci z obecnych, ktérzy dotad mieli suche oczy, zaczeli teraz siggaé po
chusteczki. Bedac gorliwymi metodystami czy baptystami, przekonani byli, Ze nabozenstwo
jest katolickie, zmienili wigc teraz poprzednie swoje zdanie, ze obrzedy katolickie sa chtodne
1 sztywne. Scarlett i Zuela takze niczego nie spostrzegty i uwazaty, ze stowa, ktore stysza, sa
pigkne i pokrzepiajace. Tylko Melania i Karina zorientowaly sig, Ze nad grobem wierzacego
katolika, Irlandczyka, odprawia si¢ anglikanskie modly, Karina za$ byta zbyt zbolata 1 zbyt
dotknigta zdrada Ashleya, by méc mu przeszkodzié.

Skonczywszy, Ashley otworzyt szeroko smutne szare oczy 1 rozejrzat si¢ po ttumie. W
pewnej chwili, gdy wzrok jego spoczal na Willu, zapytal: - Czy kto§ z panstwa zechce
wyglosi¢ parg stow?

Pani Tarleton drgngla nerwowo, ale zanim zdazyla co$ powiedzie¢, Will wystapit
naprzdd i stajac przy trumnie zaczal przemawiac.

- Przyjaciele - mowit swym réwnym, niskim glosem - wyda wam si¢ moze, Ze
przemawiajac pierwszy wynoszg si¢ ponad innych... ja, ktory znatem pana O'Harg tylko rok,
gdy wy znaliscie go lat przeszto dwadziescia. Ale mam usprawiedliwienie. Gdyby pan O'Hara
zyt cho¢by o miesiac dtuzej, mialbym go prawo nazywac ojcem.

Obecni drgngli ze zdumienia. Byli zbyt dobrze wychowani, aby szepta¢ migdzy soba,
zaczgli jednak przestgpowaé z nogi na nogg i patrze¢ na pochylona glowg Kariny. Wszyscy
wiedzieli o skrytej mitosci Willa do niej. Mimo Ze widziat kierunek ich spojrzen, Will ciagnat
dalej, jak gdyby niczego nie zauwazyt:

- A wigc, poniewaz mamy si¢ pobra¢ z panna Zuela, jak tylko przyjedzie tu ksiadz z



Atlanty, uwazatem, ze mam prawo przemawia¢ pierwszy.

Ostatnia czg$¢ jego zdania zatongla w niklym syku, ktéry przeszedl przez thum, w
gniewnym szumie. W dzwigku tym brzmialo rozczarowanie i oburzenie. Wszyscy lubili
Willa, wszyscy szanowali go za to, co zrobil dla Tary, i znali jego uczucia dla Kariny,
wiadomos$¢ wige, ze ma si¢ teraz zeni¢ z pariaska okolicy, bardzo ich wzburzyta. Dobry
poczciwy Will miatby si¢ zeni¢ z ta ztosliwa, podstgpna Zuela?

Przez chwilg atmosfera byla napigta. Oczy pani Tarleton rzucaty btyski, wargi
powtarzaty jakie§ bezdzwigczne stowa. W milczeniu dat si¢ stysze¢ piskliwy glos starego
pana McRae, ktory prosit swego wnuka, aby mu powiedzial, co si¢ stato. Will patrzyt na
zgromadzonych, jeszcze spokojny, ale w jasnoniebieskich jego oczach jarzylo si¢ wyzwanie
dla osoby, ktora by si¢ osmielita powiedzie¢ co$ zlego o jego przysztej Zzonie. Przez sekundg
wazyly si¢ szale miedzy szczerym szacunkiem, jaki wszyscy mieli dla Willa, a pogarda dla
Zueli. Will wreszcie zwyciezyt. Ciagnat dalej, jak gdyby pauza jego byta zupeie naturalna.

- Nie znatem pana O'Hary w mtodosci, jak wy wszyscy. Kiedy go poznatem, byt mitym
starszym panem, juz niezbyt zdrowym. Styszatem jednak od wszystkich po trosze, jaki byt
dawniej. I chcg to tylko powiedzie¢: byt odwaznym Irlandczykiem, prawdziwym
dzentelmenem z Potudnia i najbardziej lojalnym z konfederatow. Sa to trzy najlepsze rzeczy,
jakie mozna o kim§ powiedzie¢. I trudno si¢ spodziewac¢, abySmy mieli w przysztosci wielu
podobnych do niego, poniewaz czasy, ktore tworzyty ludzi tego pokroju, mingly z nim razem.
Urodzit si¢ w obcym kraju, ale byt goretszym georgijczykiem niz ktérykolwiek z nas. Zyt
naszym zyciem, kochat nasza ziemig 1 jezeli si¢ nad tym glebiej zastanowi¢, umart za nasza
sprawe¢ jak zotnierz. Byl jednym z nas i mial te same co my wady, te same zalety, mial t¢
sama sit¢ co my i takiez przywary. Zaleta jego bylto, Zze nic go nie moglo zawréci¢ z raz
obranej drogi i ze nie bal si¢ nikogo na $wiecie. Nie mogta go pokona¢ zadna zewngtrzna
przeciwnos¢. Nie zlakt si¢ angielskich wtadz, ktore cheialy go powiesi¢. Po prostu wziat nogi
za pas 1 opuscit ojczyzng. A kiedy przyjechat zupetnie biedny do naszego kraju, takze nie bat
si¢ niczego. Zaczat pracowac i1 dorobit si¢ majatku. Nie bat si¢ zapusci¢ w te okolice, chociaz
byly czgsciowo dzikie 1 cho¢ dopiero niedawno wypgdzono stad Indian. Pustkowie
przeistoczyt w wielka plantacje. A kiedy przyszta wojna 1 pieniadze jego zaczety topnieé, nie
bat si¢ ponownej biedy. A kiedy Jankesi przeszli przez Targ i chcieli spali¢ mu dom, nie byt
ani wylgkniony, ani si¢ nie ponizyt. Wystapit odwaznie i trzymat si¢ swego. Dlatego mowig,
ze posiadal wszystkie nasze zalety. Nic z zewnatrz i nas nie potrafi pokona¢. Mial jednak te
same co my wady, poniewaz latwo go bylo dotkna¢ $miertelnie od wewnatrz. Chce

powiedzie¢, ze to, czego caly $wiat nie mogt zrobi¢, uczynito wilasne jego serce; zostat



pokonany. I cztowiek, ktéry chodzit miedzy nami, byt juz innym cztowiekiem.

Will przerwat 1 oczy jego powgdrowaty wolno po krggu twarzy. Thum stat w goracym
stoncu, wczarowany w ziemig. Nie pamigtali juz o oburzeniu na Zuelg. Will spojrzat na
chwile na Scarlett i oczy jego ledwie dostrzegalnie drgnety w kacikach, jak gdyby chciat sig
do niej usmiechna¢ zachecajaco. Scarlett, ktora walczyta ze tzami, poczula si¢ pokrzepiona.
Stowa Willa cechowat zdrowy rozsadek, nie klepat idiotyzméw o spotkaniu na innym i
lepszym $wiecie 1 poddaniu si¢ woli Boga, Scarlett za§ zawsze czerpala silg 1 pociechg ze
wskazan zdrowego rozsadku.

- Nie chcialbym tez, abyscie go potepiali za jego chwile stabosci. Wszyscy my tutaj, i
ja, 1 wy, jesteSmy do niego podobni. Przechodzimy te same upadki. Nic, co zywe, nie moze
nas ztamac, tak samo jak jego zlamac nie mogto - ani Jankesi, ani Carpetbaggerzy, ani ci¢zkie
czasy, ani wysokie podatki, ani nawet przymieranie glodem. Ta jednak stabos¢, ktora kryje sie
w naszych sercach, moze nas pokona¢ w mgnieniu oka. Nie zawsze strata ukochanej istoty
jest tego przyczyna, jak byto w przypadku pana O'Hary. Mechanizm kazdego cztowieka
dziala inaczej. I chce to jeszcze powiedzie¢ - uwazam, ze lepiej, gdy ludzie, ktérych
wewngtrzna sprezyna pekla, przestaja zy¢. Nie ma dla nich miejsca w obecnych czasach na
ziemi, 1 szczesliwsi sa po $mierci... Dlatego sadzg, ze nie mamy powodu optakiwac teraz pana
O'Hary. Optakiwa¢ go nalezalo, kiedy Sherman t¢dy przechodzit i kiedy stracil pania O'Hara.
Teraz, gdy ciato jego polaczylo si¢ z jego sercem, nie uwazam, aby$my powinni go zatowac,
bo byloby to samolubne z naszej strony! A mowig to ja, ktory kochatem go jak wtasnego
ojca..! Sadze, ze nikt nie bedzie miat nic przeciw temu, by nie bylo wigcej przemdwien.
Rodzina jest zbyt zbolata, aby ich stucha¢, i lepiej jej tego oszczedzic.

Will przerwat i odwracajac si¢ do pani Tarleton powiedzial przyciszonym glosem:
Czyby pani nie mogta z taski swojej odprowadzi¢ Scarlett do domu? Nie powinna sta¢ tak
dhlugo na stoncu. I starsza pani Fontaine, jezeli wolno mi to powiedzie¢, takze nie wyglada
zbyt dobrze.

Zdumiona naglym przejsciem Willa ze wspomnien o Geraldzie na jej osobg, Scarlett
zaczerwienita si¢ z zaklopotania, tym bardziej ze wszyscy na nig spojrzeli. Dlaczego Will
podkreslit ta swoja troskliwoscia jej tak widoczna ciaze? Rzucita mu oburzone 1 zawstydzone
spojrzenie, ale pod spokojnym jego wzrokiem opuscita oczy. ,,Zrob to dla mnie - mowit jego
wzrok. - Wiem, co robig”.

Postgpowat jak pan domu, nie chcac wige robi¢ scen, Scarlett zwrécita si¢ bezradnie do
pani Tarleton, ktéra wzigla ja pod ramig¢ zapominajac o Zueli.

- Chodz ze mna do domu, kochanie.



Na twarzy jej ukazal si¢ wyraz tagodnego, zyczliwego zainteresowania i Scarlett
musiata pozwoli¢ poprowadzi¢ si¢ przez thum, ktory si¢ przed nig rozstgpowal. W miarg jak
przechodzita, rozlegaty si¢ wspodiczujace szepty i wyciagaly si¢ rgece, aby ja przyjaznie
poglaska¢. Kiedy zrownata si¢ z babcia Fontaine, stara pani wyciagneta do niej chuda dion i
powiedziata: - Podaj mi ramig, dziecko - dodajac z groznym spojrzeniem na Sally i mtoda
panig Fontaine: - Nie, wy nie idZcie ze mna. Nie potrzebuj¢ was teraz.

Przeszty wolno przez ttum, ktéry zamknat si¢ za nimi, i poszty cienista drozka w strong
domu, a pomocna dton pani Tarleton tak mocno podtrzymywata Scarlett za lokie¢, ze bez
mata unosita ja w gore.

- Dlaczego Will to zrobil? - zawotala Scarlett ze wzburzeniem, gdy oddality si¢ tak, ze
nikt juz jej stysze¢ nie mogl. - To tak jakby powiedzial: ,,Popatrzcie na nia! Ona spodziewa
sie dziecka!”

- Alez na Boga, przeciez to prawda - rzekta pani Tarleton. - Will dobrze zrobit. Gtupio
bytoby z twojej strony, gdybys stata na stoncu i narazita si¢ na zemdlenie czy poronienie.

- Willa nie obchodzito w tej chwili zdrowie Scarlett - rzekta babcia trochg zadyszana,
drepczac przez ogrod w strong ganku. Na twarzy jej ukazat si¢ gorzki, domyslny usmiech. -
Will jest sprytny. Chcial si¢ pozby¢ mnie 1 ciebie, Beatrice, znad grobu. Bat si¢ tego, co
moglyby$my powiedzie¢, i wiedziat, Ze tylko w ten sposdb moze si¢ od nas uwolnié. I jeszcze
mu na czyms zalezalo. Nie chcial, aby Scarlett styszata, jak grudki ziemi spadaja na trumng. I
miat racj¢. Pamigtaj o tym, Scarlett, jak dtugo nie styszysz tego dzwigku, nie masz wrazenia,
ze zmarly odszedt bezpowrotnie. Kiedy to jednak uslyszysz... To jest najstraszniejszy,
najbardziej ostateczny dzwigk na ziemi... Pomdz mi wej$¢ na schodki, dziecko, a ty, Beatrice,
podaj mi r¢kg. Scarlett jej wcale nie potrzebuje, ja za$, jak Will zauwazyl, nie czujg sig zbyt
dobrze... Will wiedziat, ze bytas ulubienica swego ojca, i nie chcial ci rozstania z nim jeszcze
utrudnia¢. Uwazal, ze dla twoich siostr bedzie to tatwiejsze. Zuele podtrzymuje wstyd, a
Karing - wiara. Ty jedna nie masz zadnej podpory, prawda, dziecko?

- Nie - odrzekta Scarlett wprowadzajac staruszke¢ na schodki, lekko zdziwiona prawda,
brzmiaca w drzacym starczym glosie. - Nigdy nie miatam zadnej podpory poza matka.

- Ale kiedy ja stracita$, przekonalas sie, ze potrafisz sta¢ sama, co? Widzisz, sa ludzie,
ktorzy tego nie potrafia. Ojciec twdj nalezat do nich. Will ma racje. Nie zatuj go. Nie mogt
zy¢ bez Ellen i szczg$liwy jest tam, gdzie teraz odszedt. Tak samo i ja bedg szczgsliwa, gdy
polaczg si¢ z doktorem Fontaine.

Mowiac to nie oczekiwata stow pociechy. Mowita tak zywo 1 naturalnie, jak gdyby maz

jej zyt 1 byt w Jonesboro - 1 dzielita ich od siebie krdotka droga bryczka. Babcia byta zbyt stara



1 zbyt wiele widziata w Zyciu, aby bac si¢ Smierci.

- Ale... 1 pani potrafi sta¢ bez podpory - rzekta Scarlett. Staruszka rzucita na nia bystre
spojrzenie.

- Tak, ale to czasami bardzo niewygodne.

- Niech pani postucha, babciu - przerwata pani Tarleton - nie powinna pani w ten
sposob rozmawia¢ ze Scarlett. Jest juz i1 tak do$¢ przygngbiona. Zmgczenie podroza tutaj,
ciasna suknia i upal - to do$¢ przyczyn, aby wywota¢ poronienie, niech wigc pani z nia na
dodatek nie rozmawia o rzeczach bolesnych i smutnych.

- Do stu piorunow! - zawotata Scarlett z irytacja. - Ja nie nalezg do tych chorowitych
kobiet, ktore ronia!

- Tego nigdy nie mozna wiedzie¢ - rzekla pani Tarleton ostrzegawczo. - Stracitam
pierwsze dziecko, kiedy zobaczytam, jak byk bodzie jednego z naszych Murzynow i... czy
pamigtasz nasza kasztanke, Nelly? Na pozor byta to najzdrowsza klacz pod stoncem, ale byta
tak nerwowa i wrazliwa, ze gdybym jej nie pilnowata...

- Cicho juz, Beatrice - rzekla babcia. - Scarlett nie poroni, mogg si¢ zatozy¢. Usiadzmy
tutaj w hallu, gdzie chtodniej. Tu jest troche przewiewu. A teraz idz, Beatrice, 1 przynie$ nam
po szklance maslanki, jezeli znajdziesz w kuchni. Albo lepiej zajrzyj do spizarni i sprawdz,
czy nie ma wina. Napilabym si¢ kieliszek. Posiedzimy tu trochg, poki ludzie nie przyjda si¢
pozegnac.

- Scarlett powinna si¢ potozy¢ do t6zka - upierata si¢ pani Tarleton wodzac po niej
do$wiadczonym wzrokiem osoby, ktora umie oblicza¢ ciaz¢ do ostatniej chwili jej trwania.

- 1dZz juz - rzekla babcia tracajac ja koncem laski. Pani Tarleton skierowala si¢ do
kuchni, po drodze zrzucajac kapelusz na kredens i przygtadzajac wilgotne rude wiosy.

Scarlett rozparta si¢ wygodnie w krzesle 1 odpigta dwa gérne guziki ciasnego stanika. W
wysokim hallu byto chtodno i mroczno, a lekki przewiew od otwartych na przestrzal drzwi
byt bardzo orzezwiajacy po stonecznym upale. Popatrzyta przez hali do salonu gdzie
niedawno jeszcze spoczywat Gerald, potem odrywajac od niego mysli, spojrzata na kominek,
na pocigty bagnetami portret babci Robillard. Widok jej postaci o wysoko upigtej fryzurze,
potagich piersiach i pogardliwym wyrazie oczu, podziatat na nia jak zwykle krzepiaco.

- Nie wiem, co dotknglo Beatrice Tarleton bolesniej, strata synow czy koni - rzekta
babcia Fontaine. - Jak wiesz, nigdy szczegdlnie nie kochata Jima ani dziewczat. Ona takze
nalezy do ludzi, o ktorych méwit Will. Pekta gtéwna sprezyna jej zycia. Czasem dziwig sig,
ze nie stalo si¢ z nig to samo co z twoim ojcem. Byla najszczesliwsza, gdy konie i dzieci

rodzity si¢ koto niej, a teraz, kiedy zadna z jej corek nie wyszta za maz i nie ma juz nadziei na



ztapanie dla niech m¢zoéw w tym powiecie, nie ma juz nic, co by ja interesowato. Gdyby nie
miala serca wielkiej damy, bytaby po prostu wulgarna... Czy Will powiedziat prawd¢ méwiac,
ze si¢ zeni z Zuela?

- Tak - przytakngta Scarlett patrzac starej pani prosto w oczy. Boze swigty, jakze dobrze
pamigtata czasy, gdy bata si¢ $miertelnie babci Fontaine! Od tego czasu bardzo dorosta 1 teraz
potrafi jej powiedzie¢, zeby si¢ nie wtracala w nie swoje sprawy.

- Moglby znalez¢ co$ lepszego - rzekta babcia szczerze.

- Czy rzeczywiscie? - zapytata Scarlett lodowato.

- Nie méw do mnie tym tonem, panienko - rzekta cierpko stara pani. - Nie mam zamiaru
napada¢ na twoja szanowna siostrg, chociaz zrobitabym to, gdybym zostata na cmentarzu.
Chciatam to tylko powiedzie¢, ze wobec braku mezczyzn w okolicy Will mogltby si¢ ozenic¢
teraz z kazda prawie panna. Mamy tu cztery postrzelone Tarletonéwny, panny Munroe i
panny McRae...

- Will zeni si¢ z Zuela i nie ma o czym mowic.

- Powinna by¢ zadowolona, ze go zdobyta.

- To Tara raczej powinna by¢ zadowolona.

- Kochasz to miejsce, prawda?

- Tak.

- Czy tak bardzo, ze godzisz sig, aby twoja siostra wyszla za czlowieka nizszej sfery,
byleby Tara miata dobrego dziedzica?

- Za czlowieka nizszej sfery - rzekla Scarlett, zdumiona ta mysla. - Sfera? Coz za
znaczenie ma sfera, jezeli dziewczyna dostaje meza, ktory potrafi si¢ nig opiekowac?

- To rzecz do$¢ sporna - rzekta staruszka. - Niektorzy ludzie powiedzieliby, ze mowisz
bardzo rozsadnie. Inni twierdziliby, ze usuwasz przegrody, ktorych nie powinno si¢ znizy¢ ani
o cal. Will nie pochodzi z tak dobrej sfery jak cze¢s¢ twojej rodziny.

Jej przenikliwe stare oczy spoczely na portrecie babki Robillard.

Scarlett pomyslata o Willu, chudym, niepozornym, tagodnym, zawsze zujacym stomkg.
Wyglad jego, jak 1 wigkszo$ci matorolnych, nie §wiadczyl o dobrej rasie. Will nie miat za
soba dhugiego szeregu przodkow, bogatych, wybitnych, dobrze urodzonych. Pierwszy z jego
rodziny, ktoérego stopa stangla w Georgii, nalezat moze do osiedlencow Oglethorpe'a lub
emigrantdw, panszczyznianych wloscian. Will nie chodzil do gimnazjum. Calym jego
wyksztatlceniem byla czteroletnia nauka w szkole w jego zascianku. Byl uczciwy, oddany,
cierpliwy 1 pracowity, ale z pewnoscia nie byt dobrze wychowany. Wedlug miary rodziny

Robillardéow Zuela niewatpliwie popeiniala mezalians.



- A wigc pogodzitas si¢ z tym, ze Will bedzie cztonkiem twojej rodziny?

- Tak - odrzekta Scarlett zapalczywie, gotowa do wybuchu za pierwszym stowem
potgpienia ze strony pani Fontaine.

- Mozesz mnie pocatowac - rzekla niespodzianie babcia 1 usmiechngla si¢. - Dotad nie
bardzo cig lubitam, Scarlett. Juz jako dziecko bytas twardym orzechem do zgryzienia, ja za$
nie lubi¢ twardych kobiet, poza soba oczywiscie. Podoba mi si¢ jednak sposob, w jaki godzisz
si¢ z zyciem. Nie przejmujesz si¢ rzeczami, na ktore nie ma rady, nawet jezeli nie sa dla
ciebie przyjemne. Przeszkody bierzesz tatwo, jak dobry kon.

Scarlett u$miechngla si¢ niepewnie 1 postusznie cmoknegta nadstawiony jej,
pomarszczony policzek. Przyjemnie bylo znowu stysze¢ pochwaty, chociaz niezbyt rozumiata
ich znaczenie.

- Duzo bedzie w powiecie ludzi, ktorzy ci¢ skrytykuja, ze pozwalasz Zueli wyj$¢ za
Willa - chociaz wszyscy go tutaj lubia. Powiedza jednym tchem, ze to bardzo przyzwoity
czlowiek i ze to straszne, iz panna O'Hara wychodzi za maz za czlowieka ze ztej rodziny. Ty
si¢ tym jednak nie przejmuj.

- Nie przejmuje si¢ nigdy tym, co ludzie méwia.

- Styszatam o tym. - W starym glosie bylo nieco zto§liwosci. - Nie zwracaj zatem uwagi
na to, co ludzie powiedza. To z pewnoscia bedzie bardzo dobre matzenstwo. Pewnie, ze Will
przez cale zycie bgdzie wygladal jak matorolny i Ze Zuela nie wplynie na poprawg jego
akcentu. I cho¢by nawet zarobit calg gore pieniedzy, nigdy nie doda Tarze takiego blasku jak
twdj ojciec. Matorolni nie maja tego we krwi. Will jednak jest w sercu dzentelmenem. Ma
dobre odruchy. Tylko urodzony dzentelmen moégt tak dokladnie zrozumieé, czego nam
wszystkim brak i powiedzieé¢ to tak wyraznie, jak on teraz nad grobem. Swiat caty nie zdota
nas pokona¢, gubimy si¢ jednak sami przez zbyt mocne pragnienie rzeczy, ktorych juz nie
posiadamy - i1 przez zbyt uporczywe zycie wspomnieniami! Tak, Will bedzie bardzo dobry dla
Zueli i dla Tary.

- A zatem pochwala pani moja zgodg na ich malzenstwo?

- Na Boga, nie! - Stary glos byl zmeczony i1 gorzki, ale mocny. - Chciatabys$, abym
pochwalita wchodzenie matorolnych w stare rodziny? Czyz moge pochwali¢ kojarzenie kuca
z arabem? O tak, malorolni sa dobrzy, solidni i uczciwi, ale...

- Ale powiedziala pani przeciez, ze bgdzie to dobrane malzenstwo! - zawotata Scarlett w
zdumieniu.

- Och, sadzg, ze malzenstwo z Willem jest szcz¢sciem dla Zueli - matzenstwo w ogole -

bo bardzo juz potrzebuje me¢za. A gdziez by mogta kogos$ innego ztapac¢? Gdziez bys ty mogla



znalez¢ tak dobrego rzadce dla Tary? Nie znaczy to jednak, ze podoba mi si¢ ta sytuacja. Tak
samo jak nie podoba sig tobie.

,Mnie si¢ przeciez podoba - -myslata Scarlett starajac si¢ poja¢ znaczenie stow
staruszki. - Jestem bardzo szczesliwa, ze Will zeni si¢ z Zuela. Dlaczego babcia przypuszcza,
ze mam co$ przeciwko temu? Dlaczego uwaza, ze krzywig si¢ na te tak samo jak ona?”

Byta zdziwiona i trochg zawstydzona, jak zwykle, gdy ludzie przypisywali jej uczucia i
motywy, ktére zywili sami.

Babcia powachlowata si¢ przez chwilg lisciem palmowym i zywo ciagngla dalej: - Nie
pochwalam tego zwiazku tak samo jak ty, ale jestem tak samo jak ty praktyczna. Jezeli za§ ma
si¢ zdarzy¢ co$, czemu nie mozna zapobiec, nie widz¢ sensu w ptaczu i sarkaniu. Nie mozna
w ter sposob ustosunkowywac si¢ do niespodzianek zycia. Wiem o tym, bo i moja rodzina, i
rodzina doktora dos¢ ich przezyly. Jezeli mamy teraz jaka$ dewize zyciowa, to chyba tylko te:
,Nie rozpaczaj - uSmiechaj si¢ 1 czekaj sposobnej chwili”. PrzetrwaliSmy w ten sposéb
niejedno, usmiechajac si¢ i czekajac na lepsze czasy, i mozemy si¢ juz uwazac za biegltych w
przetrzymywaniu. StawialiSmy zawsze na zte konie. Uciekliémy z Francji z hugonotami, z
Anglii z Kawalerami, ze Szkocji z dobrym ksigciem Karolem, z Haiti wypedzili nas Murzyni,
teraz za$ zwycigzyli nas Jankesi. Zawsze jednak po kilku latach byliSmy gora. A czy wiesz
dlaczego?

Podniosta glowg; Scarlett pomyslata, ze staruszka jest podobna do starej, wscibskiej
papugi.

- Nie, nie wiem - odparta grzecznie. Byta jednak szczerze znudzona, tak samo jak w
dniu, gdy babcia wspominata powstanie Indian.

- A wigc dlatego, ze sktaniamy si¢ przed tym, co nieuniknione. Nie jesteSmy podobni do
pszenicy, lecz do hreczki. Kiedy nadciaga burza, tamie przede wszystkim dojrzata pszenice,
ktora jest sucha i nietatwo si¢ chyli. Dojrzata hreczka ma jednak w sobie wiele soku i chyli si¢
z tatwoscia. A kiedy wiatr przechodzi, podnosi si¢ prawie tak wysoko jak przedtem. Nie
nalezymy do ludzi o sztywnych karkach. Jeste§my bardzo gigtcy, gdy wieja silne wiatry, bo
wiemy, ze gigtkos¢ si¢ optaca. Kiedy nadchodzi zawierucha, chylimy si¢ przed
nieuniknionym bez narzekan, pracujemy, u$miechamy si¢ i czekamy sposobnej chwili.
Zadajemy si¢ z gorszymi od siebie 1 bierzemy od nich, ile si¢ da. A gdy stajemy si¢ znowu
mocni, kopiemy ludzi, na ktérych karkach wspiglismy si¢ w gorg. Na tym, moje dziecko,
polega tajemnica przetrwania. - I po pauzie dodata: - Powierzam ci ja.

Zachichotala, jak gdyby mimo goryczy swoich stow byta nimi ubawiona. Popatrzyta na

Scarlett w oczekiwaniu odpowiedzi, Scarlett jednak stuchata nieuwaznie, wigc nie



przychodzito jej teraz nic na mysl.

- Tak, tak - ciagnela babcia - ludzie do nas podobni uginaja sig, ale zawsze powstaja.
Nie mozna tego jednak powiedzie¢ o wszystkich z naszego otoczenia. Popatrz na Kasig
Calvert. Zobacz, jak nisko upadta. Jest na poziomie ,,biatej nedzy”! Stoi nizej od swego meza.
Spdjrz na rodzing McRae. Zupehie przybici, bezradni, nie wiedza, co robi¢, nie wiedza, do
czego si¢ zabra¢. Nawet si¢ o to nie staraja. Spedzaja zycie w zalu za przesztoscia. I spojrz
na... spojrz na prawie wszystkich w tym powiecie, z wyjatkiem mojego Aleksa, Sally, ciebie,
Jima Tarletona 1 jego corek, i kilku innych osob. Cata reszta poszta na dno, bo nie miata w
sobie zywotnos$ci, nie miata tupetu, aby powsta¢ znowu. Ludzie ci mieli pieniadze i
Murzynow, teraz wigc, kiedy tego nie maja, w ciagu jednej generacji schodza do rzedu
matorolnych.

- Zapomniala pani o Wilkesach.

- Nie, nie zapomniatam. Pomys$latam tylko, ze bede taktowna i nie wspomng o nich,
poniewaz Ashley jest gosciem w twoim domu. Skoro jednak ty napomkngtas o nich -
przypatrz im si¢ dobrze! India, wedle tego, co mowia, jest juz zasuszona stara panna, stroi si¢
we wdowie piorka, bo polegt Stuart Tarleton, i1 nie stara si¢ juz nawet o me¢za. Pewnie, ze jest
niemtoda, ale moglaby znalez¢ sobie moze jakiego§ wdowca z rodzina, gdyby si¢ o to
postarata. Biedna Honey zawsze uganiala si¢ za chtopcami jak oszalala i miala nie wigcej
rozumu od kury. Jezeli za$ chodzi o Ashleya, to przyjrzyj mu si¢ tylko!

- Ashley jest bardzo szlachetnym cztowiekiem! - powiedziata Scarlett z zapatem.

- Alez tak, rozumie sig, ale jest niezaradny jak zotw lezacy na grzbiecie. Jezeli rodzina
Wilkesow przetrwa te cigzkie czasy, bedzie to zastuga Meli, nie Ashleya.

- Meli? Boze $wigty, babciu! Co tez pani mowi? Dos¢ dtugo mieszkatam z Mela pod
jednym dachem, aby wiedzie¢, ze jest chorowita, Igkliwa i tak mato przedsigbiorcza, ze sobie
muchy nie odgoni sprzed nosa.

- A dlaczegdz by si¢ miala zajmowac odganianiem much? Zawsze mi si¢ to wydawato
stratag czasu. Moze nie umie odgania¢ much sprzed nosa. Potrafi si¢ jednak przeciwstawi¢
$wiatu, rzadowi jankeskiemu lub czemukolwiek, co zagraza jej Ashleyowi, jej dziecku czy jej
zasadom przyzwoitosci. Nie robi tego tak jak ty, Scarlett, lub ja. Tak jak Mela, postgpowataby
twoja matka, gdyby zyla... Mela przypominata mi zawsze twoja matke, kiedy byla mtoda...
Mozliwe, Ze uda si¢ jej podtrzymac rodzing Wilkesow.

- Och, Mela jest dobra, ghlupiutka istotka. A pani jest bardzo niesprawiedliwa dla
Ashleya. On...

- Ech, zawracanie glowy! Ashley byt wychowany na to, aby czyta¢ ksiazki 1 nic poza



tym nie robi¢. To czlowiekowi nie pomaga do wydostania si¢ ze Slepego zautka, w jakim
jesteSmy teraz wszyscy. Slyszatam, Ze jest najgorszym rolnikiem w calym powiecie!
Porownaj go tylko z moim Aleksem! Przed wojna Aleks byt najbardziej rozleniwionym
dandysem pod stoncem i myslal wylacznie o nowych krawatach, o pijatykach, bojkach i
uganianiu si¢ za dziewkami. Ale spdjrz na niego teraz! Nauczyt si¢ gospodarowac, bo musiat.
Inaczej umarlby z glodu, a z nim i my wszyscy. Teraz rodzi mu si¢ najlepsza bawelna w
calym powiecie - tak, panienko! Sto razy lepsza od bawelny w Tarze! I wie, jak doglada¢
$win 1 drobiu. Ha! To dobry chiopak, mimo swoich humoréw. Potrafi czeka¢ na odpowiednia
chwile 1 zmienia¢ si¢ wraz ze zmieniajacymi si¢ warunkami, a kiedy ng¢dza rekonstrukcji
skonczy si¢ wreszcie, zobaczysz, ze moj Aleks bedzie bogatym cztowiekiem, jak ojciec jego i
dziadek. Ale Ashley...

Scarlett pienita si¢, ze babcia krytykuje Ashleya.

- To wszystko méwi mi bardzo mato - powiedziata chtodno.

- Bardzo si¢ temu dziwig - odparta babcia patrzac na nia przenikliwie. - Bo ty robisz
doktadnie to samo, od czasu gdy wyjechatas do Atlanty. O, tak! Styszymy o twoich
sprawkach, mimo zesmy zakopani na wsi. Ty si¢ takze zmienita§. Slyszymy tutaj, ze
przestajesz z Jankesami, biata holota i zbogaconymi Carpetbaggerami i ciagniesz od nich
pieniadze. Podobno jeste$ bardzo praktyczna. I trzymaj si¢ tego dalej, mowig ci. Wydostawaj
z nich, ile mozesz, ale kiedy zbierzesz dos¢ pieniedzy, kopnij ich mocno, bo juz nie beda ci
potrzebni. Nie zapomnij jednak tego zrobi¢, bo btoto na potach ptaszcza zaszkodzi ci tylko.

Scarlett popatrzyta na nia z czolem zmarszczonym z wysitku, aby zrozumiec¢ jej stowa.
Jeszcze ciagle nie pojmowata ich dobrze i ciagle jeszcze byla zta, Ze babcia nazwata Ashleya
niezaradnym jak z6tw na grzbiecie.

- Sadzg, ze jest pani niesprawiedliwa dla Ashleya - powiedziata krotko.

- Scarlett, jeste$ niemadra.

- Tak si¢ pani zdaje? - powiedziata Scarlett niegrzecznie, zatujac, ze nie mozna na
starsze panie podnies¢ reki.

- Och, dobrze sobie radzisz w sprawach pienigznych. To jest zaradno$¢ meska. Ale
wecale nie masz madrosci wtasciwej kobiecie. Nie znasz si¢ na ludziach ani troche.

Oczy Scarlett zaczety rzuca¢ ognie, a dlonie jej zaciskac si¢ w pigsci.

- Pochwalitam cig i rozzto$citam, prawda? - zapytala z uSmiechem staruszka. - Tego
wiasnie chciatam.

- Och, naprawdg? Chciala pani tego? A dlaczego to, jezeli wolno spytac?

- Miatam duzo waznych powodow.



Babcia rozparta si¢ lepiej w krzesle i1 Scarlett nagle uswiadomita sobie, ze jest
nieskonczenie stara i bardzo zmgczona. Male, szponiaste dtonie zloZzone na wachlarzu byty
z6lte 1 woskowe jak dlonie trupa. Zto§¢ opuscita Scarlett, bo przyszio jej co§ na mysl.
Pochylita si¢ 1 wzigla jedna z dioni babci w obie swoje.

- Jest pani bardzo kochanym klamca - powiedziata. - Nie myslata pani tego wszystkiego
na serio. Rozmawiata pani ze mna, bo chciala pani odwroci¢ moje mysli od papy.

- Nie przymilaj si¢ do mnie! - zawolala babcia zrz¢dnie, wyrywajac jej reke. -
Czgsciowo w tym celu, czgsciowo dlatego, zeby ci powiedzie¢ prawdg, tylko ty jestes za
ghupia, by to zrozumiec.

Usmiechngla si¢ jednak i1 stowa jej nie byly juz tak ostre. Scarlett przestata si¢ gniewac
na nig z powodu Ashleya. Przyjemnie jej byto, ze babcia nie méwita serio.

- Dzigkuj¢ pani za to. Ladnie z pani strony, ze porozmawiala pani ze mna, i zadowolona
jestem, ze mysli pani to co ja na temat Willa 1 Zueli, mimo Ze... mimo Ze inni go krytykuja.

Pani Tarleton wrocita do hallu niosac w szklankach maslanke. Nie nadawala si¢ do
takich rzeczy, ptyn przelewat sig ze szklanek.

- Musiatam schodzi¢ po to az do piwnicy - powiedziala - wypijcie szybko, bo ludzie juz
wracaja z cmentarza. Scarlett, czy naprawd¢ pozwalasz, aby Zuela wyszta za Willa? On jest
wprawdzie sto razy za dobry dla niej, ale pochodzi z matorolnych i...

Scarlett spojrzala na babcig. W starych oczach zaswiecil zlosliwy ogieniek i taki sam

pojawit si¢ w miodych.






ROZDZIAL XLI

Kiedy przebrzmialy ostatnie pozegnania i ucicht turkot kot i tgtent kopyt, Scarlett
weszta do kantorku Ellen i spomigdzy pozotktych papieréw na poteczkach sekretarzyka
wyjeta btyszczacy przedmiot, ktéory ukryta tam poprzedniego dnia. Styszac, ze Pork
nakrywajac do stolu w jadalni pociaga glto$no nosem, zawotala go. Wszedt do pokoju
przygnebiony 1 smutny jak bezpanski pies.

- Pork - powiedziala surowo. - Jezeli nie przestaniesz plakac, ja... ja... zaczng takze.
Musisz przestac.

- Tak, p'sze pani. Staram sig, ale ile razy pomysle o panu Geraldzie i...

- No, wigc nie mysl juz teraz. Moge znies¢ tzy wszystkich dokota, tylko nie twoje. Czy
nie rozumiesz tego? - dodata tagodnie. - Nie mogg znie$¢ twoich tez, bo wiem, jak bardzo
kochates$ ojca. Wydmuchaj sobie nos, Pork. Mam dla ciebie prezent.

Jakas$ iskierka zaswiecita w oczach Murzyna, gdy postusznie ucierat nos, ale byta to
raczej uprzejmos¢ niz zainteresowanie.

- Czy pamigtasz t¢ noc, gdy ci¢ postrzelono podczas okradania kurnikow?

- Na Boga, Miss Scarlett! Ja nigdy...

- Owszem, kradtes$, wigc nie zapieraj si¢ tego teraz, po tak dtugim czasie. Pamigtasz, ze
ci przyrzektam zegarek za to, ze$ byt nam tak oddany?

- Tak, p'sze pani, pamig¢tam. Zdawato mi sig, Ze pani zapomniata.

- Nie, nie zapomniatam: oto zegarek.

Podata mu masywny zloty zegarek, z monogramem na kopercie i dewizka, z ktorej
zwieszaty sig breloki i1 pieczatki.

- Boze drogi, Miss Scarlett! - krzyknat Pork. - Przeciez to zegarek pana Geralda!
Widzialem z milion razy, jak na niego spogladal!

- Tak, to ojca zegarek, Pork. Darujg go tobie. Wez go.

- Och nie! - Pork cofnal si¢ ze zgroza. - To jest zegarek bialego dzentelmena, i w
dodatku pana Geralda! Dlaczego pani mowi, ze mi go pani daruje? Ten zegarek nalezy sig
malemu Wade'owi.

- Nalezy si¢ tobie. C6z Wade Hamilton zrobit dla ojca? Czy dogladat go, kiedy byt
chory 1 staby? Czy kapat go, ubierat 1 golit? Czy byt przy nim, kiedy przyszli Jankesi? Czy
kradt dla niego? Nie badz ghlupi, Pork. Ty najwigcej ze wszystkich zastuzyle$§ na zegarek 1

wiem, ze ojciec bytby zadowolony, ze datam go tobie. Bierz...



Podniosta czarna dion Porka i potozyta na niej zegarek. Pork patrzyt nan z szacunkiem;
z wolna na jego twarzy zaczat rozlewac si¢ zachwyt.

- Wigc to naprawdg dla mnie, Miss Scarlett?

- Tak, rozumie sie¢.

- No wigc... dzigkuje pani.

- Czy chcialbys, abym zabrata zegarek do Atlanty do grawera?

- A co to takiego ten grawer? - Gtos Porka brzmiat podejrzliwie.

- To cztowiek, ktory by wyryl na odwrocie napis, co§ w rodzaju: ,,Porkowi - rodzina
O'Hara... w podzigce za wierna stuzbe”.

- Nie, p'sze pani, dzigkuj¢ bardzo. Juz mniejsza o ten napis. - Pork cofnat si¢ o krok,
mocno $ciskajac w reku zegarek.

Nieznaczny u§mieszek zaigral na wargach Scarlett.

- O co ci chodzi, Pork? Czy nie dowierzasz mi, ze go przywiozg z powrotem?

- Owszem, wierzg pani, tylko, no, moze pani zmieni¢ zamiar.

- Alez skadze znowu!

- No, to mogtaby go pani sprzedac. Pewnie wart jest kupg pienigdzy.

- Czy sadzisz, ze sprzedalabym zegarek papy?

- Tak, p'sze pani, gdyby pani potrzebne byty pieniadze.

- Za to warto by ci¢ wybi¢, Pork. Powinnam ci odebra¢ zegarek.

- Nie, p’sze pani, nie zrobi pani tego! - Pierwszy blady usmiech ukazat si¢ na strapionej
twarzy Murzyna. - Ja pania znam... 1, Miss Scarlett?

- Co, Pork?

- Gdyby pani byta dla bialych ludzi w potowie tak dobra jak dla Murzynéw, sadze, ze
$wiat lepiej by pania traktowat.

- Traktuje mnie 1 tak dobrze - powiedziala. - A teraz idz, znajdz pana Ashleya i powiedz
mu, ze chcg z nim tutaj porozmawiac.

Ashley usiadl w matym foteliku Ellen 1 dilugie jego cialo przyttoczylo zupeknie
delikatny mebel. Scarlett ofiarowata mu polowe udziatow w tartaku. Nie spojrzat na nig ani
razu 1 nie przerwat jej ani stowem. Siedzial bez ruchu, patrzac na swoje rgce, obracajac je
powoli, przygladajac si¢ najpierw dtoni, potem jej wierzchowi, jak gdyby widzial je po raz
pierwszy w zyciu. Mimo cigzkiej pracy pozostaly jeszcze szczupte i nerwowe, byly tez
wyjatkowo dobrze utrzymane, jak na r¢ce rolnika.

Jego pochylona gtowa 1 uporczywe milczenie bardzo zmieszaty Scarlett, podwoita wigc

wysitki, aby zainteresowac go tartakiem. Uciekla si¢ tez do najwdzigczniejszych usmiechow i



spojrzen, na jakie ja byto sta¢, wszystko jednak szto na marne, bo Ashley nie podnosit oczu.
Gdybyz chociaz na nia popatrzyl! Nie wspomniata wcale o tym, ze wie od Willa o jego
zamiarze wyjazdu na Polnoc, i mowita tak, jak gdyby zakladala, Zze nie ma Zadnych
przeszkod, aby zgodzit si¢ na jej plan. On jednak wciaz nic nie méwit, wigc wreszcie stowa
jej utongly w milczeniu. Usta miat zacigte w sposdb niepokojacy. Niemozliwe przeciez, aby
odmoéwil! Jakiez mogtby mie¢ powody do odmowy?

- Ashleyu - zaczeta znowu i przerwala. Nie chciata uzy¢ swojej ciazy jako argumentu,
przykro jej bylo, ze Ashley widzi ja tak znieksztalcona i1 brzydka, ale poniewaz inne
argumenty nie zdawaly si¢ robi¢ na nim wrazenia, postanowila ciaze 1 swoja bezradnos$¢
wygra¢ jako ostatnig karte.

- Musisz przenie$¢ si¢ do Atlanty. Potrzebujg teraz koniecznie twojej pomocy, bo nie
mogg si¢ zajmowac tartakami. Uptyna miesigce, zanim znowu bgde mogta, bo... widzisz... no,
bo...

- Proszg cig! - powiedziat ostro. - Na Boga, Scarlett!

Wstat i szybko podszedt ku oknu; stat odwrocony do niej plecami, przygladajac sig
kaczkom, uroczystym szeregiem sunacym przez podworze.

- Czy dlatego... dlatego nie chcesz na mnie patrze¢? - zapytata zalos$nie. - Wiem, ze
wygladam...

Odwrocit sig¢ btyskawicznie 1 szare jego oczy spojrzaty na nig tak przenikliwie, ze az
dech w niej zamart.

- A c6z to ma za znaczenie! - powiedziat gwattownie. - Wiesz, ze dla mnie jestes$
zawsze pigkna.

Ogarnglo ja uczucie takiego szczg$cia, ze az tzy naplyngly jej do oczu.

- Jak to tadnie z twojej strony, ze$ to powiedziat! Tak si¢ wstydzitam, ze widzisz mnie
taka...

- Ty sig¢ wstydzisz? Dlaczego by$ si¢ miata wstydzi¢? To ja powinienem pali¢ sig ze
wstydu - 1 robig to zreszta. Gdyby nie moja ghupota, nie znalaztaby$ si¢ w tym potozeniu. Nie
wysztaby$ nigdy za Franka. Nie powinienem byt ci pozwoli¢ wyjezdzac¢ z Tary zesztej zimy.
Och, jakimze ja ghuipcem bylem! Powinienem byl ci¢ zrozumie¢, wiedzie¢, ze jeste§ w
rozpaczy, w takiej rozpaczy, ze... powinienem byt... powinienem... - Twarz jego sposgpniata.

Serce Scarlett zabilo mocno. Zatowal, Ze z nia wtedy nie uciek?!

- Powinienem byl przynajmniej ruszy¢ si¢ z miejsca i raczej obrabowac kogo$ lub zabi¢,
a zdoby¢ pieniadze na podatki dla ciebie, ktora nas przygarngtas do siebie bez grosza! Och,

wszystko jest moja wing!



Serce jej Scisngto si¢ z zawodu. Uleciata z niego rados¢, bo spodziewata si¢ innych
stow.

- Pojechatabym tak czy owak - powiedziata ze znuzeniem. - Nie mogtabym ci na nic
podobnego pozwoli¢. A zreszta to juz si¢ stato.

- Tak, juz si¢ stato - rzekl z gorycza. - Minie nie pozwolitabys zrobi¢ nic takiego, ale
potrafilas si¢ sprzeda¢ cztowiekowi nie kochanemu i rodzisz mu dziecko, abym ja z rodzina
nie umarl z glodu. To szlachetne z twojej strony, ze tak ostaniasz moja niezaradnos$c¢.

Drgnienie jego glosu $wiadczylo o tym, ze boli go jeszcze nie zagojona rana;
zawstydzila si¢ tymi jego stowami. Zauwazyt to od razu i ztagodniat.

- Nie przypuszczasz chyba, ze ci¢ potgpiam? Na mito§¢ boska, Scarlett! Nie. Jeste$
najodwazniejsza kobieta, jaka znam. Ja siebie potgpiam.

Odwrécil sig znowu do okna. Ramiona jego zwisaty bezradnie. Scarlett przez dluga
chwile czekata w milczeniu, w nadziei, ze Ashley znowu zacznie mowic o jej pigknosci, ze
wypowie pare stow, ktore by mogta przechowywaé jak skarb. Nie widziala go od bardzo
dawna i zyla tylko wspomnieniami, trochg juz zatartymi. Wiedziala, Ze jeszcze ja kocha.
Mowit o tym kazdy jego ruch, kazda gorzka, petna potgpienia dla samego siebie uwaga, bol,
ze Scarlett bedzie matka dziecka Franka, tak bardzo chciata, aby ubral to w stowa, chciata
sama co$ takiego powiedzie¢, co wywolaloby wyznanie, nie miata jednak odwagi. Pamigtala
obietnicg, dang mu zeszlej zimy w sadzie, ze nigdy wigcej nie bgdzie mu si¢ narzucala. Ze
smutkiem powiedziata sobie, ze musi tej obietnicy dotrzymac, jezeli chce, by Ashley zostat
przy niej. Jeden okrzyk mitosci czy rozpaczy, jedno spojrzenie wyrazajace tgsknote za jego
objeciem, a sprawa przepadnie na zawsze. Ashley pojedzie wtedy do Nowego Jorku. Nie
moze do tego dopuscic.

- Och, Ashleyu, nie potepiaj si¢ tak surowo! Jakze to moze by¢ twoja wina? Prawda, ze
przeniesiesz si¢ do Atlanty, aby mi pomagac?

- Nie.

- Alez, Ashleyu - glos jej zaczal si¢ tama¢ z rozczarowania i udrgki - ja przeciez na
ciebie liczytam. Potrzebny mi jeste$ bardzo. Frank nie moze mi pomagac. Zajety jest sklepem.
Jezeli ty nie przyjedziesz, nie wiem, jak sobie poradzg! Wszyscy zdolniejsi ludzie w Atlancie
zajgci sa wlasnymi sprawami, reszta jest do niczego i...

- Nic na to nie poradzg, Scarlett.

- Wigc pojechatby$ raczej do Nowego Jorku i1 zyl miedzy Jankesami, niz przenidst sig
do Atlanty?

- Kto ci o tym powiedziat? - Odwrdcit si¢ 1 popatrzyl na nia ze zmarszczonym z



przykrosci czotem.

- Will.

- Tak, postanowitem jecha¢ na Polnoc. Stary znajomy, z ktorym bytlem w Europie przed
wojna, zaproponowal mi posad¢ w banku swego ojca. Tak bgdzie lepiej, Scarlett. Na nic nie
moglbym ci sig zreszta przydac. Nie znam si¢ na handlu drzewem.

- Ale na bankowosci znasz si¢ rownie malo, a jest znacznie trudniejsza! Ja za$ bede
daleko pobtazliwsza dla ciebie niz Jankesi!

Zmarszczyt sig; zrozumiala, ze nie powinna byta tego powiedzie¢. Odwroécil si¢ 1 znowu
spogladat oknem.

- Nie chce, aby$ byla dla mnie pobtazliwa. Chce by¢ oceniany wedtug swoich zastug.
Czego dotad dokonatem w zyciu? Czas juz, abym co$ ze soba zrobit... lub poszedt na dno z
wlasnej winy. Juz do$¢ dlugo jestem na twoim utrzymaniu.

- Alez ja ci ofiarowuj¢ potowe udziatu w tartaku, Ashleyu! Staniesz na witasnych
nogach, bo to przeciez bgdzie twoje wiasne przedsigbiorstwo.

- Wyjdzie na to samo. Nie kupuj¢ przeciez tego udziatu. Dostaje go w prezencie. Juz za
duzo darowata$ mi, Scarlett - utrzymanie, dach nad gtowa i nawet odziez dla mnie, Melanii i
dziecka. A nic ci nie daj¢ w zamian.

- Och, to nieprawda! Will nie mogtby...

- Umiem juz teraz niezle raba¢ drwa.

- Och, Ashleyu! - krzykneta z rozpacza i tzy stangtly jej w oczach, gdy ustyszata te pelne
ironii stowa. - Co si¢ z toba stalo od czasu mego wyjazdu? Taki jestes twardy i zgorzknialy.
Dawniej nigdy taki nie byles.

- Co sig stato? Bardzo wazna rzecz, Scarlett. Duzo mys$latlem. Nie wydaje mi sig, abym
naprawdg myslat od czasu kapitulacji do chwili twego wyjazdu z Tary. Bylem w stanie
letargu 1 wystarczyto mi, ze mam co je$¢ 1 gdzie spac. Kiedy jednak ty pojechatas do Atlanty i
podjetas si¢ zadania mezczyzny, spostrzeglem sig, ze ja znacz¢ mniej niz przecigtny
mezezyzna - a nawet mniej niz kobieta. Mysli takie nie sa przyjemnym towarzystwem, totez
chciatbym si¢ ich szybko pozby¢. Inni mezczyzni wyszli z wojny gorzej niz ja, a przypatrz im
si¢ teraz. Postanowitem wigc pojecha¢ do Nowego Jorku.

- Alez ja ciebie nie rozumiem! Jezeli chcesz pracowac, dlaczego nie wolisz Atlanty od
Nowego Jorku? A moj tartak...

- Nie, Scarlett. To moja ostatnia nadzieja. Pojad¢ na Pélnoc. Jezeli przeniosg si¢ do
Atlanty 1 bedg pracowatl u ciebie, zgubiony bedg na zawsze.

Stowo ,,zgubiony - zgubiony - zgubiony” - zabrzmiato w jej sercu przerazajaco, jak



dzwon pogrzebowy. Szybko spojrzata mu w oczy, szeroko otwarte, szare jak krysztaty, i
patrzace poprzez nia w dal, na przeznaczenie jakie$, ktorego nie widziata i nie rozumiata.

- Zgubiony? Czy chcesz powiedzie¢, ze zrobiles cos, za co Jankesi w Atlancie moga cig
uwigzi¢? Mysle - za pomoc w ucieczce Tonia czy... czy... Och, Ashleyu, nie nalezysz chyba
do Ku-Klux-Klanu, prawda?

Dalekie jego spojrzenie wrocito ku niej; usmiechnat si¢ lekko.

- Zapomnialem, ze ty wszystko zawsze rozumiesz dostownie. Nie, nie obawiam si¢
Jankesow. To miatem na mysli, ze jezeli pojade do Atlanty 1 przyjm¢ pomoc od ciebie,
pogrzebig na zawsze nadziej¢ usamodzielnienia si¢ kiedykolwiek w zyciu.

- Och - odetchneta z ulga - jezeli tylko ci o to chodzi!

- Tak - i1 u$Smiechnal si¢ znowu, bardziej jeszcze martwo niz przedtem. - Tylko o to.
Chodzi tylko o moja mgska dume, o szacunek dla samego siebie i1 jezeli pozwolisz to tak
nazwac, 0 moja niesmiertelna dusze.

- Ale - przeszta szybko na inny tor - méglby$ stopniowo odkupywaé ode mnie tartak,
ktéry nalezatby wtedy tylko do ciebie i...

- Scarlett - przerwat gwattownie - moéwig ci, ze nie! Sa jeszcze inne powody.

- Jakie?

- Znasz je lepiej niz ktokolwiek inny.

- Och... 0 to ci chodzi? Ale z tym nie bedzie ktopotu - zapewnita go szybko. -
Przyrzektam ci to przeciez zesztej zimy w sadzie 1 przyrzeczenia swego dotrzymam.

- Jestes wobec tego bardziej pewna siebie niz ja. Ja nie mogibym by¢ pewien, ze takiej
obietnicy dotrzymam. Nie powinienem byl tego powiedzie¢, ale chciatem, zeby$§ mnie
zrozumiala. Scarlett, nie chcg o tym wigcej mowic. To rzecz postanowiona. Po slubie Willa z
Zuela przeniosg si¢ do Nowego Jorku.

Gdy patrzyt na nia, w jego oczach malowato si¢ silne wzburzenie, po chwili szybko
przeszedl przez pokdj. Dton jego byla juz na klamce. Scarlett patrzyta na niego w rozpaczy.
Rozmowa byla skonczona, przegrata. Nagle jednak, wyczerpana przezyciami i bdlem
minionego dnia i obecnym rozczarowaniem, przestala panowac¢ nad soba i krzykneta: - Och,
Ashleyu! - 1 rzucajac si¢ na zapadnigta kanape, wybuchta szalonym ptaczem.

Ustyszata, ze Ashley niepewnie odchodzi od drzwi 1 ze bezradnym glosem powtarza raz
po raz jej imig. Rozlegt si¢ szybki tupot stop biegnacych przez hali od kuchni i do pokoju
wpadta Melania z oczami rozszerzonymi niepokojem.

- Scarlett... czy dziecko...?

Scarlett ukryta glowe w zakurzonych poduszkach i zaczgta szlochac.



- Ashley... on jest taki niedobry! Taki wstretny!

- Ashleyu, co sig¢ stalo? - Melania rzucila si¢ na podtogg przy kanapie i otoczyta Scarlett
ramieniem. - Co$ jej powiedzial? Jakze§ mogl! Mogla przedwczesnie urodzi¢! Shuchaj,
kochanie, oprzyj gtowe na moim ramieniu! Co ci si¢ stato?

- Ashley... on jest... taki uparty 1 uparty!

- Ashleyu, bardzo ci si¢ dziwig! Jak mozesz tak denerwowaé Scarlett, kiedy jest w
powaznym stanie i ledwie ochlongta po pogrzebie ojca!

- Nie krzycz na niego! - zawolala Scarlett niemadrze, podnoszac glowe tak naglym
ruchem, ze wilosy jej wysypaty si¢ z siatki 1 opadly na zalana tzami twarz. - Ma prawo
postegpowac, jak mu si¢ podoba!

- Melu - powiedziat Ashley, bardzo blady - pozwol, abym ci wyttumaczyt. Scarlett byta
tak uprzejma, ze ofiarowata mi posadeg zarzadzajacego w jednym ze swoich tartakow...

- Zarzadzajacego! - zawolata Scarlett z oburzeniem. - Ofiarowalam mu potowe
udzialéw, a on...

- A ja odpowiedzialem jej, ze utozytem juz wszystko w zwiazku z nasza przeprowadzka
na Polnoc, ona zas...

- Och - zawotata Scarlett i znowu zaczeta tka¢ - powtarzatam bez konca, jak bardzo mi
jest potrzebny, jak nie mogg nikogo znalez¢, kto by zarzadzat tartakiem, Zze wkrotce bede
miata dziecko - a on mi odméwil! A teraz... teraz bede musiala sprzedaé tartak, cho¢ wiem, ze
nie dostan¢ przyzwoitej ceny, strace pieniadze i1 znowu bgdziemy przymierali glodem, ale
jego to nic nie obchodzi. On jest taki niedobry!

Znowu ukryla gtowg na szczuptym ramieniu Melanii; i opuscita ja w pewnej mierze
rozpacz, bo zbudzita si¢ w niej iskierka nadziei. Wyczula, ze w Melanii ma sprzymierzenca,
ze Melania jest oburzona, iz kto$, cho¢by jej ukochany maz, mogt doprowadzi¢ Scarlett do
tez. Podbiegta do Ashleya jak mata nastroszona gotabka i po raz pierwszy w zyciu zaczeta mu
robi¢ wymowki.

- Ashleyu, jak mogte$ jej odmoéwi¢? Po tym wszystkim, co dla nas zrobifa! Jakze
musimy si¢ jej wydawaé niewdzigczni! Jest taka bezradna z powodu cia... Jakie to
nierycerskie z twojej strony! Ona nam pomogta, kiedy potrzebowalismy pomocy, a teraz ty jej
swojej odmawiasz!

Scarlett spojrzata chylkiem na Ashleya i zobaczyla na jego twarzy zdumienie i
niepewno$¢, gdy patrzyl w ciemne, ptonace oburzeniem oczy Melanii. Scarlett takze byta
zaskoczona gwaltownoscia ataku Meli na Ashleya, poniewaz wiedziata, ze Mela uwaza

swego meza za czlowieka bez zarzutu, a postanowienia jego za rownie niecomylne jak



zrzadzenia boskie.

- Melu - zaczal i opuscil bezsilnie rgce.

- Ashleyu, jakze si¢ nawet mozesz waha¢? Pomysl, co ona zrobita dla nas - dla mnie!
Umartabym w Atlancie, kiedy urodzit si¢ Beau, gdyby nie ona! I ona... tak, zabita w nasze;j
obronie Jankesa. Czy wiedziale$ o tym? Zabita dla nas cztowieka. Pracowata i harowata przed
zjawieniem si¢ Willa i twoim powrotem do domu, aby$my mieli co do ust wlozy¢. A kiedy
pomysle, jak orata i zbierata bawelng, mogtabym po prostu... Och, moje kochanie! - Objgta
Scarlett za gtowe 1 catowata ja po wlosach w przystepie goracej czutosci. - A teraz, kiedy po
raz pierwszy prosi nas o cos...

- Nie potrzebujesz mi mowié, ile Scarlett dla nas zrobita.

- Ale, Ashleyu, pomysl tylko! Niezaleznie od przystugi dla Scarlett, pomysl tylko, jakie
to dla nas bedzie miato znaczenie, ze bgdziemy mieszkali w Atlancie, migdzy swoimi, a nie
wsrdd Jankesoéw! Jest tam ciocia 1 wuj Henryk, 1 wszyscy nasi przyjaciele, Beau bedzie miat
mnostwo kolegéow 1 bedzie mogt chodzi¢ do szkoly. Gdyby$Smy pojechali na Potnoc, nie
mogltby chodzi¢ do szkoty, aby nie spotykaé si¢ z dzie¢mi jankeskimi i nie mie¢ w klasie
kolegow-Murzynéw! Musieliby$my mie¢ guwernantke, a nie wiem, czy moglibySmy sobie
pozwoli¢...

- Melu - rzekl Ashley, a glos jego byl $miertelnie spokojny - czy rzeczywiscie tak
bardzo chcesz mieszka¢ w Atlancie? Nigdy nie méwitas mi o tym, kiedySmy projektowali
zamieszkanie w Nowym Jorku. Nigdy nie datas mi do zrozumienia...

- Och, ale kiedysmy moéwili o wyjezdzie do Nowego Jorku, sadzitam, ze nie znajdziesz
sobie zajecia w Atlancie, poza tym za$§ nie uwazalam za stosowne zabiera¢ glosu.
Obowiazkiem zony jest i$¢ za m¢zem. Ale teraz, kiedy jestesSmy Scarlett potrzebni i mozesz
mie¢ posade, do ktorej tylko ty si¢ nadajesz, mozemy jecha¢ do domu! Do domu!!! - Glos jej
brzmiat zachwytem, gdy znowu S$ciskala Scarlett. - I znowu zobacz¢ Pie¢ Znakow i
Brzoskwiniowa i... i... Och, jakze ja za tym tgsknitam! I moze bedziemy mieli wtasny dom!
Choc¢by malutki 1 ngdzny, ale wtasny nasz dom!

Oczy jej ptongty entuzjazmem i radoscia. Scarlett i Ashley patrzyli na nia w zdumieniu,
Ashley z dziwnym wyrazem twarzy, Scarlett z irytacja pomieszana ze wstydem. Nigdy nie
przyszto jej na mysl, ze Melania moze tak bardzo tgskni¢ za Atlanta i tak bardzo pragnaé
wlasnego domu. Wydawata si¢ w Tarze tak zadowolona, zZe tgsknota jej za domem byta dla
Scarlett zupelna niespodzianka.

- Och, Scarlett, jak to szlachetnie z twojej strony, ze$ to wszystko tak dobrze obmyslita!

Wiedziata$ chyba, jak teskni¢ za domem!



Jak zwykle, kiedy Melania przypisywata jej wznioste pobudki, gdy nie nalezalo szuka¢
wzniostosci, Scarlett czula si¢ zaklopotana i zta i trudno jej bylo podnie$¢ oczy na Ashleya i
Melanige.

- Mogliby$my znalez¢ sobie malutki wtasny domek. Czy wiesz, ze jestesmy juz piec lat
po Slubie, a jeszczesmy nie mieli wlasnego domu?

- Mozecie zamieszka¢ z nami u ciotki Pitty. To jest wasz dom - mrukngta Scarlett
bawiac si¢ poduszka i spuszczajac oczy, aby ukry¢é w nich wyraz tryumfu, ktory za§witat, gdy
poczula, ze szala przechyla sig na jej strong.

- Nie, ale dzigkuj¢ ci w kazdym razie za zaproszenie, kochanie. Byloby nam za ciasno.
Poszukamy sobie domu... Ashleyu, proszg cig, powiedz: ,,tak™!

- Scarlett - rzekl Ashley bezdzwigcznym glosem - popatrz na mnie.

Zdumiona podniosta glowe 1 spojrzata w jego szare oczy, pelne teraz goryczy,
Zmeezone i zrezygnowane.

- Scarlett, przeniosg si¢ do Atlanty... Nie potrafi¢ walczy¢ z wami obydwiema.

Odwrécit si¢ 1 wyszedl z pokoju. Poczucie tryumfu, ktéry ja wypetnial, zostato
przytlumione naglym lgkiem. Wyraz jego oczu przy ostatnich stowach byt taki sam jak w
chwili, gdy méwit, ze bedzie zgubiony, jezeli przyjedzie do Atlanty.

Po §lubie Willa z Zuela i wstapieniu Kariny do klasztoru w Charlestonie, Ashley i
Melania z synkiem przeniesli si¢ do Atlanty, zabierajac ze soba Dilcey w charakterze
kucharki i niani. Prissy z Porkiem zostali w Tarze do czasu, az Will przyjmie do pomocy
innych Murzynow, a potem 1 oni mieli si¢ przeprowadzi¢ do miasta.

Maty domek z cegiel, ktéry Ashley wynajal dla swojej rodziny, stal przy ulicy
Bluszczowej graniczacej z tytami domu ciotki Pitty. Podworka domoéw taczyly si¢ ze soba,
oddzielone tylko przero$nigtym zywoptotem z ligustrow. Melania wybrata 6w dom wtasnie z
powodu sasiedztwa. Pierwszego ranka po powrocie do Atlanty, gdy $miejac si¢ 1 placzac
obejmowata Scarlett i ciotke Pitty, powiedziata, Zze dos¢ dlugo byla z daleka od rodziny i Ze
odtad chciataby by¢ najblizej swoich najdrozszych.

Dom byl niegdy$ dwupigtrowy, ale po kapitulacji witasciciel nie miat pieniedzy na
odbudowanie drugiego pigtra, zburzonego przez pociski w czasie oblezenia. Zadowolit si¢
wigc pokryciem pierwszego pigtra plaskim dachem, przez co dom zyskal przysadkowaty,
nicharmonijny wyglad mieszkania dla lalek, zbudowanego z pudetek od obuwia. Stat na
wysokich fundamentach, mial obszerne piwnice, a wysokie schodki, ktére don prowadzity,
czynily go troche $miesznym. Wady te jednak nie byly zbyt widoczne, bo dom ocieniaty dwa

pigkne deby, a koto frontowych schodkéw rosta magnolia, cigzka od biatych kwiatow.



Trawnik byt szeroki i zielony od gestej koniczyny, obramowany nierownym, zle utrzymanym
zywoptotem z ligustréw zmieszanych z wysokimi powojami o stodkim zapachu. Na trawniku
kilka oblamanych krzakoéw r6z wypuszczalo nowe pedy, a biale mirty kwitly tak obficie, jak
gdyby nie przeszta nad nimi wojna 1 konie jankeskie nie obgryzaty ich gatazek.

Scarlett uznata dom Ashleyow za najbrzydsze miejsce na §wiecie, dla Melanii jednak
byt on pigkniejszy nawet od Dwunastu Dgbow z cala ich wspaniato$cia. Miata wreszcie
wlasny dom - i Ashley, ona i maty Beau zamieszkali wreszcie pod wiasnym dachem.

India Wilkes wrocita z Macon, gdzie przebywata z Honey od r. 1864, aby zamieszkac
razem z bratem, mimo ciasnoty matego domu. Ashley i Melania przyjeli ja bardzo serdecznie.
Czasy zmienity sig, pieniedzy bylo mato, ale nic nie zmienito zwyczaju Potudnia, ze dla
ubogich czy niezamoznych krewnych zawsze musi si¢ znalez¢ miejsce u rodziny.

Honey wyszta za maz i, zdaniem Indii, popetnita mezalians, bo polaczyta si¢ ze
»Zwyczajnym” cztowiekiem, pochodzacym znad Missisipi, ktory osiedlit si¢ w Macon. Miat
on czerwong twarz, donos$ny glos, swobodny sposob bycia. India nie byta zadowolona z tego
zwiazku 1 dlatego nie czuta si¢ dobrze w domu szwagra. Z zadowoleniem przyjeta
wiadomo$¢, ze Ashley ma teraz wilasny dom, bo mogla si¢ wreszcie wyzwoli¢ z
nieprzyjemnego otoczenia i pozby¢ si¢ widoku siostry, tak niedorzecznie szcze$liwej z
czlowiekiem, ktory jej byt niewart.

Reszta rodziny myslata w duchu, Ze chichoczaca i ograniczona Honey zrobila znacznie
lepsza partig, niz mozna byto przypuszczac, 1 wszyscy dziwili sig, ze w ogble zlapata meza.
Maz jej byt dzentelmenem 1 czlowiekiem dos$¢ zamoznym; Indii jednak, urodzonej w Georgii
i wychowanej w tradycji wirginskiej, kazdy, kto nie pochodzit z wschodniego wybrzeza,
wydawatl si¢ chamem i barbarzynca. Maz Honey byt prawdopodobnie rownie szczg$liwy, ze
pozbywa si¢ towarzystwa szwagierki, bo wcale nie byta w tych czasach mila w codziennym
Zyciu.

Staropanienstwo wyrylto juz na niej ostateczne swe pigtno. Miata lat dwadziescia pigé i
na tyle wygladala, przestala si¢ wigc stara¢ o podniesienie swoich wdzigkow. Jasne jej,
bezrzgse oczy spogladaly na $wiat ostro 1 bezwzglednie, a waskie wargi byly wyniosle
skrzywione. Tchneta teraz godnoscia i duma, ktore, o dziwo, pasowaly do niej lepiej niz
sztuczna dziewczeca tagodno$¢ w czasach Dwunastu Degbow. Uwazata si¢ za wdowe.
Wszyscy wiedzieli, ze Stuart Tarleton bylby si¢ z nia ozenil, gdyby nie polegl pod
Gettysburgiem, otaczano ja wigc szacunkiem naleznym kobiecie, ktora mgzczyzng zdobyta,
cho¢ nie wzieta z nim Slubu.

W szesciu pokojach matego domku na Bluszczowej stangty wkrotce najlichsze sprzety



sosnowe 1 dgbowe ze sktadu Franka, bo poniewaz Ashley byt bez grosza i musiat kupowac na
kredyt, kupowat tylko rzeczy najtansze i najniezbgdniejsze. Wprawialo to w zaklopotanie
Kennedy'ego, ktory lubil Ashleya, Scarlett za§ doprowadzato do rozpaczy. Tak ona, jak i
Frank daliby mu chetnie bez zaplaty najpigkniejsze mahonie 1 palisandry, jakie mieli,
Wilkesowie jednak uparcie odmawiali ich przyjecia. Dom ich byt przygngbiajaco nagi i
brzydki i Scarlett martwita si¢, ze Ashley mieszka w pokojach pozbawionych dywanéw i
firanek. Nie zdawat si¢ jednak zwraca¢ uwagi na otoczenie, Melania za§ byla dumna z
pierwszego wlasnego domu. Scarlett umierataby z upokorzenia, gdyby znajome odwiedzaty ja
w mieszkaniu bez portier, dywanow, poduszek 1 wlasciwej ilosci krzeset, filizanek 1 tyzeczek,
Melania jednak czynita honory domu tak, jak gdyby pelen byt grubych pluszowych portier i
migkkich sof.

Mimo to wszakze, mimo widocznego zadowolenia, Melania nie czuta si¢ dobrze.
Urodzenie matego Beau zabralo jej zdrowie, a cigzka praca w Tarze pozbawita resztek sit.
Byta tak chuda, ze cienkie jej kosci zdawaly si¢ przebija¢ biala skorg. Z daleka, podczas
zabawy z dzieckiem w ogrodku, wygladata jak mala dziewczynka, bo tali¢ miata
nieprawdopodobnie cienka, biust i biodra tak ptaskie jak maly Beau, a poniewaz nie miata
do$¢ proznosci czy rozsadku (zdaniem Scarlett), aby wszywac¢ falbanki pod stanik lub nosi¢
turniurg, chudos¢ jej byla bardzo widoczna. Podobnie jak ciato, twarz jej byla takze szczupta i
zbyt blada, a jedwabiste brwi, sklepione i delikatne jak czutki motyla, odcinaty si¢ zbyt
ciemna linia od bezbarwnej skory. W tej za malej twarzyczce oczy wydawaty si¢ zbyt duze,
tym bardziej ze stale byly podkrazone, ale wyraz ich nie ulegl zmianie od czasu szczgsliwego
dziecinstwa Melanii. Wojna, state niedomagania i cigzka praca nie zdolaly wptynaé na jej
pogodny spokdj. Miata oczy szczgs§liwej kobiety - kobiety, koto ktérej moga si¢ przewalad
burze nie zmacajac wcale glebin jej istoty.

,Jakim cudem Mela ma takie oczy? - myslata Scarlett patrzac na nia z zazdroscia.
Wiedziata dobrze, Zze w jej oczach kryto si¢ spojrzenie zglodniatego kota. Co to powiedzial
kiedy$ Rett o oczach Melanii - glupstwo jakie$, ze podobne sa do $wiec? O tak: ze sa jak dwa
dobre uczynki wsrod bezmiaru zta. Tak, byly jak §wiece ostonigte od podmuchow wiatru, jak
dwa tagodne $§wiatetka jarzace si¢ szczgsciem, ze jest wreszcie w domu, migdzy swoimi”.

Maty dom zawsze byl peten gosci. Melania juz jako dziecko byta faworytka wszystkich
1 teraz miasto garngto sig, aby ja przywita¢. Kazdy przynosit jej jakie$ upominki - bibeloty,
obrazki, srebrne lyzki, Iniane powloczki, serwetki, dywaniki, drobiazgi uratowane przed
Shermanem, ktore teraz darowywano jej z zapewnieniem, ze jej si¢ bardzo przydadza.

Starzy panowie, ktorzy wojowali w Meksyku z jej ojcem, przychodzili w odwiedziny



przyprowadzajac innych, aby poznali ,,urocza cérke starego putkownika Hamiltona”. Dawne
przyjaciotki jej matki takze cisngly si¢ do niej, bo Melania okazywata starszym peten
uleglosci szacunek, bardzo przyjemny w tych strasznych czasach, kiedy milodziez
najwidoczniej nie pamigtata o dobrym wychowaniu. Réwiesniczki jej, mlode Zzony, matki i
wdowy kochaly ja, bo przeszia to samo co one, a nie zgorzkniata i zawsze ze wspotczuciem
stuchata ich zwierzen. Mtodziez zjawiata si¢ tez, jak zwykle zjawia si¢ tam, gdzie mozna sig
dobrze bawi¢ i spotyka¢ wszystkich znajomych.

Dokota osoby Melanii, skromnej 1 taktownej, utworzyto si¢ szybko kotko ludzi mtodych
1 starych, reprezentujacych resztki najlepszego przedwojennego towarzystwa Atlanty - ludzi,
ktérzy cho¢ zubozeli, byli dumni ze swego pochodzenia i nieprzejednani pod kazdym
wzgledem. Wydawato sig, jak gdyby towarzystwo Atlanty, rozproszone i zrujnowane przez
wojne, zdziesiatkowane $miercia i oszotomione zmiana warunkéw zycia, znalazto w Melanii
punkt centralny, wokot ktérego mogto si¢ odradzac.

Melania byla mloda, ale miala w sobie wszystkie te zalety, ktore ta garstka
nieprzejednanych cenita - byta biedna i dumna z biedy, odwazna, wesota, gos$cinna, dobra i
nade wszystko wierna dawnym tradycjom. Melania nie chciata si¢ zmieni¢, nie chciata nawet
uznac, ze istnieje potrzeba przystosowania si¢ do zmienionego $wiata. Pod dachem jej miato
si¢ wrazenie, ze dawne czasy wrdcily, ludzie wigc weseleli przy niej i czuli wzmozona
pogardg dla fali, ktéora w szalonym pedzie wynosita na powierzchnig zycia Carpetbaggerow i
$wiezo wzbogaconych republikanow.

Patrzac w mtoda twarz Melanii 1 widzac w niej nieztomna wierno$¢ dla dawnych dni,
mogli zapomnie¢ na chwilg zdrajcow ze swego wlasnego srodowiska, ktorzy budzili w nich
wsciektos¢, obawe, strapienie. A tych byto bardzo wielu. Zdarzali si¢ w$rdd nich ludzie z
dobrych rodzin, doprowadzeni ngdza do rozpaczy, ktorzy przechodzili do obozu
nieprzyjaciela, stawali si¢ republikanami i1 przyjmowali z rak zwycigzcoOw posady, byle
rodziny ich nie potrzebowaly korzystaé ze wsparcia. Zdarzali si¢ byli Zohierze, ktorym
brakto odwagi do odbudowania w dtugoletnim mozole swoich fortun. Ci mtodzi ludzi szli pod
wodza Retta Butlera r¢ka w rekg¢ z Carpetbaggerami 1 bogacili si¢ przy pomocy nie
najbardziej czystych metod.

Najgorsze jednak sposrod zdrajcow byty corki niektorych najlepszych rodzin Atlanty.
Panny te, ktore dorosty po kapitulacji, niejasno pamigtaly wojng, braklo im tez zacigtosci,
ktéra ozywiata starszych. Nie stracity mgzow ani kochankéw. Stabo pamigtaly dawne
bogactwo 1 wspanialo$¢, a jankescy oficerowie byli przystojni, dobrze ubrani, beztroscy...

Wydawali szumne bale, jezdzili pigknymi konmi i po prostu ubostwiali dziewczyny z



Potudnia! Traktowali je jak krolowe, starali si¢ nie uraza¢ ich dumy, wigc ostatecznie -
dlaczego nie widywac si¢ z nimi?

Byli o wiele bardziej pociagajacy od miejscowych kawalerow, ubranych ngdznie,
bardzo powaznych, ci¢zko pracujacych i nie majacych czasu na zabawg. Zdarzylo si¢ wigc, ze
kalka panien, ku rozpaczy krewnych, uciekto z jankeskimi oficerami. Istnialy rodziny, w
ktérych bracia nie ktaniali si¢ siostrom na ulicy i rodzice nigdy nie wymawiali imion corek.
Na wspomnienie tych tragedii krew burzyta si¢ w tych, ktorych dewiza byto: ,,Nie podda¢ sig
nigdy”. Zdaniem starszej generacji, Melania byta doskonalym i zbawiennym przyktadem dla
mtodych panien Atlanty. A poniewaz nie szczycita si¢ glosno swoimi cnotami, panienki
uznawaly ja i lubity.

Melania nie zdawata sobie wcale z tego sprawy, ze staje si¢ osia nowego towarzystwa.
Cieszyta sig, ze ludzie przychodza do niej i zapraszaja do koétek, klubow 1 towarzystw
muzycznych. Atlanta byla zawsze muzykalna i lubita dobra muzyke, chociaz inne miasta
Potudnia zarzucaly jej brak kultury. Teraz zaznaczyt si¢ wsrdod wszystkich wzrost
zainteresowania sztuka, ktore tym bardziej wzmagalo sig, im czasy byly cigzsze i trudniejsze.
Przy dzwigkach muzyki tatwiej bylo zapomnie¢ o zuchwatych czarnych twarzach na ulicach i
niebieskich mundurach garnizonu.

Melania byta trochg zaktopotana, gdy wybrano ja na przewodniczaca nowo zatozonego
»Muzycznego Koltka Sobotniego”. Tlumaczyta sobie ten zaszczyt tym tylko, Ze umiala
akompaniowa¢ wszystkim, nie wytaczajac panien McLure, ktére upieraty sig, aby $piewac
duety, chociaz fatszowatly niemitosiernie.

Stalo si¢ to jednak dlatego, ze potrafila dyplomatycznie polaczy¢ ,,Stowarzyszenie
Harfiarek”, ,Klub Spiewaczy Meski” i ,,Towarzystwo Mandolinistek i Gitarzystek” z
»Sobotnim Kotkiem Muzycznym”, tak ze teraz Atlanta miata rzeczywiscie dobra muzyke.
Zdaniem niektorych wykonanie ,,Dziewczecia Cyganskiego” przez kotko o wiele
przewyzszato przedstawienie w Nowym Jorku i Nowym Orleanie. Kiedy Melanii udato si¢
naktoni¢ ,,Stowarzyszenie Harfiarek” do przystapienia do kotka, pani Merriweather
oswiadczyta paniom Meade i Whiting, ze Melania powinna zosta¢ prezeska. - Jezeli data
sobie radg z harfiarkami, poradzi sobie ze wszystkimi - twierdzita pani Merriweather, ktéra
sama grata na organach w kaplicy metodystow 1 z tego powodu niewielkim szacunkiem
darzyta harfy i harfiarki.

Melania zostata ponadto sekretarka ,,Towarzystwa Opieki nad Grobami Poleglych” i
,Kotka Szycia dla Wdow 1 Sierot Konfederacji”. Nowe te zaszczyty spadly na nia po

burzliwym zebraniu tych dwoch towarzystw, ktére omal nie skonczyly si¢ awantura i



wypowiedzeniem wieloletnich przyjazni. Zatarg wybucht na tle tego, czy nalezy plewic
chwasty na grobach Zolierzy Unii pochowanych obok zZotnierzy Konfederacji. Wyglad
opuszczonych grobow jankeskich paralizowat wysitki pan, zmierzajace do upigkszenia
grobow ich wilasnych poleglych. W jednej chwili ptomienie, ktore zarzyty si¢ pod ciasnymi
stanikami, rozgorzaly zywo, i dwie organizacje pordznity si¢ i patrzyty na siebie zaczepnie.
,,Kotko Szycia” bylo za usuwaniem chwastow, panie z ,,Towarzystwa Opieki” sprzeciwialy
si¢ temu gwaltownie.

Pani Meade wyrazita poglady tych ostatnich, wotajac: - To ja miatabym wyrywac
chwasty z grobow jankeskich? Z przyjemnos$cia wyrzucitabym wszystkich JankesoOw na
miejski $mietnik!

Na te grzmiace stowa cztonkinie obu towarzystw zerwaty si¢ z miejsc 1 wszystkie panie
naraz zaczely wypowiada¢ swoje zdania, ktorych nikt nie stuchat. Zebranie odbywato si¢ w
salonie pani Merriweather 1 dziadek Merriweather, ktorego wygnano do kuchni, opowiadat
poOzniej, ze hatas przypominal granie dzial przed bitwa pod Franklinem. I, dodat, wydawato
mu sig, ze znacznie bezpieczniej byto pod Franklinem niz na tym damskim sejmiku.

Melania w jaki§ sposob przedostata si¢ w $rodek podnieconego grona; glos jej
zazwyczaj cichy, wybil si¢ teraz ponad tumult. Gardto miata $ci$nigte ze strachu, ze o$miela
si¢ zwraca¢ do tak wzburzonego audytorium i glos jej drzal, ale nie przestawala wotaé: -
Proszg pan! - poki hatas nie ucicht.

- Chcialam powiedziec... to znaczy, sadze juz od dawna, zZe... ze nie tylko powinny$my
powyrywac chwasty, ale zasiewa¢ kwiaty na... Ja... mnie... wszystko jedno, co panie pomysla,
ale ilekro¢ zanosz¢ kwiaty na grob Karolka, zawsze zostawiam parg na najblizszej mogile
nieznanego Jankesa. Wyglada... tak smutno!

Zamet wybuchl na nowo, glo$niejszy teraz, bo obie organizacje potaczyly si¢ i wotaly
jednomyslnie:

- Na grobie Jankesa! Och, Melu, jakze mozna! - Oni zabili Karolka! Omal nie zabili i
ciebie! Przeciez Jankesi mogli zabi¢ Beau zaraz po urodzeniu! Chcieli was podpali¢ w Tarze.

Melania trzymata si¢ kurczowo porgczy krzesta, aby nie upas¢, bo prawie uginala si¢
pod cigzarem wymowek, z ktorymi nigdy dotad si¢ nie spotkata.

- Och, moje panie. - zawotata. - Prosz¢, pozwolcie mi skonczy¢! Wiem, ze nie mam
prawa przemawia¢ w tej sprawie, bo poza Karolkiem nikt z moich najblizszych nie zginat na
wojnie, a grob Karolka jest mi, Bogu dzigki, znany! Ale tyle jest migdzy nami osob, ktore nie
wiedza, gdzie spoczywaja ich synowie, mgzowie czy bracia, i...

Gtos jej zalamat sig. W pokoju zapanowato §miertelne milczenie.



Oczy pani Meade przygasty. Po bitwie pod Gettysburgiem odbyta tam dluga podréz,
aby odnalez¢ ciato Darcy'ego, ale nikt jej nie mogt powiedzie¢, gdzie zostal pochowany.
Prawdopodobnie w pospiesznie wykopanym grobie w kraju nieprzyjaciela. Wargi pani Allan
zadrzaty. Maz jej i1 brat wzigli udziat w nieszczgsnej wyprawie Morgana na Ohio 1 ostatnie
wiadomosci o nich brzmialy, ze padli gdzie§ nad rzeka, podczas ataku kawalerii jankeskiej.
Nie wiedziala, gdzie sa pochowani. Syn pani Allison umart w wigzieniu na Péinocy, ona za$,
najbiedniejsza z biednych, nie byta w stanie sprowadzi¢ jego ciala do domu. Inne jeszcze
panie wyczytaty na listach polegtych: ,,Zaginiony - prawdopodobnie zabity” i stowa te
stanowity ostatnia wiadomos$¢ o m¢zczyznach, ktorych niegdys zegnaly przy wymarszu.

Teraz wszystkie zwrdcity na Melani¢ oczy, mdéwiace wyraznie: ,,Dlaczego otwierasz te
rany? Nie zagoja si¢ nigdy - nawet nie wiemy, gdzie spoczywaja nasi ukochani”.

W milczacym pokoju gltos Melanii przybrat na sile.

- Groby ich znajduja si¢ gdzie§ w kraju jankeskim i ach, jakie by to bylo straszne,
gdyby$my wiedziaty, ze Jankeski postanowily ich nie dotykac i...

Pani Meade wydata cichy, straszny jek.

- Ale jak by to byto przyjemnie wiedzie¢, ze jakas dobra Jankeska... Bo przeciez musza
by¢ i dobre Jankeski. Bez wzgledu na to, co méwia ludzie, wszystkie nie moga by¢ zle. Jak
przyjemnie bytoby wiedzie¢, ze wyrywaja chwasty z mogit naszych chtopcoéw i skladaja na
nich kwiaty, chociaz to nieprzyjaciele. Gdyby Karolek umart na Potnocy, bylabym
spokojniejsza wiedzac, ze ktos... I nie dbam o to, co panie o mnie pomysla - glos jej zatamat
si¢ znowu - wystapi¢ z obydwu klubow 1i... bede wyrywala chwasty z wszystkich jankeskich
grobow i sadzila na nich kwiaty, i... niech mnie kto$ sprobuje powstrzymac!

Rzuciwszy to ostatnie wyzwanie, Melania wybuchla ptaczem i potykajac si¢ poszta w
strone drzwi.

Dziadek Merriweather, bezpieczny w meskim otoczeniu baru ,,Pod Wspotczesna
Dziewczyna”, w godzing p6zniej opowiedzial Henrykowi Hamiltonowi, ze po tych stowach
wszystkie panie poczely plaka¢ 1 calowa¢ Melani¢ 1 ze wydarzenie zakonczylo sig
zapewnieniami o wzajemnej mitosci i obraniem Melanii sekretarka obu towarzystw.

- No, i teraz beda wyrywaty chwasty. Najgorsze jest, ze Dolly zobowiazala si¢ za mnie,
ze 1 ja chetnie im pomoge, bo mam niewiele do roboty. Nie mam nic przeciw Jankesom i
uwazam, ze Melania miata racje, a nie zadna z tych wscieklych bab, ale zebym ja, w moim
wieku i z moim ischiasem, mial wyrywa¢ chwasty !!!

Melania nalezata do zarzadu sierocinca i brala udzial w zbidrce ksigzek dla nowo

zatozonego Towarzystwa Bibliotecznego. Nawet Towarzystwo Teatru Amatorskiego, ktore



dawato przedstawienia raz na miesiac, prosito o jej wspodlprace. Byta zbyt nieSmiala, aby
wystgpowac, ale umiata szy¢ kostiumy nawet z workow, jezeli nie byto niczego innego pod
reka. Za jej sprawa uchwalono w Koétku Mito$nikow Szekspira, aby poza urywkami z dziet
poety czytac jeszcze wyjatki z pism Dickensa i Bulwera-Lyttona, nie za§ poematy Byrona, jak
proponowat pewien mtody i zdaniem Melanii mato powazny mtodzieniec.

W wieczory poéznego lata jej maty, Zle oswietlony domek byt zawsze peten gosci. Nigdy
nie starczato krzeset dla wszystkich, czgsto wigc panie musiaty siada¢ na stopniach ganku, a
panowie na porgczach za nimi lub tez na skrzyniach na trawniku przed domem. Czasem, gdy
Scarlett widziata gosci siedzacych na trawie 1 pijacych herbate - jedyny poczgstunek, na jaki
byto Wilkesow sta¢ - zastanawiala sig, jak Melania moze si¢ zdoby¢ na tak bezwstydne
obnazanie swojej biedy. Do czasu doprowadzenia domu ciotki Pitty do stanu
przedwojennego, do czasu gdy bedzie sobie mogta pozwoli¢ na dobre wino, szynke i zimne
migsiwa, nie miala zamiaru przyjmowac gosci - zwlaszcza tak dostojnych jak ci, ktorzy
odwiedzali Melanig.

Generat John B. Gordon, wielki bohater Georgii, czgsto bywal z rodzina u Wilkesow.
Ojciec Ryan, ksiadz-poeta Konfederacji, zawsze sktadat im wizyte, gdy przejezdzal przez
Atlantg. Czarowat zebranych swoim dowcipem, nie dawat si¢ prosic 1 recytowat swoj ,,Miecz
generata Lee” i nieSmiertelny ,,Zdobyty sztandar”, ktory zawsze wyciskat paniom izy z oczu.
Aleksander Stephens, byty wiceprezydent Konfederacji, przychodzil, ilekro¢ byl w miescie, a
kiedy rozchodzita si¢ wiadomos$¢ o jego obecnosci u Melanii, dom zapeiniat si¢ ludzmi,
ktorzy godzinami wstuchiwali si¢ w donosny glos watlego inwalidy. Zwykle bywato jeszcze
po kilkoro dzieci, drzemiacych na kolanach rodzicow lub czuwajacych, cho¢ mingla pora
ktadzenia si¢ na spoczynek. Wszyscy rodzice zyczyli sobie, aby dzieci ich po latach mogty
opowiadac, ze catowat je wielki wiceprezydent i ze $ciskaly dton, ktora przewodzita Sprawie.
Kazda wazna osobisto$¢ trafiata do domu Wilkesow i niejednokrotnie spg¢dzata tam noc.
Narazalo to na niewygod¢ mieszkancow malego domku: India musiata wtedy spaé¢ na
sienniku w malenkim pokoiku Beau, a Dilcey biegta przez podwoérze do ciotki Pitty, aby
pozyczy¢ kilka jaj na $niadanie - ale Melania przyjmowata gosci z takim wdzigkiem, jak
gdyby mieszkata w patacu.

Nie, Melania nie zdawata sobie sprawy, ze ludzie skupiali si¢ przy niej jak pod
ukochanym, cho¢ zdartym sztandarem. Byta wigc zdumiona i zaktopotana, gdy pewnego razu
doktor Meade po mile spedzonym w jej domu wieczorze, gdy dobrze si¢ spisat czytajac rolg
Makbeta, pocatowat ja w reke i tonem, ktorym dawniej wyglaszal przemowienia na rzecz

swigtej Sprawy, powiedzial:



- Droga moja Melu, wizyta w twoim domu jest przyjemnoscia i zaszczytem, bo ty... 1
kobiety twego pokroju... jeste$cie sercem naszym, jedynym, co nam pozostato. Zabrano nam
kwiat naszej mtodziezy i $miech naszych dziewczat. Poderwano nam zdrowie, skrzywiono
zycie 1 zmieniono obyczaje. Zrujnowano nasze bogactwo, cofnigto kulturg o pigédziesiat lat, a
na barki chtopcow, ktorzy powinni by¢ jeszcze w szkotach, 1 starcow, ktorzy powinni si¢ juz
grza¢ na stoncu, natozono zbyt cigzkie brzemiona. Mozemy si¢ jednak odrodzi¢, bo mamy
posrdd nas serca takie jak twoje. Dopoki za§ to mamy, mozemy Jankesom pozostawié cala
reszte!

Dokad figura jej nie przybrata takich rozmiarow, ze nawet wielki szal ciotki Pitty
przestat ostania¢ ciazg, Scarlett czgsto przemykala si¢ z Frankiem przez podworze i
przytaczata do grupy zebranej na ganku Meli. Siadala zawsze w cieniu, gdzie nie bylo jej
widac¢ 1 skad mogta bezpiecznie wpatrywac si¢ w twarz Ashleya.

Tylko Ashley przyciagat ja do tego domu, bo rozmowy nudzily ja i przygnebialy.
Zawsze obracaly si¢ dokota ustalonych tematdéw; przede wszystkim moéwiono o cigzkich
czasach, po wtére - o sytuacji politycznej, na ostatku za$, niezmiennie o wojnie. Panie
narzekaly na drozyzne 1 pytaly pandw, czy dobre czasy kiedykolwiek wrdca.
Wszechwiedzacy panowie odpowiadali na to, ze, owszem, wrdca na pewno 1 ze to tylko
kwestia czasu. Cigzkie czasy sa zjawiskiem przejSciowym. Panie wiedziaty, ze panowie
ktamia, panowie za$ nie tudzili sig, Ze panie o tym nie wiedza. Mimo to ktamali dla dodania
im 1 sobie otuchy, a panie udawaty, ze im wierza. Wszyscy jednak doskonale zdawali sobie
sprawe, ze cigzki czasy beda trwaty wiecznie.

Kiedy sprawa cigzkich czaséw zostata omowiona, panie zaczynaty o coraz wzmagajacej
si¢ zuchwato$ci Murzyndéw, o wystepkach Carpetbaggerow i o upokorzeniu, jakie cierpia na
widok jankeskich zothierzy. Czy panowie sa zdania, ze Jankesi kiedykolwiek przerwa dzieto
,rekonstrukeji”  Georgii? Panowie z wlasciwym sobie optymizmem zapewniali, ze
rekonstrukcja minie bardzo szybko - to jest, jak tylko demokraci odzyskaja prawo glosu.
Panie byly tak rozsadne, Zze nie pytaty, kiedy to nastapi. Kiedy zalatwiono si¢ z tematami
politycznymi, zaczynata si¢ rozmowa o wojnie.

Ilekro¢ spotykali si¢ dwaj konfederaci, nie istniat dla nich inny temat rozmowy, kiedy
za$ zbieralo si¢ kilku czy kilkunastu, bylo z gory do przewidzenia, ze cata historia walk
zostanie od$wiezona w pamigci. Zawsze tez bardzo istotng rol¢ w rozmowie odgrywato
stowko ,,gdyby”.

- Gdyby Anglia nas uznata... Gdyby Davis zarekwirowal wszystka baweling i przestat ja
do Anglii przed zacie$nieniem si¢ blokady... Gdyby Longstreet wykonat rozkazy pod



Gettysburgiem... Gdyby generat Stuart byl wtedy, gdy go Marse Bob potrzebowal...
Gdybys$my nie stracili Stonewalla Jacksona... Gdyby Vicksburg nie skapitulowal... Gdyby$my
mogli przetrzymac jeszcze rok... - I zawsze: - Gdyby nie zastapiono Johnstona Hoodem - lub:
- gdyby zamiast Johnstona, zrobiono Hooda dowddca Daltonu...

Gdyby! Gdyby! Ciche $piewne glosy nabrzmiewaly dawnym podnieceniem, gdy tak w
ciemnos$ci rozmawiali Zolnierze z piechoty, kawalerii, artylerii - przywolujac wspomnienia
dni, kiedy zycie bylo bujne i dojrzate, wspominajac pelnig lata Zzycia w tym ponurym
zmierzchu jego zimy.

,Nie rozmawiaja nigdy o niczym innym - myS$lata Scarlett. - Jedynie 1 wytacznie o
wojnie. Zawsze o wojnie. I o niczym innym nie beda rozmawiali az do samej swojej Smierci”.

Rozgladata si¢ dokota, widziala matych, chlopcow na kolanach ojcow, z btyszczacymi
oczyma przystuchujacych si¢ opowiadaniom o wypadach nocnych, szalonych atakach
kawaleryjskich, o choragwiach zatykanych na okopach nieprzyjaciela. Styszeli warczenie
bebnow, dzwigk trabek i1 hasta powstancze, widzieli megzczyzn kulejacych na deszczu,
wlokacych poszarpane sztandary.

,1 nawet te dzieci nie potrafia nigdy méwi¢ o niczym innym. Beda sadzity, ze walka z
Jankesami, otrzymywanie ran lub padanie na polu bitew byto rzecza wspaniala, waleczna 1
bohaterska. Wszyscy lubia wspomina¢ wojng i rozmawiac o niej. Ja jednak nie lubig¢ nawet o
niej mysle¢. Zapomniatabym najchgtniej, gdybym mogta - ach, gdybym tylko mogta!”

Przystuchiwata si¢ z niechecia, jak Melania opowiadata o Tarze robiac ze Scarlett
bohaterke, bo stawita czoto najezdzcom i uratowala szablg Karola, jak chwalita ja, ze ugasita
pozar. Scarlett nie czula dumy na wspomnienie tych spraw. Nie, nie miata ochoty w ogdle o
nich pamigtac.

,Och, dlaczego nie potrafia zapomnie¢? Dlaczego nie patrza naprzod zamiast wstecz?
Bylismy szaleni, zesmy prowadzili t¢ wojng. I im predzej o niej zapominamy, tym lepiej
bedzie dla nas. ..

Nikt jednak nie chciat zapomnie¢, nikt procz niej, byta wigc zadowolona, gdy mogla
wreszcie Meli powiedzie¢, ze wstydzi si¢ pokazywa¢ ludziom nawet w ciemnosci. Mela,
przewrazliwiona we wszystkich kwestiach dotyczacych rodzenia dzieci, zrozumiata
wymowke od razu. Sama bardzo pragneta drugiego dziecka, ale zaréwno doktor Meade jak
doktor Fontaine ostrzegli ja, ze urodzenie go moze przyptaci¢ zyciem. Tak wigc, godzac si¢
tylko w potowie z losem, spedzata dlugie godziny ze Scarlett, zastgpczo radujac si¢ ta cudza
ciaza. Scarlett, ktora byla niezadowolona ze zblizajacego si¢ porodu i1 zirytowana, ze

przychodzi tak nie w pore, postawa Meli wydawata si¢ szczytem sentymentalnej glupoty.



Czerpata jednak pewno przewrotna przyjemnos¢ z tego, ze wyrok doktoréw uniemozliwia
prawdziwa intymno$¢ migdzy Ashleyem a jego Zona.

Scarlett widywala teraz Ashleya czgsto, ale nigdy sam na sam. Wstgpowat do niej co
wieczor po drodze z tartaku do domu, aby zdaé jej sprawe ze zdarzen dnia, zwykle jednak
asystowala przy tym Pitty 1 Frank lub, co gorzej, Melania i India. Mogla zadawa¢ mu tylko
czysto rzeczowe pytania, poddawacé pewne pomysty i potem mowic: - Ladnie z twojej strony,
ze$ wstapit. Dobranoc.

Gdybyz tylko nie oczekiwata dziecka! Miataby znakomita sposobnos¢ wyjezdzac z
Ashleyem co rano do tartaku, przez samotne lasy, z dala od $ledzacych ich oczu. Mogliby
sobie wyobraza¢, ze znowu sa w rodzinnej okolicy, ze wrécity spokojne dni przedwojenne.

Nie, nie usitowalaby go sprowokowa¢ do wyznan mitosnych! Nie wspominataby w
ogole o swoich uczuciach. Poprzysiggla sobie, ze juz nigdy tego nie zrobi. Ale moze gdyby
byt z niag sam na sam, zrzucitby na chwil¢ t¢ maske obojetnej uprzejmosci, ktora przywdziat
od chwili przyjazdu do Atlanty. Moze by znowu byl soba, dawnym Ashleyem, ktoérego znata
w czasach, nim wspomnieli o swojej mitosci. Skoro si¢ im nie wolno byto kocha¢, mogli
przynajmniej by¢ przyjaciotmi, i Ashley moglby w zarze swojej przyjazni ogrzewac jej zimne
1 samotne serce.

,,Gdybym si¢ wreszcie mogta pozby¢ tego dziecka - myslata niecierpliwie - mogtabym
co dzien jezdzi¢ z Ashleyem do tartaku i rozmawiac...”

Nie samo tylko pragnienie zblizenia z Ashleyem przyczyniato si¢ do jej niecierpliwosci.
Byta potrzebna w tartakach. Szty gorzej od czasu, gdy przestata si¢ nimi zajmowac 1 zdata
prowadzenie intereséw Ashleyowi i Hugonowi.

Hugon byl bardzo niezaradny, jakkolwiek miat najlepsze chgci. Byt ztym kupcem i
jeszcze gorszym zwierzchnikiem. Potargowawszy si¢ z nim, kazdy moégt uzyskac¢ najnizsza
ceng. Jezeli sprytny jaki$ klient twierdzil, ze drzewo jest w niedobrym gatunku i niewarte
swojej ceny, Hugon uwazal, ze jako dzentelmen powinien przeprosi¢ i wzia¢ ceng nizsza.
Kiedy Scarlett ustyszala, jaka wziat ceng za tysiac stop klepki, wybuchta tzami rozpaczy.
Byta to najlepsza klepka, jaka tartak wydawat, a Hugon odstapit ja za p6t darmo! Nie umiat
takze kierowa¢ robotnikami. Murzyni upierali si¢, aby im wyplacatl pensje codziennie, czgsto
przepijali ja od razu i nastepnego dnia wcale nie zjawiali si¢ do pracy. W wypadkach takich
Hugon musiat si¢ stara¢ o nowych robotnikow i tartak ruszat z opdznieniem. Wobec tych
trudnosci Hugon calymi tygodniami nie mégt wyjezdza¢ do miasta ani sprzedawac drzewa.

Widzac, jak zarobki wymykaja si¢ spomigdzy jego palcow, Scarlett szalata z powodu

wlasnej bezsilnosci 1 jego ghupoty. Jak tylko si¢ dziecko urodzi i bgdzie mogta powrdci¢ do



pracy, pozbegdzie si¢ Hugona 1 przyjmie kogo$ innego. Kazdy bylby lepszy od niego.. I juz
nigdy nie bedzie zatrudniata wyzwolencoéw. Jakze mozna bylo pracowa¢ normalnie, gdy ci
podli Murzyni co chwila wymawiali?

- Franku - powiedziata po burzliwej rozmowie z Hugonem na temat jego robotnikow -
juz prawie postanowilam, ze przyjm¢ do pracy w tartakach wig¢zniow. Niedawno
rozmawiatam z Janem Gallegherem, majstrem Tomka Wellburna, o ktopotach, jakie mam z
Murzynami, ktoérzy nie chca pracowac. Zapytat mnie, czemu nie przyjmuje wigzniow. Wydaje
mi sig, ze to dobry pomyst. Mowi, ze mogtabym ich podnaja¢ za grosze i tanio zywic. [ mowi,
ze moglabym ich zmusza¢ do pracy wszelkimi sposobami i ze nie miatabym nic do czynienia
z Biurem Wyzwolencow, ktére teraz wtraca si¢ do wszystkiego, nawet do rzeczy, ktore
nikogo nie powinny obchodzi¢. Jak tylko wygasnie kontrakt Geralda z Wellburnem, przyjme
go do tartaku Hugona. Cztowiek, ktéry potrafi zmusi¢ do pracy tych dzikich Irlandczykow, z
pewnoscia bedzie mogt dopilnowac 1 wigzniow.

Wigzniow! Frank zupelnie oniemial. Najmowanie wigzniéw do pracy bylo najgorszym
ze wszystkich szalonych postanowien Scarlett, gorszym nawet od zamiaru wybudowania
szynku.

W kazdym razie wydalo si¢ rzecza potworna Frankowi i konserwatywnym panom,
wsrod ktorych sig obracal. Nowy system najmowania do pracy wigzniow wszedt w zycie w
zwiazku z zubozeniem Georgii po wojnie. Nie mogac wyzywi¢ wigzniow stan wypozyczal
ich osobom, ktérym potrzebni byli robotnicy do budowy kolei, do wyrebu drzew czy do pracy
w tartakach. Frank i jego bogobojni znajomi uznajac, ze system ten stat si¢ koniecznoscia,
optakiwali go mimo to. Wielu z nich byto wrogami niewolnictwa i uwazalo to za rzecz
znacznie od niewolnictwa gorsza.

I Scarlett miata zamiar zatrudnia¢ wi¢zniow! Frank czul, Zze jezeli Scarlett to zrobi, on
nie bedzie mogt nigdy chodzi¢ z podniesiona gtowa. To byto bez poréwnania straszniejsze od
prowadzenia tartakow czy innych jej sprawek. Dawne jego sprzeciwy zawsze szty w parze z
pytaniem: ,,Co ludzie powiedza?” To jednak... to jednak dotykato go glebiej niz obawa przed
opinia. Uwazat to za handel ludzmi na poziomie prostytucji, grzech, ktéry zaciazy na jego
duszy, jezeli nie zdota Scarlett odwies¢ od tego zamiaru.

Przekonany, ze ma racjg, Frank zebrat si¢ na odwage 1 zakazal Scarlett nawet mysle¢ o
zrobieniu czego$ podobnego, uwagi zas jego byty tak stanowcze, ze ona, przerazona, umilkia.
Wreszcie, aby go uspokoié, powiedziata wymijajaco, Zze nie ma zamiaru zrobi¢ tego
naprawde. Byta tylko tak zniechecona do Hugona i do wyzwolonych Murzynow, ze stracita

cierpliwos¢. W tajemnicy jednak i z pewnym zalem wciaz myslata o nowym projekcie. Praca



wigznidw rozwiazataby jeden z jej najtrudniejszych problemoéw, ale jezeli Frank takie zacznie
robi¢ z tego powodu historie...

Westchngta Gdyby przynajmniej jeden tartak szedt dobrze... Ashley jednak pracowat
nie lepiej niz Hugon.

Z poczatku Scarlett byta zgorszona i rozczarowana, ze pod zarzadem Ashleya tartak nie
przynosit dwa razy tyle, co pod jej zarzadem. Ashley byt madry i przeczytat tyle ksiazek, ze
nie bylo powodu, by nie miat doskonale pracowa¢ i masg¢ zarabia¢. A jednak wcale nie
powodzito mu si¢ lepiej niz Hugonowi. Niedo$§wiadczeniem, pomytkami, brakiem sprytu do
interesow 1

skruputami gdy chodzito o ceng, dorownywat Hugonowi.

Jednakze mito$¢ do Ashleya spiesznie podsungta jej okoliczno$ci tagodzace: nie mogta
sadzi¢ obu mezczyzn jednakowa miara. Hugon byt po prostu bezgranicznie ghupi, podczas
gdy Ashley mato si¢ rozumiat na handlu drzewem. Niespodziewanie jednak przeszta jej przez
glowe mysl, ze Ashley nie umie szybko rachowa¢ w pamigci ani podawa¢ od razu dokladnej
ceny drzewa. Czasem tez zastanawiata sig, czy kiedykolwiek nauczy si¢ odrézniaé deski od
progow kolejowych. Poniewaz za§ byl dzentelmenem godnym zaufania, ufal kazdemu
totrowi, ktory si¢ nadarzyt, i kilka razy zaprzepascilby jej pieniadze, gdyby delikatnie nie
zainterweniowata w porg. Jezeli za$ kogos lubit - a zdawat si¢ lubi¢ bardzo wiele osob! -
sprzedawat drzewo na kredyt nie starajac si¢ nawet dowiedzie¢, czy 6w kto§ ma konto w
banku lub nieruchomosci. Pod tym wzgledem byt nie lepszy od Franka.

Z pewnoscia jednak z czasem si¢ nauczy! A w okresie nauki miata dla jego pomytek
czula 1 matczyna wyrozumiato§¢. Gdy zjawiat si¢ wieczorami w jej domu, zmgczony i
zniechgcony, podsuwata mu cierpliwie rozmaite zbawienne mysli. Mimo jednak wszystkich
jej wysitkow 1 stalego dodawania mu otuchy, w oczach miat ten sam dziwny, martwy wyraz.
Nie mogta go zrozumie¢ 1 byla tym bardzo przerazona. Ashley byt inny, zupehie inny niz
dawniej. Gdyby mogta porozmawia¢ z nim sam na sam, odkrylaby moze, co jest tego
przyczyna.

Taka sytuacja odbierata jej sen. Martwita si¢ z powodu Ashleya, gdyz wiedziata, ze jest
niezadowolony 1 ze niezadowolenie ostabia jego zapal do handlu drzewem. Tortura byto dla
niej, ze powierzyla tartaki pieczy dwoch ludzi tak niezdolnych do interesow jak Hugon i
Ashley, serce jej si¢ krajato, gdy widziata, ze konkurenci odbieraja jej najlepszych klientoéw,
mimo iz pracowata tak cigzko i uplanowata wszystko tak dokladnie na czas trudnych
miesiecy. Och, gdybyz juz predzej mogta zaczaé pracowac! Zajelaby si¢ Ashleyem 1 z

pewnoscia nauczytaby go wszystkiego. Jan Gallegher moégltby wtedy poprowadzi¢ drugi



tartak, ona zajmowataby si¢ sprzedaza i wszystko poszioby jak z ptatka. Hugon moglby
odwozi¢ towar, jezeli zalezalo mu na posadzie u niej. Tylko do tego si¢ nadawal.

Pewnie, ze Gallegher robil wrazenie czlowieka bez skrupuldéw, chociaz byt bardzo
uktadny - kogo6z jednak mogta przyjac? Czemuz inni mgzczyzni, zaradni 1 uczciwi, tak si¢
odniesli do propozycji pracowania u niej? Gdyby teraz miata u siebie cho¢ jednego z nich
zamiast Hugona, nie musiataby si¢ tak bardzo martwic, ale...

Tomasz Wellburn byt mimo swego kalectwa najbardziej wzigtym przedsigbiorca w
miescie 1 jak mowili ludzie, zbierat pieniadze. Pani Merriweather 1 Picardom powodzito si¢
dobrze - otworzyli teraz piekarni¢ w centrum miasta. Rene zarzadzat nia z i$cie francuska
oszczednos$cia, dziadek Merriweather zas, zadowolony, Zze moze wyjs$¢ ze swego kata przy
piecu, rozwozil teraz pieczywo. Mlodzi Simmonsonowie mieli tyle roboty, ze w swojej
cegielni pracowali na trzy zmiany, Kells Whiting za$ doskonale zarabiat na swej maszynce do
prostowania wtosOw, poniewaz wmowit Murzynom, ze nie wolno im bedzie glosowaé za
partia republikanska, jak dtugo bgda mieli kedzierzawe wiosy.

To samo tyczylo si¢ wszystkich zdolnych ludzi, ktérych Scarlett znata - lekarzy,
adwokatow, wiascicieli sklepow. Apatia, ktora ich cechowata tuz po wojnie, znikta zupehie i
teraz zbyt byli zajeci gromadzeniem wihasnych majatkow, aby chcie¢ jej pomagaé. Ludzie nie
zajeci nalezeli do typu Hugona czy Ashleya.

Jakze trudne bylo jednoczesne prowadzenie interesow i rodzenie dzieci!

- Juz nigdy nie bede miata dzieci - postanowila stanowczo. - Nie mam zamiaru i§¢ w
slady innych kobiet i co rok mie¢ dziecko. Dobry Boze, to by znaczylo przeciez, ze szes$¢
miesigcy do roku musiatabym spgdza¢ w domu! Widzg za$ teraz, Ze nie mogg sobie pozwoli¢
nawet na jednodniowa przerwg w pracy. Bedg musiata po prostu powiedzie¢ Frankowi, ze nie
chce wigcej dzieci.

Frank zamierzal mie¢ duza rodzing, ale jako$§ chyba pozwoli si¢ przekonaé. Jej
postanowienie juz zapadto. To bedzie jej ostatnie dziecko. Tartaki sa znacznie wazniejsze od

dzieci.






ROZDZIAL XLII

Dziecko Scarlett byto dziewczynka, mala tysa istotka, brzydka jak bezwlosa matpka i
$miesznie podobna do Franka. Nikt z wyjatkiem zachwyconego ojca nie mogt si¢ w niej
dopatrzy¢ urody, ale sasiedzi byli o tyle taskawi, ze zapewniali, iz wszystkie brzydkie dzieci
wyrastaja na przystojnych ludzi. Nadano dziewczynce imiona Ella Lorena - Ella po babce
Ellen, a Lorena, bo bylo to najmodniejsze w tych czasach imi¢ zenskie, podobnie jak dla
chtopcéw Rober Lee i Stonewall Jackson, a dla dzieci murzynskich Abraham Lincoln i
Emancypacja.

Urodzita si¢ w tygodniu, gdy Atlanta wrzata podnieceniem, a powietrze bylo
natadowane przeczuciem nieszczescia. Murzyn jakis, ktory przechwalat sig, ze zgwalcit biata
kobiete, zostal zaaresztowany, ale zanim zdazyl stana¢ przed sadem, Ku-Klux-Klan
zaatakowatl wigzienie i spokojnie Murzyna powiesil. Klan wmieszat sig, aby uchroni¢ nie
znang jeszcze z nazwiska ofiar¢ od $wiadczenia w sadzie. Ojciec jej 1 brat woleliby ja
zastrzeli¢ niz pozwoli¢ jej na publiczne przyznanie si¢ do swej hanby, zlinczowanie wigc
Murzyna wydawato si¢ ludno$ci miasta rozsadnym wyjsciem z sytuacji, jedynym witasciwie
wyjsciem. Wiladze wojskowe wpadty jednak we wsciektos¢. Nie mogly zrozumieé, dlaczego
by dziewczyna miata si¢ wstydzi¢ §wiadczenia w sadzie.

Zolnierze dokonywali aresztowah na prawo i lewo i przysiegali, ze zniszcza Klan,
choc¢by mieli uwigzi¢ wszystkich biatych w Atlancie. Murzyni, przerazeni i posgpni, szemrali
1 odgrazali sig, ze zaczna pali¢ domy. Przekazywano sobie pogtoski, ze bgeda masowe
egzekucje jak tylko Jankesi wykryja winnych, o zorganizowanym powstaniu Murzynow
przeciw bialym. Ludno$¢ kryta si¢ po domach, za zamknigtymi drzwiami i okiennicami, a
mezczyzni bali si¢ wychodzi¢ do pracy 1 pozostawia¢ bez opieki zony i dzieci.

Scarlett, lezac wyczerpana w t6zku, w duchu dzigkowata Bogu, ze Ashley jest zbyt
rozsadny, aby naleze¢ do Klanu, a Frank zbyt stary i nieSmiaty. Jakze okropna bytaby
swiadomos¢, ze Jankesi moga si¢ zjawi¢ w kazdej chwili 1 zaaresztowac ich obu! Dlaczego ci
szaleni mtodziency z Klanu nie zostawiali licha w spokoju i nie przestawali draznic¢
Jankesow? Prawdopodobnie dziewczyna wecale nie zostala zgwalcona. Z pewnoscia
przestraszyla si¢ tylko $miertelnie i teraz przez nia mnostwo ludzi mogto postradaé zycie.

W tej atmosferze szarpiacej nerwy tak jak obserwowanie ptomienia lontu, ktéry zbliza
siec do beczki z prochem, Scarlett szybko wrocita do sit. Zywotno$é i zdrowie, ktore

umozliwily jej przetrwanie cigzkich dni w Tarze, przydaly si¢ jej teraz: w dwa tygodnie po



wydaniu na $wiat Elli Loreny byta do$¢ silna, aby siada¢ na 16zku 1 trapi¢ si¢ swoja
bezczynnoscia. Po trzech tygodniach wstata i oswiadczyta, ze musi jecha¢ do tartakéw. Oba
staty teraz, bo Hugon i Ashley bali si¢ wychodzi¢ z domu i zostawia¢ rodziny bez opieki.

Wtedy uderzyt grom.

Frank, dumny z powodu swego $§wiezego ojcostwa, zebrat si¢ na odwage i zabronit
Scarlett wychodzi¢ z domu, jak dlugo sytuacja jest tak napr¢zona. Zakazem jego nie
przejetaby si¢ wcale i wbrew niemu zajetaby si¢ swoimi sprawami, gdyby nie to, ze kazat
odstawi¢ jej konia 1 bryczke do remizy 1 wydat polecenie, aby nie zaprzg¢gano go dla nikogo
procz niego. Co gorsza, kiedy Scarlett lezata, on i Mammy cierpliwie przeszukali dom i
znalezli jej ukryte pieniadze. Frank ztozyl je w banku na swoje imig, tak Ze teraz Scarlett nie
miata nawet za co wynaja¢ powozu.

Poczatkowo byta wsciekta na Franka i Mammy, potem zaczeta ich prosi¢, a wreszcie
przepltakata pewnego dnia caly ranek jak rozziloszczone dziecko, ktéremu si¢ dorosli
sprzeciwiaja. Wszystkie jej usilowania spotykaly si¢ jednak tylko ze spokojnym: - Cicho,
ztotko! Jeste§ mala, chora dziewczynka. - I: - Scarlett, jezeli nie przestaniesz, mleko ci si¢
wzburzy 1 dziecko dostanie kolek, to pewne jak stonce na niebie.

Nie posiadajac si¢ ze zlosci, Scarlett przebiegta przez podwoérze do Melanii 1 tam sobie
ulzyta krzyczac na caly glos, ze pojdzie do tartakéw pieszo, ze powie calej Atlancie, za
jakiego idiot¢ wyszla, ze nie pozwoli si¢ traktowa¢ jak ghupie i psotne dziecko. WeZzmie ze
soba pistolet 1 zastrzeli kazdego, kto jej zechce grozi¢. Zastrzelita juz jednego cztowieka i z
przyjemnoscia, tak, z przyjemnoscia zastrzeli drugiego. Pojdzie...

Melania, ktéra bata sig¢ wychyli¢ nosa na wlasny ganek, przerazita si¢ takimi
pogrozkami.

- Och, nie mozesz si¢ przeciez naraza¢ na niebezpieczenstwo! Umre, jezeli sig¢ co$ tobie
stanie! Och, proszg cig...

- Ja pojde! Pojde! Pojde!

Melania popatrzyla na nia i zrozumiala, Zze to nie jest histeria kobiety oslabionej
porodem. Na twarzy Scarlett malowato si¢ to samo zacigte, niebezpieczne postanowienie, co
na twarzy Geralda, gdy byl na co$ zdecydowany. Otoczyta Scarlett ramieniem i mocno ja do
siebie przycisneta.

- To wszystko moja wina, ze nie jestem tak odwazna jak ty i trzymam Ashleya przez
caly czas przy sobie, chociaz powinien by¢ w tartaku. Och, Boze! Ale ze mnie jest taki
tchorz! Kochanie, powiem Ashleyowi, ze wcale si¢ nie bojg¢, p6jd¢ do was, a wtedy on bedzie

mogt i§¢ do pracy i...



Nawet przed sama soba Scarlett nie chciata si¢ przyzna¢, ze uwaza, iz Ashley nie da
sobie sam rady, krzykneta wigc: - Nie pozwolg ci tego zrobi¢! Co komu z tego przyjdzie, ze
Ashley pdjdzie do tartaku, jezeli przez caly czas bedzie o ciebie niespokojny? Wszyscy
jestescie wstretni! Nawet wuj Piotr nie chce ze mna wyj$¢ na ulicg! Ale wszystko mi jedno!
P6jde sama! Sama pojde do tartaku 1 zbior¢ nowy zespot Murzynéw do pracy.

- Och, nie! Nie rob tego! Moze ci si¢ zdarzy¢ co$ strasznego. Podobno osada murzynska
na drodze do Decatur petna jest ztych Murzyndw, a ty musisz wlasnie tamtedy przechodzi¢.
Poczekaj chwilg... Kochanie, przyrzeknij mi, ze dzisiaj nic nie postanowisz, to co§ wymysle.
Przyrzeknij mi, ze pojdziesz do domu i1 potozysz si¢ do t6zka. Wygladasz bardzo Zle.
Przyrzeknij mi.

Zbyt wyczerpana zloécia, aby si¢ Meli sprzeciwia¢ Scarlett niechg¢tnie przyrzekla i
poszta do domu, wynio$le odmawiajac zawarcia zgody z domownikami.

Tego samego popotudnia dziwna posta¢ wychylita si¢ zza zywoptotu Melanii 1 weszta
na podworze ciotki Pitty. Byt to prawdopodobnie jeden z tych mgzczyzn, o ktérych Manimy i
Dilcey moéwily: ,te szumowiny, ktore pani Mela zbiera na miescie i nocuje w swojej
piwnicy”.

W suterenach domu Melanii byly trzy izby, dawniej stuzace za mieszkanie dla stuzby 1
piwnicg win. Teraz jedna z nich zajmowata Dilcey, a dwie pozostate oddane byty do
dyspozycji ngdznych i obdartych gosci przelotnych. Jedna tylko Melania wiedziata, skad
przychodza 1 dokad zmierzaja, i tylko jej byto wiadomo, gdzie ich zbiera¢. Mozliwe, ze
Murzynki miaty racje i ze zabierata ich z ulicy. Tak samo jednak jak powazni 1 stawni ludzie
trafiali do jej saloniku, tak nedzarze znajdowali droge do piwnicy, gdzie ich karmiono,
nocowano i odsytano w dalsza drogg z paczkami jedzenia... Lokatorami dwoéch izb byli
przewaznie zoklierze konfederacji pochodzacy z ludu, analfabeci, bezdomni, nigdzie nie
przynalezni 1 wedrujacy po okolicy w nadziei znalezienia pracy.

Czgsto spegdzaly tam noce ogorzate i wyniszczone chtopki z gromadkami milczacych
dzieci o konopiastych wlosach, kobiety, ktére stracity megzéw na wojnie, zostaty
wywlaszczone z zagréod i1 szukaly rozproszonych czy =zaginionych krewnych. Czgsto
sasiedztwo gorszylo si¢ obecno$cia cudzoziemcow, stabo rozumiejacych po angielsku, ktorzy
$ciagali na Potudnie, zwabieni opowiadaniami o fatwych fortunach. Raz nawet nocowat tam
republikanin. W kazdym razie tak twierdzita Mammy, ktora zapewniala, Zze potrafi nosem
wyczu¢ republikanina, podobnie jak kon wyczuwa grzechotnika. Nikt jednak nie wierzylt
Mammy, bo wszyscy uwazali, ze nawet dobro¢ Meli ma pewne granice. Badz co badz

wygodniej byto tak mysle¢.



,»lak - myslata Scarlett siedzac na ganku w bladym stoncu listopadowym 1 trzymajac
dziecko przy piersi - to z pewnoscia jeden z »kulawych pséw« Melanii. Ten zreszta naprawdg
kuleje!”

Cztlowiek, ktory szedt przez podworze, miat podobnie jak Will Benteen drewniana
nog¢. Byl wysokim, chudym starcem o tysej czaszce, r6zowawej 1 brudnej, i brodzie
siwiejacej 1 tak dlugiej, ze moglby ja zatkac za pas. Miat lat ponad sze$¢dziesiat, jezeli sadzi¢
po twardej, pooranej zmarszczkami twarzy, ale ciato jego bylo jeszcze bardzo krzepkie. Byt
niezgrabny 1 przygarbiony, ale mimo swojej drewnianej nogi poruszat si¢ szybko jak waz.

Wszedt po schodkach i zblizyt si¢ do Scarlett. Zanim zdazyt przemowic¢ zdradzajac sie
nosowym akcentem i podkreslaniem ,,r”’, ze nie pochodzi z nizin, Scarlett domyslita sig, ze
jest goralem. Chociaz odziez jego byta brudna i ztachmaniona, mial w sobie tak jak wigkszos¢
gorali jakas grozna dume, ktora nie pozwalata na poufatos$¢ i nie dopuszczata zartow. Brode
miat poplamiong sokiem tytoniu do zucia, a jeden policzek wypchany spora jego grudka. Nos
miat cienki i garbaty, brwi krzaczaste i tukowate, a z konch jego uszu wystawaty bujne wlosy
nadajac im puszysty wyglad uszu rysia. Pod jedna brwia miat pusta dziurg, z ktorej szta przez
caty policzek blizna, przecinajaca skosna linia brodg. Pozostale oko byto mate, jasne i zimne,
0 spojrzeniu bezwzglednym 1 czujnym. Za pas spodni zatknigty miat duzy pistolet, a zza
cholewy zniszczonego buta wygladata rgkojes¢ noza.

Popatrzyt chtodno na Scarlett i zanim do niej przemowit, splunat przez porgcz ganku.
Jedyne jego oko wyrazato pogardeg, nie specjalnie dla niej, lecz w ogole dla catego
niewiesciego rodu.

- Pani Wilkes przystata mnie, abym sig¢ tu zgodzit do roboty - powiedzial krotko. Mowit
z trudem, jak cztowiek nie przywykty do rozmowy, i stowa jego padaly wolno i chropowato. -
Nazywam si¢ Archie.

- Zaluje bardzo, ale nie mam dla pana pracy, panie Archie.

- Archie to moje imig.

- Przepraszam pana. Jak pana nazwisko?

Znowu splunat. - To moja rzecz - powiedzial. - Archie wystarczy.

- Nie interesuje mnie pana nazwisko! Nie mam dla pana pracy.

- Zdaje mi sig, ze pani ma. Pani Wilkes martwi si¢, ze pani chce sama lata¢ po miescie
jak wariatka, 1 przystala mnie tutaj, abym pania wozit.

- Czyzby? - krzykneta Scarlett, oburzona ordynarno$cia cztowieka i wtracaniem si¢
Meli do jej spraw.

Oko jego spoczglo na niej z bezosobowa wrogoscia. - Tak. Kobieta nie powinna



przeszkadza¢ mezowi, kiedy chce si¢ nig opiekowac. Ale skoro si¢ pani upiera, zeby wyjs¢ z
domu, ja pania bed¢ wozit. Nienawidz¢ Murzyndw... i Jankesoéw takze.

Przesunal grudke tytoniu pod drugi policzek i nie czekajac na zaproszenie Scarlett
usiadl na najwyzszym stopniu schodkéw. - Nie powiem, zebym lubit wozi¢ kobiety, ale pani
Wilkes byta dla mnie dobra, pozwolita mi spa¢ w piwnicy i przystala mnie tutaj abym pania
wozil.

- Ale - zaczela Scarlett bezradnie, po czym przerwala i spojrzala na me¢zczyzng. Po
chwili zaczeta si¢ usmiechac. Nie podobata jej si¢ powierzchowno$¢ tego starego zabijaki, ale
obecnos¢ jego przy niej mogta wszystko uprosci¢. Pod jego opieka mogta jecha¢ do miasta,
do tartakéw, odwiedza¢ klientow. W towarzystwie tego czlowieka bytaby zupeinie
bezpieczna, bo sam jego wyglad wystarczat, aby uchroni¢ ja od skandalu.

- To si¢ dobrze sktada - powiedziata po chwili. - Zapytam meza, czy mi pozwoli
wyjezdzac.

Po rozmowie z Archiem Frank niechgtnie przystat na wszystko i dat zna¢ do remizy,
aby wydano Scarlett bryczke i konia. Byl dotknigty i rozczarowany, ze macierzynstwo nie
wplyneto na Scarlett tak, jak tego oczekiwal, ale skoro upierata sig, aby jezdzi¢ do swoich
przekletych tartakow, towarzystwo Archiego byto zrzadzeniem bozym.

Taki byt poczatek ich znajomosci, ktéra poczatkowo oburzyla Atlantg. Archie 1 Scarlett
byli para $miesznie niedobrang - grozny, brudny starzec o drewnianej nodze, ktéra sztywno
wystawata z kozta, 1 $liczna, tadnie ubrana kobieta, ktéra marszczac czoto, nad czyms$
rozmys$lata. Mozna ich bylo widzie¢ o kazdej porze dnia i w kazdej okolicy miasta 1 za
miastem; rzadko rozmawiali ze soba, wyraznie si¢ nie lubili, ale zwiazani byli wzajemna
potrzeba - jemu potrzebny byl zarobek, jej opieka. - Ostatecznie - méwity w miesécie panie -
lepiej, ze Scarlett z nim jezdzi, niz zeby si¢ bezwstydnie pokazywata z tym Butlerem. -
Dziwity sig, gdzie si¢ podziewa Rett; przed trzema miesiagcami nagle wyjechat 1 nikt, nawet
Scarlett, nie wiedzial, gdzie przebywa.

Archie byt cztowiekiem milczacym, nigdy sam nie zaczynal rozmowy, a odpowiadat
przewaznie chrzakaniem. Co rano wynurzal si¢ z piwnicy Melanii i siadat na frontowych
schodkach domu Pitty, zujac tyton i plujac, az Scarlett wyszta 1 Piotr wyprowadzit konia ze
stajni. Wuj Piotr bat go si¢ trochg tylko mniej od diabta czy Ku-Klux-Klanu i nawet Mammy
chodzita koto niego milczaco i1 z Igkiem. Archie nienawidzit Murzynéw, oni za$ wiedzieli o
tym 1 unikali go. Do swego pistoletu i noza dodat teraz drugi pistolet. Stawa jego rozniosta si¢
szeroko wsrod ludnosci murzynskiej. Nie potrzebowat nigdy wyciagac pistoletu ani nawet

sigga¢ reka do pasa. Wystarczata sama jego reputacja. Gdy Archie byt w poblizu, zaden



Murzyn nie odwazyl si¢ nawet zasmiac.

Scarlett zapytata go kiedys, dlaczego nienawidzi Murzynéw. Byla zdumiona, Ze jej
odpowiedziatl, bo zwykle wszystkie pytania zbywat krotkim: ,,To moja rzecz”.

- Nienawidze ich, tak jak wszyscy ludzie z gor. Nigdy$my ich nie lubili 1 nigdy$my ich
nie kupowali. Ci przekleci Murzyni wywotali wojng. Nienawidzg ich tez dlatego.

- Ale Archie przeciez bit si¢ na wojnie.

- To chyba jest przywilejem mezczyzny. Jankeséw takze nienawidzg, wigcej niz
Murzynow. Prawie tak samo jak nie cierpi¢ gadatliwych kobiet.

Taka szczera bezczelno$¢ sprawiata, ze Scarlett milkta z wsciektoscia 1 zastanawiata sig,
jak by si¢ Archiego najpredzej pozby¢. Jakze si¢ jednak mogta bez niego obejs¢? Jak inaczej
moglaby mie¢ tyle swobody? Byt gburowaty, brudny i bynajmniej nie pachnacy, ale spetnial
swoje zadanie. Wozit ja do tartakow 1 z powrotem, towarzyszyt do klientow, plujac 1 patrzac
w przestrzen, gdy rozmawiata lub wydawata polecenia. Gdy wysiadata z bryczki, szedt za nia
1 nie odstgpowat jej ani na chwilg. Kiedy byla migdzy robotnikami, Murzynami czy
zolierzami jankeskimi, szedl przy nie;j.

Wkrotce Atlanta przywykta do widoku Scarlett i jej aniota str6za, a po pewnym czasie
panie zaczgly jej zazdrosci¢ swobody ruchéw. Od chwili zlinczowania Murzyna przez Ku-
Klux-Klan kobiety byly witasciwie uwigzione po domach i do miasta wychodzily tylko w
grupach po kilka. Z natury bardzo towarzyskie, zaczgly si¢ nudzi¢ i przymilnie prosity
Scarlett o wypozyczenie Archiego. Kiedy nie byl jej potrzebny, odstgpowata go taskawie
innym paniom.

W krotkim czasie Archie stat si¢ instytucja i panie na wyscigi dobijaty si¢ o jego wolne
chwile. Prawie co rano przysytano do Scarlett matych lub dorostych Murzynéw z kartkami:
,sJezeli nie potrzebujesz Archiego po poludniu, badz taskawa przysta¢ go do mnie.
Chcialabym pojecha¢ z kwiatami na cmentarz”. ,Mam przymiark¢ u modystki”.
,Chciatabym, aby Archie pojechat z ciocia Nelly na spacer”. ,,Muszg¢ i§¢ w odwiedziny na
Peters Street, a dziadek czuje si¢ niedobrze i nie moze mnie podwiez¢. Czy Archie...”

Wozit je wszystkie, panny, me¢zatki 1 wdowy, 1 do wszystkich odnosil si¢ z ta sama
niewzruszona pogarda. Bylo oczywiste, ze z wyjatkiem Melanii nie wigcej lubit kobiety niz
Murzynow 1 Jankesow. Panie, poczatkowo oburzone jego niegrzecznoscia, w koncu
przyzwyczaily si¢ do niej, a poniewaz stale milczat i tylko czasem glo$no spluwal, nie
zwracaly na niego wigkszej uwagi niz na konie, ktérymi kierowat. Pewnego razu pani
Merriweather opowiedziata pani Meade doktadne szczegdly porodu swojej siostrzenicy,

zapomniawszy zupelnie o siedzacym na kozle Archiem.



Przed wojna sytuacja taka bylaby nie do pomyslenia. Przed wojna Archie nie miatby
wstegpu nawet do kuchni przyzwoitego domu. Podawano by mu jedzenie przez drzwi i
odsylano z powrotem do jego zajgc¢. Teraz jednak panie zadowolone byly z jego krzepiace]
obecnosci. Chociaz ordynarny, brudny i nie uczony, stanowil mur odgradzajacy je od
niebezpieczenstw rekonstrukcji. Nie byt ani przyjacielem, ani stuzacym. Byt najemnym
straznikiem broniacym kobiet, podczas gdy me¢zowie ich w dzien pracowali lub wieczorem
wychodzili z domu.

Scarlett miata wrazenie, ze od czasu gdy Archie u niej pracowat, Frank zaczal czgsciej
wychodzi¢ wieczorami. Mowil, ze musi doprowadzi¢ do porzadku ksiggi, a sklep szedt teraz
tak dobrze, ze mial na to mato czasu za dnia. Poza tym odwiedzal chorych przyjaciét. Ponadto
organizacja demokratow odbywata co srodg zebrania celem omawiania sposobow odzyskania
prawa wyborczego 1 Frank nigdy tych zebran nie opuszczat. Scarlett przypuszczala, ze
gtownym ich celem sa jalowe sprzeczki, czy zashugi generata Johna Gordona i generata Lee
przewyzszaja zashugi innych dowddcow, oraz wspomnienia wojenne. Nie mogta jako$ wcale
zauwazy¢ postgpu w kierunku odzyskania praw wyborczych, Frank jednak lubit
najwidoczniej owe zebrania, bo siedziat na nich do pdézna w noc.

Ashley takze odwiedzal chorych, takze chodzit na zebrania demokratoéw 1 wychodzit
przewaznie w te same wieczory co Frank. W owe dnie Archie eskortowat Pitty, Scarlett,
Wade'a 1 mala Ellg przez podwoérze do domu Melanii i obie rodziny spedzaty czas razem.
Panie szyly, Archie za$ lezat chrapiac na kanapie w salonie, a szare jego wasy chwiaty si¢ za
kazdym oddechem. Nikt go nie prosil, aby zaymowat kanape, a poniewaz byt to najladniejszy
mebel w pokoju, panie jeczalty w duchu, ilekro¢ ktadt si¢ na niej i niszczyt butami pigkne
pokrycie. Zadna z nich nie miata jednak serca zwrdci¢ mu uwagi. Zwlaszcza po jego
oswiadczeniu, iz cieszy si¢, Ze ma mocny sen, bo inaczej glosy kobiet, paplajacych jak stado
perliczek, z pewnoscia doprowadzityby go do szatu.

Scarlett czasem myslata o tym, skad Archie przybyl i jakie prowadzit Zycie, zanim
zamieszkal w piwnicy Meli, ale nie pytala go o nic. Jego ponure jednookie oblicze nie
zachecato do pytan. Wiedziata jedynie, ze akcent jego $wiadczy o pochodzeniu z gor na
potocy i ze na krotko przed kapitulacja stracil noge i oko. Dopiero stowa jej, wypowiedziane
w napadzie ztosci na Hugona Elsinga, rzucity $wiatto na przeszto$¢ Archiego.

Pewnego ranka stary zawiozl Scarlett do tartaku Hugona. Przekonala sig, ze tartak stoi,
Murzynéw nie ma, a Hugon siedzi zrozpaczony pod drzewem. Zaden z robotnikow nie
przyszedl do roboty 1 Hugon nie wiedzial, co robi¢. Scarlett wpadta w pasje 1 nie kryta si¢

wcale ze swa zlos$cia, bo wlasnie dostata duze, w dodatku terminowe zamowienie na deski.



Musiata zuzy¢ wiele energii, targéw 1 uSmiechow, aby je zdoby¢, a teraz oto tartak stal.

- Zawiezcie mnie do drugiego tartaku - rozkazala. - Tak, wiem, Ze to dlugo potrwa i ze
nie bedziemy jedli obiadu, ale za c6z wam w koncu ptace? Musze poprosi¢ pana Wilkesa, aby
przerwat swoja robote i zrobil mi te deski. Tylko, ze prawdopodobnie i1 jego ludzie nie
pracuja. Do stu tysiecy piorundéw! Nigdy w zyciu nie widziatam takiej pokraki jak Hugon
Elsing! Wymoéwig mu, jak tylko Jan Gallegher wykonczy sklepy, ktore teraz buduje. Co mnie
obchodzi, ze Gallegher walczyt po stronie Jankesow? Wazne jest, ze bedzie pracowal. Nie
spotkatam nigdy jeszcze leniwego Irlandczyka. I do$¢ juz mam wyzwolonych Murzynow. Nie
mozna wcale na nich polega¢. Przyjme Galleghera i powiem mu, aby mi najat wigzniow. Ci
beda pracowali i..., Archie odwrdcit si¢ ku niej, oko jego wyrazato zto$¢, a kiedy przemowit,
w chropawym jego glosie brzmial gniew.

- W dzien, kiedy pani przyjmie wigzniéw, ja podzigkuje za stuzbe -powiedziat.

Scarlett byta zdumiona. - Na mito$¢ boska! Dlaczego?

- Bo wiem co$ o pracy wigzniow. To tortura nie praca. Kupuje si¢ ludzi, jak gdyby to
byto bydto. Traktuje si¢ ich gorzej niz muly. Bije sig ich, gltodzi, zabija. I kogo to obchodzi?
Stan sig nie wtraca, bo dostaje za to pieniadze. Ludzie, ktorzy najmuja wigznidw, takze o to
nie dbaja. Zalezy im tylko na tym, aby pozywienie ich nie kosztowato drogo i1 aby ludzie
harowali ile sit. Do pioruna, nigdy nie myslatem dobrze o kobietach, ale teraz myslg o nich
jeszcze gorze;j.

- A c6z to was moze obchodzi¢?

- Pewnie, ze obchodzi - rzekt Archie lakonicznie 1 po chwili dodal: - Sam bylem
wigzniem przez blisko czterdziesci lat.

Scarlett otworzyla usta i na chwile oparta si¢ cigzko o porgcz bryczki. A wigc miata
odpowiedz na zagadke, dlaczego Archie nie chciat powiedzie¢, jak si¢ nazywa ani skad
pochodzi, ani jak zyl, dlaczego niechgtnie rozmawia i okazuje $§wiatu zimng nienawis¢.
Czterdziesci lat! Musial zatem zosta¢ wtracony do wigzienia w mtodym wieku! Czterdziesci
lat! Wobec tego byt chyba dozywotnim, dozywotni zas...

- Czy to bylo... morderstwo?

- Tak - odpart Archie krotko, Sciagajac lejce. - Zabitem zong.

Scarlett z przerazenia zatrzepotata powiekami.

Usta pod zarostem poruszaly sig, jak gdyby Archie usmiechnat si¢ posgpnie, widzac jej
przerazenie. - Pani nie mam zamiaru zabi¢, wigc niech si¢ pani nie boi. Kobiete zabija si¢
tylko w jednym wypadku.

- Zabiliscie wlasng zone!



- Spata z moim bratem. On zwial. Wcale nie zalujg, ze ja zabilem. Ploche kobiety
nalezy zabija¢. Sad nie powinien wigzi¢ za to mgzczyzn, ale mnie skazali.

- Ale... jakzescie sig¢ wydostali? CzyScie uciekli? Czy was ulaskawiono?

- Mozna to nazwa¢ utaskawieniem. - Zmarszczyt geste brwi, jak gdyby zmeczony
wysitkiem taczenia stow w zdania. - W roku sze$c¢dziesiatym czwartym, kiedy Sherman
przechodzit przez Georgig, siedzialem w wigzieniu w Milledgeville. Jak zreszta od
czterdziestu lat. Dozorca zwotat nas wszystkich i powiedzial, ze ida Jankesi, ze pala i zabijaja.
Jezeli jest co$ na $wiecie, czego bardziej nie cierpi¢ od Murzyna i kobiety, to chyba Jankesa.

- Dlaczego? Czyscie... Czyscie znali kiedy Jankesow?

- Nie. Ale styszatem o nich duzo. Styszatem, ze zawsze wtracaja si¢ do cudzych spraw.
Nienawidze takich ludzi. I po co przychodzili do Georgii, po co wyzwalali naszych
Murzynow, palili nam domy 1 zabijali bydio? No wigc, dozorca nam powiedzial, ze armia
potrzebuje zokierzy, i ci z nas, ktorzy wstapia do wojska, beda po wojnie zwolnieni - jezeli
wyjda z niej cato. Powiedziatl jednak, ze nas, dozywotnich, nawet armia nie chce. Nas mieli
wysta¢ do innego wigzienia. Na to powiedziatem dozorcy, Ze nie jestem podobny do innych
dozywotnich. Ze tylko zabilem wlasna Zzone, bo musiatem to zrobié. I Ze chce sie bi¢ z
Jankesami. Dozorca mnie zrozumiat i wypuscit wraz z innymi wig¢zniami.

Przerwal i odchrzaknat.

- Hm. To bylo bardzo $mieszne. Wsadzili mnie do wigzienia za to, ze zabilem, a
wypuscili z bronia 1 utaskawili, abym znowu zabijal. Bardzo przyjemnie bylo znowu stac si¢
wolnym cztowiekiem 1 mie¢ karabin w reku. My, ludzie z Milledgeville, dobrzesmy si¢ bili i
zabijali 1 wielu z nas padto. Nie byto migdzy nami ani jednego, ktory by zdezerterowat. A
kiedy zawarto pokoj, odzyskalismy wolnos$¢. Stracitem na wojnie nogg i oko. Ale nie zatujg.

- Och - rzekta Scarlett niewyraznie.

Starata si¢ sobie przypomnie¢ to wszystko, co styszala o uwolnieniu wigzniow z
Milledgeville, w ostatnim rozpaczliwym wysitku powstrzymania naporu armii Shermana.
Frank mowil o tym na Boze Narodzenie 1864 r. Co wtedy powiedzial? Wspomnienia jej z
tego okresu byly bardzo chaotyczne. Znowu odczuta przestrach, ustyszata granie dziat,
zobaczyta rzedy wozdéw, z ktorych ciekta na droge krew, odmarsz gwardii, matych kadetow,
jak Filip Meade, 1 starcow, jak wuj Henryk Hamilton i dziadek Merriweather. Wtedy poszli 1
wigzniowie, aby marzna¢ w $niegu i deszczu tej ostatniej kampanii w Tennessee, umieraé w
zmierzchu Konfederacji.

Przez chwilg pomyslala, ze starzec ten jest glupcem, bo walczyt za stan, ktory zabrat mu

czterdziesci lat zycia. Georgia wzigla mu mtodos¢ i sredni wiek za zbrodnig, ktora dla niego



nie byta zbrodnia, a mimo to oddat za nia nogg 1 oko. Gorzkie stowa Retta, wypowiedziane w
pierwszych dniach wojny, przypomnialy jej si¢ znowu: méwil wtedy, ze nie chce walczy¢ w
obronie spoleczenstwa, ktéore go uczynilo wyrzutkiem. Kiedy jednak nadeszta potrzeba,
walczyt za nie tak samo jak Archie. Wydato jej sie, ze wszyscy ludzie z Potudnia, niezaleznie
od pochodzenia, byli sentymentalnymi glupcami, ktérzy mniej dbali o swoja skorg niz o
stowa bez znaczenia.

Spojrzata na sgkate rgce Archiego, na jego ndz i dwa pistolety i znowu ja strach
oblecial. Czy na wolnos$ci bylo wielu jeszcze takich eks-wigznidw, mordercow, zabijakow,
ztodziei, utaskawionych teraz w imi¢ Konfederacji? Alez kazdy przechodzien na ulicy moze
by¢ morderca! Gdyby Frank dowiedziat si¢ kiedykolwiek prawdy o Archiem, zrobitby piekto.
Albo ciotka Pitty... Pitty z wrazenia dostataby ataku. A co si¢ tyczy Melanii... Scarlett miata
ochote powiedzie¢ Melanii prawde o Archiem. Przyda jej si¢ to i oduczy od przygarniania
hototy i1 polecania swoim krewnym i znajomym.

- Dzigkuj¢ wam, zeécie mi to powiedzieli, Archie. Nie powiem o tym nikomu. Byloby
cigzkim przejs$ciem dla pani Wilkes i innych pan, gdyby o tym wiedzialy.

- Hm. Pani Wilkes wie. Powiedziatem jej to tej nocy, gdy pierwszy raz spalem w jej
piwnicy. To pani przypuszczata, ze pozwolitbym, aby taka dobra pani wzigta mnie do swego
domu nic o mnie nie wiedzac?

- W Imig Ojca i Syna! - zawotata Scarlett przerazona. Melania wiedziala, ze czlowiek
ten jest morderca, 1 w dodatku morderca kobiety, 1 nie odmowita mu schronienia! Pozwolita
mu przebywac z jej synem, z ciotka, bratowa 1 wszystkimi znajomymi! I ona, najbardziej
niesmiata z kobiet, nie bala si¢ zostawac z nim sama pod jednym dachem.

- Pani Wilkes jest bardzo rozsadna jak na kobiet¢. Wiedziala, ze jestem porzadnym
cztowiekiem. Wiedziata, ze klamca bedzie zawsze ktamat, ze ztodziej nie przestanie kras¢, ale
ze czlowiek morduje tylko jeden raz w zyciu. 1 uwazata, ze kazdy, kto walczyt za
Konfederacjg, zmazal tym wszystkie swoje grzechy. Chociaz ja nie uwazam, abym zrobil co$
ztego zabijajac swoja zong... Tak. Pani Wilkes jest bardzo rozsadna, jak na kobietg... A pani
powiadam, ze w dniu, gdy przyjmie pani wi¢zniow do roboty, ja podzigkuje za stuzbg.

Scarlett nic nie odpowiedziata, pomyslata tylko:

,»Im wczesniej mi podzigkujesz, tym lepiej. Morderca!!!”

Jak Melania mogla by¢ tak... tak... Nie znajdowata stow na okreslenie postepku Meli.
Przygarngla tego starego zbrodniarza nie méwiac nikomu, Ze to skazaniec. A wigc stluzba w
wojsku zmazywata wszystkie grzechy! Melania pomylita to chyba z chrztem §wigtym! Ale bo

tez Mela byla zwariowana na punkcie Konfederacji, weterandéw wojennych 1 wszystkiego, co



miato jakikolwiek z tym zwiazek! Scarlett w milczeniu przeklinata Jankesow i1 dodata jeszcze
jedna kreske do licznych oskarzen. Im zawdzigczala przeciez, ze zmuszona byla do
przebywania z morderca, ktory czuwal nad jej bezpieczenstwem!

Jadac z Archiem w chtodnym mroku do domu, Scarlett ujrzata zator koni, bryczek i
wozow przed barem ,,Pod Wspotczesna Dziewczyna”. Ashley siedziat na koniu, ozywiony i
podniecony. Mtodzi Simmonsonowie wychylali si¢ ze swej bryczki przesadnie gestykulujac;
Hugon Elsing, z potarganymi wlosami, wymachiwal rekoma. Woz piekarski dziadka
Merriweather stat posrodku zatoru, a podjezdzajac blizej Scarlett zobaczyla, ze na kozle
siedza ze starym panem Tomasz Wellburn i Henryk Hamilton.

,Wolalabym - pomyslata Scarlett ze zto$cia - aby wuj Henryk nie jezdzit do domu teka
»kareta«. Powinien si¢ wstydzi¢, ze go w niej ludzie widza. Wyglada to, jak gdyby nie mial
wlasnego konia. Robi to dlatego, zeby moc co wieczér chodzi¢ z dziadkiem do baru”.

Kiedy zblizyta si¢ do thumu, podniecenie udzielito si¢ i jej, chociaz nie byla wrazliwa, i
serce jej $cisng¢lo si¢ obawa.

,Och! - pomyslata. - Mam nadziejg, ze nie bylo zadnego gwattu! Jezeli Ku-Klux-Klan
zlinczuje znowu Murzyna, Jankesi wymorduja nas wszystkich”. - A glosno powiedziala: -
Archie, zatrzymajcie si¢ tutaj. Cos si¢ musiato stac.

- Nie bedzie si¢ pani zatrzymywala przed szynkiem - rzekl Archie.

- Styszeliscie, co powiedzialam? Zatrzymajcie si¢. Dobry wieczor wszystkim. Ashleyu,
wuju Henryku, czy stato si¢ co$ ztego? Wszyscy tak wygladacie...

Mezczyzni odwrdcili sie do niej zdejmujac kapelusze 1 usmiechajac sig, ale z oczu ich
nie znikto podniecenie.

- Stato si¢ co$ jednoczes$nie dobrego... i ztego - huknat wuj Henryk. - Zalezy, z jakiej
strony na to patrze¢. Ja uwazam, ze rzad nie mogt wydac¢ innych przepisoéw.

,Rzad” - pomyslata Scarlett z uczuciem ulgi. Mato ja to interesowato, bo czuta, ze to
nie dotyczy jej bezposrednio. Bata sig tylko perspektywy ponownych rabunkéw jankeskich.

- A co rzad zrobil?

- Odmowit ratyfikacji poprawki - rzekl dziadek Merriweather 1 w glosie jego brzmiata
duma. - To JankesOw nauczy.

- I bedziemy za to musieli diabelnie drogo zaptaci¢ - dodat Ashley.

- Ach, chodzi o poprawkg! - zapytata Scarlett udajac, ze wie, o co chodzi.

Polityka przerastala jej rozumienie, rzadko wigc o niej myslata. Byla jakas tam
Trzynasta Poprawka, ratyfikowana dawniej, czy moze Szesnasta Poprawka, ale nawet nie

wiedziala, co to jest ratyfikacja. Mezczyzni zawsze si¢ przejmowali sprawami tego rodzaju.



Brak jej zainteresowania musiat by¢ widoczny, bo Ashley usmiechnat si¢ do nie;j.

- To ta poprawka, wiesz, na mocy ktorej] Murzyni maja prawo gltosowac - wyttumaczyt.
- Przedlozono ja rzadowi stanowemu i ten odmowit ratyfikacji.

- Jak to glupio z ich strony! Przeciez Jankesi wymusza to na nas!

- To wlasnie miatem na mys$li mowiac, ze to nas drogo begdzie kosztowalo - rzekt
Ashley.

- A ja jestem dumny z rzadu, dumny z ich odwagi! - krzyczat wuj Henryk. - Jankesi nie
Wymusza na nas nic, czego nie zechcemy przyjac.

- Wymusza z pewnoscia. - Gtos Ashleya byl spokojny, ale w oczach jego malowata si¢
troska. - I sytuacja nasza stanie sig jeszcze ci¢zsza.

- Ach, Ashleyu, to niemozliwe! Niemozliwe, aby bylo jeszcze gorzej niz teraz!

- Owszem, moze by¢ gorzej, daleko gorzej. Pomysl, co bedzie, jezeli rzad bedzie sig
sktadat z Murzynow? Lub jezeli gubernatorem bedzie Murzyn? Wyobraz sobie, ze wtadze
wojskowe beda jeszcze surowsze niz teraz?

Oczy Scarlett rozszerzyly si¢ ze strachu, bo zaczynala lepiej rozumie¢ sens stow
Ashleya.

- Zastanawiam si¢, co byloby lepsze dla Georgii, lepsze dla nas wszystkich. - Twarz
Ashleya byla chmurna. - Czy nalezy walczy¢ jak rzad i wzburzy¢ Pélnoc przeciw nam, co
sprowadzi nam na kark cata armig jankeska, ktora nas zmusi do przyjgcia tej poprawki, czy
tez nalezy przetkna¢ upokorzenie, poddac si¢ 1 znie$¢ t¢ cata rzecz mozliwie najspokojnie;j.
Wyjdzie w koncu na jedno. JesteSmy bezsilni. Musimy przyjmowac najgorsze leki, jakie nam
podaja. Moze byloby dla nas lepiej, gdyby$my je przyjmowali bez awantur.

Scarlett ledwie styszata jego slowa, a znaczenia ich nie pojmowata zupetnie. Wiedziata
tylko, ze Ashley swoim zwyczajem i t¢ sprawg rozpatruje obiektywnie. Ona myslata tylko o
jednym: jak si¢ ten ,,policzek” dla Jankesow na niej odbije.

- Oho, widz¢ ze stajesz si¢ radykalem i malo brakuje, a bedziesz glosowal na
republikandéw, Ashleyu! - zadrwit dziadek Merriweather.

Nastapito napigte milczenie. Scarlett zobaczyta, ze dlon Archiego szybko sigga do
pistoletu 1 po chwili si¢ zatrzymuje. Archie czgsto mowit otwarcie, ze dziadek jest starym
durniem, teraz wigc nie miat zamiaru pozwoli¢ mu na obrazanie meza pani Melanii, chociaz
maz pani Melanii przemawiat jak ghupiec.

Zaklopotanie znikto z oczu Ashleya i zapalit si¢ w nich gniew. Zanim jednak zdazyt cos$
powiedzie¢, wuj Henryk napadt na dziadka.

- Ty przeklgty... ty... durny... przepraszam cig, Scarlett! Dziadku, ty osle, nie mow



takich rzeczy na Ashleya!

- Ashley da sobie rad¢ sam, bez twojej obrony - odrzekt chtodno dziadek. - A mowi jak
Scallawag. Poddac¢ sig, o rany!

- Nie miatem wiary w secesj¢ - rzekl Ashley, a gtos mu drzat z gniewu. - Kiedy jednak
Georgia przystapita do secesji, poszedtem ze wszystkimi. Nie wierzytem w wojng, ale bitem
si¢ jak inni. Nie wierzg tez, ze nalezy jeszcze bardziej rozjatrza¢ Jankesow. Ale skoro rzad tak
postanowit, bedg popierat rzad.

- Archie - rzekt nagle wuj Henryk - zawiezcie pania Scarlett do domu. Tu nie miejsce
dla niej. Polityka nie jest zajeciem dla kobiet, tym bardziej, ze za chwil¢ wybuchnie tu
kiotnia. Jedzcie, Archie. Dobranoc, Scarlett.

Kiedy jechali ulica Brzoskwiniowa, serce Scarlett walilo ze strachu. Czy ghupia uchwata
rzadu odbije si¢ na niej? Czy tak rozwscieczy Jankesow, ze jej tartaki przepadna?

- No, no - mruczat Archie - styszatem o kroélikach, ktore pluja w mordy buldogow, ale
dotad jeszcze tego na oczy nie widzialem. Rzad mogt rownie dobrze huknaé ,,niech zyje
Davis i Konfederacja Potudnia” i skutek byltby taki sam dla niego - i dla nas. Ci przyjaciele
Murzynow, Jankesi, postanowili z nich zrobi¢ naszych wtadcow. A my mamy jeszcze
podziwia¢ odwage rzadu!

- Podziwia¢ ich? ,,Do stu piorunéw! Podziwia¢? Nalezaloby ich powystrzela¢! Jankesi
rzuca si¢ na nas i rozszarpia. Dlaczego nie radyfi... radyfi... nie zrobili tego, co mieli zrobi¢, i
nie utagodzili Jankesow, zamiast ich znowu przeciw nam podburzac? I tak nas zmusza do
zupeltnej ulegtosci, lepiej wige poddac sig teraz niz poznie;.

Archie skierowal na nia lodowate spojrzenie.

- Poddac¢ sig bez walki? Kobiety maja nie wigcej dumy niz kozy.

Kiedy Scarlett najeta do pracy dziesigciu wigznidw, po pigciu do kazdego tartaku,
Archie spetit swoja grozbe 1 nie chcial z nig mie¢ wigcej nic wspdlnego. Ani prosby Melanii,
ani obietnice Franka, ze podwyzszy mu pensj¢, nie mogly go sktoni¢ do wozenia Scarlett.
Chgtnie towarzyszyl do miasta Melanii, Pitty, Indii 1 ich znajomym, tylko nie Scarlett. Nie
chciat nawet wozi¢ zadnej z tych pan, kiedy i Scarlett siedziala w powozie. Byto to dos¢
ktopotliwe, ze stary zabijaka tak ostro przeciw niej wystapit, jeszcze za$ bardziej ktopotliwy
byt fakt, ze rodzina Scarlett 1 przyjaciele podzielali zdanie Archiego.

Frank prosil ja, aby nie przyjmowata wigznidow. Ashley poczatkowo nie chciat
pozwoli¢, aby wigzniowie pracowali w jego tartaku, wreszcie wbrew swojej woli zostal
przekonany przy pomocy tez, prosb i1 przyrzeczen, ze kiedy czasy beda lepsze, przyjmie do

roboty wyzwolonych Murzynéw. Sasiedzi tak mato kryli si¢ ze swym potgpieniem, ze Frank,



Pitty i Melania nie mieli odwagi patrze¢ ludziom w oczy. Nawet Piotr i Mammy o$wiadczyli,
ze wyzysk wigznidw przyniesie nieszczgscie 1 ze wszystko to si¢ zle skonczy. Wszyscy
mowili, ze grzechem jest korzystanie z nieszczgscia i ngdzy bliznich.

- A nie mieliScie zadnych skruputow wyzyskujac niewolnikoéw! - wotata Scarlett z
oburzeniem.

Ach, to bylo co innego. Niewolnicy nie byli ani nieszcz¢s$liwi, ani biedni. Murzyni w
czasach niewolnictwa mieli si¢ znacznie lepiej niz teraz, po otrzymaniu wolnosci, a jezeli
Scarlett temu nie wierzy, wystarczy, aby si¢ rozejrzata dokota! Ale, jak zwykle, powszechny
sprzeciw tylko utwierdzil Scarlett w jej postanowieniu. Usung¢ta Hugona ze stanowiska
kierownika tartaku, kazata mu rozwozi¢ drzewo po miescie i zawarta umowe z Gallegherem.

Byt on jedynym cztowiekiem, ktéry nie mial nic przeciwko zatrudnianiu wig¢zniow.
Skinal okragla gltowa i powiedziat, ze to madre posunigcie. Scarlett patrzac na tego bytego
dzokeja, mocno stojacego na krotkich kabtakowatych nogach, pomyslata: ,,Cztowiek, ktory
pozwalal mu jezdzi¢ na swoich koniach, pewnie nie bardzo dbal o nie. Ja bym go nie
dopuscita na odlegtos¢ dziesigciu stop do swojego konia™.

Nie miala jednak zadnych skruputow powierzajac mu zwierzchnictwo nad gromadka
wigzZniow.

- A czy daje mi pani wolna r¢k¢ w postgpowaniu z nimi? - zapytal i oczy jego byly tak
zimne jak szare agaty.

- Wolna reke. Chce tylko, aby tartak szedt i aby mi pan dostarczal drzewa, ile mi
potrzeba i1 kiedy mi potrzeba.

- Jestem do pani ustug - rzekt Gallegher krotko. - Powiem panu Wellburnowi, ze
odchodzg.

Kiedy znikl w cizbie murarzy, ciesli 1 noszacych wapno robotnikdow, Scarlett doznata
pewnej ulgi 1 poweselata. Gallegher byt cztowiekiem, jakiego jej byto potrzeba. Byt silny,
twardy i zdecydowany. ,,Marny Irlandczyk na dorobku” - tak nazwat go pogardliwie Frank,
ale Scarlett cenita go wtasnie dlatego. Wiedziata, ze Irlandczyk, zdecydowany na dojscie do
pieniedzy, jest nieocenionym pracownikiem, niezaleznie od wtasciwosci swego charakteru. I
czuta wigcej wspdlnego z nim niz z jakimkolwiek megzczyzna swojej klasy, poniewaz
Gallegher znat warto$¢ pieniadza.

W pierwszym tygodniu po przejgciu tartaku usprawiedliwit wszystkie jej nadzieje, bo
przy pomocy pigciu wi¢znidow wydat wigcej drzewa niz Hugon, kiedy mial pod soba
dziesigciu Murzynow. Ponadto Scarlett miata teraz wigcej wolnego czasu niz kiedykolwiek

po przyjezdzie do Atlanty, bo Gallegher nie lubit, aby przychodzita do tartaku, i powiedziat



jej to otwarcie.

- Niech sig¢ pani zajmuje sprzedaza, bo to pani sprawa, a ja si¢ bed¢ zajmowac obrobka
drzewa - powiedzial. - Obdz wigznidow nie jest miejscem dla damy i ja to pani mowig,
Gallegher, skoro pani sama tego nie rozumie. Dostarczam pani tyle drzewa, ile pani potrzeba,
prawda? No i nie mam ochoty, aby mnie pani kontrolowata co dzien jak pana Wilkesa. Moze
on potrzebuje kontroli. Ja nie.

Tak wigc Scarlett wbrew swojej woli nie zagladata do tartaku Galleghera obawiajac sig,
ze wymowi jej, jezeli bedzie przychodzita zbyt czesto, to za§ bytoby dla niej klgska. Uwaga
jego, ze Ashley potrzebuje kontroli, uktula ja, bo byla bardziej stuszna, niz Scarlett chciata
przyzna¢ sama przed soba. Ashley radzil sobie z wigzniami nie lepiej niz z wolnymi
pracownikami, chociaz nie wiedziat, dlaczego tak si¢ dzieje. Ponadto wstydzit si¢ jak gdyby,
ze zatrudnia wieznidw, 1 malo ze Scarlett rozmawiat.

Scarlett martwita si¢ zmiana, jaka w nim zaszla. W jasnej jego czuprynie zaczely sie
pojawia¢ siwe wlosy, ramiona zwisaty mu smutnie, rzadko si¢ u$miechat. Nie byt juz owym
dawnym dobrodusznym Ashleyem, ktorego pokochata wiele lat temu. Wygladat jak cztowiek,
ktorego toczy tajemny, niezno$ny bol, i wkoto jego ust pojawit si¢ ponury grymas, ktory
Scarlett zdumiewal i urazat. Pragneta przyciagnac¢ jego gtowe do swojej piersi, pogtadzi¢ po
siwiejacych wlosach 1 zawolaé: ,Powiedz mi, co cig trapi! Naprawig¢ to! Ulatwig ci
wszystko!”

Ale jego zimna, zamknigta twarz nie pozwalata na poufatosc.






ROZDZIAL XLIII

Byt jeden z tych cieptych dni grudniowych, gdy stonce grzato prawie tak mocno jak u
schytku lata. Zeschle czerwone liscie zwisaly jeszcze z dgebu w ogrédku ciotki Pitty, a
obumierajaca trawa barwila si¢ zo6lta zielono$cia. Scarlett wyszta z dzieckiem na r¢ku na
ganek 1 usiadta w stoncu w fotelu na biegunach. Nosita nowa zielona suknig, obrzezona
niezliczong iloscia jardow czarnej tasmy, 1 nowy koronkowy czepek, ktéry jej zrobita ciotka
Pitty. Bylo jej bardzo do twarzy i w czepku, i w sukni, wiedziata o tym i bardzo byla z tego
rada. Jak przyjemnie byto znowu tadnie wyglada¢ po dtugich miesiacach zaniedbania!

Kiedy tak siedziata kolyszac dziecko 1 nucac sobie z cicha, ustyszala tgtent kopyt w
bocznej ulicy 1 patrzac ciekawie przez gaszcz zeschlych gatazek wina zobaczylta zblizajacego
si¢ Retta Butlera.

Nie byto go w Atlancie od wielu miesigcy, znikt wkrétce po $mierci Geralda i dawno
przed urodzeniem Elli Loreny. Braklo jej jego towarzystwa, teraz jednak chciata go w jakis
sposob unikna¢. Widok jego ciemnej twarzy wzbudzit w jej piersi co$ w rodzaju lgku. Pewna
dotyczaca Ashleya sprawa ciazyla jej na sumieniu i nie chciata na ten temat rozmawiaé z
Rettem, czuta jednak, ze on nie baczac na jej nieche¢ sprowokuje t¢ rozmowe.

Zatrzymal si¢ przed furtka 1 lekko zeskoczyt z konia. Scarlett pomys$lata patrzac na
niego niespokojnie, ze wyglada jak pirat na obrazkach w czytankach Wade'a.

,Brakuje mu tylko kolczyka w uchu i noza w zgbach - pomyslata. - Ale mimo ze
wyglada jak pirat, nie uda mu sig dzisiaj zarzuci¢ mi pgtli na szyjg”.

Gdy skierowat si¢ w strong¢ ganku, przywitala go glos$no, rzucajac mu najstodszy z
usmiechow. Jak dobrze si¢ stato, ze nosita nowa suknig i twarzowy czepek i ze wygladata tak
tadnie! Kiedy ja obrzucit szybkim spojrzeniem, wiedziata, ze zauwazyl, jaka jest §liczna.

- Nowe dziecko! Alez, Scarlett, to przeciez niespodzianka! - zasmiat si¢ pochylajac, by
odstoni¢ kolderkg zakrywajaca brzydka twarzyczke Elli.

- Nie rob ghupich zartow - powiedziata z rumiencem. - Jak si¢ miewasz, Rett? Nie byto
cig tutaj bardzo dawno.

- To prawda. Pozwo6l mi wzia¢ dziecko, Scarlett. Och, ja umiem trzymaé dzieci.
Posiadam wiele nieoczekiwanych umiejgtnosci. Ach, wyglada zupetie jak Frank. Brakuje mu
tylko wasow, ale 1 to przyjdzie z czasem.

- Mam nadziejg, ze nie. To dziewczynka.

- Dziewczynka? To jeszcze lepiej. Chlopcy sa niemozliwi. Nie miej juz nigdy



chtopcow, Scarlett.

Miata na koncu jezyka ostra odpowiedz, ze w ogole nie ma zamiaru mie¢ wigcej dzieci,
chtopcoéw zardéwno jak dziewczynek, ale si¢ powstrzymata w porg, i usmiechneta, szukajac w
myslach tematu rozmowy, ktory by odsunal na dalszy plan sprawe Ashleya.

- Jak ci przeszia podroz, Rett? Gdzie byle$ tym razem?

- Och, na Kubie, w Nowym Orleanie, w wielu miejscowosciach. Czekaj, Scarlett, wez
ode mnie dziecko. Zaczyna sig $lini¢, a nie mogg wyciagnac chusteczki. To mite dziecko, ale
mimo to nie cheg, aby mi zmoczyto gors koszuli.

Scarlett wzigta niemowle od Retta, ktory usiadl wygodnie na porgczy ganku i wyciagnat
cygaro ze srebrnej cygarnicy.

- Stale jezdzisz do Nowego Orleanu - powiedziata z troch¢ nadasana minka - a nigdy
nie chcesz mi powiedzie¢, co tam robisz.

- Cigzko pracuje, Scarlett, moze wigc to interesy mnie tam wzywaja?

- Cigzko pracujesz! Ty? - roze$Smiata si¢ arogancko. - Ty$ nigdy w swoim Zyciu nie
pracowal. Jeste§ na to zbyt leniwy. Ty tylko finansujesz ztodziejstwa Carpetbaggerow,
dzielisz si¢ z nimi zyskiem 1 dajesz tapowki urzednikom jankeskim, aby zezwalali ci na
rzeczy, rujnujace nas, ktorzy ptaca podatki.

Odrzucit gloweg w tyt i rozesmiat sig gtosno.

- Wyobrazam sobie, ze pragnglaby$ mie¢ juz do$¢ pienigdzy na przekupywanie
urzednikéw, aby moc i1$¢ za moim przyktadem!

- Takze pomyst!... - zaczeta si¢ ztoscic.

- Moze jednak zarobisz wkrotce do$¢ pieniedzy, aby bylo cig¢ sta¢ na olbrzymie
tapowki. Moze zbogacisz si¢ na pracy tych wigznidow, ktérych najglas.

- Och - odpowiedziata troche zaklopotana - skad dowiedziales si¢ tak predko o moich
nowych robotnikach?

- Przyjechatem wczoraj 1 spgdzitem, wieczér w barze ,,Pod Wspodtczesna Dziewczyna”,
gdzie slyszy si¢ wszystkie nowinki miejskie. To rynsztok, do ktorego spltywaja wszystkie
plotki. Znacznie lepszy niz kotko szyjacych pan. Wszyscy po kolei méwili mi, ze$ najeta
wigznidw 1 zaangazowala tego matego Galleghera, aby wyzyskiwat ich na $§mier¢.

- To klamstwo - powiedziala z gniewem. - On wcale ich nie wyzyskuje. Ja nad tym
czuwam.

- Czy naprawdg?

- Rozumie si¢! Jak mozesz mnie podejrzewac, ze jest inaczej?

- Och, bardzo pania przepraszam, pani Kennedy! Powinienem byt wiedzie¢, ze intencje



pani sa zawsze czyste. Mimo to jednak Gallegher pozostanie bezwzglednym matym tyranem.
Pilnuj go lepiej, bo bedziesz miata klopoty z inspekcja.

- Pilnuj swoich interesow, a ja bedg pilnowata swoich - rzekta z oburzeniem. - I nie
mam juz ochoty rozmawia¢ dtuzej o wigzniach. Wszyscy mi ich wytykaja. To chyba moja
rzecz, kto u mnie ma pracowac... Nie powiedziates mi jeszcze, co robisz w Nowym Orleanie.
Jezdzisz tam tak czgsto, ze wszyscy mowia... - Przerwata. Nie miata zamiaru tyle powiedziec.

- Co moéwia?

- No... ze masz tam ukochana. Ze sie prawdopodobnie oZenisz. Czy to prawda, Rett?

Ciekawa tego byta od tak dawna, Zze nie mogla si¢ powstrzymac¢ od zadania mu tego
pytania. Odczuta uklucie dziwnej zazdrosci na mysl, ze Rett moglby si¢ ozeni¢, cho¢ nie
mogla sobie wytlumaczy¢, dlaczego jest zazdrosna.

Spokojne jego oczy nagle zaswiecily. Spojrzal w oczy Scarlett i nie odwracat
spojrzenia, az blady rumieniec wystapit na jej policzki.

- Czyby cig to bardzo obeszio?

- Owszem, trochg. Nie chciatabym straci¢ twojej przyjazni - rzekta z przesadna
uprzejmoscia, a potem z pozorna oboj¢tnoscia pochylita si¢ nad Ella 1 otulita ja lepiej w
kotderke.

Roze$miat si¢ krotko i rzekt: - Popatrz na mnie, Scarlett. Podniosta niechgtnie oczy i
zarumienita si¢ jeszcze bardziej.

- Mozesz zatem powiedzie¢ twoim ciekawym znajomym, ze jezeli si¢ ozenig, bedzie to
znak, ze nie mogltem w inny sposob zdoby¢ kobiety, ktora mi si¢ spodobata. Dotad za§ zadna
kobieta nie podobata mi si¢ tak bardzo, abym si¢ chcial z nia ozenié.

Teraz Scarlett zmieszala si¢ 1 zawstydzita naprawdg, bo przypomniala sobie noc na tym
samym ganku, podczas obl¢zenia, 1 stowa Retta: ,,Nie nalez¢ do m¢zczyzn, ktorzy si¢ zenia”,
1 propozycje, aby zostata jego kochanka... Przypomniata sobie takze okropna wizyte¢ u niego
w wigzieniu i oblata si¢ wstydem na to wspomnienie. Ziosliwy usmiech zaczal powoli
wyptywac na jego twarz, poniewaz czytat w jej myslach.

- Zaspokoje jednak twoja prostacka ciekawos¢, skoro zadata§ mi juz tak niedyskretne
pytanie. To nie ukochana ciagnie mnie do Nowego Orleanu. To dziecko, maty chlopczyk.

- Maly chtopczyk! - Zdumienie jej z powodu niespodziewanej wiadomosci catkowicie
pokryto poprzednie zmieszanie.

- Tak, jestem jego prawnym opiekunem i sprawuj¢ nad nim pieczg¢. Chodzi w Nowym
Orleanie do szkoty. Czgsto go tam odwiedzam.

- I zawozisz mu podarki? - ,,A wigc dlatego - pomyslata - Rett tak dobrze wie, co Wade



lubi dostawac!”

- Tak - powiedziat krotko 1 niechgtnie.

- No, no, no! Czy to tadny chtopczyk?

- Zbyt tadny. Niebezpiecznie tadny.

- Czy jest grzeczny?

- Nie. To nieprawdopodobny urwis. Wolalbym, zeby si¢ nie byt urodzit. Chtopcy to
nieznos$ne stworzenia. Czy chciatabys$ jeszcze co§ wiedziec?

Stat si¢ nagle zty i nachmurzyt sig, jak gdyby zatujac juz, ze poruszyt te sprawe.

- Oczywiscie ze nie, jezeli mi nie masz ochoty nic wigcej powiedzie¢ - rzekta wyniosle,
chociaz palita si¢ z ciekawosci. - Trudno mi tylko sobie ciebie wyobrazi¢ w roli opiekuna - i
rozes$miala sig, chcac go wprawi¢ w zaktopotanie.

- Tak, nie przypuszczam, aby ci to moglo przyjs¢ latwo. Wyobrazni¢ masz dos$¢
ograniczona.

Nie powiedziat nic wigcej i przez chwilg palit w milczeniu. Szukata odpowiedzi rownie
niegrzecznej jak jego stowa, ale nic jej nie przychodzito na mysl.

- Bylbym ci wdzigczny, gdybys si¢ ta wiadomoscia z nikim nie dzielita - rzekt wreszcie.
- Przypuszczam jednak, ze to niemozliwe, aby kobieta umiata utrzymac jezyk za zgbami.

- Ja potrafi¢ dochowac tajemnicy - rzekla z urazona godnoscia.

- Doprawdy? Bardzo mito dowiadywac sig¢ niespodziewanych rzeczy o przyjaciotach. A
teraz przestan si¢ dasac, Scarlett. Przepraszam cig, ze bytem niegrzeczny, ale zastuzytas na to,
bos byta wscibska. Usmiechnij si¢ do mnie 1 porozmawiajmy przyjemnie przez kilka chwil,
zanim porusz¢ temat niezbyt mily.

,O, Boze - pomyslata. - Teraz zacznie mowi¢ o Ashleyu i tartaku” - i pospiesznie
usmiechneta si¢ 1 pokazata doteczki, aby odciagna¢ uwage Retta. - Gdzie jeszcze byles Rett?
Przeciez chyba nie siedziate$ przez caty czas w Nowym Orleanie?

- Nie, przez ostatni miesiac bylem w Charlestonie. Umart moj ojciec.

- Och, jakze mi przykro!

- Wcale nie powinno ci by¢ przykro. Pewien jestem, iz ojciec byt zadowolony, ze
umiera, ja za$ nie martwi¢ si¢ zbytnio jego $miercia.

- Rett, jakze mozesz mowi¢ podobne rzeczy!

- Znacznie straszniejsze byloby, gdybym udawal, Zze si¢ martwig, gdy tak nie jest,
prawda? Nigdy$my si¢ z moim ojcem nie lubili. Nie przypominam sobie czasow, kiedy
starszy pan byt ze mnie zadowolony. Bytem zbyt podobny do jego ojca, on za§ bardzo mego

dziadka nie lubit. A w miar¢ jak dorastalem, niezadowolenie ze mnie przeksztalcito si¢ w



wyrazna nieche¢¢, ktorej przyczyn, przyznaje, nie staralem si¢ wcale usuna¢. Wszystko, czego
ojciec po mnie oczekiwatl i czego sobie ode mnie zyczyl, byto tak nudne...

Wreszcie wyrzucit mnie z domu bez grosza i bez Zadnego przygotowania do zycia poza
tym, ze bylem dzentelmenem 2z Poludnia, doskonalym strzelcem 1 jeszcze lepszym
pokerzysta. Potem za$ uwazal za osobista zniewage, ze nie umartem z glodu, tylko
wyzyskatem umiejetno$¢ gry w pokera i utrzymywatem si¢ po krolewsku z kart. Byt tak
oburzony, ze cztonek rodziny Butleréw stat si¢ zawodowym graczem, ze gdy po raz pierwszy
przyjechalem do domu, zabronit matce widywac si¢ ze mna. I podczas wojny, kiedy
trudnitem si¢ w Charlestonie przemytem przez blokade, matka musiata si¢ wyklamywac
przed ojcem 1 wymykaé z domu, aby mnie widzie¢. To oczywiscie nie wzmoglo mitosci ojca
do mnie.

- Ach, nie wiedziatam o tym wszystkim!

- Ojciec moj byl w calym tego stowa znaczeniu przyzwoitym starszym panem dawnego
typu, to znaczy, ze byl glupi, uparty, nietolerancyjny i niezdolny do mys$lenia w sposob
odbiegajacy od przekonan innych przyzwoitych starszych panéw dawnego typu. Wszyscy w
miescie okazywali mu podziw, ze wyrzucil mnie z domu i traktowat jak zmarlego. ,,Jezeli
skrzywdzi cig¢ prawa zrenica, wykol ja”. Ja bylem jego prawa zrenica, najstarszym synem,
wyktut mnie wigc z zawzigtoscia.

Us$miechnat si¢ blado, ale snul te wspomnienia z ponurym wyrazem twarzy.

- Wybaczytbym mu to wszystko, nie mogg jednak zapomnie¢, jak postapit po wojnie w
stosunku do matki i siostry. Rodzina moja byta w zupeinej nedzy. Dwor na plantacji zostat
spalony i pola ryzowe lezaly odlogiem. Dom w miescie sprzedano za zalegle podatki i
wszyscy mieszkali w dwodch pokoikach, gorszych od dawnych kwater murzynskich.
Posytalem matce pieniadze, ale ojciec je stale odsytat - nieczyste pieniadze, rozumiesz! -
kilkakrotnie wigc musiatem jezdzi¢ do Charlestonu i dawac¢ co$ siostrze ukradkiem. Ojciec
jednak zawsze dowiadywat si¢ o tym i robit jej takie piekto, az w koncu zupehie tej biednej
dziewczynie zatrul zycie. No i pieniadze wracaly do mnie. Nie wiem, jak mogli wyzy¢...
Przepraszam, wiem. Brat mo6j dawat im ile mégt, chociaz sam mial niewiele 1 ode mnie takze
nic nie chcial przyjac... bo, widzisz, pieniadze spekulanta przynosza nieszczescie! Wspierali
ich przyjaciele. Twoja ciotka Eulalia byta dla nich bardzo dobra. Jest jedna z najlepszych
przyjaciotek matki. Dawata im odziez i... Dobry Boze! Matka moja korzystata ze wsparcia!

Byt to jeden z nielicznych wypadkow, gdy Scarlett widziata Retta bez maski. Twarz
jego wyrazata szczera nienawis$¢ do ojca i zal z powodu potozenia matki.

- Ciotka Eulalia! Alez na Boga, Rett, ona takze nic nie ma poza tym, co ja jej posylam!



- Ach, a wigc to stad pochodzi! Jak to brzydko z twojej strony, ze si¢ tym chwalisz,
cho¢ widzisz moje upokorzenie. Musisz pozwolié, abym ci te pieniadze zwrocit!

- Z przyjemnoscia - powiedziala i u$miechngla si¢ do niego. Odpowiedzial jej
usmiechem.

- Ach, Scarlett, jakze ci si¢ oczy $wieca na mysl o pieniadzach! Czy jeste$ pewna, ze nie
masz w sobie poza krwig irlandzka domieszki krwi szkockiej lub zydowskiej?

- Nie badz nieznos$ny! Nie chciatam wcale wspomina¢ o tym, ze pomagam ciotce Eulali.
Jej si¢ jednak wydaje, ze siedzg¢ na pieniadzach. Ciagle pisze do mnie proszac o wigcej, a Bog
jeden wie, ze 1 bez utrzymywania calego Charlestonu mam do$¢ obowiazkéw; Na co umart
twoj ojciec?

- Przypuszczam, ze z wyczerpania ngdza. Dobrze mu tak. Chciat, aby matka i Rosemary
zginely z nim razem. Teraz po jego $Smierci mog¢ im juz pomaga¢. Kupitem im dom na
Baterii 1 przyjatem shuzbe, ktéra si¢ nimi opiekuje. Tylko, ze oczywiscie nie moga si¢
przyznad, iz pieniadze pochodza ode mnie.

- Dlaczego?

- Moja droga, przeciez ty chyba znasz Charleston! Bywatas tam kiedys. Rodzina moja,
mimo ze biedna, musi dba¢ o swoje stanowisko, ktore zostatoby zachwiane, gdyby si¢
dowiedziano, ze utrzymuje si¢ z pienigdzy zdobytych gra w karty i spekulacja. Powiedziaty
ludziom, Ze ojciec zostawil wielka polisg¢ ubezpieczeniowa, ze zyt w zupetnej ngdzy 1 umart z
gtodu, ale placit premie, aby po jego $mierci rodzina byta zabezpieczona. Uwazany jest wigc
teraz za jeszcze doskonalszego dzentelmena starego typu niz dawniej... Za co$ w rodzaju
mecezennika. Mam nadziejg, ze przewraca si¢ w grobie widzac, ze matka i Rosemary zyja
teraz przyzwoicie, mimo jego staran... Wlasciwie martwi¢ si¢ trochg, ze umarl, poniewaz
chciat umrze¢ - zadowolony byt, ze umiera.

- Dlaczego?

- Och, umart juz wlasciwie w chwili kapitulacji generata Lee. Znasz ludzi tego typu.
Nie mogt si¢ weale przystosowa¢ do nowych warunkow i bez przerwy méwil o dobrych
starych czasach.

- Rett, czy wszyscy starzy ludzie sa tacy sami? - Miala na mysli Geralda i to, co jej Will
o nim powiedzial.

- Alez nie, na Boga! Przypatrz si¢ tylko wujowi Henrykowi i temu staremu zawadiace,
dziadkowi Merriweather, zeby tylko ich dwoch wymieni¢! Zaczgli nowe zycie, w chwili gdy
wymaszerowali z gwardia w pole, 1 wydaje mi sig, ze odtad staja si¢ coraz mtodsi i petniejsi

wigoru. Spotkalem dzisiaj starego Merriweathera, gdy jechat wozem Renego 1 klat na konie



jak zawodowy furman. Powiedziat mi, ze czuje si¢ o dziesi¢¢ lat mtodszy od chwili, gdy
wydostal si¢ z domu spod czutej opieki synowej i zaczat rozwozi¢ po miescie pieczywo. Twoj
wuj za$ zwalcza z zamilowaniem Jankeséw w obrebie sadu i poza nim, broni wdow i sierot -
obawiam si¢, ze darmo - przed zakusami Carpetbaggerow. Gdyby nie byto wojny, dawno by
si¢ wycofat z czynnego zycia i pielegnowat swoje reumatyzmy. Obaj sa znowu mtodzi, bo
czuja si¢ potrzebni. I lubig nowe czasy, ktore daja starcom tyle mozliwo$ci. Wielu jednak jest
ludzi mtodych, ktorzy czuja jak moj ojciec i twdj. Nie moga i nie chca si¢ przystosowac - to
za$ naprowadza mnie, Scarlett, na niemity temat, ktory chciatem z toba poruszyc.

To nagte przejscie tak ja zmieszato, ze zdotata tylko wyjakac: - Co takiego... - w duchu
za$ jekngla: ,,O Boze! A wigc to jednak przyszto! Ciekawam, czy bedg go mogta uglaska¢?”

- Nie powinienem byt oczekiwaé od ciebie prawdomoéwnosci, honoru ani uczciwosci,
poniewaz znam ci¢ zbyt dobrze. Mimo to zaufalem ci.

- Nie wiem, o czym moOwisz.

- Wydaje mi sig, ze wiesz. W kazdym razie wygladasz jak winna. Kiedy przed chwila w
drodze do ciebie przejezdzalem przez ulicg Bluszczowa, wyobraz sobie, ze zza Zywoplotu
zawotata do mnie pani Wilkes! Zatrzymatem si¢ oczywiscie 1 porozmawialem z nia chwilke.

- Naprawdg?

- Tak, bardzo$my sobie przyjemnie pogawedzili. Powiedziala mi, Ze od dawna chciata
mi wyrazi¢ swoje uznanie, ze jednak poszedtem z Konfederacja, cho¢ stalo si¢ to w ostatniej
godzinie.

- Zawracanie glowy! Mela jest glupia. Z powodu twego bohaterstwa omal owej nocy
nie umarta!

- Przypuszczam, ze uwazalaby, iz oddata zycie dla dobrej sprawy. A kiedy zapytatem
ja, co robi w Atlancie, wydata si¢ bardzo zdumiona i powiedziata mi, ze teraz mieszka tutaj z
rodzina 1 ze$ ty ofiarowata panu Wilkesowi udzial w jednym z tartakow.

- No wigc c6z z tego? - zapytata Scarlett krotko.

- Kiedy datem ci pieniadze na kupno tartaku, zastrzeglem sobie jeden warunek, na ktory
si¢ zgodzitas: ze mianowicie pienigdzy tych nie obrdcisz na pomaganie Ashleyowi Wilkes.

- Obrazasz mnie teraz. Zwrocitam ci pieniadze, tartak jest mo6j i moge z nim robi¢, co
mi si¢ podoba.

- Moze mi wobec tego powiesz, jak zarobilas na zwrot tej pozyczki?

- Alez na sprzedazy drzewa, oczywiscie.

- Zarobita§ dzigki pieniadzom, ktére ci datem na poczatek. To chyba chciatas

powiedzie¢. Moje pieniadze stuza do wspierania Ashleya. Jeste$ kobieta wyzuta z honoru 1



gdyby$ mi nie zwrécita pozyczki, z wielka przyjemnoscia upomnialbym si¢ o nia teraz i
zlicytowatbym ci¢ nawet, gdybys$ nie mogta zaptacic.

Mowit zartobliwie, ale oczy jego rzucaly gniewne btyski. Scarlett po$piesznie
przeniosta walke na teren nieprzyjaciela.

- Dlaczego nienawidzisz Ashleya? Czyzbys byt o niego zazdrosny?

Powiedziawszy to chciata si¢ ugryz¢ w jezyk, bo Rett odrzucil w tyl glowg i zaczat sig
tak $miac, ze Scarlett musiata si¢ zarumienic.

- Jeste$s wiec nie tylko pozbawiona honoru, ale i zarozumiata - powiedzial. - Ciagle
jeszcze zdaje ci sig, ze jeste§ picknoscia swego powiatu. Zawsze myslisz, ze jeste$
najrozkoszniejsza dziewczyna na $wiecie i ze kazdy spotkany me¢zczyzna wigdnie z mito$ci
do ciebie.

- Wcale tak nie jest! - zaprzeczyta ze ztoScia. - Nie mogg tylko zrozumie¢, dlaczego tak
bardzo nienawidzisz Ashleya, i to wydato mi si¢ jedynym mozliwym wytlumaczeniem.

- No, wigc poszukaj czym predzej innego, pigkna pani, bardziej prawdopodobnego. A
co si¢ tyczy rzekomej mojej nienawiSci do Ashleya, to ani go nienawidzg, ani lubig.
Wilasciwie jedynym uczuciem, jakie zywig dla niego i jemu podobnych, jest litos¢.

- Litos¢?

- Tak, oraz lekka pogarda. Teraz powinna$§ rozztosci¢ si¢ i powiedzie¢ mi, ze jeden
Ashley wart jest tysiaca fotrow mego pokroju i Ze zarozumiato$cia z mojej strony jest, iz
czuje dla niego litos¢ czy pogarde. Kiedy przestaniesz si¢ ztosci¢, powiem ci, co o tym mysle,
jezeli cig to ciekawi.

- Nie, nie ciekawi mnie wcale.

- Powiem ci to jednak, bo nie moge pozwoli¢, aby$ trwata w zludzeniu co do moje;j
rzekomej zazdro$ci. Lituje si¢ nad nim, poniewaz powinien byl umrze¢, a zyje. A gardzg nim,
bo nie wie, co poczac ze soba teraz, gdy $wiat jego przeminat.

Wygloszony przez Retta poglad wydawat si¢ Scarlett znajomy. Przypominata sobie
metnie, ze styszala juz podobne stowa, ale nie mogla sobie uprzytomni¢ gdzie i kiedy. Nie
miata zreszta czasu o tym mysle¢, poniewaz trzesta nig wsciektosc.

- Cieszylbys si¢ prawdopodobnie, gdyby wszyscy przyzwoici ludzie Potudnia wymarli!

- Gdyby mogli wybiera¢, Ashley i jemu podobni, z pewnoscia woleliby nie zy¢.
Woleliby spoczywac¢ pod pigknymi nagrobkami z napisem: ,,Tu lezy zolierz Konfederacji
polegty dla Ojczyzny” lub ,,.Dulce et decorum est...”, lub czym$ w tym rodzaju.

- Nie wiem, dlaczego tak przypuszczasz!

- Bo ty nigdy niczego nie rozumiesz, co nie jest wypisane wolowymi literami i



podstawione ci przed nos do przeczytania. Gdyby nie zyli, nie mieliby klopotéw, nie mieliby
przed soba probleméw, ktérych nie mozna rozwiaza¢. Co wigcej, rodziny ich bylyby z nich
dumne przez niezliczone pokolenia. Styszalem takze, Ze umarli sa podobno szczgsliwi. Czy
przypuszczasz, ze Ashley Wilkes jest szczesliwy?

- Alez oczywiscie... - zaczela, po czym przypomniata sobie wyraz jego oczu w ostatnich
czasach i przerwala zdanie.

- Czy szczesliwy jest on, Hugon Elsing lub doktor Meade? Czy ojcowie nasi byli
szczesliwi?

- No, moze nie byli bardzo zadowoleni z zycia, bo potracili swoje majatki.

Rozesmiat sig.

- Tu nie chodzi o strat¢ majatkow, moja §liczna. Tu chodzi o stratg §wiata, ich $wiata -
tego, w ktérym wyrosli. Czuli si¢ ostatnio jak ryby bez wody lub koty, ktorym by wyrosty
skrzydta. Wychowani zostali, aby by¢ kims$, robi¢ okreslone rzeczy, zajmowacé okreslone
stanowiska. Te za$ rzeczy 1 miejsca i ci ludzie znikli na zawsze, gdy generat Lee przybyt do
Appomattox. Och, Scarlett, nie miej tak ghlupiej miny! Co6z Ashley Wilkes ma na $§wiecie do
roboty teraz, gdy nie ma domu, gdy mu plantacj¢ zabrano za podatki, a eleganckich
dzentelmenow mozna naby¢ po cenach wyprzedazowych? Czy umie pracowaé glowa lub
rekoma? Zatozg sig, ze$ stracita duzo pieniedzy od chwili, gdy prowadzi twoj tartak.

- Nieprawda, nie stracitam!

- No, to doskonale. Czy pozwolisz mi przejrze¢ swoje ksiggi ktorej§ niedzieli
wieczorem, gdy bedziesz miata czas?

- Mozesz i8¢ do diabta nie czekajac niedzieli, a nic mnie to nie obejdzie!

- Kochanie moje, bytem juz u diabta i bardzo mi si¢ tam nudzilo. Nie chcialbym tam
wracaé, nawet dla ciebie... Wziglas ode mnie pieniadze, poniewaz byty ci bardzo potrzebne, i
zuzylas je. MieliSmy umowe co do tego, jak maja by¢ zuzytkowane - umowg¢ te ztamatas.
Pamigtaj tylko, moja mata krgtaczko, ze przyjdzie taka chwila, gdy bedziesz chciata pozyczy¢
ode mnie jeszcze wigcej. Bedziesz chciata, abym ci¢ finansowat i brat za to $mieszny procent,
bo beda ci potrzebne tartaki, nowe muty i nowe szynki. Wtedy za§ dlugo na pieniadze
poczekasz.

- Jezeli beda mi potrzebne pieniadze, dostang je w banku, dzigkuj¢ - rzekta zimno, ale
piers jej falowata ze wzburzenia.

- Doprawdy? Sprobuj to zrobi¢. Mam spory pakiet akcji banku.

- Rzeczywiscie?

- Tak, mam pewne udziaty i w uczciwych przedsigbiorstwach.



- Sa jeszcze inne banki...

- O, bardzo wiele. Postaram si¢ jednak, aby w Zadnym z nich nie dano ci kredytu. Jak
beda ci potrzebne pieniadze, bedziesz si¢ mogla zwroci¢ do lichwiarzy.

- Zwrdce si¢ do nich z przyjemnoscia.

- Ktora szybko zniknie, gdy dowiesz sig, jaki biora procent. Moja $liczna, w §wiecie
interesOw nalezy ptaci¢ za nieuczciwe postgpki. Powinna$ byta by¢ w stosunku do mnie
szczera.

- O, z ciebie jest niezwykle przyzwoity cztowiek! Taki jeste$ bogaty i wptywowy, ale
gnebisz ludzi, ktérym jest cigzko, jak Ashleya i mnie.

- Nie zaliczaj si¢ do tej kategorii ludzi, co on. Tobie nie jest cigzko. Nigdy ci ci¢zko nie
bedzie. Jemu jednak jest cigzko i bedzie tak zawsze, o ile jaka$ energiczna osoba nie
pokieruje nim i nie zaopiekuje si¢ przez resztg jego zywota. Nie mam ochoty dawac pieniedzy
na uzytek podobnych osob.

- A jednak mnie pomogles, kiedy bytam w nedzy i...

- Ty$ byla dobra lokata, moja droga, interesujaca lokata. Dlaczego? Bo nie czekatas$ na
pomoc spokrewnionych z toba m¢zczyzn 1 nie wzdychatas za dawnymi czasami. Zakrzatnetas
si¢, rozepchnetas tokciami i teraz ugruntowatas swoja fortung przy pomocy pieniedzy
skradzionych z portfelu zabitego mgzczyzny 1 pienigdzy zabranych Konfederacji. Po stronie
aktywow swoich masz morderstwo, odbicie me¢za, usilowanie cudzotdstwa, klamstwa,
wyzysk 1 rozmaite pomniejsze grzeszki, ktorych z bliska lepiej nie oglada¢. Wszystko to sa
rzeczy bardzo godne podziwu. Dowodza one, ze jeste§ osoba energiczna i zdecydowana na
wszystko, a zatem dobra lokata pienigdzy. To bardzo pasjonujace - pomaga¢ ludziom, ktorzy
sami sobie umieja radzi¢. Pozyczylbym bez zabezpieczenia nawet i dziesig¢ tysigcy dolaréw
tej starej rzymskiej matronie, pani Merriweather. Zaczg¢la od tacy ciastek, a przypatrz jej si¢
terazl Ma piekarni¢ zatrudniajaca kilkanascie osob, uszcze$liwita starego dziadka,
powierzajac mu rozwozenie towaru, i zmusila tego leniwego malego Kreola, Renego, do
cigzkiej pracy, ktéra odrabia z przyjemnoscia... Albo ten biedak, Tomek Wellburn, ktory
pracuje za dwodch, cho¢ ma cialo niecalego mezczyzny, i1 pracuje doskonale - albo... no, dos¢
juz zreszta, nie cheg cig¢ nudzi¢

- Znudzile$ mnie juz. Smiertelnie nawet - rzekta Scarlett lodowato, przypuszczajac, ze
go obrazi 1 odwroci jego uwage od nieszczgsnego Ashleya. On jednak roze$miat si¢ tylko 1
nie podjal rekawicy.

- Ludziom takim jak oni warto pomagac. Ale Ashley Wilkes - ba! Ludzie jego pokroju

nie maja miejsca ani warto$ci w §wiecie tak zwariowanym jak nasz. Gdziekolwiek nastepuja



dziejowe przemiany, ludzie jego typu gina najpierw. Tak zreszta by¢ powinno. Nie zastuguja
na to, aby zy¢, poniewaz nie walcza, nie umieja walczy¢. Nie jest to pierwszy wypadek, kiedy
si¢ $wiat wykrecit na opak, i nie ostatni. Zdarzato si¢ to czgsto i nie przestanie zdarzaé. A
kiedy si¢ to zdarza, wszyscy traca wszystko 1 staja si¢ sobie réwni. Potem za$ wszyscy
zaczynaja od nowa, nic nie majac. To znaczy: nic z wyjatkiem sprytu, rozumu i sity w rekach.
Niektoérzy jednak ludzie, jak Ashley, nie maja ani sprytu, ani sily, albo jezeli maja, nie staraja
si¢ ich wyzyska¢. Ida wigc na dno, bo na to zastuguja. To rzecz naturalna - $wiatu lepiej jest
bez nich. Zawsze jednak zdarza si¢ garstka osob umiejacych si¢ przebi¢; po pewnym czasie
znowu s3 na tym samym miejscu, ktore zajmowali, zanim $wiat si¢ przekrecit.

- Ty sam byte$ biedny! Przed chwila powiedziate$, ze ojciec wyrzucit ci¢ z domu bez
grosza! - rzekla Scarlett wsciekta. - Zdaje mi sig, ze choc¢by dlatego powiniene$ miec
zrozumienie i sympati¢ dla Ashleya!

- Rozumiem go - powiedziat Rett - ale wspotczu¢ mu nie moge. Po kapitulacji miat
znacznie wigcej niz ja, kiedy znalaztem sig¢ na bruku. Mial przynajmniej przyjaciot, ktorzy mu
pomagali, podczas gdy ja bytem jak Izmael. Czego jednak Ashley dokonat?

- Nie bedziesz go chyba porownywal ze soba, ty zarozumialcze? On, dzigki Bogu, nie
jest podobny do ciebie! Nie potrafi wala¢ sobie rak jak ty i zarabia¢ przy pomocy
Carpetbaggerdw, Scallawagow i Jankesow. Jest uczciwy i sumienny!

- Nie do$¢ jednak sumienny i uczciwy, by nie korzysta¢ z pomocy i pienigdzy kobiety.

- C6z mu innego pozostato?

- A skadze ja to mam wiedzie¢? Wiem tylko, co sam robitem, i wtedy, gdy mnie
wyrzucono z domu, i teraz. Wiem takze, co robili inni mgzczyzni. WidzieliSmy koniunkturg w
upadku cywilizacji 1 wyzyskali$my tg¢ koniunkturg jak najlepiej, jedni uczciwie, inni mniej - i
dotad ja jeszcze wyzyskujemy. Ashleyowie tego $wiata maja te same okazje i nie chca z nich
korzysta¢. Nie sa zaradni, Scarlett, a na przetrwanie zastuguja wytacznie ludzie zaradni.

Scarlett ledwie styszata, co Rett mowit, bo teraz wreszcie przypomniala sobie, co
meezylo ja od poczatku rozmowy. Przypomniala sobie zimny wiatr, hulajacy w Tarze po
sadzie, 1 Ashleya opartego o sterte palikow 1 patrzacego w przestrzen. Powiedziat wtedy... c6z
on takiego powiedziat? Jakie§ dziwne cudzoziemskie stowo, ktéore brzmiato jak
bluznierstwo... Mowit tez o koncu §wiata. Nie wiedziala, co miat wtedy na mysli, teraz jednak
za$witalo jej zrozumienie... a wraz z nim nieprzyjemne, mgczace uczucie.

- Ashley powiedziatl mi kiedys...

- Co?

- Kiedy$s w Tarze powiedziat co$ o... zmierzchu bogow, koncu $wiata i1 takich tam



ghupstwach...

- Ach, o ,,Gotterdammerung”! - Oczy Retta zaswiecity zainteresowaniem. - I co jeszcze
powiedzial?

- Och, nie przypominam sobie doktadnie. Nie zwrocitam na to wielkiej uwagi. A tak,
jeszcze co$ o silnych, ktorzy si¢ przebijaja, 1 o stabych, ktdrzy zostaja zmieceni.

- A zatem wie o tym. Tym cigzsze musi to by¢ dla niego. Wigkszo$¢ jemu podobnych
nic o tych rzeczach nie wie i nigdy si¢ nie dowie. Przez cale swoje zycie beda sig
zastanawiali, czemu pryst czar ich zycia. Beda cierpieli w dumnym i niewlasciwym
milczeniu. On jednak rozumie. Wie, ze zostal zmieciony.

- To nieprawda! I nie bedzie prawda, dopoki ja zy¢ bede!

Popatrzyt na nia spokojnie i pogodnie.

- Scarlett, w jaki sposdb uzyskatas jego zgode na przyjazd do Atlanty i zajgcie sig
tartakiem? Czy bardzo ci si¢ opierat?

Uprzytomnita sobie blyskawicznie sceng¢ z Ashleyem po pogrzebie Geralda, ale
odsungla od siebie to wspomnienie.

- Rozumie si¢, ze nie - odparta z oburzeniem. - Kiedy mu wytlumaczytam, ze
potrzebuje jego pomocy, bo nie ufam temu totrowi, ktéry zarzadza tartakiem, bo Frank jest
zbyt zajgty, aby mi pomagacd, a ja oczekujg - no, miata si¢ urodzi¢ Ella Lorena... Byt bardzo
zadowolony, Ze moze mi pomaoc.

- Stodkie sa przywileje macierzynstwa! A wigc w ten sposoéb go omotatas! Masz go
zatem, gdzie chciata$ go mie¢, 1 biedak jest teraz tak spetany zobowiazaniami wobec ciebie,
jak twoi wiezniowie lancuchami. Zycze wam obojgu wiele przyjemnosci. Ale jak
zaznaczytem na poczatku tej rozmowy, nie dostaniesz ode mnie juz nigdy ani centa na zaden
z twoich przyziemnych projektéw, moja dwulicowa paniusiu.

Palita ja zto$¢ 1 rozczarowanie. Od pewnego czasu nosita si¢ z zamiarem pozyczenia od
Retta pienigdzy na kupno placu w centrum miasta i zatozenia tam sktadu drzewa.

- Moge si¢ obej$¢ bez twoich pienigdzy - zawotata. - Zarabiam duzo na tartaku, ktorym
zarzadza Gallegher, nawet bardzo duzo, odkad nie zatrudniam wyzwolonych Murzynéw,
mam poza tym troch¢ dochodu z hipotek, a Frank w sklepie gromadzi grosze murzynskich
klientow.

- Tak, styszalem o tym. Jak to madrze z waszej strony, ze obdzieracie ze skory
biedakow, wdowy, sieroty i ignorantow! Skoro jednak musisz kras¢, Scarlett, dlaczego nie
okradasz bogatych i silnych zamiast stabych i biednych? Juz w czasach Robina Hooda

uwazano to za rzecz bardzo moralna.



- Poniewaz - odparta krotko - znacznie tatwiej jest, jak ty to nazywasz, okradac
biednych.

Roze$miat si¢ bezglosnie i1 zatrzgsty mu si¢ ramiona.

- Scarlett, jestes$ przedziwnie uczciwa totrzyca!

Lotrzyca! Dziwne, ze ta nazwa tak bardzo ja ubodla. Nie jest totrzyca, pomyslata z
oburzeniem. Przynajmniej nie chciata nig by¢. Chciata by¢ wielka dama. Na chwile wrdcita
pamigcia do dawnych lat i ujrzata matke swoja, poruszajaca si¢ z szelestem spddnic
pachnacych werbena, niezmordowanie zajeta sluzba dla innych - kochana, szanowana,
wielbiona. I nagle $cisnglo jej si¢ serce.

- Jezeli chcesz mi zrobi¢ przykro$¢ - rzekta ze znuzeniem w glosie - to nie trudz sig tak
bardzo. Wiem, Ze nie jestem ostatnio tak... sumienna, jak by¢ powinnam. Nie jestem tak dobra
1 uprzejma, jak by nalezalo. Ale nie mam na to rady, Rett. Naprawde nie mam. C6z innego
moglabym robi¢? Co staloby si¢ ze mna, z Wadem, z Tara i z wszystkimi innymi, gdybym
byta tagodna, gdy Jankesi weszli do Tary? Powinnam byta by¢ inna, ale teraz nie chcg¢ nawet
o tym mysle¢. A kiedy Jonasz Wilkerson chcial mi odebra¢ moj dom rodzinny, céz by sig
stalo, gdybym byla fagodna i sumienna? Gdziez bySmy teraz byli? A gdybym chciata by¢
dobra 1 glupia i nie meczyta Franka o te jego naleznosci... och, mniejsza juz z tym. Moze
jestem totrzyca, ale nie bedg nia wiecznie, Rett. W ciagu wszystkich tych lat, Rett, i nawet
teraz - jakiz miatam wybor? Jak miatam postgpowac? Musiatam podczas burzy kierowac
todzia zbyt obciazona. Tyle mnie wysitku kosztowalo utrzymanie si¢ na powierzchni wody,
ze nie moglam juz mysle¢ o sprawach bez znaczenia, o rzeczach, z ktorymi moglam si¢
rozsta¢ bez zalu, jak dobre maniery i im podobne sprawy. Tak si¢ batam, iz 16dZ moja si¢
przechyli, Ze za burt¢ wyrzucatam rzeczy, ktére wydawaly mi si¢ najmniej wazne.

- Dumeg, honor, prawdg, cnot¢ i dobro¢ - wyliczyt. - Masz stuszno$¢, Scarlett. Nie sa to
sprawy wazne, gdy 16dz tonie. Rozejrzyj si¢ jednak dokota. Popatrz na twoich przyjaciot.
Albo szczesliwie doprowadzaja do brzegu todzie z nie tknigtym tadunkiem albo idq na dno z
wysoko wzniesionym sztandarem.

- To banda ghupcéw - powiedziata krotko. - Na wszystko jest pora. Gdy zdobede dosc
pieniedzy, bedg tak mita, jak tylko sobie mozna wymarzy¢. Bede tagodna jak baranek. Wtedy
sta¢ mnie bedzie na to.

- Sta¢ cig wtedy bedzie na to, ale taka nie bedziesz. Nielatwo jest odzyskaé zatopiony
tadunek, a jezeli si¢ go nawet wylawia, jest zwykle uszkodzony bezpowrotnie. Dlatego
obawiam si¢, ze jezeli sta¢ ci¢ bgdzie na wylowienie z odmetéw honoru, cnoty 1 dobroci,

wyrzuconych za burte, przekonasz sig, ze morze je odmienito, lecz nie w rzeczy dziwne i



pigkne.

Wstat nagle 1 wziat kapelusz.

- Idziesz juz?

- Tak. Powinna$ by¢ zadowolona. Zostawiam ci¢ z resztkami twego sumienia.

Przerwat i popatrzyt na dziecko wysuwajac palec, aby go schwycito.

- Frank pewnie bardzo jest dumny z tej mate;j?

- No tak, rozumie si¢.

- Pewnie juz snuje dla niej pigkne plany, prawda?

- Och, wiesz przeciez, jak niemadrzy sa m¢zczyzni, gdy chodzi o ich dzieci.

- A wigc powiedz mu - rzekt Rett i przerwat z dziwna ming - powiedz mu, Ze jezeli mu
zalezy na spetnieniu tych plandw, lepiej zrobi, jezeli czg$ciej bedzie przebywat wieczorami w
domu.

- Jak to rozumiesz?

- Tak, jak powiedzialem. Powiedz mu, aby siedziat w domu.

- Och, ty podty cztowieku! Czy sadzisz, ze biedny Frank moglby...

- Ach, Boze wielki! - Rett wybuchnal glosnym $miechem. - Wcale nie miatem na mysli,
ze lata za kobietami! Frank! Dobry Boze!

Zszedt po schodkach, nie przestajac sig¢ $miac.






ROZDZIAL XLIV

Popotudnie marcowe bylo wietrzne i zimne. Scarlett, jadac ulica Decatur w strong
tartaku Galleghera, podciagngta derke wysoko pod pachy. Samotne wyjazdy byly w tym
czasie bardzo ryzykowne, jak o tym dobrze wiedziala, bardziej niebezpieczne niz dawniej,
poniewaz teraz nikt juz nie mial wladzy nad Murzynami. Jak Ashley przewidywat, trzeba
byto drogo ptaci¢ za odmowe ratyfikowania poprawki do ustawy. Stanowcza forma odmowy
byta policzkiem dla rozwscieczonej Pétnocy, represje wigc nie daty na siebie czeka¢. Pétnoc
postanowita narzuci¢ Georgii prawo wyborcze dla Murzyndéw i w tym celu ogloszono, ze
znajduje si¢ ona, jako stan zbuntowany, pod rygorem najsurowszego prawa wojennego.
Georgia przestala nawet istnie¢ jako oddzielny stan i stata si¢ wraz z Floryda i Alabama
,» Lerytorium Wojskowym Numer Trzeci”, pod komenda generala federacji.

Zycie, juz i przedtem niepewne i przerazajace, stalo sie teraz jeszcze trudniejsze.
Przepisy wojskowe, ktore rok temu wydawaty si¢ bardzo ostre, okazaty si¢ tagodne w
poréwnaniu z zarzadzeniami generata Pope'a. Perspektywa wtadzy murzynskiej sprawiata, ze
przysztos$¢ rysowala si¢ ciemno i beznadziejnie, a rozgoryczeni mieszkancy Georgii cierpieli i
borykali si¢ bezsilnie. Znaczenie, jakiego nabrali, uderzylo Murzynom do gltowy; zdajac sobie
sprawe, ze maja za soba armig jankeska, zaczeli si¢ dopuszcza¢ coraz $mielszych gwattow.
Nikt nie czut si¢ bezpieczny.

W tych strasznych 1 niespokojnych czasach Scarlett bata si¢ bardzo, ale zdecydowana
na wszystko, nadal jezdzila sama po miedcie, z zatknigtym za fartuch bryczki pistoletem
Franka. W milczeniu przeklinata rzad, Zze sprowadzil na ludno$¢ miasta gorsze jeszcze
represje. Coz dobrego przyszto z tej dzielnej postawy, z gestu, ktory wszyscy nazywali
odwaznym? Pogorszylo to tylko stan rzeczy.

Kiedy dojechala do $ciezki, ktora poprzez alejg¢ nagich drzew prowadzita w doling,
gdzie staty baraki murzynskie, cmokngta na konia, aby pobiegt szybciej. Czuta sig¢ nieswojo
przejezdzajac koto tego brudnego, plugawego roju rozwalonych wojskowych namiotéw i na
wpot skleconych chat. Zakatek ten miat najgorsza opini¢ sposrod wszystkich czegsci Atlanty
czy jej okolic, tu bowiem gniezdzili si¢ w brudzie zdeklasowani Murzyni, czarne prostytutki i
zbieranina biatych najgorszego gatunku. Méwiono, ze tu chronia si¢ przestepcy, biali i czarni,
1 tu przede wszystkim kierowali si¢ poszukujacy zbrodniarzy zolnierze jankescy. Strzelanie i
ciosy nozem zdarzaly si¢ tutaj tak czesto, ze wtadze rzadko kiedy przeprowadzaly Sledztwa i

przewaznie pozostawialy mieszkancom Shantytown (bo tak nazywano to osiedle)



regulowanie wiasnych ciemnych spraw. Gleboko w lasach ukryta byta potajemna gorzelnia,
ktora fabrykowala tania zytniéwke. Nocami chaty w dolinie rozbrzmiewaty pijanym krzykiem
1 przeklenstwami.

Nawet Jankesi przyznawali, ze miejsce to jest zapowietrzone i ze powinno by¢
zmiecione z powierzchni ziemi, ale nie przedsigbrali w tym kierunku zadnych krokow.
Mieszkancy Atlanty i Decatur, ktérzy zmuszeni byli korzysta¢ z drogi taczacej dwa miasta,
pienili si¢ z oburzenia. Mgzczyzni przejezdzali koto Shantytown z pistoletami w garsci, a
przyzwoite kobiety staraly si¢ osad¢ omija¢, nawet jadac w meskim towarzystwie, bo przy
drodze siedziaty zwykle pijane murzynskie dziewki, rzucajace obelgi 1 wywrzaskujace
ordynarne stowa.

Dopoki Archie byt u jej boku, Scarlett nie myslata o Shantytown, bo nawet najbardziej
bezwstydna kobieta murzynska nie odwazyta si¢ rozeSmia¢ w jego obecnosci. Od czasu
jednak, gdy zmuszona byla jezdzi¢ sama, zdarzylo jej si¢ wiele nieprzyjemnych i
denerwujacych wypadkow. llekro¢ przejezdzala, murzynskie dziewuchy zdawaly sig
przechodzi¢ same siebie. Nie miata innego wyboru, jak tylko ignorowac je i1 pieni¢ si¢ z
wsciektosci. Nie mogla nawet ulzy¢ sobie zwierzeniem swoich klopotow rodzinie czy
sasiadom, bo sasiedzi powiedzieliby z tryumfem: ,,Ach, a czego si¢ spodziewatas?”, rodzina
za$ przejetaby si¢ tym bardzo i starataby si¢ zatrzymac ja sita w domu. Ona za$ nie miata
zamiaru przerywac¢ swoich wyjazdow.

Bogu dzigki, ze cho¢ dzis nie bylo przy drodze obdartych kobiet! Kiedy przejechata
koto $ciezki, prowadzacej w dot do osady, popatrzyla z obrzydzeniem na grupe chatlup
przycupnigtych nisko i o$wietlonych sko$nymi promieniami popotudniowego stonca. Wiat
chtodny wiatr, do nozdrzy jej dochodzit pomieszany zapach palacego si¢ drzewa, piekacej si¢
wieprzowiny 1 nie uprzatanych wychodkéw. Zatykajac nos, mocno uderzyla lejcami po
grzbiecie konia i1 pognata go za zakret drogi.

W chwili gdy juz chciala odetchnaé z ulga, gardlo $cisngto jej si¢ nagtym strachem, bo
zza duzego degbu wysunat si¢ w milczeniu rosty Murzyn. Przerazita si¢ - nie tak bardzo
jednak, aby straci¢ glowe, 1 w jednej chwili $ciagngta konia i schwycita pistolet Franka.

- Czego chcecie? - wykrzykneta z cala surowoscia, na jaka si¢ mogta zdoby¢. Wysoki
Murzyn schowat si¢ za drzewo, a glos, ktory jej odpowiedziat, brzmiat przerazeniem:

- Na Boga, Miss Scarlett, niech pani nie strzela do Duzego Sama!

Duzy Sam! Przez chwilg nie rozumiala jego stow. Duzy Sam, ekonom z Tary, ktoérego
ostatni raz widziata w czasie obl¢zenia? C6z na Boga...

- Wyjdz stamtad, bo chce si¢ przekonac, czy to naprawde Duzy Sam!



Ociagajac si¢ Murzyn wysunat si¢ ze swej kryjowki, olbrzymi, przygarbiony, bosy,
ubrany w bawetniane spodnie w paski i w kurtke niebieskiego munduru Unii, za krétka na
niego 1 ciasna. Kiedy przekonata sig, Zze to naprawde Duzy Sam, schowala pistolet i
usmiechneta sie z radosScia.

- Och, Sam! Jak sie ciesze, ze ciebie widze!

Sam dobiegl pedem do bryczki, wywracajac z radoSci oczyma i $§wiecac biatymi
zgbami, 1 ujat jej wyciagnigta rekeg obiema dlonmi, wielkimi jak szynki. R6zowawozotty jego
jezyk wysunat si¢ z ust, cate ciato chwiato si¢ na wszystkie strony, a radosne wykrzywiania
byty tak Smieszne jak podskoki cigzkiego brytana.

- Moj Boze, jak to dobrze, ze znowu widzg kogo$ z rodziny! - zawotat §ciskajac reke
Scarlett tak mocno, ze omal nie potamat jej kosci. - Dlaczego byta pani taka niedobra, ze
chciata pani do mnie strzela¢, Miss Scarlett?

- Tylu jest teraz ztych ludzi, ze musze nosi¢ przy sobie bron, Samie. Ale co ty tu robisz
w tak obrzydliwym miejscu jak Shantytown, ty, przyzwoity Murzyn? I dlaczego nie
przyszedte$ mnie w miescie odwiedzi¢?

- Alez, Miss Scarlett, ja wcale nie mieszkam w Shantytown. Jestem tu tylko chwilowo.
Nie mieszkatbym tu za nic. Nigdy w zyciu nie widziatem takiej hototy. Nie wiedzialem
zreszta, ze pani jest w Atlancie. Myslatem, Zze pani jest w Tarze. Miatlem zamiar i$¢ do domu,
do Tary, jak tylko bed¢ mogt.

- Czy mieszkasz w Atlancie od czasu oblgzenia?

- Nie, p'sze pani! Podrézowalem! - Puscit jej dton, ktora rozprezyta z trudem, cheac sig
przekonaé, czy ma cate kosci. - Czy pamigta pani, kiedy$my sig ostatni raz widzieli?

Scarlett pamigtata goracy dzien przed poczatkiem oblgzenia, kiedy siedziata z Rettem w
powozie, a oddzial Murzynéw z Duzym Samem na czele przemaszerowat po zapylonej ulicy
w strong okopdow, Spiewajac ,,Znijdz, Mojzeszu”. Skingta gtowa.

- No wigc, pracowatem jak kon kopiac doly i napelniajac piaskiem worki, az
Konfederaci wyszli z Atlanty. Pan kapitan, ktory mi rozkazywal, zostal zabity i nie byto
nikogo, kto by Duzemu Samowi powiedziat, co ma robi¢, wigc ukrywalem si¢ w zaroslach.
Chciatem sprobowac przedostac si¢ do domu, ale powiedzieli mi ludzie, ze wszystkie wsie w
tej okolicy spalone. Zreszta nie znatem drogi i batem si¢, ze mnie patrole schwytaja, bo nie
mialem przepustki. Potem przyszli Jankesi i jeden jankeski pan, putkownikiem by, polubit
mnie i wziat do czyszczenia konia i butow. Tak, p'sze pani! Bylem bardzo dumny, bo stalem
si¢ lokajem jak Pork, kiedy dotad bylem tylko parobkiem. Powiedzialem putkownikowi, ze

jestem parobkiem z pola, a on... Ale przeciez, Miss Scarlett, ci Jankesi to nieuki! Nie



rozumial, co to za roznica! Tak wigc zostalem z nimi 1 pojechatem do Savannah, jak tam
poszedl general Sherman, i1 jak mi Bég mity, Miss Scarlett, nigdy w Zyciu nie widzialem
czego$ podobnego jak w tej drodze do Savannah. Kradli i palili... czy spalili Targ, Miss
Scarlett?

- Podtozyli ogien, ale udato si¢ nam go ugasic.

- Bardzo sig cieszg, p'sze pani, ze to stysz¢. Tara to moj dom i mam tam zamiar wrocic.
A kiedy si¢ wojna skonczyta, putkownik mi powiedzial: ,,Stuchaj, Sam. PojedZ ze mna na
Potnoc. Bede ci ptacil dobra pensje”. A ja, prosz¢ pani, jak wszyscy Murzyni, mialem cheé
sprobowac tej wolnosci przed powrotem do domu, wigc pojechatem z putkownikiem na
Pomoc. Tak, p'sze pani, pojechalismy do Waszyngtonu i do Nowego Jorku, i do Bostonu,
gdzie mieszkat putkownik. Tak, proszg¢ pani, ja teraz jestem bywatym Murzynem! Miss
Scarlett, tam na tych jankeskich ulicach tyle jest koni i powozdéw, ze ani szpilki juz wetknad
nie mozna! Ciagle si¢ tylko batem, aby mnie nie przejechali!

- Czy podobato ci si¢ na Pétnocy, Samie?

Sam poskrobat si¢ w kedzierzawa glowg.

- I tak, 1 nie. Putkownik to bardzo mity pan i on rozumiat Murzynéw. Ale jego Zona, to
zupelnie co innego. Jego zona powiedziata do mnie ,,Prosze pana”, jak mnie pierwszy raz
zobaczyta. Tak, p'sze pani, tak powiedziata, a ja mySlatem, ze si¢ pod ziemi¢ zapadng ze
wstydu. A putkownik zaraz jej powiedziat, zeby do mnie méwila ,,Sam”, wigc tak juz mnie
potem wolala. Ale inni Jankesi, widzac mnie po raz pierwszy, mowili do mnie ,,Panie
O'Hara”. 1 prosili mnie, abym z nimi siadat, jakbym byt tak samo dobry jak oni. No, a ja
nigdy w zZyciu nie siadalem z bialymi ludzmi i jestem juz za stary, aby si¢ tego uczy¢.
Traktowali mnie, jak gdybym byt tak samo dobry, jak oni, Miss Scarlett, ale w swych sercach
nie lubili mnie wcale, bo w ogdle nie lubia Murzynow. I bali si¢ mnie trochg, ze taki jestem
duzy. I ciagle mnie pytali o psy goncze, ktore mnie $cigaly, i o bicie, jakie dostawatem. A ja
przeciez, Miss Scarlett, nigdy w Zyciu nie dostatem bicia! Pani wie najlepiej, ze pan Gerald
nie pozwolitby nikomu podnies$¢ reki na Murzyna, ktory tyle kosztowat co ja!

Kiedy im to wyjasnilem i opowiedziatem, jaka dobra byta dla Murzynow pani Ellen i
jak pielegnowata mnie kiedys$ przez caly tydzien, gdy lezalem na zapalenie ptuc, nie chcieli
mi wcale wierzy¢. Wigc ja, Miss Scarlett, zaczatem tak t¢skni¢ za pania Ellen i1 za Tara, ze nie
moglem juz wigcej wytrzymac i pewnej nocy uciektem do domu i dojechalem towarowymi
wagonami az tutaj do Atlanty. Jezeli mi pani kupi bilet do Tary, bedg szczgsliwy, Ze ucieklem
do domu. Chgtnie zobaczg znowu pana Geralda i pania Ellen. Do$¢ juz mam wolnosci. Chcg,

aby mnie kto§ znowu dobrze karmit i mowit mi, co mam robié, a czego nie, i opiekowat sig



mna, jezeli zachoruj¢. Moze znowu dostang kiedys$ zapalenia ptuc? Czy si¢ ta jankeska pani
mna zajmie? Nie, p'sze pani! Bgdzie mnie nazywata ,,Panem O'Hara”, ale nie bgdzie mnie
pielggnowata... Co jest pani, Miss Scarlett?

- Ojciec i mama nie zyja, Samie.

- Nie zyja? Czy pani ze mnie kpi, Miss Scarlett? Nie powinna mnie pani tak traktowac!

- Nie kpig, niestety. To prawda. Mama umarta, kiedy Sherman przechodzit przez Targ, a
ojciec... odszedt w czerwcu. Och, Samie, nie ptacz! Prosz¢ cig, nie placz! Jezeli nie
przestaniesz, to i ja si¢ rozptacze. Samie, do$¢ juz! Nie zniose tego dtuzej. Nie méwmy o tym
teraz. Opowiem ci o tym wszystkim innym razem... W Tarze jest teraz panna Zuela i maz je;j,
bardzo mily cztowiek, pan Will Benteen. A panna Karina jest w... - Scarlett przerwata. Nie
potrafi nigdy wytlumaczy¢ temu czarnemu olbrzymowi, co to jest klasztor. - Mieszka teraz w
Charlestonie. Ale Pork 1 Prissy sa w Tarze. No juz, Samie, wytrzyj sobie nos. Czy naprawde
chcesz jecha¢ do domu?

- Tak, p'sze pani, ale to juz nie bedzie tak, jak sobie mys$lalem, jesli pani Ellen i...

- Samie, a moze bys chciat zosta¢ w Atlancie i pracowa¢ u mnie? Potrzebny mi stangret,
1 to bardzo, teraz, kiedy tylu jest tutaj ztych ludzi.

- Tak, p'sze pani. Bardzo pani potrzebny stangret. Mialem witasnie powiedzie¢, ze nie
powinna pani jezdzi¢ sama, Miss Scarlett. Nie ma pani pojgcia, jak zli sa teraz niektorzy
Murzyni, szczegdlnie ci stad, z Shantytown. Tu nie jest dla pani bezpiecznie. Jestem tu
dopiero od dwodch dni, ale styszalem, ze o pani mowili. A wczoraj, kiedy pani przejezdzata i
te wstretne czarne dziewuchy do pani krzyczaly, ja pania poznatem, ale pani tak szybko
przejechata, ze nie mogtem do pani podbiec. Ale juz tym Murzynom natarlem skorg! O,
porzadnie nawet. Czy pani nie zauwazyla, ze dzisiaj nie ma tu nikogo?

- Zauwazytam to 1 bardzo ci jestem wdzigczna, Samie. No wigc, czy chciatby$ by¢
moim stangretem?

- Dzigkujg¢, Miss Scarlett, ale myslg, ze wolatbym wrdci¢ do Tary.

Duzy Sam patrzyt w ziemig, a gote palce jego stop kreslity jakie$ znaki na piasku. Stat
si¢ nieswoj 1 niepewny.

- Ale dlaczego? Bede ci dobrze ptacita. Powiniene$ tutaj zostac.

Duza czarna twarz, ghupia i tak tatwa do przeniknigcia jak twarz dziecka, podniosta si¢ 1
odmalowal si¢ na niej strach. Sam zblizyl si¢ do Scarlett i pochylajac si¢ nad bryczka
wyszeptal:

- Miss Scarlett, ja musze wyjecha¢ z Atlanty. Musze¢ dosta¢ si¢ do Tary, gdzie mnie nikt

nie znajdzie. Ja... ja zabitem cztowieka.



- Murzyna?

- Nie. Bialego. Jankeskiego zolnierza. Juz mnie szukaja. Dlatego jestem tutaj w
Shantytown.

- Jak to sie stato?

- Byl pijany 1 powiedziat co$ takiego, czego nie moglem Scierpie¢, wigc schwycitem go
za szyje... nie chciatem go zabi¢, Miss Scarlett, ale mam strasznie mocne r¢ce i zanim sig
spostrzegltem, juz nie zyl. Tak si¢ przelaktem, ze nie wiedziatem, co robi¢! Przyszediem si¢
wigc tutaj ukry¢ i1 jak pania widziatem przejezdzajaca wczoraj, powiedzialem sobie: ,,Bogu
dzigki! To moja Miss Scarlett! Ona si¢ mna zaopiekuje. Nie pozwoli, aby mnie Jankesi
znalezli. Wysle mnie do Tary”.

- Méwisz, ze cig szukaja? Czy wiedza, zes to ty zrobit?

- Tak, p'sze pani, jestem taki duzy, ze nie mozna si¢ omyli¢. Jestem pewnie najwyzszym
Murzynem w Atlancie. Juz byli po mnie tutaj zeszlej nocy, ale jedna dziewczyna ukryta mnie
w jaskini w lesie 1 tam siedziatem, poki nie poszli.

Scarlett przez chwilg siedziata w milczeniu i ze zmarszczonym czolem. Nie przerazito
jej to ani nie zmartwito, ze Sam popetnit morderstwo, ale byta rozczarowana, ze nie bgdzie
mogt jej wozi¢. Murzyn wzrostu Sama bytby nie mniej dobra ochrong jak Archie. No trudno,
musi mu pomoc jako$ si¢ przedosta¢ do Tary, aby go sprawiedliwo$¢ nie dosiggla. Byt zbyt
dobrym Murzynem, aby zgina¢ na szubienicy. Jakze, byl przeciez najlepszym ekonomem,
jakiego miata Tara! Wcale nie przyszto jej na mysl, ze Sam jest wolny. Nalezat jeszcze do
niej, jak Pork, Mammy, Piotr, kucharka czy Prissy. Byl dotad ,,jednym z rodziny” 1 dlatego
nalezala mu si¢ pomoc.

- Wysle cig dzi§ wieczorem do Tary - powiedziata wreszcie. - Ale teraz stuchaj, musze
pojechac jeszcze dalej, ale bede wracata tedy przed zachodem stonca. Czekaj na mnie, dopoki
nie wrécg. Nie mow nikomu, dokad idziesz, 1 jezeli masz kapelusz, wtdz go zaraz, aby sobie
zastoni¢ twarz.

- Nie mam kapelusza.

- Wigc masz tutaj pot dolara. Kup sobie kapelusz od ktérego$ z tutejszych Murzynow 1
czekaj tu na mnie.

- Dobrze, p'sze pani. - Twarz jego rozjasnita si¢ zadowoleniem, ze znowu znalazt kogos,
kto mu wydaje polecenia.

Scarlett odjechata w zamysleniu. Will bedzie z pewnoscia zadowolony z dobrego
parobka. Pork dotad nie umiat pracowac na roli i nie byto widokéw, aby si¢ nauczyt. Gdyby

Sam zostat na jego miejscu, Pork méglby przyjecha¢ do Atlanty i potaczy¢ si¢ z Dilcey, jak



mu to Scarlett przyrzekta po $§mierci Geralda.

Kiedy przybyta do tartaku, stonce zachodzito. Zajechata pdzniej, niz przypuszczala. Jan
Gallegher stat w drzwiach ngedznej budy, ktora stuzyta za kuchnig dla matej kolonii drwali. Na
pniu przed sklecona z desek chata, stuzaca za sypialnig, siedzieli czterej wigzniowie, sposrod
pigciu, zatrudnionych w tartaku. Ich wigzienne ubrania byty brudne i przepocone, kajdany
dzwonity im na kostkach za kazdym znuzonym ruchem, unosita si¢ dokota nich atmosfera
przygnebienia i rozpaczy. Sa chudzi i wymizerowani, pomyslala Scarlett przygladajac im si¢
bacznie, a kiedy ich zwolnita z wigzienia jeszcze nie tak dawno temu, wygladali bardzo
zdrowo. Nawet nie podniesli oczu, kiedy wysiadata z bryczki, Gallegher jednak odwrocit sig
do niej, niedbale zdejmujac kapelusz. Jego mata ciemna twarz byta zacigta, kiedy ja witat.

- Nie podoba mi si¢ wyglad tych ludzi - powiedziata krétko - Zle wygladaja. Gdzie jest
piaty?

- Moéwi, ze chory - odpart Gallegher lakonicznie. - Lezy w domu.

- Co mu dolega?

- Prawdopodobnie lenistwo.

- Wejde do niego.

- Niech pani tego nie robi. Pewnie lezy nago. Juz ja go dogladam. Jutro wréci do pracy.

Scarlett zawahata si¢. Zauwazyla, ze jeden z wigznidow podnosi zmegczona gtowe i rzuca
na Galleghera spojrzenie pelne zawzigtej nienawisci, a potem szybko opuszcza wzrok.

- Czy pan bit tych ludzi?

- Przepraszam bardzo, pani Kennedy, kto wtasciwie zarzadza tym tartakiem? Pani mnie
przyjela i kazata mi go pani prowadzi¢. Powiedziata pani, Zze mam wolna r¢kg. Nie ma sig
pani powodu na mnie uskarzaé, prawda? Czy nie dostarczam pani dwa razy wigcej towaru niz
pan Elsing?

- Owszem, dostarcza pan - rzekta Scarlett, ale przeszed! ja niemily dreszcz.

Dokota tartaku i brzydkich chalup mieszkalnych unosito si¢ co$ ztowrogiego, cos,
czego nie czuto sig, kiedy pracowal tu Hugon FElsing. Byt to jaki§ smutek, dziwne
opuszczenie, ktore az ja zmrozito. Wigzniowie ci byli pozostawieni samym sobie, tak
catkowicie zdani na task¢ Galleghera, ze jezeli bit ich nawet lub w inny sposéb znegcat si¢ nad
nimi, nie bedzie si¢ mogla o tym prawdopodobnie nigdy dowiedzie¢. Wigzniowie beda si¢
bali skarzy¢ z obawy przed gorsza kara po jej odjezdzie.

- Ludzie ci sa wychudzeni. Czy daje im pan do$¢ jedzenia? Bog jeden wie, ile daj¢
pieniedzy na ich wyzywienie, powinni by¢ wypasieni jak wieprze. Sama maka 1 wieprzowina

kosztowaty w zesztym miesiacu trzydziesci dolaréw. Co maja dzi$ na kolacj¢?



Zblizyta si¢ do szopy mieszczacej kuchnig i zajrzata do wnetrza. Ttusta Mulatka, ktora
pochylata si¢ nad zardzewiatym starym piecem, uklonita si¢ jej i dalej mieszala groch,
warzacy si¢ w duzym garnku. Scarlett wiedziata, iz Gallegher z nia zyje, ale wolata udawac,
ze o tym nie wie. Zobaczyla teraz, ze procz grochu i1 placka z kukurydzy Mulatka nie
przygotowuje nic wigcej na kolacjg.

- Czy nie macie czegos$ wigcej dla tych ludzi?

- Nie, p'sze pani.

- Czy nie ma stoniny do grochu?

- Nie, p'sze pani.

- Nie gotuje si¢ w nim boczek? Przeciez bialy groch jest niedobry bez boczku. Nie jest
pozywny. Dlaczego nie ma boczku?

- Pan Jan mowi, ze nie trzeba wktada¢ stoniny.

- Wiozycie zaraz boczek. Gdzie trzymacie zapasy?

Mulatka zaczeta ze strachem wywraca¢ oczyma w strong matej szafy w $cianie, shuzacej
za spizarni¢. Scarlett otwarta drzwi do niej. Na podlodze stala otwarta barytka maki
kukurydzowej, maty worek maki, funt kawy, trochg cukru, litrowy dzbanek sorgo 1 dwie
szynki. Jedna z nich, lezaca na poéice, byla niedawno ugotowana, ale ukrojone z niej byty
najwyzej dwa plasterki. Scarlett zwrdcita si¢ z furiag do Galleghera i spotkala jego zimny, zty
wzrok.

- Gdzie jest pie¢ workow biatej maki, ktore tu przystatam w zesztym tygodniu? I worek
cukru 1 kawy? Wystatam tez pig¢ szynek, dziesig¢ funtow stoniny 1 Bog wie ile buszli yamow
1 ziemniakdéw. Gdzie si¢ to wszystko podziato? Nie mogt pan tego zuzy¢ w ciagu tygodnia,
nawet jezeliby ludzie dostawali po pig¢¢ positkéw dziennie. Sprzedat je pan! Pan to zrobit,
ztodzieju! Sprzedal pan moje dobre produkty, wiozyt pan pieniadze do wtasnej kieszeni, a
teraz karmi pan tych ludzi grochem i plackiem z kukurydzy. Nic dziwnego, ze tacy sa chudzi.
Prosze si¢ odsunag!

Wypadta przed drzwi.

- Wy, czlowieku, wy tam z brzega... tak, wy! Chodzcie tutaj! Megzczyzna wstat i
niechetne podszedt w jej strong dzwoniac kajdanami. Zauwazyta, ze gote jego kostki sa
czerwone 1 otarte od Zelaza.

- Kiedyscie ostatni raz jedli szynkg?

Czlowiek patrzyl w ziemig.

- Mowcie!

Wigzien stat w dalszym ciagu milczacy 1 przygnebiony. Wreszcie podnidst wzrok,



spojrzat blagalnie w twarz Scarlett i znowu spuscit oczy.

- Boicie si¢ mowi¢, co? No wigc, idZcie do spizarni i weZcie sobie t¢ szynkg z potki.
Rebeko, daj mu ndz. Zabierzcie ja do tamtych i rozdzielcie migdzy soba. Rebeko, zrob
grzanki 1 kawe dla tych ludzi. I daj im duzo sorgo. Zabierz si¢ do tego w tej chwili, jeszcze
przy mnie.

- To jest osobista maka i kawa pana Jana - wymamrotata Rebeka z przestrachem.

- Pana Jana, rzeczywiscie! I pewnie jego osobista szynka, co? Zrob, co ci mowig. No,
zaczynaj. Panie Gallegher, pan pdjdzie ze mna do bryczki.

Przeszta przez zarzucone wiorami podwoérze i wdrapata si¢ na bryczke stwierdzajac z
ponurym zadowoleniem, ze wigzniowie rozdzieraja szynke i1 wielkie jej kawaty lapczywie
pchaja sobie do ust. Wygladalo to tak, jak gdyby bali sig, ze lada chwila im ja odbiora.

- Wyjatkowy z pana tajdak! - zawotata Scarlett z pasja do Galleghera, ktory stanat przy
bryczce w kapeluszu zsunigtym z czota. - Zwrdci mi pan to, co wydatam na zapasy. Na
przysztos$¢ bede dostarczata pozywienia co dzien, zamiast zamawiac je raz na miesiac. Wtedy
nie bgdzie mnie pan mogt oszukiwac.

- W przysztosci nie bedzie mnie tutaj - odpart Gallegher.

- Czy to ma znaczy¢, ze pan odchodzi?

Przez chwilg miala na koncu jgzyka okrzyk: - Niech pan idzie i szczgsliwej podrozy! -
ale wstrzymata ja zimna dton rozsadku. C6z pocznie, jezeli Gallegher odejdzie? Dostarczal jej
dwa razy wiecej drzewa niz Hugon. A wiasnie teraz miata duze zamowienie, najwigksze z
dotychczasowych, i w dodatku terminowe. Musiata jak najpredzej mie¢ to drzewo. Jezeli
Gallegher odejdzie, kogo przyjmie na jego miejsce?

- Tak, odchodzg. Data mi pani tutaj zupelnie wolna r¢kg 1 powiedziala mi pani, ze
oczekuje ode mnie maksymalnej ilosci drzewa. Wtedy nie moéwila mi pani, jak mam
prowadzi¢ tartak, 1 nie mam zamiaru pytac sig o to teraz. Nic pania nie powinno obchodzi¢, co
robig, aby dostarczy¢ pani drzewa. Nie moze si¢ pani uskarza¢, ze nie wywiazujg si¢ z
umowy. Dzigki mnie zarobita pani mnéstwo pienigdzy, ja za$ dobrze zapracowalem na swoja
pensj¢ - i na to, co mogtem mie¢ z boku. Az nagle zjawia mi si¢ pani tutaj, wtraca si¢, zadaje
pytania i podwaza moj autorytet wobec tych ludzi. Jak pani chce, abym mogt ich teraz
utrzyma¢ w dyscyplinie? Coz z tego, ze czasem tych ludzi pobije? Te leniuchy zastluguja na
lepsze baty. Co6z z tego, ze ich nie tuczg i nie rozpieszczam? Nie zastuguja na lepsze
traktowanie. Albo przestanie si¢ pani wtracaé w moje sprawy i zajmie si¢ tylko swoimi, albo
odejde jeszcze dzisiaj.

Jego mata twarz miala wyraz bardziej stanowczy niz kiedykolwiek przedtem, Scarlett



wigc byta w ktopocie. Jezeli Gallegher z miejsca odejdzie, c6z pocznie? Nie moze przeciez
zosta¢ w tartaku przez cata noc, aby pilnowaé wigzniow!

Watpliwosci te Gallegher wyczytat zapewne z jej oczu, bo wyraz jego twarzy zmienit
si¢ trochg 1 stat si¢ nieco tagodniejszy. W glosie zabrzmiala teraz przyjacielska nutka:

- Robi si¢ poézno, pani Kennedy, i lepiej bedzie, jezeli pojedzie pani do domu. Nie
poroznimy si¢ chyba o sprawe tak drobna, prawda? Niech mi pani potraci dziesig¢ dolaréw z
przysztej pensji, a bedziemy kwita, dobrze?

Oczy Scarlett powedrowaly mimo woli ku wynedzniatym ludziom przezuwajacym
ostatek szynki, pomyslata takze o chorym, ktéry lezat w zimnej chatupie. Powinna si¢ czym
predzej pozby¢ Galleghera. Byt nieuczciwy i okrutny. Trudno sobie wyobrazi¢, jak
postgpowat z wigzniami, kiedy jej nie bylo. Z drugiej jednak strony, byl bardzo zaradny, a
Bog swiadkiem, jak bardzo potrzebny jej byt cztowiek zaradny. Trudno, nie mogta si¢ z nim
teraz rozstac. Przysparzat jej pieniedzy. Bedzie po prostu musiata w przysziosci pilnowaé, aby
wigzniowie dostawali odpowiednie racje.

- Potrace panu z pensji dwadziescia dolaréw - rzekta krotko - i wréce tu rano, aby
omowi¢ doktadniej te sprawe.

Pochwycita lejce. Dobrze wiedziata, ze nie powroci juz do tej kwestii. Wiedziata, ze
sprawa zostata zakonczona. Wiedziata takze, ze Gallegher o tym wie.

Kiedy jechala $ciezka do szosy, sumienie jej walczylo z Zzadza pieniedzy. Dobrze
wiedziala, ze nie powinna byla zdawac istnien ludzkich na taske i nietaske¢ tego okrutnego
cztowieka. Jezeli Gallegher doprowadzi do $mierci jednego z nich, wina spadnie w rownej
mierze i na nia, bo wiedzac o jego brutalnosci nie wymoéwila mu posady. Ale, z drugiej strony
- no, z drugiej strony ludzie nie powinni si¢ dostawac¢ do wigzien. Jezeli tamali prawo i dawali
si¢ na tym przylapaé, zastugiwali catkowicie na swoj los. Ta mysl czeSciowo uspokoita jej
sumienie. Im dalej jednak jechala, tym czesciej jawily si¢ w jej pamieci tepe, wychudie
twarze wigzniow.

- Och, zajmg si¢ tym pdzniej - postanowita, przestajac mysle¢ o tej sprawie.

Stonce zaszto zupeinie, gdy dojechata do zakretu drogi koto Shantytown. Lasy
okoliczne byly juz ciemne. Wraz ze zniknigciem stonica na ziemi¢ opadt przejmujacy chtod i
po ciemnych lasach wial zimny wiatr szeleszczac suchymi li§¢mi 1 §wiszczac w nagich
gateziach. Nigdy dotad nie jechata sama o tak pdznej porze, czula si¢ wigc nieswojo i
zatowala, ze nie jest w domu.

Duzego Sama nie byto nigdzie wida¢ i kiedy wstrzymata konia, aby na niego poczekac,

zaniepokoita si¢, czy go juz nie schwytali Jankesi. Nagle od strony osady ustyszata kroki i



odetchneta z ulga. Da Samowi burg, ze tak dtugo musiata na niego czekac.

Zza zakretu nie wyszedt jednak Sam.

Ukazat si¢ na drodze wysoki, pochylony biaty cztowiek, a za nim kr¢gpy Murzyn o
ramionach i piersi goryla. Scarlett szybko smagneta konia lejcami i schwycita za pistolet. Kon
ruszyt truchtem, ale nagle nastraszyt si¢, bo bialy cztowiek wyciagnat reke.

- Pani - powiedzial - niech mi pani da dziesiatkg. Jestem glodny.

- Odsuncie si¢ - odrzekta starajac sig, aby glos jej brzmiat pewnie. - Nie mam pienigdzy.
Idzcie.

Jednym szybkim ruchem me¢zczyzna schwycit konia za uzdg.

- Trzymaj ja! - krzyknal na Murzyna. - Pewnie ma pieniadze za stanikiem.

To, co si¢ stalo, bylo koszmarem, dziato si¢ zreszta w blyskawicznym tempie.
Wyciagneta szybko pistolet, ale instynkt jaki$ kazal jej nie mierzy¢ w biatego, aby
przypadkiem nie trafi¢ w konia. Kiedy Murzyn podbiegt do bryczki z twarza wykrzywiona
pozadliwym u$miechem, wypalita prosto w niego. Nie wiedziala, czy trafita go, czy nie, bo w
nastgpnej chwili pistolet zostat jej wytracony z reki uderzeniem, ktore prawie przetracito jej
kis¢. Murzyn stat teraz kolo niej, tak blisko, ze czuta bijacy od niego odor, gdy usitowat
Sciagnac ja z bryczki. Wolna reka zaczela, wsciekle walczy¢, bijac go w twarz, az nagle
poczula dlon jego na gardle: stanik jej zostat rozdarty od szyi az po pas. Czarna dton zaczgta
przebiera¢ migdzy jej piersiami, zdj¢lo ja przerazenie i wstrgt taki, jakiego nigdy dotad nie
znata. Zaczeta wrzeszcze€ jak szalona.

- Ucisz ja! Sciagnij ja z bryczki! - krzyknat biaty i czarna dton skierowata si¢ niepewnie
ku ustom Scarlett. Ugryzta ja jak mogta najmocniej i znowu wrzasngta; poprzez wlasny krzyk
ustyszata przeklenstwo biatego i zrozumiata, ze na ciemnej drodze pojawil si¢ teraz jeszcze
kto$ trzeci. Czarna dton opadta z jej twarzy i Murzyn odskoczyl, bo rzucit si¢ na niego Duzy
Sam.

- Niech pani ocieka, Miss Scarlett! - krzyknat Sam mocujac si¢ z Murzynem. Scarlett
wige trzgsac si¢ 1 tkajac odszukata jako$ lejce i bat i zaczeta okladaé konia. Szarpnat sig
raptownie naprzdd. Poczula, ze kota przechodza po czym$ migkkim, co stawia opor. Byt to
biaty, rozciagnigty na drodze, na ktoéra go Sam powalit.

Oszalata ze strachu, smagata konia raz po raz. Pedzil teraz tak szybko, ze bryczka
chwiala si¢ i podskakiwata. Mimo przerazenia ustyszata tupot biegnacych po drodze stop,
krzykngla wige na konia, aby go jeszcze bardziej przyspieszy¢. Jezeli ten czarny goryl ztapie
ja znowu, umrze pod jego dotknigciem na miejscu.

Ustyszata za soba glos. - Miss Scarlett!



Nie zwalniajac spojrzata przez ramig 1 zobaczyta Duzego Sama biegnacego tuz za nia.
Czarne jego nogi pracowaly jak dwa ttoki. Kiedy si¢ zblizyl, wstrzymata konia. Rzucit si¢ na
bryczke, przewazajac ja na swoja strong. Pot i krew sptywaly mu po twarzy, gdy wykrztusit:

- Czy ranili pania? Boli pania?

Nie mogla méwic, ale widzac w co si¢ wpatrywat 1 ze umknal szybko wzrokiem,
przypomniala sobie, ze ma stanik rozdarty az do pasa i ze wida¢ jej gorset i gote piersi.
Drzaca dlonig przyciagngta do siebie dwie poty stanika i pochylajac gloweg zaczeta tkac
bolesnie.

- Niech im pani odda lejce - rzekl Sam wyrywajac je z jej reki. - Ruszaj predze;j!

Bat $wisnat, a przerazony kon popedzit dzikim galopem, omal nie wrzucajac bryczki do
rowu.

- Mam nadziejg, ze zabilem t¢ czarna malpg. Nie wiem na pewno, bo nie chcialem
czeka¢ - mowit tapiac oddech. - Ale jezeli pania skrzywdzit, Miss Scarlett, to wroce i
sprawdzg, czy zyje.

- Nie... nie... jedz predzej - tkata.






ROZDZIAL XLV

Tego wieczora, gdy Frank odprowadzit ciotke Pitty, dzieci 1 ja do Melanii 1 odjechatl w
dot ulicy z Ashleyem, Scarlett nie posiadata si¢ z wsciektosci i zalu. Dlaczego Frank poszedt
na zebranie polityczne wlasnie tego wieczora? Zebranie polityczne! Tego samego wieczora,
gdy ja napadnigto, gdy moglo jej sie¢ Bog wie co zdarzy¢! Dowodzito to egoizmu i braku
wspolczucia z jego strony. Przyjatl tez calg te¢ sprawe¢ z denerwujacym spokojem, ktory nie
opuscit go od chwili, gdy Sam wniost ja do domu ptaczaca, ze stanikiem rozdartym do pasa.
Ani razu nie poskubal nawet brody, kiedy mu wszystko opowiedziata. Pytal ja tylko tagodnie:
- Ztotko, czy ranili cig, czy tylko nastraszyli?

Nie mogla odpowiedzie¢, bo dltawily ja gniew i1 lzy, wigc wyrgczyt ja Sam mowiac, ze
tylko nastraszyli.

- Ja nadszedtem, zdazyli wigc tylko podrze¢ suknig.

- Jestes dobrym chtopcem, Samie, 1 nie zapomng ci nigdy tego, co$ zrobit dla pani
Scarlett. Gdybym ci sig¢ mogt w jakis sposob odwdzigczy¢...

- Owszem, moze pan. Niech mnie pan jak najpredzej wysle do Tary. Jankesi szukaja
mnie tutaj.

Frank 1 tego o$wiadczenia wystuchal ze spokojem i1 o nic Sama nie pytat. Wygladat
prawie tak samo, jak owej nocy, gdy Tonio Fontaine zapukal do ich drzwi - jak gdyby i to
uwazal za sprawe czysto meska, ktora nalezy zatatwi¢ bez zbytecznych stow 1 wzruszenia.

- Pakuj si¢ do bryczki. Piotr zawiezie ci¢ w nocy do Rough and Ready, do rana bedziesz
si¢ ukrywat w lasach, a potem wsiadziesz w pociag do Jonesboro. Tak bedzie bezpiecznie;...
Ztotko, przestan juz ptaka¢. Wszystko juz mingto 1 wtasciwie nic ci si¢ nie stato. Miss Pitty,
czy moze mi pani podac¢ sole trzezwiace? Mammy, przynie§ Miss Scarlett szklanke¢ wina.

Scarlett wybuchta ponownie tzami, tym razem zami wsciektosci. Pragngta pocieszenia,
stow oburzenia, zaprzysigzenia zemsty. Wolataby nawet, aby Frank na nia krzyczal, aby
mowit, ze wlasnie przed tym wielokrotnie ja ostrzegat; wolataby wszystko od tej obojetnosci 1
od traktowania jej przygody jak sprawy mato waznej. Frank byt wprawdzie mity i tagodny,
ale w sposob obojetny, jak gdyby zajety byt czyms$ daleko wazniejszym.

I wreszcie okazato sig, ze ta wazniejsza sprawa jest male zebranie polityczne!

Scarlett ledwie uszom swoim wierzyta, gdy Frank kazat jej przebrac¢ sig 1 przygotowac
do wyjscia do Melanii na caty wieczor. Powinien byl wiedzie¢, jak przykre bylo to przejscie,

powinien wiedzie¢, ze nie miala ochoty spedzi¢ wieczoru u Melanii, kiedy tak zmegczona i



bardzo zdenerwowana tegsknita tylko do cieptego t6zka - do goracej cegly, ktéra by rozgrzata
jej stopy, 1 goracej polewki, ktéra by ukoila jej obawy. Gdyby ja Frank rzeczywiscie kochal,
nic w $wiecie nie mogtoby go oderwac od jej boku tego wlasnie wieczora. Zostalby w domu,
trzymatby jej dlon w swojej 1 powtarzatby raz po raz, ze umartby, gdyby jej si¢ co$ ztego
przytrafito. Po jego powrocie do domu, gdy zostanie z nim sama, z pewnos$cig mu to wszystko
wypomni.

Maty salonik Melanii wygladat tak pogodnie jak zwykle wieczorami, gdy Franka i
Ashleya nie byto i1 kobiety zbieraty si¢ razom, aby szy¢ przy lampie Pokoj byt ciepty i wesoty,
oswietlony ogniem na kominku. Lampa stojaca na stole rzucata spokojne zotte $wiatto na
cztery pochylone nad igla i gtadko przyczesane glowy. Cztery suknie sptywaty w skromnych
faldach do ziemi, osiem matych stop spoczywato na niskich podnézkach. Przez otwarte drzwi
pokoju dziecinnego dochodzity rowne oddechy Wade’a, Elli i Beau. Archie siedzial na
taborecie przy kominku, plecami zwrdcony do ognia, usta miatl peilne tytoniu i pilnie co$
wycinal z drzewa. Kontrast migdzy brudnym obro$nigtym starcem a czterema schludnymi,
wytwornymi paniami byt tak wielki jak migdzy posiwiatym, krngbrnym, starym psem
tancuchowym i czterema matymi kotkami.

Cichy, zabarwiony oburzeniem glos Melanii rozbrzmiewat w pokoju, gdy opowiadata
szczegdlowo o niedawnym wystapieniu ,,Stowarzyszenia Harfiarek™'. Nie mogac si¢ pogodzi¢
ze $piewaczym Klubem Mgskim w sprawie programu nastgpnego recitalu, panie przyszty
tego popotudnia do Melanii o$§wiadczajac, ze postanowity zupeklnie wystapi¢ z ,,Kotka
Muzycznego”. Melania musiata uzy¢ wszelkich chwytow dyplomatycznych, aby naktoni¢ je
do odwleczenia tej decyzji.

Scarlett, zupelnie wyczerpana, omal nie krzykngta: - Och, niech licho porwie
»Stowarzyszenie Harfiarek™! - Chciata rozmawia¢ o swoim okropnym przej$ciu. Chciala je
opowiedzie¢ szczegotowo, aby straszac inne da¢ upust wilasnemu przerazeniu. Chciala sig
pochwali¢, jaka byla dzielna, aby upewni¢ si¢ brzmieniem wilasnych stow, ze rzeczywiscie
spisata si¢ odwaznie. Ilekro¢ jednak naprowadzata rozmowe na ten temat, Melania zwracata
ja na inne 1 bezpieczniejsze tory. Irytowato to Scarlett niezno$nie. Wszyscy byli dzi$ dla niej
tak samo niedobrzy jak Frank.

Dlaczego byli tak spokojni 1 opanowani, kiedy ona ledwie unikngla strasznego losu?
Nie okazywali jej nawet tyle uprzejmosci, aby pozwoli¢ jej si¢ wygadac.

Wypadki popotudnia wstrzasngty nia glgbiej, niz chciala si¢ do tego przyzna¢ sama
przed soba. Ilekro¢ przypominata sobie wstretng twarz, patrzaca na nia z cienia mrocznej

drogi lesnej, zaczynata drze¢ na calym ciele. Kiedy myslata o czarnej dloni na swojej piersi i



o tym, co si¢ mogto sta¢, gdyby si¢ Duzy Sam nie zjawit, nisko pochylata gtowe i mocno
zaciskata powieki. Im dluzej siedziala w spokojnym pokoju, starajac si¢ szy¢ i shuchaé stow
Melanii, tym bardziej wzmagato si¢ jej napigcie. Czula, ze lada chwila ustyszy, jak jej napigte
do ostatka nerwy pekaja niczym struny banjo.

Struganie Archiego bardzo ja denerwowato. Rzucita mu zte spojrzenie spod oka. Naraz
wydato sig jej dziwne, ze starzec siedzi tak przy piecu i co$ sobie dlubie. Zwykle wieczorami,
gdy sprawowat straz w domu, lezal na sofie, $piac i chrapiac tak gwattownie, ze dtuga jego
broda powiewala w powietrzu za kazdym oddechem. Jeszcze dziwniejsze bylo, ze ani
Melania, ani India nie zwrocity mu uwagi, aby polozyt na podloge kawal papieru 1 na to
rzucat drzazgi. Na dywaniku przed kominkiem zebrat si¢ juz zupelny $mietnik, ale zadna z
kobiet nie zdawata si¢ tego spostrzegac.

Kiedy mu si¢ tak przygladata, Archie odwrocit si¢ nagle do ognia 1 wyplul przezuty
tyton z taka gwaltownoscia, ze India, Melania i1 Pitty podskoczyly na krzestach, jak gdyby
wybuchta bomba.

- Czy musicie spluwaé tak glosno? - zawotata India glosem, ktéry zatamal si¢ ze
zdenerwowania. Scarlett spojrzala na nia ze zdziwieniem, poniewaz India byla zazwyczaj
doskonale opanowana.

Archie popatrzyt na nig zimno.

- Owszem, musze - odrzekl spokojnie i znowu splunat. Melania rzucila na Indig
spojrzenie z ukosa.

- Zawsze bytam taka rada, ze moj drogi ojciec nie zut tytoniu - zaczeta Pitty, a Melania
z marsem na czole zwrocila sig teraz ku niej 1 przemowita bardzo ostro:

- Och, niechze sig ciocia uspokoi! Nie ma ciocia za grosz taktu!

- Och, Boze! - Pitty opuscita szycie na kolana i wydgta usta w grymasie obrazy. -
Przysiggam, ze nie wiem, co si¢ wam dzisiaj stalo. Obie z India jestescie dzisiaj jadowite i
kasliwe niczym osy.

Nikt jej nie odpowiedzial. Melania nawet jej nie przeprosita za swoja napas¢, tylko
znowu zabrata si¢ gwattownie do szycia.

- Robisz calowe $ciegi - oswiadczyta Pitty z pewna doza zadowolenia. - Bedziesz
musiata wszystko to spru¢. Co si¢ z toba dzieje?

Ale Melania znowu nic nie odrzekla.

,Czy rzeczywiscie kryje si¢ co$ pod tym wszystkim?” - zastanawiala si¢ Scarlett. Czy
byta zbyt zaj¢ta wlasnymi obawami, aby co$ zauwazy¢? Tak, mimo wysitkow Melanii, aby

wieczOr ten niczym si¢ pozornie nie rdznit od pigcédziesigciu podobnych, ktore spedzity



razem, atmosfera byta jednak inna. Byla w niej nerwowos$¢, ktorej nie mozna bylo przypisaé
wylacznie przejeciu si¢ pan zdarzeniami popoludnia. Scarlett spojrzata ukradkiem na swoje
towarzyszki i spotkala si¢ ze wzrokiem Indii. Zmieszata si¢ pod tym spojrzeniem, poniewaz
byto przenikliwe, badawcze 1 w zimnej swojej glebi kryto co$ silniejszego od nienawisci, co$
bardziej dotkliwego od pogardy.

,Jak gdyby myslata, ze to, co si¢ stalo, jest moja wina” - pomyslala Scarlett z
oburzeniem.

India spojrzata z kolei na Archiego i wzrok jej, w ktorym nie byto juz ztosci, wyrazat
niepokoj 1 pytanie. Archie jednak nie patrzyt na nia. Spojrzat tylko na Scarlett rownie zimno 1
bezwzglednie jak India.

Tepe milczenie zaleglo teraz pokdj, bo Melania przestata podtrzymywa¢ rozmowg. W
ciszy Scarlett styszata szum wiatru zrywajacego si¢ na dworze. Wieczor stal si¢ nagle
wyraznie nieprzyjemny. Zaczgla teraz odczuwaé¢ w powietrzu naprgzenie. Czu¢ je bylo
prawdopodobnie przez caly czas, tylko ona byla zbyt przygngbiona, aby je zauwazy¢. Archie
wygladat, jak gdyby na co$ w napigciu czekal, a jego obrosnigte wtochate uszy zdawaly si¢
by¢ nadstawione jak uszy rysia. Niepokoj Melanii 1 Indii, cho¢ sitla powstrzymywany,
sprawial, ze podnosity glowy od szycia za kazdym dzwigkiem kopyt na drodze, za kazdym
skrzypem poruszanych wiatrem nagich konarow i szelestem zeschtych lisci, toczacych si¢ po
trawniku. Kiedy ptonace glownie spalaty si¢ z cichym trzaskiem w kominku, wzdragaly sig,
jak gdyby na dzwigk skradajacych si¢ krokow.

Cos$ groznego wisiato w powietrzu i1 Scarlett nie wiedziala, co by to mogto by¢. Cos sie
kroito, o czym nic jej nie bylo wiadome. Spojrzenie na pulchna, szczera twarz ciotki Pitty,
bardzo jeszcze nadasana, powiedzialo jej, ze stara pani wie rownie malo jak ona. Ale Archie,
Melania i India wiedzieli o wszystkim. W panujacym milczeniu prawie namacalnie mogta
wyczu¢ mysli Melanii i Indii, kotujace wsciekle jak wiewidrki w klatce. Wiedziaty o czyms,
czekaty, mimo iz staraty si¢ udawac, ze wszystko jest po dawnemu. Wewngtrzny ich niepokoj
udzielil si¢ wreszcie Scarlett i spotggowal jeszcze jej zdenerwowanie. Niezgrabnie
wetknawszy igl¢ w materiat ukluta si¢ w duzy palec 1 z okrzykiem bolu 1 ztosci, na ktory
wszyscy drgnegli nerwowo, naciskata palec poty, poki nie ukazala si¢ na nim mata kropelka
krwi.

- Jestem dzi$ zbyt zdenerwowana, aby méc szy¢ - oswiadczyla rzucajac cerowanie na
podtogg. - Jestem tak zdenerwowana, ze chciatabym krzycze¢. Chceg i§¢ do domu i potozy¢ sig
do t6zka. Frank wiedzial, w jakim jestem stanie, 1 nie powinien byt wychodzi¢. Gada, gada

bez konca o obronie kobiet przed Murzynami i Carpetbaggerami, a kiedy nadchodzi pora, aby



je broni¢, gdzie go szuka¢? Czy w domu u mego boku? Nie, wrecz przeciwnie, wtoczy si¢ z
kupa innych mezczyzn, takze spedzajacych czas na gadaniu i...

Rozpalony jej wzrok spoczat na chwile na twarzy Indii. Przerwata. India oddychata
szybko, a blade jej bezrzgse oczy wlepione byly w twarz Scarlett z wyrazem $miertelnego
chlodu.

- Jezeli nie sprawi ci to zbyt wiele przykrosci, Indio - zaczgla z sarkazmem - bedg ci
wdzigczna, jesli mi powiesz, dlaczego mi sig tak przypatrujesz przez caty wieczor? Czy twarz
mi pozieleniata lub co§ w tym rodzaju?

- Wcale mi nie sprawi przykrosci, jesli ci na to odpowiem. Przeciwnie, zrobig to z
przyjemnos$cia - rzekta India i oczy jej zabtysty. - ZtoSci mnie, ze nie doceniasz tak
szlachetnego cztowieka jak pan Kennedy, bo gdyby$ wiedziata...

- Indio! - rzekta Melania ostrzegawczo, splatajac r¢ce na szyciu.

- Zdaje mi sig, ze mgza swego znam lepiej niz ty - rzekla Scarlett i mozliwos¢ ktotni,
pierwszej otwartej kiotni z India, sprawita, ze humor jej si¢ poprawit i zdenerwowanie
przeszto. Melania spojrzata na Indig i India z wysitkiem zamkngta usta. Po sekundzie jednak
znowu przemowita, a glos jej brzmiat teraz, zimna nienawiscia:

- Mdli mnie, Scarlett O'Hara, kiedy ty zaczynasz mowi¢ o potrzebie obrony! Nie dbasz
wcale o to, aby cig broniono! Gdyby ci na tym zalezato, nigdy by$ si¢ nie narazata tak, jak w
ostatnich miesiacach, nie rozjezdzataby$ po miescie, pokazujac si¢ obcym mezczyznom w
nadziei, ze beda ci¢ podziwiali! Zastuzytas na to, co ci si¢ zdarzyto po potudniu, i gdyby
istniala na $wiecie sprawiedliwos$¢, oberwatabys jeszcze znacznie gorze;j.

- Och, Indio, przestan! - zawotata Melania.

- Pozwol jej mowié! - krzykneta Scarlett. - Bardzo mnie to bawi. Wiedzialam zawsze,
ze India mnie nienawidzi, byla tylko zbyt wielka hipokrytka, aby si¢ do tego otwarcie
przyzna¢. Gdyby przypuszczata, ze kto$ ja bedzie podziwial, chodzitaby od rana do nocy po
ulicach nago.

India zerwala si¢ na rowne nogi, a szczupte jej ciato drzato z oburzenia.

- Nienawidzg ci¢ naprawde - rzekla wyraznie, cho¢ gtos jej drzal. - Ale nie hipokryzja
byta powodem, ze to ukrywatam. Raczej moze cos$, czego ty nie mozesz zrozumie¢, poniewaz
nie masz zadnego... zadnego obejscia, prymitywnych dobrych manier. Bylo to przekonanie,
ze jezeli nie bgdziemy si¢ wszyscy trzymali razem i zapominali o drobnych naszych
nienawisciach, nie potrafimy si¢ oprze¢ Jankesom. Ale ty... ty... ty$ zrobila wszystko, co w
twoje] mocy, aby ponizy¢ godno$¢ przyzwoitych ludzi, pracowata§ 1 przynositas wstyd

dobremu mezowi, dajac Jankesom 1 innej hotocie prawo, aby nas wy$miewali i robili



obelzywe uwagi na temat naszego braku manier. Jankesi nie wiedza, ze nie nalezysz do nas i
nigdy nie nalezatas. Jankesi nie maja do$¢ rozumu, aby stwierdzi¢, ze nie ma w tobie Zadnej
godnosci. A kiedy jezdzita$ po lasach i narazata$ si¢ na napasci, narazita§ na nie tym samym
wszystkie przyzwoite kobiety w miescie, bo wodzitas na pokuszenie Murzynow i najgorsza
biata nedzg. I zycie naszych mgzczyzn narazitas na niebezpieczenstwo, bo musza...

- O mdj Boze, Indio! - zawolata Melania i mimo swej ztosci Scarlett zdumiala sig, ze
Melania wzywa imi¢ Boze nadaremnie. - Uspokoj si¢! Ona nie wie o niczym i... badz cicho!
Przyrzektas...

- Och, dziewczeta! - powiedziata btagalnie panna Pittypat drzacymi ustami.

- O czym ja nie wiem? - Scarlett porwata si¢ na nogi, wsciekta patrzac na rozpalona do
biatosci Indi¢ i na btagalna ming Melanii.

- Stado kwok - rzekt nagle Archie z pogarda w glosie. Zanim ktérakolwiek z nich mogta
go ofukna¢, szybko odwrdcit siwa glowe 1 zerwatl si¢ z krzesta. - Kto$ idzie Sciezka. To nie
pan Wilkes. Przestancie gdakac.

Glos jego brzmial autorytetem mezczyzny, kobiety wigc nagle umilkty i gniew znikt z
ich twarzy, gdy Archie pokustykat przez pokoj w strong drzwi.

- Kto idzie? - zapytal, nim zapukano.

- Kapitan Butler. Prosz¢ mnie wpuscic.

Melania przebiegta przez pokoj tak szybko, ze krynolina jej zakolysata si¢ gwattownie i
odstonita pantalony az do kolan, i zanim Archie mogt siggna¢ do klamki, otwarta szeroko
drzwi. Stanat w nich Rett Butler; migkki kapelusz mial nisko nasunigty na oczy, a ostry wiatr
rozwiewal mu peleryng szeroko. Dobre maniery opuscily go teraz zupeinie. Nie zdjat
kapelusza ani nie przywital si¢ z nikim w pokoju. Patrzyt na Melanig i od razu przystapit do
rzeczy, bez wstepow.

- Dokad poszli? Prosz¢ mi natychmiast powiedzie¢. To sprawa zycia lub $mierci.

Scarlett 1 Pitty, przerazone i zdumione, niemo patrzyly na siebie, ale India, jak stary
chudy kot, przebiegta przez pokoj do boku Melanii.

- Nie méw mu nic - zawolata zapalczywie. - To szpieg, to Scallawag!

Rett nie zaszczycit jej nawet spojrzeniem.

- Szybko, pani Wilkes! Jeszcze nie jest za pdzno.

Melania znieruchomiata ze strachu i bez stowa patrzyta na Retta.

- Co, na Boga... - zaczeta Scarlett.

- Niech pani zamknie buzi¢ - rozkazat Archie krotko. - I pani tez, pani Melu. A pan

niech si¢ stad wynosi, przeklety Scallawagu!



- Nie, Archie, nie! - zawotata Melania i potozyta drzaca dton na ramieniu Retta, broniac
go jak gdyby przed Archiem. - Co sig stato? Skad pan... skad pan wie?

Na ciemnej twarzy Retta zniecierpliwienie walczyto o lepsze z uprzejmoscia.

- Dobry Boze, pani Wilkes, podejrzani sa od samego poczatku, tylko ze jak dotad
udawato im si¢ wszystko, do dzi§! Skad wiem? Gralem wieczorem w pokera z dwoma
pijanymi kapitanami jankeskimi i ci si¢ wygadali. Jankesi wiedzieli, ze na dzi§ w nocy
szykuja si¢ niepokoje, i byli na nie przygotowani. Ci gtupcy wpadli w putapke.

Przez chwilg¢ zdawalo sig¢, ze Melania upadnie jak pod cigzkim uderzeniem, ale ramig
Retta podtrzymato ja w poreg.

- Nie mow mu nic! On knuje jaki$ podstgp! - wotata India patrzac nienawistnie na Retta.
- Czy nie styszata$, jak mowil, ze byl dzi§ wieczorem w towarzystwie jankeskich oficerow?

Rett wciaz jeszcze nie patrzyl na nig. Oczy jego spoczywaly na biatej twarzy Melanii.

- Niech mi pani powie. Dokad poszli? Czy maja jakie$ miejsce spotkania?

Mimo swego strachu i zmieszania Scarlett pomyslata, ze nigdy w Zyciu nie widziata
twarzy bardziej pozbawionej wyrazu niz twarz Retta, Melania jednak musiala w niej
wyczyta¢ co§ wigcej - co$, co dodato jej otuchy. Wyprostowata watte ciato, odsunegta
podpierajace ja rami¢ 1 powiedziata gtosem spokojnym, cho¢ drzacym:

- Na szosie do Decatur, w poblizu Shantytown. Spotykaja si¢ w piwnicy dawnej
plantacji Sullivandw, tej na wpot spalone;.

- Dzigkujg pani. Pojade szybko. Gdyby Jankesi tu przyszli, nikt z was nie wie o niczym.

Odszedt tak szybko, czarna jego peleryna tak nagle zlata si¢ z ciemnoscia, iz trudno im
byto uwierzy¢, ze byl rzeczywiscie, poki nie ustyszeli zgrzytania zwiru i szalonego pgdu
konia, ruszajacego galopem.

- Jankesi mieliby tu przyj$¢? - zawolata Pitty i opadla bezwladnie na kanapg zbyt
przerazona, by ptakac.

- O co tu chodzi? Co to ma znaczy¢? Zwariujg, jezeli mi w tej chwili nie powiecie! -
Scarlett potozyla rgce na ramionach Melanii 1 potrzasngla nia gwaltownie, jak gdyby sita
chciata z niej wyrwa¢ odpowiedz.

- Co to znaczy? To znaczy, ze to ty begdziesz prawdopodobnie przyczyna $mierci
Ashleya 1 pana Kennedy'ego! - Mimo $miertelnego niepokoju, w glosie Indii brzmiata nutka
tryumfu. - Przestan potrzasa¢ Mela. Juz i tak jest ledwie zywa.

- Nie, nic mi nie jest - wyszeptala Melania i schwycita si¢ za porgcz krzesta.

- Boze mdj, Boze! Nic nie rozumiem! Zabija Ashleya? Prosze, niech mi kto$§ powie...

Gtos Archiego, skrzypiacy jak zardzewiate zawiasy, przecial stowa Scarlett:



- Siadajcie - rozkazat krotko. - Podniescie szycie. Szyjcie, jak gdyby nic si¢ nie stato.
Nie wiadomo, moze Jankesi szpieguja juz przed domem od zmierzchu. Siadajcie, mowig, i
szyjcie.

Ustuchaly go drzac, nawet Pitty podniosta skarpetkg i trzymata ja w trzesacych sig
palcach, a oczy jej, dziecinne 1 okragle z przerazenia, krazyly po obecnych z niemym
pytaniem.

- Gdzie jest Ashley? Co si¢ z nim dzieje, Melu? - zawotata Scarlett.

- A gdzie tw6] maz? Czy to ci¢ wcale nie interesuje? - Blade oczy Indii $wiecily
obtakana ztoscia, kiedy gniotta 1 prostowala na kolanach rg¢cznik, ktory latata.

- Indio, proszg ci¢! - Melania panowata juz nad glosem, ale blada jej twarz i umgczone
oczy $wiadczyly o gnegbiacym ja niepokoju. - Scarlett, powinny$Smy ci byly moze powiedzie¢,
ale... ale... tyle przeszta$ po potudniu, ze... Frank uwazat... zreszta wystepowatas zawsze tak
zdecydowanie przeciw Klanowi...

- Przeciw Klanowi...?

Scarlett tak wypowiedziala to stowo, jak gdyby go nigdy dotad nie shtyszata i nie
rozumiala jego znaczenia, a potem:

- Klan! - krzykneta prawie. - Ashley przeciez nie nalezy chyba do Klanu! Ani Frank!
Och, przeciez mi przyrzekt!

- Rozumie sig, ze pan Kennedy nalezy do Klanu, i Ashley, i wszyscy panowie, ktérych
znamy! - wotata India. - Sa przeciez mezczyznami, prawda? Sa biatymi 1 potudniowcami.
Powinnas$ by¢ dumna z twego mgza, nie za$ dopuszczaé do tego, aby si¢ wykradat z domu,
jak gdyby popelniat jakas$ niegodziwosc, i...

- Wszyscyscie wiedzieli o tym od dawna, a ja...

- Bali$my sig, ze si¢ tym zanadto przejmiesz - rzekta Melania ze skrucha.

- A wigc to tam chodza, kiedy si¢ wybieraja niby na zebrania polityczne? Och, Frank
przyrzekl mi przeciez! Teraz Jankesi zabiora mi tartaki i sklep, a jego wsadza do wigzienia...
och, co mial na mysli Rett Butler?

Oczy Indii spoczely na Melanii z dzikim przerazeniem. Scarlett wstala rzucajac szycie
na ziemie.

- Jezeli mi nie powiecie wszystkiego, pdjde do miasta i dowiem si¢ sama. Bedg pytata
wszystkich, poki si¢ nie dowiem...

- Niech pani siada - rzekl Archie patrzac jej prosto w oczy. - Ja powiem. Poniewaz
podobato si¢ pani znowu watgsac si¢ dzi$ po potudniu 1 z whasnej winy miata pani przykros¢,

pan Wilkes, pan Kennedy i inni panowie wyszli wieczorem, aby odnalez¢ tego Murzyna i



tego bialego, i zabi¢ ich, i aby zniszczy¢ cale Shantytown. A jezeli to, co mowit ten
Scallawag, jest prawda, znaczy, ze Jankesi co$ podejrzewali albo dowiedzieli sig jako$ o tym i
wystali na nich wojsko. W takim razie nasi weszli w zasadzke. A jezeli to, co Butler
powiedziat, nie jest prawda, to znaczy, ze on jest szpiegiem i ze to on ich wyda Jankesom, a
wtedy zabija ich 1 tak. Ale jak on ich wyda, to ja go zabijg, cho¢by to byl ostatni uczynek w
moim zyciu. A jezeli ich nawet nie zabija, to wszyscy beda musieli ucieka¢ do Texas,
ukrywac si¢ tam i moze juz nigdy nie wroca. Wszystko to jest pani wing i teraz ma pani krew
na swoich rekach.

Gniew zmazal teraz strach z twarzy Melanii. Widziata, ze Scarlett powoli zaczyna
pojmowac i ze ogarnia ja przerazenie. Wstata i potozyta dton na jej ramieniu.

- Jeszcze jedno slowo, a wyjdziecie z tego domu, Archie - powiedziata stanowczo. - To
nie jest wina Scarlett. Robita tylko to, co uwazata za stuszne. A nasi panowie takze postepuja,
jak uwazaja za wiasciwe. Ludzie tak wlasnie powinni postgpowacé. Nie wszyscy myslimy
jednakowo ani jednakowo postepujemy i zle jest... sadzi¢ innych wedle wlasnej naszej miary.
Jak mozecie wy 1 ty, Indio, mowi¢ tak okrutne rzeczy, kiedy maz Scarlett, podobnie jak moj
maz, S moze... S moze...

- Cicho! - przerwat jej Archie szeptem. - Niech pani siada. Styszeg konie.

Melania opadta na krzesto, wzigta w rece koszulge Ashleya i pochylajac nad nia glowe
zaczeta bezwiednie odpruwac z niej plisy.

Stukot kopyt stat si¢ glosniejszy, konie skierowaly si¢ przed dom. Rozleglo si¢
dzwigczenie uprzezy, skrzyp skory i1 glosy. Kiedy wreszcie konie zatrzymaty si¢ przed
domem, jeden gtos zagérowal nad innymi w komendzie i daly si¢ stysze¢ kroki kierujace si¢
przez ogréd w strong kuchennego ganku. Wydato im sig, jak gdyby tysiace wrogich oczu
patrzyto na nich przez nie zastonigte okna. Cztery kobiety ze strachem w sercach pochylaty
glowy 1 pilnie szyly. Serce Scarlett kotatalo w piersiach: ,,Zabilam Ashleya! To ja go
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zabitam!” I w strasznej tej chwili nie pomyslata nawet, ze zabita moze i Franka. W pamigci
miala miejsce tylko na obraz Ashleya rozciagnigtego ze zbroczonymi krwia wlosami u stop
jankeskich kawalerzystow.

Kiedy u drzwi rozlegto si¢ ostre, szybkie pukanie, spojrzata, na Melani¢ 1 zobaczyta, ze
mata, napigta jej twarz przybiera nowy wyraz, tak nieprzenikniony jak przed chwilg twarz
Retta Butlera - fagodny, oboj¢tny wyraz twarzy pokerzysty, ktory bluffuje o wielka stawke,
majac tylko parg asow.

- Archie, otworzcie drzwi - powiedziata spokojnie.

Wsuwajac n6z za cholewe i obluzniajac pistolet za pasem, Archie pokustykat do drzwi 1



otworzyt je szeroko. Pitty wydata kroétki jek, jak mysz, ktéra widzi, ze si¢ putapka zamyka, bo
zobaczyta zgromadzony w drzwiach oddzial Zoklierzy jankeskich pod wodza kapitana.
Pozostali nic nie powiedzieli. Scarlett z uczuciem pewnej ulgi stwierdzita, ze zna
dowodzacego oficera. Byt to kapitan Tomasz Jaffery, znajomy Retta. Kupit u niej drzewo na
budowe¢ domu. Wiedziala, ze jest dzentelmenem. Moze wobec tego nie zawlecze ich od razu
do wigzienia. On takze poznal ja natychmiast i zdejmujac kapelusz sktonit si¢ z pewnym
zmieszaniem.

- Dobry wieczoér, pani Kennedy. Ktora z pan jest pania Wilkes?

- Ja jestem pania Wilkes - odrzekta Melania wstajac. Mimo swego matego wzrostu byta
petna godnosci. - Czemu zawdzigczam to naj$cie panow?

Oczy kapitana przebiegly szybko po pokoju zatrzymujac si¢ na chwil¢ na kazdej
twarzy, z twarzy przechodzac na stot i szaragi, jak gdyby w poszukiwaniu §ladéw mezczyzn.

- Chciatbym porozmawia¢ z panem Wilkesem i1 panem Kennedym, jezeli mozna.

- Nie ma ich tutaj - rzekta Melania lodowatym glosem.

- Czy jest pani tego pewna?

- Niech pan nie poddaje w watpliwos¢ stow pani Wilkes - rzekt Archie 1 broda mu si¢
zjezylta.

- Przepraszam pania, pani Wilkes. Nie chcialem pani dotkna¢. Jezeli da mi pani na to
stowo, nie kazg¢ przeszukiwa¢ domu.

- Daje panu stowo. Ale moze pan szukal, jezeli pan sobie zyczy. Panowie sa na
zebraniu w miescie, w sklepie pana Kennedy'ego.

- Nie ma ich w sklepie. Nie bylo tam dzi§ zebrania - odrzekl kapitan ponuro. -
Poczekamy przed domem, az wroca.

Sktonit si¢ sztywno 1 wyszedt zamykajac za soba drzwi. Kobiety ustyszaly ostry rozkaz,
sttumiony troche wiatrem: - Otoczy¢ dom. Postawi¢ ludzi przed wszystkimi drzwiami i
oknami. - Rozlegto si¢ szuranie stop. Scarlett powstrzymata odruch przerazenia, gdy ujrzata
brodate twarze, patrzace na nia przez okna. Melania usiadta i dtonia, ktora nie drzala, siggneta
po lezaca na stole ksiazk¢. Byt to zniszczony egzemplarz ,,Nedznikow™ - ksiazki, ktora tak
sobie upodobali zolierze Konfederacji, ze czytali ja przy ogniskach obozowych. Otworzyta
ja w $rodku 1 zaczeta czyta¢ wyraznym, monotonnym glosem.

- Szyjcie - zakomenderowal Archie ochryptym szeptem i trzy kobiety, uspokojone
chlodnym glosem Melanii, znowu pochylity glowy nad szyciem.

Jak dlugo Melania czytala pod kregiem czujnych oczu, Scarlett nie wiedziala,

wydawato jej si¢ jednak, ze wieki cale. Nie zrozumiata ani jednego stowa. Teraz zaczeta juz



mysle¢ o Franku, nie tylko o samym Ashleyu. A wigc to byto przyczyna jego pozornego
spokoju wieczorem! A przyrzekt jej, ze nie bgdzie miat nic wspolnego z Klanem. Och,
wlasnie tego obawiata si¢ od dawna! Cala praca ostatnich lat pdjdzie teraz na marne.
Wszystkie jej wysitki, zachody i trudy - w deszcz i mrozy - na prozno. I ktéz moglby
przypuszczaé, ze stary, spokojny Frank zaplacze si¢ w niebezpieczne sprawki Klanu? Moze
juz w tej chwili nie zyje. Jezeli za$ zyje 1 schwytaja go Jankesi, zostanie powieszony. I Ashley
takze!!!

Tak mocno wbita paznokcie' w dtonie, ze ukazaly si¢ na nich czerwone poétksiezyce. Jak
Melania moze czyta¢ tak spokojnie, kiedy Ashleyowi grozi niebezpieczenstwo powieszenia?
Kiedy juz moze nie zyje? Co$ jednak w chlodnym, cichym glosie, czytajacym o
nieszczg$ciach Jana Valjeana, dodalo jej sit, powstrzymato od zerwania si¢ na rdbwne nogi i
gtosnego krzyku.

Wrécita mysla do owej nocy, kiedy przyjechat do Atlanty Tonio Fontaine, $cigany,
ledwie zywy, bez grosza. Gdyby nie dostat si¢ do ich domu, nie otrzymat pienigdzy i nowego
konia, na pewno by nie zyt od dawna. Jezeli Frank i Ashley jeszcze Zyja, sa z kolei w takim
jak Tonio potozeniu, wilasciwie za§ w znacznie gorszym. Wobec otoczenia domu przez
zolierzy nie moga wrdci¢ po pieniadze i1 ubrania bez narazenia si¢ na schwytanie. |
prawdopodobnie wszystkie domy na catej ulicy sa pod podobna straza, tak ze nie moga nawet
prosi¢ o pomoc przyjaciot. Moze juz teraz jada co kon wyskoczy w noc, w strong Texas.

Ale Rett... moze Rett dotart do nich w porg. Rett miat zawsze duzo pieniedzy przy
sobie. Moze pozyczy im tyle, zeby wystarczylo na wszystko. To jednak dziwne. Dlaczego
Rett tak si¢ troszczy o bezpieczenstwo Ashleya? Nie lubit go, to pewne, czut dlan wyrazna
pogardg. Dlaczego wigc... Zagadka ta trapita ja jednak krotko wobec wzmagajacego sig
niepokoju o losy Ashleya i Franka.

,Och, to wszystko moja wina! - lamentowata w duchu. - India i Archie maja racje. To
moja wina. Ale skad moglam wiedzie¢, ze sa tak niemadrzy, aby przysta¢ do Klanu! Nie
sadzilam tez, ze co$ zlego moze mnie spotkac¢! Nie moglam zreszta inaczej postapi¢. Mela ma
racj¢. Ludzie powinni robi¢ to, co uwazaja za stuszne. Musiatam przeciez utrzymac tartaki w
ruchu! Musiatam zarabia¢! A teraz stracg¢ pewnie wszystko, i w dodatku z wtasnej winy!”

Po dlugim czasie glos Melanii zalamat sig, $ciszyl, wreszcie zamilkt. Zwrdécita glowe do
okna i popatrzyla w nie, jak gdyby nie widzac wpatrzonych w nig zza szyby Jankeséw. Inni
takze podniesli glowy i zaczgli nastuchiwac za jej przyktadem.

Rozlegt sig tetent kopyt i $piew, sttumiony jeszcze, rozplywajacy si¢ na wietrze, dos¢

jednak wyrazny. Byt to ,,Marsz przez Georgig”, nienawistna 1 znienawidzona piesn o



zothierzach Shermana, a $piewat ja Rett Butler.

Ledwie skonczyl pierwsza zwrotke, kiedy dwa inne glosy pijane zaghuiszyty go - glosy
zapite, blazenskie, ktére nie wypowiadaly stéw i zamazywaly sylaby. Na ganku padt jaki$
szybki rozkaz kapitana Jaffery'ego, potem zatupotaty stopy zoknierzy. Zanim jeszcze rozlegty
si¢ te dzwigki, panie spojrzaty na siebie w zdumieniu, pijane bowiem glosy, wydzierajace si¢
na wyscigi z Rettem, nalezaty do Ashleya i Hugona Elsinga.

Na podjezdzie zrobito si¢ gltosno. Kapitan Jaffery pytat o co$ krotko, Hugon zanosit sig
idiotycznym, ostrym $§miechem, glos Retta brzmial gleboko i zuchwale, a Ashleya dziwnie
obco, gdy wrzeszczat: - Co u diabta! Co u diabta!

, 10 nie moze by¢ Ashley! - pomyslata Scarlett z niepokojem. - On si¢ nigdy nie upija!
A Rett, kiedy jest pijany, staje si¢ zupekie spokojny, nigdy tak nie krzyczy!”

Melania wstata, a za nia Archie. Uslyszeli ostry glos kapitana: - Ci dwaj ludzie sa
aresztowani. - Dlon Archiego zacisneta si¢ na kolbie pistoletu.

- Nie - wyszeptala Melania stanowczo. - Nie. Pozostaw to mnie.

Na twarzy jej malowat si¢ ten sam wyraz, ktory Scarlett poznata juz w Tarze, gdy
Melania stata u szczytu schodow 1 patrzyta na zabitego. Jankesa, a staba jej dton ledwie mogta
udzwigna¢ ciezka szable - byla to twarz istoty lagodnej 1 bojazliwej, ktora okolicznosci
doprowadzily do chytros$ci i furii tygrysicy. Teraz szeroko otwarla frontowe drzwi.

- Niech go pan tu wprowadzi, kapitanie Butler! - zawotata jasnym, pelnym jadu glosem.
- Zdaje mi sig, ze spoit go pan znowu. Niech go pan tu wprowadzi.

Z ciemnego wietrznego ganku przemowit kapitan jankeski: - Przykro mi, pani Wilkes,
ale maz pani 1 pan Elsing sa aresztowani.

- Aresztowani! Za co? Za pijanstwo? Gdyby w Atlancie kazdego mgzczyzng, ktory pije,
miano aresztowac, caty jankeski garnizon musiatby bez przerwy przebywaé¢ w wigzieniu. No,
niechze pan go wreszcie wprowadzi, panie Butler... oczywiscie, jezeli pan sam moze si¢
utrzymac na nogach.

Mozg Scarlett nie byl w stanie szybko pracowaé. Przez chwilg¢ nie rozumiala nic.
Wiedziata, ze ani Ashley, ani Rett nie sa pijani 1 ze Melania o tym wie. Mimo to Melania,
zwykle tak tagodna i dystyngowana, wydzierala si¢ teraz w obecnosci Jankesow jak sekutnica
1 krzyczata, ze obaj sa zbyt pijani, aby chodzi¢ o wtasnych sitach.

Rozlegta si¢ krotka, niewyrazna ktoétnia, przerywana przeklenstwami, i niepewne stopy
zaczety wchodzi¢ na schodki. W drzwiach ukazal si¢ Ashley, blady, z chwiejaca sig gtowa, z
roztarganymi wlosami, od szyi az po kolana owinigty czarna peleryna Retta. Hugon Elsing i

Rett, takze niezbyt pewni na nogach, podtrzymywali go z obu stron. Widoczne byto, ze



zwalilby si¢ na podtoge, gdyby nie ich pomoc. Za nimi wszedt kapitan jankeski, a na twarzy
jego malowata si¢ podejrzliwo$¢ zmieszana z rozbawieniem. Stanat w otwartych drzwiach, a
zohierze zagladali mu ciekawie przez ramig; zimny wiatr powiat po domu.

Scarlett, przerazona i zaskoczona tym wszystkim, popatrzyta na Melani¢, potem na
bezwladnego Ashleya, i zaczeta co$§ niecos rozumieé¢. Chceiata zawotac: ,,Alez on z pewnoscia
nie jest pijany!”, ugryzla si¢ jednak w jezyk. Zdata sobie sprawg, ze jest §wiadkiem komedii,
rozpaczliwej komedii, od ktorej zalezy zycie ludzkie. Wiedziata, Ze nie ma w niej roli do
odegrania ani ona, ani ciotka Pitty, reszta jednak recytowata swe kwestie tak swobodnie jak
aktorzy czesto probowanej sztuki. Zrozumiala wszystko tylko czeSciowo, to wystarczyto
jednak, aby zachowata milczenie.

- PosadZcie go na krzesle! - zawolala Melania z oburzeniem. - A pan, kapitanie Butler
niech natychmiast opusci ten dom! Jak si¢ pan $mie tutaj pokazywac, kiedy znowu
doprowadzit pan mego megza do takiego stanu!

Dwaj megzczyzni posadzili wreszcie Ashleya w fotelu. Rett zataczajac si¢ schwycit za
porecz krzesta, aby zachowaé¢ rownowagg, 1 z bélem w glosie zwrdcit si¢ do kapitana.

- Ladne mi podzigkowanie, co? Za to, ze nie pozwolitem, aby go aresztowala policja, ze
go przyprowadzitlem do domu, cho¢ wrzeszczat i bit si¢ ze mna.

- A za ciebie, Hugonie, bardzo mi wstyd! Co powie twoja biedna matka? Upijasz sig i
wloczysz z... z kapitanem Butlerem, Scallawagiem i stronnikiem Jankesow! Och, panie
Wilkes, jakze mogtes$ co$ podobnego uczynic?

- Melu, ja nie jestem znowu tak bardzo pijany - wymamrotat Ashley i mowiac to
pochylit si¢ ku przodowi i potozyt tokcie na stole, a na nich twarz.

- Archie, prosz¢ zaprowadzi¢ pana do jego sypialni 1 utozy¢ go do tozka, jak zwykle -
rozkazata Melania. - Ciociu, prosze cig¢, pobiegnij 1 posciel mu t6zko i... oooch - nagle
zaniosta si¢ ptaczem. - Och, jakze on mégt? Dat mi przeciez stowo!

Archie wzial juz Ashleya pod ramig, a Pitty, przerazona i niepewna, zerwata si¢ na nogi,
kiedy wtracil si¢ znowu kapitan.

- Prosze go nie ruszaé. Jest aresztowany. Sierzancie!

Kiedy do pokoju wszedt sierzant z karabinem w reku, Rett, starajac si¢ utrzymacé
rownowage, potozyl dton na ramieniu kapitana i z widocznym wysitkiem popatrzyt mu w
oczy.

- Tomku, za co go aresztujesz? Nie jest przeciez tak bardzo pijany. Bywat juz w
gorszym stanie.

- Co mi do tego, ze pijany! - zawolal kapitan. - Dla mnie moze leze¢ chocby w



rynsztoku. Nie jestem policjantem. Aresztuj¢ pana Elsinga i jego za udziat w dzisiejszym
najsciu Klanu na Shantytown. Zabito Murzyna i biatego. Pan Wilkes byl jednym z
przywodcow.

- Dzi$ wieczorem? - Rett zaczal sie $§miaé. Smiat sie tak serdecznie, ze az usiadl na sofie
1 objal rekami gtowe. - Chyba nie dzisiaj, Tomku - powiedzial, kiedy znowu mégt mowié. -
Obaj byli ze mna dzi§ wieczorem, od 6smej, kiedy to rzekomo poszli na zebranie.

- Z toba, Rett? Ale... - Kapitan zmarszczyt czolo i popatrzyt niepewnie na chrapiacego
Ashleya i jego ptaczaca zong. - A gdzie$ ty byt?

- Wolatbym nie méwic¢ - 1 Rett rzucit chytre spojrzenie w strong Melanii.

- Powiedz lepiej!

- Wyjdz na ganek, to ci powiem.

- Powiedz mi tutaj.

- Nie chcialbym tego méwi¢ w obecnosci pan. Gdyby panie zechcialy wyjs$¢ z pokoju...

- Ja nie wyjdg - zawotata Melania, ze zloscia ocierajac oczy. - Mam prawo wiedziec.
Gdzie byl m6j maz?

- W barze Belli Watling - rzeklt Rett, bardzo zmieszany. - On tam byt, i Hugon, i Frank
Kennedy, i doktor Meade, i... cala ta ich paczka. Mieli tam zabawe. Duza zabaweg. Szampan.
Dziewczeta. ..

- U... u Belli Watling?

Gtos Melanii wznidst si¢ nagle i zalamatl w takim bolu, ze oczy wszystkich zwrécity sie
z przerazeniem w jej strong. Dton przycisn¢ta do piersi i zanim Archie zdazyt ja podeprzec,
zemdlata. Powstato zamieszanie. Archie podnosit Melanig, India pobiegta do kuchni po wodg,
Pitty 1 Scarlett wachlowaly Melg i bity ja po rekach, podczas gdy Hugon Elsing krzyczat raz
po raz: - No 1 masz teraz! No i masz teraz!

- Teraz juz cale miasto bedzie o tym wiedziato - rzekl Rett z wsciektoscia. - Jestes
chyba zadowolony, Tom. Nie bgdzie w Atlancie ani jednej Zony, ktora by chciala rozmawiaé
Ze swoim mezem.

- Rett, nie mialem pojgcia... - Mimo, ze chlodny wiatr wial mu przez otwarte drzwi w
plecy, kapitan zlany byt potem. - Stuchaj! Czy mozesz przysiac, ze oni byli w... u... hhm...
Belli?

- Rozumie si¢ - warknat Rett. - IdZ do Belli i zapytaj ja, jezeli mnie nie wierzysz. A
teraz pozwol mi zanie$¢ pania Wilkes do jej pokoju. Dajcie mi ja na rgce, Archie. Tak, ja ja
zaniose. Panno Pitty, moze pani zechce mi poswiecic.

Wziat bezwladne cialo Melanii z rak Archiego.



- Wy przeniescie pana Wilkesa na t6zko, Archie. Po tym, co dzi$ zaszto, nie chce go ani
widzie¢, ani dotykac.

Dton Pitty drzala tak, ze zachodzita obawa, iz zrzuci lampg¢ i podpali dom, jednak
utrzymata si¢ jako$ 1 podreptala w strong ciemnej sypialni. Archie odchrzaknawszy wziat
Ashleya pod ramiona i1 podnidst go.

- Ale... ja mam rozkaz aresztowania tych ludzi!

Rett odwrocit si¢ w mrocznym korytarzyku:

- To zaaresztuj ich rano. W takim stanie nie moga uciec, a zreszta nie wiedziatem dotad,
ze picie w barze jest karalne. Na Boga, Tom, z pig¢cdziesiat osob zaswiadczy, ze oni byli
dzisiaj u Belli.

- Zawsze si¢ znajdzie pigédziesigciu $wiadkow, kiedy trzeba dowies¢, ze poludniowiec
byt tam, gdzie go wcale nie bylo - rzekl kapitan posgpnie. - Pan pdjdzie ze mna, panie Elsing.
Pana Wilkesa zwolni¢ na odpowiedzialnos¢...

- Jestem siostra pana Wilkesa. Moge odpowiada¢ za jego obecno$¢ - rzekla India
chtodno. - A teraz moze by pan zechcial nas opusci¢? Do§¢ nam pan sprawil ktopotu jak na
jeden wieczor.

- Zaluje tego niezmiernie. - Kapitan sklonit sie niezgrabnie. - Mam tylko nadzieje, ze
obaj panowie potrafiag dowies¢ swojej bytnosci w domu panny... pani... Watling. Moze zechce
pani powiedzie¢ bratu, ze musi si¢ stawi¢ jutro rano u komendanta miasta na przestuchanie.

India odklonita si¢ obojetnie 1 ktadac dton na klamce data do zrozumienia, ze bytoby
pozadane, aby kapitan, jak najpredzej sobie poszedt. Kapitan i sierzant wycofali si¢ tytem,
zabierajac Hugona Elsinga, a India zatrzasngla za nimi drzwi. Nie patrzac nawet na Scarlett,
podeszta po kolei do wszystkich okien i zapus$cita rolety. Scarlett, pod ktéra uginaty sig
kolana, ztapala si¢ porgczy krzesta, na ktérym siedzial Ashley. Patrzac na nie spostrzegta, ze
na poduszce oparcia widnieje ciemna wilgotna plama, wigksza od jej dloni. Dotkngtla jej
zdziwiona i ku swemu przerazeniu stwierdzita, ze ma na dloni czerwony $lad.

- Indio - wyszeptala - Indio, Ashley... jest ranny.

- Ty glupia! Czy przypuszczatas, ze naprawdg jest pijany?

India zapuscita ostatnia rolete i szybko poszta w strong sypialni, tuz za nia Scarlett ze
$cisnigtym z przerazenia gardtem. Rett wielka swoja postacia zastanial wejscie, ale przez jego
rami¢ Scarlett zobaczyta Ashleya, bardzo bladego, lezacego nieruchomo na t6zku. Melania,
dziwnie przytomna jak na osobg jeszcze tak niedawno zemdlona, matymi nozyczkami
rozcinata szybko jego przesiaknigta krwia koszule. Archie trzymat lampe nisko nad t6zkiem,

a jeden z jego se¢katych palcow dotykat reki Ashleya.



- Czy zyje? - zawotaty Scarlett 1 India.

- Tak, zemdlat tylko z uptywu krwi. Przestrzelono mu ramig - rzekt Rett.

- Dlaczego przynidst go pan tutaj, glupcze? - krzykneta India. - Niech mnie pan do
niego pusci! Niech mnie pan pusci! Przynidst go pan tutaj, aby go aresztowano!

- Byl zbyt staby, aby wytrzyma¢ dtuzsza podroz. Poza tym nie bylo go dokad zanie$¢,
panno Wilkes. A zreszta, czy chcialaby pani, aby zostat wygnancem jak Tonio Fontaine? Czy
chciataby pani, aby kilkunastu pani najblizszych sasiadow musiato do konca zycia by¢ w
Texas pod przybranymi nazwiskami? Jest nadzieja, ze uratujemy ich wszystkich, jezeli
Bella...

- Niech mnie pan pusci!

- Nie, panno Wilkes. Mam dla pani inne zadanie. Musi pani i$¢ po doktora. Nie po
doktora Meade, ktory jest w te sprawe wmieszany i prawdopodobnie w tej chwili thumaczy sie
przed Jankesami. Niech pani znajdzie jakiego$ innego doktora. Czy boi si¢ pani chodzi¢ po
nocy sama?

- Nie - rzekta India z btyskiem w bladych oczach. - Wcale si¢ nie bojg. - Wzigta
peleryng z kapiszonem wiszaca na haku w hallu. - P6jde po starego doktora Deana. - Glos jej
brzmiat juz spokojniej, po chwili méwita juz zupetnie normalnie. - Przykro mi, ze nazwalam
pana szpiegiem i glupcem. Nie rozumiatam. Jestem panu gleboko wdzigczna za to, co pan
zrobit dla Ashleya, ale mimo to gardz¢ panem.

- Doceniam pani szczero$¢ 1 dzigkuje za nia. - Rett sktonit sig 1 lekko usmiechnat. - A
teraz niech pani biegnie szybko tylnymi ulicami. Jezeli wracajac zobaczy pani, ze zothierze sa
w poblizu, niech pani nie wchodzi do domu.

India rzucila na Ashleya ostatnie niespokojne spojrzenie i otulajac si¢ w peleryng lekko
zbiegta po schodach 1 wyszta kuchennymi drzwiami w ciemnos¢.

Wytezajac wzrok ode drzwi, Scarlett odetchneta z ulga widzac, ze Ashley otwiera oczy.
Melania wzigta z umywalni ztoZzony r¢cznik i przytkngta go do jego broczacego ramienia, on
za$ uSmiechnat si¢ do niej blado, uspokajajaco. Scarlett czula na sobie twardy, przenikliwy
wzrok Retta, wiedziata, ze uczucia jej wypisane sa wyraznie na twarzy, ale wszystko jej byto
jedno. Ashley krwawit tutaj, moze umieral, i to ona, ktéra go kochata, byta tego przyczyna.
Chciata biec do 16zka, uklgkna¢ przy nim i przytuli¢ go do siebie, ale kolana tak pod nia
drzaly, ze nie mogla przestapi¢ progu. Z dlonia przy ustach patrzyta, jak Melania przyktada
$wiezy recznik do rany, przyciskajac go mocno, jak gdyby chciata wcisna¢ krew z powrotem
w ciato Ashleya. Recznik jednak zaczerwienit si¢ w okamgnieniu.

Czy mozliwe, aby czlowiek krwawit tak bardzo, a mimo to zyt? Ale, Bogu dzigki, nie



miat krwawej piany na ustach - tej strasznej, zwiastujacej $mier¢ piany, ktora tak dobrze
pamigtata od dnia bitwy w Dolinie Brzoskwiniowej, kiedy ranni Zolnierze umierali na
trawniku przed domem.

- Uspokoj si¢ - rzekt Rett i w glosie jego zabrzmiala ostra, trochg¢ drwiaca nuta. - Ashley
nie umrze. A teraz wez lampg 1 poswie¢ pani Wilkes. Chce, aby Archie poszedt mi co$
zatatwic.

Archie spojrzat spod lampy na Retta.

- Ja od pana zadnych polecen nie wezmg - rzekt krétko, przesuwajac grudke tytoniu z
jednego policzka pod drugi.

- Zrobicie, co kapitan mowi - rzekta Melania surowo - i to natychmiast. Robcie
wszystko, co kaze kapitan Butler. Scarlett, wez od niego lampg.

Scarlett weszta do pokoju 1 wzigta lampg, trzymajac ja obiema rgkami, aby jej nie
upusci¢. Ashley mial znowu zamknigte oczy Naga jego piers podnosita si¢ powoli 1 opadata
szybko, a migdzy drobnymi palcami Melanii przeciekata czerwona struzka krwi. Styszala, jak
Archie kieruje si¢ przez pokoj w strong Retta. Mysli jej byly tak skupione dokota osoby
Ashleya, ze styszala tylko: - Wez mego konia... przywiazany na dworze... pedz jak diabet.

Archie wymamrotal jakie$ pytanie, Rett odpowiedzial: - W starej plantacji Sullivana.
Kaptury znajdziesz w najwyzszym kominie. Spal je.

- Uhu - mruknat Archie.

- W piwnicy sa dwa... dwaj mezczyzni. Wez ich na konia i1 przewiez na pusty plac za
domem Belli, ten miedzy domem a torem kolejowym. Badz ostrozny. Jezeli ci¢ kto§ zobaczy,
pdjdziesz na szubienicg, a z tobg 1 my wszyscy. Zostaw ich na tym placu i poldz koto nich
pistolety, wetknij je im w rgce. Masz tutaj, wez moje.

Scarlett odwracajac si¢ zobaczyta, jak Rett sigga pod pol¢ surduta i wyjmuje dwa
rewolwery, ktore Archie wsunat sobie za pas.

- Wystrzel z kazdego po jednej kuli. Ma to wyglada¢ na pojedynek. Rozumiesz?

Archie skinat glowa, jak gdyby rozumial doskonale, i niechgtny blask podziwu
zaswiecit w jego chtodnym oku. Scarlett jednak nic nie rozumiata. Ostatnie pot godziny byto
tak koszmarne, ze odtad, jak jej si¢ zdawato, nic juz nie bedzie nigdy jasne i proste. Rett
jednak zdawat si¢ najzupeiniej panowac nad ta zawita sytuacja i to stanowito pewna pociechg.
Archie poszedt ku drzwiom, potem odwrdcit si¢: jedyne jego oko spoczeto pytajaco na Recie.

- On?

- Tak.

Archie chrzaknat i splunat na podtoge.



- Drogo zapfacit - rzekt i pokustykat przez hali do kuchennych drzwi.

W tej ostatniej cichej wymianie stéw byto co$ takiego, co sprawito, ze nowe obawy i
podejrzenia powstaly w piersi Scarlett jak lodowata, nadymajaca si¢ banka. Kiedy ta banka
peknie...

- Gdzie jest Frank? - zawotlata.

Rett szybko przeszedt w strong 16zka, zwinnie 1 bezszelestnie jak duzy kot.

- Wszystko w odpowiednim czasie - rzekt i usmiechnat si¢ krotko. - Popraw plomien,
Scarlett. Nie masz chyba ochoty spali¢ pana Wilkesa. Pani Melu...

Melania podniosta gltowe jak dzielny maly zohierz, czekajacy rozkazow. Sytuacja byta
tak naprg¢zona, ze nie spostrzegla, iz Rett po raz pierwszy nazwat ja zdrobniatym imieniem,
uzywanym tylko przez jej rodzing i najblizszych przyjaciot.

- Przepraszam bardzo, chcialem powiedzie¢: pani Wilkes...

- Och, kapitanie Butler, niech mnie pan nie przeprasza! Byloby dla mnie zaszczytem,
gdyby mi pan méwit ,,Melu”, nawet z pominigciem ,,pani”’! Wydaje mi sig, jak gdyby pan byt
moim... bratem czy... kuzynem. Jaki pan jest dobry i jaki madry! Czym begdg si¢ panu mogta
odwdzigczy¢?

- Dzigkuje pani - rzekt Rett i przez chwile wydawat si¢ prawie zaklopotany. - Przecenia
mnie parni z pewnoscia, ale, pani Melu - i w glosie jego zabrzmiala skrucha - przykro mi, iz
musiatem powiedzie¢, ze pan Wilkes byl u Belli Watling. Przykro mi, ze musiatem jego i
innych zamiesza¢ w taka... Musiatem jednak szybko co§ wymysli¢, gdy stad odjezdzatem, i to
byt jedyny plan, jaki mi przyszedt na mys$l. Wiedziatem, ze stowa moje znajda wiarg, bo mam
wsrod oficerow jankeskich wielu przyjaciot. Robia mi watpliwy zaszczyt uwazajac mnie
prawie za jednego ze swoich, poniewaz znana im jest - czy wolno mi tak si¢ wyrazi¢? - moja
niepopularno$¢ wsrod moich wspotziomkow. Widzi pani, wczesnie wieczorem gratem w
pokera w barze Belli. Przynajmniej tuzin zolierzy jankeskich moze to poswiadczy¢. A Bella
1 jej dziewczgta z radoscia zakltamia sig w zywe oczy 1 beda twierdzily, ze pan Wilkes i inni
byli na goérze przez caly wieczor. Jankesi uwierza im z pewnoscia, sa dos¢ dziwni pod tym
wzgledem. Nie przyjdzie im na mysl, aby kobiety... tego... zawodu zdolne byly do lojalnosci
czy szczerego patriotyzmu. Nie daliby wiary stowom zadnej przyzwoitej damy w Atlancie o
poczynaniach me¢zczyzn, ktorzy byli rzekomo wieczorem na zebraniu. Mam wrazenie, ze
stowo honoru Scallawaga i tuzina lekkich kobiet moze uratuje ich wszystkich z opresji.

Na twarzy jego rozlal si¢ ironiczny usmiech, ktoéry znikt, kiedy Melania zwrocita na
niego oczy rozjasnione wdzi¢cznoscia.

- Panie kapitanie, jest pan taki rozumny! Nie miatabym panu za zte, gdyby pan



powiedziat nawet, ze byli dzi§ w piekle, jezeliby to mialo ich uratowac¢! Bo i ja wiem, i
wszyscy wiedza, ze maz moj nigdy nie byt w tak okropnym miejscu!

- Hmm - zaczat Rett z wahaniem - wlasciwie byl nawet dzisiaj u Belli...

Melania wyprostowala si¢ z godnoscia.

- Nigdy nie uwierze w podobne ktamstwo!

- Alez, pani Melu! Niech mi si¢ pani pozwoli wyttumaczy¢! Kiedy przyjechalem na
starg plantacje, zastatem pana Wilkesa rannego, z nim za$ byt Hugon Elsing, doktor Meade i
stary pan Merriweather...

- Ten starzec?! - zawolala Scarlett.

- Mgzczyzni rzadko kiedy madrzeja z wiekiem. I wuj pani, Henryk...

- Boze mitosierny! - zawotala ciotka Pitty.

- Inni rozbiegli si¢ po utarczce z zotnierzami, a ta grupa, ktéra trzymata si¢ razem,
wrocita na plantacje, aby ukry¢ w kominie kaptury i zbada¢, czy pan Wilkes jest ciezko
ranny. Gdyby nie jego rana, byliby teraz wszyscy w drodze do Texas, on jednak nie mogltby
daleko zajecha¢, a zostawi¢ go nie chcieli. Nalezalo dowies¢, ze byli nie tam, a gdzie indziej,
wigc tylnymi drogami zaprowadzilem ich do Belli.

- Och, rozumiem... Przepraszam pana bardzo za moja niegrzecznos¢, panie kapitanie.
Widzg teraz, ze bylo koniecznoscia, aby tam byli, ale... Och, panie kapitanie, ludzie musieli
przeciez widzie¢, jak oni tam wchodzili!

- Nikt nas nie widziat. WeszliSmy prywatnym tylnym wej$ciem, ktore wychodzi na tor
kolejowy. Jest zawsze nieoswietlone 1 zamknigte.

- W jaki wigc sposob?

- Ja mam klucz - rzekt Rett lakonicznie i spokojnie popatrzyt Melanii w oczy.

Kiedy cale znaczenie tych stéw doszto do jej swiadomosci, Melania tak si¢ zmieszala,
ze poplatata bandaz, ktory zsunat si¢ z rany.

- Nie chciatam by¢ niedyskretna - rzekta zdltawionym glosem i zaczerwienita sig,
przesuwajac r¢eznik na miejsce.

- Zaluje, ze musialem pani wyznaé co$ podobnego.

,»A wigc to prawda! - pomyslata Scarlett z dziwna przykroscia. - A wigc jednak zyje z ta
okropna kreatura! I dom jej nalezy do niego!”

- Widziatem Bellg i wszystko jej wytlumaczytem. Dalismy jej list¢ mgzczyzn, ktorzy
wyszli dzisiaj na wyprawe, a ona i jej dziewczgta poswiadcza, ze byliSmy wszyscy razem w
jej lokalu. Aby nasze wyjscie byto bardziej widoczne, zawotata dwoch zabijakoéw, ktorzy

pilnuja u niej porzadku, i1 kazata nas sita zrzuci¢ ze schodow, wywlec przed bar i wypchna¢ na



ulicg jako pijanych awanturnikow, ktorzy zaktocaja spoko;j.

Rozesmiat si¢ do siebie. - Doktor Meade wygladal niezbyt przekonywajaco. Byt
urazony w swej godnosci, ze znajduje si¢ w takim miejscu. Ale wuj pani i1 stary pan
Merriweather spisali si¢ doskonale. Scena stracita w nich dwoch wielkich aktorow. Zdawali
si¢ doskonale bawi¢ catla ta sprawa. Obawiam sig, ze z powodu zapatu, jaki pan Merriweather
okazywat dla swej roli, wuj pani ma podbite oko. On...

Drzwi otwarly si¢ 1 weszta India, a za nig doktor Dean o roztarganej siwej czuprynie,
niosacy pod peleryna zniszczona walizeczke. Sktonit si¢ wszystkim lekko i szybko zdjat
bandaz z ramienia Ashleya.

- Za wysoko jak na ptuco - powiedzial. - Jezeli kula nie dotkngta obojczyka, sprawa nie
bedzie wcale grozna. Niech panie dadza duzo recznikdéw, troche waty 1 koniaku.

Rett wzial lampe od Scarlett 1 postawit na stole, podczas gdy Melania i India krzataty
si¢ spetniajac polecenia doktora.

- Nie jeste$ tutaj potrzebna. Chodz do saloniku, usiadziemy przy ogniu. - Wziat ja pod
reke 1 przeprowadzit przez pokdj. Glos jego i ruchy nacechowane byly niezwykta jak na niego
tagodnoscia. - Miata$ bardzo cigzki dzien, prawda?

Pozwolita si¢ zaprowadzi¢ do frontowego pokoju i cho¢ stangla przed kominkiem,
zaczgla gwattownie drze¢. Banka podejrzenia w jej sercu zaczgla sig¢ raptownie wydymac.
Bylo to wigcej niz podejrzenie. Byla to prawie pewnos$¢, okropna pewnos¢. Popatrzyta w
nieruchoma twarz Retta i przez chwilg nie mogta gtosu wydoby¢. Potem zapytata:

- Czy Frank byt u Belli Watling?

- Nie.

Gtos Retta brzmiat glucho.

- Archie przenosi go teraz na pusty plac koto jej domu. Nie zyje. Dostat kule w glowe.






ROZDZIAL XLVI

Mato ludzi w potnocnej czesci miasta spato tej nocy, bo nowina o rozsypce Klanu 1
wiadomos$¢ o fortelu Retta rozniosty si¢ szybko: India Wilkes bezszelestnie jak cien wsuwata
si¢ w podworza, szeptala co§ gwalttownie przy kuchennych drzwiach i znikala w wietrznej
ciemnosci. Zostawiata po sobie strach i rozpaczliwa nadzieje.

Na zewnatrz domy byty ciemne, ciche, zmozone snem, ale wewnatrz glosy szeptaty
zapamigtale az do samego §witu. Nie tylko ci, ktorzy wzigli udzial w nocnym najezdzie, ale
wszyscy cztonkowie Klanu gotowi byli do wyjazdu 1 we wszystkich prawie stajniach wzdtuz
ulicy Brzoskwiniowej staty w ciemnosci osiodtane konie z pistoletami w olstrach 1 pasza w
workach. Zbiorowej ucieczce zapobiegalo jedynie zlecenie Indii: - Kapitan Butler mowi,
zebyscie nie uciekali. Drogi beda strzezone. Umoéwit si¢ z ta Bella Watling... - W ciemnych
pokojach mgzczyzni szeptali: - Dlaczego wierzy¢ temu przekletemu Scallawagowi? Moze to
putapka! - A glosy kobiece btagaty: - Nie jedz. Skoro uratowal Ashleya i Hugona, uratuje
moze 1 innych. Przeciez ufaja mu India i Melania. - Oni za$ dawali si¢ niechetnie przekonac 1
zostawali, poniewaz nie mieli innego wyjscia. Przed pdinoca zotnierze przeszukali caty szereg
domow 1 aresztowali tych, ktoérzy nie mogli czy nie chcieli powiedzie¢, gdzie byli wieczorem.
Rene Picard, jeden z siostrzencéw pani Merriweather, mtodzi Simmonsonowie i Andy
Bonnell nalezeli do liczby tych, ktorzy noc spedzili w wigzieniu. Brali oni udzial w
nieszczgsnym napadzie, ale po strzelaninie zostali odcigci od innych. Wrécili co kon
wyskoczy do domow i zostali aresztowani, zanim zdazyli si¢ dowiedzie¢ o planie Retta.

Szcze$ciem, na wszystkie pytania odpowiadali, Ze byli wieczorem tam, gdzie im si¢
podobato, 1 ze przekletym Jankesom nic do tego. Zamknigto ich w wigzieniu do czasu
dalszego przestuchania. Stary pan Merriweather i wuj Henryk Hamilton o$wiadczyli
bezwstydnie, ze spedzili wieczor w domu Belli Watling, i omal nie pobili kapitana Jaffery,
kiedy z irytacja zauwazyl, Ze sq na takie rozrywki za starzy.

Bella Watling na wezwanie kapitana sama podeszta do drzwi i zanim jeszcze zdotat
powiedzie¢, o co mu chodzi, krzykneta, ze lokal jest na noc zamknigty. Banda ktétliwych
pijakow byta u niej wcze$nie wieczorem, pobita sig, zniszczyla caly dom, pottukia jej
najpigkniejsze lustra i tak nastraszyta dziewczgta, ze trzeba byto zamkna¢ zaktad na cata noc.
Ale jezeli kapitan Jaffery chce sig tylko czego$ napié, bar jest jeszcze czynny...

Kapitan Jaffery zdajac sobie sprawe z drwiacych usmiechow swoich ludzi i1 czujac, ze

walczy z niewiadomym, oswiadczyt ze ztoscia, ze nie chce ani ustug dziewczat, ani alkoholu,



1 zapytal, czy Bella zna nazwiska swoich przykrych klientow. O, tak, Bella znala je dobrze.
Byli jej statymi klientami. Przychodzili co $rodg wieczor i kazali si¢ nazywa¢ Demokratami
Srodowymi, dlaczego - nie wie i nic ja to nie obchodzi. A jezeli nie zaplaca jej za sthuczone
na gorze lustra, wytoczy im sprawg. Prowadzi przyzwoity dom... Ach, nazwiska ich? Bella
bez wahania wypalila jedno po drugim nazwiska dwunastu podejrzanych. Kapitan Jaffery
usmiechnat si¢ gorzko.

- Ci przeklgci buntownicy sa tak niezawodnie zorganizowani jak nasza stuzba
wywiadowcza - powiedziat. - Ty 1 twoje panny stawicie si¢ jutro przed dowodca zandarmerii.

- Czy kaza tym ludziom zaptaci¢ za moje lustra?

- Do diabta z twoimi lustrami! Niech ci Rett Butler za nie zaptaci. To przeciez jego
dom, prawda?

Przed switem wszystkie rodziny dawnych konfederatow wiedzialty o wszystkim. I
stuzba murzynska, ktérej nic nie powiedziano, wiedziala o tym takze, dzigki swoistemu
sposobowi porozumiewania si¢, nie do pojecia dla czlowieka biatego. Wszyscy znali
szczegOly najazdu, wiedzieli o $mierci Franka Kennedy'ego i kaleki Tomasza Wellburna i o
tym, jak Ashley zostat ranny przy przenoszeniu ciata Franka w ukrycie.

Gorzka nienawis¢, jaka kobiety pataly do Scarlett za jej przyczynienie si¢ do tej
tragedii, trochg ztagodzila $wiadomos$¢, ze maz jej zostat zabity, ze wiedziata o tym i nie
mogla nawet zglosi¢ si¢ po jego ciato. Do czasu, kiedy ciata zostana znalezione 1 wiadze
zawiadomia ja o tym, musiata udawac, ze o niczym nie wie. Frank i Tomasz z pistoletami w
zimnych dloniach sztywnieli wigc wsrod chwastow na pustym placu Belli. Jankesi
wywnioskuja, ze zabili si¢ w zwyczajnej pijackiej bojce o dziewczyne z domu Belli. Wszyscy
goraco wspotczuli Fanny, zonie Tomasza, ktora niedawno urodzita dziecko, ale nikt nie mogt
si¢ do niej przekras¢ w ciemnos$ci ani jej pocieszy¢, bo oddziat Jankesow otoczyt jej dom,
czekajac powrotu Tomasza. Drugi oddziat otoczyt dom Pitty i czekal na Franka.

Przed $witem rozeszta si¢ wiadomo$¢, ze przestuchanie, podejrzanych odbedzie si¢ tego
samego dnia. Ludnos$¢ miasta, zmgczona bezsennoscia i niespokojnym czekaniem, wiedziata,
ze los najwybitniejszych obywateli Atlanty zalezy od trzech czynnikow - czy Ashley Wilkes
bedzie si¢ mogl utrzyma¢ na nogach, stawi¢ w dowddztwie zandarmerii 1 udawac, ze nie
dolega mu nic poza bolem glowy po przepitej nocy, czy Bella Watling zaswiadczy, ze
wszyscy podejrzani byli u niej przez caty wieczor, czy Rett Butler zezna, ze byt razem z nimi.

Miasto wsciekalo si¢ z powodu zaleznos$ci od tych dwojga. Bella Watling! Zawdzigczaé
zycie swoich najblizszych wiasnie jej! To byto nie do zniesienia! Kobiety, ktore widzac Belle

ostentacyjnie przechodzity na druga strong ulicy, zastanawialy si¢ teraz, czy pamigta o tym, i



drzaly na mysl, ze pamigta. M¢zczyzni mniej byli upokorzeni, ze zaciagaja wobec Belli dtug
wdzigcznosci, bo wielu z nich uwazato, Zze to dobra kobieta. Bolato ich jednak, ze
bezpieczenstwo i wolno$¢ maja zawdzigcza¢ Rettowi, ktory byt spekulantem i Scallawagiem.
Bella 1 Rett, najpopularniejsza kokota miasta 1 najbardziej znienawidzony w miescie
mezczyzna! I wlasnie im winni byli wdzigczno$¢!

Druga rzecza, ktora ich przyprawiata o bezsilna pasje, byta swiadomos¢, ze Jankesi i
Carpetbaggerzy beda si¢ z nich $mieli. Och, jakze si¢ beda $mieli! Dwunastu
najwybitniejszych obywateli miasta okazato si¢ stalymi bywalcami domu Belli Watling!
Dwaj zostali zabici w bojce o tanig dziewke, innych wyrzucono na ulice jako zanadto
pijanych nawet dla Belli, a resztg aresztowano, poniewaz nie chcieli si¢ przyznaé, ze byli w
domu publicznym, chociaz wszyscy juz o tym wiedzieli!

Obawy Atlanty, ze Jankesi beda si¢ $mieli, byly uzasadnione. Zbyt dtugo musieli znosi¢
chtéd 1 pogarde potudniowcoéw, teraz wigc nie posiadali si¢ z radosci. Oficerowie budzili
szeregowych 1 opowiadali nowing. Mgzowie budzili o $wicie zony i dzielili si¢ z nimi
szczegOtami, dostgpnymi dla kobiecych uszu. Kobiety za§ ubrawszy si¢ pospiesznie pukaty
do drzwi sasiadek i roznosity wiadomo$¢ dalej. Panie jankeskie zachwycone byty tym
wszystkim 1 $§miaty si¢ do tez. A wigc to taka jest rycerskos¢ 1 walecznos¢ potudniowcow!
Moze wreszcie teraz damy, ktére wysoko zadzieraty nosa i nie odpowiadaty na zadne awanse,
zejda ze swego piedestatu, skoro juz wszyscy wiedza, gdzie przebywali ich m¢zowie w czasie
domniemanych zebran politycznych! Zebrania polityczne! A juzci! Ach, jakiez to byto
$mieszne!

Ale Jankeski, mimo ze si¢ $miaty, bardzo ubolewaty nad tragedia Scarlett. Scarlett byta
prawdziwa dama, jedna z niewielu w Atlancie, ktore byly dla Jankeséw uprzejme. Zyskata ich
sympati¢, cho¢by przez to, ze musiala pracowaé, bo maz jej nie mogt czy nie chciat
odpowiednio jej utrzymywaé. Jakkolwiek byt takim niedolega, musiato by¢ straszne dla
biedaczki, kiedy si¢ dowiedziala, ze ja zdradzat. Podwdjnie za$ straszne byto, ze $mier¢ jego
przyszia réwnoczesnie z dowodem zdrady. Ostatecznie, nawet zlty jest lepszy od zadnego,
panie jankeskie postanowity wigc, ze beda dla Scarlett podwojnie mite. Innym jednak paniom,
pani Meade, pani Merriweather, pani Elsing, wdowie po Tomaszu Wellburnie, przede
wszystkim za$ pani Ashleyowej Wilkes postanowity $mia¢ si¢ w oczy. To je moze nauczy
wigkszej uprzejmosci.

Szepty, ktore trwaty nieprzerwanie w ciemnych pokojach pdinocnej czg$ci miasta,
obracaly sie koto tego samego tematu. Zony konfederatdéw namigtnie zapewniaty swoich

mezow, ze nie dbaja ani trochg o opini¢ JankesoOw, w duchu jednak myslaty, ze publiczne



batozenie bytoby lepsze od konieczno$ci znoszenia w milczeniu jankeskich drwin 1 od
niemozno$ci wyznania prawdy o me¢zach.

Doktor Meade nie posiadajac si¢ z oburzenia z powodu sytuacji, na jaka Rett narazit
jego 1 innych, oswiadczyt pani Meade, ze gdyby nic okoliczno$¢, iz wydatby swoich
przyjaciol, wolalby wyznaé prawdg 1 zgina¢ na szubienicy niz twierdzi¢, ze byt w domu Belli.

- To zniewaga dla ciebie, pani Meade - oburzatl sig.

- Ale wszyscy przeciez wiedza, ze nie byte$ tam, aby... aby...

- Jankesi nie beda wiedzieli. Beda nam musieli uwierzy¢, jezeli zdotamy uratowac
swoja skorg. I beda si¢ z nas $Smieli. Mysl, ze kto§ w to uwierzy i bedzie si¢ $mial, wprawia
mnie we wscieklosé. 1 jest zniewaga dla ciebie - poniewaz, moja droga, zawsze bytem ci
wierny.

- Wiem o tym - pani Meade w ciemnos$ci uSmiechneta si¢ i wsungla szczupta dton pod
dton doktora. - Wolatabym jednak, aby to bylo prawda, niz aby spadt ci cho¢ jeden wios z
glowy.

- Pani Meade, czy wiesz, co mowisz? - wykrzyknat doktor, zdumiony niespodziewana
trzezwoscia zony.

- Owszem, wiem. Stracitam Darcy'ego 1 Filipa, ty jeste$§ jedynym, co mi zostato, i
wolalabym, abys stale chodzil do tego przybytku, nizbym miata cig straci¢.

- Jeste$ nieprzytomna! Nie wiesz, co mowisz!

- Ty stary glupcze - rzekta pani Meade z czuto$cia i oparta glowe o ramig meza.

Doktor Meade sapat w milczeniu z gniewu 1 gladzit ja po policzku, az wreszcie znowu
wybuchl: - Mie¢ dlug wdzigcznosci w stosunku do Butlera! Powieszenie byloby w
poréwnaniu z tym drobnostka. Nie, nie bgdg dla niego uprzejmy, mimo ze zawdzigczam mu
zycie. Zuchwalo$¢ jego jest niebywata, a bezwstydne spekulowanie doprowadza mnie do
szalu! Zawdzigcza¢ zycie cztowiekowi, ktory nawet nie byt w wojsku...

- Melania mowi, ze zaciagnat si¢ po upadku Atlanty.

- To nieprawda. Mela wierzy byle tajdakowi. A najmniej rozumiem, dlaczego on to
wszystko zrobit 1 narazat si¢ na niebezpieczenstwo. Przykro mi powiedzie¢, ale... ludzie od
dawna gadaja o nim i o pani Kennedy. Widywatem ich jadacych powozem bardzo czgsto w
tym roku. Zrobit to pewnie ze wzgledu na nia.

- Gdyby mu chodzito o Scarlett, palcem by nie kiwnat. Bylby zadowolony, Ze powiesza
Franka Kennedy'ego. Mnie si¢ zdaje, ze to z powodu Meli...

- Pani Meade, nie chcesz chyba powiedzie¢, ze tych dwoje cos taczy!

- Och, nie badz ghupi! Ale Mela lubi go bardzo od czasu, gdy starat si¢ o uwolnienie



Ashleya z niewoli. I trzeba przyznaé, ze do niej nigdy si¢ zlo§liwie nie usmiecha. Jest w
stosunku do niej prosty, przyjemny i uwazny - zupehie jak inny cztowiek. Sadzac z tego, jaki
jest dla Meli, mozna by powiedzie¢, ze umiatby by¢ bardzo mity, gdyby mu na tym zalezalo.
Ja przypuszczam, ze zrobil to wszystko, bo... - Przerwala. - Doktorze, nie spodoba ci si¢ moje
podejrzenie.

- Nic mi si¢ w tej catej sprawie nie podobal!

- A wigc wydaje mi sig, ze zrobil to po czgsci ze wzgledu na Melanig, ale gtdéwnie
dlatego, zeby nam wszystkim wyptata¢ figla. Nienawidzilismy go bardzo i okazywalismy mu
to wyraznie, a teraz doprowadzit was do takiej sytuacji, ze musicie si¢ albo przyznaé, ze
byliscie w domu tej panny Watling i skompromitowaé wobec Jankesow siebie i swoje zony,
albo powiedzie¢ prawde i1 zgina¢ na szubienicy. Butler wie, Zze bgdziemy mieli diug
wdzigcznosci wobec niego 1 jego... kochanki, chociaz wolelibySmy wisie¢, niz im co$
zawdzigcza¢. Och, mogtabym si¢ zalozy¢, ze cieszy sig z tego.

Doktor jeknal: - Rzeczywiscie $miat si¢ do siebie, kiedy nas prowadzit do Belli.

- Doktorze - pani Meade zawahata si¢ przez chwilg - a jak tam wyglada?

- O czym ty mowisz, pani Meade?

- O tym domu. Jak tam wyglada? Czy wisza tam krysztalowe kandelabry? I czerwone
portiery pluszowe, i tuziny dtugich luster w ztotych ramach? I czy dziewczyny... byty bardzo
rozebrane...?

- Dobry Boze! - wykrzyknat doktor i zaniemowil, bo nigdy nie przypuszczal, aby
ciekawos$¢ przyzwoitej kobiety mogla by¢ tak nienasycona, gdy chodzi o jej upadie
siostrzyce.

- Jakze mozesz zadawac tak nieskromne pytania? Co si¢ z toba dzieje? Dam ci proszek
na uspokojenie.

- Nie cheg proszku! Chce wiedzie¢. Och, Boze, to jedyna w moim zyciu sposobnos¢
dowiedzenia sig, jak wyglada dom publiczny, a ty jeste$ tak wstrgtny, ze mi nic nie moéwisz!

- Nic nie widziatem. Bylem zbyt zawstydzony, ze znajduj¢ si¢ w podobnym miejscu,
aby zwraca¢ uwage na swoje otoczenie - rzekt doktor chlodno, bardziej zmartwiony
niespodziewanym wejrzeniem w prawdziwe oblicze swej zony niz innymi zdarzeniami
wieczora. - Ale teraz przepraszam ci¢ bardzo, chce sprobowac zasnac.

- No dobrze, a wigc ktadz si¢ spa¢ - odrzekla pani Meade z zawodem w glosie. Po
chwili, kiedy doktor pochylit sig, aby S$ciagna¢ buty, przeméwila w ciemnosci weselszym
tonem. - Przypuszczam, ze Dolly wszystko to wyciagngla od starego pana Merriweathera i

rano mi opowie!



- Na mito$¢ boska, pani Meade! Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze przyzwoite kobiety
rozmawiaja mi¢dzy soba o podobnych sprawach...!?

- Och, idZ juz spac¢ - odrzekta pani Meade.

Nastepnego dnia padat $nieg z deszczem, ale kiedy zapadt zimny zmierzch, $nieg ustat i
powiat mrozny wiatr. Otulona w ptaszcz, Mela wyszta zdumiona przed dom za nieznajomym
stangretem-Murzynem, ktoéry wywotat ja tajemniczo do zamknigtego powozu, stojacego na
ulicy. Kiedy si¢ don zblizyta, otwarly si¢ drzwiczki i zobaczyta w ciemnym wngtrzu zarys
postaci kobiece;.

Pochylajac si¢ naprzod 1 wpatrujac si¢ w ciemnos¢, Melania zapytata: - Kto to? Czy nie
zechciataby pani wej$¢ do domu? Tak zimno...

- Proszg, niech pani wejdzie i posiedzi ze mna chwilke tutaj, pani Wilkes - doszedt ja z
glebi powozu jaki$§ znajomy glos, troche zaklopotany.

- Och, to pani... panna... Watling! -zawotata Melania. - Tak bardzo chciatam pania
widzie¢! Proszg, niech pani wejdzie do mieszkania.

- Tego nie mogg zrobi¢, pani Wilkes! - W glosie Belli zabrzmialo zgorszenie. - Niech
pani wejdzie do powozu 1 minutke ze mna posiedzi.

Melania wsiadta, a stangret zatrzasnat za nig drzwiczki. Usiadta przy Belli i wyciagnegta
do niej dton.

- Jakze mam pani dzigkowa¢ za to, co pani dzi§ zrobita! Czy potrafimy si¢ pani
kiedykolwiek za to odwdzigczy¢?

- Pani Wilkes, nie powinna mi pani byta przysta¢ dzi$ rano tego listu. Nie znaczy to, ze
nie jestem dumna, ze pani do mnie napisata, ale Jankesi mogli list przeja¢. Co si¢ zas tego
tyczy, ze mnie pani odwiedzi, aby mi podzigkowac osobiscie... alez, pani Wilkes, pani chyba
nie wie, co pani méwi! Céz to za pomyst! Przyjechatam tutaj, jak tylko si¢ $ciemnito, bo
chciatam pani powiedzie¢, zeby to sobie pani z glowy wybita. Gdzie ja... gdzie pani... to
stanowczo nie wypada!

- Nie wypadatoby, abym zlozyla wizyte i podzigkowata szlachetnej kobiecie, ktéra
uratowata memu mezowi zycie?

- Och, co tam, pani Wilkes! Pani wie, co mam na mysli!

Melania zamilkta na chwilg, zaklopotana aluzja. Ta siedzaca w glebi powozu
przystojna, statecznie ubrana kobieta zupeinie nie miata wygladu ani sposobu moéwienia
kobiety ztego prowadzenia sig, patronki domu publicznego, jak ja sobie Melania wyobrazata.
Akcent miata... no, moze troch¢ zwyczajny i chlopski, ale glos jej brzmiat przyjemnie i

serdecznie.



- Swietnie si¢ pani dzisiaj spisata przed dowddca zandarmerii, pani Watling! Pani i te...
mlode panie uratowaly zycie naszym mezczyznom.

- To pan Wilkes byt godny podziwu. Nie rozumiem, jak si¢ mégt w ogole trzymacé na
nogach 1 odpowiada¢ na pytania, w dodatku tak obojetnie. Wczoraj, kiedy go widziatam,
strasznie krwawil. Czy miewa si¢ teraz dobrze?

- Tak, dzigkuj¢ pani. Doktor méwi, ze to tylko powierzchowna rana, chociaz uptyw
krwi byt duzy. Dzi$§ rano uraczyt si¢ koniakiem, bo inaczej nie miatby sily sprawié si¢ tak
dzielnie. Ale to pani, pani Watling, uratowata ich wszystkich. Kiedy si¢ pani rozztoscita i
mowita o sttuczonych lustrach, byta pani bardzo, bardzo przekonywajaca.

- Bardzo pani dzigkujg. Uwazam, Ze... kapitan Butler takze byt doskonaly - rzekta Bella
z nie§mialg duma w glosie.

- Och, on byt po prostu wspanialy! - zawotata Melania z zapatem. - Jankesi wbrew woli
musieli mu uwierzy¢. Tak si¢ madrze zachowal w calej tej sprawie. Nigdy mu si¢ nie potrafie
odwdzigczy¢... ani pani! Jaka pani jest dobra i mita!

- Dzigkujg¢ pani uprzejmie, pani Wilkes. Zrobitam to z przyjemnoscia. Nie miata mi pani
chyba za zte, ze powiedziatam, iz pan Wilkes przychodzi regularnie do mego lokalu. Jak pani
wie, on nigdy jeszcze...

- Tak, wiem i nie miatam pani tego za zte. Jestem pani bardzo wdzigczna.

- Zatozylabym sig, Zze inne panie wcale mi nie sa wdzigczne - rzekla Bella z nagla
ztoscia. - Ani kapitanowi Butlerowi. Pewna jestem, ze jeszcze go bardziej nienawidza. Pani
bedzie na pewno jedyna, ktora mi podzigkowata. Zatozg sig, ze tamte panie nawet nie spojrza
mi w oczy, jak mnie zobacza na ulicy. Ale nie dbam o to. Nie zmartwitabym si¢ wcale, gdyby
wszystkich ich m¢zow powieszono. Ale pana Wilkesa byto mi szkoda. Widzi pani, nie
zapomniatam jeszcze, jaka pani byta dla mnie mita podczas wojny, gdy chodzito o pieniadze
na szpital. W tym mies$cie zadna z pan nie byta dla mnie tak dobra jak pani, a ja mam dobra
pamig¢. I myslatam o tym, jakie to bedzie smutne, jak pani zostanie sama z matym synkiem,
gdy pana Wilkesa powiesza. A... to tadny maly chtopczyk, ten pani synek, pani Wilkes. Ja
sama mam synka, wigc...

- Och, doprawdy? Czy mieszka... hm...

- Ach, nie, prosze¢ pani! Nie ma go w Atlancie. Nigdy tutaj nie byl. Jest w szkole. Nie
widziatam go od czasu, gdy byl malutki. No, mniejsza z tym... kiedy kapitan Butler prosit
mnie, abym sktamala dla tych mgzczyzn, chcialam wiedzie¢, co to sa za jedni, a gdy
ustyszatam, ze pan Wilkes jest migdzy nimi, nie namys$latam si¢ wcale. Powiedzialam moim

dziewczetom: ,,Wydrapie¢ wam wszystkim oczy, jezeli nie powiecie, zescie byty przez caty



wieczor z panem Wilkesem™.

- Och! - rzekta Melania, coraz bardziej zaktopotana szczeroscia Belli i nawigzywaniem
do jej ,,dziewczat”. - Och, to bylo... bardzo tadnie z pani strony... z ich strony tez.

- Zashuzyla pani na to - rzekta Bella serdecznie. - Nie zrobitabym tego dla byle kogo.
Gdyby to chodzito tylko o meza tej pani Kennedy, nie stukngtabym palcem o palec, cho¢by
kapitan Butler nie wiem co méwit.

- Dlaczego?

- No bo, prosze pani, ludzie z mego zawodu wiedza mndstwo rzeczy. Przyzwoite
kobiety bylyby bardzo zdziwione i1 zgorszone, gdyby wiedziaty, ile my o nich wiemy. A pani
Kennedy nic nie jest warta, pani Wilkes. Zabila swego mg¢za i tego matego pana Wellburna,
chociaz to nie ona do nich strzelala. Ona to wszystko spowodowata, bo paradowata po
Atlancie sama, kuszac Murzynéw i inng hototg. Przeciez zadna z moich dziewczat...

- Niech pani z taski swojej nie mowi zle o mojej bratowej. - Melania wyprostowata si¢ z
godnoscia.

Bella potozyta dlon na ramieniu Melanii i zaraz ja cofngta.

- Niech pani mnie nie mrozi, pani Wilkes. To bytoby bardzo przykre po tym, gdy byta
pani dla mnie taka mita i dobra. Zapomniatam, ze pani ja bardzo lubi, i przykro mi, ze to
powiedziatam. Przykro mi takze, ze zabito biednego pana Kennedy. To byl porzadny
cztlowiek. Kupowatam u niego niektore rzeczy do mego domu - zawsze byt dla mnie
grzeczny. Ale pani Kennedy... no, ona nie nalezy do tej samej klasy ludzi co pani, pani
Wilkes. Uwazam, ze to zimna kobieta, i zdania swego nie zmienig... Kiedy odbedzie sig
pogrzeb pana Kennedy'ego?

- Jutro rano. I nie ma pani racji co do pani Kennedy. Jest teraz pograzona w bolu.

- Mozliwe - rzekta Bella z widocznym niedowierzaniem. - No, muszg juz jecha¢. Boje
sig, ze ludzie poznaja moj powoz, jezeli tu dluzej postoje, a to bytoby niedobrze dla pani. 1
jeszcze cos, pani Wilkes: jezeli mnie pani spotka kiedy$ na ulicy, niech si¢ pani ze mna nie
wita. Ja zrozumiem.

- Bede dumna, jezeli wolno mi bedzie przywita¢ si¢ z pania. Dumna, ze tyle pani
zawdzigczam. Mam nadzieje, ze... zobaczymy si¢ jeszcze.

- Nie - rzekta Bella. - To nie wypada. Dobranoc pani.






ROZDZIAL XLVII

Scarlett siedziata w swojej sypialni jedzac bez apetytu kolacje, ktdra przyniosta jej na
tacy Manimy, i przystuchiwala si¢ jgkowi wiatru. Dom byt przerazliwie cichy, cichszy jeszcze
niz par¢ godzin temu, kiedy ciato Franka lezalo w salonie. Wtedy stycha¢ byto ostrozne kroki
1 przyciszone glosy, ciche pukanie do frontowych drzwi, wchodzenie sasiadow, ktorzy
sktadali kondolencje, 1 od czasu do czasu gtosne szlochy siostry Franka przybylej na pogrzeb
z Jonesboro.

Teraz dom byt pograzony w milczeniu. Mimo ze drzwi jej pokoju byty otwarte, z dotu
nie dochodzit zaden dzwigk. Wade i Ella byli u Melanii od chwili przeniesienia ciata Franka
do domu, brak wigc byto Scarlett krokow maltego 1 gaworzenia Elli. W kuchni zapanowat
rozejm, nie dochodzity z niej odglosy ktotni Piotra i Mammy z kucharka. Nawet ciotka Pitty
szanujac zatobg Scarlett nie bujata si¢ w skrzypiacym fotelu w bibliotece.

Nikt jej nie przeszkadzat, w przekonaniu, ze chce by¢ sama ze swoim bolem, samotno$¢
jednak byta ostatnia rzecza, ktorej by sobie Scarlett zyczyta. Gdyby towarzyszyt jej wytacznie
bol, zniostaby go moze, tak jak znosila juz nieraz. Z zalem jednak i poczuciem straty mieszat
si¢ strach i cigzkie wyrzuty sumienia. Po raz pierwszy w zyciu zatlowata swoich postepkow,
zatowala ich z zabobonnym strachem, sprawiajacym, ze rzucata dtugie ukradkowe spojrzenia
na t6zko, w ktérym sypiata z Frankiem.

Zabita Franka. Zabila go tak niewatpliwie, jak gdyby to jej palec pociagnat za cyngiel
karabinu. Btagat ja, aby nie wyjezdzata sama, ale go nie ustuchata. A teraz zginat z powodu
jej uporu. Bog ukarze ja za to. Na sumieniu jej zreszta ciazyta inna sprawa, gorsza i bardziej
nawet przerazajaca niz przyczynienie si¢ do jego $mierci - sprawa, o ktorej nie myslata do
chwili, gdy spojrzala na twarz Franka w trumnie. Na tej nieruchomej twarzy malowata si¢
bezradno$¢ jakas i tragizm, ktore zrozumiata jako oskarzenie. Bog skarat ja, poniewaz odbita
Franka Zueli. Bgdzie musiata pokaja¢ si¢ przed sadem ostatecznym i odpowiadaé za te
ktamstwa, ktore mu powiedziata wracajac w jego bryczce z jankeskiego wigzienia.

Nie pomoze teraz przekonywanie, ze cel uswigca $rodki, ze zmuszona byta wyjs¢ za
niego, poniewaz na jej barkach spoczywatl los zbyt wielu osob, aby mogta si¢ zastanawia¢ nad
prawami lub szczgsciem Franka czy Zueli. Prawda rysowala si¢ jasno - musiala teraz spojrze¢
jej w oczy. Poslubita Franka z wyrachowania 1 z wyrachowaniem wyzyskiwala.
Unieszczesliwita go w ciagu ostatnich sze$ciu miesigcy, mimo ze mogla uczyni¢ go

szczgsliwym. Bog skarze ja za to, Ze nie bylta dla niego lepsza - skarze ja za lajanie, wybuchy



ztosci 1 docinki, za pordznienie go z przyjaciotmi i przynoszenie mu wstydu z powodu
prowadzenia tartakow, zbudowania szynku i naj¢cia wigzniéw do pracy.

Frank byl z nia nieszczg$liwy, a ona wiedziata o tym - znosil to jednak jak prawdziwy
dzentelmen. Jedyna rzecza, jaka mu naprawdg sprawita przyjemnos$¢, byto obdarzenie go Ella.
Wiedziata jednak, ze gdyby mogla zapobiec urodzeniu si¢ dziecka, Ella nie urodzitaby si¢
nigdy.

Zadrzala z przerazenia i pozatowala, ze Frank nie Zyje, bo teraz bytaby dla niego bardzo
dobra, aby wszystko mu wynagrodzi¢. Och, gdybyz Bog nie byl tak gniewny i msciwy! Och,
gdyby minuty nie wlokly si¢ tak powoli i dom nie byt tak cichy! Gdybyz nie byta tak
samotna!

Gdyby Melania byta blisko niej, ukoitaby z pewnoscia jej obawy. Ale Mela byta w
domu, u boku Ashleya. Przez chwile Scarlett pomyslata o zawolaniu Pittypat, aby stangta
miedzy nig a jej sumieniem, zawahala si¢ jednak... Pitty prawdopodobnie jeszcze utrudnitaby
wszystko, bo szczerze optakiwala Franka. Byl rowiesnikiem raczej jej niz Scarlett i bardzo
byta do niego przywiazana. Znakomicie uciele$nial marzenia Pitty o ,,mgzczyznie w domu”,
bo czesto przynosit jej mate podarki 1 ploteczki, wieczorami czytal jej gazete i rozmawial z
nia o biezacych sprawach, podczas gdy ona cerowata mu skarpetki. Opiekowala si¢ nim
czule, przygotowywala mu specjalne przysmaki i1 pielggnowala podczas niezliczonych
zazigbien. Teraz bole$nie odczuta jego brak, powtarzata wigc raz po raz, ocierajac czerwone,
spuchnigte oczy: - I po co on przytaczyt si¢ do Klanu!

Gdybyz byl na $wiecie kto$ taki, kto mogiby Scarlett pocieszy¢, ukoi¢ jej obawy,
wytlumaczy¢ jej, co znacza przerdzne strachy, mrozace jej serce! Gdybyz Ashley -
odepchngta czym predzej t¢ mys$l. Omal nie zabita Ashleya tak samo jak Franka. I gdyby
Ashley wiedzial o tym, jak sklamata Frankowi, aby go sktoni¢ do matzenstwa, jak byta dla
niego niedobra, z pewnoscia przestalby ja kocha¢. Ashley miat silne poczucie honoru, byt tak
prawdomowny, tak szlachetny, prostolinijny i szczery... Ale gdyby znal cala prawdg,
zrozumialby z pewnoscia. O, tak, zrozumiatby az za dobrze! Przestatby ja kocha¢. Nigdy wigc
nie bedzie znat prawdy, poniewaz zyczyla sobie, aby zawsze ja kochat. Jakze by mogta zy¢,
gdyby zabrano jej to tajemne zrédto sity, jego mitos¢? Ale jakaz by jej ulge sprawito, gdyby
mogla zlozy¢ glowe na jego ramieniu, wyptakac si¢ 1 zrzuci¢ cigzar z grzesznego serca!

Milczenie domu i atmosfera $mierci dziataly na nia tak przytlaczajaco, ze czutla, iz nie
zniesie ich dtuzej. Wstata ostroznie, na wpot zamkngela drzwi i zaczeta grzebac pod bielizna w
dolnej szufladzie komody. Wyjeta butelke koniaku ciotki Pitty ,,od omdlen”, ktora tam ukryta,
1 podniosta ja pod $wiatto. Byla do potowy pusta. Niemozliwe, aby tyle wypita od ostatniej



nocy! Nalata sobie sporo do szklanki i szybko przetkngla. Bedzie musiata jeszcze przed
ranem odstawi¢ butelk¢ do kredensu i napeli¢ ja woda. Mammy szukata jej tuz przed
pogrzebem, bo zalobnicy chcieli si¢ napi¢ - kuchnia byla natadowana wzajemnymi
podejrzeniami Mammy, kucharki i Piotra.

Koniak palit ja ogniscie, przyjemnie. Nie byto nic lepszego nad trunek, kiedy czlowiek
taknat pokrzepienia. Wtasciwie koniak dobry byt o kazdej niemal porze dnia, znacznie lepszy
od mdlego wina. Dlaczego, na Boga, wypada, aby kobieta pita wino, a nie wolno jej pi¢
alkoholu? Pani Merriweather 1 pani Meade najwyrazniej wachaly jej oddech na pogrzebie, a
potem zamienily tryumfujace spojrzenia. Wstretne stare baby!

Nalata sobie druga szklanke. Jezeli nawet wstawi sig trocheg, to i tak potozy si¢ zaraz do
to6zka 1 najwyzej wyplucze sobie usta woda kolonska, zanim Mammy przyjdzie ja
rozsznurowaé. Zatowala, Ze nie moze upié sie tak zupetnie i do nieprzytomnoéci, jak Gerald
w dniach sesji sadowej. Moze by mogta wtedy zapomnie¢ zapadnig¢ta twarz Franka i
wypisane na niej oskarzenie, ze zrujnowata mu zycie i przyczynita si¢ do jego $mierci.

Zaczeta sig zastanawiaé, czy wszyscy w miescie uwazaja, ze Frank zginat z jej winy. Na
pogrzebie znajomi byli dla niej do$¢ chtodni. Jedynymi osobami, ktéore w kondolencje
wlozyty troche serdecznos$ci, byly zony jankeskich oficerow, z ktérymi prowadzita interesy.
Wszystko zreszta jedno, nie dbata o to, co miasto o niej mowi. Jakze si¢ to wydawato
niewazne w pordwnaniu z tym, za co odpowie przed Bogiem!

Na t¢ mys$l znowu si¢ napita, wzdrygajac si¢, gdy koniak goraca struga sptywat jej przez
gardto. Bylo jej teraz bardzo cieplo, ale wciaz jeszcze nie mogta si¢ uwolni¢ od mysli o
Franku. Jakze ghupi byli ludzie twierdzacy, ze alkohol pomaga zapomnie¢! Poki nie upije si¢
do nieprzytomnos$ci, bedzie ciagle widziala przed soba twarz Franka, po raz ostatni
proszacego ja, aby nie jezdzita sama - nie§miato, z wyrzutem, z zalem.

Kotatka przy frontowych drzwiach uderzyta tgpo, po cichym domu rozniosto si¢ echo.
Uslyszata w hallu czlapanie ciotki Pitty, potem otwarcie drzwi. Rozlegly si¢ powitania i
niewyrazne szepty. Pewnie jaka$ sasiadka, ktéra przyszla porozmawia¢ o pogrzebie lub
przyniosta do skosztowania galaretke. Pitty bedzie z tego zadowolona. Rozmawiata z
kondolentami z przyjemnos$cia i poczuciem waznoSci.

Przez chwile Scarlett zastanawiata si¢ bez ciekawosci, kto to taki, az glos meski,
dzwigczny 1 przeciagly, zagérowat nad pogrzebowym szeptem Pitty. Ogarneta ja nagle rados¢
i poczucie ulgi. Byl to Rett. Nie widziala go od chwili, gdy przyniost jej wiadomos¢ o $mierci
Franka, teraz jednak poczuta, ze jest on jedynym cztowiekiem, ktory mogt jej pomoc.

- Mam wrazenie, ze mnie przyjmie - doszedt ja glos Retta.



- Ale ona polozyta sig, panie kapitanie, i nie chce nikogo widzie¢. Biedne dziecko, taka
jest zrozpaczona. Nie...

- Zdaje mi sig, ze mnie przyjmie. Niech jej pani z laski swojej powie, ze wyjezdzam
jutro i nie bedzie mnie tu dos¢ dtugo. To bardzo wazne.

- Ale... - zaczeta si¢ wykrgcac ciotka Pitty.

Scarlett wybiegta do hallu, ze zdziwieniem stwierdzajac, Zze niepewnie stoi na nogach, i
oparla si¢ o porecz schodow.

- Schodze w tej chwili, Rett! - zawotlata.

Widziata w przelocie pulchna, w gor¢ zwrdcona twarz ciotki Pittypat 1 oczy jej, okragte
ze zdziwienia i zgorszenia. ,,Teraz cale miasto bedzie juz wiedziato, ze zachowatam sig
niewlasciwie w dniu pogrzebu me¢za - myslata Scarlett wracajac pospiesznie do sypialni, aby
przyczesa¢ sobie wiosy. Zapigta pod sam podbrodek czarny stanik i przypigta komierzyk
zatobna broszka Pitty. - Nie wygladam bardzo pigknie - myslata pochylajac si¢ nad lustrem -
jestem blada i wylgkniona. - Reka jej bezwiednie skierowata si¢ do skrytki, w ktorej trzymata
16z, ale cofngla si¢ po chwili. Biedna Pittypat bytaby naprawd¢ zmartwiona, gdyby ukazata
si¢ na dole r6zowa 1 §wieza. Przechylita butelke¢ wody kolonskiej, nabrata sporo jej w usta,
starannie je wyptukata i splungta wode do kubta.

Z szumem spddnic zbiegla po schodach w strong tych dwojga, jeszcze ciagle stojacych
w hallu, bo Pittypat byla zanadto pod wrazeniem postgpowania Scarlett, aby poprosi¢ Retta
do pokoju. Ubrany byl w uroczysta czern, koszul¢ mial sztywno wykrochmalona i
zachowywal sig, jak przystoi staremu przyjacielowi, ktory sklada wizyte osieroconej
niewiescie. Zachowywat si¢ tak bardzo poprawnie, ze tracito to groteska, chociaz Pittypat
tego nie dostrzegta. Przeprosit Scarlett, jak nalezy, ze ja niepokoi, i usprawiedliwit sig, ze z
powodu nawatu zaje¢¢ zwiazanych z wyjazdem nie mogt by¢ na pogrzebie.

,,Co go naszto, ze przyszedt? - dziwita si¢ w duchu Scarlett. - Przeciez nie mysli tego,
co moOwi”.

- Przykro mi, ze pania trudze w takiej chwili, ale mam do omodwienia pewna sprawe
handlowa, nie cierpiaca zwioki. Planowalismy co§ wspolnie z panem Kennedym...

- Nie wiedziatam wecale, ze pan miat jakie$ interesy z panem Kennedym - rzekta ciotka
Pittypat, prawie urazona, ze nie znala jakichs$ projektow Franka.

- Pan Kennedy byt cztowiekiem o tak réznorodnych zainteresowaniach - rzekl Rett z
szacunkiem. - Czy mogtbym wej$¢ do salonu?

- Nie! - zawotala Scarlett patrzac na zasunigte drzwi. Jeszcze ciagle miata przed oczyma

obraz stojacej w tym pokoju trumny. Nie chciala do tego pokoju nigdy wigcej zagladaé. Pitty



wyjatkowo zachowata si¢ taktownie 1 rzekta:

- Proszg, wejdzcie panstwo do biblioteki. Ja muszg... powinnam wiasciwie i§¢ na gorg i
poszy¢ trochg. Bardzo wszystko zaniedbalam w ostatnim tygodniu. Doprawdy...

Weszta na schody rzucajac na odchodnym spojrzenie pelne wyrzutu, ktérego nie
zauwazylta jednak ani Scarlett, ani Rett. Rett otworzyl drzwi przed Scarlett.

- Jakiez interesy miate$ z Frankiem? - zapytata.

Podszedt do niej blizej i szepnat: - Zadnych w ogéle. Chciatem tylko pozby¢ si¢ panny
Pitty. - Przerwat i1 pochylit si¢ nad nia. - To nie ma sensu, Scarlett.

- Co?

- Woda kolonska.

- Zapewniam cig, Ze nie wiem, o czym mowisz.

- Przysiaglbym, ze wiesz. Pifas.

- No wigc, ¢6z z tego? To chyba nie twoja rzecz.

- Co za uosobienie uprzejmosci, nawet w najglgbszym smutku! Nie pij w samotnosci,
Scarlett. Ludzie zawsze si¢ o tym dowiaduja, to szkodzi opinii. Poza tym za$, samotne picie to
rzecz bardzo zta. Co ci dolega, kochanie?

Poprowadzit ja do kanapki z drzewa r6zanego; usiadta w milczeniu.

- Czy mogg zamkna¢ drzwi?

Scarlett wiedziata, ze jezeli Mammy zobaczy zamknigte drzwi, bgdzie bardzo zgorszona
1 bedzie gderata 1 prawila na ten temat moraty bez konca - gorzej jednak bytoby, gdyby miata
ustlysze¢ t¢ rozmowe o piciu, szczegolnie teraz, wobec zniknigcia butelki koniaku. Skingta
wigc glowa i Rett zamknal drzwi. Kiedy wrocit i usiadl kolo niej, a ciemne jego oczy
spoczely badawczo na jej twarzy, zmora $mierci ustgpita trochg, pokoj wydal si¢ znowu mity
1 zaciszny, a §wiatlo lampy rézowe 1 ciepte.

- Co ci jest, kochanie?

Nikt na §wiecie nie umial tego czutego stdéwka wypowiadac tak pieszczotliwie jak Rett,
nawet gdy zartowal - a teraz wygladal bardzo serio. Podniosta na niego udrgczone spojrzenie i
znalazta pewna pocieche widzac, ze twarz jego jest spokojna i nieprzenikniona. Zdziwila sig,
Rett zwykle bywal dokuczliwy i1 nieczuty. Czasem myslata, ze wszyscy ludzie, ktérych w
zyciu swoim znata, byli dla niej obcy, poza jedynym Rettem.

- Czy nie mozesz mi powiedzie¢? - podniost jej dton bardzo tagodnie. - Czy jeszcze cos
cig trapi poza $miercig poczciwego Franka? Czy potrzebne ci pieniadze?

- Pieniadze? Ach, nie! Och, Rett, tak si¢ boje!

- Nie badz gaska, Scarlett, nigdy w zyciu niczego si¢ nie batas.



- Och, Rett, boje sig.

Stowa cisngly si¢ jej na usta szybciej, niz mogta je wypowiedzie¢. Jemu mozna byto
wszystko powiedzie¢. Nabroit w swoim zyciu tak wiele, ze z pewnoscia nie osadzi jej surowo.
Jak to dobrze, ze zna kogo$, kto byt niedobry i niechonorowy, kto oszukiwat i ktamat, gdy
$wiat caty peten byt ludzi, ktorzy nie sktamaliby nawet we wiasnej obronie 1 ktorzy by raczej
umarli z glodu, niz postapili nieuczciwie!

- Bojg sig, ze umre¢ i pdjde do piekla.

Gdyby ja wy$miat, umartaby na miejscu. On jednak nie usmiechnat si¢ nawet.

- Jeste$ bardzo zdrowa, poza tym za$ nie wiadomo, czy piekto istnieje.

- Och, istnieje z pewnoscia, Rett! Wiesz o tym dobrze!

- Wiem, ze istnieje, ale znajduje si¢ tutaj, na ziemi. Nie ma go po $mierci. Po $mierci
nie ma juz nic, Scarlett. Piekto swoje przezywamy teraz.

- Och, Rett, to przeciez bluznierstwo!

- Ale bardzo pocieszajace. Powiedz mi, dlaczego przypuszczasz, ze pdjdziesz do piekta?

Teraz juz kpit z niej trochg, poznawala to po blysku jego oczu, ale nie miala mu tego za
zte. Rece jego byty ciepte i silne, uscisk bardzo krzepiacy..

- Rett, nie powinnam byta wychodzi¢ za Franka. To byto grzechem. Byt wielbicielem
Zueli i kochat ja, nie za§ mnie. A ja go oktamatam, powiedzialam mu, ze Zuela wychodzi za
Tonia Fontaine. Och, jakze mogtam to zrobi¢!

- Ach, a wigc to w ten sposob sig stato! Zawsze si¢ nad tym zastanawiatem.

- A potem tak go unieszczesliwitam. Zmuszalam go do robienia rzeczy, ktorych nie
chcial robi¢, kazatam mu wydusza¢ pieniadze z ludzi, ktérzy doprawdy nie mieli czym ptacic¢
rachunkow. I bolat tak bardzo nad tym, Zze prowadzg tartaki, ze zbudowatam szynk i najetam
wigznidw... Ze wstydu nie mogt patrze¢ ludziom w oczy. I Rett... to ja go zabitam. Tak, ja!
Nie wiedziatam, ze nalezy do Klanu. Nie przypuszczatam, ze ma tyle odwagi. Ale powinnam
byta o tym wiedzie¢. I zabitam go.

- ,....Moglzeby caty ocean te krwawe $lady sptukaé z mojej reki?”!

- Co méwisz? .

- Mniejsza z tym. Mow dale;.

- Moéwi¢ dalej? To juz wszystko. Czy to nie dos¢? Wysztam za niego,

unieszczegsliwitam go, a teraz zabitam. O, Boze, Boze! Nie rozumiem, jak mogtam to zrobic!

! Macbeth, II, 2. Ttum. J. Paszkowski.



Sktamatam, aby méc go poslubi¢. Wszystko to wydawato mi si¢ bardzo wtasciwe, kiedy to
robitam, a teraz nagle widzg, ze zle postgpowalam. Rett, zdaje mi sig, jak gdybym to nie ja
zrobila te wszystkie straszne rzeczy. Bytam dla niego tak niedobra, a ja w rzeczywisto$ci
wcale nie jestem zla. Wychowano mnie zupehie inaczej. Matka... - przerwata 1 przetkneta
sling. Przez caly dzien unikata mysli o Ellen, ale teraz nie mogla juz dhuzej odpedzic¢
wspomnienia o niej.

- Zastanawiam si¢ czgsto, jaka byta twoja matka. Ty wydajesz mi si¢ bardzo podobna
do swego ojca

- Matka byta... Och, Rett, po raz pierwszy w zyciu jestem zadowolona, ze juz nie zyje i
ze mnie nie moze widzie¢. Nie wychowata mnie na istotg zta. Byla taka mita dla wszystkich,
taka dobra. Wolataby pewnie, abym umarta z glodu, nizbym miata zrobi¢ to, co zrobitam. A
ja tak pragnetam by¢ do niej pod kazdym wzgledem podobna - i nie jestem podobna wcale...
Nie mys$latam o tym dotad, musiatam mysle¢ o tylu innych sprawach, ale zawsze chcialam
by¢ taka jak matka. Nie chcialam si¢ wda¢ w ojca. Kochatam go, ale on byt... trochg
bezmys$lny. Rett, czasem bardzo si¢ staratam by¢ mita dla ludzi i dobra dla Franka, wtedy
jednak znowu wracal moj koszmar i1 tak mnie przerazal, ze chciatam biec przed siebie 1
wyrywac ludziom pieniadze, moje czy nie moje.

Lzy splywaly niepowstrzymanie po jej twarzy, Sciskata go za rgkeg tak mocno, Ze
paznokcie jej wpijaty mu si¢ w ciato.

- Jaki koszmar? - Glos Retta brzmiat spokojnie i krzepiaco.

- Och, zapomniatam, ze ty o nim nie wiesz. No wigc zawsze wtedy, gdy staralam sig
by¢ mita dla ludzi i méwilam sobie, Ze pieniadze nie sa wszystkim, ktadac si¢ spac $nitam, ze
znowu jestem w Tarze, tuz po $mierci matki, zaraz po przejsciu Jankeséw. Rett, nie mozesz
sobie wyobrazi¢... zimno mi si¢ robi, gdy o tym pomysle. Wszystko jest spalone, jest bardzo
cicho i nie ma nic do jedzenia... Och, Rett, $ni mi sig, ze jestem znowu glodna...

- Mow dale;j.

- Jestem glodna, a ojciec, siostry i Murzyni nie maja nic do jedzenia i powtarzaja mi raz
po raz: ,Jestesmy glodni”’; zoladek mdj jest tak pusty, ze az boli, 1 jestem $miertelnie
przerazona. Powtarzam sobie w duchu: ,,Jezeli to przetrzymam, nigdy, przenigdy wigcej w
zyciu nie bede gtodna”, a potem sen zmienia si¢: opada szara mgla, a ja biegng, biegng wsrod
niej, biegng tak szybko, Ze serce mi omal nie pgka - goni mnie co$, a ja nie mogg tchu ztapac,
ale mysle bez przerwy, ze jezeli dobiegng, bed¢ uratowana. Nie wiem jednak, dokad staram
si¢ dobiec. A potem budzg sig, jestem zimna z przerazenia 1 znowu bardzo si¢ boje, ze bede

gltodna. Kiedy wstaje po takim $nie, wydaje mi sig, ze na calym $wiecie nie ma dos¢



pieniedzy, ktore by mnie uchronity przed obawa glodu. Kiedy wigc Frank bywal §lamazarny 1
ustepliwy, musiatam si¢ na niego zlosci¢ i gniewac. Nie rozumial pewno, dlaczego taka
jestem, a ja nie mogltam mu tego wytlumaczy¢. MyS$lalam wciaz, ze wynagrodz¢ mu to
wszystko kiedy§ w przysztosci, gdy bede miata pieniadze i1 nie bede si¢ juz bata gtodu. A
teraz on nie zyje 1 jest juz za pdzno... Och, wszystko wydawato mi si¢ tak stuszne, kiedy to
robitam, a byto tak zte... Gdybym mogta to teraz odrobi¢, postgpowatabym zupelnie inacze;.

- Cicho - powiedziat Rett wyplatujac dton z jej rozpaczliwego uscisku i wyciagajac z
kieszeni chusteczke. - Wytrzyj sobie twarz. Nie ma sensu, abys si¢ tak szarpata.

Wzigta chustke i1 otarta wilgotne policzki. Czuta teraz pewna ulge, jak gdyby czes¢
swoich cigzardw przeniosta na jego szerokie barki. Wygladal rozumnie i spokojnie, i nawet
lekki jego u$mieszek stanowil pokrzepienie, bo $wiadczyl, ze rozpacz jej i niepokoj sa
zbedne.

- Czy czujesz si¢ lepiej teraz? No wigc, wyczerpmy te sprawe do dna. Mowisz, ze
gdyby$s mogla to wszystko odrobi¢, postgpowalaby$ inaczej. Czy jestesS tego pewna?
Zastandw si¢ nad tym.

- No...

- Nie, zrobitaby$ po raz wtdry to samo. Czy miata$ inne wyjscie?

- Nie.

- Czego wigc zatujesz?

- Bytam taka niedobra, a teraz on nie zyje.

- Gdyby zyl, bytabys$ znowu niedobra. Tak jak ja to rozumiem, nie zatujesz wtasciwie,
ze po$lubitas Franka, ze dokuczata§ mu i nieopatrznie spowodowatas jego $§mier¢. Jest ci zle,
poniewaz boisz si¢, ze pojdziesz do piekta. Czy tak?

- No... to bardzo skomplikowane.

- Twoja moralno$¢ jest takze bardzo skomplikowana. JesteS§ w potozeniu zlodzieja,
ktéry zostat schwytany na goracym uczynku i nie zaluje, ze ukradt, ale bardzo, bardzo zZatuje,
ze idzie do wigzienia.

- ZYodzieja...

- Och, nie bierz wszystkiego tak dostownie! Innymi stowy, gdyby nie glupia mysl, ze
bedziesz skazana na wieczysty ogien piekielny, myslataby$s moze, ze$ si¢ znakomicie pozbyta
Franka.

- Rett, jakze mozesz!

- Och, dajze spokdj! Spowiadasz si¢ przede mna, wigc lepiej, aby§ wyznata cata prawde

niz zacne kltamstwo. Czy twoje... hmm... sumienie bardzo ci si¢ dawalo we znaki, kiedy



miata§ zamiar - jak by to powiedzie¢? - rozsta¢ si¢ z owym klejnotem, ktory jest rzekomo
drozszy od zycia, za sumg trzystu dolaréw?

Koniak snut jej si¢ teraz po glowie, byla zamroczona i oboj¢tna na wszystko. Na co sig
zda oktamywanie Retta? Zawsze zdawat si¢ czyta¢ w jej myS$lach.

- Wtedy mato wlasciwie myslatam o Bogu czy piekle. A jezeli mys$latam... no, to
wydawato mi si¢ po prostu, ze Bog zrozumie.

- Dlaczego jednak odmawiasz Bogu rozumienia, gdy chodzi o sprawg¢ wydania si¢ za
Franka?

- Rett, jakze mozesz mowi¢ o Bogu, kiedy wcale w Niego nie wierzysz?

- Ale ty przeciez wierzysz w Boga Zemsty i to jest w tej chwili wazne. Dlaczego by Pan
Boég nie miat rozumie¢? Czy zalujesz, ze Tara dotad nalezy do ciebie i ze nie mieszkaja tam
Carpetbaggerzy? Czy zalujesz, ze nie jeste$ gtodna 1 obdarta?

- Och, nie!

- A czy miata$ inny wybor niz poslubienie Franka?

- Nie.

- Nie potrzebowal si¢ przeciez z toba zeni¢, prawda? Me¢zczyzni maja wtasna wolg. I nie
potrzebowat ci pozwala¢ na dokuczanie sobie i zmuszanie do robienia rzeczy, ktorych nie
mial ochoty robi¢, prawda?

- No...

- A wigc dlaczego si¢ tym martwisz, Scarlett? Gdyby$ miata zrobi¢ powtdrnie to samo,
znowu bytaby$ zmuszona do ktamstwa, a on do ozenku z toba. Znowu narazatabys si¢ na
niebezpieczenstwo, on za$ musialby ci¢ pomsci¢. Gdyby ozenit si¢ z siostra twoja, Zuela, ona
nie stataby si¢ moze przyczyna jego $mierci, ale uczynitaby go prawdopodobnie dwa razy
nieszczesliwszym niz ty. Nie mogto by¢ inacze;.

- Mogtam jednak by¢ dla niego lepsza.

- Mogtabys, gdybys byla inna. Zostatas jednak stworzona do dokuczania kazdemu, kto
ci na to pozwoli. Silni stworzeni sa do panowania, a stabi do ulegania. To wina Franka, bo nie
bit cig batem... Dziwig sig, Scarlett, Zze po tylu latach rodzi si¢ w tobie sumienie. Oportunisci
twego pokroju nie powinni mie¢ sumienia.

- Co to jest opor... jak to powiedziates?

- Cztowiek, ktory umie wyzyskiwac sprzyjajace okolicznosci.

- Czy to cos$ ztego?

- To nigdy nie cieszyto si¢ dobra stawa, zwlaszcza u tych, ktérzy posiadali takie same

mozliwosci 1 wyzyskac ich nie umieli.



- Och, Rett, znowu zartujesz, a ja przypuszczatam, ze be¢dziesz dzisiaj mity!

- Jestem mily, jak na mnie. Scarlett, kochanie, jestes wstawiona. Tylko to ci dolega i nic
wigce;j.

- O$mielasz si¢ powiedzie¢ mi...

- Tak, o$mielam si¢. Jeste§ na progu tego, co si¢ wulgarnie nazywa ,,ululaniem si¢ na
smutno”, zmieni¢ wigc temat i rozerwe cig¢ troch¢ pewna nowina, ktéra ci¢ na pewno ubawi.
Wiasciwie przyszedlem tu dzisiaj, aby ci przed wyjazdem t¢ nowing oznajmic.

- Dokad jedziesz?

- Do Anglii, nie bedzie mnie przez par¢ miesigcy. Zapomnij o swoim sumieniu, Scarlett.
Nie mam zamiaru dluzej rozmawia¢ o zbawieniu twej duszy. Czy nie jeste$ cieckawa mojej
nowiny?

- Ale... - zaczela niepewnie i przerwala. Dzigki alkoholowi, ktory tagodzit ostrosé
wyrzutow sumienia, 1 kpiacym, ale krzepiacym stowom Retta, blade widmo Franka niklo w
cieniu. Moze Rett ma stuszno$¢. Moze Bog rozumie. Przyszta do siebie juz o tyle, ze mogla
odsuna¢ te mysli na dalszy plan i postanowié: ,,Pomyslg o tym wszystkim jutro”.

- Co to za nowina? - zapytata z wysitkiem, wydmuchujac nos w chusteczk¢ Retta 1
przygtadzajac wlosy, ktore zdazyly si¢ roztargac.

- Nowina jest nastgpujaca - odrzekt usmiechajac si¢ do niej. - Nadal jeszcze pragng cig
bardziej od wszystkich znanych mi kobiet, uwazatem wigc, ze poniewaz Frank juz nie Zyje,
powinienem ci o tym powiedziec.

Scarlett wyrwata mu rece z uscisku i skoczyta na rowne nogi.

- Ja... jeste$ najgorzej] wychowanym czlowiekiem na $wiecie! Przychodzisz tutaj w
takiej chwili z twoimi brudnymi... Powinnam byta wiedzie¢, Ze nie zmienisz si¢ nigdy. Kiedy
ciato Franka nie zdazyto jeszcze ostygnac¢! Gdybys$ mial cho¢ troche przyzwoitosci... Moze
zechcesz opuscic ten...

- Uspokdj sig lepiej, bo panna Pittypat zjawi sig tutaj za chwilg - rzekl nie wstajac, tylko
wyciagajac reke 1 biorac w nig obie jej piastki. - Obawiam sig, ze§ mnie zle zrozumiala.

- Nie. zrozumiatam ci¢? Zrozumiatam doskonale. - Chciata mu si¢ znowu wyrwac. -
Pu$¢ mnie 1 idz sobie stad. Nigdy nie styszatam rzeczy podobnie niesmacznej. Nie...

- Uspokoj si¢ - powiedziat. - Proponuje ci, aby$ wyszta za mnie za maz. Czy mam
uklekna¢, aby dowie$¢ powagi moich zamiarow?

Powiedziala ze $ci$nigtym gardtem ,,Och” i cigzko opadta na kanapg.

Patrzyta na niego z otwartymi ustami, zastanawiajac si¢, czy to alkohol ptata jej figle,

przypominajac sobie jego drwiny: ,,Moja droga, nie nalez¢ do ludzi, ktorzy si¢ zenia”. Albo to



ona jest pijana, albo tez on oszalal. Ale Rett nie wygladat wcale na szalenca. Byt tak
spokojny, jakby rozmawial o pogodzie, i w jego przyjemnie przeciagajacym glosie nie byto
szczegblnego wzruszenia.

- Zawsze ci¢ pragnatem, Scarlett, od owego pierwszego dnia, kiedy poznalem ci¢ w
Dwunastu Debach, kiedy stluktas wazonik, kletas 1 datas dowody, ze wcale nie jeste§ dama.
Zawsze zamierzalem cig zdoby¢ tak czy inaczej. Poniewaz jednak dorobiliscie si¢ z Frankiem
pienigdzy, wiem. ze nie bedziesz musiata zwraca¢ si¢ do mnie z interesujacymi propozycjami
pozyczek 1 gwarancja. Widze wigc, ze bede si¢ musiat z toba ozenic.

- Recie Butler, czy to znowu jeden z twoich nieprzyjemnych zartow?

- Obnazam przed toba serce, a ty tak mnie podejrzewasz! Nie, Scarlett, to szczera i
uczciwa propozycja. Przyznajg, ze nie jest w najlepszym guscie, iz zwracam si¢ z nig do
ciebie w takiej chwili, mam jednak bardzo dobre usprawiedliwienie. Wyjezdzam jutro na do$¢
dhugo 1 obawiam sig, abys$ do czasu mego powrotu nie wyszta za maz za kogos$ innego, kto ma
gotowke. Pomyslatem wige sobie, Ze przeciez i moje pieniadze sa dobre. Doprawdy, Scarlett,
nie mogg przeciez straci¢ calego zycia na czekaniu, az ci¢ przytapi¢ migdzy jednym me¢zem a
drugim.

Mowit powaznie. Co do tego nie moglo by¢ watpliwosci. Wargi jej zeschly, kiedy to
sobie uswiadomila. Z trudem przetykata §ling i starajac si¢ go przeniknaé, patrzyta mu w
oczy. Byly pelne wesotosci, ale kryto si¢ w nich, glgboko, jeszcze co$ innego, co$ czego w
nich dotad nie widziala, btysk jakis$, ktorego nie umiala zanalizowaé. Siedzial niedbale,
wygodnie, ale czuta, ze obserwuje ja bacznie jak kot wpatrzony w mysia nor¢. Za spokojem
jego kryta si¢ skupiona sita, przed ktéra cofnela si¢ troche przestraszona.

Rzeczywiscie poprosit ja o rgkg. Zrobit t¢ rzecz niewiarygodna. Kiedy$ planowata
sobie, ze bedzie go dreczy¢, gdyby si¢ jej kiedykolwiek oswiadczyt. Kiedys myslata, ze jezeli
Rett wypowie te stowa, upokorzy go i wykaze swoja nad nim wiadze, 1 znajdzie w tym
przyjemnos¢. Teraz przemowit wreszcie, nie mys$lata jednak o swym postanowieniu, bo nie
miata nad nim wladzy. To on

wlasciwie catkowicie panowal nad sytuacja, a ona byla zmieszana jak miloda
dziewczynka, ktorej si¢ oswiadcza pierwszy mezczyzna. Rumienita si¢ 1 jakata.

- Ja... ja nigdy juz nie wyjde za maz.

- Alez owszem, wyjdziesz za maz. Stworzona jestes$ do tego. Wyjdz za mnie.

- Alez, Rett, ja... ja ciebie nie kocham.

- To nie powinno by¢ przeszkoda. Nie przypominam sobie, aby milo§¢ grata

najwazniejsza rolg w dwoch twoich poprzednich zwiazkach.



- Och, jakze mozesz tak mowi¢? Wiesz, jak bytam przywiazana do Franka!

Nic nie powiedziat.

- Bylam! Bylam!

- No dobrze, nie bedziemy si¢ o to sprzeczali. Czy rozwazysz moja propozycj¢ podczas
mej nieobecnosci?

- Rett, nie lubig¢ spraw, ktére si¢ wloka. Wolatabym odpowiedzie¢ ci teraz. Pojade
wkrotce do domu, do Tary, a India Wilkes przeprowadzi si¢ do ciotki Pitty. Chce pojechaé do
domu na dtugo i... nie mam zamiaru ponownie wychodzi¢ za maz.

- Nonsens. Dlaczego?

- Och, no bo... mniejsza z tym, dlaczego. Nie podoba mi si¢ stan matzenski.

- Alez moje biedne dziecko, ty$ nigdy nie byta naprawdg zamegzna. Jakze mozesz cos o
tym wiedzie¢? Muszg przyznaé, ze nie miatas szczgscia... raz wyszta$ za maz na zto$¢, a raz
dla pienigdzy. Czy myslatas kiedys$ o wyjsciu za maz dla przyjemnosci?

- Dla przyjemnos$ci?! Nie méw ghupstw. W matzenstwie nie ma zadnej przyjemnosci.

- Nie? A dlaczego?

Wrécit jej spokoj, a z nim wrodzona szczeros¢, ktora alkohol jeszcze zaostrzal.

- Matzenstwo jest moze przyjemne dla megzczyzn, cho¢ Bog jeden wie, dlaczego. Nigdy
tego nie mogtam zrozumie¢. Kobieta jednak tylko tyle ma z tego, Ze ma co je$¢, musi znosi¢
humory megza, ma duzo pracy i co rok dziecko.

Rozesmiat si¢ tak glosno, ze az echo rozleglo si¢ w ciszy. Scarlett ustyszata zgrzyt
drzwi kuchennych.

- Cicho! Mammy ma stuch jak ry$. Nie wypada zreszta $§miac sig tak zaraz po... przestan
si¢ Smia¢. Wiesz, ze mam racj¢. Przyjemno$¢! Zawracanie glowy!

- Powiedzialem, ze nie miata$ szczgscia, 1 stowa twoje dowodza, ze mialem stusznos¢.
Megzem twoim byt najpierw chtopiec, potem cztowiek stary, w dodatku za§ matka twoja
powiedziata ci z pewno$cia, ze kobieta musi znosi¢ ,te rzeczy” z racji przysztych rozkoszy
macierzynstwa. Ale wszystko to jest nieprawda. Dlaczego nie miataby$ sprobowac
matzenstwa z przystojnym mtodym cztowiekiem, ktory ma zia reputacj¢ 1 umie postgpowac z
kobietami? Moze to si¢ okaze przyjemne?

- Jeste$ ordynarny i1 zarozumialy. Zdaje mi sig, ze rozmowa zaszta juz zbyt daleko.
Jest... jest do$¢ niesmaczna.

- I dos¢ przyjemna, prawda? Zatozg sig, ze§ o stosunkach matzenskich nie rozmawiata
nigdy dotad z zadnym mgzczyzna, nawet z Karolem i Frankiem.

Spojrzata na niego ze ztoScia. Rett wiedziat zbyt wiele. Zastanawiata si¢, gdzie si¢



nauczyt tego wszystkiego, co wie o kobietach. Bylo to az nieprzyzwoite.

- Nie marszcz si¢. Wyznacz datg, Scarlett. Ze wzgledu na twoja opinig, nie nalegam na
szybki $lub. Odczekamy witasciwy czas. A propos, jak dlugo trwa ,,wlasciwy czas”?

- Nie powiedziatam jeszcze, ze zgadzam si¢ wyjsS¢ za ciebie. W takiej chwili nie wypada
nawet rozmawiac¢ o tych sprawach.

- Wytlumaczylem ci, dlaczego o nich moéwig. Jutro wyjezdzam, a jestem zbyt
nami¢tnym kochankiem, aby namigtno$¢ swoja powstrzymywac dhuzej. Moze jednak bylem
zbyt gwaltowny w moich zapatach.

Z nagloscia, ktéra ja zaskoczyta, zsunat si¢ z kanapy na kolana i z rgka lekko
przytknigta do serca szybko wyrecytowat:

- Wybacz mi, ze przerazani ci¢ gwaltowno$cia moich uczué, droga moja Scarlett... to
jest, droga pani Kennedy. Nie mogto uj$¢ twojej uwagi, ze od pewnego czasu przyjazn, jaka
zywitem dla ciebie, przemienita si¢ w mym sercu w glebsze uczucie, uczucie pigkniejsze,
czystsze 1 $wigtsze. Czy wolno mi je nazwac? Ach! To mito$¢ dodaje mi odwagi!

- Proszg cig, wstan! - blagata. - Wygladasz jak wariat! Mammy moze wej$¢ i zobaczy
cie tutaj!

- Bedzie zdumiona z powodu pierwszych oznak mojej dzentelmenerii - rzekt Rett, lekko
si¢ podnoszac. - Stuchaj, Scarlett, nie jeste$ dzieckiem ani pensjonarka i nie odprawiaj mnie
ghuipimi wyméwkami o przyzwoitosci lub czyms$ w tym rodzaju. Powiedz, ze wyjdziesz za
mnie po moim powrocie, albo jak mi Bog mity, nie pojade wcale. Bedg krazyt koto ciebie i co
wieczor grat pod twoim oknem na gitarze, bed¢ $piewat na caly glos i skompromituje cig tak,
ze bedziesz musiata za mnie wyj$¢ dla uratowania opinii.

- Rett, badzze rozsadny. W ogoéle nie chcg wychodzi¢ za maz.

- Nie? Nie podajesz mi prawdziwego powodu. Nie jest to dziewczgca nieSmiatos¢. A
zatem co?

Nagle pomyslata o Ashleyu, zobaczyta go tak wyraznie, jak gdyby stal przy niej -
jasnowtosy, o marzacych oczach, peten godnosci, tak zupelie rézny od Retta. On byt
prawdziwa przyczyna tego, ze nie chciata wychodzi¢ za maz, chociaz zastrzezen co do Retta
nie miata zadnych 1 chwilami szczerze go lubita. Nalezala do Ashleya na zawsze. Nigdy nie
nalezata do Karola czy Franka, nigdy nie mogta naleze¢ naprawde do Retta. Kazda czastka jej
istoty, prawie wszystko, co robita w zyciu, do czego dazyta, co osiagala, nalezato do Ashleya,
robione byto w imi¢ mitosci do niego. Ashley i1 Tara - im oddata si¢ wylacznie. Usmiechy i
pocatunki, ktorymi darzyta Karola i Franka, nalezaly do Ashleya, chociaz wcale ich nie zadat

1 nigdy nie mégt zazada¢! Gdzies gleboko w jej duszy krylo si¢ pragnienie oszczedzania si¢



dla niego, cho¢ wiedziata, ze on jej nigdy nie wezmie.

Nie zdawata sobie sprawy, Ze zmienit si¢ wyraz jej twarzy, ze marzenie nadato jej
migkkos¢, ktorej Rett nigdy w niej dotad nie widzial. Patrzyt na sko$ne zielone oczy, szeroko
otwarte 1 zamglone, na migkka lini¢ jej warg 1 na chwilg wstrzymal oddech. Potem usta jego
skrzywity si¢ gwattownie 1 zaklatl z niecierpliwoscia:

- Scarlett O'Hara, jeste$ idiotka!

Zanim mogta wroci¢ myslami z dalekich przestrzeni, otoczyl ja ramionami tak pewnie i
mocno jak dawno temu na ciemnej drodze do Tary. Poczula znowu obezwladniajaca
bezradnos$¢, poddanie sig, falg nagltego ciepta, od ktorego ostabta. Spokojna twarz Ashleya
Wilkesa zatarta si¢ i rozptyngla w nico$¢. Rett przechylit jej glowe przez swoje ramig i
calowat ja, lekko z poczatku, potem coraz gwattowniej, az zaczgla sig tuli¢ do niego coraz
mocniej, jak do jedynego oparcia w kolujacym pijanym $wiecie. Natarczywe jego usta
rozchylaly jej drzace wargi, wprawiaty ja w silne podniecenie, wywolywaly w niej wrazenia,
o ktore nigdy si¢ nie posadzata. I jeszcze zanim ogarnat ja upojny zawroét glowy, poczula, ze
oddaje mu pocatunki.

- Przestan, proszg, stabo mi! - wyszeptata starajac si¢ odwroci¢ glowg. On jednak
przycisnat ja mocniej do swego ramienia: przez chwil¢ widziata niejasno jego twarz. Oczy
miat szeroko otwarte i dziwnie plonace - przerazito ja drzenie jego ramion.

- Chee, aby ci byto stabo. Powinno ci by¢ stabo. Czekala$ na to od lat. Zaden z tych
ghupcow, ktorych znata$, nie catowat ci¢ w ten sposob, prawda? Ani twoj drogi Karol, ani
Frank czy ten glupi Ashley.

- Proszg cig...

- Powiedziatem: ten ghupi Ashley. Wszystko to dzentelmeni... c6z wiedza o kobietach?
Co wiedzieli o tobie? Tylko ja ciebie znam.

Usta jego znowu spoczely na jej ustach. Poddata si¢ bez oporu, zbyt staba teraz, aby
odwroéci¢ glowe; serce jej thuklo sig przerazliwie, ogarnat ja strach przed jego sita i swoja
bezwtadna staboscia. Co on z nig robit? Zemdleje, jesli nie przestanie. Zeby juz przestal, zeby
nigdy nie przestawat!

- Powiedz ,tak”! - Usta jego byly tuz nad jej ustami, a oczy byly tak blisko, ze
wydawaty si¢ olbrzymie, zapelniajace §wiat caty. - Powiedz ,,tak™, u licha, bo...

Wyszeptata ,,tak”, zanim zdazyta pomysle¢. Zdawalo jej sig, jak gdyby on wymogt na
niej to slowo, a ona wypowiadata je nie z wlasnej woli. Kiedy je jednak powiedziata,
uspokoita si¢ od razu, w glowie przestalo jej si¢ kreci¢, ustapilo nawet zamroczenie

koniakiem. Przyrzekta, ze wyjdzie za niego, chociaz nie miala zamiaru przyrzekaé. Nie



wiedziata dobrze, jak si¢ to wszystko stalo, ale nie zatowata niczego. Wydawato jej si¢ teraz
bardzo naturalne, ze powiedziata ,,tak” - zupehnie, jak gdyby za wstawiennictwem bozym rgka
silniejsza od jej wlasnej czuwala nad jej losem, rozwiazywata za nia jej problemy.

Kiedy to powiedziata, Rett odetchnal gieboko 1 pochylit sig, jak gdyby chciat pocatowaé
ja znowu, ona za$ zamkneta oczy i odchylita glowg. Cofnat si¢ jednak i1 Scarlett poczuta
lekkie rozczarowanie. Bylo jej dziwnie, ze calowana jest w podobny sposdb, jednoczesnie zas
bylo to bardzo podniecajace.

Siedziat bardzo spokojnie, trzymajac jej gtowe oparta na swoim ramieniu; drzenie jego
rak ustapito, jak gdyby powstrzymat je sita. Odsunat si¢ troche od Scarlett 1 popatrzyt na nia.
Otworzyta oczy i przekonata sig, ze dziwna tuna ustapila z jego twarzy. Nie mogta jednak
patrze¢ mu teraz w oczy, byta zawstydzona i zmieszana.

Kiedy przemowit, glos jego byt bardzo spokojny.

- Czy nie cofniesz stowa?

- Nie.

- Czy to nie tylko dlatego, ze... jak to si¢ mowi?... zwalitem ci¢ z né6g moim - hm -
zapatem?

Nie mogta odpowiedzie¢, bo nie wiedziata, co powiedzie¢, nie mogta tez spojrze¢ mu w
oczy. Wziat ja pod brodg i podnidst jej twarz do siebie.

- Powiedziatem ci kiedys, ze wszystko z twojej strony zniosg¢ z wyjatkiem klamstwa. A
teraz zadam prawdy. Dlaczego powiedziatas ,,tak”?

Jeszcze ciagle braklo jej stow, poniewaz jednak wrécita do rownowagi, miala teraz
skromnie spuszczone oczy, a kaciki ust rozciagnetly si¢ w lekkim usmieszku.

- Popatrz na mnie. Czy to ze wzglgdu na moje pieniadze?

- Alez Rett! C6z to za pytanie!

- Podnie$ glowe 1 nie staraj si¢ by¢ przesadnie mita. Nie jestem Karolem, Frankiem czy
innym mtlodziencem z twego powiatu i nie dam si¢ ztapaé na trzepotanie powiekami. Czy to
ze wzgledu na moje pieniadze?

- No, moze troche.

- Troche?

Nie byt tym wcale dotknigty. Znowu odetchnat glosno 1 z pewnym wysitkiem opanowat
zniecierpliwienie,, jakie to wyznanie w nim wywotalo, zniecierpliwienie, ktorego Scarlett nie
zauwazyla.

- No bo, Rett - platata si¢ bezradnie - pieniadze sa dos¢ wazne, jak wiesz, tym bardziej

ze Frank nie zostawit mi zbyt wiele. A poza tym... wiesz, Rett, ze si¢ dobrze rozumiemy. |



jestes jedynym mezczyzna sposréd moich znajomych, ktoremu kobieta moze powiedzie¢
prawdg, bardzo tez mi bgdzie przyjemnie mie¢ me¢za, ktory nie uwaza, ze jestem ghupia gesia i
nie oczekuje ode mnie przyjemnych ktamstewek - no i poza tym - lubig ci¢ bardzo.

- Lubisz mnie?

- No - rzekla z irytacja - gdybym powiedziata, ze jestem w tobie zakochana do
szalenstwa, ktamatabym, a co wigcej... i ty by$ wiedzial, ze ktamig.

- Czasem sadzg, ze zbyt daleko posuwasz swoj natdg méwienia prawdy, moja §liczna.
Czy nie uwazasz, ze cho¢by to bylo klamstwem, bytoby bardzo wiasciwe, gdybys$
powiedziata teraz, ze mnie kochasz, mimo ze tak nie jest?

Do czego on zmierza, dziwita si¢, coraz bardziej zaktopotana. Wygladal bardzo
dziwnie, byt niespokojny, drwiacy, przejety. Puscit teraz jej rece, dtonie wsunat gleboko w
kieszenie spodni; widziata, ze zacisnat je w pigsci. ,,Chocbym go miata straci¢, bed¢ mowita
prawdg” - pomyslata posegpnie, rozjatrzona jak zwykle, kiedy jej dokuczat.

- Rett, to byloby nieprawda, zreszta po c6z mielibySmy si¢ bawi¢ w te glupstwa?
Bardzo cig lubig, jak powiedziatam. Wiesz, co to znaczy. Powiedziate$ mi kiedys, Ze mnie nie
kochasz, ale ze mamy ze soba wiele wspolnego. Para totrow, tak nas kiedys...

- Och, Boze! - wyszeptal odwracajac szybko glowg. - Ztapatem si¢ we wtasne sidla!

- Co$ powiedziat?

- Nic - popatrzyt na nia i rozeSmiat sig¢, ale $miech ten brzmiat nieprzyjemnie. -
Wyznacz, datg, moja droga - zasmial si¢ znowu, pochylit i pocatowat ja w obie re¢ce. Byla
zadowolona, ze przeszedl mu zty humor i ze najwidoczniej poweselal, wigc usmiechneta sie
takze.

Piescit przez chwilg jej dton, potem u$miechnat si¢ do nie;j.

- Czy zdarzylo ci si¢ kiedy$ czyta¢c w powiesSciach o starej jak $wiat sytuacji, ze
obojetna zona zakochuje si¢ we wlasnym mezu?

- Wiesz, ze nie czytam powiesci - powiedziata i chcac dostroi¢ si¢ do jego zartobliwego
tonu, dodata: - Poza tym za$ powiedziates kiedys$, ze to w bardzo ztym stylu, jezeli
matzonkowie si¢ kochaja.

- U licha, mowitem kiedys zbyt wiele ghupstw! - odrzekt krotko 1 wstat.

- Nie klnij.

- Bedziesz si¢ musiata do tego przyzwyczai¢ i takze nauczy¢ kla¢. Bedziesz musiata
znosi¢ wszystkie moje zte narowy. To bedzie czgécia ceny, jaka zaptacisz za to, ze... bardzo
mnie lubisz i ze dorwiesz si¢ do moich pieni¢dzy.

- No, nie zlo$¢ si¢ tak bardzo, ze nie sktamatam 1 nie staratam si¢ pochlebi¢ ci. Przeciez



nie jestes we mnie zakochany, prawda? Dlaczego wigc ja miatabym ciebie kochac¢?

- Nie, moja droga, nie jestem w tobie zakochany, tak samo jak ty we mnie, a gdybym
cig nawet kochal, bylaby$ ostatnia osoba, ktérej bym to wyznal. Niechaj Bég ma w swej
opiece cztowieka, ktory ci¢ naprawde pokocha. Ztamiesz mu serce, §liczna moja, okrutna,
psotna kotko, ktora tak jest nieuwazna i pewna siebie, ze nie stara si¢ nawet ostania¢ swoich
pazurkow.

Porwat ja na nogi i znowu pocatowat, teraz jednak usta jego byty inne, bo zdawat si¢ nie
zwazac, czy sprawia jej bol - wydawato sig, ze chce ja dotkna¢, obrazi¢. Wargi jego zsungly
si¢ po jej szyi 1 wreszcie przycisnal je do jej okrytej tafta piersi tak mocno 1 tak goraco, ze
oddech jego parzyt jej skorg. Zaczgla go odpycha¢ z urazona mina.

- Nie rob tego! Jak $miesz!

- Serce twoje bije jak serce krolika - rzekt drwiaco. - Gdybym byt zarozumialy,
powiedziatbym, ze zbyt szybko jak na zwykte lubienie. Przygladz swoje stargane piorka i nie
r6b tych dziewiczych minek. Powiedz mi lepiej, co ci przywiez¢ z Anglii. Moze pierscionek?
Jaki by$ chciata?

Zawahata si¢ przez chwilg, zaciekawiona ostatnimi jego stowami, jednoczesnie pragnac
przedluzenia sceny wybuchem ztos$ci i1 oburzenia.

- Och z diamentem!... i Rett, Zeby kamien byt bardzo duzy!

- Tak duzy, aby$ mogta si¢ nim chwali¢ przed twoimi ubogimi przyjaciéimi i mowic:
,Patrzcie, co ja mam!” Doskonale, dostaniesz duzy kamien, tak duzy, ze twoje mniej
szczesliwe przyjaciotki beda sie mogly pocieszaé szeptami, ze to bardzo wulgarnie nosi¢ tak
wielkie diamenty.

Przeszedl szybko przez pokdj w strong zamknigtych drzwi, za nim za$ podazyta
Scarlett, bardzo zdziwiona.

- Co sie stalo? Dokad idziesz?

- Do siebie, konczy¢ pakowanie.

- Och, ale...

- Ale co?

- Nic. Zyczg ci przyjemnej podrozy.

- Dzigkuje ci.

Otworzyt drzwi 1 wyszedt do hallu. Scarlett podreptata za nim, trochg zmieszana, trochg
rozczarowana nieoczekiwanym obrotem spraw. Zarzucit ptaszcz, wziat kapelusz i rgkawiczki.

- Napiszg do ciebie. Zawiadom mnie, gdybys$ si¢ rozmyslita.

- Czy nie...



- Co? - Zdawalo sig, ze mu si¢ bardzo Spieszy.

- Czy nie pocalujesz mnie na pozegnanie? - powiedziata szeptem, z uwagi na
domownikow.

- Czy nie uwazasz, ze mialas juz dos¢ pocalunkoéw jak na jeden wieczor? - odpowiedziat
1 usmiechnat si¢ blado. - I pomysle¢, ze skromna, dobrze wychowana mioda dama... A co, czy
nie mowitem ci, ze to przyjemnie?

- Och, jeste$ niemozliwy! - zawotata w ztosci, nie dbajac o to, ze Mammy moze ja
ustysze€. - I nie zmartwig sig, jezeli nigdy nie wrocisz.

Odwrdcila sig 1 poszia w strong schodow spodziewajac sig, ze ciepta jego dton spocznie
na jej ramieniu i zatrzyma ja. On jednak otworzyt juz drzwi frontowe, przez ktére powiat
zimny wiatr.

- A jednak wroce - powiedzial i wyszedt, ona za$ stala na pierwszym stopniu schodow i
dhugo patrzyta na zamknigte drzwi.

Pierscionek, jaki Rett przywiozt Scarlett z Anglii, byl rzeczywiscie okazaly, tak
okazaty, ze Scarlett wstydzila si¢ go nosi¢. Lubita krzykliwa i kosztowna bizuterig, teraz
jednak miata nieprzyjemne wrazenie, ze wszyscy mowia, zreszta zgodnie z prawda, iz
pierscionek jest wulgarny. Srodkowy kamien byl czterokaratowym diamentem, otaczaty go
za$ szmaragdy. Siggat do kiykcia jej palca i przytlaczat cala dlon. Scarlett podejrzewala, ze
Rett specjalnie wybrat jej pierscionek, ktory by jak najbardziej rzucat si¢ w oczy.

Do chwili powrotu Retta do Atlanty 1 wtozenia pierscionka na palec nie powiedziata
nikomu, nawet rodzinie, o swoich zamiarach, kiedy wigc ogtosita zareczyny, zerwatla sig istna
burza nieprzyjemnych plotek. Od czasu sprawy z Klanem, Rett i Scarlett stali si¢ najbardziej
nie lubianymi obywatelami miasta. Wszyscy krytykowali Scarlett juz od dawna, od chwili
gdy zdjeta zatobe po Karolu Hamiltonie. Krytyka przeistoczyta si¢ w nieche¢ z powodu jej
nieodpowiedniego dla kobiety postgpowania w sprawie tartakow, nieskromnosci, jakiej
dowodzilo publiczne pokazywanie si¢ podczas ciazy, oraz wielu innych rzeczy. Kiedy jednak
przyczynita si¢ do $mierci Franka i Tomasza i1 narazita na niebezpieczenstwo kilkunastu
innych mezczyzn, nieche¢ przeistoczylta si¢ w publiczne potgpienie.

Co sig tyczy Retta, to juz $ciagnat na siebie nienawi$¢ miasta swymi spekulacjami w
czasie wojny, potem za$§ jeszcze bardziej narazit si¢ wspdlobywatelom przez stosunki z
republikanami. Co dziwniejsze jednak, najgorsza nienawis¢ w sercach dam wzbudzit fakt, ze
to on uratowat zycie kilku najwybitniejszym obywatelom miasta.

Nie znaczy to, aby zatowaty, ze m¢zowie ich pozostali przy zyciu. Dotknigte jednak

byty tym, ze zawdzigczaja ocalenie swoich bliskich tak ktopotliwemu postgpkowi cztowieka



pokroju Retta. Przez dlugie miesiace wily si¢ w bezsilnej ztosci, gdy z nich drwili Jankesi.
Glosno wypowiadaty zdanie, ze gdyby Rett mial rzeczywiscie dobro Ku-Klux-Klanu na
sercu, przeprowadzitby te cata sprawg o wiele przyzwoiciej. Mowily, ze rozmy$lnie wciagnat
do sprawy Bellg¢ Watling, aby szanowanych ludzi narazi¢ na dwuznaczna sytuacje¢. Nie
zastuzyt wigc ani na wdzigczno$¢ za uratowanie mgzczyzn, ani na odpuszczenie mu dawnych
grzechow.

Kobiety te, tak wspotczujace, tak dobre dla nieszczg§liwych, tak wytrzymale w niedoli,
potrafily by¢ nieubtagane jak istne furie w stosunku do renegatow, ktérzy przekroczyli
chocby jeden drobny nakaz ich niepisanego kodeksu. Kodeks ten byt bardzo prosty: czes¢ dla
Konfederacji, szacunek dla jej weteranow, wiernos¢ tradycji, duma z ubostwa, otwarte serca
dla przyjaciol i nienawi§¢ do Jankesow - to byly jego wytyczne. Scarlett i Rett przekroczyli
wszystkie te przepisy.

Mezczyzni, ktorych Rett uratowat, z przyzwoitosci 1 pewnego rodzaju wdzigcznosci
starali si¢ utagodzi¢ swoje Zony, ale si¢ to im wcale nie udawato. Przed ogloszeniem swoich
zargezyn Rett 1 Scarlett byli juz bardzo niepopularni, chociaz ludzie okazywali im pozorna
uprzejmos$¢. Teraz nawet uprzejmos¢ ustata. Wiadomos$¢ o ich zamierzonym matzenstwie
podziatata wstrzasajaco, jak wybuch, a kiedy potoczyta si¢ przez miasto, nawet
najlagodniejsze kobiety bez ogrodek mowity, co sobie o tym mys$la. Wychodzi¢ za maz w rok
zaledwie po $mierci Franka, ktorego $mierci byla przyczyna! I wychodzi¢ za Butlera, ktory
byt wiascicielem domu publicznego, bratat si¢ z Jankesami i Carpetbaggerami 1 wspodlnie z
nimi obmyslal ztodziejstwa! Oddzielnie mozna ich bylo jeszcze tolerowaé - bezwstydne
jednak potaczenie si¢ Scarlett i Retta bylo juz nie do zniesienia. Podli i ordynarni! Nalezatoby
ich wypedzi¢ z miasta!

Atlanta okazataby moze wigksza pobtazliwos¢, gdyby wiadomos$¢ o zargeczynach Retta 1
Scarlett nie rozeszta si¢ w czasie, kiedy przyjaciele Retta, Scallawagowie i Carpetbaggerzy,
stali si¢ dla szanujacych si¢ obywateli bardziej nienawistni niz kiedykolwiek przedtem.
Powszechna nienawis¢ do Jankeséw 1 ich sprzymierzencow dosiggla wtedy szczytowego
punktu, bo wlasnie padta ostatnia twierdza oporu Georgii przeciw wtadzy Jankeséw. Diuga
kampania, rozpoczgta, kiedy Sherman przed czterema laty zaczat si¢ posuwacé od Daltonu na
potudnie, osiagneta wreszcie zenit: upokorzenie stanu byto zupeine.

Mingty wlasnie trzy lata rekonstrukcji: byly to trzy lata terroru. Wszyscy uwazali, ze
sytuacja jest beznadziejna. Teraz Georgia miata si¢ przekonaé, Ze najgorsze czasy
rekonstrukcji dopiero si¢ rozpoczynaja.

Przez trzy lata rzad federalny starat si¢ narzuca¢ Georgii obce idee i obce prawa, co



przy pomocy armii, ktéra dbala o wykonanie rozporzadzen, udawato si¢ w duzej mierze.
Nowy ustrdj trzymat si¢ wylacznie dzigki okupacji wojskowej. Stan wbrew swojej woli
znajdowat si¢ pod panowaniem JankesOw. Przywoddcy polityczni Georgii nie przestawali
walczy¢ o prawo stanu do rzadzenia si¢ wedle wilasnych przekonan. Nie przestawali
przeciwstawia¢ si¢ wysitkom zmierzajacym do ugigcia ich karkoéw i1 uznania dyktanda
Waszyngtonu za konstytucj¢ stanowa.

Oficjalnie rzad Georgii wcale nie skapitulowat, opor byl jednak plonny, bo z gory
skazany na niepowodzenie. Byla to walka, ktérej wygra¢ nie bylo mozna, ale toczac ja
odsuwalo si¢ przynajmniej to, co nieuniknione. W wielu stanach Potudnia Murzyni analfabeci
juz zajmowali wysokie urz¢dy publiczne, w samorzadach za$ niejednokrotnie mieli wigkszos¢
Murzyni 1 Carpetbaggerzy. Georgia jednak, zawdzigczajac upartemu oporowi, unikngta jak
dotad tego ostatecznego ponizenia. Przez znaczny okres nowych trzech lat kongres stanu
pozostawat pod kontrola biatych i demokratow. Wobec rozsiania wojsk jankeskich wszedzie,
cztonkowie rzadu nie mogli robi¢ nic wigcej jak protestowac i stawia¢ opor. Wtadza ich byla
nominalna, ale utrzymali przynajmniej przy sterze rzadow stanowych rodowitych
Georgijczykoéw. Teraz padta nawet 1 ta ostatnia twierdza.

Podobnie jak przed czterema laty odparto krok po kroku Johnstona i jego ludzi z
Daltonu do Atlanty, tak poczynajac od r. 1865 zaczgto zewszad wypiera¢ demokratow
georgijskich. Wplywy rzadu federalnego na interesy stanu i na zycie jego obywateli wzrastaly
stale. Gwatt nastepowat za gwattem, a coraz liczniejsze zarzadzenia wojskowe z dnia na dzien
podwazaly wladze cywilna. Wreszcie kiedy Georgia stala si¢ wtasciwie prowincja pod
zarzadem wladz wojskowych, dopuszczono do urn wyborczych Murzynéw, mimo ze
konstytucja stanowa na to nie zezwalata.

Na tydzien przed ogloszeniem zargczyn Retta i1 Scarlett odbyty si¢ wybory gubernatora.
Demokraci Poludnia wysungli kandydaturg generata Johna B. Gordona, jednego z najbardzie;j
ukochanych i powazanych obywateli Georgii. Kontrkandydatem jego byl republikanin
nazwiskiem Bullock. Wybory trwaty trzy dni zamiast jednego. Murzyni wysytani byli calymi
pociagami z miasta do miasta i po drodze gtosowali w kazdym obwodzie. Bullock oczywiscie
przeszedt.

Jezeli podboj Georgii przez Shermana wywotatl rozgoryczenie, ostateczne zdobycie
wladzy nad stanem przez Carpetbaggerow, Jankeséw i Murzynéw spowodowato natgzenie
nienawisci takie, jakiego stan nigdy przedtem nie do$wiadczal. Atlanta i Georgia kipialy i
wrzaly.

Rett Butler za$ byl przyjacielem znienawidzonego Bullocka!



Scarlett z wlasciwa sobie obojetnoscia na sprawy nie dotyczace jej bezposrednio ledwie
zauwazyla, ze odbyly si¢ wybory. Rett nie brat w nich udziatu, a jego stosunki z Jankesami
byly takie same jak poprzednio. To nie zmienito jednak faktu, ze byl Scallawagiem i
przyjacielem Bullocka. Po zawarciu z nim matzenstwa Scarlett takze przejdzie na strong
Scallawagow. Atlanta nie byla teraz w nastroju pobtazania czy zyczliwosci dla nikogo z
obozu nieprzyjaciela, wigc na wiadomo$¢ o =zargczynach Scarlett z Rettem miasto
przypomnialo sobie o mtodej parze wszystko zte, a zapomniato o dobrym.

Scarlett wiedziata, ze miasto jest wzburzone, nie doceniala jednak sity tego oburzenia,
az pani Merriweather, przynaglona przez swoj komitet koscielny, podj¢ta si¢ porozmawiaé z
nig w imi¢ jej wlasnego dobra.

- Poniewaz twoja droga matka nie Zyje, a panna Pitty nie bgdac megzatka nie ma
kwalifikacji do... no, do rozmawiania z toba na taki temat, uwazam, ze to ja powinnam ci¢
ostrzec, Scarlett. Kapitan Butler nie jest odpowiednia partia dla kobiety z dobrej rodziny.
Jest...

- Potrafit jednak uratowa¢ dziadka Merriweathera, a takze pani siostrzenca!

Pani Merriweather nadeta si¢ w milczeniu. Zaledwie przed godzing miata irytujaca
rozmow¢ z dziadkiem. Stary pan powiedzial, ze chyba nie bardzo jej zalezy na jego skorze,
skoro nie ma dla Retta Butlera zadnej wdzigcznos$ci, nawet jesli jest Scallawagiem i totrem.

- Zrobit to tylko dlatego, Scarlett, zeby nam wyptata¢ figla, zeby nas upokorzy¢ w
oczach Jankesow - ciagngla pani Merriweather po chwili. - Wiesz rownie dobrze jak ja, ze ten
cztowiek jest tajdakiem. Zawsze nim byl, a teraz stat si¢ zupelnie niemozliwy. Po prostu nie
nalezy do ludzi, ktérych si¢ przyjmuje w przyzwoitych domach.

- Nie? To dziwne, pani Merriweather. W pani salonie bywal jednak podczas wojny dos¢
czesto. I podarowal Maybelle bialy atlas na suknig, prawda? Czy tez mnie moze pamigé
zawodzi?

- Podczas wojny sprawy mialy si¢ zupetnie inaczej, przyzwoici ludzie taczyli si¢ z wielu
osobami nie bardzo... Wszystko to robione byto dla Sprawy i dlatego bardzo wlasciwe. Nie.
mozesz przeciez mysle¢ powaznie o poslubieniu cztowieka, ktéry nie byt w wojsku 1 kpit z
ludzi zaciagajacych si¢ do armii?

- Przeciwnie, Rett byt w wojsku. Byt w wojsku przez osiem miesigcy. Przez caty czas
ostatniej kampanii. Walczyt pod Franklinem, a w czasie kapitulacji byt w putku generala
Johnstona.

- Nie styszatam o tym - rzekta pani Merriweather 1 miata taka ming, jak gdyby w to

wecale nie wierzyta. - Ale nie byl ranny - dodata z tryumfem.



- Podobnie jak wielu innych.

- Kazdy, kto sig liczy, byt ranny. Przynajmniej ja nie znam nikogo, kto by nie byt ranny.

Scarlett wpadta we w$ciektos¢.

- Przypuszczam wigc, ze wszyscy mezczyzni, ktorych pani znata, byli tak ghupi, ze nie
wiedzieli, kiedy schroni¢ si¢ przed gradem kul. A teraz niech mi pani pozwoli powiedzie¢
sobie, co nastgpuje - upowazniam pania takze do powtorzenia tego pani wscibskim
przyjaciotkom: wychodz¢ za maz za kapitana Butlera i nie powstrzymataby mnie od tego
nawet §wiadomos¢, ze walczyt po stronie Jankesow.

Kiedy godna matrona wyszla z jej domu w czepku przekrzywionym z pasji, Scarlett
wiedziata, ze zamiast krytykujacej znajomej ma teraz otwartego wroga. Nie przejela si¢ tym
zbytnio. Nie dbata o to, co pani Merriweather powie i co pomysli. Nie obchodzito jej niczyje
zdanie z wyjatkiem zdania Mammy.

Scarlett zniosta spokojnie zemdlenie Pitty na wiadomo$¢ o jej zar¢czynach i reakcje
Ashleya, ktory nagle sposgpnial i Zyczac jej szczgscia nie patrzyl jej w oczy. Ubawily ja
trochg, a trochg rozztoscity listy od ciotki Pauliny i Eulali z Charlestonu, oszotomionych
nowina, zabraniajacych matzenstwa i przepowiadajacych, ze to nie tylko podwazy stanowisko
towarzyskie Scarlett, ale i na nich odbije si¢ niekorzystnie. Smiata si¢ nawet, kiedy Melania
ze zmarszczonymi powaznie brwiami powiedziala jej szczerze: - Pewnie, ze kapitan Butler
jest daleko lepszy, niz ludzie przypuszczaja, 1 w bardzo dobry i madry sposob uratowat
Ashleya. Walczyt takze po stronie Konfederacji. Ale, Scarlett, czy nie wydaje ci sig, ze nie
powinnas si¢ decydowac tak szybko?

Nie, nie dbala o to wcale, co méwia wszyscy - z jedynym wyjatkiem Mammy. Stowa
Mammy najbardziej ja rozztoscity i najwigcej ubodty.

- Patrzytam, jak robitas rzeczy, ktére by zmartwity pania Ellen, gdyby o nich wiedziata.
I mnie one bardzo zasmucaty. Ale to jest juz najgorsze ze wszystkiego. Wyjs¢ za maz za
czlowieka z hototy! Tak, powiedzialam: z holoty! Nie méw mi, Zze pochodzi z dobrej rodziny.
To nie stanowi zadnej r6znicy. Hotota przychodzi z réznych sfer, a on jest z hototy! Tak,
Scarlett, widziatam, jak odbitas pana Karola Miss Honey, chociaz go wcale nie lubitas. I
widziatam, jak wilasnej siostrze odebratas pana Franka. I nie otwieratam ust, kiedy robitas to
wszystko, co robitas - kiedy sprzedawatas marne drzewo jako dobre, opowiadatas ktamstwa o
innych panach, co handluja drzewem, jezdzila§ sama i pokazywala§ si¢ wyzwolonym
Murzynom, sprowadzita§ $mier¢ na pana Franka i tak mato dawata$ do jedzenia tym biednym
wigzniom, ze mato nie poumierali z gltodu. Nie otwieratam ust, chociaz pani Ellen w Ziemi

Obiecanej moéwita: ,Mammy, Mammy! Zle pilnujesz mojego dziecka!” Tak, Scarlett,



zniostam to wszystko, ale tego nie znios¢. Dopdki ja zyj¢ na Swiecie, nie wyjdziesz za maz za
byle kogo.

- Wyjde, za kogo mi si¢ podoba - rzekla Scarlett zimno. - Zdaje mi sig, ze si¢
zapominasz, Mammy.

- Juz najwyzszy czas na to! Jezeli ja nie powiem ci tego, co myslg, kto to zrobi?

- Mammy, zastanawiatam si¢ nad tym dlugo i uwazam, Ze najlepiej dla ciebie bgdzie,
jezeli wrocisz do Tary. Dam ci trochg pienigdzy i...

Mammy wyprostowala si¢ z cata godnoscia, na jaka ja byto stac.

- Ja jestem wolna, Scarlett. Nie mozesz mnie posta¢ tam, gdzie nie bgde chciata
pojecha¢. A do Tary pojade, jezeli ty pojedziesz ze mna. Nie zostawig dziecka pani Ellen i nic
na $§wiecie nie zmusi mnie do wyjazdu. I nie opuszczg takze wnuczkow pani Ellen, aby je
wychowywatl byle jaki ojczym. Tu jestem i tu zostang!

- Nie chcg, abys w moim domu zachowywatla si¢ niegrzecznie w stosunku do kapitana
Butlera. Wychodzg za niego, i to wszystko, co mam ci do powiedzenia.

- Ale ja mam ci jeszcze co$ wigecej do powiedzenia - odparta Mammy wolno i w jej
starych, zmg¢tnialych oczach pojawity si¢ wojownicze btyski. - Miatam zamiar nigdy tego nie
powiedzie¢ nikomu z rodziny pani Ellen. Ale, Scarlett, teraz mnie stuchaj. Nie jeste§ niczym
wigcej jak mulem w konskiej uprz¢zy. Mozna czysci¢ kopyta muta, szczotkowac jego siersc,
powiesi¢ na jego grzbiecie mosig¢zne sprzaczki i zaprzac go do pigknego powozu - mutem i
tak zostanie. Nikogo nie oszuka. Z toba jest tak samo. Masz jedwabne suknie 1 tartaki, sklep 1
pieniadze, udajesz pigknego konia, ale jeste§ tylko mutem. I takze nikogo nie mozesz
oszuka¢. I ten Butler tak samo: pochodzi z dobrej rodziny i taki jest gladki jak wys$cigowy
kon, ale jest jak ty: mulem w konskiej uprzgzy.

Mammy rzucita przenikliwe spojrzenie na swoja pania. Scarlett zaniemowila; drzata z
oburzenia.

- Skoro mowisz, ze za niego wyjdziesz, zrobisz to, bo jestes uparta jak twoj ojciec. Ale
pamigtaj, Scarlett, Ze ja nie odejdg. Zostang tutaj i zniosg jeszcze i to.

Nie czekajac na odpowiedz, Mammy odwrécita si¢ 1 wyszta z pokoju; gdyby
powiedziata: ,,Spotkamy si¢ pod Filippi!” glos jej nie mogiby brzmie¢ bardziej ztowrozbnie.

W Nowym Orleanie podczas podrézy poslubnej Scarlett opowiedziala Rettowi o
stowach Mammy. Ku oburzeniu jej i zdziwieniu roze$mial si¢ styszac zdanie o ,,mutach w
konskiej uprzezy”.

- Nigdy dotad nie styszalem podobnie glebokiej prawdy wyrazonej tak zwigzle -

powiedziat. - Mammy jest madra osoba 1 jedna z niewielu, ktorych zaufanie i zyczliwos¢



chciatbym pozyska¢. Ale poniewaz jestem mulem, nie doczekam si¢ z jej strony ani jednego,
ani drugiego. Odmowita nawet przyjecia dziesigciu ztotych dolarow, ktore jej w zapale datem
po $lubie. Znam bardzo mato osob, ktére by nie migkly na widok gotowki. Ona jednak
popatrzyta mi tylko w oczy, podzigkowata i powiedziata, ze nie jest wyzwolona Murzynka 1
ze moich pienigdzy nie potrzebuje.

- Dlaczego ona tak si¢ tym przejgla? Dlaczego wszyscy nie przestaja o mnie gadac¢? To
moja sprawa, za kogo wychodzg¢ za maz i ile razy to robig. Nigdy nie wtracatam si¢ w cudze
sprawy. Dlaczego inni ludzie wtracaja si¢ w moje?

- Moje zlotko, ludzie potrafig prawie wszystko wybaczy¢ z wyjatkiem niewtracania si¢
w cudze sprawy. Ale dlaczego krzyczysz teraz jak oparzony kot? Powtarzatas dos¢ czgsto, ze
nie dbasz o to, co ludzie o tobie mowia. Czemu nie dajesz dowodu tego? Wiesz dobrze, ze
narazata$ si¢ niejednokrotnie na krytyki w drobnych sprawach, trudno wigc, aby$ unikneta
plotek w sprawie tak waznej. Wiedziatas, ze bgdzie gadanie, kiedy wyjdziesz za takiego
obwiesia jak ja. Gdybym byl tajdakiem niskiego pochodzenia, i biednym, ludzie nie byliby
tak wsciekli. Bogaty jednak, znakomicie prosperujacy dran - to jest oczywiscie nie do
wybaczenia.

- Choiatabym, aby$ czasem bywat powazny.

- Alez ja jestem powazny. To zawsze jest przykre dla ludzi czcigodnych, kiedy mniej
czcigodnym powodzi si¢ tak jak mnie. Nie martw sig, Scarlett, powiedziata§ mi przeciez
kiedys$, ze chcesz mie¢ duzo pieniedzy gldwnie dlatego, aby moc wszystkim na $wiecie
powiedzie¢, zeby poszli do diabta. Masz teraz doskonata sposobnos¢.

- Alez to ty przeciez byle§ tym, ktoremu przede wszystkim chciatam to powiedzie¢ -
rzekla Scarlett i rozeSmiata sie.

- Czy jeszcze 1 teraz masz na to ochotg?

- No juz nie tak czegsto jak dawnie;.

- Ale méw mi to, ile razy zechcesz, jesli ci to sprawia przyjemnosc.

- Nie sprawia mi szczeg6lnej przyjemnosci - rzekta Scarlett i pochylajac si¢ pocatowata
go niedbale. Ciemne jego oczy szybko przebiegty po jej twarzy wypatrujac czego$, czego nie
znalazty. Roze$miat si¢ krotko.

- Zapomnij o Atlancie. Zapomnij o tych starych plotkarach. Przywioztem ci¢ do

Nowego Orleanu, abys si¢ rozerwala, i chcg, abys si¢ dobrze bawila.



CZESC PIATA



ROZDZIAL XLVIII

Scarlett bawita si¢ w istocie doskonale, prawie tak dobrze jak owej ostatniej wiosny przed
wojna. Nowy Orlean byl dziwnym, czarownym miejscem i Scarlett uzywala zycia z takim
zapalem jak dozywotni wigzien, ktoérego utaskawiono. Carpetbaggerzy tupili miasto, uczciwi
ludzie tracili dachy nad glowami i nie wiedzieli, skad wzia¢ na nastepny obiad - stanowisko
gubernatora zajmowat Murzyn. Ten jednak Nowy Orlean, ktory jej Rett pokazywal, byt
najweselszym miastem pod sloficem. Ludzie, ktorych poznawata. mieli pienigdzy pod
dostatkiem i nie mieli zadnych trosk. Rett przedstawit jej wiele pan, tadnych pah w barwnych
sukniach, pan, ktore miaty gtadkie, nie noszace sladow cigzkiej pracy rece - ktore $Smiaty sie
ze wszystkiego 1 nigdy nie rozmawialy o nudnych powaznych rzeczach czy cigzkich czasach.
A nowo poznani mgzczyzni - jacyz byli interesujacy! I jak r6zni od mezczyzn w Atlancie -
walczyli o to, ktory ma z nig tanczy¢ pierwszy, 1 prawili jej wyszukane komplementy, jak
gdyby byta mloda dziewczyna.

Megzczyzni ci mieli, podobnie jak Rett, wzrok bezwzgledny 1 twardy. Oczy ich byly
zawsze czujne, jak oczy ludzi tak przywyktych do niebezpieczenstwa, ze nigdy nie potrafia o
nim zapomnie¢. Nie mieli przesziosci ani przysziosci i grzecznie zniechgcali Scarlett do
indagacji, kiedy dla podtrzymania rozmowy pytata ich, czym si¢ zajmowali 1 gdzie mieszkali
przed osiedleniem si¢ w Nowym Orleanie. Juz choc¢by i to byto dziwne, bo w Atlancie kazdy
szanujacy si¢ nowo przybyly spiesznie przedstawiat swoje listy polecajace. Opowiadal z
duma o swoim domu i rodzinie i starat si¢ rozwikta¢ krete labirynty powinowactwa, ktore
taczyto wszystkich prawie mieszkancéw Potudnia.

Ci mezczyzni jednak byli milczacy 1 stowa dobierali ostroznie. Czasem, kiedy Rett byt z
nimi sam, a Scarlett siedziala w sasiednim pokoju, styszata ich §miechy i nic jej nie méwiace
fragmenty rozmow, urywki stow, tajemnicze nazwy: Kuba i Nassau w czasach blokady,
goraczka zlota, przywlaszczanie sobie dziatek, przemyt broni i korsarstwo, Nicaragua,
William Walker 1 jego $mier¢ pod $ciang w Truxillo. Pewnego razu nagle jej wejscie
przerwato rozmowe o losach bandy gerylaséw Quantrilla, dostyszata tez nazwiska Franka i
Jesse Jamesow.

Wszyscy ci panowie mieli jednak doskonate maniery, byli pigknie ubrani i petni dla niej
szczerego podziwu, wige mato Scarlett obchodzito, ze chceieli zy¢ wytacznie terazniejszoscia.
Wazne dla niej byto tylko to, ze byli przyjaciétmi Retta, ze mieli duze domy i pigkne powozy,

ze obwozili ja z Rettem po miescie, zapraszali na kolacje i urzadzali na ich cze$¢ przyjgcia.



Scarlett lubita ich bardzo. Rett byl ubawiony, kiedy mu o tym powiedziata.

- Przypuszczatem, zZe ci si¢ spodobaja - powiedzial i roze$miat sig.

- Czemu nie? - $miech jego zbudzil w niej jak zwykle podejrzenia.

- To wszystko ludzie posledniejszego gatunku, parszywe owce, tajdacy. Sa to
awanturnicy lub arystokraci migdzy Carpetbaggerami. Dorobili si¢ pieniedzy na spekulacji
zywnoscia, podobnie jak twoj kochajacy matzonek na watpliwych dostawach rzadowych lub
tez w inny niezbyt czysty sposob.

- Nie wierze w to. Checesz mi dokuczy¢. To przemili ludzie...

- Najlepsi ludzie w tym miescie przymieraja gtodem - rzekt Rett. - I zyja z godnoscia w
norach, w ktérych na pewno nie zostatbym przyjety. Widzisz, moja droga, podczas wojny
bytem tutaj zaangazowany w pewne niecne sprawki, a ludzie ci maja doskonala pamigg...
Scarlett, jeste§ dla mnie zrédtem nieustannej rado$ci. Zawsze umiesz sobie dobrac
nieodpowiednich ludzi i nieodpowiednie rzeczy.

- Ale to przeciez sa twoi przyjaciele?

- Tak, ale ja lubig lajdakow. Wczesna milodo$¢ spedzilem jako szuler na parowcu
rzecznym, rozumiem wi¢c takich ludzi. Nie mam jednak ztudzen co do nich. Podczas gdy ty -
znowu si¢ zasmial - nie masz zadnego instynktu, jezeli chodzi o ludzi, nie rozrézniasz migdzy
tym, co niskie i co wielkie. Czasem myslg, ze jedynymi wielkimi damami, ktére znatas, byty
twoja matka i pani Mela, chociaz zadna z nich nie wywarla na ciebie wigkszego wptywu.

- Mela! alez ona jest brzydka jak rozdeptany trzewik, ma zawsze wymigte suknie i nie
potrafi dwoch stow §miato powiedziec!

- ZaoszczedZz mi tego wybuchu zazdrosci, Scarlett. Pigkno$¢ nie czyni z kobiety damy
ani suknie- wielkiej damy.

- Rzeczywiscie? Czekaj tylko, Recie Butler, a przekonam ci¢! Teraz, kiedy mam...
kiedy mamy pieniadze, stan¢ si¢ najwigksza dama, jaka kiedykolwiek znates.

- Bedg czekat cierpliwie - powiedzial.

Bardziej interesujace od $§wiezo poznanych ludzi byly suknie, ktére jej Rett kupowat
dogladajac sam wyboru koloru, materiatow i fasonow. Krynoliny wyszly juz z mody, a nowe
fasony byly po prostu urocze: spodnice $ciagni¢te do dolu i udrapowane na turniurach
przybieranych pekami kwiatow, kokardami lub falbanami z koronki. Scarlett wspominata
skromne krynolinki z lat wojennych i czula si¢ trochg zaklopotana noszac nowe suknie,
bardzo uwydatniajace jej ksztalty. A te rozkoszne mate czepeczki, ktore nie byly wtasciwie
czepkami, ale ptaskimi, nasunigtymi na jedno oko talerzykami, przystrojonymi owocami,

piérami, kwiatami lub wstazkami! (Ze tez Rett byl taki niemadry i spalil jej sztuczny



warkocz, ktory kupil, aby powigkszy¢ wezel gladko zaczesanych wtosow, majacych
wystawac spod kapelusza!). A delikatna, w klasztorach szyta bielizna! Jaka byta §liczna, ile
kompletow sobie nakupita! Miata koszulki, nocne koszule i halki z najcienszego ptotna,
brzezone §licznym haftem i malutkimi groszkami. I attasowe pantofelki, ktére jej Rett sam
kupowat! Z obcasami na trzy cale 1 wielkimi btyszczacymi klamrami ze strasu. I ponczochy
jedwabne, cate tuziny, bez stop bawelnianych! C6z za bogactwo!

Kupowata z zachtanno$cia podarki dla rodziny: puszyste szczeni¢ §w. Bernarda dla
Wade'a, ktory od dawna o takim piesku marzyt, perskiego kota dla Beau, bransoletke z korali
dla matej Elli, cigzki naszyjnik z selenitow dla ciotki Pitty, wydanie zbiorowe Szekspira dla
Melanii i Ashleya, dla wuja Piotra wytworna liberi¢ z wysokim cylindrem, materialy na
suknie dla Dilcey i kucharki, kosztowne prezenty dla wszystkich w Tarze.

- A co kupitas dla Mammy? - zapytat Rett patrzac na stert¢ zakupoéw zawalajaca t6zka
hotelowe 1 wynoszac pieska i kotka do garderoby.

- Nic. Zachowala si¢ wstrgtnie. Dlaczego miatabym jej kupi¢ prezent, skoro nazwata
nas ,,mufami’?

- Dlaczego tak nie lubisz prawdy, moje ztotko? Powinna$ co$ kupi¢ dla Mammy.
Pe¢ktoby jej serce, gdybys$ jej nic nie przywiozia, a serca takie jak jej sa zbyt cenne, aby je
tamac.

- Nie przywiozg jej nic. Nie zastuzyla na to.

- Wobec tego ja jej co$ kupie. Przypominam sobie, ze moja piastunka zawsze sobie
zyczyta mie¢, kiedy pojdzie do Nieba, halke¢ taftowa tak sztywna, aby nie mozna jej byto
zlozy¢, 1 tak szeleszczaca, aby Pan Bog myslal, Ze zrobiona jest ze skrzydet anielskich. Kupig
dla Mammy czerwona taft¢ i kazg jej z tego uszy¢ elegancka halke.

- Nie przyjmie nic od ciebie. Raczej skona, niz ja wtozy.

- Nie watpi¢ o tym. Ale mimo to dam jej t¢ halke.

Sklepy w Nowym Orleanie byly bogate i interesujace, a robienie zakupoéw w
towarzystwie Retta stanowito przezycie, tak samo zreszta jak jadanie z nim - bo wiedzial, co
zamawiac, 1 znat si¢ na kuchni. Wina, likiery i szampan w Nowym Orleanie byly dla Scarlett
podniecajaca nowoscia, poniewaz dotad znata tylko domowe wino porzeczkowe 1 koniak ,,od
omdlen” ciotki Pitty. Jakie jednak Rett zamawiat potrawy! Najlepsze bodaj ze wszystkiego w
Nowym Orleanie bylo jedzenie. Przypominajac sobie czasy glodowania w Tarze i pdzniejszy
niedostatek, Scarlett czula, ze nigdy si¢ do$¢ nie naje tych doskonatych potraw: zupy
zotwiowej 1 krewetek, golabkow w winie, ostryg w ciescie ze $mietanowym sosem, pieczarek

1 watrobek indyczych, ryb smazonych wymys$lnie w przesyconym oliwa papierze. Nigdy nie



mogta zaspokoi¢ apetytu, bo ilekro¢ przypominata sobie o suszonej fasoli i bulwach w Tarze,
czula potrzebg nasycenia si¢ na nowo kreolskimi smakotykami.

- Jesz, jak gdyby kazdy positek byt ostatni w twoim zyciu - powiedziat kiedy$ Rett. -
Nie skrob talerza, Scarlett. W kuchni z pewnoscia jest jeszcze duzo jedzenia. Wystarczy tylko
poprosi¢ kelnera. Jezeli nie przestaniesz tak si¢ objadac, staniesz si¢ tlusta jak Kubanki i
zmuszony bede rozwies¢ si¢ z toba.

W odpowiedzi pokazata mu tylko jezyk i zamowila jeszcze jednego ptysia z kremem,
polanego czekolada.

Jak przyjemnie bylo wydawac tyle pieniedzy; ile cztowiek chcial, nie liczy¢ si¢ z
groszem 1 nie mysle¢ o tym, ze nalezatoby zaoszczedzi¢ na podatki czy kupno mutéw. Jak
przyjemnie bylo przebywa¢ migdzy ludzmi, ktorzy byli weseli i bogaci, a nie dostojnie
ubodzy jak znajomi w Atlancie. Jak przyjemnie byto nosi¢ szeleszczace suknie brokatelowe,
ktore obciskaly stan, odstaniaty szyje¢, ramiona oraz do$¢ znacznie piersi, 1 wiedzie€, ze
mezezyzni sa petni zachwytu. I jes¢ wszystko, co si¢ podoba, bez obawy nagany, ze dama tak
si¢ nie zachowuje. I pi¢ szampana, ile dusza zapragnie. Kiedy pierwszy raz si¢ wstawita,
zawstydzona byla budzac si¢ nastgpnego dnia ze straszna migrena 1 przypominajac sobie, ze
w drodze do hotelu, jadac otwartym powozem przez ulice miasta, $piewata ,Niebieski
Sztandar”. Nigdy dotad nie spotkala wstawionej damy, a jedyna pijana kobieta, jaka widziata,
byta Bella Watling w dniu upadku Atlanty. Wstydzita si¢ spojrze¢ Rettowi w oczy, tak bardzo
si¢ czula upokorzona, ale zdarzenie to zdawato si¢ go tylko bawi¢. Wszystko, co robita,
bawito go bardzo, jak gdyby byta figlujaca kotka.

Przyjemnie bylo pokazywaé¢ si¢ u boku Retta, poniewaz byl bardzo przystojny.
Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci nigdy dotad nie myslata o jego urodzie, bo w Atlancie
wszyscy zanadto byli zajeci jego wadami, by zwraca¢ uwage na jego wyglad. Tutaj jednak, w
Nowym Orleanie, spostrzegla, jak $ledza za nim oczy innych kobiet i jak kobiety okazuja
zmieszanie, gdy pochyla si¢ nad ich dfoami. Swiadomo$¢, ze inne panie interesuja si¢ jej
mezem 1 prawdopodobnie zazdroszcza jej go, sprawita, iz zaczgta by¢ dumna z pokazywania
si¢ u jego boku.

,Bardzo z nas fadna para” - myslata z zadowoleniem.

Tak, Rett mial stuszno$¢ przepowiadajac, ze malzenstwo moze by¢ sprawa bardzo
przyjemna. Nie tylko bylo przyjemne, ale i pouczajace. Dziwne to, poniewaz Scarlett byta
przekonana, ze zycie nie moze jej juz niczego wigcej nauczy¢. Teraz czula sig¢ jak dziecko,
ktore co dzien odkrywa nowe $wiaty.

Przede wszystkim dowiedziata sig, ze matzenstwo z Rettem jest czyms$ zupetie innym



niz matzenstwo z Karolem czy Frankiem. Tamci dwaj szanowali ja i1 bali si¢ wybuchow jej
zto$ci. Zabiegali o jej wzgledy, ktorymi darzyta ich, gdy miata ochotg. Rett nie bat sig jej ani,
jak czasem myslata, zbytnio jej nie szanowal. Robit wszystko, na co mial ochotg, a jezeli to
nie przypadlo Scarlett do smaku, $mial si¢ z niej jeszcze. Nie kochata go, ale musiata
przyznaé, ze byt bardzo interesujacy we wspotzyciu. Najciekawsze w nim bylo to, ze nawet
podczas wybuchow namigtnos$ci - czasem zaprawionej okrucienstwem, czasem denerwujaca
ironig - zdawat si¢ trzymaé¢ zawsze na wodzy, zawsze kontrolowa¢ swoje uczucia.

, 10 pewnie dlatego, ze mnie nie kocha naprawde¢ - myslala 1 zadowalata si¢ takim
stanem rzeczy. - Nawet nie chciatabym wecale, aby tracit panowanie nad soba”. A jednak mysl
o takiej mozliwo$ci bardzo podniecata jej cieckawos$¢.

Zyjac z Rettem poznata go z wielu nowych stron, chociaz myslata, ze zna go bardzo
dobrze. Dowiedziata si¢, ze glos jego mogt by¢ jedwabisty jak siers¢ kota w jednej chwili, a
szorstki 1 nabrzmialy przeklenstwami w nastepnej. Potrafit wspomina¢ szczerze 1 z
widocznym uznaniem dzieje odwagi, honoru, cnoty i mitosci ludzi, ktorych spotykat w swoim
urozmaiconym zyciu, a zaraz potem rozpustne i cyniczne anegdotki. Scarlett wiedziata, ze
maz nie powinien takich rzeczy opowiada¢ swej zonie, byty jednak zajmujace 1 przemawiaty
do jakiej$ pierwotnej i przyziemnej strony jej natury. Na krotka chwilg potrafit by¢ goracym,
nawet czutym kochankiem, i prawie natychmiast dokuczliwym kpiarzem, ktéry podzegat jej
wybuchowy temperament, wywotywal krotkie spigcie i zdawat si¢ nim cieszy¢. Przekonata
si¢, ze komplementy jego mialy zawsze dwa ostrza, a najczulsze wylewy brzmiaty
podejrzanie. Podczas tych tygodni w Nowym Orleanie dowiedziata si¢ o Recie wszystkiego
wlasciwie poza tym, jakim jest naprawdg.

Niekiedy rano zwalniat stuzaca, przynosit jej sam $niadanie do pokoju i karmit ja, jak
gdyby byla dzieckiem, potem brat od niej szczotke 1 szczotkowat jej dtugie ciemne wtosy, az
trzeszczaty. A w inne dni wyrywatl ja bezlitosnie z glebokiego snu, $ciagajac z niej koldre i
techczac w gote stopy. Czasem sluchat z zainteresowaniem szczegotow jej transakeji i chwalit
jej spryt, a kiedy indziej nazywat jej watpliwe interesy zdzierstwem, zlodziejstwem i
rabunkiem. Zabierat ja do teatru i zanudzal szeptami, ze Bog prawdopodobnie nie pochwala
takich rozrywek - 1 do kosciotow, gdzie potgtosem opowiadat jej $mieszne dowcipy, a potem
ganit ja, gdy si¢ $miata. Zachecatl ja do glosnego wypowiadania prawdy, do btyskotliwych 1
ryzykownych uwag. Nauczyla si¢ od niego lotnych stéwek i ztosliwosci 1 uzywata ich czgsto,
bo dawato jej to pewnego rodzaju przewage nad innymi ludZmi. Nie miata jednak humoru,
ktory tagodzit jego zlo§liwos¢, ani charakterystycznego dla Retta u§miechu, ktorym szydzit

zarOwno z siebie, jak z innych.



Rett umozliwit jej zabawe, a prawie juz nie umiala si¢ bawié. Zycie bylo przeciez
powazne i gorzkie. Sam umiat si¢ bawi¢, wigc 1 ja ciagnal za soba. Nigdy jednak nie bawil si¢
jak chtopiec; byt m¢zczyzna i nigdy nie pozwalat jej o tym zapominaé. Nie mogta patrze¢ na
niego z gory, z wyzyn kobiecej przewagi, ani usmiechac si¢ lekcewazaco, jak zwykle kobiety,
gdy kpia z dziwactw mezczyzn, ktorzy w duszy pozostali chtopcami.

Ztoscilo ja to trochg, gdy o tym myslata. Byloby przyjemnie moc okaza¢ Rettowi swoja
wyzszos¢. Wszystkich innych megzczyzn, ktérych znala, mogta byla skwitowaé na wpol
pogardliwym okre§leniem: ,Jaki to dzieciak!” - ojca swego, braci Tarletonéw z ich
zamitowaniem do figlow, matych Fontaine'éw z ich dziecinnymi napadami pasji, Karola,
Franka, wszystkich mgzczyzn, ktorzy ja adorowali podczas wojny - wszystkich wlasciwie, z
wyjatkiem Ashleya. Tylko Ashley i Rett wymykali si¢ spod jej rozumienia i wtadzy, bo
obydwaj byli dorosli i brakto im cech chtopigcych.

Nie rozumiata Retta ani nie starala si¢ go zrozumie¢, chociaz pewne rzeczy
zastanawiaty ja czasem. Zwykl na przyktad patrze¢ na nigq dziwnie, gdy przypuszczat, ze tego
nie widzi. Odwracajac si¢ szybko dostrzegata, ze obserwuje ja czujnym, bacznym,
wyczekujacym spojrzeniem.

- Dlaczego patrzysz na mnie w ten sposob? - zapytata raz ze ztoscia. - Jak kot na mysia
nore¢!

Twarz zmienita mu si¢ jednak szybko i tylko si¢ roze$mial. Wkrotce Scarlett
zapomniata i nie myslata wigcej ani o tym, ani o innych cechach jego charakteru. Byt zbyt
nieobliczalny, aby sobie nim glowe¢ zawracac, a zycie byto bardzo przyjemne - jak dtugo nie
myslata o Ashleyu.

Rett zanadto ja pochtaniat, aby mogla czgsto marzy¢ o Ashleyu. W dzien Ashley rzadko
zajmowat jej mysli, ale noca, kiedy zmeczona byta tancem albo krecito jej sie w glowie od
nadmiaru szampana - zaczynata go wspomina¢. Czgsto, kiedy senna lezala w ramionach Retta
przy padajacym na tozko S$wietle ksigzyca, myslata, jak pigkne byloby zycie, gdyby to
ramiona Ashleya obejmowaly ja tak mocno, gdyby to Ashley zakrywat sobie jej wlosami
twarz 1 omotywat szyje.

Pewnego razu myslac o tym westchneta 1 odwrocita glowe w strong okna. Po chwili
mocne ramig pod jej szyja stwardniato jak stal 1 w ciszy rozlegt si¢ gtos Retta:

- Niech Bog potepi na wieki twoja klamliwa duszg!

Wstal, ubrat si¢ 1 wyszedt z pokoju mimo jej zdumionych protestow i pytan. Zjawil sig
nastepnego ranka, gdy jadla $niadanie, potargany, pijany w sztok i w najztosliwszym z

nastrojow 1 ani jej nie przeprosil, ani nie wytlumaczyt swojej nieobecnosci.



Scarlett nie pytata go o nic i byla bardzo chtodna, jak przystalo obrazonej matzonce, a
skonczywszy $niadanie ubrata si¢ pod jego nalanym krwia spojrzeniem i1 wyszla za
sprawunkami. Po powrocie nie zastata go; przyszedt dopiero w porze kolacji.

Jedli w zupelnym milczeniu i humor Scarlett stawat si¢ coraz gorszy, poniewaz byt to
ich ostatni wieczor w Nowym Orleanie. Chciata pozegnac si¢ z krabami, a nie mogta je$¢ pod
spojrzeniem Retta. Mimo to zjadta sporego kraba i wypila do$¢ duzo szampana. To wlasnie
potaczenie przyczynito si¢ moze do nawrotu jej koszmarnego snu, poniewaz zbudzila si¢ z
ptaczem, zlana zimnym potem. Znowu byta w opustoszatej Tarze. Matka nie zyla, a z nia
odeszta jej sita 1 madros¢. Na calym $wiecie nie byto nikogo, do kogo mogtaby si¢ zwrocic,
komu moglaby zaufaé. Scigalo ja co$ strasznego, biegla i biegta. Serce thuklo jej si¢ w
piersiach, biegta w gestej mgle, krzyczac, $lepo szukajac niewiadomej, nieznanej, bezpieczne;j
przystani, ktora byta gdzies blisko.

Gdy si¢ obudzita, Rett pochylat si¢ nad nia. Bez stowa wziat ja na rece jak mate dziecko
1 trzymatl mocno przy sobie, twarde jego migsnie krzepily ja, a szept nieartykutowany
pocieszat, az wreszcie ustaty jej tkania.

- Och, Rett, bylo mi tak zimno, bylam gtodna i zmgczona i1 nie moglam ,tego”
odszuka¢. Biegtam we mgle, biegtam i nie mogtam znalez¢.

- Czego znalez¢, ztotko?

- Nie wiem. Chcialabym wiedzie¢.

- Czy to twdj dawny sen?

- Ach tak!

Posadzit ja fagodnie na t6zku, poszperat w ciemnosci i zapalil §wiecg. W stabym $wietle
twarz jego o nabieglych krwia oczach i ostrych rysach wydata si¢ Scarlett niezbadana jak
kamien. Koszula jego, odpigta do pasa, odstaniata brazowa piers, pokryta gestym czarnym
wlosem. Scarlett, ciagle jeszcze drzac ze strachu, pomyslata sobie, ze pier$ ta jest silna i
nieustgpliwa, 1 wyszeptata: - Przytul mnie do siebie, Rett.

- Kochanie moje! - powiedzial szybko i biorac ja znowu na r¢ce usiadt w duzym fotelu,
1 mocno przycisnat do siebie.

- Och, Rett, to takie straszne, kiedy cztowiek jest gtodny.

- Wyobrazam sobie, ze to straszne, jezeli $ni si¢ o gltodzie po obiedzie z siedmiu dan i
zjedzeniu olbrzymiego kraba. - USmiechnal sig, ale wyraz oczu miat tagodny.

- Och, Rett, biegng i biegng, gonig za czyms$, a nie wiem za czym. Zawsze sig to kryje
we mgle. Wiem, ze gdybym mogta to znalez¢, bylabym po wsze czasy bezpieczna i nigdy juz

gtodna ani zzigbnigta.



- Czy to osoba, czy rzecz, ktorej szukasz?

- Nie wiem. Nigdy o tym nie myslatam. Rett, jak ci si¢ zdaje, czy przy$ni mi si¢ kiedys,
ze schronilam si¢ w bezpieczne miejsce?

- Nie - powiedzial przygladzajac jej stargane wlosy - nie przypuszczam. Sny nie bywaja
takie. Zdaje mi si¢ jednak, ze jezeli przyzwyczaisz si¢ do bezpieczenstwa, ciepta i sytosci w
zyciu codziennym, przestanie ci¢ ten sen nawiedzac. O to za$ juz ja si¢ postaram.

- Rett, jeste$ bardzo dobry.

- Dzigkuj¢ ci za okruchy z twego stotu, Scarlett. Chciatbym, aby$ sobie mowita co rano,
kiedy si¢ obudzisz: ,,Nigdy juz nie bgde glodna i nic ztego nie moze mi si¢ sta¢, dopoki Rett
jest przy mnie, a rzad Stanéw Zjednoczonych u wtadzy”.

- Rzad Standéw Zjednoczonych? - zapytata prostujac si¢ zdumiona, z nie otartymi fzami
na policzkach.

- Dawne pieniadze konfederackie staty si¢ wreszcie uczciwe. Ulokowatem wigksza ich
cze$¢ w pozyczce rzadowej.

- Do stu tysigcy piorundéw! - zawolala Scarlett zapominajac o niedawnym przerazeniu. -
Czy chcesz mi powiedzie¢, ze$ pozyczyt swoje pieniadze Jankesom?

- Na doskonaty procent.

- Wszystko mi jedno, choéby to bylo i sto procent! Musisz natychmiast sprzedac
pozyczke. Coz to za pomyst, by Jankesi korzystali z twoich pienigdzy!

- A co mam z nimi zrobi¢? - zapytat z uSmiechem, zauwazywszy, ze oczy jej nie sa juz
rozszerzone strachem.

- Alez... alez... kupi¢ nieruchomos$ci na Pigciu Znakach. Zalozylabym sig, ze za
pieniadze, jakie masz, mogltbys$ wykupi¢ wszystkie tereny.

- Dzigkuje ci, nie chce Pigciu Znakow. Teraz, gdy rzad Carpetbaggerow rzeczywiscie
zawladnat Georgia, nie mozna przewidzie¢, co si¢ moze zdarzy¢. Niczego bym nie zostawit
na pastwg tych sgpow, ktore opadly Georgig z Ponocy, Wschodu, Poludnia i Zachodu. Zadajg
si¢ z nimi, rozumiesz, bo powinien to robi¢ kazdy dobry Scallawag, ale im wcale nie ufam. I
nie cheg lokowac pieniedzy w nieruchomosciach. Wolg papiery panstwowe. Mozna je ukry¢.
Nieruchomosci ukry¢ jest trudnie;.

- Czy przypuszczasz... - zaczeta blednac na mysl o tartakach 1 sklepie.

- Nie wiem. Nie miej tak wystraszonej miny, Scarlett. Nasz nowy uroczy gubernator jest
moim dobrym znajomym. Tylko Ze czasy sa teraz niepewne, nie chcg wigc zbyt wiele
pieniedzy lokowa¢ w nieruchomosciach.

Przesunat Scarlett na jedno kolano i odchyliwszy si¢ troche do tytu siggnat po cygaro,



ktore zapalil. Scarlett siedziata przebierajac gotymi nogami, przygladajac si¢ grze migsni na
szerokiej piersi Retta, zapomniawszy juz zupetnie o strachach.

- Ale skoro juz mowa o nieruchomosciach, Scarlett - rzekt Rett - muszg¢ ci powiedzie¢,
ze zamierzam wybudowac¢ dom. Mogta$ naktoni¢ Franka do mieszkania w domu ciotki Pitty,
mnie do tego nie namowisz. Nie zdaje mi si¢, abym mogl znosi¢ jej zemdlenia trzy razy
dziennie, ponadto za$§ przypuszczam, ze wuj Piotr zamordowatby mnie raczej, niz pozwolit
mieszka¢ pod $wigtym dachem Hamiltonéw. Panna Pitty moze poprosi¢ Indi¢ Wilkes, aby z
nia zamieszkata 1 odpedzata jej strachy. Po powrocie do Atlanty zamieszkamy w
apartamencie w hotelu National, poki nie wykoncza naszego domu. Przed wyjazdem
pertraktowalem o ten duzy plac na Brzoskwiniowej, obok domu Leydenow. Czy wiesz, o
ktérym mowig?

- Och, Rett, jak to wspaniale! Bardzo chciatabym mie¢ wiasny dom. Duzy dom.

- A wigc wreszcie zgadzamy si¢ co do czegos. Jak by ci si¢ podobal biaty, otynkowany,
z brama z kutego zelaza, taki jak tutejsze domy kreolskie?

- Ale nie, Rett. Nie chcg nic staromodnego jak domy w Nowym Orleanie. Doskonale
wiem, czego bym chciata. To rzecz najnowsza, poniewaz widziatam podobny dom na obrazku
- poczekaj, gdzie? - w tygodniku Harpera, ktory przegladalam. Byt w stylu szwajcarskiego
szaletu.

- Czego?

- Szwajcarskiego szaletu.

- Powiedz mi, jak si¢ to pisze. Ustuchata.

- Aha - powiedziat i podkrecit wasa.

- Byt §liczny. Mial wysoki mansardowy dach z balustrada na szczycie i dwie wiezyczki
z kolorowych dachowek. A w wiezach byly okna o czerwonych i1 granatowych szybach. To
wygladato bardzo wytwornie.

- Przypuszczam, ze ganki mialy rzezbione porgcze?

- Tak.

- I ze nad gankami byly rzezbione daszki?

- Tak. Musiate$ chyba widzie¢ podobny dom?

- Owszem, ale nie w Szwajcarii. Szwajcarzy to inteligentny narod i1 bardzo wrazliwy na
pigkno architektury. Czy rzeczywiscie chcesz mie¢ taki wtasnie dom?

- O tak!

- Miatem nadziejg, ze pozycie ze mna poprawi ci smak. Dlaczego nie chcesz domu w

stylu kreolskim albo kolonialnym, biatego, z sze§cioma kolumienkami?



- Mowig ci przeciez, ze nie chce niczego, co by wygladato staromodnie. A wewnatrz
bedziemy mieli czerwone tapety i czerwone aksamitne portiery na wszystkich rozsuwanych
drzwiach i cate masy drogich orzechowych mebli, i duze migkkie dywany, i... Och, Rett,
wszyscy zzielenieja z zazdrosci, jak zobacza nasz dom!

- Czy koniecznie trzeba, aby wszyscy ci zazdroscili? Jezeli chcesz, moga i1 zzieleniec.
Ale, Scarlett, czy nie przyszio ci na mysl, ze troch¢ w ztym smaku urzadza¢ sobie dom z
takim przepychem, kiedy wszyscy dokota sa tak biedni?

- Chce wiasnie tego - rzekta z uporem. - Chcg, aby wszyscy, ktorzy byli dla mnie Zli,
zaczeli tego zatowac. Bedziemy wydawali wielkie przyjecia, o ktorych bedzie méwito cate
miasto.

- Ale kto bgdzie na nie przychodzit?

- Alez wszyscy, oczywiscie.

- Bardzo watpig. Stara gwardia umiera, ale si¢ nie poddaje.

- Och, Rett, co tez ty mowisz! Ludzie sa zawsze zyczliwi, jezeli ma si¢ pieniadze.

- Nie potudniowcy. Pieniadzom spekulantow trudniej si¢ przedosta¢ do najlepszych
salonow niz wielbtadowi przej$¢ przez ucho igielne. Jezeli za§ chodzi o Scallawagdw - to jest
o mnie 1 o ciebie, kochanie - powinnismy by¢ zadowoleni, jezeli ludzie nie bgda za nami
spluwali Jezeli jednak chcesz sprobowaé szczg$cia, pomogg ci i z pewnoscia bardzo si¢ bede
cieszyl, jak ci si¢ powiedzie. Skoro za§ méwimy o pieniadzach, pozw6l mi sobie pewne
rzeczy wyjasni¢. Bedziesz miala, ile chcesz, gotowki na dom i swoje fatataszki. Jezeli lubisz
bizuterig, bede ci ja kupowat, ale ja bedg wszystko wybierat. Masz okropny gust, moje ztotko.
Dostaniesz wszystko, co zechcesz, dla Wade'a i Elli. A jezeli Will Benteen bedzie miat
trudno$ci z bawelna, chegtnie mu pomoge 1 wespre t¢ plantacje, ktora tak kochasz. To
przyzwoicie, prawda?

- Rozumie sig. Jeste$ bardzo hojny.

- A teraz sluchaj uwaznie. Ani centa nie dam na sklep i1 ani centa na twoje fabryki
drewek.

- Och - rzekta Scarlett 1 posmutniala. Podczas miodowych tygodni myslata
niejednokrotnie o tym, jakby poruszy¢ sprawe tysiaca dolarow, ktorych potrzebowata na
kupno placu dla rozszerzenia tartaku.

- Myslatam, Ze rzeczywiscie jestes wyrozumiaty i nie dbasz o to, co ludzie méwia o
moim prowadzeniu intereséw, ale okazuje si¢, ze nie rdznisz si¢ od innych mgzczyzn... boisz
si¢, aby ludzie nie powiedzieli, Ze to ja noszg¢ spodnie w rodzinie.

- Nigdy nie bedzie najmniejszej watpliwosci co do tego, kto nosi spodnie w rodzinie



Butlerow - powiedziat przeciagajac. - Nie dbam o to, co moéwia ghupcy. Przeciwnie, jestem
dos¢ zle wychowany, zeby by¢ dumny z zaradnej zony. Chcg, aby$ dalej prowadzita tartaki 1
sklep. To twoje dzieci. Kiedy Wade dorosnie, nie bedzie mu przyjemnie, Ze jest na
utrzymaniu ojczyma, i wtedy on bedzie mogt przeja¢ twoje interesy. Ja jednak nie dam na nie
ani grosza.

- Dlaczego?

- Poniewaz nie mam ochoty przyczynia¢ si¢ do utrzymywania Ashleya Wilkesa.

- Czy juz znowu zaczynasz?

- Nie. Pytala§ mnie jednak, wigc musiatem ci wyjasni¢ moje stanowisko. I jeszcze
jedno. Nie przypuszczaj, ze bedziesz mogla falszowac ksiggi i przesadza¢ wysokosci
wydatkéw na dom i na suknie, aby mdc te pieniadze obraca¢ na kupno mutéw lub nowych
tartakow dla Ashleya. Bede sprawdzal wszystko i ograniczat twoje wydatki, jak zajdzie
potrzeba, bo wiem, ile co kosztuje. Och, nie obrazaj si¢ teraz. Bedziesz mi postuszna. Nie
bedg ci w najmniejszym stopniu ufal. Nie mogg ci wcale ufaé, gdy chodzi o Targ czy Ashleya.
Nie mam nic przeciw Tarze. Ashleya jednak musz¢ wykresli¢ na zawsze. Popuszczam ci

cugle, moje ztotko, ale nie zapominaj, Ze nie rozstang si¢ z ostrogami i szpicruta.






ROZDZIAL XLIX

Pani Elsing nastawita uszu w strong hallu. Styszac, ze kroki Melanii ucichlty w kuchni,
gdzie szczgkanie talerzy i dzwigczenie nakry¢ §wiadczyto o przygotowaniach do poczgstunku,
odwrdcila si¢ cicho i powiedziala do pan, siedzacych pétkolem w salonie, z koszyczkami do
szycia na kolanach:

- Jezeli o mnie chodzi, nie mam zamiaru sklada¢ Scarlett wizyty ani teraz, ani
kiedykolwiek w przysziosci - powiedziata z wigksza jeszcze niz zwykle dystynkcja i chtodem.

Inne czlonkinie ,,Kotka szycia dla wdoéw 1 sierot Konfederacji” po$piesznie odlozyty
igly 1 zsunety blizej fotele na biegunach. Wszystkie damy umieraty z niecierpliwosci, aby
porozmawiac o Scarlett 1 Recie, ale obecno$¢ Melanii wstrzymywata je od tego. Poprzedniego
dnia mtoda para wrdcita z Nowego Orleanu i zajgta apartament w hotelu National.

- Hugon mowi, ze powinnam im ztozy¢ wizytg kurtuazyjna, bo kapitan Butler uratowat
mu zycie - ciagngla dalej pani Elsing. - A biedna Fanny trzyma jego strong 1 mowi, ze takze
ich odwiedzi. Powiedziatam jej: ,,Stuchaj, Fanny, gdyby nie Scarlett, Tomek zylby jeszcze
dotad. Wizyta twoja bedzie zniewaga wyrzadzona jego pamigci”. Fanny odpowiedziala mi
niemadrze: ,,Mamo, nie sktadam wizyty Scarlett, tylko kapitanowi Butlerowi. Starat sig, jak
mogl, aby uratowa¢ Tomka, i nie powiodto mu si¢ to nie z jego winy”.

- Dziwna jest ta mtodziez - rzekta pani Merriweather. - Sktada¢ wizyte, rzeczywiscie! -
Obfita jej pier§ wydela si¢ oburzeniem, bo przypomniata sobie, jak niegrzecznie Scarlett
przyjela jej rady dotyczace matzenstwa z Rettem. - Moja Maybelle jest rownie ghupia jak
twoja Fanny. Mowi, ze p6jda do niej z Rene z wizyta, poniewaz kapitan Butler uchronit Rene
od szubienicy. Ja za§ mowig, ze gdyby nie Scarlett, Rene nigdy nie znalaztby si¢ w
niebezpieczenstwie. Dziadek Merriweather takze si¢ do nich wybiera. Zachowuje si¢ jak
czlowiek niespelna rozumu i powiada, ze czuje dla tego tajdaka wdzigczno$¢! Przysiggam, ze
od czasu, gdy moj tes¢ byt w domu tej kreatury, Belli Watling, zachowuje si¢ w sposob
niegodny! Wizyte zlozy¢, rzeczywiscie! Ja z pewnos$cia tego nie zrobig. Scarlett przez
potaczenie si¢ z takim czlowiekiem postawita si¢ poza nawiasem spoleczenstwa. Byt dos¢
niezno$ny, gdy spekulowat podczas wojny 1 bogacit si¢ na naszej ngdzy, ale teraz, kiedy idzie
reka w reke z Carpetbaggerami i Scallawagami i1 kiedy jest przyjacielem tego wstrgtnego
totra, gubernatora Bullocka...! Wizyte mu sktadac, jeszcze czego!

Pani Bonnell westchneta. Byta pulchng ciemnowtosa kobietka o wesotej twarzy.

- Ztozg im tylko jedna grzeczno$ciowa wizytg, Dolly. Nie jestem pewna, czy mozna ich



potepiac. Styszatam, ze wszyscy mezczyzni, ktory owej nocy wzigli udzial w najezdzie,
zamierzaja ich odwiedzi¢, i uwazam, ze powinni to zrobi¢. Trudno mi jako$§ uwierzy¢, ze
Scarlett jest dzieckiem swojej matki. Chodzitam z Ellen Robillard do szkoty w Savannah. Nie
byto tadniejszej od niej dziewczyny - zawsze ja bardzo lubitam. Gdybyz ojciec jej nie
sprzeciwit si¢ jej malzenstwu z Filipem Robillardem! Wtasciwie nie mozna bylo niczego
temu chtopcu zarzuci¢. Przeciez chlopcy musza si¢ wyszumie¢. Ellen jednak postanowita
wyj$¢ za starego O'Harg i Scarlett jest tego rezultatem! Mimo to uwazam, ze powinnam raz
do niej poj$¢ ze wzgledu na pamiec Ellen.

- Sentymentalne bzdury! - warkneta pani Merriweather z przekonaniem. - Kitty, czy
rzeczywiscie chcesz ztozy¢ wizyte kobiecie, ktora wyszta za maz ledwo w rok po $mierci
meza? Kobiecie...

- Przeciez to wilasnie ona zabila pana Kennedy'ego - przerwata India. Glos jej byt
chtodny 1 cierpki. Ilekro¢ mys$lata o Scarlett, trudno jej byto zdoby¢ si¢ na uprzejmosé, bo
stale, stale przypominata sobie Stuarta Tarletona. - I zawsze mi si¢ wydawalo, Ze jeszcze
przed $miercia pana Kennedy'ego taczyto ja z Butlerem wigcej, niz ludzie podejrzewali.

Zanim panie mogly otrzasna¢ si¢ ze zdumienia, ze niezamezna panna o$miela sig
wypowiada¢ tego rodzaju przypuszczenie, Melania stangta w drzwiach. Tak byly pochlonigte
plotkami, Ze nie ustyszaty lekkich jej krokéw, i teraz, widzac przed soba gospodyni¢ domu,
wygladaty jak niesforne uczennice, przylapane przez nauczycielk¢ na goracym uczynku. Ze
zmieszaniem ich taczyta si¢ konsternacja z powodu naglej zmiany w twarzy Melanii. Byta
zaczerwieniona z oburzenia, tagodne jej oczy rzucaly ptomienie, nozdrza drzaly. Nikt dotad
nie widzial Melanii w zlosci. Zadna z pah nie przypuszczala, ze w ogdle zdolna jest sie
gniewaé. Wszystkie ja kochaty, ale uwazaly ja za najtagodniejsza, najbardziej ulegta mloda
kobietg, petna szacunku dla starszych i nie majaca nigdy wtasnego zdania.

- Indio, jak $miesz tak mowi¢! - zawotata cichym, drzacym glosem. - Dokad jeszcze
zawiedzie ci¢ twoja zazdro$¢? Wstydzitabys sig!

India pobladta, ale gtowg trzymata wysoko.

- Nie cofam niczego - powiedziata krotko. Ale w duszy burzyta sig.

,Czyzbym naprawde byta zazdrosna?” - pomyslata. Ale czy nie miata powodu do
zazdro$ci o Scarlett z powodu Stuarta Tarletona 1 Karola, odbitego Honey? Czy nie miata
powodu jej nienawidzi¢, zwlaszcza teraz, kiedy podejrzewala, ze Scarlett zdotata w jakis$
sposob usidli¢ Ashleya? Myslata: ,,Moglabym ci niejedno opowiedzie¢ o Ashleyu i twojej
kochanej Scarlett!” Rozdarta byta migedzy checia ostonigcia Ashleya milczeniem a wyplatania

go z sidet Scarlett przez podzielenie si¢ swoimi podejrzeniami z Melania 1 calym $wiatem. To



zmusitoby Scarlett do zrezygnowania z Ashleya, jezeli miala jakie§ w stosunku do niego
zamiary. Teraz jednak chwila byla nieodpowiednia. Nie miata zadnych dowodoéw, jedynie
podejrzenie.

- Nie cofam niczego - powtorzyta.

- A wigc doskonale si¢ sktada, ze nie mieszkam juz pod twoim dachem - rzekta Melania
1 stowa jej zabrzmialy lodowato.

India porwala si¢ na nogi, a krew zalewata jej blada twarz.

- Melanio, ty, moja bratowa, nie pordznisz si¢ ze mna o t¢ flirciarg...

- Scarlett jest takze moja bratowa - rzekta Melania patrzac Indii ostro w oczy, jak gdyby
byta dla niej obca. - I jest mi drozsza, niz gdyby byla moja rodzona siostra. Mozliwe, Ze ty nie
pamigtasz o dobrodziejstwach, jakich od niej doznatam, ja jednak o nich nie zapominam.
Scarlett zostata ze mna w Atlancie podczas oblezenia, mimo ze mogta pojecha¢ do domu, bo
nawet ciotka Pitty uciekla do Macon. Byla przy urodzeniu mego dziecka, gdy Jankesi
dochodzili do Atlanty, i wzigta mnie i Beau w t¢ straszliwa podr6z do Tary, chociaz mogla
byta zostawi¢ mnie w szpitalu na pastwe Jankesow. Pielggnowata mnie 1 zywila, mimo ze
byla wyczerpana i sama nie miata co jes¢. Miatam najlepszy materac w Tarze, poniewaz
bylam chora 1 staba. Gdy wstatam, dostalam jedyna pare catych butow. Ty mozesz nie
pamigta¢ tego wszystkiego, Indio, ja muszg. A kiedy Ashley wrocit do domu chory,
zniechgcony, bezdomny, bez grosza w kieszeni, przyjela go jak siostra. A kiedy chcieliSmy
wyjechac na Péinoc 1 serce nam pekato na mysl o opuszczeniu Georgii, Scarlett pomogta nam
1 oddata mu prowadzenie tartaku. Kapitan Butler za§ uratowat zycie Ashleya tylko z dobrego
serca. Ashley wcale nie mogl tego od niego oczekiwaé! Jestem wdzigczna, wdzigezna z
calego serca 1 Scarlett, i kapitanowi Butlerowi. A ty, Indio? Jakze mozesz nie pamigtac tych
task, ktorymi Scarlett obsypywata mnie 1 Ashleya? Jak mozesz tak nisko sobie ceni¢ zycie
swego brata, by rzuca¢ cien na cztowieka, ktory go uratowal? Gdybys na kolanach poszta do
Scarlett i kapitana Butlera, jeszcze by to byto mato.

- Alez, Melu - zaczgla pani Merriweather gwaltownie, bo zdazyla juz odzyskac
panowanie nad soba - nie powinnas w ten sposob mowi¢ do Indii.

- Styszatam tez, co pani méwita o Scarlett! - zawotata Melania zwracajac si¢ ku tegiej
matronie z ming szermierza, ktory wyciagnawszy bron z ciata jednego pokonanego
przeciwnika zwraca si¢ natychmiast do nastgpnego. - I pani, pani Elsing. Nie obchodzi mnie
wcale, co panie czuja w swoich niskich duszach, bo to wasza sprawa. Obchodzi mnie jednak
to, co mowicie o Scarlett w moim domu, niemal przy mnie. Jak jednak mozecie mysle¢ tak

straszne rzeczy, a tym bardziej je wypowiada¢? Czy wasi mgzczyzni tak wam sa obojetni, ze



wszystko wam jedno, czy zyja, czy nie? Czy nie czujecie wdzigcznosci dla cztowieka, ktory
ich uratowal, i to z narazeniem wlasnego zycia? Jankesi byliby przypuszczali, ze i on jest
cztonkiem Klanu, gdyby prawda wyszta na jaw! Byliby go powiesili. On jednak narazit si¢
dla waszych me¢zczyzn. Dla pani te$cia, pani Merriweather, dla zigcia pani 1 dwodch
siostrzencow. I dla brata pani, pani Bonnell... dla pani syna i zigcia, pani Elsing. Jestescie
niewdzigczne, ot co! Zadam, aby mnie wszystkie panie przeprosity.

Pani Elsing porwata si¢ na nogi, zacigta wargi i rzucila szycie do koszyczka.

- Gdybym to mogla przewidzie¢, ze bedziesz tak zle wychowana, Melu... Nie, nie
przeprosz¢ ci¢. India ma racjg. Scarlett jest zalotna, rozflirtowana kobieta. Nie moge
zapomnie¢ o tym, jak si¢ zachowywata podczas wojny. I nie mogg¢ zapomnie¢, jak niegodnie
si¢ zachowuje od czasu, gdy ma trochg pienigdzy...

- Przede wszystkim za$ nie moze pani zapomnie¢ - rzekta Melania podpierajac si¢ pod
boki matymi piastkami - ze usungta Hugona, bo nie byl dos¢ zaradny, aby prowadzi¢ jej
tartak.

- Melu! - jeknat caly chor gltosow.

Pani Elsing wysoko podniosta gtowe 1 skierowala si¢ w strong¢ drzwi. Z dtonia na
klamce frontowych drzwi zatrzymata si¢ 1 odwrocita.

- Melu - rzekla i glos jej brzmial tagodniej - kochanie, nie tam mi serca. Bytam
najlepsza przyjaciotka twojej matki, pomagatam doktorowi Meade, kiedy przychodzita$ na
$wiat, 1 kochatam ci¢ jak wlasna corke. Gdyby to byla rzecz wazna, nie bytoby mi moze tak
ciezko stuchac twoich stow. Ale ze chodzi tu o kobietg pokroju Scarlett O'Hara, ktéra by tobie
wyplatata brzydkiego figla rownie chetnie jak kazdej z nas...

Lzy ukazaly si¢ w oczach Melanii na pierwsze stowa pani Elsing, ale twarz jej
spochmurniata, gdy stara pani skonczyta.

- Chcg jasno postawi¢ sprawe - powiedziata. - Ta pani, ktora nie zlozy wizyty Scarlett,
moze nigdy nie odwiedza¢ i mnie.

Rozlegl si¢ glosny szept glosow 1 zamieszanie, bo wszystkie panie naraz powstaly na
nogi. Pani Elsing rzucita swoj koszyczek na podtoge i wrocita do pokoju, a sztuczna jej
grzywka przekrzywita si¢ zalosnie.

- Nie godzg si¢ na to! - krzyknela. - Nie chcg si¢ zgodzi¢! Nie wiesz, co mowisz, Melu, 1
nie jeste$ za siebie odpowiedzialna. Bgdziesz nadal moja przyjaciotka, a ja bede twoja. Nie
chcg, aby nas pordznila ta sprawa.

Zaczeta plakaé; w niewiadomy sposob Melania znalazla si¢ w jej ramionach takze

ptaczac i powtarzajac wsrdd szlochow, ze spetni wszystkie swoje grozby. Kilka innych pan



rowniez wybuchto ptaczem, a pani Merriweather, glo$no ocierajac nos w chusteczke, zaczeta
obejmowac i pania Elsing, i Melanig. Ciotka Pitty, ktora byla niemym $wiadkiem calej sceny,
nagle osungla si¢ na podtogg, tym razem w prawdziwym omdleniu. Wsrod lez, zamieszania,
pocatunkéw 1 bieganiny po koniak 1 sole trzezwiace, jedna tylko osoba pozostata spokojna,
jedna para oczu sucha. India Wilkes wyszta, nie zauwazona przez nikogo.

Dziadek Merriweather, spotkawszy w kilka godzin p6zniej Henryka Hamiltona w barze
,,Pod Wspotczesna Dziewczyna”, opowiedzial o zaj$ciu z przyjemnoscia, bo byt zachwycony,
ze kto$ na §wiecie okazat si¢ dos¢ odwaznym, aby przeciwstawi¢ si¢ jego groznej synowej.
On sam nigdy nie miat tak wiele odwagi.

- No, i co ta banda idiotek postanowita ostatecznie? - zapytat wuj Henryk z irytacja.

- Nie wiem na pewno - rzekl dziadek - ale zdaje mi si¢, ze Mela odniosta tatwe
zwycigstwo. Zatoze si¢, ze wszystkie ztoza Scarlett wizyte przynajmniej jeden raz. Ludzie
bardzo lubia t¢ twoja bratanice, Henryku.

- Mela jest ghupia, a te panie maja racjg. Scarlett to niebezpieczna sztuka, nie rozumiem,
dlaczego si¢ z nig Karolek w ogole ozenil - rzekl wuj Henryk ponuro. - Ale i Mela miata
trochg stusznosci. Wypada, aby rodziny me¢zczyzn, ktérych kapitan Butler uratowat, ztozyly
mu wizyte. Jezeli si¢ nad tym glebiej zastanowié, to wiasciwie nie mam nic przeciw
Butlerowi. Tej nocy, gdy uratowal nam skore, dowiddl, Ze jest przyzwoitym cztowiekiem. To
raczej Scarlett dziata mi na nerwy. Jest za sprytna i sama na tym najgorzej wychodzi. No, ale
bede im musiat ztozy¢ wizytg. Taka czy inna, Scarlett jest ostatecznie moja bratanica. Mialem
zamiar i8¢ tam po poludniu.

- P6jde z toba, Henryku. Dolly wpadnie w szat, kiedy si¢ dowie, ze tam poszedlem.
Poczekaj, napijg si¢ jeszcze jednego.

- Nie, dostaniemy co$ do picia u kapitana Butlera. To mu musz¢ przyznaé: zawsze ma
dobre trunki.

Rett przepowiedzial, Ze stara gwardia nigdy si¢ nie podda, i mial slusznos¢. Wiedziat,
jak mato znaczenia maja nieliczne wizyty, ktore im sktadano, i wiedziat, dlaczego je ztozono.
Rodziny mezczyzn, ktorzy brali udzial w nieszczgsnej wyprawie Klanu, odwiedzaty ich
poczatkowo, pézniej jednak zjawialy si¢ coraz rzadziej 1 wcale nie zapraszaly Butlerow do
siebie.

Rett twierdzil, Ze znajomi nie zjawiliby si¢ w ogole, gdyby nie strach przed Melania.
Skad wpadl na ten pomyst, Scarlett nie wiedziata, ale zlekcewazyla jego slowa, jak na to
zashugiwaly. Bo jaki tez wplyw mogta mie¢ Melania na osoby pokroju pani Elsing czy pani

Merriweather? Nie martwila si¢ wcale, ze panie te nie zjawily si¢ z ponowna wizyta;



wlasciwie wcale nie spostrzegla ich braku, poniewaz pokoje jej pelne byty gosci innego
pokroju. Dawni mieszkancy Atlanty nazywali ich ,,nowymi ludZzmi” i to bylo najbardziej
pochlebne z mozliwych okreslen.

W hotelu National mieszkato sporo tych ,,nowych ludzi”, ktérzy podobnie jak Scarlett i
Rett czekali na wykonczenie swoich domow. Byli to ludzie weseli, zamozni, przypominajacy
znajomych Retta z Nowego Orleanu, elegancko ubrani, nie liczacy si¢ z pienigdzmi i do$¢
niejasno mowiacy o swojej przesztosci. Wszyscy megzczyzni byli republikanami i przebywali
w Atlancie ,,w interesach zwiazanych z rzadem stanowym”. Jakie to byly interesy, Scarlett nie
wiedziala 1 nie starala si¢ dowiedzie¢.

Rett moglby jej o tym powiedzie¢ - byty to te same interesy, ktore sprowadzaja sgpy
nad padling. Czuli z daleka $mier¢ i przyciagali zewszad, aby si¢ nasyci¢. Sprawowanie
rzadow przez obywateli Georgii nalezalo do przesztosci, stan byt bezsilny, awanturnicy
zjawiali si¢ wigc calymi rojami.

Zony znajomych Scallawagéw i Carpetbaggeréw przychodzity do Scarlett thumnie, tak
samo jak ,nowi ludzie”, ktérych poznawatla sprzedajac im drzewo na budowg¢ domow. Rett
mowit, ze skoro robita z nimi interesy, powinna ich byla przyjmowac, przyjawszy ich zas raz,
uznata, ze towarzystwo ich jest przyjemne. Nosili pigkne ubrania i nigdy nie rozmawiali o
wojnie ani o cigzkich czasach, lecz ograniczali konwersacj¢ do nowych mdd, plotek i
omawiania partyjek wista. Scarlett nigdy dotad nie grata w karty, zabrala si¢ wigc do wista z
ochota i w krotkim czasie zaczeta gra¢ bardzo dobrze.

Ilekro¢ byta w hotelu, apartament jej peten byt graczy. W hotelu bywata jednak w tym
okresie dos¢ rzadko, bo zbyt pochtaniata ja budowa domu, aby mogta mie¢ czas dla gosci.
Nie zalezato jej wowczas wcale na nich. Chciala Zycie towarzyskie odwlec do czasu
wykonczenia domu, do chwili, gdy stanie si¢ pania najwigkszego patacyku w Atlancie,
urzadzajaca najwspanialsze w miescie przyjecia.

Przez dtugie ciepte dni przypatrywala sig, jak okazale wznosi si¢ jej dom z czerwonego
kamienia i szarych dachowek, jak zaczyna wyrasta¢ nad inne domy na Brzoskwiniowe;j.
Zaniedbujac sklep 1 tartaki spedzata caly czas na placu, kidcac si¢ ze stolarzami, wadzac z
murarzami, dreczac przedsigbiorce. Kiedy mury szybko wyrastaty, myslata z zadowoleniem,
ze po wykonczeniu bgdzie to najwigkszy i najpigkniejszy dom w miescie. Bedzie nawet
okazalszy od pobliskiej rezydencji Jamesow, ktora zostata niedawno zakupiona na oficjalng
siedzibg gubernatora Bullocka.

Patac gubernatora pokryty byl rzezbami na balustradach, ale skomplikowane rzezby na

domu Scarlett zupelnie za¢mily tamte. Patac mial sal¢ balowa, ktora w pordéwnaniu z



olbrzymia sala, zajmujaca cale trzecie pigtro domu Scarlett, wygladata jak stét bilardowy.
Dom jej byt bogatszy od patacu czy jakiegokolwiek innego domu w miescie - miat mndstwo
koputek, wiezyczek, balkonéw, piorunochronéw i okien o kolorowych szybach.

Weranda otaczata go dookota, a prowadzity do niej schodki z czterech stron. Ogrdod byt
obszerny, bardzo zielony - staly w nim zelazne tawki, zelazna altanka, ktora, jak zapewniano
Scarlett, byla w czystym gotyckim stylu, oraz dwie duze rzezby z lanego Zelaza - jelen i pies,
wielkosci szetlandzkiego kuca. Dla Wade'a i Elli, trochg¢ przytloczonych wielkoscia,
wspanialo$cia 1 modna ponuroscia wnetrz nowego domu, te dwa metalowe zwierzaki
stanowity jedyna radosc.

Wewnatrz dom umeblowany byt tak, jak sobie tego zyczyla Scarlett: podlogi byty
wybite czerwonym grubym suknem, portiery byly z czerwonego aksamitu, meble z bardzo
polerowanego czarnego orzecha - rzezbione, gdzie si¢ dato, 1 wyScielane tak, ze panie siadaly
na fotelach z najwigksza ostroznos$cia, z obawy, aby si¢ nie zapas¢ w nie. Na $cianach I$nity
okragte lub dtugie lustra w ztoconych ramach - jak mawial Rett, bylo ich prawie tyle co u
Belli Watling. Migdzy nimi wisiaty sztychy w cigzkich ramach, niektore dtugie na osiem stop
i specjalnie zaméwione przez Scarlett w Nowym Jorku. Sciany wylepione byly ciemna tapeta,
dom wigc zawsze tonal w mroku, bo okna byly zawieszone cigzkimi, zastaniajacymi $wiatto
firankami.

W sumie byt to dom tak wspaniaty, Zze onie$mielal. Scarlett stapajac po migkkich
dywanach 1 wylegujac si¢ na migkkich puchach t6zek przypominata sobie zimne podlogi i
stoma wypchane sienniki Tary i byla dumna i1 szczesliwa. Uwazata, ze dom jej jest
najwytworniejszy i najpigkniej umeblowany ze wszystkich, jakie znata, Rett jednak twierdzit,
ze jest koszmarny. Ale, mowil, wystarczato mu, Ze ona jest zadowolona.

- Nieznajomy, ktéry nic o nas nie wie, moze si¢ od razu domysli¢, ze dom ten powstat z
nieczystych pienigdzy - powiedziat. - Wiesz chyba o tym, Scarlett, ze pieniadze zarobione
nieuczciwie nigdy nic dobrego nie przynosza. Dom ten moze stanowi¢ dowod tej tezy. Dom
tego rodzaju mogl sobie zbudowac jedynie paskarz.

Scarlett jednak, przepelniona duma 1 zadowoleniem i petna plandéw co do przyjec, jakie
bedzie wydawala, kiedy si¢ na dobre urzadzi, wytargata go tylko zartobliwie za ucho 1
powiedziata: - Zawracanie gtowy! Co tez ty wygadujesz!

Wiedziata juz teraz, ze Rett lubi ja upokarzac i umialby jej popsu¢ kazda przyjemnosc,
gdyby zwracata uwage na jego kpiny. Gdyby go brata powaznie, musialaby si¢ z nim ktécié, a
nie miata ochoty kruszy¢ z nim kopii, poniewaz z utarczek wychodzila zawsze pokonana.

Ledwie wigc sluchata tego, co mowit, a jezeli musiata juz stysze¢, starata si¢ stowa jego



obroci¢ w zart. Starata si¢ o to przynajmniej z poczatku.

Podczas podrézy poslubnej i pobytu w hotelu National zyli ze soba w zgodzie. Zaledwie
jednak wprowadzili si¢ do nowego domu i Scarlett zaczgta si¢ otacza¢ nowymi przyjacidéimi,
zaczeli si¢ ktoci¢ czesto 1 ostro. Ktotnie ich byly krétkie, bo nie mozna si¢ byto diugo
sprzecza¢ z Rettem, ktory nie zwracal uwagi na ostre stowa i czekal tylko sposobnosci, aby
uktu¢ w nie oslonigte miejsce. To ona wykldcata si¢ o wszystko - nie Rett. On zadowalal si¢
wypowiadaniem niedwuznacznej opinii o niej, o jej postgpkach, o jej domu i nowych
znajomych. A niektore z jego opinii byty takie, ze nie mogta ich ignorowac ani obréci¢ w
zart.

Kiedy na przyklad postanowita zmieni¢ szyld ,,Magazyn Kennedy'ego” na bardziej
efektowny, poprosita go, aby obmyslit nazwe, ktorej czgscia byloby stowo ,,emptorium”. Rett
poddat projekt ,,Caveat Emptorium” zapewniajac ja, ze bedzie to nazwa bardzo stosowna dla
rodzaju towaréw, sprzedawanych w sklepie. Scarlett uwazata, ze nazwa brzmi bardzo
imponujaco, 1 kazala nawet wymalowa¢ szyld, gdy Ashley, bardzo zaklopotany,
przettumaczyt jej, co te stowa znacza. A Rett wySmiewat sig tylko z jej wscieklosci.

Poza tym - kidcili sie¢ 0 Mammy. Mammy nie odstapita ani o cal od swego przekonania,
ze Rett jest ,,mulem w konskiej uprzezy”. Byta dla niego grzeczna, ale chtodna. Zwracata si¢
do niego zawsze per ,,panie kapitanie”, nigdy per ,,panie Recie”. Nie dygngta nawet, kiedy
Rett podarowat jej czerwona halke, 1 nigdy jej nie nosifa. Starata si¢ usuwa¢ mu z drogi
Wade'a i Ellg, mimo ze Wade ubostwial wuja Retta, a Rett chlopca najwyrazniej lubit.
Zamiast jednak zwolni¢ Mammy ze stuzby czy zwraca¢ si¢ do niej krotko 1 surowo, Rett
odnosil si¢ do niej z najwyzszym szacunkiem, ze znacznie wigksza uprzejmoscia niz do pan z
nowego kota znajomych Scarlett. Traktowal ja nawet znacznie uprzejmiej niz Scarlett.
Zawsze pytal o pozwolenie Mammy, gdy chcial wzia¢ Wade'a na przejazdzke, 1 radzit sig jej
co do wyboru lalek dla Elli. Mammy byta dlan zaledwie grzeczna.

Scarlett uwazala, ze powinien by¢ dla Murzynki surowszy, jak przystato prawdziwej
glowie domu, Rett jednak wys$miat ja tylko i odpowiedzial, Ze to Mammy jest prawdziwa
gltowa domu.

Rozwscieczyt pewnego dnia Scarlett o§wiadczajac chtodno, ze za kilka lat bedzie godna
pozatowania, bo w Georgii skoncza si¢ rzady republikanéw 1 demokraci wroca do wladzy.

- Z chwila gdy demokraci bgda mieli wigkszo$¢ w rzadzie, wszyscy twoi nowi znajomi
zostang zmieceni z powierzchni i odestani do ustugiwania w szynkach i1 wyprzatania
rynsztokow, gdzie zreszta jest ich wilasciwe miejsce. Ty za$ zawiSniesz w prozni, bez

przyjaciol. No, ale nie mysl o jutrze.



Scarlett rozesmiata si¢ nie bez stusznosci, poniewaz w tym czasie Bullock bezpiecznie
siedziat na stolcu gubernatorskim, w rzadzie bylo dwudziestu siedmiu Murzynéw, a tysiace
demokratéw w Georgii stracito prawo wyborcze.

- Demokraci nigdy nie wréca do witadzy. Draznia tylko Jankesow i1 odsuwaja tym
samym dzien, kiedy beda mogli wréci¢ do rzadow. Nie robia nic, tylko gadaja 1 noca robia
wypady Ku-Klux-Klanu.

- A jednak wroca. Znam potudniowcow. Znam Georgijczykdéw. To zacigei 1 uparci
ludzie. Jezeli trzeba bedzie stoczy¢ druga wojng, aby wroci¢ na dawne miejsca, stocza ja.
Jezeli trzeba bgdzie wzorem Jankesow kupowaé glosy murzynskie, zrobia to. Jezeli trzeba
bedzie do urn stawia¢ ,,martwe dusze”, jak to robili Jankesi, do wyboréw podjda wszyscy
nieboszczycy ze wszystkich cmentarzy Georgii. Sprawy przybiora obrét tak straszny pod
tagodnymi rzadami naszego przyjaciela, Rufusa Bullocka, ze Georgia pr¢dzej czy pdzniej go
wypluje.

- Rett, nie uzywaj przynajmniej tak ordynarnych wyrazen! - zawotata Scarlett. -
Moéwisz, jak gdybym ja nie zyczyta sobie powrotu demokratéw. Wiesz dobrze, ze tak nie jest!
Bedg bardzo zadowolona, jezeli wroca. Czy wydaje ci sig, ze mito mi widzie¢ wszedzie tych
zohierzy, ktorzy przypominaja mi... czy przypuszczasz, ze... przeciez i ja jestem Georgijka!
Bardzo bym chciala, aby demokraci wrdcili. Nie moga jednak wrocié. Jeszcze nie. A nawet
gdyby to si¢ stalo, w czym to dotyczy moich znajomych? Przeciez bgda mieli pieniadze,
prawda?

- Jezeli potrafig je utrzymac. Nie wierze jednak, aby ktorykolwiek z nich mogl mie¢
pieniadze dtuzej niz przez pig¢ lat przy skali ich wydatkow. Latwo przyszly, tatwo pojda.
Pieniadze zreszta nie zdadza, si¢ im na nic. Tak samo jak si¢ moje na nic nie zdaty tobie. W
kazdym razie dotad nie uczynily z ciebie konia, prawda, mdj pigkny mule?

Kioétnia, ktéra wybuchta po tej ostatniej uwadze Retta, trwata przez kilka dni. Po
czterech dniach dasow Scarlett i wyraznego, cho¢ milczacego czekania na przeprosiny, Rett
wyjechat do Nowego Orleanu, zabierajac ze soba mimo protestow Mammy Wade'a. Nie bylo
go tak dlugo, ze nastroje Scarlett zdazyly tymczasem mina¢. Zostala w niej uraza, ze nie
zdotata Retta upokorzyc¢.

Kiedy Rett wrocit z Nowego Orleanu, zimny i ugrzeczniony, przetkneta ztos¢, jak
mogla najlepiej, i odsungla ja na daleki plan, aby pomysle¢ o niej kiedy indziej. Nie chciata
zajmowac si¢ teraz niczym nieprzyjemnym. Chciala by¢ w dobrym humorze, poniewaz
myslata bez ustanku o pierwszym przyjeciu, ktore miata wyda¢ w nowym domu. Miata to by¢

olbrzymia zabawa, z palmami, orkiestra, daszkami ptociennymi nad weranda i kolacja, na



mysl o ktorej §linka szta jej do ust. Chciata zaprosi¢ na nia wszystkich znajomych, zarowno
starych przyjaciol, jak i przemitych nowych, poznanych po powrocie z podrozy poslubne;.
Podniecenie zabawa zatarto w znacznej mierze pami¢¢ o docinkach Retta. Scarlett czuta sig
szczesliwa, szczgsliwsza niz od wielu lat, gdy obmyslata bal we wszystkich szczegotach.

Och, jak przyjemnie by¢ bogata! Przyjmowac gosci i nie liczy¢ si¢ z kosztem! Kupowac
najdrozsze meble, suknie, najlepsze produkty i nigdy nie mysle¢ o rachunkach! Jak cudownie
bylo mdc wysytaé pokazne czeki ciotkom Paulinie i Eulalii do Charlestonu i Willowi do Tary.
Och, jakimiz zazdrosnymi ghupcami byli ci, ktorzy twierdzili, Zze pieniadze nie sa wszystkim!
Jakie to perfidne ze strony Retta, ze mowil, iz pieniadze na nic jej si¢ nie zdaty!

Scarlett wystata zaproszenia wszystkim swoim przyjaciolom i znajomym, starym i
nowym, nawet tym, ktorych nie lubita. Nie pomingta nawet pani Merriweather, ktora byta
prawie niegrzeczna, gdy przyszta z oficjalna wizyta do hotelu National, ani pani Elsing, ktora
byta lodowata. Zaprosita pania Meade i pania Whiting, ktore nie lubity jej 1 prawdopodobnie
nie miaty odpowiednich sukien na tak wytworne przyjgcie. Bo otwarcie salonéw Scarlett -
kolacja polaczona z balem - byto z pewno$cia najwykwintniejszym zebraniem towarzyskim
od czasu istnienia Atlanty.

Nocy owej dom 1 ostonigta ptotnem weranda petne byly gosci, ktorzy pili kruszon z
szampana, jedli pasztety i ostrygi i tanczyli pod dzwigki muzyki starannie ukrytej za $ciana
palm i fikusow. Z tych jednak, ktorych Rett nazwat ,stara gwardia”, nie bylo nikogo z
wyjatkiem Melanii 1 Ashleya, ciotki Pitty i wuja Henryka, doktorostwa Meade 1 dziadka
Merriweathera.

Wielu cztonkoéw ,,starej gwardii”, mimo ze niechg¢tnie, postanowito zjawi¢ si¢ u Scarlett.
Niektorzy przyjeli zaproszenie ze wzgledu na postawe Melanii, inni - bo uwazali, Ze maja w
stosunku do Retta dtug wdzigczno$ci za uratowanie zycia im samym czy ich krewnym. Ale na
dwa dni przed przyjeciem rozeszta si¢ po Atlancie pogtoska, ze gubernator Bullock takze
zostal zaproszony. Stara gwardia wyrazila swoje potgpienie przyslaniem stosu kart z
zawiadomieniem o niemozno$ci skorzystania z milego zaproszenia, mata za§ grupa
przyjaciol, ktorzy si¢ zjawili, wyszta zaktopotana, ale stanowcza, z chwila gdy gubernator
wszedl do domu Scarlett.

Scarlett byta tak wsciekta z powodu tych afrontow, ze nie miata zadnej przyjemnosci z
przyjecia. Jej wytworna zabawa! Przygotowala ja tak starannie, a starzy przyjaciele i starzy
wrogowie nie zjawili si¢ wcale 1 nie mogli podziwia¢ jej domu! Kiedy ostatni goscie rozeszli
si¢ o $wicie, omal nie zaczgla ptakac 1 spazmowac, ale bata sig, ze Rett wybuchnie Smiechem,

ze w jego iskrzacych si¢ czarnych oczach wyczyta: ,,A mowitem!”, chociaz stow tych gtosno



nie wypowie. Przetkneta wigc ztos¢, jak mogta najlepiej, 1 udata obojetnosc.

Tylko przed Melania pozwolita sobie nastgpnego dnia na luksus wybuchu.

- Obrazitas§ mnie cigzko, Melanio Wilkes, i z twojej winy obrazitl mnie Ashley i cata
reszta! Wiesz dobrze, ze nie poszliby do domu tak wczesnie, gdyby$ ty ich nie wyciagngla.
Och, widziatam to dokladnie! W chwili gdy sztam w wasza strong z gubernatorem
Bullockiem, aby go wam przedstawi¢, czmychngta$ jak zajac!

- Nie wierzytam, nie chcialam uwierzy¢, ze on rzeczywiscie bedzie u ciebie - odrzekta
Melania ze smutkiem. - Mimo ze wszyscy mowili o tym...

- Wszyscy? A wigc wszyscy gadali na mnie i1 plotkowali, prawda? - zawotata Scarlett z
pasja. - Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze ty takze by$ nie przyszta, gdyby$ wiedziala, ze
zaprositam gubernatora?

- Nie - odrzekta Melania cicho patrzac w podtoge. - Kochanie, po prostu nie mogtabym
przyjsc.

- Do stu piorunéw! A wigce i ty obrazitas mnie réwnie cigzko jak inni.

- Och. zlityj si¢! - zawotata Mela w prawdziwej rozpaczy. - Nie miatam ci¢ zamiaru
dotkna¢. Jeste§ moja siostra, kochanie, wdowa po moim Karolku, i ja...

Potozyta niesmiato dton na ramieniu Scarlett, Scarlett jednak otrzasngla si¢ zatujac, ze
nie potrafi rykna¢ tak glo$no jak Gerald w ataku gniewu. Melania jednak nie przelgkla sig jej
zto$ci. A kiedy patrzyta w zielone oczy Scarlett, rzucajace teraz pioruny, szczupte jej ramiona
wyprostowaty si¢ 1 splyngta na nig wielka duma, bardzo kontrastujaca z jej dziecinna
twarzyczka 1 figura.

- Przykro mi, ze si¢ gniewasz, moja droga, ale nie moge spotykac si¢ z gubernatorem
Bullockiem ani z zadnym republikaninem czy Scallawagiem. Nie mam zamiaru spotykac ich
ani w twoim domu, ani w zadnym innym. Nie, cho¢bym miata by¢... miala by¢ - Melania
szukata najgorszych stow jakie by mogta powiedzie¢. - Cho¢bym miata by¢ niegrzeczna.

- Czy to znaczy, ze krytykujesz moich przyjaciot?

- Nie, kochanie. Ale sa to przyjaciele twoi, a nie moi.

- Czy masz mi za zle, ze zaprositam do siebie gubernatora? Nawet przyparta do muru
Melania wciaz jeszcze patrzyta Scarlett w oczy.

- Kochanie, motywy wszystkiego, co robisz, sa z pewnoscia stuszne, a ja kocham cig,
ufam ci i nie mam prawa ci¢ krytykowa¢. Nie pozwolg takze, aby ktokolwiek inny
krytykowat ci¢ w mojej obecnosci. Ale, ach, Scarlett! - Nagle zaczety si¢ jej cisnaé na usta
ostre, gniewne wyrzuty 1 w glosie jej zabrzmiata nieugigta nienawis¢. - Czy mozesz

zapomnie¢, czegosSmy doznali od tych ludzi? Czy mozesz zapomnie¢ o $mierci naszego



Karolka, o zrujnowaniu Ashleyowi zdrowia 1 spaleniu Dwunastu Dgbow? Scarlett, jestem
pewna, ze nie zapomniata$ o tym strasznym, zastrzelonym cztowieku, ktéry miat w r¢kach
szkatutke twojej matki! Z pewnos$cia pamigtasz ludzi Shermana w Tarze, ktorzy zabrali nam
nawet bielizng! Ktoérzy chcieli spali¢ dwor 1 nawet nie uszanowali szabli mego ojca! Och,
Scarlett, zaprositas do swego domu tych samych ludzi, ktérzy nas okradali, ktérzy nas
meezyli 1 narazali na $mier¢ glodowa. Tych samych, ktérzy Murzynom pozwalaja panoszy¢
si¢ nad nami, ktdrzy nas grabia, a mgzczyzn naszych pozbawili praw wyborczych! Ja nie
moge zapomnie¢. Nie zapomng nigdy. Nie dopuszcze, aby mdj Beau zapomniat, nawet wnuki
moje naucz¢ nienawisci do tych ludzi 1 wnuki moich wnukéw, jezeli Bog pozwoli mi zy¢
dos¢ dhugo! Scarlett, jak mogtas o tym zapomnie¢?

Melania przerwata dla zaczerpnigcia oddechu, a Scarlett patrzyla na nia, niepomna
wlasnego gniewu, zdumiona nuta gwattownos$ci w jej glosie.

- Czy przypuszczasz, ze jestem idiotka? - zapytata niecierpliwie. - Rozumie sig, ze nie
zapomnialam! Ale to nalezy do przesztosci, Melu. Naszym zadaniem jest nie zaogniaé tych
spraw i wlasnie o to si¢ staram. Gubernator Bullock i przyzwoitsi republikanie moga nam
bardzo pomoc, jezeli bedziemy umieli z nimi postgpowac.

- Nie ma przyzwoitych republikanéw - rzekla Melania glucho. - Nie zycz¢ sobie ich
pomocy. I nie moja rzecza jest coskolwiek tagodzi¢, jezeli to ma jakas tacznos$¢ z Jankesami.

- Na mito$¢ boska, Melu, ale dlaczego wpadasz w taka zto$¢?

- Och! - zawotlata Melania z zaktopotaniem. - Jakze si¢ rozgadatam! Scarlett, nie
chciatam cig obrazi¢ ani skrytykowaé¢. Kazdy mysli inaczej 1 kazdy ma prawo do wiasnych
przekonan. Stuchaj, kochanie, kocham cig, wiesz o tym dobrze, i zaden twoj postepek nie
zmieni moich uczu¢. Prawda, Ze i ty mnie jeszcze kochasz? Nie zaczgta$ mnie nienawidzic,
prawda, Scarlett? Nie zniostabym, aby co$ kiedykolwiek stanglo migdzy nami... po tym, co
przecierpiaty$my razem! Powiedz, Ze juz si¢ nie gniewasz.

- Zawracanie glowy, Melu. Robisz burz¢ w szklance wody - rzekta Scarlett mrukliwie,
ale nie zrzucita juz reki, ktdra ja nieSmiato objeta.

- No wigc, wszystko w porzadku - rzekta Melania z zadowoleniem, ale dodata cicho: -
Chce, abysmy bywaty u siebie jak dotad, kochanie. Musisz mnie tylko uprzedza¢, w jakie dni
przychodza do ciebie republikanie i Scallawagowie, a ja bedg wtedy zostawata w domu.

- To sprawa najzupehniej dla mnie obojgtna, czy bedziesz przychodzita do mnie, czy nie
- powiedziata Scarlett naktadajac czepek i zabierajac si¢ ze zlo$cia do domu. Pewnym
zados$c¢uczynieniem jej zranionej proznosci byt wyraz bolu na twarzy Melanii.

W tygodniach, ktére nastapily po pierwszym przyjeciu, Scarlett bardzo musiata sig



wysila¢, aby podtrzymaé pozory obojetno$ci na opini¢ publiczna. Kiedy przestali ja
odwiedza¢ starzy przyjaciele, z wyjatkiem Melanii, Pitty, wuja Henryka i Ashleya, i przestala
dostawac zaproszenia na ich skromne przyjecia, byta szczerze zmieszana i dotknigta. Czy nie
data dowodu, ze zapomniata o starych wasniach 1 ze nie zywi w stosunku do tych ludzi urazy
za ich plotki 1 oszczerstwa? Powinni przeciez wiedzie¢, ze nie bardziej niz oni lubi
gubernatora Bullocka, ale ze wypada, by byta dla niego uprzejma. Idioci! Gdyby wszyscy byli
uprzejmi dla republikanéw, Georgia bardzo predko wysztaby z obecnego impasu.

Nie zdawata sobie wcale sprawy, ze jednym posunigciem przecig¢ta na zawsze krucha
wigz laczaca ja jeszcze z dawnymi czasami, z dawnymi przyjaciotmi. Nawet wptyw Melanii
nie mogt naprawic tej pajgczej nici, tym bardziej ze Melania, zdumiona, zraniona, ale jeszcze
lojalna dla Scarlett, nie starata si¢ jej wcale naprawia¢. Gdyby nawet Scarlett chciala wroci¢
do dawnych zwyczajow i dawnych przyjaciot, odcigla juz sobie powrot. Twarz miasta byta
teraz niewzruszona i kamienna. Nienawis$¢, ktora wzbudzity rzady Bullocka, rozciagngta si¢ i
na Scarlett - nienawi$¢, w ktorej bylo mato ognia i furii, ale duzo zacigtej nieustgpliwosci.
Scarlett zlaczyta swoje losy z nieprzyjacidtmi, wigc bez wzgledu na urodzenie i stosunki
rodzinne przeszta teraz do kategorii renegatéw, przyjaciot Murzyndéw, zdrajcow,
republikanoéw 1 Scallawagow.

Po krotkim okresie przygngbienia udana obojgtnos¢ Scarlett przeistoczyta sig w
prawdziwa. Nigdy nie umiata dtugo si¢ przejmowac kaprysnoscia ludzkich postgpkow ani
martwi¢, kiedy zawodzita ja jaka$ linia postgpowania. Po bardzo niedtugim czasie
zobojetniata na to, co rodziny Merriweather, Elsing, Whiting, Meade, Bonnell i inne mysla
sobie o niej. Wystarczalo jej, ze Melania odwiedza ja i przyprowadza mgza, o niego zreszta
chodzito jej najbardziej. Ponadto za$ - byli w Atlancie inni ludzie, ktérzy chgtnie bywali na jej
przyjeciach, ludzie daleko dla niej odpowiedniejsi niz te sztywne stare kwoki. Mogta mie¢
dom peten gosci, ilekro¢ tego chciata, 1 goscie ci byli daleko ciekawsi 1 daleko pigkniej ubrani
od tych przesadnych, cnotliwych bab, ktére, jej nie uznawaty.

Ludzie ci byli nowymi przybyszami. Niektorzy byli znajomymi Retta, inni wraz z nim
zajmowali si¢ tajemniczymi sprawami, ktore okreslat jako ,,nudne interesy, ztotko”. Bylo
kilka par matzenskich, ktore Scarlett poznata mieszkajac w hotelu National, byta i garstka
wspolpracownikow gubernatora Bullocka.

Towarzystwo, w ktorym Scarlett obracata si¢ teraz, byto bardzo réznorodne. Nalezeli
don panstwo Gelert, ktorzy zamieszkiwali juz w kilku stanach i wynosili si¢ po$piesznie z
kazdego po kolei, gdy odkrywano ich oszustwa; panstwo Connington, ktérych stosunki z

Biurem Wyzwolencow w pewnym odleglym stanie byty niezwykle rentowne, kosztem



ciemnych Murzynow; panstwo Deal, ktorzy z takim powodzeniem sprzedawali tekturowe
buty rzadowi Konfederacji, ze ostatni rok wojny musieli spedzi¢ w Europie; panstwo Hundon,
ktérzy byli notowani w kronikach policyjnych wielu miast, ale mimo to z powodzeniem
zdobywali przetargi na dostawy rzadowe; panstwo Carahan, ktorzy zaczeli karier¢ w domu
gry, teraz za$ grali o wigksze stawki budujac nie istniejace linie kolejowe za pieniadze stanu;
panstwo Flaherty, ktorzy skupowali sl po cencie za funt w r. 1861 i dorobili sig fortuny, gdy
sol podskoczyta do pigédziesigciu centdow w r. 1863; wreszcie panstwo Bart, ktérzy podczas
wojny byli wlascicielami najwigkszego domu publicznego w pewnej pdinocnej stolicy, a teraz
obracali si¢ w najlepszych kotach towarzystwa Carpetbaggerow.

Ludzie ci byli zazylymi przyjaciotmi Scarlett. Inni jednak, ktérych zapraszala na
wigksze przyjecia, posiadali niejednokrotnie pewna kulturg i wytwornos¢, a wielu pochodzito
z doskonatych rodzin. Poza arystokracja Carpetbaggeréw do Atlanty przybywali takze i1
przyzwoici ludzie z Poétnocy, przyciagnigci nieustajaca aktywno$cia miasta w tym okresie
rozbudowy 1 rozrostu. Bogate rodziny jankeskie wysylaly syndw do pracy pionierskiej na
Potudnie, a jankescy oficerowie po skonczeniu stuzby osiedlali si¢ na stale w miescie, ktore
tak trudno im byto ujarzmié. Z poczatku, czujac si¢ obco w Atlancie, z ochota przyjmowali
zaproszenia na wspaniate przyjgcia bogatej 1 goscinnej pani Butler, wkrotce jednak i oni
odsungli si¢ od Scarlett. Byli przyzwoitymi ludzmi. Wystarczala im tylko krétka znajomos$¢ z
Carpetbaggerami i ich rzadem, aby si¢ do nich uprzedzi¢ jak rodowici Georgijczycy. Wielu z
nich z biegiem czasu stalo si¢ demokratami i wigkszymi patriotami Poludnia niz urodzeni
potudniowcy.

Inne takze nie dobrane do kétka Scarlett osoby tkwity w nim tylko dlatego, Ze nie miaty
wstepu gdzie indziej. Milsze bylyby im spokojne salony ,,starej gwardii”, ale stara gwardia
nie chciata ich u siebie widzie¢. Do oséb tych nalezaly jankeskie nauczycielki, ktore
przyjechaly na Potudnie w zamiarze duchowego podzwignigcia Murzynéw, oraz
Scallawagowie, ktorzy urodzili si¢ dobrymi demokratami, ale po kapitulacji przeszli do
republikanow.

Trudno powiedzie¢, ktérych z nich szczerzej nienawidzila ludno$¢ dawno osiadta:
niemozliwe nauczycielki czy tez Scallawagow - szala przechylata si¢ prawdopodobnie jednak
na strong tych ostatnich. Nauczycielki zbywato si¢ krétkim: - No, 1 czeg6z mozna oczekiwac
od Jankesow? Zrozumiate, Zze mysla, iz Murzyni sa nie gorsi od nich! - Dla Georgijczykow
jednak, ktorzy stali si¢ republikanami, nie bylo zadnego usprawiedliwienia.

- Jezeli przymieranie gtodem jest dobre dla nas, powinno by¢ dobre 1 dla was - tak

mniej wigce] mysleli czlonkowie starej gwardii. Wielu zolierzy Konfederacji, znajac



rozpaczliwe potozenie mezczyzn, ktorych rodziny byty w potrzebie, bardziej pobtazliwie
odnosito si¢ do towarzyszow broni, ktorzy zmienili barwy polityczne, aby zabezpieczy¢ byt
swoich najblizszych. Kobiety ,,starej gwardii” byly jednak nieustgpliwe i1 nieugigte i one to
miaty istotng wtadze w spoteczenstwie. Przegrana Sprawa byla im drozsza teraz 1 blizsza niz
w chwilach najwigkszej swej chwaly. Teraz stata si¢ fetyszem. Wszystko, co si¢ jej tyczyto,
bylo §wigte - groby poleglych za nia, pola bitwy, podarte sztandary, na krzyz zawieszone na
$cianach szable, ptowiejace listy z frontu, weterani. Kobiety te nie dawaty wsparcia, pociechy
czy schronienia dawnym nieprzyjaciotom, a do tych zaczety teraz zaliczac¢ i Scarlett.

Mieszane towarzystwo, zespolone ze soba wymaganiami sytuacji politycznej, jedna
jeszcze rzecz miato wspdlna: pieniadze. Poniewaz wigkszo$¢ ich nie posiadata nawet
dwudziestu pigciu dolarow przed wojna, rzucili si¢ teraz w taka orgi¢ wydawania, jakiej
Atlanta nigdy dotad nie przezywata.

Od czasu gdy republikanie rozsiedli si¢ w politycznym siodle, miasto weszto w okres
rozrzutnosci 1 przepychu, a pozory wytwornos$ci tylko cienka warstwa pokrywaty zepsucie i
ordynarnos¢, kryjace si¢ od spodu. Nigdy dotychczas roztam migdzy bardzo bogatymi a
bardzo biednymi nie zaznaczal si¢ tak wyraznie. Ludzie u szczytu drabiny spotecznej nie
poswigcali mniej szczesliwym ani jednej mysli. Z wyjatkiem oczywiscie Murzynéw. Murzyni
musieli mie¢ wszystko, co najlepsze. Najlepsze szkoty i mieszkania, najlepsza odziez i
rozrywki - poniewaz byli kluczem do wtadzy i kazdy glos murzynski sig liczyl. Jezeli chodzi
jednak o niedawno zubozata ludnos¢ Atlanty - mogta umiera¢ z gltodu i1 pada¢ na ulicach, a
nowo wzbogaceni republikanie nie przejmowali si¢ tym wcale.

Na fali tej wulgarnos$ci Scarlett jechata w tryumfie - byla mloda mezatka, pigkna i
elegancka, majatek Retta zapewniat jej bezpieczenstwo. Nastala teraz epoka, ktora jej bardzo
odpowiadata - niewyrafinowana, okazata, ordynarna, petna wystrojonych kobiet,
przetadowanych meblami domow, bizuterii, koni, powozoéw, jadta i napojow. Kiedy w
nieczgstych chwilach Scarlett. myslata o tych sprawach, rozumiata dobrze, ze Ellen Zadnej z
nowych znajomych nie nazwataby dama. Zbyt jednak czgsto tamata zasady Ellen od owego
dnia, gdy w salonie Tary postanowita, ze zostanie kochanka Retta, aby teraz odczuwac
wyrzuty sumienia.

Moze istotnie nowi jej znajomi nie byli w $cistym tych stow znaczeniu damami 1
dzentelmenami, ale, podobnie jak znajomi Retta w Nowym Orleanie, byli bardzo zabawni. O
tyle bardziej interesujacy od spokojnych, poboznych, czytajacych Szekspira przyjaciot z
czasOw pierwszego jej pobytu w Atlancie! A poza okresem krotkiej- podréozy poslubne;,

Scarlett nie bawita si¢ od tak dawna! Nie czufa si¢ takze od dawna bezpieczna. Teraz wigc,



wreszcie zabezpieczona, chciata tanczy¢, bawié sig, hula¢, napycha¢ jedzeniem i dobryml
winem, okrywa¢ jedwabiami i atlasami, tarza¢ na migkkich t6zkach i sofach. Uzywata wigc
wszystkiego do woli. O$mielona pobltazliwo$cia Retta, oswobodzona z zakazoéw krgpujacych
ja w dziecinstwie, wolna wreszcie od obawy ubostwa, pozwalata sobie na luksus, o ktorym
marzyla czgsto - robienia wszystkiego, co chciala, 1 o§wiadczania ludziom, ktoérym si¢ to nie
podobato, aby czym predzej szli do diabta.

Ogarnglo ja teraz przyjemne odurzenie, wlasciwe tym, ktdérych samo istnienie jest
policzkiem dla zorganizowanego spoteczenstwa - jak gracze, konfidenci, eleganckie
awanturnice, wszyscy, ktorzy opierajq istnienie swoje na wiasnej przemyslnosci. Mowita i
robita wszystko, co jej si¢ podobalo, i w niedlugim czasie zuchwato$¢ jej przeszta wszelkie
granice.

Nie wahata si¢ zachowywac¢ arogancko w stosunku do znajomych republikanéw i
Scallawagow, najbardziej jednak niegrzeczna i zuchwata byta wobec jankeskich oficerow i
ich rodzin. Z réznorodnej masy ludzi, ktdrzy zbiegli si¢ do Atlanty, wojskowi byli jedynymi,
ktorych nie chciata przyjmowac i tolerowaé. Wysilala si¢ nawet bardzo, aby okazywaé im
niegrzeczno$¢. Nie tylko Melania nie mogla zapomnie¢ niebieskich munduréw. Dla Scarlett
mundury te 1 ztote guziki byty synonimem niepewnosci oblgzenia, strachu, ucieczki, tupienia i
palenia, rozpaczliwej biedy i cigzkiej pracy w Tarze. Teraz, gdy byta bogata i bezpieczna
dzigki przyjazni gubernatora i wielu wybitnych republikanow, mogla zachowywacé sig
obelzywie w stosunku do kazdego niebieskiego munduru, jaki spotykata. I robita to stale.

Rett kiedy$ wytknat jej niedbale, ze wigkszo$§¢ mezczyzn, ktorzy zbierali si¢ pod jej
dachem, nosita te same niebieskie mundury przed bardzo niedawnym czasem, ale Scarlett
odpowiedziata mu na to, ze Jankes nie wydawat jej si¢ Jankesem, jesli nie mial na sobie
munduru. Na co Rett odparl: - Konsekwencjo, ty$ jest wielka cnota - 1 wzruszyt ramionami.

Scarlett, w nienawisci swojej do niebieskich munduréw, tym bardziej lubita robic¢
wojskowym afronty, ze to wprawiato ich w zdumienie. Rodziny oficeréw garnizonu stusznie
si¢ temu dziwity, bo byli to spokojni, dobrze wychowani ludzie, osamotnieni we wrogim
kraju, pragnacy powrotu na Polnoc, troch¢ wstydzacy si¢ rzadéw hototy, ktora musieli
ostania¢ - ludzie ze znacznie lepszej sfery niz inni znajomi Scarlett. Zony oficeréw nie mogty
si¢ nadziwi¢, ze elegancka pani Butler kuma si¢ z takimi kobietami jak rudowtosa Brygida
Flaherty, a im - przeciwnie - stara si¢ wyrzadza¢ afronty.

Lecz nawet panie, ktore Scarlett darzyta wzglgdami, musialy wiele od niej znosic.
Godzily si¢ na to chgtnie. Dla nich byta nie tylko bogata 1 elegancka - byla przedstawicielka

starego ustroju, dobrych nazwisk, Starych rodzin, starych tradycji, ktérym koniecznie starali



si¢ dorowna¢. Rodziny, do ktérych si¢ panie z nowej arystokracji garngty, wyrzekly sie
Scarlett, o tym jednak one nie wiedzialy. Wiedziaty jedynie, ze ojciec Scarlett byt
wlascicielem wielkiej liczby niewolnikéw, matka pochodzita z Robillardéw z Savannah, a
mezem jej byt Rett Butler z Charlestonu. To im zupelie wystarczato. Scarlett byta klinem
majacym je wepchna¢ do starego towarzystwa, do towarzystwa, ktore nimi gardzilo, nie
rewizytowato ich, a w kosciotach odpowiadato lodowato na uktony. Scarlett byla nawet
wigcej niz klinem. Dla nich, ktére $wiezo, wydostaly si¢ na szersze wody, byta symbolem
Ltowarzystwa”. Poniewaz same udawaty prawdziwe damy, w pretensjach Scarlett, aby
uchodzi¢ za wielka dame, orientowaly si¢ nie lepiej niz ona sama. Braty ja za taka, jaka
chciata im si¢ wydawac, 1 znosity jej fochy, taski, humory, arogancjg, wyrazna niegrzeczno$¢
1jawna krytyke ich btedow.

Powstaty z niczego tak niedawno i tak im braklo pewnosci siebie, ze chcac udawac
dystynkcje obawiaty si¢ okaza¢ zto$¢ czy ostro odpowiedzie¢, zeby Scarlett nie uznata ich za
zle wychowane. Chcialy by¢ damami za wszelka ceng. Mialy pretensje do wielkiej
subtelnosci, skromnosci i niewinnos$ci. Kto$, kto by przystuchiwat si¢ ich rozmowom, mogiby
pomysle¢, ze nie mialy nog, nie spetniaty naturalnych funkcji 1 wcale nie znaty podtego,
zepsutego $wiata. Nikt by nie mogl przypuszczaé, ze ruda Brygida Flaherty, o biatej skorze i
przerazliwym irlandzkim akcencie, skradla oszczg¢dno$ci swego ojca i przyjechata do
Ameryki na posad¢ pokojowki w nowojorskim hotelu. Obserwujac humory Sylwii (dawniej
Sadie) Connington i Mamie Bart, nikt by nie mégt podejrzewac, ze pierwsza wychowata si¢
pod szynkiem ojca w portowej dzielnicy Nowego Jorku i ustugiwata gosciom w godzinach
wielkiego ruchu, a druga, jak glosita fama, pochodzita z domu publicznego swego megza.
Teraz jednak byly to delikatne, niezaradne stworzenia.

Mgzczyzni, mimo ze dorobili si¢ majatkéw, trudniej przyswajali sobie nowe maniery 1
mniej mieli cierpliwosci, aby podporzadkowa¢ si¢ nowym kodeksom. Pili duzo na
przyjeciach u Scarlett, zbyt duzo nawet, i zwykle po kolacjach proszonych kilku gosci
nocowato w jej domu. Nie upijali si¢ tak jak megzczyzni, ktorych Scarlett pamigtata z
dziecinstwa. Stawali si¢ oglupiali, wstr¢tni 1 nieprzyzwoici. Poza tym za$, chocby nie
wiadomo ile spluwaczek stawiala na widocznych miejscach, zawsze po przyjeciach miata
dywany poplamione sokiem tytoniowym.

Scarlett gardzita tymi ludZzmi, ale dobrze si¢ czula w ich towarzystwie. Dlatego
zapraszala ich do siebie - ale poniewaz nimi gardzita, kazata im si¢ wynosi¢, jak tylko miata
ich dos¢. Oni jednak znosili wszystko.

Znosili nawet uwagi Retta, co bylo sprawa trudniejsza, bo Rett znat ich na wylot i nie



kryt si¢ z tym wcale. Nie wahat si¢ im mowi¢ prawdy nawet w swoim domu, i to w taki
sposob, ze nie mogli nic odpowiedzie¢. Nie wstydzac si¢ tego, jak doszedt do majatku,
udawat, iz wydaje mu sig, Ze i oni nie wstydza si¢ swoich poczatkow, i rzadko przepuszczat
sposobno$¢ robienia uwag na temat spraw, ktore za wspolnym porozumieniem wszyscy
woleli pozostawia¢ w przyjemnym cieniu.

Nie mozna byto nigdy przewidzie¢, kiedy zauwazy nad szklanka ponczu: ,Ralf,
gdybym mial wigcej rozumu, staratbym si¢ zrobi¢ fortung jak ty - na sprzedazy akcji nie
istniejacych kopalni zlota wdowom 1 sierotom, a nie na blokadzie. To o tyle pewniejszy
interes”. ,,Stuchaj, Bili, widze¢, ze masz nowa par¢ koni. Znowu wigc chyba sprzedates kilka
tysigcy akcji nie istniejacych kolei? Dobrze$ si¢ spisat, chlopie!” ,,Winszuj¢ ci, Amos, tej
nowej dostawy rzadowej. Szkoda tylko, ze$ tyle rak musiat posmarowac”.

Panie uwazaly, ze jest obrzydliwie, niezno$nie wulgarny. Mgzczyzni mawiali za jego
plecami, ze jest §winia i1 totrem. Nowa Atlanta nie wigcej lubila Retta niz stara, on za$ rownie
malo staral si¢ o wzgledy jednej jak i drugiej. Szedt swoimi drogami, ubawiony, wzgardliwy,
nie liczacy si¢ z opinig publiczng i tak uprzejmy, Ze juz sama uprzejmos¢ jego byta obelga.
Dla Scarlett stanowil jeszcze ciagle zagadke, ale zagadke, nad ktorej rozwiazaniem przestata
sobie tama¢ glowe. Byla przekonana, ze nic mu si¢ nigdy nie podoba i nigdy podoba¢ nie
bedzie, ze albo bardzo czego$ chciat i nie mogt zdoby¢, albo nigdy niczego szczerze nie
pragnat i dlatego o nic nie dbat. Smiat si¢ ze wszystkiego, co robita, zachecat ja do wybrykéw

1 zuchwalosci, drwit z jej pretensji - i1 placit rachunki.






ROZDZIAL L

Rett nawet w najbardziej intymnych chwilach nie przestawal si¢ zachowywaé w
stosunku do Scarlett uprzejmie, poprawnie, gtadko - Scarlett jednak nie mogta si¢ pozby¢
wrazenia, ze obserwuje ja ukradkiem. Wiedziata, ze jezeli odwroci nagle glowe, spostrzeze w
jego oczach badawcze, wyczekujace spojrzenie, spojrzenie prawie nadludzkiej cierpliwosci,
ktorego nie mogla zrozumiec.

Czasami byt bardzo mity we wspdtzyciu, mimo Ze nadal bardzo konsekwentnie nie
tolerowatl jakichkolwiek klamstw, puszenia si¢ czy tez przechwaltek. Stuchat opowiadan
Scarlett o sklepie, tartakach czy szynku, o wigzniach i1 koszcie ich wyzywienia i dawat jej
madre, praktyczne rady. Miat nie wyczerpana energi¢ do zabaw 1 przyje¢, ktore lubita, nie
konczacy si¢ zapas spro$nych historyjek, ktorymi raczyt ja podczas nielicznych wieczorow,
gdy siedzieli sami przy kawie i likierach. Przekonala sig. ze Rett podaruje jej wszystko, czego
zapragnie, odpowie na kazde pytanie, dopdki bedzie szczera - ze jednak odmowi jej
wszystkiego, co zechce zdoby¢ podstgpem, finta czy kobiecymi sztuczkami. Mial zenujaca
umiejetno$¢ domyslania sig jej intencji 1 gto$nego ich wy$miewania.

Uprzytomniajac sobie tagodna obojetnos¢, z jaka ja zwykle traktowal. Scarlett
zastanawiata si¢ niejednokrotnie, ale bez ciekawosci, po co si¢ Rett z nig ozenil. Mgzczyzni
zenili si¢ z mitosci, zeby mie¢ wiasny dom 1 dzieci, albo dla pienigdzy - on za$ nie poslubit jej
dla zadnego z tych powodow. Pewne byto, ze jej nie kochat.

O pigknym jej domu méwit, Ze jest architektonicznie potworny i ze osobiscie wolalby
mieszka¢ w dobrze prowadzonym hotelu niz w tym domu. I ani razu nie napomknal o
dzieciach, jak Frank czy Karol. Razu pewnego, gdy chciata go skokietowac, zapytata go, po
co si¢ z nig ozenil, 1 rozztoscita sig, kiedy odpowiedzial z btyskiem wesotosci w oczach: -
Ozenitem si¢ z toba, moja droga, poniewaz chciatem mie¢ w domu tadne zwierzatko.

Nie, nie poslubit jej dla zadnego z tych powoddéw, dla ktérych mezczyzni zenili sig z
kobietami. Ozenit si¢ z nig tylko dlatego, ze jej pragnat, a nie mogt jej zdoby¢ w inny sposob.
Wyznat jej to tego wieczora, gdy si¢ jej oswiadczyl. Pragnat jej tak samo jak niegdy$ Belli
Watling. Nie byla to przyjemna mys$l. Wiasciwie byla to nawet wielka zniewaga. Odsungta
jednak t¢ mysl daleko, jak odsuwata wszystkie niemite dla siebie prawdy. Zawarla z Rettem
umowg, z ktorej osobiscie byta zupelnie zadowolona. Miata nadziejg, ze 1 on jest zadowolony,
ale nie obchodzito to jej zbyt wiele.

Pewnego jednak popotudnia, kiedy poszta do doktora Meade po porade w jakiej$



zotadkowej dolegliwosci, dowiedziala si¢ nieprzyjemnej nowiny, ktora trudno jej byto
odsuna¢ z mysli. Z prawdziwa nienawiscia w oczach wpadta o zmierzchu do sypialni i
powiedziata Rettowi, ze spodziewa si¢ dziecka.

Lezat w jedwabnym szlafroku, otoczony kigbami dymu, i gdy to mowita, oczy jego
badawczo, spoczywaty na jej twarzy. Nic jednak nie powiedziat. Obserwowat ja w milczeniu,
ale postawa jego, gdy czekal jej nastgpnych stow, wyrazata napigcie, ktore uszto uwagi
Scarlett. Oburzenie i rozpacz pochtanialy jq tak dalece, Ze nie miala czasu na inne mysli.

- Wiesz dobrze, ze nie chcg wigeej dzieci! Nigdy w ogole nie chcialam mie¢ dzieci.
Ilekro¢ zaczyna mi by¢ dobrze na $§wiecie, zjawia si¢ dziecko! Och, nie siedz tak spokojnie i
nie $miej sig! I ty przeciez nie chcesz dziecka! Och, Matko $wigta!

Jezeli rzeczywiscie czekal na jej stowa, nie tych si¢ spodziewal. Twarz jego
spochmurniata trochg i oczy staly si¢ posgpne.

- A wigc dlaczego by$ nie miata go odda¢ Meli? Moéwitas mi przecie, ze ona jest taka
nierozsadna, iz pragnie drugiego dziecka?

- Och, miatabym ochotg cig¢ zabi¢! Nie chcg go, moéwig ci, ze go nie cheg!

- Nie? No, i co z tego?

- Och, sa na to sposoby. Nie jestem juz ghupia wiesniaczka, jaka bytam dawniej. Teraz
wiem. ze kobiety nie musza mie¢ dzieci, jezeli nie chca! Sa sposoby...

Zerwal si¢ na nogi i chwycit ja za rgce. a twarz jego wyrazata obledny strach.

- Scarlett. ty ghupia, powiedz mi prawdg! Czy zrobitas$ co$ takiego?

- Nie. nie zrobitam, ale mam zamiar. Czy przypuszczasz, ze pozwole, aby mi si¢ figura
znowu popsuta, teraz wlasnie, kiedy wreszcie jestem szczupta w pasie 1 dobrze si¢ bawig, i...

- Kto ci poddat t¢ mysl1? Kto ci o tym powiedzial?

- Mamie Bart... ona...

- Oczywiscie, ze ,,ciocia” z domu publicznego zna takie sztuki! Ta kobieta nie przestapi
wigcej progu tego domu. rozumiesz? Ostatecznie to mdj dom i ja tu jestem panem. Nie bedg
nawet wigcej z nig rozmawial.

- Zrobig, jak mi si¢ podoba. Pus¢ mnie. Co cig to moze obchodzi¢?

- Nie obchodzi mnie. czy bedziesz miata jedno dziecko, czy tuzin, ale obchodzi twoje
zycie czy $mierc.

- Smier¢? Moja?

- Tak, $mier¢. Nie przypuszczam, aby Mamie Bart powiedziata ci, na co si¢ naraza
kobieta, ktora robi podobne rzeczy.

- Nie - rzekta Scarlett niech¢tnie. - Powiedziata tylko, ze to by zapobieglo wszystkiemu.



- Na Boga, zabij¢ te babeg! - krzyknatl Rett. a twarz poczerniata mu z pasji. Spojrzat na
zalang tzami twarz Scarlett i gniew trochg mu przeszedl, ale twarz pozostala jeszcze zacigta i
zta. Nagle wziat ja w ramiona i usiadt z nia na krzesle, trzymajac ja blisko przy sobie, mocno,
jak gdyby si¢ bat, ze moze mu si¢ wyrwac.

- Stuchaj, dziecinko, nie chcg, aby$ narazata zycie. Czy styszysz? Dobry Boze, nie chce
dzieci tak samo jak ty, ale mogg sobie pozwoli¢ na ich wychowanie. Nie chcg juz wigcej
stysze¢ glupstw na ten temat, a jezeli oSmielisz si¢ sprobowac... Scarlett, bytem $wiadkiem
$mierci pewnej dziewczyny, ktéra umarta od tego. Byla tylko... mniejsza z tym. ale byla
dobra dziewczyna. To nie jest lekka $mier¢.

- Alez Rett! - zawolala, mimo zmartwienia poruszona do glebi wzruszeniem w jego
glosie. Nigdy nie widziala go w podobnym stanie. - Gdzie, kto...

- W Nowym Orleanie, och, duzo lat temu. Bylem milody i wrazliwy. - Pochylil nagle
gltowe 1 dotknat wargami jej wlosow. - Bedziesz miata dziecko, Scarlett, cho¢bym miat cig
przyku¢ do siebie kajdanami na najblizszych dziewig¢¢ miesigey.

Usiadta mu na kolanach i popatrzyta w twarz ze szczera ciekawos$cia. Pod jej
spojrzeniem twarz ta stata si¢ nagle nieodgadniona i1 uprzejma, jak gdyby magicznym
sposobem wyprana ze wzruszenia. Brwi Retta podniosty sig, a jeden kacik ust opadt.

- Czy naprawdg znaczg dla ciebie tak wiele? - zapytata spuszczajac powieki.

Rzucil jej przenikliwe spojrzenie, jak gdyby chcac ocenié, ile kokieterii kryje si¢ pod
tym pytaniem. Wyczytawszy prawdziwa jej intencje¢, odpowiedziat obojgetnie:

- No owszem. Widzisz, ulokowalem w tobie do$¢ duzo pieniedzy i nie chciatbym ich
stracic.

Melania wyszta z pokoju Scarlett zmgczona napigciem, ale rozczulona do tez
narodzinami corki Scarlett. Rett stal w hallu, bardzo zdenerwowany, otoczony niedopatkami
cygar, ktore powypalaty dziury w kosztownym dywanie.

- Moze pan juz wej$¢, kapitanie - rzekla nie§miato.

Wyminawszy ja szybko Rett wszedtl do pokoju. Przez krotka chwilg, zanim doktor
Meade zamknat drzwi, Melania widziala, jak si¢ pochylat nad nagim noworodkiem, ktérego
Mammy trzymata na rekach. Melania opadta na fotel 1 twarz jej zar6zowita si¢ ze zmieszania,
ze przypadkiem stata si¢ Swiadkiem tak intymnej sceny.

,»Ach! - myslata. - Jakie to wzruszajace! Jak si¢ biedny kapitan Butler niepokoit! I przez
caly ten czas nie wypil ani kropelki! Jak to fadnie z jego strony. Zdarzaja si¢ me¢zczyzni,
ktorzy sa zupelie wstawieni, kiedy dzieci ich przychodza na $wiat. Zdaje mi si¢ jednak, ze

kieliszek wodki bardzo by mu si¢ przydal. Czy mam mu o tym powiedzie¢? Nie, to bytoby



zbyt niedelikatne z mej strony”

Rozsiadta si¢ wygodniej w fotelu, bo plecy, ostatnio stale obolale, sprawiaty jej teraz
bol, jak gdyby miaty w pasie pgkna¢ na dwoje. Och, jakze szczg$liwa bylta Scarlett, ze kapitan
Butler stal za jej drzwiami, podczas gdy rodzita. Gdyby Ashley byt przy niej owego
strasznego dnia narodzin Beau, nie bytaby wcale cierpiata. Gdybyz ta malenka dziewczynka
za zamknigtymi drzwiami byla jej, a nie Scarlett! ,,Och, jakaz ja jestem podia - pomyslata ze
skrucha. - Zazdroszcze Scarlett dziecka, mimo ze byla dla mnie taka dobra. Przebacz mi,
Panie. Nie chcialabym wecale dziecka Scarlett, ale... ale tak bardzo bym chciata mie¢ jeszcze
jedno wiasne!”

Podsunegta mata poduszeczke pod swoje bolace plecy i zaczeta mysle¢ o upragnione;j
wlasnej coreczce. Doktor Meade nie odstgpowatl jednak od swego zdania w tej sprawie. I
chociaz ona che¢tnie by narazita zycie dla dziecka, Ashley nie chciat o tym stysze¢. Corka...
Jakzeby Ashley kochat corke!

Corka! Na milo$¢ boska! Wyprostowata si¢ z niepokojem. Nie powiedziala nawet
kapitanowi Butlerowi, Zze to corka!l A on oczywiscie oczekiwat chlopca. Och, jakie to
straszne!

Melania wiedziata, ze dla kobiety kazde dziecko jest jednakowo drogie, ale dla
mezezyzny, zwlaszeza tak despotycznego jak kapitan Butler, dziewczynka bedzie ciosem,
skaza na jego megskosci. Och, jakze wdzigczna byta Bogu za to, ze pozwolil, aby jej jedyne
dziecko byto chtopcem! Wiedziala, ze gdyby to ona byla zona groznego kapitana Butlera,
wolalaby raczej umrze¢ przy porodzie, niz obdarzy¢ go coérka jako pierworodna.

Mammy jednak, ktora przycztapata usmiechnigta z sypialni, uspokoita jej obawy -
Melania zaczgla si¢ wige zastanawiaé, jakiego rodzaju cztowiekiem jest wiasciwie kapitan
Butler.

- Kiedy kapatam teraz to dziecko - zaczeta Mammy - przeprositam pana Retta, ze to nie
chlopiec. Ale czy wie pani, Miss Melu, co powiedzial? Powiedziat: ,,Uspokoj sig, Mammy!
Kt6z by chcial chtopca? Chlopcy nie sa zabawni. Czlowiek ma z nimi tylko ktopoty.
Dziewczynki, to zupelnie co innego. Nie zamienitlbym tej malej na caty tuzin chtopcow”.
Potem chciat zabra¢ ode mnie to dziecko, nagutenkie, jak byto, a ja uderzytam go po rece i
powiedziatam: ,.JJak si¢ pan zachowuje, panie Recie! Poczekamy, az przyjdzie chtopiec, i
wtedy si¢ bede $miata, bo pan bedzie krzyczal z radosci”. A on si¢ usmiechnal, potrzasnat
glowa i powiedziat:

,2Mammy, jeste§ niemadra. Chtopcy sa do niczego: czy ja nie jestem tego dowodem?”

Tak, Miss Melu, zachowat sig, jak przystato na dzentelmena - zakonczyta Mammy taskawie.



Melania zauwazyla, ze dzigki swemu postgpowaniu Rett bardzo wiele zyskal w oczach
Mammy. - Moze ja si¢ troszk¢ mylitam co do pana Retta. To bardzo szcz¢s§liwy dzien dla
mnie, pani Melu. Przewijalam juz trzy pokolenia dziewczynek w rodzinie Robillardow... to
bardzo szcz¢s$liwy dla mnie dzien.

- O tak, szczgsliwy dzien, Mammy! Najszczesliwsze sa dni, kiedy rodza si¢ dzieci!

Dla jednej osoby w domu dzien ten nie byt szczgsliwy. Lajany i prawie zupelnie
zapomniany, Wade Hampton kregcit si¢ smutnie po jadalni. Z rana Mammy obudzita go nagle,
ubrata pos$piesznie i postata z Ella na $niadanie do ciotki Pitty. Wytlumaczono mu jedynie, ze
matka jego jest chora i1 ze halas moze jej zaszkodzic. W domu ciotki Pitty panowato
zamieszanie, bo wiadomo$¢ o chorobie Scarlett sprawita, ze starsza pani poczuta sig stabo i
potozyta do 16zka, a kucharka musiala ja pielggnowac, $niadanie zas byto bardzo skromne, bo
przygotowat je dla dzieci wuj Piotr. Wraz z mijaniem godzin, Wade'a zaczegly ogarniaé
obawy. A jezeli mamusia umrze? Matki innych chtopcéw umieraty przeciez. Widziat
karawany zajezdzajace przed domy i styszat tkania swoich matych przyjaciot. A jezeli jego
mamusia takze umrze? Wade bardzo kochat swoja matke, prawie tak bardzo, jak si¢ jej
obawial, 1 my$l, ze wywioza ja w czarnym karawanie, zaprz¢zonym w czarne konie z
pioropuszami, sprawita mu taki bol, ze serce mu sig $cisng¢lo 1 ledwie mogt oddychac.

Kiedy przyszio potudnie i Piotr zajgty byt w kuchni, Wade wysliznat si¢ przez drzwi
frontowe 1 gnany wielkim strachem pobiegt do domu tak szybko, jak mu na to pozwolity jego
krotkie nozki. Wuj Rett, ciocia Mela lub Mammy z pewnoscia powiedza mu prawdg. Ale
wuja Retta ani cioci Meli nie bylo wida¢, a Mammy i Dilcey wbiegaly i zbiegaly po
kuchennych schodach z recznikami i miednicami goracej wody i nie zauwazyly go wcale we
frontowym hallu. Z gory, ilekro¢ otwieraty si¢ drzwi, styszal krotkie rozkazy doktora Meade.
Raz ustyszat jek matki, wybuchnat wigc ptaczem przerywanym czkawka. Czul, ze matka
umrze. Na pocieszenie zaczat rozmawia¢ z z6ittym kotem, ktéry lezat w stonicu na parapecie
okna. Tom jednak, sgdziwy i lubiacy spokoj, napr¢zyt ogon i1 poczat cicho parskac.

Wreszcie jednak Mammy, zszediszy po frontowych schodach w zgniecionym i
zaplamionym fartuchu, w przekrzywionej chustce na glowie, zauwazyla go i zasgpita si¢
groznie. Mammy byta zawsze podpora Wade'a, wigc mina jej napetita go przerazeniem.

- Jeste$ najgorszym chtopcem, jakiego znam - powiedziata.- Postatam cig¢ przeciez do
panny Pitty! Wracaj tam zaraz!

- Czy mamusia, czy mamusia umrze?

- Jeste$ najnieznos$niejszym dzieckiem pod stoncem! Umrze? Na Boga, nie! Boze, c6z

to za chtopiec! Nie rozumiem, po co Pan Bog daje ludziom matych chtopcow. A teraz wynos



mi si¢ stad w tej chwili!

Wade jednak zostal. Schowat si¢ za portier¢ w hallu, na wpot tylko przekonany o
prawdzie stéw Mammy. Uwaga, Zze chlopcy sa niezno$ni, dotkngta go bardzo, poniewaz
zawsze starat si¢ by¢ grzeczny. W pot godziny pozniej zeszta na dot ciocia Mela, blada i
zmeczona, ale us$miechnigta. Przerazita si¢ prawie, kiedy w cieniu draperii zauwazyla
zrozpaczong twarzyczke Wade'a. Zwykle ciocia Mela nie szczedzita mu czasu. Nigdy nie
mowita tak jak mamusia: - Nie przeszkadzaj mi teraz. Spieszg si¢ - albo: - Zmykaj, Wade.
Jestem zajeta.

Teraz jednak nawet ciocia Mela powiedziatam - Wade, jeste$S bardzo niegrzeczny.
Dlaczego nie zostale$ u cioci Pitty?

- Czy mamusia umrze?

- Ale skadze znowu. Wade! Nie badz gluptaskiem - i potem, tagodniej: - Doktor Meade
przed chwila przyniost jej mate sliczne dziecko, matq siostrzyczke, z ktora bedziesz si¢ bawit,
a jezeli bedziesz bardzo grzeczny, zobaczysz ja moze dzi$ wieczorem. A teraz baw sig, ale nie
hatasuj.

Wade wsunal si¢ do cichej teraz jadalni. Maty jego i1 niepewny $wiat zadrzat w
posadach. Czy w ten stoneczny dzien, kiedy dorosli zachowywali si¢ tak dziwnie, nigdzie na
$wiecie nie bylo miejsca dla strapionego siedmioletniego chlopca? Usiadt w niszy na
parapecie okna i zaczat skuba¢ listki nasturcji rosnacej w skrzynce na stoncu. Byly tak
pieprzne. ze tzy zakrgcily mu si¢ w oczach 1 zaczat ptaka¢. Mama prawdopodobnie umiera,
nikt na niego nie zwraca uwagi, przejeci sa tym nowym dzieckiem - dziewczynka w dodatku.
Wade nie interesowat si¢ dzie¢mi, zwlaszcza dziewczynkami. Jedyna mata dziewczynka, jaka
znal, byta Ella, ktora jak dotad nie potrafita zjedna¢ sobie jego szacunku czy sympatii.

Po dhuzszym czasie zeszli z gory doktor Meade z wujem Rettem i stangli w hallu
rozmawiajac przyciszonym glosem. Kiedy drzwi zamknety si¢ za doktorem, wuj Rett szybko
wszedl do jadalni, nalat sobie whisky z karatki i wtedy dopiero zauwazyl Wade'a. Wade
cofnal si¢ przygotowany, ze znowu ustyszy, iz jest niegrzeczny i powinien wraca¢ do ciotki
Pitty, zamiast tego jednak wuj Rett usmiechnat si¢ do niego. Wade nigdy nie widzial go tak
usmiechnigtego i rozradowanego, wigc osmielony, zeskoczyt z okna 1 podbiegt ku niemu.

- Masz siostrzyczke - rzekl Rett obejmujac go. - Daje¢ slowo, ze to najpigkniejsze
dziecko, jakie widziatem! Co to, dlaczego ptaczesz?

- Mamusia...

- Mamusia je teraz obfity obiad, kurcz¢ w potrawce i1 kawe, a za chwilg zrobimy jej

lody, 1 ty dostaniesz duza porcje, jezeli zechcesz. I pokaze ci takze twoja siostre.



Ogarnigty radoscia, Wade chciat powiedzie¢ co$ mitego na temat tej nowej siostry, ale
nie mogt. Wszyscy interesowali si¢ ta dziewczynka. Nikt nie dbat juz o niego - ani ciocia
Mela, ani wuj Rett.

- Wuju Recie - zaczal - czy ludzie bardziej lubia mate dziewczynki, czy matych
chtopcow?

Rett odstawil szklanke i spojrzal przenikliwie w mala twarz dziecka, a wyraz
zrozumienia pojawit si¢ w jego oczach.

- Nie, tego bym nie powiedzial - odrzekt powaznie, jak gdyby z glebokim
zastanowieniem. - Tylko ze dziewczynki sa bardziej nieznosne niz chtopcy, wigc ludzie
musza si¢ nimi zajmowac bardziej niz chlopcami.

- A Mammy dopiero co powiedziala, Zze chlopcy sa nieznos$ni.

- No, Mammy pewnie byta zmgczona. Nie mowita serio.

- Wuju Recie, a czy wuj nie wolalby mie¢ malego chlopczyka zamiast matej
dziewczynki? - zapytal Wade z nadzieja w glosie.

- Nie - odrzekt Rett szybko, ale widzac, ze chtopczyk si¢ zasgpil, ciagnat dalej: -
Dlaczego miatbym chcie¢ chtopca, kiedy mam juz jednego.

- Naprawdg? - zapytat Wade 1 buzia az otwarta mu si¢ ze zdumienia. - Gdzie on jest?

- Wlasnie tutaj - odrzekt Rett i podnoszac chtopca wziat go na kolana. - Ty mi zupetnie
wystarczasz, synku.

Przez chwilg poczucie bezpieczenstwa i1 szczgscie, ze kto§ go lubi, byly tak silne, iz
Wade omal nie rozptakatl si¢ znowu. Zaczat glosno przetykac $ling i mocno przytulit gloéwke
do piersi Retta.

- Jeste$ przeciez moim synkiem, prawda?

- Ale czy mozna... czy mozna by¢ synkiem dwoch osob? - zapytat Wade, w ktorym
wierno$¢ dla pamigci nigdy nie widzianego ojca walczyta o lepsze z mitoscia do czlowieka,
ktory go tak dobrze rozumiat.

- Tak - rzekl Rett stanowczo. - Tak samo mozesz by¢ synkiem twojej mamusi i cioci
Meli.

Wade rozwazal przez chwile to zdanie. Wydato mu si¢ rozsadne, usmiechnat si¢ wiec 1
zaczal sie nieSmialo ociera¢ o ramie Retta.

- Wuj rozumie matych chlopcéw, prawda, wuju?

Ciemna twarz Retta znowu przybrala dawny, surowy wyraz i wargi mu si¢ skrzywity.

- Tak - powiedziat z gorycza - rozumiem matych chlopcow.

Na chwil¢ Wade'a znowu ogarngta obawa, obawa i pewnego rodzaju zazdro$¢. Wuj Rett



nie myslat o nim, ale o kim$ innym.

- Ale wuj nie ma innych synkow, prawda, wuju?

Rett postawit go na podtodze.

- A teraz napijmy si¢ czegos$ razem, Wade. Bedzie to twoj pierwszy kieliszek wina w
zyciu, wypijemy toast na czes$¢ twojej siostrzyczki.

- Wigc wuj nie ma innych - zaczat Wade, a potem widzac, ze Rett sigga po karafke,
przerwal podniecony, ze i on begdzie bral udziat w tak niedziecinnym obrzadku.

- Och, ale mnie nie wolno, wuju Recie! Przyrzektem cioci Meli, ze nie bedg pit, poki nie
skonczg uniwersytetu, a jezeli dotrzymam stowa, ciocia podaruje mi zegarek.

- A ja ci dam tancuszek do zegarka... o, ten, ktory noszg, jezeli ci sig¢ podoba - rzekt Rett
1 znowu zaczat si¢ usmiechaé. - Ciocia Mela ma racj¢. Miata jednak na mysli wodke, a nie
wino. Powinienes$ si¢ nauczy¢ pi¢ wino, jak przystato dzentelmenowi, synku, a teraz jest do
tego najlepsza sposobnosc.

Wprawnym ruchem dolat do wina troch¢ wody z drugiej karafki, az plyn stat si¢
jasnor6ézowy, i podal Wade'owi szklankg. W tej samej chwili do jadalni weszta Mammy.
Przebrata si¢ w najlepsza czarna sukni¢ niedzielna, wlozyta czysty fartuch i wykrochmalona
chustke. Idac ocigzale, mocno poruszata biodrami - spod sukni stycha¢ byto szelest jedwabiu.
Wyraz zafrasowania ustapil z jej twarzy, uSmiechata sig¢ teraz, ukazujac prawie bezzgbne
dzigsta.

- Prezent urodzinowy, panie Recie! - powiedziata.

Wade ze zdumienia przestal pi¢. Wiedzial dobrze, ze Mammy nie lubi jego ojczyma.
Nigdy nie nazywata go inaczej niz ,kapitan Butler” i odnosila si¢ do niego grzecznie, ale
chtodno. Teraz za$ nagle u$miechata si¢ i wdzigczyta, i nazywala ,,panem Rettem”. Co za
zwariowany dzien!

- Mammy pewnie woli rum od wina - powiedziat Rett schylajac si¢ do kredensu i1
wyjmujac pekata butelke. - Mala jest $licznym dzieckiem, prawda, Mammy?

- Rozumie sig, ze $licznym - odrzekta Mammy, glo$no mlaskajac po skosztowaniu
trunku.

- Czy Mammy widziata kiedys fadniejsza dziewczynke?

- No, prosze pana, Miss Scarlett byta prawie tak samo tadna, jak si¢ urodzita, ale nie
catkiem.

- Niech si¢ Mammy napije jeszcze kieliszek. I, Mammy - ton jego byt powazny, ale
oczy mu si¢ $miaty - co to ja za szum stysz¢?

- Na Boga, panie Recie, to przeciez tylko moja czerwona halka jedwabna! - Mammy



zachichotala i zaczeta si¢ wykrgca¢ na wszystkie strony.

- Tylko halka! Nie wierzg. To brzmi jak szelest zeschtych lisci. Prosz¢ mi pokazaé, czy
to halka. Proszg podnie$¢ suknig.

- Panie Recie, co tez pan mowi! O, mdj Boze zloty!

Mammy wydata krotki okrzyk, cofngla si¢ 1 z odleglosci kilku krokow skromnie
podniosta suknig o parg cali, pokazujac falbanke czerwone;j taftowej halki.

- Dos¢ dtugo namyslata si¢ Mammy, czy ja wlozy¢ - mruknat Rett, ale czarne jego oczy
rzucaty wesote iskry.

- Tak, proszg pana, za dtugo.

Wtedy Rett powiedzial cos, czego Wade nie zrozumiat.

- A wigc juz nie jestem mutem w konskiej uprzezy?

- Panie Recie, Miss Scarlett zle zrobila méwiac to panu! Nie gniewa si¢ pan o to na
stara Murzynke?

- Nie. Nie gniewam si¢. Chciatem tylko wiedzie¢. Niech si¢ Mammy jeszcze kieliszek
napije. Prosz¢ sobie wzia¢ cata butelke. Pij, Wade! Za co wypijemy?

- Za zdrowie siostrzyczki! - zawotat Wade 1 wychylit szklank¢ do dna. Zakrztusit sig 1
zaczal kaszle¢, a dwoje starszych ze §miechem bito go po plecach.

Od chwili narodzin cérki zachowanie Retta stato si¢ tak zastanawiajace, ze ludzie
musieli zmieni¢ o nim wyrobiony poglad, z ktérym zaréwno miastu, jak i Scarlett trudno si¢
byto rozsta¢. Kt6z by bowiem mogt przypuszczaé, ze whasnie on bedzie tak bezwstydnie, tak
jawnie dumny ze swego ojcostwa? Zwtaszcza wobec ktopotliwej okolicznos$ci, ze pierwsze
jego dziecko bylo dziewczynka, a nie chtopcem.

Ojcostwo stato si¢ dla niego zrodlem wciaz nowych wzruszen. Budzilo to tajemna
zazdro$¢ kobiet, ktorych mgzowie nie zajmowali si¢ potomstwem od chwili chrztu dzieci.
Rett zaczepiat znajomych na ulicy 1 opowiadal im szczegdly przedziwnego rozwoju matlej, nie
poprzedzajac nawet swoich uwag pelnym hipokryzji, ale uprzejmym: - Wiem, ze wszyscy
rodzice uwazaja swoje dzieci za madre, ale... - Uwazal swoja corke za dziecko niezwykte, nie
do porownania z innymi dzie¢mi, i wszystko mu byto jedno, komu o tym moéwil. Kiedy nowa
niania data dziecku do ssania kawalek thuszczu z wieprzowiny 1 wywotlata pierwszy w zyciu
dziewczynki atak kolek, postepowanie Retta wywotato wesotos¢ doswiadczenszych ojcow i
matek. Spiesznie zawezwat doktora Meade i dwoch innych lekarzy i tylko z trudem zdotano
go powstrzymaé¢ od wysmagania nieszczgsnej niani szpicruta. Zostata jednak zwolniona i
odtad zaczeta si¢ odbywac procesja piastunek, ktore zostawaly w stuzbie co najwyzej tydzien.

Zadna nie byta odpowiednia i Zadna nie zaspokajata wielkich wymagan Retta.



Mammy z niechgcia patrzyta na piastunki, ktoére przychodzity 1 odchodzity, bo
zazdrosna byla o kazda obca Murzynke, ktora zjawiala si¢ w domu. Nie widziata powodu,
dlaczego nie mialaby si¢ zajmowa¢ niemowlgciem tak samo jak Wade'em i Ella. Mammy
jednak starzata si¢ i reumatyzm coraz bardziej krgpowat cigzkie jej kroki. Rettowi brakio
odwagi, aby to poda¢ jako przyczyne godzenia nowych nian. Powiedziat jej jednak, ze
cztowiek na jego stanowisku musi mie¢ wigcej niz jedna piastunke do dzieci. Jedna nie
wystarczata. Postanowit zatem przyja¢ dwie inne do cig¢zszej roboty, a ja mianowa¢ niania
honorowa. Takie ujecie sprawy Mammy zrozumiata doskonale. Wielka ilo$¢ stuzacych
dobrze $wiadczyta o stanowisku zarowno Retta, jak 1 jej. Zapowiedziala wszakze, ze nie
dopusci, aby byle jakie wyzwolone Murzynki krecity sig jej koto dzieci. Rett napisat zatem do
Tary po Prissy. Znat dobrze jej wady, ale ostatecznie nalezala do rodziny; wuj Piotr
sprowadzil za$ swoja wnuczke cioteczng imieniem Lu, ktora nalezata niegdy$ do kuzynow
Pitty, Burrow z Macon.

Jeszcze zanim Scarlett wstata z pologu, zauwazyla, jak bardzo Rett zajgty jest
dzieckiem, i byta trochg zawstydzona i zaktopotana, ze nawet przed obcymi nie ukrywa
swojej dumy z ojcostwa. Bardzo tadnie, ze me¢zczyzna tak kochat swoje dziecko, ale
okazywanie tej mitosci bylo bardzo niemgskie. Rett powinien byt raczej udawac¢ obojgtnego
jak inni mgzczyzni.

- Wystawiasz si¢ na ghupca - powiedziata ze zloScia - 1 najgorsze, wcale nie rozumiem,
po co to robisz?

- Nie rozumiesz? Nie przypuszczam zreszta, aby$ to mogta rozumie¢. Powdd jest prosty
- jest to pierwsza osoba, ktora nalezy wylacznie do mnie.

- Do mnie nalezy takze.

- Nie, ty masz dwoje innych dzieci. Ona jest moja.

- Do stu piorundéw! - rzekta Scarlett. - Ale ja ja urodzitam, prawda? A poza tym,
kochanie, ja takze nalez¢ do ciebie.

Rett popatrzyt na nia znad czarnej gtowki dziecka i usmiechnat si¢ dziwnie.

- Czy rzeczywiscie, moja droga?

Tylko wejscie Melanii zapobiegto jednej z krotkich, goracych ktotni, ktore ostatnio
tatwo migdzy nimi wybuchaty. Scarlett przetkneta swoje oburzenie 1 przygladata sig, jak
Melania bierze dziecko na rgce. Dla dziewczynki zostaly juz obrane imiona Eugenia
Wiktoria, tego popotudnia jednak Melania bezwiednie obdarzyla ja przezwiskiem, ktore tak
do niej przylgneto jak Pittypat do ciotki, w rzeczywisto$ci noszacej imiona Sary Janiny.

Rett pochylajac si¢ nad dzieckiem powiedzial: - Bgdzie miata oczy zielone jak groszek.



- Ale skadze znowu! - zawotala z oburzeniem Melania zapominajac, ze Scarlett miata
oczy prawie tego samego koloru. - Oczy jej beda tak niebieskie, jak oczy pana O'Hary, tak
niebieskie jak nasz sztandar, Bonnie Blue Flag.

- Bonnie Blue Butler - zasmiat si¢ Rett biorac od Meli dziecko i1 patrzac uwaznie w mate
oczeta. Zostata wigc Bonnie 1 nawet jej rodzice przestali pamigta¢, ze nazwana zostata

imionami dwoéch kroélowych.






ROZDZIAL LI

Kiedy wreszcie Scarlett mogta znowu wychodzi¢, kazata Lu zasznurowac sobie gorset
mozliwie najciasniej. Potem objeta talie miarka calowa. Dwadzies$cia cali! Jekngta glosno.
Takie byly skutki rodzenia dzieci. Miala teraz talig jak ciotka Pitty, ba! jak Mammy!

- Sci$nij mnie mocniej, Lu. Sprobuj §cisnaé tak, abym mierzyta w talii osiemnascie i pot
cala, bo inaczej nie wejdzie na mnie zadna z moich sukien.

- Pekna sznurowadta - odparta Lu. - Utyla pani w stanie, Miss Scarlett, i nic si¢ na to nie
poradzi.

,»A wlasnie, ze si¢ poradzi - mys$lata Scarlett prujac z wsciektoscia szwy sukni, aby
wypusci¢ potrzebne cale. - Nie bedg miata wigcej dzieci”.

Pewnie, Zze Bonnie byla §liczna i Ze mogla by¢ z niej dumna; pewnie, ze Rett ubostwiat
dziecko - ale dzieci wigcej mie¢ nie bedzie. Jak miata temu zaradzi¢, wlasciwie nie wiedziala,
bo Rettem nie mogta kierowa¢ tak latwo jak Frankiem. Rett nie bal si¢ jej wecale.
Prawdopodobnie nie bedzie to rzecza tatwa, skoro Rett tak wariowal za Bonnie. Za rok bedzie
pewnie chciat syna, chociaz twierdzil, ze utopitby kazdego chtopca, ktorego by mu urodzita.
Na szczgécie nie ma zamiaru dawa¢ mu ani chltopcow, ani dziewczynek. Troje dzieci
wystarczy kazdej kobiecie.

Kiedy Lu zafastrygowata odprute szwy, wyprasowata je i zapieta suknig, Scarlett kazata
zaprzegac 1 pojechata do tartaku. W drodze humor jej si¢ poprawit i zapomniata o swojej talii,
bo w tartaku miata zobaczy¢ Ashleya i sprawdzi¢ z nim ksiggi. Jezeli bedzie miata szczgscie,
zobaczy go moze sam na sam. Widziata go bardzo dawno temu, jeszcze na dlugo przed
urodzeniem Bonnie. Nie chciala go widzie¢ od chwili, gdy ciaza jej stata si¢ zanadto
widoczna. Bardzo jej brakto codziennych z nim spotkan, chociaz nigdy nie bywata z nim
sama. Braklo jej pracy i intereséw, kiedy byla uwigziona w domu. Pewnie, Ze teraz nie
potrzebowata pracowa¢. Mogla tatwo znalez¢ nabywcg na tartaki, a pieniadze zainwestowac
dla Wade'a 1 Elli. To by jednak znaczyto, ze musiataby przesta¢ widywac¢ Ashleya, chyba ze
w towarzystwie, z mnostwem ludzi dokota. A praca przy boku Ashleya stanowita teraz
najwigksza jej przyjemnosc.

Kiedy podjezdzala do tartaku, zauwazyla, ze stosy drzewa pigtrza si¢ wysoko 1 ze stoi
koto nich wielu klientéw, rozmawiajacych z Hugonem Elsingiem. Murzynhscy woznice
tadowali drzewo na sze$¢ zaprzezonych w muly wozow. ,,Sze$¢ wozow - pomyslata z duma. -

I wszystko to zdobylam sama!”



Ashley podszedt do drzwi malego biura, uradowany, ze widzi ja znowu, pomogt jej
wysias$¢ z powozu i wprowadzit do biura, jak gdyby byta krolowa.

Zasgpita si¢ jednak trochg, kiedy sprawdzila ksiggi tartaku i poréwnala je z ksiggami
Jana Galleghera. Ashley zaledwie pokrywat wydatki, gdy tymczasem Gallegher wykazywat
znaczne dochody. Wstrzymata si¢ od zrobienia jakiejkolwiek uwagi, Ashley jednak odczytat
jej mysli.

- Bardzo mi przykro, Scarlett. Chcialbym ci¢ jednak poprosi¢, aby$§ pozwolila mi
przyja¢ wyzwolonych Murzynéw zamiast wigzniow. Pewien jestem, ze moglbym wtedy
lepiej pracowac.

- Murzynow! Alez ich place zrujnowalyby nas zupetnie! Wigzniowie sa bardzo tani.
Skoro Gallegher wykazuje takie dochody zatrudniajac wigzniow...

Oczy Ashleya patrzyty w przestrzen na cos, czego nie widziata, 1 rado$¢ z nich znikta.

- Nie moge wyzyskiwa¢ wigznidw tak jak Gallegher. Nie mogg ich zamgczac.

- Do stu piorunéw! Gallegher zmusza ich tylko do pracy. Ashleyu, jeste$ po prostu zbyt
tagodny. Powiniene$ stara¢ sig, aby pracowali wigcej. Gallegher mowil mi, ze ilekro¢ jaki$
symulant chce si¢ zwolni¢ z pracy, mowi ci, ze jest chory, 1 ty mu dajesz dzien urlopu. Na
Boga, Ashleyu! W ten sposdb nie mozna nic zarobi¢! Par¢ batow wyleczy prawie kazda
chorobg z wyjatkiem moze ztamania nogi...

- Scarlett! Scarlett! Przestan! Nie mogg tego stuchaé! - zawotal Ashley patrzac na nig z
gwattownoscia, ktora zbita ja z tropu. - Czy nie rozumiesz, ze to tylko ludzie. Niektorzy
chorzy, niedozywieni, nieszczgs§liwi i... Och, moja droga, nie moge patrze¢ na to, jak on cig
brutalizuje, ciebie, ktora zawsze bytas tak dobra...

- Kto? Co?

- Muszg to powiedzie¢, cho¢ nie mam zadnego prawa. Ale powiem ci jednak. Twoj Rett
Butler. Zatruwa wszystko, czego si¢ tknie. Wziat ciebie, ktéra byltas tak tagodna, szlachetna 1
dobra, mimo ze zawsze nieopanowana, i to z ciebie zrobit - zbrutalizowat ci¢ przez sam
kontakt ze soba.

- Och - westchngla Scarlett, w ktorej poczucie winy walczyto z radoscia, ze Ashley tak
gleboko si¢ tym przejat, ze jeszcze ciagle uwaza ja za dobra. Dzieli Bogu, iz sadzit, ze to z
winy Retta zaczela tak dusi¢ grosze. Wprawdzie Rett nie miat z tym nic wspolnego 1 wina
byla wylacznie jej, ale ostatecznie jeszcze jedna plama na reputacji nic Rettowi nie zaszkodzi.

- Gdyby to byt jakikolwiek inny czlowiek, nie przejmowatbym si¢ tym tak bardzo, ale
Rett Butler! Patrz¢ na to, co on z ciebie zrobit. Bez twojej wiedzy skierowat twe mysli w to

samo koryto bezwzglednosci, ktorym jego mysli ptyna. O tak, wiem, ze nie powinienem tego



mowic... Uratowal mi zycie 1 jestem mu za to wdzig¢czny, ale bardzo zatuje, ze nie zrobit tego
ktokolwiek inny, a nie on! Nie mam moze prawa w ten sposéb do ciebie mowic...

- Och, Ashleyu, masz prawo... wtasnie ty, nikt inny!

- Mowig ci, ze nie mogg patrze¢, jak z delikatnej stajesz si¢ pod jego wplywem twarda,
nie moge znies¢ Swiadomosci, ze picknos¢ twoja 1 wdzigk sa w mocy czlowieka, ktory...
Kiedy pomyslg, ze on ciebie dotyka...

,Pocatuje mnie teraz! - myslata Scarlett w upojeniu. - I nie bgdzie w tym mojej winy!”
Podata si¢ ku niemu, on jednak cofnal si¢ nagle, jak gdyby rozumiejac, ze powiedzial zbyt
wiele, ze padty stowa, ktorych nie mial zamiaru wypowiedziec.

- Przepraszam ci¢ najpokorniej, Scarlett. Dalem ci do zrozumienia, Zze nie uwazam
twego meza za dzentelmena, ale wlasne moje stowa stanowia dowod, Ze to ja nim nie jestem.
Nikt nie ma prawa krytykowa¢ mgza przed zona. Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie,
chyba to tylko... Ze... - Zaciat si¢ i twarz jego zadrgata. Scarlett czekata z zapartym oddechem.

- Nie mam zadnego usprawiedliwienia.

Przez cala droge do domu Scarlett byta jak w goraczce. Nie mial nic na swoje
usprawiedliwienie, chyba tylko ze... chyba to, ze ja kocha! I mysl, ze Scarlett lezy w
ramionach Retta, wzbudzala w nim bunt, o ktéry go nigdy nie bylaby posadzata. No, to
mozna zrozumie¢. Gdyby nie $wiadomos¢, ze stosunki Ashleya z Melania z konieczno$ci
staty si¢ takie jak migdzy bratem i siostra, wlasne jej zycie byloby udrgka... Usciski Retta
brutalizowaty ja, czynily zla! A wigc jezeli Ashley tak uwaza, doskonale potrafi si¢ bez nich
obej$¢! Myslala, jak to bedzie romantycznie 1 cudownie, jezeli oboje z Ashleyem beda sobie
fizycznie wierni, chociaz pos$lubieni sa innym. Mys$l ta nie opuszczata jej - sprawiata jej
wielka przyjemno$¢. Poza tym rozwiazanie takie mialo i strong praktyczna - przestanie ja
meczy¢ obawa przed nowym dzieckiem.

Kiedy dojechata do domu i odestata powdz, rados¢, ktora ja wypekniala na stowa
Ashleya, zaczeta blednac, bo zrozumiata, ze bgdzie musiata powiedzie¢ Rettowi, iz zyczy
sobie dwoch sypialni i tego wszystkiego, co za tym idzie. Nie bedzie to rzecz tatwa. Ponadto
za$, jak powie Ashleyowi, ze na jego prosbg przestala fizycznie obcowac z Rettem? Jakiez
znaczenie miala ofiara, o ktorej nikt nie miat wiedzie¢? Jakim cigzarem byla skromnos$¢ i
delikatnos¢ uczu¢! Gdybyz to mogla rozmawia¢ z Ashleyem tak szczerze jak z Rettem! Ale
mniejsza z tym. W jaki§ sposéb da Ashleyowi do zrozumienia, jaki jest prawdziwy stan
1Zeczy.

Poszta na gore 1 otworzywszy drzwi pokoju dziecinnego zastala Retta siedzacego przy

kotysce Bonnie z Ella na kolanach 1 przypatrujacego si¢ Wade'owi, ktéry mu pokazywat



zawarto$¢ swoich kieszeni. Jak to dobrze, ze Rett lubil dzieci i umial si¢ nimi zaymowac!
Niektorzy przybrani ojcowie Zle traktowali dzieci z poprzednich malzenstw Zony.

- Chce z toba pomoéwi¢ - powiedziata i1 przeszta do sypialni. Lepiej zalatwié to teraz,
kiedy postanowienie jej, ze nie bedzie miala wigcej dzieci, byto mocne, 1 kiedy swiadomos¢
mitosci Ashleya dodawala jej sit.

- Rett - powiedziala bez wstgpdw, kiedy zamknat za soba drzwi sypialni - postanowitam
nie mie¢ wigcej dzieci.

Jezeli byt zdumiony naglo$cia tego o§wiadczenia, nie dal tego po sobie pozna¢. Wziat
krzesto 1 siadajac przechylit si¢ na nim do tytu.

- Kochanie, przed urodzeniem Bonnie powiedziatem ci, Ze mato mnie obchodzi, czy
bedziesz miata jedno dziecko, czy dwa tuziny.

Jak przebiegle z jego strony, ze tak to odwrdcil, jak gdyby zdajac si¢ zapomina¢, ze
przychodzenie na $wiat dzieci faczy si¢ z inng sprawa.

- Uwazam, ze troje to dos¢. Nie mam zamiaru mie¢ za rok dziecka.

- Troje wydaje si¢ i mnie liczba wystarczajaca.

- Wiesz bardzo dobrze - zaczela i zarumienila si¢ ze zmieszania. - Wiesz dobrze, co
mam na mysli.

- Wiem. Czy zdajesz sobie jednak sprawe, ze mam prawo rozwies¢ si¢ z toba, poniewaz
nie chcesz wypelnia¢ obowiazkéw matzenskich?

- Jeste$ tak podty, ze moglbys to rzeczywiscie zrobi¢! - krzykneta, zla, ze wszystko
idzie nie tak, jak sobie umyslita. - Gdyby$ byt troch¢ bardziej rycerski, bylbys... bytbys tak
przyzwoity jak... Popatrz tylko na Ashleya Wilkesa. Melania nie moze mie¢ dzieci, wigc on...

- Ashley jest dzentelmenem w kazdym calu - rzekt Rett i oczy za§wiecily mu dziwnie. -
Proszg cig, skoncz swoja przemowe.

Scarlett przetkneta $ling, bo przemowa jej byla wilasciwie skonczona i nie miata nic
wigcej do powiedzenia. Wiedziala teraz, Zze plonna byta jej nadzieja, aby wazna t¢ sprawg
zatatwi¢ po przyjacielsku - byto to niemozliwe z egoista takim jak Rett.

- Byta$ dzi$ w potudnie w tartaku, prawda?

- Co to ma z tym wspdlnego?

- Prawda, ze lubisz psy, Scarlett? Czy lubisz takze takie, ktore 1 same nie gryza kosci, 1
innym nie daja?

Sens aluzji uszed! jej uwagi, tak byta zta i rozczarowana. Rett wstal lekko z krzesta i
podchodzac ku niej wziat ja pod brodg 1 podniost jej twarz ku swoje;.

- Jakie z ciebie dziecko, Scarlett! Zyta$ z trzema mezczyznami i jeszcze nic nie wiesz o



naturze megskiej. Wydaje ci sig, ze mezczyzni podobni sa do starszych pan w przejsciowym
wieku.

Uszczypnat ja od niechcenia w podbrodek, po czym cofnal reke. Podniost jedna brew
patrzac na nia przeciagle i chtodno.

- Scarlett, zrozum dobrze, prosze, to, co ci powiem. Gdyby twoje t6zko kryto dla mnie
jeszcze jakiekolwiek pongty, nie powstrzymalyby mnie od niego ani zamki, ani prosby. I nie
wstydzitbym si¢ niczego, co robig, poniewaz zawartem z toba umowe¢ - umowe, ktorej
dotrzymatem, a ktora ty teraz tamiesz. Niechaj t6zko twoje pozostanie czyste, moja mita.

- Czy chcesz powiedzie¢ - zawotata Scarlett z oburzeniem - ze nie obchodzi ci¢ wcale...

- Znudzitem ci sig, prawda? A wigc wiedz, ze mgzczyzni nudza si¢ o wiele latwiej niz
kobiety. Zachowaj swoja cnotg, Scarlett. To nie sprawi mi zadnej przykrosci. To nie ma
znaczenia - wzruszyt ramionami i zasmiat si¢ zlosliwie. - Na szczgscie Swiat peten jest tozek,
z ktorych wigkszos¢ pelna jest kobiet...

- Czy to ma znaczy¢, ze byltby$ zdolny do...

- Ach, moje niewiniatko! Alez oczywiscie. To cud, Ze dotad nie pobtadzitem. Nigdy nie
uwazalem wiernosci za cnote.

- Bede si¢ zamykata co nocy na klucz!

- Ale po co? Gdybym cig pragnal, zaden zamek nie mégtby mnie powstrzymac.

Odwrocit sig, jak gdyby temat zostat wyczerpany, 1 wyszedl z pokoju. Scarlett styszata,
ze wrécil do dzieci, ktére powitaly go z radoscia. Usiadta. Przeprowadzita to, czego chciata.
Chcieli tego oboje z Ashleyem. Mimo to wcale nie byta zadowolona. Pr6znos¢ jej byta
zraniona, zloscito ja tez, ze Rett przyjat to wszystko tak lekko, Ze nie pragnal jej, ze
przyrownat jej osobg do innych kobiet w innych tézkach.

Miata zamiar obmysli¢, jak w delikatny sposob powiedzie¢ Ashleyowi, ze ona 1 Rett
przestali wlasciwie by¢ mezem 1 zona. Wiedziata jednak, ze nie zdobedzie si¢ na to. Teraz
wszystko wydato jej si¢ bardzo skomplikowane i1 zatowala trochg, ze w ogole poruszyta tg
sprawe. Brak jej bedzie dhugich zabawnych rozméw z Rettem - w 16zku, gdy w ciemnosci
zarzyt si¢ ogieniek jego cygara. Bedzie jej brak objgcia jego ramion, gdy budzila si¢ w
przerazeniu ze snu, w ktorym wydawalo jej sig, ze biegnie przez zimna mgle.

Poczuta si¢ nagle bardzo nieszcz¢s$liwa i opierajac glowe o porecz fotela zaczela ptakac.






ROZDZIAL LII

Pewnego deszczowego popotudnia, wkrotce po pierwszych urodzinach Bonnie, Wade
krazyt po salonie, od czasu do czasu podchodzac do okna i ptaszczac nos na ociekajacej woda
szybie. Byl szczuptym, wattym chlopcem, matym jak na swoje osiem lat, spokojnym i tak
nie$miatym, ze nigdy pierwszy nikogo nie zagadnat. Nudzit si¢ wyraznie i nie miat si¢ z kim
bawi¢, bo Ella zajeta byta w kacie lalkami. Scarlett siedziata przy biurku i mruczata co$ do
siebie, dodajac dtuga kolumng cyfr, a Rett lezat na podtodze i poruszal zegarkiem na dtugim
tancuszku, tak aby Bonnie nie mogta go schwytac.

Wade brat do r¢ki kolejno rozmaite ksiazki. Rzucal je na stét z hatasem i1 gleboko
wzdychal, az wreszcie Scarlett zwrocita si¢ do niego z irytacja.

- Na mito$¢ boska, Wade! Idz na dwor i baw sig!

- Nie mogg. Deszcz pada.

- Naprawde? Nie zauwazylam. No wigc, r6b co$ innego. Denerwujesz mnie, kiedy sig
tak krecisz. Powiedz Porkowi, aby zaprzagt konie 1 zawio6zt cig¢ do Beau.

- Beau nie ma w domu - westchnat Wade. - Jest na urodzinach u Raula Picarda.

Raul byl malym synkiem Maybelle i Rene Picardéw - obrzydliwym dzieciakiem,
zdaniem Scarlett, bardziej podobnym do matpy niz do dziecka.

- No wigc, 1dz gdzie indziej, do kogo chcesz. Biegnij po Porka.

- Nikogo nie ma dzi§ w domu - odrzekl Wade. - Wszyscy sa na urodzinach.

Nie wypowiedziane slowa: ,,Wszyscy - z wyjatkiem mnie” wisialy w powietrzu.
Scarlett jednak, zajgta ksiggami, nie zwrdcita na nie uwagi.

Rett wyprostowat si¢ do pozycji siedzacej 1 zapytal: - A ty dlaczego nie jeste$ na
zabawie, synku?

Wade podszedt do niego powldczac nogami i wygladajac bardzo zatosnie.

- Nie zaproszono mnie, wuju.

Rett oddat zegarek na pastwe Bonnie 1 lekko wstat z podtogi.

- Zostaw te przeklete rachunki, Scarlett. Dlaczego Wade nie byl zaproszony na te
urodziny?

- Na mito$¢ boska, Rett, nie zawracaj mi teraz gtowy! Ashley strasznie te rachunki
zagmatwatl... Och, na te urodziny? To nic niezwyktego, ze Wade nie zostal zaproszony,
zreszta nie pozwolitabym mu po6js¢, gdyby nawet chcial. Nie zapominaj, ze Raul jest

wnukiem pani Merriweather, a ona raczej zaprositaby do swego $wigtego salonu



wyzwolonych Murzyndw, niz kogo$ z nas.

Rett przygladajac si¢ badawczo twarzyczce Wade'a spostrzegl, ze chlopiec sig
wzdrygnat.

- Chodz tutaj, synku - powiedziat przyciagajac go do siebie. - Czy chciale$ by¢ na tej
zabawie?

- Nie, wuju - rzekl Wade odwaznie, ale spuscit oczy.

- Hm. Powiedz mi, Wade, czy chodzisz do J6zia Whitinga, Franka Bonnella, czy ... no,
do ktoregokolwiek z twoich kolegdw?

- Nie, wuju. Niezbyt czg¢sto jestem zapraszany.

- Wade, mowisz nieprawdg! - zawotata Scarlett odwracajac si¢ od biurka. - Byte$ na
trzech zabawach w zeszlym tygodniu, u Bartow, Gelertow i Hudonow.

- Tak doborowa kolekcja mutéw w konskiej uprzezy, jaka tylko mogtas zgromadzi¢ -
rzekt Rett przeciagajac. - Czy dobrze si¢ tam bawite§? Mow.

- Nie, wuju.

- Dlaczego nie?

- Ja... ja nie wiem, wuju. Mammy... Mammy méwi, ze to biata hotota.

- Nawymys$lam Mammy w tej chwili! - zawotata Scarlett zrywajac si¢ z krzesta. - A ty,
Wade, nie $miej odzywac si¢ w ten sposob o znajomych mamusi...

- Chlopiec ma racjg, tak samo jak Mammy - rzekt Rett. - Ale, oczywiscie, ty nigdy nie
potrafisz oceni¢ prawdy... Nie martw sig, synku. Nie bedziesz chodzit na te zabawy, jezeli nie
masz checi. Masz tutaj - wyciagnat z kieszeni banknot - powiedz Porkowi, aby zaprzegat 1
zawiozt cig¢ do miasta. Kup sobie cukierkow - masg, tyle, aby ci¢ po nich rozkosznie rozbolat
brzuszek.

Wade, rozpromieniony, wtozyt pieniadze do kieszeni i spojrzat niespokojnie na matke.
Ona jednak ze zmarszczonym czotem obserwowala Retta. Podniost Bonnie z podtogi i
przyciskat do swojej twarzy jej mala buzig. Scarlett nie mogta odczyta¢ jego mysli, ale w
oczach jego odmalowat sig jak gdyby strach - strach i wyrzut.

Wade, zachecony szczodros$cia ojczyma, nieSmiato podszedt do niego.

- Wuju Recie, czy moge o cos zapytac?

- Rozumie sig. - Rett mocno przyciskat do siebie gtéwke Bonnie. Spojrzenie jego byto
zatroskane 1 dalekie. - O co chodzi, Wade?

- Wuju Recie, czy wuj... czy wuj byl na wojnie?

Oczy Retta ozywily sig, popatrzyl na Wade'a badawczo, ale glos jego zabrzmiat

obojetnie.



- Dlaczego pytasz o to, synku?

- No, bo J6zio Whiting powiedziatl, Ze wuj nie byl, i to samo mowi Franek Bonnell.

- Ach - rzekt Rett - a ty, co im na to powiedziates?

Wade posmutnial.

- Ja powiedziatem, ze nie wiem. - I z naglym ozywieniem: - Ale w kazdym razie zbitem
ich za to. Ale czy wuj byl na wojnie, wuju?

- Tak - rzekl Rett z nagla gwalttownoscia. - Bytem na wojnie. Bytem w wojsku przez
osiem miesigcy. Walczylem wszedzie, poczawszy od Lovejoy az do Franklinu w Tennessee. [
bytem w putku Johnstona, kiedy generat skapitulowat.

Wade promieniat z dumy, ale Scarlett zaczg¢la si¢ $§miac.

- Wydawalo mi si¢ dotad, ze wstydzisz si¢ swoich czyndw wojennych - powiedziata. -
Czy nie mowiles mi wiele razy, abym je zatajata?

- Cicho - powiedzial krotko. - Czy to ci wystarcza, Wade?

- O, tak, wuju! Ja zreszta bytem pewien, ze wuj byl na wojnie. Wiedziatem, ze wuj nie
stchorzyl, tak jak oni méwia. Ale, ale dlaczego wuj nie byt z ojcami innych chlopczykow?

- Poniewaz ojcowie innych chtopczykow byli takimi niedotggami, ze wcielono ich do
piechoty. Ja skonczylem szkote w West Point, wigc bylem w artylerii. W regularnej artylerii,
nie w gwardii stanowej. Trzeba bardzo duzo umie¢, aby by¢ w artylerii, Wade.

- Rozumie si¢ - rzekt Wade, rado$nie u§miechnigty. - A czy wuj byl ranny, wuju?

Rett zawahat sie.

- Opowiedz mu o swojej dyzenterii - zadrwita Scarlett.

Rett ostroznie postawit dziecko na podlodze i wyciagnal koszulg zza paska spodni.

- Chodz tutaj, Wade, to ci pokazg, gdzie miatem rang.

Wade zblizyt si¢ zaciekawiony i popatrzyl na miejsce, ktore mu Rett wskazywat. Diuga
wypukta blizna szla przez jego brazowa piers, az za muskularny zotadek. Byta to pamiatka
rozprawy nozowej w kalifornijskich kopalniach ztota, ale o tym Wade nie wiedzial. Oddychat
teraz gleboko z widoczna ulga.

- Sadzg, ze wuj byt rownie odwazny jak mdj ojciec, wuju.

- Prawie, ale niezupeknie - rzekt Rett wsuwajac koszul¢ w spodnie. - No, a teraz biegnij
wyda¢ swego dolara i nabij porzadnie kazdego chlopca, ktory o§mieli si¢ powiedzie¢, ze nie
bytem w wojsku.

Wade wybiegt taficzac z radosci 1 wolajac Porka, a Rett znowu podnidst Bonnie.

- No, 1 po co te wszystkie ktamstwa, mo6j odwazny zohierzyku? - zapytata Scarlett.

- Chilopiec powinien by¢ dumny ze swego ojca czy ojczyma. Nie moge¢ dopusci¢ do



tego, aby wstydzit si¢ mnie przed innymi dzie¢mi. Dzieci to okrutne stworzenia.

- Och, zawracanie gtowy!

- Nigdy nie myslatem o tym, jakie to ma dla Wade'a znaczenie - rzekt Rett powoli. -
Nigdy nie myslatem, ze moze tak cierpie€. I nie chcg, aby to samo powtorzyto si¢ z Bonnie.

- Co takiego?

- Czy wydaje ci sig, ze dopuszcze, aby moja Bonnie wstydzita si¢ swego ojca? Aby nie
byta zapraszana na zabawy, kiedy bedzie miata dziewig¢ czy dziesig¢ lat? Czy wydaje ci sig,
ze dopuszcze, aby jak Wade znosita upokorzenia za rzeczy, ktore nie sa jej wina, ale twoja 1
moja?

- Och, wazne mi zabawy dziecinne!

- Zabawy dziecinne przeistaczaja si¢ w pierwsze bale dla panienek na wydaniu. Czy
sadzisz, ze dopuszcze, aby moja corka wyrastata poza nawiasem wszystkiego, co przyzwoite
w Atlancie? Nie wysle jej do szkoly na Pélnoc ani w podroz, dlatego ze nie zechca jej
przyjmowaé tutaj ani w Charlestonie, Savannah czy Nowym Orleanie. I nie chcg, aby
zmuszona byta poslubi¢ Jankesa czy cudzoziemca, dlatego, ze nie zechce jej zZadna
przyzwoita rodzina z Potudnia... bo matka jej byta idiotka a ojciec tajdakiem.

Wade, ktory wrocit od drzwi, byt zainteresowanym, ale zdumionym sluchaczem tej
r0ZIMOwWY.

- Bonnie moze wyj$¢ za maz za Beau, wuju.

Gniew znikt z twarzy Retta, gdy odwrocit si¢ do chiopczyka. Zdawat si¢ stowa jego
rozwazac z wielka powaga, ktora cechowata go zwykle, gdy rozmawiat z dzie¢mi.

- To prawda, Wade. Bonnie moze wyj$¢ za Beau Wilkesa, ale z kim ty si¢ ozenisz?

- Och, ja si¢ wcale nie ozenig¢ - rzekl Wade szczerze, lubujac si¢ w tej powaznej
rozmowie z jedynym czlowiekiem, ktory, poza ciocia Mela, nigdy go nie lajat, a zawsze
osmielat. - Ja p6jd¢ do Harvardu i bed¢ prawnikiem, jak moj ojciec, a potem bgde dzielnym
zolnierzem, takze jak on.

- Szkoda, ze Mela nie umie milcze¢! - zawolala Scarlett. - Wade, nie podjdziesz do
Harvardu. To jankeska uczelnia, a ja nie chce, aby$ chodzit na jankeski uniwersytet. Bedziesz
chodzit na Uniwersytet Georgijski, a jak skonczysz, bedziesz prowadzit sklep. A co sig tyczy
tego, ze twdj ojciec byt dzielnym zothierzem...

- Cicho - rzekl Rett, ktorego uwagi nie uszedt blask w oczach Wade'a, gdy moéwit o nie
znanym mu ojcu. - Wyrosnij tylko i badz dzielnym cztowiekiem jak twoj ojciec, Wade. Badz
taki jak on, bo on byt bohaterem. Nie pozwalaj tez, aby kto§ podawat to w watpliwos¢. Ozenit

si¢ przeciez z twoja matka, prawda? To juz jest dostatecznym dowodem bohaterstwa. Ja za$



postaram si¢ o to, abys$ pojechat do Harvardu i1 zostat prawnikiem. No, a teraz le¢ 1 powiedz
Porkowi, aby cig zabrat do miasta.

- Bytabym ci wdzigczna, gdyby$ mnie pozostawit wychowanie moich dzieci! - zawotata
Scarlett, kiedy Wade postusznie wyszedt z pokoju.

- Bardzo z ciebie kiepska wychowawczyni. Popsutas§ wszelkie szans¢ zyciowe Elli 1
Wade'a, nie pozwolg ci jednak tego samego zrobi¢ z Bonnie. Bonnie bedzie mata ksigzniczka
1 wszyscy na $wiecie beda sig ubiega¢ o jej wzgledy. Nie bedzie takiego domu, do ktérego by
jej nie zapraszano. Dobry Boze, czy sadzisz, ze gdy dorosnie, pozwolg jej brata¢ si¢ z hotota,
ktora zapehia ten dom?

- Ludzie ci sa dostatecznie dobrym towarzystwem dla ciebie...

- I o wiele za dobrym dla ciebie, kochanie. Ale nie dla Bonnie. Czy przypuszczasz, ze
pozwolitbym jej wyjs¢ za ktoregos z tej bandy przybteddéw, z ktorymi ty czas spedzasz?
Irlandczycy na dorobku, Jankesi, biata nedza, parweniusze, Carpetbaggerzy... Moja Bonnie, w
ktérej ptynie krew Butlerow i Robillardow...

- O'Harowie...

- O'Harowie byli moze niegdy$ krolami Irlandii, ale ojciec twoj byt tylko sprytnym
irlandzkim dorobkiewiczem. A ty jeste$ nie lepsza... Mojej winy takze jest w tym duzo.
Przechodzilem przez zycie $lepo, nie dbajac nigdy o to, co robig, poniewaz nic mnie nigdy nie
obchodzito. Bonnie mnie jednak obchodzi. Boze, jakimze ja bylem glupcem! Bonnie nie
bedzie przyjmowana w towarzystwie charlestonskim, bez wzgledu na to, jaka rol¢ odgrywa w
nim moja matka czy twoje ciotki Eulalia i Paulina - 1 jasne, ze nie bgdzie przyjmowana takze
tutaj, chyba ze zaradzimy temu natychmiast.

- Och, Rett, tak si¢ tym przejates, ze to az $§mieszne. Z naszymi pieniedzmi...

- Licho niech porwie nasze pieniadze! Za pieniadze nie kupimy tego, co sobie dla niej
wymarzylem. Wolg, aby Bonnie byla zapraszana na kawatek suchego chleba w ubogim domu
Picardow czy w rozwalonej stodole pani Elsing, niz aby byla krélowa balu republikanskiego.
Scarlett, bytas idiotka. Powinna$ byla zapewni¢ swoim dzieciom miejsce w towarzystwie juz
wiele lat temu, a nie zrobila$ tego. Nie starala$ si¢ nawet utrzymac tej pozycji, jaka sama
miata$. I trudno mie¢ nadzieje, aby$ reputacj¢ swoja zdotala jeszcze naprawic. Zanadto lubisz
pieniadze i z dokuczania ludziom czerpiesz za wiele przyjemnosci.

- Uwazam cala t¢ sprawg za burz¢ w szklance wody - rzekta Scarlett chlodno,
szeleszczac papierami, aby da¢ do zrozumienia, ze uwaza dyskusje za skonczona.

- Mamy jedynie pania Wilkes po naszej stronie, a ty robisz, co mozesz, aby 1 ja rani¢ i

obraza¢. Och, zaoszcze¢dz mi uwag o jej ubostwie 1 wyswieconych sukniach. Ona jest dusza i



osrodkiem wszystkiego, co cenne w Atlancie. Bogu niechaj beda za nia dzigki. Ona pomoze
mi wszystkiemu zaradzi¢.

- A co masz zamiar zrobic?

- Zrobi¢? Bede nadskakiwal kazdemu smokowi zenskiego rodzaju ze starej gwardii tego
miasta, zwlaszcza za§ pani Merriweather, pani Elsing, pani Whiting i pani Meade. Gdybym
miat si¢ nawet czotgaé na czworakach przed kazda gruba baba, ktéra mnie nie cierpi, zrobig
to. Bedg pokornie znosit ich chtod 1 udawal, ze zatuj¢ swoich ztych postgpkow. Bede wspierat
ich ghupie cele dobroczynne i bed¢ chodzit do ich nudnych kos$ciotow. Przyznam si¢ do
swoich zastug dla Konfederacji 1 bede si¢ nimi gtosno chwalit, a jezeli zajdzie tego potrzeba,
przytaczg si¢ do ich przeklgtego Klanu. Chociaz mam nadziejg, ze milosierny Bog nie skarze
mnie az tak cigzko. Nie bedg si¢ tez wahal wypomina¢ tym glupcom, ktérych uratowatem, ze
zaciagneli w stosunku do mnie dlug wdzigcznosci. A ty, o pani, postaraj si¢ taskawie nie psuc
moich staran wytaczaniem spraw o nie zaplacone hipoteki ludziom, ktérym bede
nadskakiwal, ani sprzedawaniem im zgnitego drzewa lub dokuczaniem w inny sposob.
Gubernator Bullock nigdy juz nie przekroczy progu tego domu! Czy styszysz? I nikt z tej
bandy eleganckich ztodziei, z ktéorymi przestawatas. Jezeli ich mimo mojego zakazu
zaprosisz, znajdziesz si¢ w ktopotliwej sytuacji, bo na twoim przyjeciu zabraknie gospodarza.
Jezeli zjawia si¢ w tym domu, ja p6jde do baru Belli Watling i bed¢ méwit kazdemu, kto
zechce mnie shucha¢, Zze nie mogg by¢ w jednym pokoju z tymi ludzmi.

Scarlett, ktéra styszac te stowa gotowata si¢ z pasji, zasmiata si¢ krétko.

- A wigc szuler 1 spekulant stanie si¢ teraz przyzwoitym czlowiekiem! Uwazam zatem,
ze pierwszym twoim zadaniem powinna sig¢ sta¢ sprzedaz domu Belli Watling.

Bylo to uderzenie na oslep. Nie miata wcale pewnosci, czy dom Belli istotnie nalezy do
Retta. On jednak rozesmiat si¢ nagle, jak gdyby odczytat jej mysli.

- Dzigkuje¢ ci za ten pomyst.

Rett nie mogt sobie wybra¢ trudniejszego okresu dla swego nawrodcenia. Nigdy
przedtem czy potem nazwa republikanin lub Scallawag nie wzbudzata takiego wstrgtu, gdyz
wewngtrzny rozklad rzadow Carpetbaggeréw doszedt teraz do zenitu. A od czasu kapitulacji
nazwisko Retta byto nierozdzielnie ztaczone z Jankesami, republikanami i Carpetbaggerami.

Ludnos$¢ Atlanty w r. 1866 przypuszczala, ze nie ma nic gorszego od surowej wiadzy
wojskowej, jaka miata wtedy - teraz jednak, pod rzadami Bullocka, przezywata rzeczy stokro¢
straszniejsze. Dzigki glosom murzynskim republikanie i ich sprzymierzency obwarowani byli
bardzo mocno i panoszyli si¢ nad bezsilna, ale ciagle protestujaca mniejszoscia.

Migdzy Murzynami rozsiewano bajki, ze w Biblii wspomniane sa tylko dwa stronnictwa



polityczne, celnicy, zwani Publikanami, i Grzesznicy. Zaden Murzyn nie chciat przytaczy¢ sie
do partii skladajacej si¢ z samych Grzesznikdéw, przylaczali si¢ wigc pospiesznie do
republikanéw. Nowi ich wiladcy kazali im raz po raz glosowaé, wybiera¢ Scallawagow i
ubogich biatych na wysokie stanowiska, wybiera¢ nawet Murzynow. Murzyni ci zasiadali w
biurach urzedéw 1 wigksza cze$¢ czasu spedzali na jedzeniu i1 wktadaniu lub zdejmowaniu
obuwia, do ktorego nie byli przyzwyczajeni. Tylko nieliczni umieli czyta¢ i pisa¢. Przybywali
wprost z pol bawelny czy plantacji trzciny cukrowej, ale mieli wtadze ustanawiania podatkow
1 optat oraz wielkich funduszow dyspozycyjnych dla siebie i1 swoich republikanskich
przyjaciol. Czynili to z ochota. Stan uginal si¢ pod brzemieniem podatkéw, ktore ptacono z
wsciekloscia, bo podatnicy dobrze wiedzieli, ze znaczna czg§¢ pienigdzy, przeznaczonych
rzekomo na cele publiczne, szta do prywatnych kieszeni.

Siedziba rzadu stanowego byla stale otoczona rojem aferzystow, spekulantéw, towcow
dostaw 1 tym podobnych, ktérzy chcieli zarabia¢ korzystajac z orgii rozrzutnosci i z ktorych
wigkszo$¢ bogacita si¢ bezwstydnie i szybko. Nie mieli Zzadnych trudnosci Paszowski
otrzymywaniu pieni¢dzy na budowg linii kolejowych, ktore nigdy nie powstawaly, na kupno
lokomotyw 1 wagonoéw, ktorych nigdy nie dostarczano, na stawianie budynkow publicznych,
ktore istniaty tylko w glowach projektodawcow.

Bony skarbowe wystawiano na miliony dolaréw. Wigkszo$¢ ich byta nielegalna i
falszywa, ale nie przestawano ich mimo to wypuszcza¢. Zarzadca finanséw stanu,
republikanin, ale cztowiek uczciwy, protestowal przeciw nielegalnym emisjom i nie chcial ich
podpisywag, ale tak on, jak i inni, ktorzy starali si¢ potozy¢ kres naduzyciom, nie mogli si¢
przeciwstawic fali zalewajacej wszystko.

Koleje nalezace do stanu przynosity niegdy$ wielkie dochody, ale teraz pracowaty z
deficytem 1 dtugi ich siggaty miliona. Nie byly to juz wtasciwie koleje. Byto to olbrzymie
koryto bez dna, w ktorym nurzaty si¢ i babraly $winie. Wielu urz¢dnikéw kolejowych
dostawalo nominacje z racji przekonan politycznych, bez wzglgdu na fachowos¢ i
wyksztatcenie. Zatrudnionych byto trzy razy wigcej niz potrzeba, republikanie mieli wolne
przejazdy, a cate wagony Murzynow jezdzity za darmo na wesote wyprawy po stanie - aby
ciagle na nowo gltosowac¢ w tych samych wyborach.

Rabunkowa gospodarka w kolejnictwie szczeg6lnie oburzata podatnikéw, poniewaz z
dochodéw kolei mialy powstawa¢ bezptatne szkoly. Nie bylo jednak dochodow, byty tylko
dhugi - a zatem nie byto szkol. Nieliczna tylko garstka osob miata pieniadze na ksztalcenie
dzieci, cata wigc generacja mlodziezy wyrastala w nieuctwie, ktore cofneto ogdlny poziom

kulturalny o wiele lat.



Wiciektos¢ jednak z powodu rozrzutnosci, ztej gospodarki 1 ztodziejstw nie bytaby tak
wielka, gdyby na dodatek gubernator nie przedstawiat Georgijczykow w bardzo zlym $wietle
na Potnocy. Kiedy Georgia grzmiata przeciw przekupstwu, gubernator pospiesznie pojechat
na Potoc, stanat przed Kongresem i1 opowiedziat o gwattach popetnianych przez biatych na
Murzynach,

o przygotowaniach do nowego buntu w Georgii i o koniecznosci wprowadzenia w
stanie surowszych rzadow wojskowych. Zaden Georgijczyk nie chcial zamieszek z
Murzynami, starali si¢ tez tych zamieszek unikac¢. Nikt nie chciat nowej wojny, nikt nie chciat
1 nie potrzebowat rzadu bagnetow. Cala Georgia pragngla spokoju, aby stan mogt wreszcie
wroci¢ do réwnowagi. Wobec jednak dziatania tak zwanego ,,mtyna oszczerstw” gubernatora,
Potoc widziata w Georgii buntowniczy stan, ktory potrzebowat silnej reki - silna wige reka
dawala sie bardzo we znaki.

Byly to czasy pomyslnosci dla bandy, ktora trzymata Georgi¢ za gardto. Zapanowata
orgia grabiezy, najgorszy za§ byt cynizm, z jakim dokonywano naduzy¢é w wysokich
urzedach, na ktory nie mozna bylo spokojnie patrze¢. Protesty i proby oporu nie
doprowadzaly do niczego, bo rzad stanowy byl oslaniany i podtrzymywany przez armig
Stanéw Zjednoczonych.

Atlanta przeklinata Bullocka, jego Scallawagoéw i republikanow oraz tych wszystkich,
ktérzy byli z nimi zwiazani. Do tych za$§ nalezat Rett Butler. Og6lnie twierdzono, ze brat
udziat we wszystkich projektach. Teraz jednak zaczat si¢ przeciwstawia¢ nurtowi, ktory
jeszcze przed niedawnym czasem i jego unosit, 1 z wysitkiem ptynat przeciw pradowi.

Kampani¢ swoja rozpoczat powoli i madrze, nie wzbudzajac podejrzen Atlanty nagta
zmiang skory. Zaczal unika¢ swoich watpliwych towarzyszoéw i nie pokazywat si¢ juz w
towarzystwie oficeréw jankeskich, Scallawagow 1 republikanow. Chodzil na zebrania
demokratyczne 1 ostentacyjnie gtosowat za demokratami. Zarzucit wysoka gre w karty 1 pit
stosunkowo mniej. Jezeli zachodzil jeszcze do lokalu Belli Watling, robit to noca i
ukradkiem, jak bardziej szanowani obywatele, i nigdy nie zostawial jak dawniej konia
uwiazanego po potudniu przed jej drzwiami, co dotad bywato niewatpliwym dowodem jego
tam obecnosci.

Wierni kosciota episkopalnego omal nie spadali z tawek, kiedy Rett, spozniony,
wchodzit na palcach na nabozenstwo, prowadzac Wade'a za raczke. Byli w rownym stopniu
zdumieni obecno$cia Wade'a jak Retta, bo chtopczyk uwazany byt za katolika. W kazdym
razie Scarlett byta katoliczka czy tez urodzita si¢ w tej wierze. Od lat jednak nie przestapita

progu kosciota, bo pobozno$¢ wywietrzata z niej rownie szybko jak inne nauki Ellen.



Wszyscy uwazali, ze Scarlett zaniedbuje wychowanie religijne swego syna, wigc podobato im
si¢, ze Rett stara si¢ to naprawié, chociaz zabieral chtopca do kos$ciota episkopalnego, a nie do
katolickiego.

Rett potrafil by¢ powazny i czarujacy, kiedy powsciagat jezyk i1 nie blyskat ztosliwie
oczyma. Przez cale lata nie starat si¢ o to, teraz jednak przywdziat powage 1 wdzigk, tak jak i
kamizelki ciemniejszych koloréw. Nietrudno mu bylto znalez¢ platformg porozumienia z
mezczyznami, ktorzy zawdzigezali mu zycie. Wdzigczno$¢ swoja okazywaliby mu juz dawno,
lecz Rett zawsze si¢ tak zachowywal, jak gdyby go ich wdzigczno$¢ mato obchodzita. Teraz
Hugon Elsing, Rene, mtodzi Simmonowie, Andy Bonnell i inni przekonali sig, ze jest bardzo
mity, ze nie lubi wysuwac si¢ naprzdd i ze jest wyraznie zaktopotany, gdy mowia o dlugu
wdzigcznosci wobec niego.

- To byta drobnostka - zapewniat. - Na moim miejscu kazdy z was zrobitby to samo.

Ztozyl znaczny datek na odnowienie kosciota episkopalnego i1 dal duza, ale nie
przesadnie duza ofiar¢ na ,,Towarzystwo ochrony groboéw poleglych”. Odwiedzit w tej
sprawie osobiscie pania Elsing i ze zmieszaniem prosil, aby zatrzymata t¢ jego ofiar¢ w
tajemnicy, wiedzac doskonale, Ze to ja sktoni do tym szybszego rozgloszenia nowiny. Pani
Elsing nie miata ochoty bra¢ ,,pieni¢dzy spekulanta”, ale Towarzystwu bardzo byty potrzebne
fundusze.

- Nie rozumiem, dlaczego wtasnie pan sktada taka ofiarg? - rzekta zlosliwie.

Kiedy Rett odpowiedzial jej z odpowiednio skromna mina, ze sktonita go do tego
pamie¢ o dawnych towarzyszach broni, arystokratyczna szczeka pani Elsing opadia ze
zdumienia. Dolly Merriweather powiedziata jej, ze Scarlett twierdzi, jakoby kapitan Butler
stuzyl w wojsku, ale oczywiscie wcale w to nie uwierzyta. Nikt w to nie wierzyt.

- Pan byl w wojsku? W ktorej pan byt kompanii, w ktérym putku?

Rett wymienit je szybko.

- Ach, byt pan w artylerii! Moi znajomi shuzyli albo w kawalerii, albo w piechocie. Tak,
to wszystko ttumaczy... - Przerwata zaklopotana, pewna, Ze oczy jego btysna ztosliwoscia. On
jednak patrzyl w podloge 1 bawit si¢ dewizka.

- Bardzo chcialem zaciagna¢ si¢ do piechoty - powiedzial nie zwracajac uwagi na jej
aluzje - ale kiedy wydato sig, ze bylem kadetem West Point, chociaz przez mlodziencza
przekor¢ nie wziatem dyplomu, wcielono mnie do artylerii, regularnej artylerii, nie za$
milicji. W ostatniej kampanii potrzebni byli ludzie z fachowym wyksztalceniem. Wie pani
zapewne, jak wielkie byty straty, ilu artylerzystow padio. Bylem w artylerii do$¢ samotny.

Nie spotkatem nikogo ze znajomych. Nie zdaje mi sig¢, abym podczas stuzby spotkat



kogokolwiek z Atlanty.

- No tak - powiedziata pani Elsing, trochg¢ zawstydzona. Jezeli Rett stuzyt w wojsku, to
znaczy, ze si¢ omylita. Robila czgsto uwagi na temat jego tchorzostwa i wspomnienie o nich
przyprawilo ja teraz o wyrzuty sumienia. - No tak! A dlaczego nigdy nie méwil pan nikomu o
swojej stuzbie wojskowej? Tak si¢ pan zachowuje, jak gdyby si¢ pan tego wstydzit. Rett
popatrzyt jej prosto w oczy.

- Pani Elsing - powiedzial powaznie - niech mi pani wierzy, ze jestem bardziej dumny
ze swej stuzby dla Konfederacji niz ze wszystkiego, czego dokonatem dotad czy jeszcze
dokonam. Czuje... czujg...

- No wigc, dlaczego pan to ukrywa?

- Wstydzilem si¢ mowi¢ o tym w $wietle moich... niektorych wczesniejszych
postepkow.

O ofierze 1 o szczegotach rozmowy pani Elsing doniosta natychmiast pani
Merriweather.

- I wiesz, Dolly, daj¢ ci stowo, ze kiedy mowil o tym, jak si¢ wstydzil, miat tzy w
oczach! Tak, tzy! Sama omal si¢ nie rozptakatam!

- Zawracanie glowy! - zawotata pani Merriweather z niedowierzaniem. - Nie wierze, ze
miat tzy w oczach, tak samo jak nie wierzeg, ze byl w wojsku. A o to moge si¢ tatwo
dowiedzie¢. Jezeli naprawde stuzyl w artylerii, mogg si¢ wreszcie dowiedzie¢ prawdy, bo
putkownik Carleton, ktoéry dowodzit jego putkiem, ozenit si¢ z cérka jednej z sidstr mego
dziadka. Zaraz napisz¢ do niego.

Napisata do putkownika Carletona i ku swemu zdumieniu otrzymata odpowiedz, w
ktérej wychwalano Retta pod niebiosa. Urodzony artylerzysta, dzielny Zotnierz i prawdziwy
dzentelmen, cztowiek skromny, ktéry nie chciat przyja¢ awansu, cho¢ mu go ofiarowywano.

- To dopiero! - powiedziata pani Merriweather pokazujac list pani Elsing. - Nic juz nie
rozumiem! Mozesmy nie docenialy tego tajdaka mowiac, ze nie byl Zolnierzem. Moze
powinny$my byty wierzy¢ Scarlett i Melanii, kiedy mowity, ze zaciagnat si¢ w dzien upadku
miasta. Ale, mimo wszystko, jest Scallawagiem 1 fotrem i bardzo go nie lubig!

- A jednak - rzekta pani Elsing niepewnie - a jednak nie wydaje mi si¢, aby byt taki zly.
Czlowiek, ktory walczyt za Konfederacjg, nie moze by¢ zty. To tylko Scarlett jest zta. Czy
wiesz, Dolly, ja naprawde sadzg, ze on wstydzi si¢ za Scarlett, ale jest zbyt wielkim
dzentelmenem, aby si¢ do tego przyznac.

- Wstydzi! Jeszcze czego! Dobrali si¢ oboje jak w korcu maku. Jak wpadtas na taka

ghupia mysl?



- To nie jest ghupia my$l - rzekla pani Elsing z oburzeniem. - Wczoraj, w ulewny
deszcz, wziat dzieci, nawet i to malenstwo, do powozu i jezdzit z nimi tam i z powrotem po
Brzoskwiniowej. Podwidzt mnie do domu, a kiedy powiedzialam: ,,Panie kapitanie, przeciez
to szalenstwo trzymac¢ dzieci na dworze w taka pogodeg! Dlaczego ich pan nie zawiezie do
domu?” - nic nie odpowiedziat, tylko bardzo si¢ zmieszal. Ale Mammy odezwata si¢ za niego
1 powiedziala: ,,Dom peten jest bialej hototy, wigc dla dzieci jest zdrowiej na dworze niz w
domu!”

- A co on na to?

- Co6z mogt powiedzie¢? Popatrzyt groznie na Mammy 1 przemilczat t¢ uwage. Wiesz
przeciez, ze Scarlett miata wczoraj gosci na kartach. Byly u niej te wszystkie ordynarne
kobiety. Przypuszczam, ze nie chcial, aby catowaly jego dziecko.

- Hm! - chrzakneta pani Merriweather, juz ustgpliwsza, ale jeszcze nie przekonana. Ale
po tygodniu i ona skapitulowata.

Rett miat teraz swoje biurko w banku. Co przy nim robit - tego zdumieni urzednicy nie
wiedzieli, ale byl wlascicielem tak wielkiego pakietu akcji, ze nie mogli przeciw jego
obecnosci zaprotestowac. Po jakim$ czasie zapomnieli o swej poczatkowej niechgci, bo Rett
zachowywal si¢ spokojnie i grzecznie i nawet znal si¢ troch¢ na bankowosci 1 lokacie
kapitatéw. W kazdym razie siedzial przy biurku i udawal, Zze pilnie pracuje, bo chciat si¢
wydawa¢ we wszystkim podobny do szanowanych obywateli miasta, ktorzy pracowali bardzo
ciezko.

Pani Merriweather, chcac rozbudowac¢ swoja dobrze prosperujaca ciastkarnig, starala sig
w banku o pozyczke dwoch tysigcy dolaréw na hipoteke swego domu. Odmoéwiono jej juz
dwukrotnie, poniewaz na domu byty dwie inne hipoteki. Kiedy tgga stara pani wychodzita w
oburzeniu z banku, Rett zatrzymat ja, wypytat o przyczyne zdenerwowania i z wyraznym
przejeciem powiedziat: - Ale to chyba jakie§ nieporozumienie, pani Merriweather. Jakie$
fatalne nieporozumienie. Wtasnie pani nie powinna si¢ ktopota¢ o hipoteki i tym podobne
rzeczy. Alez ja sam chetnie pozyczytbym pani pieniadze na stowo! Osoba, ktdra tak potrafita
rozwinaC interes jak pani, stanowi najlepsza gwarancj¢ w $wiecie. Bank chetnie pozycza
pieniadze ludziom pani pokroju. Proszg, niech pani spocznie tutaj, na moim krzesle, a ja si¢
juz wszystkim zajme.

Kiedy wrdcit, usmiechat si¢ tagodnie, mowiac, ze rzeczywiscie byta to pomyika, jak
zreszta przypuszczat. Dwa tysiace dolarow byty juz w kasie do jej dyspozycji. A co sig tyczy
domu - czy nie zechciataby podpisac sig, o, tu?

Pani Merriweather, oburzona i1 dotknigta, wsciekta, ze musi przyjac t¢ grzecznos¢ z rak



cztowieka, ktorego nie lubita i nie szanowata, ledwie Rettowi podzigkowata.

On jednak wcale tego nie zauwazyt. Kiedy odprowadzat ja do drzwi, powiedziat: - Pani
Merriweather, zawsze mialem wiele szacunku dla pani do§wiadczenia... czy nie bylaby pani
taskawa udzieli¢ mi pewnej informacji?

Pidra na jej czepku ledwie si¢ poruszyty, gdy skingta glowa.

- Co pani robita, kiedy Maybelle byta mata i ssata palec?

- Co takiego?

- Moja Bonnie ssie duzy palec. Nie mogg jej od tego odzwyczaic.

- Powinien ja pan od tego koniecznie oduczy¢ - rzekta pani Merriweather stanowczo. -
To popsuje jej linig ust.

- Wiem! Wiem! A takie ma Sliczne usteczka! Nie wiem, co mam zrobic.

- Przeciez Scarlett powinna to wiedzie¢ - rzekla pani Merriweather krotko. -
Wychowata juz dwoje dzieci.

Rett popatrzyt na czubki swoich butow i westchnat.

- Probowatem smarowa¢ mydlem konce jej palcow - powiedziat pomijajac milczeniem
uwage o Scarlett.

- Mydiem! Skadze znowu! Mydlo si¢ do tego zupeinie nie nadaje. Ja smarowalam
raczki Maybelle chining i zapewniam pana, panie kapitanie, ze bardzo szybko odzwyczaitam
ja od ssania palca.

- Chinina! Nigdy by mi to na mysl nie przyszto! Nie wiem, jak pani dzigkowac, pani
Merriweather. To mnie bardzo martwito.

Us$miechnat si¢ do niej tak uprzejmie i z taka wdzigcznoscia, ze pani Merriweather byta
przez chwile zmieszana. Ale Zegnajac si¢ z nim usmiechng¢la si¢ takze. Nie chciala sig
przyznaé przed pania Elsing, ze omylita si¢ co do Retta, ale poniewaz byla osoba uczciwa,
powiedziata, ze cztowiek, ktory kocha swoje dziecko, nie moze by¢ zupehie zty. Jaka szkoda,
ze Scarlett nie zajmuje si¢ tak $licznym dzieckiem jak Bonnie! To wzruszajace po prostu, ze
me¢zezyzna sam musi wychowywac, mata dziewczynkg! Rett doskonale wiedziat, ze to jest
bardzo wzruszajace, a ze psuto Scarlett opini¢ - o to mniejsza.

Od chwili gdy Bonnie zaczeta chodzi¢, zabieral ja ze sobg stale 1 do powozu, i na konia.
Kiedy po potudniu wracat z banku do domu, zabierat ja na przechadzk¢ po Brzoskwiniowej,
trzymajac ja za raczkeg, dopasowujac swoje diugie kroki do jej dziecinnego dreptania,
cierpliwie odpowiadajac na tysiace pytan. Ludzie siedzieli zwykle o zmierzchu w ogrddkach
lub na gankach, a poniewaz Bonnie byta tak mila, §liczna dziewczynka, o czarnych lokach i

jasnoniebieskich oczach, prawie kazdy zatrzymywal ja 1 zaczynal rozmowe. Rett nigdy nie



brat udzialu w tych rozmowach, ale stat na boku, promieniujac duma 1 wdzigcznos$cia, ze
ludzie poswigcaja jego corce tyle uwagi.

Atlanta nietatwo zapominala, byta podejrzliwa i zdanie zmieniata powoli. Czasy bytly
ciezkie, a zal do wszystkich, ktorzy mieli jakiekolwiek stosunki z Bullockiem 1 jego
otoczeniem - wielki. Bonnie jednak odziedziczyta wdzigk zarowno po Scarlett, jak 1 po Recie,
ona wigc stata si¢ matym klinem, ktory Rett wbijat w mur ozigbtosci Atlanty.

Bonnie rosta szybko i co dzien bardziej widoczne stawato si¢ jej podobienstwo do
Geralda O'Hary. Miata krotkie, mocne nozki, duze oczy, niebieskie 1 bardzo irlandzkie, i maty
kwadratowy podbrodek, ktory swiadczyt o jej uporze w zdobywaniu tego, na co miata chec.
Po Geraldzie odziedziczyta nagle wybuchy ztosci, ktore mijaty, jak tylko spetniono jej
zyczenia. Kiedy ojciec byt przy niej, Zyczenia te byly spelniane natychmiast. Psut ja, mimo
wysitkow Mammy i Scarlett, bo zadowolony byl z niej pod prawie kazdym wzgledem. Jedne;]
tylko rzeczy nie mogt w niej przezwyciezy¢: obawy przed ciemnoscia.

Do drugiego roku zycia Bonnie tatwo zasypiala w pokoju dziecinnym, ktory dzielila z
Wade'em i1 Ella. Potem, z niewiadomej przyczyny, zaczynala ptakaé, gdy tylko Mammy
wychodzita z pokoju zabierajac ze soba lampeg. Po jakim$ czasie zaczeta si¢ budzi¢ w nocy,
krzyczac z przerazenia, budzac dzieci 1 alarmujac caly dom. Raz trzeba nawet bylto wezwac
doktora Maede i Rett ostro si¢ z nim rozprawil, kiedy orzekt, ze to tylko zte sny. Z dziecka nie
mozna byto wydoby¢ nic procz stowka ,,ciemno”.

Scarlett byta zta na mata i sktonna do dania jej klapsow. Nie mogta zostawia¢ §wiatla w
pokoju dziecinnym, bo wtedy Wade i Ella nie mogliby spa¢. Rett, zmartwiony, ale spokojny,
starat si¢ wydoby¢ z dziecka co$§ wigcej 1 rzekt chtodno, ze jezeli Bonnie dostanie klapsa, on
ze swej strony zbije Scarlett.

W rezultacie Bonnie zostata przeniesiona z dziecinnego do pokoju, w ktorym Rett
sypiat teraz sam. Matle jej 16zeczko ustawiono koto jego t6zka 1 dobrze ostonigta lampka
palita si¢ na stole przez cala noc. Dowiedziawszy si¢ o tej historii miasto zawrzato. Bylo co$
trochg¢ nieprzyzwoitego w tym, ze mala dziewczynka sypia w jednym pokoju z ojcem, chociaz
dziewczynka ta miata zaledwie dwa lata. Scarlett podwdjnie ucierpiata z powodu tej plotki.
Po pierwsze, wyszto na jaw, ze maja z m¢zem oddzielne sypialnie, co samo w sobie byto
gorszacym zjawiskiem; po drugie, wszyscy uwazali, ze jezeli dziecko boi si¢ spa¢ samo,
miejsce jego jest przy matce. Scarlett nie mogla przeciez thumaczy¢, ze nie potrafi spa¢ w
o$wietlonym pokoju i ze Rett nie pozwala jej sypia¢ z dzieckiem.

- Budzitabys$ si¢ na ptacz Bonnie 1 wtedy dawataby$ jej pewnie klapsa - powiedziat

kroétko.



Scarlett byta zla, ze Rett tyle wagi przypisuje nocnym strachom Bonnie, myslata jednak,
7e z czasem zaradzi si¢ temu i mata bedzie mogla wréci¢ do dziecinnego pokoju. Wszystkie
dzieci baty si¢ ciemnosci i jedyna na to rada byla surowos$¢. Rett okazat si¢ w calej tej sprawie
perfidny, wyrobit jej opini¢ ztej matki, aby jej odptaci¢ za wygnanie go z sypialni.

Nie przestapit progu jej pokoju ani nawet nie poruszyl klamka od dnia, gdy go
zawiadomita, ze nie chce wigcej dzieci. Odtad do chwili, gdy zaczat przebywaé¢ w domu z
powodu strachdw Bonnie, rzadko kiedy zjawiat si¢ do kolacji. Czasem nie byto go przez cata
noc, a Scarlett lezac bezsennie za swoimi zamknigtymi drzwiami i styszac, jak zegar wybija
wczesne godziny, zastanawiata sig, gdzie si¢ podziewa. Przypomniala sobie wtedy jego
stowa: ,,Sa jeszcze inne 16zka, moja droga!” i mimo Ze piekla ja ta my$l, nie mogla na to nic
poradzi¢. Nie mogta nic powiedzie¢, co by nie wywolalo sceny, podczas ktorej Rett z
pewnoscia by jej przypomniat zamknigte drzwi i role, jaka w sprawie tej odegrat Ashley. Tak,
upér Retta, aby Bonnie spata w os$wietlonym pokoju - w jego pokoju - byl tylko proba
odptacenia Scarlett za zamknigcie przed nim sypialni.

Nie zdawala sobie sprawy z wagi, jaka przywiazywat do fantazji Bonnie, ani z
wielkos$ci jego przywiazania do dziecka, az do pewnej straszliwej nocy. Nikt z domownikow
nie mogt tej nocy zapomniec.

Dnia tego Rett spotkat znajomego z czaséw blokady, z ktorym mieli sobie wiele do
opowiedzenia. Dokad poszli na rozmowg i pijatyke, Scarlett nie wiedziala, podejrzewala
jednak, ze byli oczywiscie u Belli Watling. Rett nie przyszedt do domu po poludniu, aby
wyprowadzi¢ Bonnie na spacer, nie wrocit takze na kolacje. Bonnie, ktora z niecierpliwoscia
wygladata oknem przez cate popoludnie, poniewaz chciata si¢ pochwali¢ przed ojcem
kolekcja rozmaitych chrzaszczy, w koncu wsrdd placzoéw i protestdw zostata utozona do snu
przez Lu.

Albo Lu zapomniata zapali¢ lampg, albo tez lampa wypalita si¢ sama. Nikt nie wiedziat
doktadnie, co sig stato - dos¢ ze kiedy Rett wrdcit wreszcie do domu, troch¢ podchmielony, w
domu panowato zamieszanie, a krzyki Bonnie stycha¢ byto az w stajni. Mata obudzita si¢ w
ciemnosci 1 zaczeta wota¢ ojca, ktorego nie byto. Opadly ja wszystkie strachy, zaludniajace
jej dziecinng wyobrazni¢. Nie mogly jej uspokoi¢ ani jasne lampy, ktore przyniosta Scarlett 1
stuzace, ani stowa otuchy, 1 Rett wbiegajac na schody po trzy stopnie na raz wygladal jak
cztowiek, ktory zobaczyt Smier¢.

Kiedy wreszcie wzial Bonnie w ramiona i w tkaniach jej rozréznit stowo ,,ciemno”,
zwrocit si¢ z wsciekloscia do Scarlett i Murzynek.

- Kto zgasil $wiatlo? Kto ja zostawil sama w ciemnosci? Prissy, zabij¢ cig za to, ty...



- Boze milosierny, panie Recie! To nie ja! To Lu!

- Na Boga, proszg pana, ja...

- Cicho badz. Znasz moje polecenia. Na Boga, ja cig... wyno$ si¢ stad! Nie wracaj!
Scarlett, daj jej pieniadze 1 postaraj sig, aby si¢ wyniosta, zanim zejd¢ na dot. A teraz niech
wszyscy mi stad wyjda, wszyscy!

Murzynki uciekly - nieszczgsna Lu ptaczac w fartuch, Scarlett jednak zostata. Cigzko jej
bylo, gdy widziala najukochansze swoje dziecko spokojne w objeciach Retta, kiedy tak
bardzo ptakato na jej rekach. Cigzko byto widzie¢, jak male ramionka obejmuja go za szyje, a
zdtawiony glosik opowiada, czego si¢ tak przestraszyta, kiedy ona, Scarlett, niczego od niej
nie mogta wydoby¢.

- Wigc to usiadlo ci na piersiach - méwil Rett tagodnie. - Czy to duze?

- O, tak! Strasznie duze. | miato pazury.

- Ach, 1 pazury tez. No, no, no. Ale ja bgde tutaj czuwat przez cala noc i zastrzelg je,
gdyby jeszcze wrocilo. - Glos Retta brzmial przejgciem, wigc tkania Bonnie powoli ucichty.
Glos jej stat si¢ spokojniejszy, kiedy zaglebila si¢ w szczegdtowy opis stracha w jezyku, ktory
tylko Rett mogt zrozumieé. Ztos¢ ogarneta Scarlett, ze Rett rozmawia o tym z dzieckiem jak o
rzeczy realnej.

- Na mitos¢ boska, Rett...

On jednak gestem nakazal jej milczenie. Kiedy Bonnie wreszcie usngla, potozyt ja w
t6zku 1 nakryt kotdra.

- Obedre t¢ Murzynke zywcem ze skory - powiedzial spokojnie. - To takze twoja wina.
Dlaczego nie weszta$ na gore i nie sprawdzitas, czy pali si¢ $wiatlo?

- Nie badz ghupi, Rett - wyszeptata. - Ona doprowadza si¢ do takiego stanu,, bo jej na to
pozwalasz. Wiele dzieci boi si¢ ciemnosci, ale im to szybko przechodzi. Wade bat si¢ takze,
ale ja go nie rozpieszczatam. Gdyby poptakata przez kilka nocy...

- Ja miatlbym jej pozwoli¢ plakad! - Przez chwilg Scarlett myslata, Ze Rett ja uderzy. -
Albo jeste$ zupelna idiotka, albo najbardziej okrutng kobieta, jaka znam.

- Nie chceg, aby dziecko stato si¢ nerwowe 1 tchorzliwe.

- Tchoérzliwe? Na Boga! W Bonnie nie ma ani odrobiny tchorzostwa! Ty jednak nie
posiadasz wyobrazni i dlatego, oczywiscie, nie mozesz oceni¢ tortur ludzi, ktorzy ja maja... a
maja ja szczegdlnie dzieci. Gdyby co$, co ma rogi i pazury, usiadlo na twojej piersi,
powiedziataby$ spokojnie, aby si¢ wynosilo do diabta, prawda? Widzg¢ juz, jak to robisz!
Przypomnij sobie taskawie, ze bytem $wiadkiem, jak si¢ budzita§ wrzeszczac jak oparzona,

bos $nita, ze biegniesz we mgle. I nie bylo to tak bardzo dawno temu!



Scarlett byta zaktopotana, bo nie lubita przypomina¢ sobie tego snu. Wstydzita si¢
takze, poniewaz uswiadomila sobie, ze Rett pocieszat ja w taki sam prawie sposob jak
Bonnie. Przeszta wigc szybko do ataku:

- Ty ja tylko rozpieszczasz i...

- I mam zamiar stale ja rozpieszcza¢. W ten sposob wyrosnie z tego i zapomni o tym
zupetnie.

- A wigc - rzekta Scarlett jadowicie - jezeli masz zamiar bawi¢ si¢ w niani¢, powinienes$
przychodzi¢ do domu wczesniej 1 troche trzezwiejszy niz dzis.

- Bede wracatl do domu wczesniej, ale pijany jak bela, jezeli tak mi si¢ spodoba.

Odtad rzeczywiscie wracal wczesnie, przychodzac do domu na dlugo przed pora
ktadzenia Bonnie na spoczynek. Siadat przy niej i trzymat ja za raczke, dopdki sen nie
rozluznit jej uscisku. Dopiero wtedy wychodzit na palcach z pokoju zostawiajac lampg palaca
si¢ jasno 1 drzwi szeroko otwarte, aby mogl ustysze¢ jej wotanie, gdyby si¢ obudzita
przestraszona. Nie chcial, aby miata nawroty strachu przed ciemno$cia. Caty dom doskonale
pamigtat o palacej si¢ lampie - Scarlett, Mammy, Prissy i Pork czgsto wchodzili na gorg i
sprawdzali, czy jeszcze sig pali.

Zaczat takze wraca¢ do domu trzezwy, to jednak nie byto zasluga Scarlett. Od wielu
miesigey pit duzo, chociaz nigdy nie bywal pijany, a pewnego wieczora zalatywato od niego
wodka mocniej niz zwykle. Podniost Bonnie, posadzil ja sobie na ramieniu i zapytat: - A czy
dasz catuska swojemu tatusiowi?

Zmarszczyta swoj maty zadarty nosek i1 zaczeta si¢ wyrywac z jego ramion.

- Nie - rzekla szczerze. - Brzydki.

- Jaki jestem?

- Zapach brzydki. Wuj Ashley nie pachnie brzydko.

- Bardzo mi przykro - rzekt ze skrucha stawiajac ja na podtodze. - Nie spodziewalem
sig, ze we wlasnym domu znajdg rzeczniczkg trzezwosci!

Odtad jednak ograniczat si¢ do jednej szklanki wina po kolacji. Bonnie, ktorej wolno
byto wypi¢ ostatnie kropelki z dna, nie uwazata, ze zapach wina jest brzydki. W rezultacie
obrzektos¢, ktora zaczeta zalewac ostre kontury twarzy Retta, znikta z wolna, a obwodki pod
jego ciemnymi oczyma staly si¢ jasniejsze 1 mniej wyrazne. Poniewaz Bonnie lubita, aby ja
brat na konia, przebywat wigcej na powietrzu i opalit sig, stajac si¢ ciemniejszy na twarzy niz
zwykle. Wygladal zdrowiej, $§mial si¢ czedciej i znowu przypominal wytwornego mtodego
kapitana, ktory tyle wrzawy wywotat w Atlancie na poczatku wojny.

Ludzie, ktorzy nigdy nie lubili Retta, uSmiechali si¢ teraz do niego, gdy przejezdzat z



Bonnie konno. Kobiety, ktore dotad uwazaly, ze zadna niewiasta nie jest z nim bezpieczna,
zaczgly si¢ zatrzymywac, rozmawia¢ z nim na ulicy i chwali¢ Bonnie. Nawet najsurowsze
matrony doszty do przekonania, ze czlowiek, ktory potrafi omawia¢ choroby i trudno$ci

dziecinstwa tak dobrze jak Rett, nie moze by¢ zupetnie wyzuty z sumienia.






ROZDZIAL LIII

Byl to dzien urodzin Ashleya. Melania postanowita urzadzi¢ tego wieczora jako
niespodzianke duze przyjecie. Wiedzieli o nim wszyscy z wyjatkiem Ashleya. Nawet Wade 1
maty Beau dopuszczeni zostali do sekretu, co napeilniato ich niemala duma. Wszyscy
przyzwoici ludzie w Atlancie zostali zaproszeni i1 mieli si¢ zjawi¢. General Gordon z rodzing
taskawie przyjat zaproszenie, Aleksander Stephens przyrzekt przyjs¢, jezeli pozwoli mu na to
stan zdrowia, spodziewano si¢ nawet Roberta Toombsa, chluby Konfederacji.

Przez caty ranek Scarlett, Melania, India i ciotka Pitty krzatalty si¢ po malym domku
dogladajac Murzynek, ktore zawieszaly swiezo wyprane firanki, czyscity srebro, woskowaty
podiogi 1 gotowaly, kosztowaly i mieszaty przer6zne dania. Scarlett nigdy jeszcze nie
widziata Melanii tak podnieconej i uszczgsliwione;.

- Widzisz, moja droga, Ashley nie obchodzit swoich urodzin od czasu... czy pamigtasz
te barbakoje w Dwunastu Dgbach? W dniu, kiedy dowiedzieli$my sig, ze Lincoln powotuje
ochotnikdéw? A wigc od tego czasu nie obchodzi urodzin. Pracuje tak ciezko i taki jest
zmeczony, gdy wraca wieczorami do domu, Ze na pewno nie pamigta, ze to dzi$ sa jego
urodziny. Wyobrazam sobie, jaki bedzie zdumiony po kolacji, kiedy zaczna si¢ schodzi¢
goscie.

- Jak pani chce zawiesi¢ lampiony w ogrodzie, jezeli pan Wilkes nie ma ich widzie¢, jak
przyjdzie na kolacj¢? - zapytal Archie zrzedliwie.

Siedziat przez caty ranek w milczeniu, przygladajac si¢ przygotowaniom,
zainteresowany, ale nie chcacy si¢ do tego przyznaé. Nigdy nie widzial przygotowan do
duzego przyjecia w miescie 1 byto to dla niego nowym przezyciem. Robit niegrzeczne uwagi
o kobietach, ktore biegaja jak do pozaru, bo maja mie¢ gosci, ale nawet i czworka koni nie
moglaby go odciagna¢ od domu. Lampiony z kolorowego papieru, ktore pani Elsing i Fanny
zrobily 1 pomalowaly na t¢ okazjg, interesowaly go najbardziej, bo nigdy dotad nie widziat
»takich sztuczek”. Schowane byly w suterenie w jego pokoju, wigc obejrzal je bardzo
skrupulatnie.

- Zlitujcie sig! Nie pomys$latam o tym! - zawotata Melania. - Archie, jak to dobrze,
zescie mi o tym wspomnieli. Boze, Boze! Co ja zrobig? Trzeba je zawiesi¢ na krzakach i
drzewach 1 wlozy¢ w nie mate §wieczki, aby je mozna bylo zapali¢ przed przybyciem gosci.
Scarlett, czy mozesz tu przysta¢ Porka, aby to zrobit, gdy bedziemy jedli kolacje?

- Pani Wilkes, pani ma wigcej rozumu niz wigkszo$¢ kobiet, ale tatwo pani traci glowg -



rzekt Archie. - A co si¢ tyczy tego glhupiego Murzyna, Porka, to on do tych ,,sztuczek™ wcale
nie jest potrzebny. Spalitby caty dom w jednej chwili. One sa catkiem tadne - przyznal. - Juz
ja zawieszg, jak panstwo beda jedli.

- Och, Archie, jak to tadnie z waszej strony! - Melania zwrocita na niego dziecinne
spojrzenie pelne wdzigcznosci 1 zaufania. - Nie wiem, co bym bez was poczela. A moze
byscie teraz powtykali §wieczki w lampiony, aby nam cho¢ ten ktopot spadt z gtowy?

- No dobrze, zrobig to moze - rzekl Archie nietaskawie i pokustykat w strong schodow
do piwnicy.

- Jak to tatwo podej$¢ mezczyzng - zachichotata Melania, kiedy wasaty starzec wyszedt
z pokoju. - Chciatam przez caty czas, aby Archie zawiesit te latarnie, ale wiesz sama, jaki on
jest. Nie zrobi nic, o co go poprosi¢. A teraz pozbyliSmy si¢ go stad na chwilg. Murzyni tak
si¢ go boja, ze nie moga pracowac, kiedy jest blisko i typie na nich jednym swoim okiem.

- Melu, ja bym tego starego obwiesia nie trzymata w domu - rzekla Scarlett.
Nienawidzita Archiego tak samo jak on jej i ledwie z nim moéwila. Tylko w domu Melanii
Archie nie wychodzit z pokoju, gdy ona przychodzita. Ale nawet u Melanii przygladat jej si¢
podejrzliwie 1 z zimna pogarda. - Narobi ci jeszcze kiedy$ przykrosci, zobaczysz.

- Och, on jest zupehie nieszkodliwy, byle mu pochlebia¢ i okazywac¢ zaufanie - rzekta
Melania. - Tak jest zreszta oddany Ashleyowi i Beau, ze czujg si¢ bezpieczniejsza, kiedy jest
w domu.

- Chcesz powiedzie¢, ze oddany jest tobie, Melu - rzekta India, a zimna jej twarz
rozjasnita si¢ cieptym usmiechem, gdy spojrzata na swoja bratowa. - Zdaje mi sig, ze ty jestes
pierwsza osoba, ktoéra ten stary zbdj kocha od czasu... od czasu swojej zony... My$le czasem,
ze bylby zadowolony, gdyby cig kto$§ obrazil, aby moégt go zabi¢ na dowdd szacunku dla
ciebie.

- Zlityj sig, Indio! Co tez ty wygadujesz! - zawotata rumieniac si¢ Melania. - Uwaza
mnie za ghupia ges, wiesz o tym dobrze.

- Nie pojmujg, dlaczego zdanie tego brudnego starego nicponia miatoby, mieé
jakiekolwiek znaczenie - rzekta Scarlett ostro. Mysl o tym, jak Archie ja potepil, kiedy
przyjeta wigzniow do tartaku, zawsze doprowadzata ja do pasji. - Musze¢ teraz i$¢. Mam
obiad, a potem chcg i8¢ do sklepu 1 zaptaci¢ subiektom, wstapi¢ takze do skladu drzewa i
zaptacg Hugonowi i woZnicom.

- Ach, wigc bedziesz w sktadzie? - zapytala Melania. - Ashley ma tam by¢ przed
wieczorem, aby widzie¢ si¢ z Hugonem. Czy mogtaby$ go tam zatrzymac¢ do piatej? Jezeli

wroci wezesniej do domu, zastanie nas na pewno przy pieczeniu ciasta lub czyms podobnym i



wszystkiego si¢ od razu domysli.

Scarlett usmiechngta si¢ w duchu i dobry humor wrdcit jej natychmiast.

- Dobrze, zatrzymam go - powiedziata.

Mowiac to zauwazyla, ze blade, bezrzg¢se oczy Indii patrza na nia przenikliwie. ,,India
zawsze tak na mnie dziwnie patrzy, kiedy méwig o Ashleyu” - pomys§lata Scarlett.

- No wigc, dobrze, zatrzymaj go tam jak najdtuzej po piatej - rzekla Melania. - A potem
India wstapi po niego powozem i zabierze go do domu. Scarlett, przyjdz dzi§ wcze$nie
wieczorem. Nie chcg, abys si¢ cho¢by o minute spdznita na przyjecie.

Jadac do domu Scarlett myslata z uraza; ,,Nie chce, abym si¢ cho¢by o minute spdznita?
No wige, dlaczego mnie nie prosi, abym czynita honory domu z nia, India i ciotka Pitty?”

Na og6t Scarlett mato dbata o to, aby czyni¢ honory domu na marnych przyjgciach
Meli. To jednak przyjecie bylo najwigkszym, jakie Mela kiedykolwiek wydata, i w dodatku
przyjeciem urodzinowym Ashleya, Scarlett wigc pragnegta wita¢ gosci u jego boku.

Wiedziata jednak, dlaczego Mela nie poprosita jej o to. Gdyby nawet nie wiedziata,
ztosliwe uwagi Retta oswiecityby ja niewatpliwie.

- Przyjaciotka Scallawagoéw miataby czyni¢ honory domu, kiedy przychodza wybitni
eks-konfederaci 1 demokraci? Pomysly twoje sa rownie wzruszajace jak niekonsekwentne.
Tylko ze wzgledu na wyjatkowa lojalnos¢ pani Meli zostatas w ogole zaproszona.

Po poludniu Scarlett ubrata si¢ staranniej niz zwykle na wyjazd do sklepu i sktadu
drzewa, nakltadajac nowa zielona sukni¢ z mieniacej si¢ tafty, ktora miejscami miata liliowe
potyski, i nowy jasnozielony kapelusz z ciemnozielonymi piérami. Gdyby tylko Rett pozwolit
jej scia¢ grzywke i1 ufryzowaé ja na czole, kapelusz wygladatby znacznie pigkniej!
Oswiadczyt jednak, ze ogoli jej cala glowe, jezeli osmieli sig¢ $cia¢ wlosy na grzywke.
Ostatnio za$ zachowywat si¢ tak wstr¢tnie, ze gotow byt to rzeczywiscie uczynic.

Popotudnie byto pigkne, stoneczne, ale niezbyt gorace, a ciepty wietrzyk, ktory poruszat
li$¢mi drzew na Brzoskwiniowej, chwiat piérami kapelusza Scarlett. Serce miata rozradowane
jak zwykle, gdy czekalo ja widzenie z Ashleyem., Jezeli wyptaci pensj¢ wozZnicom i
Hugonowi, pojda do domu wczesniej i zostawia ja sama z Ashleyem, w malym kantorku na
srodku placu, na ktorym jest sktad. Sposobnosci widzenia Ashleya sam na sam miata ostatnio
bardzo niewiele. I pomysle¢, ze to Melania prosifa ja, aby go zatrzymata jak najdtuze;j! Jakie
to $§mieszne!

Byta bardzo wesota, kiedy dojechata do sklepu. Wyptacita pensjg¢ Willowi i innym
subiektom nie pytajac nawet, jakie byty dzienne wplywy. Byla to sobota, dzien najwigkszych

obrotow w sklepie, bo farmerzy zwykle przyjezdzali wtedy po zakupy, ona wszakze nie



spytata o nic.

W drodze do sktadu zatrzymywata si¢ z dziesi¢¢ razy, aby porozmawia¢ z zonami
Carpetbaggerow, jadacymi we wspaniatych powozach - nie tak wspaniatych jednak jak jej
wlasny - 1 z wieloma panami, ktérzy przechodzili przez pokryta czerwonym pytem jezdnig,
aby odkry¢ przed nia glowg 1 chwilke pogawedzi¢. Popotludnie bylo cudowne, czuta si¢
szczgs$liwa, wygladata $licznie i jechata jak krolowa. Z powodu tych spotkan zajechata do
sktadu pdzniej, niz zamierzata, i zastata Hugona i woznicow czekajacych juz na nia na stercie
desek

- Czy jest tu Ashley?

- Tak, jest w biurze - rzekl Hugon i zwykly strapiony wyraz ustapit Z jego twarzy na
widok jej rozesmianych, zadowolonych oczu. - Stara sig, to znaczy przeglada ksiazki.

- Och, nie powinien tego dzisiaj robi¢ - powiedziata, a potem znizajac glos: - Mela
przystalta mnie tutaj, abym go zatrzymata, poki nie przygotuja wszystkiego na dzisiejsze
przyjecie.

Hugon usmiechnat sig, poniewaz takze wybierat si¢ wieczorem do Meli. Lubit zebrania
towarzyskie 1 tatwo byto si¢ domysli¢, ze Scarlett lubi je takze, cho¢by po jej dzisiejszym
wygladzie. Zaptacita woznicom i Hugonowi i krotko pozegnawszy si¢ z nimi poszta w strong
biura dajac do zrozumienia swoim zachowaniem, Ze nie zyczy sobie, aby jej kto§ towarzyszyt.
Ashley wyszedt do drzwi na jej spotkanie i stat w stoncu - wlosy mu I$nity, a na wargach
ukazat si¢ usmiech prawie ztosliwy.

- Alez Scarlett, co tez ty robisz w miescie o tej porze? Dlaczego nie jeste§ u nas w domu
1 nie pomagasz Meli w przygotowaniu do jej niespodzianki?

- No, Ashleyu! - zawolala z oburzeniem. - Nie powiniene$ byt nic o tym wiedzie¢. Mela
bedzie bardzo rozzalona, jezeli nie okazesz zdziwienia.

- Och, nie zdradze si¢ z pewnoscia. Bede najbardziej zdumionym czlowiekiem w
Atlancie - rzekt Ashley i oczy mu si¢ $miaty.

- Kto byt tak niedobry, Ze ci o tym powiedziat?

- Po kolei kazdy z pandéw zaproszonych przez Mele. General Gordon byl pierwszy.
Powiedzial, ze wie z doswiadczenia, iz panie niespodzianki tego rodzaju urzadzaja w dni,
kiedy mezczyzni postanawiaja oczysci¢ 1 naoliwi¢ wszystkie dubeltéwki w domu. A potem
ostrzegt mnie dziadek Merriweather. Powiedzial, ze pani Merriweather zaprosita kiedy$ gosci
w sekrecie przed nim i Ze najwigksza niespodziankg zrobita samej sobie, bo dziadek leczyt
wtedy ukradkiem swoj reumatyzm butelka whisky 1 byt zbyt pijany, aby wsta¢ z 16zka. Poza

nimi ostrzegli mnie jeszcze prawie wszyscy panowie, ktorzy przezyli takie niespodzianki.



- Wstretni ludzie! - zawolala Scarlett, ale uSmiechneta si¢ mimo woli.

Usmiechajac si¢ tak, Ashley wygladat jak dawny Ashley z Dwunastu Dgbdéw. Rzadko
si¢ ostatnio us$miechat... Powietrze bylo tak tagodne, twarz jego tak wesota, stowa tak
swobodne, ze serce Scarlett zabito szcz¢sciem. Wezbrato co$ w jej piersi tak bardzo, ze az
serce zaczeto bi¢ z radosci. Bilo tak silnie, ze niemal bolato jak pod cigzarem goracych,
radosnych, nie przelanych tez. Nagle poczula si¢ znowu szesnastoletnia, podniecona i
szczgs$liwa dziewczyna. Miata ochotg zerwaé z glowy kapelusz, podrzuci¢ go w powietrze i
krzykna¢: ,,Hura!” Potem pomyslata, jak by to zdumiato Ashleya, 1 roze§miata si¢ nagle tak
serdecznie, ze tzy naplynely jej do oczu. On takze si¢ rozesmiat odrzucajac w tyt glowe, jak
gdyby $miech ten sprawial mu przyjemno$¢ - przekonany byl, ze to przyjacielska zdrada
sekretu Meli byta przyczyna wesolo$ci Scarlett.

- Wejdz do biura, Scarlett. Wiasnie przegladatem ksiggi. Weszta do matego pokoju,
rozgrzanego popotudniowym stonicem i usiadla na fotelu przed biurkiem. Ashley, ktory
wszedl za nia, przysiadl na brzegu nie heblowanego stotu kotyszac dtugimi nogami.

- Och, nie zawracajmy sobie dzisiaj glowy ksiggami, Ashleyu! Nie chce mi si¢ nic
robi¢. Kiedy mam nowy kapelusz, wydaje mi sig, ze cyfry wylatuja mi z glowy.

- Cyfry moga si¢ rzeczywiscie pomieszaé, jezeli kapelusz jest tak tadny jak ten -
powiedziat. - Scarlett, pigkniejesz z dnia na dzien!

Zsunat si¢ ze stotu i $miejac si¢ wziat ja za obie rgce i roztozyt je szeroko, aby modc
obejrzec¢ jej suknig. - Taka jeste$ §liczna! Pewien jestem, ze nie zestarzejesz si¢ nigdy!

Pod dotknigciem jego uswiadomila sobie, ze nie wiedzac, wlasnie o tym przez caly
dzien marzyta. Przez cate to szczesliwe popotudnie marzyta o cieple jego dioni, czutosci
spojrzenia, o stowie, ktore bytoby dowodem, ze ja jeszcze kocha. Od owego zimnego dnia w
sadzie Tary byli pierwszy raz zupetnie sami, pierwszy raz r¢ce ich spotkaty si¢ w serdecznym
gescie, a przez wszystkie te dlugie miesiace takneta blizszego z nim kontaktu. Teraz jednak...

Jakie to dziwne, ze dotknigcie Ashleya wcale jej nie podniecalo! Niegdy$ sama jego
blisko$¢ przyprawiala ja o drzenie. Teraz czula tylko dziwnie ciepta serdeczno$¢ i
zadowolenie. Zar nie ptynat juz z jego dloni do jej. To ja zdumialo i troche zaniepokoito. Byt
ciagle jeszcze jej Ashleyem, ciagle jej jasnym, §wietlanym kochaniem, i kochata go nad zycie.
Dlaczego wigc...

Odsungta jednak na bok t¢ mys$l. Wystarczyto, ze byta przy nim, ze trzymat jej rgce w
swoich i1 usmiechal si¢ bardzo serdecznie, bez napigcia czy namigtnosci. Wydawato si¢
nieprawdopodobne, ze mogto tak by¢, mimo wszystkich nie wypowiedzianych rzeczy, ktore

staly migdzy nimi. Popatrzyl jej w oczy 1 oczy jego byly jasne i blyszczace, usmiechnigte w



ten dawny sposob, ktory kochata, usmiechnigte tak, jak gdyby nie laczylo ich nic poza
szczg$ciem. W spojrzeniach ich nie byto teraz zadnego przymusu - ani zawodu, ani obcosci.
Rozesmiala sig.

- Och, Ashleyu, staje si¢ stara i1 zgrzybiata.

- Tak, 1 wida¢ to nawet! Nie, Scarlett, nawet jako szes$¢dziesigcioletnia staruszka
bedziesz dla mnie taka sama. Zawsze bed¢ cig¢ pamigtat taka, jaka bytas w dniu naszej
ostatniej barbakoi, kiedy siedziatas pod dgbem otoczona tuzinem chtopcéw. Moge ci nawet
powiedzie¢, jak bytas ubrana. Nositas biata sukni¢ w male zielone kwiatuszki 1 bialy
koronkowy szal na ramionach. Miata$ malutkie zielone pantofelki z czarnymi sznurowadtami
1 olbrzymi kapelusz stomkowy z dlugimi wstazkami. Znam t¢ sukni¢ na pamig¢, bo kiedy
bytem w wigzieniu i bylo mi bardzo Zle na duszy, przypominalem sobie dawne czasy i na
kazde wspomnienie patrzytlem jak na obraz, rozpatrujac wszystkie szczegoty...

Przerwat nagle i blask znikl z jego twarzy. Puscit lekko jej dtonie - ona za$ czekala,
czekata w napigciu na nastgpne jego stowa.

- Dhluga przeszliSmy obydwoje drogg od owego dnia, prawda, Scarlett? WedrowaliSmy
po $ciezkach, o ktorych nic jeszcze wowczas nie wiedzieliSmy. Ty szta$ szybko 1 wprost, ja
wolno i niechetnie.

Usiadl znowu na stole, popatrzyt na nig i znowu si¢ usmiechnat. Nie byt to juz jednak
ten sam usmiech, ktéry tak ja rozradowat przed chwila. Byt to smutny usmiech.

- Tak, ty posztas szybko naprzod, ciagnac mnie za kotami swego wozu. Scarlett, czasem
czuje obiektywna ciekawos¢, co tez by si¢ ze mna stato bez twojej pomocy.

Szybko zaczgta go broni¢ przed samym soba, tym szybciej, ze przypomnialy jej si¢
zdradliwe stowa Retta na ten temat.

- Alez ja nic nigdy nie zrobitlam dla ciebie, Ashleyu. Beze mnie czy ze mna, zawsze
jestes ten sam. Stalby$ si¢ bogatym cztowiekiem, wielkim czlowiekiem, ktorym jeszcze
zreszta bedziesz.

- Nie, Scarlett, nigdy nie bylo we mnie zadatkow wielkosci. Sadze, ze gdyby nie ty
poszedtbym w zapomnienie - jak biedna Kasia Calvert 1 tyle innych osob, ktére niegdys
nosity wielkie 1 stare nazwiska.

- Ach, Ashleyu, nie méw tak. To brzmi tak smutno.

- Nie, nie jestem wcale smutny. Juz nie. Kiedys, kiedy$ bylem smutny. Teraz jestem
tylko...

Przerwal. Domyslita sig¢, co myslal. Gdy oczy jego popatrzyly poza nia, czyste jak

krysztat 1 dalekie, po raz pierwszy od czasu, kiedy go znata, wiedziata, co mysli. Wéwczas,



gdy kochala go bez opamigtania, on byt dla niej catkowita zagadka. Teraz, w spokojnej
serdecznos$ci, jaka zrodzita si¢ miedzy nimi, moglta wnikna¢ w jego mysli, zrozumie¢ go
trochg. Nie byl juz smutny. Smutny byt po kapitulacji, smutny, kiedy btagata go, aby
przenidst si¢ do Atlanty. Teraz byt juz tylko zrezygnowany.

- Nie chcg, aby$ tak mowil, Ashleyu - rzekta gwaltownie. - Mowisz jak Rett. On zawsze
bez konca méwi o podobnych rzeczach i o tym, co nazywa prawem przetrwania
najsilniejszych, az chce mi sig ptakaé ze znudzenia.

Ashley usmiechnat sig.

- Czy nigdy nie pomyslatas o tym, Scarlett, ze Rett i ja jesteSmy do siebie zasadniczo
podobni?

- Ach, nie! Ty jeste$ szlachetny, tak uczciwy, a on... - Przerwata, bardzo zmieszana.

- Ale jestesmy podobni. Pochodzimy z tej samej sfery, byliSmy wychowani w podobny
sposoOb, nauczono nas mysle¢ tak samo. Gdzie$ po drodze skreciliSmy w rdzne strony. Jeszcze
nadal mys$limy podobnie, tylko reagujemy inaczej. Tak na przyklad, Zaden z nas nie wierzyt w
wygranie wojny, ale ja zaciagnatem si¢ od razu i walczylem w szeregach, a on czekat z tym
prawie do konca. Obaj wiedzieliSmy, ze ta wojna jest zta. Wiedzielismy, ze walka jest
przegrana. Ja godzitem si¢ walczy¢ o sprawg z géry przegrang - on nie. Czasem mysle, ze on
mial racjg, potem znowu...

- Ach, Ashleyu, kiedyz wreszcie przestaniesz oglada¢ kazde zagadnienie ze wszystkich
stron? - zapytata. Nie mowita ze zniecierpliwieniem jak dawniej. - Nie mozna nigdzie dojs¢,
jezeli si¢ w ten sposob na wszystko patrzy.

- To prawda, ale... Scarlett, a dokad wlasciwie chciataby$ dojs¢? Zastanawiam si¢ nad
tym czgsto. Widzisz ja nigdy nie chcialem do niczego dochodzi¢. Chciatem zawsze by¢ tylko
soba.

Dokad chciataby doj$¢? To dziwne pytanie. Oczywiscie do pieniedzy 1 bezpieczenstwa.
A jednak... Zaczgta si¢ zastanawia¢. Miala pieniadze i maksimum bezpieczenstwa, jakie
mozna byto zdoby¢ w tym bardzo niepewnym $wiecie. Teraz jednak, gdy o tym myslata, nie
wydawato jej sig, aby to bylo wystarczajace. Teraz, gdy o tym myslata, dochodzita do
przekonania, ze te rzeczy wcale nie uczynily jej bardziej szczgs§liwa, chociaz stata si¢ mniej
zatroskana, mniej niepewna jutra. ,,Gdybym miata pieniadze, bezpieczenstwo i ciebie,
mialabym wszystko, co chcialam osiagnac” - myslata patrzac na niego tgsknie. Nie
wypowiedziala jednak tych stow bojac sie przerwac czar, bojac sig, ze przerwie nié
porozumienia.

- A wigc ty cheesz tylko by¢ soba? - zasmiala si¢ trochg bolesnie. - Moim najwigkszym



ktopotem bylo zawsze to, ze nie bylam soba! Jezeli za$ chodzi o to, dokad chciatabym dojs¢,
to zdaje mi sig, ze juz dosztam. Chciatam by¢ bogata i bezpieczna...

- Alez Scarlett, czy nigdy nie przyszlo ci na mysl, ze ja nie dbam o to, czy jestem
bogaty, czy nie?

Nie, nigdy jej nie przyszto na mysl, ze kto§ moze nie chcie¢ by¢ bogaty.

- A zatem czego chcesz?

- Nie wiem juz teraz. Wiedziatem kiedys, ale prawie zapomniatem. Chciatem mie¢
spokoj, nie mie¢ nic wspdlnego z ludzmi, ktérych nie lubig, nie by¢ zmuszany do robienia
rzeczy, ktorych nie chcg robi¢. Moze... chciatbym, aby znowu wrocity dawne czasy, one za$
nigdy nie wrdca i1 przesladuje mnie wspomnienie o nich i1 o §wiecie, ktory rozpada si¢ na
moich oczach.

Scarlett wydeta usta z uporem. Doskonale rozumiata, co Ashley miat na mysli. Sam ton
jego glosu przypominal dawne dni 1 sprawiat, ze serce jej Sciskalo si¢ bolesnie 1 ogarniaty ja
wspomnienia. W chwili jednak, gdy lezata staba i zrozpaczona w ogrodzie Dwunastu Dgbow i
powtarzata sobie: ,,Nie bedg patrzyta wstecz”, odgrodzita si¢ ostatecznie od przesztosci.

- Wolg czasy obecne - powiedziata. Ale mowiac to nie patrzyla mu w oczy. - Teraz
zdarzaja sig stale rzeczy interesujace, sa zabawy i inne rozrywki. Wszystko ma jaki$ blask -
dawne czasy byly takie nudne. (O, leniwe dni i cieple spokojne wiejskie zmierzchy! Lagodne
$miechy dochodzace z chat murzynskich! Ziociste ciepto zycia i krzepiaca pewno$¢ tego, co
przyniesie jutro! Jakze mogg si¢ was wypierac?)

- Wolg czasy obecne - powtorzyla, juz z drzeniem w glosie. Zsunat si¢ ze stotu 1 cicho
si¢ $miat z niedowierzaniem. Ktadac dlon pod jej podbrédek podnidst jej twarz ku sobie.

- Ach, Scarlett, jakze ty Zle ktamiesz! Tak, Zycie ma teraz blask... pewnego rodzaju.
Wilasnie o to chodzi. Dawne czasy nie mialy blasku, ale miaty wdzigk, pigkno, spokojny
czar...

Tak przyparta do muru, spuscita oczy, Dzwigk jego glosu i dotknigcie jego reki
otworzyly lagodnie wrota, ktore zamkngla na zawsze. Za wrotami tymi lezalo pigkno
dawnych dni; teraz zbudzita si¢ w niej tesknota za nimi. Wiedziata jednak, ze pigkna tego nie
nalezy budzi¢. Nikt nie mogt i§¢ naprzod obciazony brzemieniem bolesnych wspomnien.

Ashley puscit teraz jej twarz, wziat jedna jej dton w obie swoje 1 trzymat ja w nich
tagodnie.

- Czy pamigtasz... - zaczal.

Sygnat ostrzegawczy w jej glowie zadzwonit: ,,Nie patrz wstecz! Nie ogladaj sig!”

Nie zwrdcila nan uwagi, bo juz ja unosita fala szcze$cia. Zaczeta go wreszcie rozumiecd,



dusze ich spotkaty si¢ wreszcie. Chwila ta byta zbyt cenna, aby ja straci¢, cho¢by nie wiem
jaki bol miat przyjs$¢ potem.

- Czy pamigtasz - powiedzial, i pod zaklgciem jego gtosu znikly gote Sciany matego
kantorku, lata rozstapity si¢: znowu cwalowali razem miedzami podczas dawno minionej
wiosny. Kiedy méwit, uscisk jego zacie$nial si¢ na jej dloni 1 w glosie zabrzmial smutny czar
dawno zapomnianych pie$ni. Styszata wesote dzwigczenie uprzg¢zy, kiedy pod krzakami
dereni jechali na pikniki do Tarletondéw, styszata wlasny beztroski $miech, widziata blask
stonca na jego ztotosrebrzystych witosach i podziwiatla dumny wdzigk, z jakim siedzial na
koniu. W glosie jego brzmiata muzyka, skrzypce i banjo, pod ktorych dzwigk tanczyli w
biatym, juz nie istniejacym domu. Stycha¢ bylo dalekie ujadanie psow tropiacych oposy na
moczarach w $wietle chtodnego jesiennego ksigzyca i zapach przystrojonych choing misek
nalewki w czasie Swiat Bozego Narodzenia, i uémiechy na czarnych i biatych twarzach. 1
starzy przyjaciele tloczyli si¢ w jej wspomnieniu, $miejac si¢, jak gdyby nie odeszli przed
laty. Stuart i Brent o dtugich nogach, rudawych wtosach i sktonnosci do figlow, Tom i1 Boyd,
niespokojni jak mlode Zrebce, J6zio Fontaine o goracych czarnych oczach, Cade i Raiford
Calvertowie poruszajacy si¢ z ospatym wdzigkiem. Zjawit si¢ 1 Jan Wilkes, i Gerald,
czerwony od koniaku, 1 szept, i zapach, ktérym byta Ellen. Wszystko to osnute byto
poczuciem bezpieczenstwa, swiadomoscia, ze jutro przyniesie taka sama rado$¢, jaka dat
dzien dzisiejszy.

Gtos Ashleya ucicht. Przez dluga chwilg patrzyli sobie w oczy - stata migedzy nimi
stoneczna miniona mtodos$¢, ktora niegdys$ beztrosko dzielili.

,» Leraz rozumiem, dlaczego nie mozesz by¢ szczgsliwy - myslata smutnie. - Nigdy tego
dotad nie rozumiatam. Nigdy nie rozumiatam, dlaczego i ja nie bylam zupekie szczgsliwa.
Alez, przeciez rozmawiamy teraz jak starzy ludzie! - pomys$lata z posgpnym zdziwieniem. -
Jak starzy ludzie, wspominajacy zdarzenia sprzed pi¢édziesigciu lat. A nie jesteSmy przeciez
jeszcze starzy! Tylko ze tyle si¢ w tym czasie zdarzyto. Wszystko zmienito sig tak bardzo, jak
gdyby mingto pigcdziesiat lat. A nie jesteSmy wcale starzy!”

Kiedy jednak spojrzata na Ashleya, nie wygladat on juz mtodo i rados$nie. Pochylit
glowe 1 nie widzac patrzyt na jej dton, ktora jeszcze trzymat w swoich. Spostrzegla, ze jego
niegdy$ jasne witosy bardzo posiwialy, ze srebrza si¢ jak promien ksigzyca na spokojnej
wodzie. Wesoly blask kwietniowego popotudnia znikt gdzie$, rados¢ ustapita z jej serca, i
smutna stodycz wspomnien stata si¢ gorzka jak piotun.

,Nie powinnam byta pozwoli¢ mu wspomina¢ - myslata z rozpacza. - Mialam racje

mowiac, ze nie cheg si¢ za siebie oglada¢. To boli za bardzo, to tak $ciska serce, ze nie mozna



juz nic robi¢, tylko trzeba patrze¢ w przesztos¢. Tak wiasnie jest z Ashleyem. Nie moze juz
patrze¢ naprzdd. Nie widzi terazniejszosci, boi si¢ przysztosci, wigc patrzy wstecz. Nigdy
tego przedtem nie rozumialam. Nigdy przedtem nie rozumiatam Ashleya. Och, Ashleyu,
najdrozszy moj, po c6z ogladasz si¢ za siebie? Coz ci z tego przyjdzie? Nie powinnam ci byta
pozwoli¢ na rozmowe o dawnych czasach. Tak si¢ wlasnie dzieje, kiedy cztowiek patrzy na
minione szczgscie - boli go serce, nic go cieszy¢ nie moze”.

Wstala teraz; Ashley jeszcze nie puszczat jej reki. Musi juz i$¢. Nie moze tu zostac,
mysle¢ o dawnych czasach 1 patrze¢ na jego twarz - zmgczona, smutna i zalosna jak teraz.

- Dhuga drogg przeszlismy od owych czasow, Ashleyu - powiedziata starajac sig, aby
glos jej nie drzal, starajac si¢ zwalczy¢ Sciskanie w gardle. - MieliSmy szlachetne zamiary,
prawda? - a potem w nagtym porywie, - Och, Ashleyu, nic nie poszto tak, jak chcielismy!

- I nigdy tak nie idzie - powiedzial. - Zycie nie jest obowiazane dawaé¢ nam to, czego
oczekujemy. Bierzemy to, co nam daje, i1 jesteSmy wdzigczni, Ze nie jest jeszcze gorze;j.

Serce jej oniemiato z bolu 1 ze zmgczenia, kiedy pomyslata o dlugiej przebytej drodze.
Odzyto w jej pamigci wspomnienie Scarlett O'Hara, ktora lubita chtopcow i pigkne suknie, i
miata zamiar kiedys, gdy bedzie na to czas, stac si¢ tak wielka dama jak Ellen.

Nagle w oczach jej zablysly izy i stoczyly si¢ wolno po policzkach. Patrzyta teraz na
Ashleya jak zranione zdumione dziecko. On nic nie powiedzial, ale wziatl ja tagodnie w
objgcia, przycisnat gtowe jej do swego ramienia i pochylajac si¢ ku niej przytozyt twarz swoja
do jej twarzy. Poddata mu si¢ i otoczyta go ramionami. Uscisk jego osuszyt jej od razu tzy.
Ach, dobrze byto znowu by¢ w jego objeciach, bez namigtnosci, bez napigcia, by¢ w nich jak
najlepsza przyjaciotka. Tylko Ashley, ktory znal jej wspomnienia i cala jej mtodos¢, ktory
wiedziatl, jak zaczynala i. co osiagneta, mogt ja zrozumie€.

Ustyszata kroki na dworze, ale nie zwrdcita na nie uwagi myslac, ze to woznice
odchodza do domu. Przez chwile stata cicho, wstuchujac si¢ w bicie serca Ashleya. Nagle
oderwat si¢ od niej, zdumiewajac ja swoja gwaltownos$cia. Spojrzala w jego twarz ze
zdziwieniem, on jednak nie patrzyt na nia. Patrzyt przez jej ramig na drzwi.

Odwrdcila sig: stala tam India, blada, z btyszczacymi oczyma, i Archie, nieprzyjazny
jak jednooka papuga. Za nimi stata pani Elsing.

Kiedy 1 jak wyszla z kantorku - nie mogla sobie nigdy przypomnie¢. Wyszta jednak
natychmiast, szybko, na rozkaz Ashleya, zostawiajac go w nieprzyjemnej rozmowie z
Archiem, a Indig i pania Elsing na dworze, odwrdcone do niej plecami. Wstyd i strach pedzity
ja do domu. W wyobrazni jej Archie z patriarchalng broda wyrdst do rozmiaréw aniota

zemsty ze stronic Starego Testamentu.



Dom byt pusty i cichy w kwietniowym zmierzchu. Cata stuzba wyszta na jaki$ pogrzeb,
a dzieci bawily si¢ w ogrodku Melanii. Melanii...

Melania! Na mysl o niej dreszcz przejal Scarlett. Melania dowie si¢ o wszystkim! India
uprzedzita, ze powie jej wszystko. Och, India powie jej z rozkosza nie dbajac o to, ze oczernia
Ashleya, nie dbajac o to, ze zrani Melanig, byle tylko mogta Scarlett dokuczy¢! I pani Elsing
takze wszystko rozgada, chociaz nic nie widziata, bo stala w drzwiach kantoru za Indig i
Archiem. Ale mimo to bgdzie gadata. Do kolacji wiadomo$¢ rozniesie si¢ po calym miescie.
Wszyscy, nawet Murzyni, beda o tym wiedzieli przed $§niadaniem. Wieczorem na przyjgciu
kobiety bgda si¢ gromadzity po katach i szeptaty ze soba cicho i1 ze ztosliwa przyjemnoscia.
Scarlett Butler stracona ze swego wysokiego i poteznego piedestatu! Plotka bgdzie rosta i
rosta. Nie bylo moznosci jej powstrzymac. Ludzie nie poprzestana na nagim fakcie, ze Ashley
tulit ja w objgciach, poniewaz ptakata. Przed zapadnigciem nocy beda moéwili, ze zostata
przylapana na goracym uczynku. A wszystko to bylo tak niewinne, tak stodkie! Scarlett
myslata z pasja: ,,Gdyby przylapano nas podczas jego urlopu na Boze Narodzenie, kiedy mnie
calowat na pozegnanie - gdyby nas przylapano w sadzie w Tarze, kiedy go btagatam, aby ze
mna uciekt - gdyby nas przytapano, kiedy byliSmy naprawde¢ winni, nie bytoby mi tak cigzko.
Ale teraz! Teraz! Kiedy obejmowat mnie jak przyjaciel...”

Nikt w to jednak nie uwierzy. Nie bedzie ani jednej osoby, ktdra by ujeta si¢ za nia, ani
jednego glosu, ktéry by powiedziat: ,,Nie, wierzg, ze zrobita cos ztego”. Zbyt dlugo gorszyta
starych przyjaciot, aby teraz znalez¢ posrod nich obroncow. Nowi przyjaciele, w milczeniu
cierpiacy jej arogancje, z radoscia powitaja sposobnos¢ oczernienia jej. Nie, wszyscy uwierza
we wszystko zte o niej, chociaz beda moze zatowali, ze cztowiek tak dobry jak Ashley Wilkes
zostal wmieszany w t¢ brudna sprawg. Jak zwykle - potgpia przede wszystkim kobietg i
zbagatelizuja wing me¢zczyzny. I w tym wypadku beda mieli stusznos¢. To ona pozwolita sig
wzigé w ramiona.

Och, jezeli trzeba, zniesie afronty, pogardliwe spojrzenia, dwuznaczne u$miechy,
wszystko, co powie miasto - nie zniesie tylko spojrzenia Melanii! Ach, nie! Nie rozumiata,
dlaczego to ja obchodzito najwigcej. Byta zbyt przerazona i przyttoczona poczuciem dawnych
win, aby stara¢ si¢ to sobie wytlumaczy¢. Wybuchta jednak ptaczem na mys$l o tym, co
przezyje Melania, gdy India powie jej, ze przytapata Ashleya calujacego Scarlett. I co zrobi
Melania, jezeli uwierzy? Czy opusci Ashleya? Co6z jej innego pozostaje, jezeli ma
jakakolwiek godnos¢? ,,I co wtedy zrobig ja i Ashley? - myslata gwaltownie zalewajac si¢
tzami. - Och, Ashley umrze ze wstydu i znienawidzi mnie za to, co na niego sprowadzitam”.

Nagle przestata ptakac¢ i $miertelny strach przeszyt jej serce. A Rett? Co zrobi Rett?



Moze si¢ nigdy o tym nie dowie. Jakie to bylo stare, cyniczne przystowie? ,,Maz
dowiaduje si¢ o wszystkim ostatni!” Moze nikt mu nie powie. Trzeba bgdzie odwaznego
czlowieka, ktory by mu o tym powiedziat, bo Rett miat opinig, Zze najpierw strzela, a potem
zadaje pytania. O Boze, nie dopus¢, aby kto$ byt tak odwazny i powiedzial mu o tym!
Przypomniata sobie jednak twarz Archiego w kantorku, jego zimne, bezwzgledne, jasne oko,
petne nienawisci do niej i do wszystkich kobiet. Archie nie bat si¢ ani Boga, ani ludzi i
nienawidzit niewiernych kobiet. Nienawidzit ich tak, ze jedna zabil. I zapowiedzial jej, ze
powie o wszystkim Rettowi. Powie mu, mimo staran Ashleya, aby go od tego odwies¢. Jezeli
Ashley go nie zabije, Archie powie Rettowi, gdyz bedzie to uwazal za swoja chrzescijanska
powinnos$¢.

Zdjeta suknig i potozyla si¢ na t6zku, a mysli jej krazytly bez przerwy w kotko. Gdybyz
tylko mogla zamkna¢ drzwi i zosta¢ na zawsze w tym bezpiecznym miejscu 1 nigdy nikogo
nie widzie¢! Moze Rett nie dowie si¢ o tym dzisiaj. Powie mu, ze ma bol glowy 1 ze nie moze
i8¢ na przyjecie. Do rana wymysli jakie$ usprawiedliwienie, jaka$ obrong, ktora wytrzyma
krytyke.

- Nie moge o tym mysle¢ teraz - wyszeptata z rozpacza,, kryjac twarz w poduszce. - Nie
bede o tym teraz myslata. Pomysle pdzniej, kiedy mi tatwiej bedzie to znies¢.

Styszata, ze stuzba wrocila, kiedy zapadt zmierzch. Wydawalo jej sig, ze zachowuja si¢
wyjatkowo cicho, krzatajac si¢ przy gotowaniu kolacji. Czy tez gryzto ja tylko sumienie?
Mammy przyszta pod drzwi 1 zapukata, ale Scarlett odestata ja méwiac, ze nie chce kolacji.
Czas mijat - wreszcie ustyszata kroki Retta na schodach. Czekata w napigciu, az doszedt do
hallu na gorze, zbierala sity na rozmowg, on jednak przeszedt do swego pokoju. Odetchngta z
ulga. Nie wiedziat o niczym. Bogu niechaj bgda dzigki, ze uznaje jej prosbg, aby nigdy wigcej
nie przekracza¢ progu jej sypialni, bo gdyby teraz ja zobaczyl, wyczytatlby z jej twarzy
wszystko. Musi si¢ wzia¢ dobrze w gar$¢, aby mu powiedzieé, ze zle si¢ czuje 1 nie pojdzie na
przyjecie. Jeszcze jest czas, aby si¢ uspokoi¢. Czy tez moze juz za p6zno? Od owej strasznej
chwili przed wieczorem stracila poczucie czasu. Styszata, ze Rett do$¢ dlugo chodzi po
swoim pokoju i czasem odzywa si¢ do Porka. Jeszcze nie miata odwagi go zawola¢. Lezata w
ciemnosci na tozku 1 drzala.

Po dtugiej chwili zapukatl do drzwi. Starajac si¢ opanowac gtos odpowiedziata: - Wejdz.

- A wigc rzeczywiscie pozwalasz mi wej$¢ do sanktuarium? - zapytat otwierajac drzwi.
Bylo ciemno, nie mogla widzie¢ jego twarzy. Nie mogla tez niczego wywnioskowaé z jego
gtosu. Wszedt zamykajac za soba drzwi.

- Czy jeste$ gotowa na przyjecie?



- Przykro mi bardzo, ale boli mnie glowa. - Jakie to dziwne, ze glos jej brzmi
normalnie! Dzigki Bogu za ciemno$¢! - Nie pdjde chyba do Meli. Ty idz, Rett, i przepros$
Melani¢ w moim imieniu.

Nastapita dtuga pauza, az wreszcie Rett powoli 1 zgryzliwie przemoéwit z ciemnosci:

- Jakaz z ciebie tchorzliwa, lekliwa samiczka!

Wiedziat! Drzala na calym ciele nie mogac mowié. Styszala, jak szperal po ciemku, jak
potart zapatke. Swiatto zalato pokoj. Podszedt do t6zka i popatrzyt na nia. Byt we fraku.

- Wstan - powiedziat bezbarwnym glosem. - Idziemy na przyjecie. Bedziesz si¢ musiata
pospieszyc.

- Och, Rett, nie mogg i§¢. Widzisz...

- Widze. Wstan.

- Rett, czy Archie $mial...

- Archie $mial. Archie to bardzo odwazny cztowiek.

- Powinienes$ byt go zabi¢ za rozsiewanie ktamstw...

- Nie mam zwyczaju zabija¢ ludzi, ktorzy moéwia prawdg. Nie ma teraz czasu na
sprzeczki. Wstan.

Usiadta na t6zku otulajac si¢ szlafrokiem 1 patrzac badawczo w twarz Retta. Byla
ciemna i obojgtna.

- Nie pojdg, Rett. Nie. mogg, dopoki to... nieporozumienie nie zostanie wyjasnione.

- Jezeli nie pokazesz si¢ ludziom dzisiaj, nie bedziesz si¢ mogta pokaza¢ do konca zycia
nikomu w tym mies$cie. Moge znie$¢, ze mam za zon¢ dziewke, ale nie znios¢ przy sobie
tchorza. Pgjdziesz dzi§ na przyjgcie, chocby wszyscy, od Stephensa poczynajac, zrobili ci
afront, i cho¢by pani Wilkes wyprosita nas z domu.

- Rett, pozwdl mi wytlumaczy¢.

- Nie cheg nic stysze¢. Nie ma juz czasu. W16z suknig.

- Oni nic nie rozumieja - India, pani Elsing i Archie. Tak mnie nienawidza. India
nienawidzi mnie tak bardzo, Zze gotowa jest opowiada¢ ktamstwa o wiasnym bracie, byleby
mnie przedstawi¢ w ztym swietle. Gdybys mi si¢ tylko pozwolil wytlumaczy¢...

,Och, Matko Przenajswigtsza - myslata z rozpacza - a jezeli powie: Prosze, wytlumacz
si¢! Co moge powiedzie¢? Jak mu wyttumaczy¢?”

- Oni juz z pewnoscia rozpowiedzieli wszystkim te ktamstwa. Nie mogg tam dzisiaj i$¢.

- Po6jdziesz - powiedziat - chocbym ci¢ miat tam zaciagnaé za kark i co krok ci¢ kopac
w twoje bardzo pongtne posladki.

W oczach jego czait si¢ zimny blask, gdy jednym ruchem postawit ja na nogi. Wziat jej



gorset 1 rzucit go w jej strong.

- W16z to. Ja cig zasznurujg. O tak, umiem to robi¢. Nie, nie zawotam Mammy, aby ci
pomogta, bo gotowa bylaby$ zamknaé drzwi na klucz i ukry¢ si¢ tutaj, jak przystato
tchorzowi, ktorym jestes.

- Nie jestem tchorzem! - zawotata dotknigta do zywego. - Nie...

- Och, zaoszczedz mi swojej bajeczki o zastrzeleniu Jankesa i1 stawieniu czota
zolierzom Shermana. Jeste§ tchorzem... na dodatek do innych swoich cnét. Jezeli nie ze
wzgledu na siebie sama, pojdziesz dzisiaj ze wzgledu na Bonnie. Jak mogtas bardziej jeszcze
popsuc jej szansg zyciowe? Wktadaj gorset, $piesz sig.

Szybko zrzucita szlafrok i zostata w samej tylko koszuli. GdybyzZ spojrzat teraz na nig i
zobaczyl, jak tadnie wyglada w koszuli, moze by znikl z jego twarzy ten straszny wyraz.
Ostatecznie, nie widziat jej w koszuli juz od bardzo dawna. On jednak nie patrzyt na nia. Stat
przy szafie 1 szybko przegladat jej suknie. Wreszcie zdecydowat si¢ 1 wyjat jej nowa sukni¢ z
jasnozielonej mory. Byla z przodu glgboko wycigta, spodnica za$ udrapowana byla na
olbrzymiej turniurze, do ktorej przypigty byl wielki pgk r6zowych aksamitnych roz.

- Wioz te - powiedziat rzucajac ja na 16zko i1 podchodzac do Scarlett. - Na dzi$
nieodpowiednie bytyby skromne tony pertowe lub lila. Sztandar tw6j musi powiewa¢ dumnie.
I natéoz duzo rézu. Jestem przekonany, ze kobieta, ktora faryzeusze przytapali na
cudzoldstwie, byta znacznie mniej blada. Odwrd¢ sig.

Wziat w rece sznurowadla gorsetu i $ciagnat je tak mocno, ze Scarlett krzykngla,
przerazona, upokorzona, zmieszana jego brutalnoscia.

- Boli, prawda? - Roze$mial si¢ krotko; nie widziala jego twarzy. - Szkoda, Ze to nie
twoja szyja.

Dom Melanii jarzyt si¢ §wiatlem ze wszystkich pokojow, a muzyke stycha¢ bylo daleko
w ulicy. Kiedy zajechali przed front, doszedt ich przyjemny gwar rozbawionych gtosow. Dom
byl przepelniony gosémi. Zapetiali werandg, a wielu siedziato na tawkach w o§wietlonym
lampionami ogrodku.

,INie moge tam wejs¢, nie moge - myslata Scarlett siedzac w powozie i szarpiac zmigta
chusteczke. - Nie moge. Nie wejde. Wyskoczg z powozu 1 uciekneg, dokadkolwiek, do domu,
do Tary. Dlaczego Rett mnie zmusit, abym tu przyszta? Jak zachowaja si¢ ludzie? Jak
zachowa si¢ Melania? Jak bedzie wygladata? Och, nie mogg jej spojrze¢ w oczy. Uciekng”.

Jak gdyby czytajac jej mysli, Rett objat ja mocno za ramig i $cisnal tak, ze z pewnoscia
zrobit jej sinca. Scisnat obojetnie, jak cztowiek obcy.

- Nigdy dotad nie widzialem Irlandczyka, ktory by byl tchérzem. Gdziez si¢ podziata



twoja stynna odwaga?

- Rett, proszg cig, pozw6l mi wroci¢ do domu 1 wszystko ci wytlumaczyc.

- Masz cata wieczno$¢ na tlumaczenie sig, a tylko t¢ jedna noc na meczenstwo na
arenie. Wysiadz, kochanie, i pozwol mi patrze¢, jak cig lwy beda pozera¢. Wysiadz.

W jakis sposob przeszta przez alejke; ramig, na ktorym si¢ opierala, byto twarde 1
mocne jak granit i udzielato jej nieco odwagi. Na Boga, potrafi im sig¢ przeciwstawi¢. Czymze
byli wigcej niz garstka rozws$cieczonych kotdéw, bardzo o nig zazdrosnych? Juz ona im
pokaze. Nie dbata o to, co mysla. Jedynie Melania - jedynie Melania...

Byli juz na ganku i Rett ktaniat si¢ na prawo 1 na lewo; trzymal w rece kapelusz, a glos.
jego byt chtodny i cichy. Kiedy wchodzili, muzyka przestala gra¢, a gwar glosow, jak sig
Scarlett zdawalo, to wznosil si¢ jak szum morza, to ucichal, stawat si¢ stabszy i nikl. Czy
wszyscy zrobia jej afront? No wigc, do stu piorundéw, niech zrobia! Podniosta twarz i
usmiechneta si¢ mruzac oczy.

Zanim mogla zwrdci¢ si¢ z powitaniem do ludzi stojacych najblizej drzwi, kto$ zaczat
si¢ przeciskac przez cizbeg. Zapadta dziwna cisza, od ktorej $cisne¢lo si¢ serce Scarlett. Migdzy
rozstgpujacymi si¢ ludzmi szta Melania, na drobnych nozkach, ktore Spieszyly sie, $pieszyty,
by spotka¢ Scarlett przy drzwiach, przemowi¢ do niej, zanim przemowi ktokolwiek inny.
Waskie jej plecy byly wyprostowane, a maly podbrodek podniesiony; wydawato sig, ze mysli
wylacznie o Scarlett, ze Scarlett jest jej jedynym gosciem. Podeszla do niej i otoczyta ja
ramieniem.

- Jaka masz §liczna suknie, kochanie - powiedziata czystym, dzwigcznym glosikiem. -
Czy chcialaby$ mi wyswiadczy¢ wielka przystuge? India nie mogta dzisiaj przyjs$¢, aby mi

pomagac. Czy zechcesz czyni¢ ze mng honory domu?






ROZDZIAL LIV

Bezpieczna w swoim pokoju, Scarlett rzucita si¢ na 16zko nie zwazajac, ze zgniecie
sukni¢ z mory, turniurg i kwiaty. Przez czas jaki$ lezata bez ruchu i myslata tylko o tym, jak z
Melanig i Ashleyem przyjmowata gosci. C6z za koszmar! Wolalaby znowu stawie opor
zolierzom Shermana niz powtorzy¢ t¢ komedi¢! Po dtuzszej chwili wstata z t6zka 1 poczeta
nerwowo chodzi¢ po pokoju, rozbierajac si¢ po trochu.

Zaczgta odczuwaé reakcje po tym wysitku - dostata dreszczy. Szpilki do wlosow
wysuwaly si¢ z jej rak i spadaty na podtoge, a kiedy zaczeta szczotkowac wlosy, uderzyta si¢
szczotka w skron. Niezliczona ilo$¢ razy podchodzita na palcach do drzwi 1 stuchata, czy z
dotu nie ustyszy jakiego$ dzwigku, dom jednak byt cichy jak przepas¢ bez dna.

Po przyjeciu Rett odestat ja do domu sama w powozie, dzigkowata wigc Bogu za to
odwleczenie egzekucji. Dotad jeszcze go nie bylo. Bogu dzigki, ze jeszcze nie wrocit. Nie
potrafitaby go dzisiaj widzie¢, pelna wstydu, przerazona, drzaca. Gdziez si¢ jednak
podziewat? Prawdopodobnie znowu byt u tej dziewki. Po raz pierwszy w zyciu Scarlett byta
zadowolona, Ze istnieja osoby pokroju Belli Watling. Zadowolona, ze poza domem jest
jeszcze jakie§ miejsce, gdzie Rett moze si¢ schronié¢, dopdki mu nie przejdzie drwiacy,
morderczy nastroj. To Zle, ze byla zadowolona, ze maz jej jest w domu prostytutki, ale na to
nie miata rady. Bylaby prawie zadowolona, gdyby nie zyt, bo znaczyloby to, Ze nie potrzebuje
g0 juz tej nocy widziec.

Jutro - no, jutro bedzie inny dzien. Jutro pomysli o jakiej§ wymodwce, o jakim$ przeciw
oskarzeniu, o sposobie oszukania Retta.

Jutro wspomnienie tej okropnej nocy nie bedzie na niej ciazyto tak mocno, ze az drzata
z przejecia. Jutro przestanie ja moze przesladowa¢ wspomnienie twarzy Ashleya, jego
zdeptanej dumy i jego wstydu - wstydu, ktory zawdzigczat jej, do ktdrego nie przyczynit si¢
wcale. Czy znienawidzi ja teraz - ukochany jej, peten honoru Ashley, poniewaz narazita go na
wstyd? Rozumie sig, ze bedzie ja nienawidzit - teraz, kiedy uratowala ich tylko dumna
postawa Melanii, jej mito$¢ 1 wyrazna utno$¢ brzmiaca w jej glosie, gdy $pieszac przez $liska
posadzke objeta Scarlett i przeciwstawita si¢ ciekawemu, zto§liwemu, wrogiemu thumowi. Jak
doskonale Melania zatuszowata skandal nie pozwalajac Scarlett oddala¢ si¢ od swego boku
przez caty ten straszny wieczor! Ludzie byli chtodni, troche zdumieni, ale grzeczni.

Och, jakaz to byla hanba - chowac si¢ za sukni¢ Melanii przed tymi, ktorzy jej

nienawidzili, ktérzy ja na sztuki beda rozrywali swoja obmowa! Ocalenie zawdzigczaé



slepemu zaufaniu Melanii, wiasnie Melanii!

Scarlett zadrzata na t¢ mys$l jak z zimna. Musi si¢ napi¢ czego$§ mocnego, bo inaczej nie
bedzie si¢ mogta potozy¢ i zasnaé. Zarzucila na siebie szlafrok i szybko weszta do ciemnego
hallu, a ranne jej pantofle glosno stukaly w ciszy. Byla juz na potpigtrze, kiedy spojrzawszy
na zamknigte drzwi jadalni zobaczyla pod nimi waski pasek $wiatta. Serce jej zamarto na
chwilg. Czy $wiatto palilo sig, gdy przyszta do domu, i tylko byta zbyt zgngbiona, aby je
zauwazy¢? Czy tez to Rett wrocit do domu? Mogt cicho wej$¢ przez drzwi kuchenne. Jezeli
Rett jest w domu, wroci na palcach do 16zka 1 potozy sig nic nie pijac, chociaz koniak bardzo
by si¢ jej przydat. Nie bedzie wtedy potrzebowala rozmawia¢ z Rettem. W pokoju swoim
bedzie bezpieczna, bo zamknie drzwi na klucz.

Pochylita sig, aby zdja¢ pantofle i po cichu moc wréci¢ na gore, kiedy drzwi jadalni
otwarly si¢ nagle 1 ukazal si¢ w nich Rett odcinajacy si¢ ciemnym konturem na tle
oswietlonego pokoju. Wygladal jak olbrzym, wydawat si¢ wigkszy niz zwykle, stanowit
czarng masg¢ bez twarzy, mase¢ chwiejaca si¢ trochg na nogach.

- Niech mi pani zechce dotrzyma¢ towarzystwa, pani Butler - powiedziat trochg
zachrypnigtym glosem.

Byl wyraznie pijany i Scarlett nigdy dotad nie widziata go w takim stanie, chociaz
potrafil pi¢ bardzo duzo. Zatrzymala si¢ niepewnie, ale nic nie odpowiedziata, gdy nagle Rett
podniost rozkazujaco ramig.

- Chodz tutaj, u diabta! - zawotat ostro.

,Musi by¢ bardzo pijany” - pomyslala z mocno bijacym sercem. Zazwyczaj im wigcej
pit, tym stawal si¢ grzeczniejszy. Drwil czgsciej, stowa jego stawaly si¢ zlosliwsze, ale
zachowanie byto wtedy z reguty niezwykle uprzejme - az zbyt uprzejme.

,INie powinnam da¢ pozna¢ po sobie, ze si¢ go boj¢” - pomyslata Scarlett i owijajac si¢
lepiej szlafrokiem zeszta po schodach z wysoko podniesiona glowa, glosno stukajac
obcasami.

Ustapit jej z drogi i przepuscil przez drzwi z uklonem tak szyderczym, ze przez chwile
zawahata sig, czy wejs¢. Spostrzegla, ze jest bez marynarki i Ze ma rozwiazany krawat.
Koszule miatl odpigta; na piersi jego wida¢ byto gruba warstwe czarnych wloséw. Wlosy miat
stargane, a oczy nalane krwia i1 bardzo zwezone. Na stole palita si¢ tylko jedna swieca - watly
promyk $wiatta, ktory rzucat olbrzymie cienie na wysoki pokdj i sprawiat, ze masywne bufety
1 kredensy wygladaly jak nieruchome bestie. Obok $wiecy na srebrnej tacy stala otwarta
karafka 1 kieliszki...

- Siadaj - powiedziat ostro, wchodzac za Scarlett do pokoju. Teraz ogarnal ja strach



innego rodzaju, strach, wobec ktorego poprzednie jej obawy wydaty si¢ bardzo btahe. Rett
wygladat, mowit i postgpowat jak obcy. Miata przed soba zle wychowanego mezczyzng,
ktérego dotad nie znala. Zawsze dotychczas, nawet w najintymniejszych momentach
zachowywal si¢ co najwyzej nonszalancko. Nawet w zlosci byl przesadnie uprzejmy i
szyderczy, a trunek zwykle potegowat te jego cechy. Z poczatku ztoscito ja to 1 starata sig te
nonszalancj¢ przetamacé, szybko jednak przyzwyczaita si¢ do niej i przyjeta jako rzecz bardzo
wygodna. Przez cale lata myslata, ze nic go nie moze glgboko przejac, ze wszystko w zyciu,
nawet 1 ja, traktuje jak ironiczny zart. Teraz jednak przygladajac mu si¢ zza stotu zrozumiata z
mdlejacym uczuciem w zotadku, ze wreszcie obeszto go cos$, obeszio bardzo.

- Nie widz¢ powodu, dlaczego nie miataby$ si¢ napi¢ ze mna, skoro jestem juz tak zle
wychowany, aby teraz by¢ w domu - powiedzial. - Czy mam ci nalac?

- Nie chciatam wecale pi¢ - rzekta sztywno. - Ustyszatam jaki$ hatas i przysztam.

- Nic nie styszatas. Nie zesztabys, gdybys przypuszczata, ze jestem w domu. Siedzialem
tutaj 1 stuchatem, jak miotasz si¢ tam i z powrotem po pokoju. Koniak zrobi ci bardzo dobrze.
Napij sig.

- Janie...

Wziat karafke i nalal trunek do kieliszka.

- Wez to - powiedziat wsuwajac jej kieliszek do reki. - Drzysz na calym ciele. Och,
tylko mi nie zaczynaj udawaé. Wiem, ze pijesz ukradkiem, i wiem, ile. Od dawna juz
chciatem ci powiedzie¢, aby$ zaniechata swoich wymys$lnych sztuczek i1 pita otwarcie, jezeli
masz na to ochot¢. Czy sadzisz, ze mnie to obchodzi, ze lubisz sobie pociagnac?

Wzigta wilgotny kieliszek, przeklinajac Retta w duchu. Czytat w niej jak w ksiazce.
Zawsze w niej tak czytal, cho¢ byt jedynym cztowiekiem na §wiecie, przed ktorym chgtnie by
ukryta swe prawdziwe mysli.

- Wypij to, méwig.

Podniosta kieliszek i wychylita jego zawarto$¢ jednym krotkim ruchem reki, ze
sztywnym przegubem dtoni, jak zwykle Gerald pijal czysty alkohol - wychylila go, zanim
zdazyta pomysle€, ze robi to zbyt fachowo. Gest jej nie uszedl uwagi Retta; jeden kacik ust
podniost mu si¢ w usmiechu.

- Usiadz! Odbedziemy teraz przyjemna matzenska rozméwke na temat eleganckiego
przyjecia, z ktérego wlasnie wracamy.

- Jeste$ pijany - powiedziata chtodno - a ja cheg 1§¢ spac.

- Bardzo jestem pijany i przed koncem nocy upij¢ si¢ jeszcze bardziej. Ty jednak nie

pojdziesz spac... jeszcze nie. Siadaj.



W glosie jego stycha¢ bylo jeszcze pewne Slady zwyklego przeciagania, ale pod
stowami Scarlett wyczuwata gwaltowno$¢, ktéra przeciskala si¢ na powierzchnig,
gwalttowno$¢ tak ostra jak smaganie batem. Stala niezdecydowana, gdy nagle Rett zblizyt si¢
do niej 1 objat ja za ramig bolesnym usciskiem. Szarpnal nia, wigc krzyknawszy z bolu szybko
usiadia. Teraz bala si¢ wyraznie, wigcej niz kiedykolwiek w zyciu. Kiedy pochylit si¢ nad nia,
spostrzegla, ze twarz jego jest ponura i zaczerwieniona, a oczy jeszcze ciagle blyszcza
przerazajaco. W glebi ich kryto sig co$, czego nie mogla odczyta¢, nie mogla zrozumieé, co$
mocniejszego od gniewu, od bolu, co$, co go tak meczylo, ze oczy zaczety mu sig zarzy¢
czerwono, jak rozpalone wegle. Patrzyl na nia dtugo, tak dlugo, ze spuscita zuchwaty wzrok.
Wtedy siadl na krze$le naprzeciw niej i1 nalat sobie nowy kieliszek. Zaczgta szybko mysle¢,
starajac si¢ wytyczy¢ sobie jaka$ lini¢ obrony. Poki Rett milczal, nie bgdzie wiedziata, co
powiedzie¢, bo nie wiedziata doktadnie, o co ja zamierza oskarzyc¢.

Rett pit powoli, patrzac znad kieliszka, na Scarlett, ona za$ starata si¢ opanowac
nerwowos¢, powstrzymac drzenie. Przez jaki§ czas nie zmienial wyrazu twarzy, wreszcie
jednak roze$miatl sig, wciaz jeszcze nie spuszczajac wzroku; styszac jego $miech drgneta
Nerwowo.

- To byta bardzo wesota komedia dzi$ wieczorem, prawda?

Nic nie odrzekta, tylko $cisngta palce nég w za luznych pantoflach, aby cho¢ w ten
sposob opanowac drzenie.

- Przyjemna komedia, w ktorej wszystkie role byly obsadzone. Miasteczko zgromadzito
si¢, aby ukamienowac¢ zbtakana kobiete, skrzywdzony maz podtrzymywal zong, jak przystato
na dzentelmena, skrzywdzona zona wtracita si¢ z chrzescijanskim mitosierdziem 1 zarzucita
na wszystko ptaszcz swojej nieskazitelnej reputacji. A kochanek...

- Prosze cie.

- Nie pro$ mnie. Nie dzisiaj. To jest zbyt zabawne. A kochanek wygladat jak ostatni
ghlupiec i zyczyt sobie naglej $mierci. Co czutas, moja droga, gdy kobieta, ktorej nienawidzisz,
ostaniala ciebie i twoje grzechy? Siadaj.

Usiadta.

- Zdaje mi sig¢, ze wcale jej dlatego wigcej nie lubisz. Glowisz si¢ nad tym, czy ona wie
wszystko o tobie 1 Ashleyu. Zastanawiasz si¢, po co to zrobita, jezeli wie - czy dlatego, aby
siebie ostoni¢? I myslisz, iz ghupia jest, Ze to zrobila, chociaz uratowata twoja skore, ale...

- Nie bedg tego stuchata...

- Owszem, bedziesz. A powiem ci jeszcze 1 to na pocieszenie. Pani Mela jest moze

ghupia, ale inaczej glupia niz sadzisz. Nie ulega watpliwosci, ze kto$ jej o wszystkim



powiedziatl, nie uwierzyta jednak. Nawet gdyby widziala na wlasne oczy, jeszcze by nie
wierzyta. Zbyt wiele posiada honoru, aby mogta poja¢ dyshonor oséb, ktore kocha. Nie wiem,
jakie ktamstwo wymyslit Ashley Wilkes, ale nawet najmniej zreczne wystarczyto, bo Melania
kocha Ashleya i1 kocha ciebie. Nie rozumiem zupeiie, dlaczego ci¢ kocha, ale to fakt.
Niechaj to bedzie twoim krzyzem.

- Gdyby$ nie byl pijany i zuchwaly, wytlumaczylabym ci wszystko - powiedziata
Scarlett odzyskujac trochg godnosci. - Teraz jednak...

- Nie interesuja mnie twoje wyjasnienia. Znam prawde lepiej, niz ty sama. Na Boga,
jezeli wstaniesz z tego miejsca raz jeszcze... A wigcej nawet od dzisiejszej komedii, bawi
mnie to, ze w tym samym czasie, kiedy tak cnotliwie odmawiata§ mi przyjemnosci t6zka z
powodu moich licznych grzechéw, w sercu swym pozadatas Ashleya Wilkesa. ,,Pozadatas w
sercu”. To dobre okreslenie, prawda? W ksiedze tej jest wiele dobrych okreslen, co?

W jakiej ksiedze? W jakiej ksiedze?” - powtarzata w mysli ghupio, bez zwiazku,
rozgladajac si¢ w poptochu po pokoju, zauwazajac, jak matowo 1$ni srebro w bladym §wietle
- jak przerazajaco ciemne sg katy.

- Zostalem wygnany, poniewaz moje grubianskie zapaty zbyt razily twoja delikatnos¢,
poniewaz nie chciala§ wigcej dzieci. Jakze mnie to ubodto, drogie serce! Jakze mnie to
dotknegto! Wyszedlem wigc 1 znalaztem pocieszenie, a ciebie pozostawilem sama, aby$ mogla
cieszy¢ si¢ swoja delikatnoscia. Ty$ jednak czas ten spgdzita na napastowaniu cierpliwego
pana Wilkesa. Niechze go diabet porwie, czegéz mu brak? Ani nie potrafi by¢ wierny swojej
zonie myslami, ani niewierny czynem. Dlaczego si¢ nie decyduje? Nie miataby$ nic przeciw
temu, zeby rodzi¢ jego dzieci - i przedstawiac je jako moje, prawda?

Z krzykiem porwala si¢ na rowne nogi. On takze wstal z krzesta $miejac si¢ tym cichym
$miechem, ktéry ja mrozil. Pchnal ja duzymi ciemnymi dtohmi z powrotem na krzesto i
pochylit si¢ nad nia.

- Popatrz na moje rgce, moja droga - powiedzial zginajac je przed jej oczyma, -
Mogltbym cig bez trudu rozerwaé nimi na kawatki i zrobilbym to, gdyby to moglo wymazac
Ashleya z twoich mysli. Nie wymazatoby jednak. Sadze wigc, Ze usung go na zawsze z twojej
duszy w taki oto sposob: potoze rece, ot tak, na twojej glowie, 1 zgniotg twoja czaszke jak
orzech laskowy.

Regce jego znalazly sig na jej glowie, pod jej rozpuszczonymi wlosami, pieszczotliwe,
mocne - odwrdcit jej twarz ku sobie. Patrzyta w oblicze nieznajomego, pijanego cztowieka o
migkkim gtosie. Nigdy nie brakto jej odwagi, teraz wigc w obliczu niebezpieczenstwa krew

zagrata szybciej w jej zytach, plecy wyprostowaty sig, oczy zwezity.



- Ty pijany glupcze -.powiedziata. - Pus¢ mnie w tej chwili.

Ku jej zdziwieniu puscil ja 1 siadajac na brzegu stotu, nalat sobie

znowu kieliszek koniaku.

- Zawsze podziwiatem twoja odwage, moja droga. Najbardziej za$ podziwiam ja teraz,
gdy jestes$ osaczona.

Owingla si¢ lepiej szlafrokiem. Och, gdybyz mogta si¢ tylko dosta¢ do swego pokoju,
przekreci¢ klucz w zamku mocnych drzwi i zosta¢ sama! Musiata jednak przeciwstawic sig¢
Rettowi, dopiec mu tak, aby jej ulegt - ten nowy Rett, ktorego dotad nie znata. Wstata bez
pospiechu, mimo ze kolana pod nia drzaty, i odrzucita wlosy z twarzy.

- Nie jestem osaczona - powiedziata dobitnie. - Nie potrafisz mnie nastraszy¢, Recie
Butler, ani przyprze¢ do muru. Nie jeste$ niczym wigcej jak tylko pijanym chamem, ktory tak
dhlugo przebywat w towarzystwie dziewek, ze rozumie tylko podtos¢. Nie potrafisz zrozumiec
Ashleya ani mnie. Zbyt dlugo zyte§ w brudzie, aby zna¢ co$ wigcej. Jeste§ zazdrosny o cos,
czego nie mozesz pojac. Dobranoc.

Odwrocita si¢ obojgtnie 1 poszta w strong drzwi, gdy zatrzymal ja wybuch $miechu.
Obejrzata si¢ - Rett szedt zataczajac si¢ w jej strong. Na mito$¢ boska, gdybyz tylko przestat
si¢ $miac tak strasznie! C6z §miesznego bylto w tym wszystkim? Kiedy zblizyt si¢ ku nie;j,
zaczgla cofac si¢ do drzwi 1 wreszcie oparla si¢ o $ciang. Polozyt jej dtonie na ramionach.

- Przestan si¢ $miac.

- Smiej ¢ sig, poniewaz bardzo mi ci¢ zal.

- Zal ci mnie? Lituj sie raczej nad soba.

- Tak, na Boga, zal mi ciebie, moja droga, $liczna, ghupia istotko. To boli, prawda? Nie
znosisz ani $miechu, ani lito$ci, prawda?

Przestat si¢ jednak §miac 1 tak mocno opart si¢ o jej ramiona, ze az ja zabolaty. Twarz
jego zmienita wyraz - pochylit si¢ nad nig tak nisko 1 cuchnat tak silnie wodka, ze musiata
odwroci¢ glowe.

- Zazdrosny jestem, mowisz? - powiedzial. - I czemu nie miatbym by¢ zazdrosny? O
tak, jestem zazdrosny o Ashleya Wilkesa. Czemu nie? Och, nie staraj si¢ nic mowi¢ ani
tlumaczy¢. Wiem, ze bytas mi fizycznie wierna. Czy to chciatas powiedzie¢? Och, wiem o
tym od dawna. Przez wszystkie te lata. Skad wiem? Ot, znam po prostu Ashleya Wilkesa i
jemu podobnych. Wiem, ze ma honor i ze jest dzentelmenem. A to, moja droga, jest wigcej,
niz mogg powiedzie¢ o tobie - czy o sobie. My nie jesteSmy dzentelmenami i nie mamy
honoru, prawda? Dlatego plenimy si¢ jak chwasty.

- Pu$¢ mnie stad. Nie chce tu stac i znosi¢ twych obelg.



- Nie obrazam ci¢ wcale. Wystawiam twoja fizyczna wierno$¢. Ale mimo to nie
zdotatag mnie oszuka¢ ani na chwile. Uwazasz m¢zczyzn za koronowanych ghupcow, Scarlett.
Zle sie wychodzi na niedocenianiu sily i inteligencji przeciwnika. A ja nie jestem ghupi. Czy
wydaje ci sig, ze nie wiem, jak lezac w moich objeciach wyobrazata§ sobie, ze jestem
Ashleyem Wilkesem?

Otworzylta usta ze zdumienia, przerazenie malowato si¢ jasno na jej twarzy.

- To rzecz niezwykle przyjemna. Raczej nawet niesamowita. To tak, jak gdyby troje
lezato w tozku, w ktorym jest miejsce na dwoje. - Potrzasnat bardzo tagodnie jej ramionami,
czknal 1 uSmiechnat si¢ drwiaco.

- O tak, byla§ mi wierna, bo Ashley ciebie nie chciat. Ale, u diabta, uzyczylbym mu
twego ciata. Wiem, zZe niewiele znacza ciala, zwlaszcza ciala kobiet. Nie uzyczam mu jednak
twego serca 1 twojej twardej, bezwzglednej, drogiej mi duszy. On nie chce twojej duszy,
ghupiec, ja za$ nie chcg twego ciala. Moge mie¢ kobiet, ile zechcg. Pragne jednak duszy
twojej 1 twego serca - 1 nigdy ich nie bed¢ miatl, tak samo jak ty nigdy nie posiadziesz duszy
Ashleya. I dlatego zal mi ciebie.

Mimo zdumienia i przerazenia, dotkngla ja ironia w jego glosie.

- Zal ci mnie?

- Tak, zal mi ciebie, bo jestes wielkim dzieckiem, Scarlett. Dzieckiem, ktére ptacze, bo
chce mie¢ ksigzyc. Coz by zrobilo z ksigzycem, gdyby go dostato? 1 c6z bys ty poczeta z
Ashleyem? Tak, zal mi ciebie - zal mi, ze odrzucasz obiema r¢kami szczg$cie 1 gonisz za
czyms, co nigdy ci szczescia nie da. Zal mi cie, bo jeste$ tak glupia, ze nie wiesz, iz szczescie
moze by¢ tylko tam, gdzie taczy si¢ ze soba dwoje podobnych istot. Gdybym ja umarl, gdyby
pani Mela umarla i ty mogtaby$ wreszcie mie¢ swego honorowego kochanka, czy sadzisz, ze
bytaby$ z nim szczg$liwa? Nie. Nie! Nie poznataby$ go nigdy, nie wiedzialabys, o czym
mysli, nigdy by$ go nie rozumiata, tak samo jak nie rozumiesz muzyki, poezji, ksiazek czy
innych rzeczy - poza pienigdzmi. Podczas gdy my, droga wybranko mego serca, mogliSmy
byli by¢ idealnie szczgsliwi, gdybys$ to umozliwila, bo jestesmy bardzo do siebie podobni.
JesteSmy para tajdakow, Scarlett, 1 nie cofamy si¢ przed niczym, jezeli czegos$ bardzo chcemy.
Moglismy byli zy¢ szczesliwie, bo kochalem ci¢ 1 znam cig, Scarlett, na wylot, tak doktadnie,
jak Ashley cig¢ wcale zna¢ nie moze. Gardzilby toba, gdyby cig znal... Ale ty, ty wolatas przez
cale swoje zycie goni¢ za czlowiekiem, ktoérego nie mozesz zrozumie¢. Ja zas, moje kochanie,
bede w dalszym ciagu gonit za dziewkami. Przy tym wszystkim bgdziemy zyli ze soba lepiej
niz wiekszo$¢ malzenstw.

Puscit ja nagle i znowu chwiejnie podszedt ku karafce. Przez chwilg Scarlett stata jak



skamieniata, a mysli krazyty jej po glowie tak szybko, ze zadnej nie mogta uchwyci¢, nad
zadna zastanowi¢ si¢ dtuzej. Rett powiedzial, ze ja kochat. Czy mowit serio? Czy byt tylko
pijany? Czy moze znowu zartowal? A Ashley - ksigzyc - ptakac za ksigzycem... Wybiegta
szybko do ciemnego hallu uciekajac, jak gdyby $cigaly ja demony. Och, gdybyz mogta si¢
dosta¢ do swego pokoju! Wykrecita sobie kostke 1 pantofel zsunat jej si¢ z nogi. Kiedy
zatrzymala si¢ na chwilg, aby go zrzuci¢ zupehie, Rett biegnac lekko jak Indianin dogonit ja
w ciemnosci. Poczuta na twarzy jego goracy oddech i rgce, ktdre objety ja brutalnie, odchylity
szlafrok i1 przylgnety do gotego ciala.

- Zmusitas mnie do wyjScia na miasto, a sama gonitag za nim. Ale, na Boga, dzisiejsze]
nocy w moim t6zku bedzie nas tylko dwoje!

Wzial ja na rece 1 zaczal i§¢ po schodach na gore. Gtowa jej przycisnigta byta do jego
piersi - slyszata mocne uderzenia jego serca. Uscisk ten sprawial jej bol, krzykneta wigc,
ogluszona, przerazona. Szedl ciagle w gor¢ w zupelnej ciemnosci, w gorg, w gore, ona za$
byta oszalata ze strachu. Byt obcy, szalony, wrogie ciemnos¢ byla grozna, czarna, ciemniejsza
od $mierci. Byt jak $mier¢, kiedy ja tak nidst w gniotacym uscisku. Znéw krzyknela,
przyduszona, wigc nagle zatrzymatl si¢ na potpigtrze 1 odwracajac ja szybko ku sobie pochylit
si¢ nad nia 1 pocatowat dziko i tak zachtannie, ze ze §wiadomosci jej zniklo wszystko poza
ciemnoscia, w ktora zapadta, 1 jego ustami na jej ustach. Drzal, jak gdyby wstrzasat nim ostry
wiatr, 1 usta jego wedrujac z warg Scarlett w dot po jej ciele wpijaty si¢ w nia gwattownie.
Mruczat jakie$ stowa, ktorych nie rozumiala, wargi jego budzily w niej nie znane dotad
dreszcze. Byta ciemnoscia i on byl ciemnoscia 1 nigdy nic nie istniato do owej chwili, tylko
ciemnos¢ i bladzace po jej ciele jego wargi. Chciala co$ powiedzieé, ale usta jego znowu
znalazly si¢ na jej ustach. Nagle przeszyt ja dreszcz szalony, jakiego nigdy dotad nie zaznata;
byta to rados¢, strach, szalenstwo, podniecenie, poddanie ramionom zbyt silnym, wargom
zbyt twardym, przeznaczeniu, ktore szto zbyt szybko. Po raz pierwszy w zyciu zetkneta si¢ z
kim$ czy z czyms, co byto silniejsze od niej, z kim$, kogo nie mogta zlama¢ ani zastraszy¢,
kims, kto ja zlamal. Ramionami otoczyla jego szyj¢ 1 wargi jej zaczgly drze¢ pod dotknigciem
jego warg. Szli znowu w gore, w gorg, w ciemnos¢ - w ciemnos¢ migkka, kotujaca,
ogarniajaca wszystko.

Kiedy zbudzila si¢ nastepnego ranka, Retta nie byto, 1 gdyby nie zgnieciona poduszka,
moglaby pomysle¢, ze zdarzenia minionej nocy byly szalonym, niedorzecznym snem.
Zaczerwienita si¢ na ich wspomnienie i podciagajac kotdr¢ az po szyje, lezala w $wietle
stonecznym, starajac si¢ uporzadkowac beztadne wrazenia.

Dwie rzeczy uderzyly ja najwiecej. Zyta od wielu lat z Rettem, spata z nim, jadla,



ktocita sig¢ - urodzita mu dziecko - a przeciez nie znata go dotad. Czlowiek niosacy ja po
ciemnych schodach byl nieznajomym, ktorego istnienia nie podejrzewata. Teraz za$, chociaz
chciata go nienawidzi¢, chociaz chciala si¢ oburza¢, nie mogta. Upokorzyl ja, ponizyl,
brutalnie posiadt tej dzikiej, szalonej nocy, ona za$ przyjeta to z zachwytem.

Och, powinna si¢ byta wstydzi¢, powinna byla odwrdci¢ si¢ ze wstretem od samych
wspomnien tej goracej kotujacej ciemnosci! Dama, prawdziwa dama nie moze nie$¢ gtowy
wysoko po takiej nocy. Silniejsze od wstydu byto jednak wspomnienie zachwytu, upojenia
oddaniem. Po raz pierwszy w zyciu poczuta namigtnos$¢ tak pochtaniajaca i prymitywna jak
strach, ktorego doznata w noc

ucieczki z Atlanty, tak mdlaco-stodka jak zimna nienawi$¢, z ktora zabita Jankesa.

Rett kochatl ja! W kazdym razie powiedzial, Zze ja kochal, a jakze mogla teraz o tym
watpi¢? Jakie to dziwne, zdumiewajace - jakie nieprawdopodobne, ze kochat ja ten namigtny
nieznajomy, z ktorym zyta dotad w takim chtodzie. Nie byta pewna, jak przyjac t¢ rewelacje,
ale nagle roze$miata si¢ na glos, bo przyszta jej nowa mys$l do glowy. Kochal ja, wige
wreszcie miata go w swej mocy. Prawie juz zapomniala o pragnieniu zmuszenia go do
mitosci, aby mogta trzymac bat nad jego czarna zuchwala glowa. Teraz przypomniata sobie o
tym z wielka rado$cia. Przez jedna noc miata ja w swojej wladzy, ale teraz znata juz staby
punkt jego zbroi. Odtad zacznie nim kierowa¢, jak zechce. Dos¢ dtugo znosita juz jego kpiny,
ale teraz on bgdzie tanczyl, jak mu ona zagra.

Kiedy pomyslata, ze zobaczy go twarza w twarz w trzezwym $wietle dnia, ogarneto ja
nerwowe zaklopotanie, w ktorym byla takie niepokojaca przyjemnosc.

,Jestem zazenowana jak panna mioda - pomyslata. - I to z powodu Retta!” I na t¢ mysl
zaczela nerwowo chichotaé.

Ale Rett nie zjawit si¢ do obiadu i nie bylo go przy stole na kolacji. Przyszta noc, dtuga
noc, podczas ktorej czuwata do $witu wytgzajac stuch, czy nie ustyszy szczeku jego klucza w
zamku. Nie przyszedl jednak. Kiedy drugi dzien minal bez wiadomos$ci od niego, omal nie
oszalata z rozczarowania i strachu. Przeszta kolo banku, ale i tam go nie bylo. Poszia do
sklepu 1 bardzo opryskliwie traktowata wszystkich, bo ilekro¢ otwieraty si¢ drzwi przed
klientem, podrywata si¢ z miejsca spodziewajac sig, ze to Rett. Poszta do sktadu i tak
zbesztala Hugona, ze skryt si¢ wreszcie za stosem desek. Ale Rett 1 tam si¢ nie zjawit.

Nie mogta si¢ upokorzy¢ tak bardzo, aby pyta¢ znajomych, czy go nie widzieli. Nie
mogla dopytywac si¢ o niego stuzby. Czula jednak, ze wiedza co§ wigcej niz ona. Murzyni
zawsze o wszystkim wiedzieli. Mammy byta przez te dwa dni niezwykle milczaca.

Przygladata si¢ Scarlett spod oka i nic nie méwita. Kiedy i druga noc mingta, Scarlett



postanowita zawiadomi¢ policj¢. Moze zdarzyt mu si¢ jaki§ wypadek, moze spadt z konia i
lezat teraz bezradnie w jakim$ rowie. Moze - och, co za potworna mysl! - moze nie zyt...

Nastepnego ranka, gdy zjadta $niadanie i wktadata w swoim pokoju kapelusz, ustyszata
na schodach szybkie kroki. Opadta na t6zko, staba ze wzruszenia - Rett wszedt do pokoju.
Byl $§wiezo ogolony, ostrzyzony, wymasowany i zupelnie trzezwy, chociaz oczy miat
nabiegte krwia, a twarz obrzgkta z przepicia. Skinal do niej obojg¢tnie reka 1 powiedziat: - Jak
si¢ masz?

Jak moze cztowiek mowic: ,,Jak si¢ masz?”, kiedy bez usprawiedliwienia znikt na dwa
dni? Jak moze by¢ tak nonszalancki po takiej nocy? Nie moze - chyba zZe - chyba ze - straszna
mys$] zaswitala jej w glowie. Chyba ze noce takie sa dla niego sprawa zwykla. Na chwile
zaniemOwita zapominajac o $licznych gestach i stowach, ktére miala mu zamiar powiedziec.
Nie podszedt nawet do niej, aby ja obojetnie pocalowac, ale stat patrzac na nia z drwiagcym
usmiechem, trzymajac w dtoni zapalone cygaro.

- Gdzie... gdzie$ ty byl?

- Nie méw mi, ze nie wiesz! Przypuszczatem, ze teraz wie o tym cale miasto. Moze
zreszta wiedza wszyscy procz ciebie. Znasz chyba stare przystowie: ,,Zona dowiaduje si¢ o
wszystkim ostatnia”?

- Co masz na mysli?

- Przypuszczatem, Ze po najsciu policji na lokal Belli przedwczoraj w nocy...

- Belli... tej... tej kobiety. Byles u tej...

- Oczywiscie. Gdziez mogtem by¢! Mam nadzieje, ze nie niepokoitas$ si¢ o mnie.

- Poszedte$ ode mnie do... och!

- No, no, Scarlett... Przestah udawac¢ zazdrosna zong. Wiedziata§ chyba od dawna o
Belli.

- Poszedtes do niej ode mnie, po... po...

- Ach, to... - Zrobil niedbaty gest. - Stracitem panowanie nad soba. Przepraszam cig za
moje zachowanie. Bylem bardzo pijany, jak zapewne pamigtasz, i zupetie oszolomiony
twoimi wdzigkami... czy mam je wyliczy¢?

Chciala nagle zaptaka¢, potozy¢ si¢ na t6zku 1 ptakac bez konca. Nie zmienit si¢ wcale,
nic si¢ nie zmienito, byta glupia, Smieszna, zarozumiata ggsia myslac, ze Rett ja kocha.
Wszystko to byto jednym z jego wstretnych, pijanych zartow. Wzial ja i posiadl po pijanemu
jak byle dziewke z domu Belli. A teraz wrocil, arogancki, ironiczny, niedostgpny. Przetkngta
tzy i opanowata si¢. Nigdy, nigdy nie powinien si¢ dowiedzie¢, co si¢ w niej dziato! Jakzeby

si¢ $miat, gdyby wiedzial! A wigc nie dowie si¢ nigdy. Spojrzata na niego szybko 1 zauwazyta



jego dawny, niepokojacy, badawczy btysk w oczach - przenikliwy, ostry, jak gdyby czekat na
nastepne jej stowa, jak gdyby mial nadzieje, ze beda - czego si¢ wlasciwie spodziewal? Ze
wystawi si¢ na po$miewisko i rozptacze, aby znowu si¢ z niej $mial? Nigdy! Skosne jej brwi
zmarszczylty si¢ chtodno.

- Podejrzewatam, oczywiscie, jakie stosunki facza ci¢ z ta kreatura.

- Tylko podejrzewatas? Dlaczego nie spytala§ mnie wprost i nie zaspokoita§ swojej
ciekawoéci? Powiedziatbym ci o tym od razu. Zyje z nia od dnia, gdy postanowita$ z
Ashleyem Wilkesem, ze mamy mie¢ oddzielne sypialnie.

- Masz czoto przyznawac si¢ przede mna, twoja zona, ze...

- Och, zaoszczedz mi swego $swigtego oburzenia. Nigdy nie dbata$ o to, co robig,
bylebym ptacit rachunki. I wiesz dobrze, ze ostatnio nie zachowywatem si¢ ,,poprawnie”. A
co si¢ tyczy tego, czy jeste$ moja zona - nie bytas nig od czasu urodzenia Bonnie, prawda?
Bytas zta lokata kapitatu, Scarlett. Bella jest znacznie lepsza.

- Lokata kapitatu? Chcesz powiedzie¢, ze dates jej?...

- ,,Urzadzilem ja”, nalezatoby chyba powiedzie¢. Bella jest dzielna kobieta. Chciatem,
zeby do czego$ doszta. Potrzebne jej byly tylko pieniadze na zalozenie wlasnego
przedsigbiorstwa. Powinna$ dobrze wiedzie¢, jakich cudow moze dokona¢ kobieta, ktora ma
trochg gotowki. Spodjrz na siebie.

- Poréwnujesz mnie z...

- Jestescie obydwie doskonatymi kupcowymi, dobrze wam si¢ wiedzie. Bella ma,
oczywiscie, pewna wyzszo$¢ nad toba, bo jest dobra, poczciwa istota...

- Czy zechcesz opusci¢ ten pokoj?

Poszedl w kierunku drzwi z jedna brwia kpiaco wzniesiona. Jakze mogt ja tak obrazaé,
myslata z wsciektoscia 1 bolem. Staral si¢ wszystkimi sitami dotknac ja i ponizy¢. Wita sig ze
ztosci, kiedy pomyslata, jak cieszyla si¢ na jego powrot, a on przez caly ten czas upijat sig i
robit burdy z policja u Belli.

- Wyjdz z tego pokoju i wigcej nie wracaj. Powiedzialam ci to juz raz, ty$ jednak nie
miat do§¢ ambicji, by to zrozumieé¢. Odtad bede zamykata drzwi.

- Nie fatyguj sig.

- Zamkng je. Po twoim ostatnim zachowaniu sig, kiedy bytes tak pijany, tak wstrgtny...

- Co tez ty méwisz, kochanie! Chyba nie wstrgtny?

- Wyjdz stad.

- Nie uno$ sig. Wyjde. I przyrzekam ci, ze juz nigdy nie bgde ci¢ niepokoit. To

ostateczne postanowienie. A jezeli moje haniebne postgpowanie wydaje ci si¢ nieznosne,



chetnie dam ci rozwdd. Daj mi Bonnie. a pozwolg ci odejs¢.

- Nie mam zamiaru kompromitowac rodziny rozwodem.

- Skompromitowalabys$ ja jednak bardzo szybko, gdyby na przyktad pani Mela umarta,
prawda? W glowie mi si¢ krgci, gdy pomysle, jak szybko bys si¢ ze mna rozwiodta.

- Kiedy wreszcie pojdziesz?

- Juz idg. Przyszedlem do domu, zeby ci to wlasnie powiedzie¢. Wyjezdzam do
Charlestonu, Nowego Orleanu i... och, w do$¢ dluga podréz. Wyjezdzam dzis.

- Och!

- | zabieram ze soba Bonnie. Kaz tej glupiej Prissy zapakowac jej fatataszki. Prissy
takze zabieram.

- Nie pozwolg ci zabra¢ z domu mego dziecka.

- To takze 1 moje dziecko, pani Butler. Z pewnoscia nie masz chyba nic przeciwko
temu, abym ja zabrat do Charlestonu do babci?

- Do babci, aha! Czy przypuszczasz, ze dam ci dziecko, kiedy bedzie si¢ z pewnoscia co
wieczOr upijat i zabierat ja do takich domoéw jak Belli...

Rzucil cygaro tak gwattownie, ze wypalitlo dziur¢ w dywanie, a zapach przypalonej
welny rozszedt si¢ w powietrzu. W jednej chwili przeszedt przez pokoj i dopadt do niej z
pasja, zmieniony na twarzy.

- Gdybys$ byta mezczyzna, zabilbym cig za to. Poniewaz jeste$ kobieta, mowig ci, aby$
wreszcie przestata gada¢. Czy wydaje ci sig, ze nie kocham Bonnie, ze zabralbym ja, moja
corke, dokad? Ty idiotko! A co sig tyczy ciebie i twojego udawania odpowiedzialnej matki, to
przeciez kotka jest lepsza matka niz ty! Czy kiedykolwiek zrobita$ co$ dla dzieci? Wade i Ella
boja sig ciebie $miertelnie i gdyby nie Melania, nie wiedzieliby wcale, co to mitos¢ i czutos¢.
Ale Bonnie, moja Bonnie! Czy przypuszczasz, ze nie potrafig si¢ nia lepiej zajmowac niz ty?
Czy przypuszczasz, ze pozwole ci kiedykolwiek gniewac si¢ na nia 1 zahukaé ja tak, jak
zahukata$ juz Wade'a i1 Ellg? Na Boga, nie! Kaz ja zapakowac i niech bgdzie za godzing
gotowa, bo inaczej, uprzedzam cig, ze to, co zdarzylo si¢ owej nocy, bedzie drobnostka w
pordwnaniu z tym, co zrobi¢ dzisiaj. Zawsze uwazatem, ze dobre ciggi zrobilyby ci
doskonale.

Odwrécil sig¢ na pigcie, zanim zdazyta odpowiedzie¢, 1 szybko wyszedt z pokoju.
Styszata, jak przeszedl przez hali w strong dziecinnego pokoju i otworzyt drzwi. Rozleglo si¢
radosne trio dziecinnych glosikéw, w ktorym zagoérowal wreszcie glos Bonnie.

- Tatusiu, gdzies ty byt?

- Zarabialem na chlebek dla mojej matej Bonnie. Daj buzi tatusiowi, Bonnie, 1 ty takze,



Ellu






ROZDZIAL LV

Melania stanowczo, zamykajac mata dionig usta Scarlett. - Obrazasz sama siebie, Ashleya i
mnie, jezeli sadzisz, ze migdzy nami potrzebne sa jakie§ wyjasnienia. Przeciez my troje
bylismy... byli§my jak zotnierze walczacy przez tyle lat razem przeciw §wiatu! Wstyd mi, ze
mozesz sadzi¢, iz ghupie plotki moglyby nas kiedykolwiek porozni¢. Czy zdaje ci sig, ze
uwierzylabym, ze ty i moj Ashley... Co to w ogodle za pomyst. Czy nie wiesz o tym, Ze znam
ci¢ lepiej niz ktokolwiek w §wiecie? Czy przypuszczasz, ze zapomniatam o tych pigknych,
szlachetnych rzeczach, ktore zrobitas dla Ashleya, dla mnie i dla Beau... od uratowania mi
zycia poczynajac, na uratowaniu mnie od nedzy konczac? Czy sadzisz, ze majac w pamigci,
jak chodzila$ za ptugiem prawie boso i z r¢kami w pecherzach, abym ja z moim dzieckiem
miala co je$¢, mogltabym uwierzy¢ w tak brzydkie rzeczy o tobie? Nie chcg slysze¢ ani stowa
wigcej, Scarlett. Ani stowa.

- Ale... - zaczeta Scarlett 1 przerwata.

Rett wyjechat przed godzing zabierajac Bonnie i Prissy i teraz rozpacz dofaczyla sig¢ do
wstydu i1 upokorzenia Scarlett. Dodatkowy cigzar winy jej wobec Ashleya i obrony ze strony
Melanii byt juz nie do zniesienia. Gdyby Melania uwierzyta Archiemu i Indii, zrobita jej
afront na przyjeciu czy chocby chlodno ja przywitata, moglaby glowe nies¢ wysoko 1 nawet
broni¢ si¢ kazda dostgpna jej bronia. Teraz jednak wobec §wiadomosci, ze Melania uratowata
ja od ruiny towarzyskiej, ze opowiedziala si¢ przy niej z ufnoscia i wyzwaniem w oczach - nie
pozostawato jej nic innego do zrobienia, jak wyzna¢ uczciwie wszystko. Tak, wyznaé
wszystko po kolei, od owych dawno minionych poczatkdéw na ganku w Tarze.

Szarpal nia glos sumienia, ktory, cho¢ dawno przyttumiony, potrafit si¢ jeszcze budzi¢ -
glos sumienia prawdziwej katoliczki. ,,Wyznaj swoje grzechy i odpokutuj za nie w smutku 1
skrusze” - mawiata Ellen po setki razy. W tej wigc przetomowej chwili nauki Ellen odzyty
Scarlett w pamigci 1 zaczgly ja gnebi¢. Wyzna wszystko - tak, wszystko, kazde spojrzenie i
stowo, tych kilka pocalunkéw - 1 wtedy Bog utagodzi jej cierpienie i przywroci spokdj. A
pokuta dla niej bedzie widok twarzy Melanii, serdecznej i pelnej ufnosci, teraz przybierajacej
wyraz niedowierzania, wstrgtu 1 zgrozy. ,,Ach, to zbyt ostra pokuta - my$lala z rozpacza - do
konca zycia przypomina¢ sobie twarz Melanii, wiedzie¢, ze Melania zna cala moja podtosc,
ztos¢, dwulicowos$¢ 1 hipokryzje™.

Niegdys$ mysl o szyderczym rzuceniu prawdy w twarz Melanii, o zburzeniu utudy jej



szczgscia podniecata ja, wydawala jej sie gestem wartym nawet pdzniejszych przykrosci.
Teraz jednak wszystko zmienito si¢ przez noc i1 niczego nie pragngta mniej. Dlaczego tak sig
stato - nie wiedziala. Zbyt wielki panowat w niej zamgt sprzecznych mysli, aby mogla si¢ w
nich rozezna¢. Wiedziata tylko, ze podobnie jak dawniej pragng¢la, aby matka uwazata ja za
skromna, dobra 1 czysta, tak teraz namigtnie chciala zachowa¢ dobre mniemanie Melanii o
sobie. Wiedziala, Ze nie zalezy jej na tym, co sobie o niej mysli $wiat czy nawet Ashley lub
Rett, ale Ze pragnie serdecznie, aby Melania nie zmienifa o niej zdania.

Bata si¢ powiedzie¢ Melanii prawdg, ale instynkt uczciwos$ci nie dawat jej spokoju, nie
pozwalat na przedstawienie si¢ w fatlszywym $wietle kobiecie, ktéra jej zawsze bronita.
Pobiegla wigc do nie; rano, natychmiast po wyjezdzie Retta i Bonnie.

Po pierwszych jednak stowach, ktére zdotata wybetkota¢. - Melu, muszg ci
wytlumaczy¢, co zaszto owego wieczora - Melania przerwata jej gwattownie. Scarlett patrzac
ze wstydem w ciemne, oczy, ktore ptongty mitoscia i gniewem, wyczuta z zawodem, ze nigdy
nie zazna spokoju i ukojenia, jakie daje spowiedz. Melania pierwszymi juz stowami
uniemozliwita jej wyznanie. Scarlett uSwiadomila sobie - i byto to jednym z jej nielicznych
przeblyskow dojrzatosci, ze wyznanie z glebi jej umeczonego serca byloby czystym
egoizmem. Pozbylaby si¢ swego brzemienia 1 ztozylaby je na osobg niewinng i ufna. Winna
byta Melanii wdzigczno$¢ za obrong i dtug swoj sptaci¢ mogla wyltacznie milczeniem. Jakaz
okrutna ceng byltoby zrujnowanie zycia Melanii niepozadanym wyznaniem, ze maz nie jest jej
wierny i ze wing za to ponosi jej ukochana przyjaciotka!

,Nie moge jej tego powiedzie¢ - myslata z rozpacza. - Nigdy, chocby sumienie miato
mnie zabi¢”. Przypomniata sobie bez zwiazku pijana uwage Retta: ,,Melania nie moze pojac¢
podtosci w osobach, ktore kocha... niechaj to bedzie twoim krzyzem”.

Tak, to bedzie jej krzyzem az do $mierci - ze udreke te bedzie dusita w sobie, ze bedzie
nosita t¢ wlosiennice wstydu, ze bedzie odczuwata jej ucisk przez dlugie lata za kazdym
czutym spojrzeniem czy gestem Melanii, Zze zawsze begdzie musiala dlawi¢ w sobie chgé
zawolania: ,.,Nie badz taka dobra! Nie bron mnie! Nie jestem tego warta!”

,,Gdybys ty nie byta taka gaska, taka stodka, ufna, prostolinijna gaska, nie byloby mi tak
ciezko - myslata ponuro. - Dzwigatam juz na sobie wielkie cigzary, ten jednak bedzie
najci¢zszy i najbardziej gorzki ze wszystkich”.

Melania siedziata naprzeciw niej w niskim fotelu, a stopy opierala o tak wysoki taboret,
ze kolana sterczaly jej wysoko - bylo to najlepszym dowodem jej podniecenia, bo inaczej
nigdy by nie usiadla w tak nieprzyzwoitej pozycji. W reku trzymala rozpoczgty pas

koronkowych zabkéw 1 poruszata 1$niacym szydetkiem tak wsciekle, jakby to byt rapier do



pojedynku.

Gdyby Scarlett byla w réwnym stopniu oburzona, tupataby nogami i wrzeszczata jak
Gerald w swoich najlepszych chwilach, przywolywataby Boga na §wiadka przeklgtego fatszu
1 podtosci ludzkiej i rzucataby $cinajace krew w zylach przysiegi odwetu. Melania przeciwnie
- tylko szybkim poruszaniem szydetka i $§ciaganiem cienkich brwi wykazywata, ze pieni si¢
wewngetrznie. Glos jej byt chtodniejszy, a stowa bardziej urywane niz zwykle. Ale mocne
stowa, ktére wypowiadala teraz, byty jej obce, gdyz rzadko mowita to, co mysli, a nigdy nie
mowita nic przykrego. Scarlett zrozumiata nagle, ze Wilkesowie i Hamiltonowie takze sa
zdolni do wybuchow gniewu, dorownujacych lub nawet przewyzszajacych pasje 0'Hardw.

- Znudzito mi si¢ stysze¢ ciagle krytykowanie twojej osoby, kochanie - rzekta Melania -
to jest juz ostatnia kropla i teraz wreszcie zajmg si¢ tym powaznie. Wszystko to stalo si¢
dlatego, ze ludzie sa o ciebie zazdrosni, bo jestes madra 1 dobrze ci si¢ wiedzie, lepiej niz
niejednemu mezczyznie. Nie badz na mnie zta, ze ci to mowig. Nie uwazam wecale, ze
postepujesz nieodpowiednio jak na kobietg 1 ze zatracilas, swoja kobiecos¢, jak twierdzi wiele
osob. Wcale tak nie jest. Ludzie ci¢ po prostu nie rozumieja i nie znosza, kiedy kobieta jest
zaradna. Ale madro$¢ twoja i powodzenie nie daja jeszcze ludziom prawa do twierdzenia, ze
ty 1 Ashley... Wielkie nieba!

Skupiona gwattowno$¢ nadata ostatnim tym stowom cechy nie-ledwie bluznierstwa.
Scarlett popatrzyta na Melg, zaniepokojona tak niezwyktym jak na nig wybuchem.

- I jeszcze do mnie $mieli przyj$¢ z tymi brudnymi ktamstwami, ktore wymyslili.
Archie, India, pani Elsing! Jakze mogli? Pani Elsing, oczywiscie, nie zjawita si¢ tutaj. Nie,
rozumie si¢, zabraklo jej odwagi. Zawsze ci¢ nienawidzita, kochanie, poniewaz miata$
wigksze powodzenie niz Fanny. I byla bardzo rozgniewana, ze odsungtas Hugona od
zarzadzania tartakiem. Miala§ zupelna shusznos¢. To leniwy, gnusny niedotega! - Melania
szybko zatatwila si¢ z towarzyszem dziecinnych zabaw i wielbicielem z lat dziecinstwa. -
Obwiniam siebie z powodu Archiego. Nie powinnam byla przygarnaé tego starego lotra.
Wszyscy mi to mowili, ale nie chciatam stucha¢. Nie lubit ciebie, kochanie, z powodu tych
wigznidw, ale jakiez on ma prawo krytykowac? Morderca, zabdjca kobiety! I po tym
wszystkim, co dla niego zrobitam, przychodzi mi tutaj i mowi... nie bytabym si¢ wcale
zmartwila, gdyby go Ashley zastrzelil! No, ale odprawitam go po porzadnej awanturze,
zapewniam ci¢! Wyjechal z miasta.

Jezeli za$ chodzi o Indig, t¢ podia istote! Kochanie, kiedy widzialam was obie po raz
pierwszy razem, zauwazytam, ze ona jest o ciebie zazdrosna 1 nienawidzi cig, bo bytas o wiele

tadniejsza 1 miatas wigcej wielbicieli. Zaczgla ci¢ jawnie nie cierpie¢ z powodu Stuarta



Tarletona. I tak duzo o nim myslata, ze - przykro mi to mowi¢ o siostrze Ashleya - ale zdaje
mi sig, ze si¢ jej od tego pomieszato w glowie! Nie ma innego wytlumaczenia jej postepku...
Powiedzialam jej, zeby nigdy wigcej nie przestapita progu mego domu i ze, jezeli dowiem sig,
1z rozpowiada tak podte insynuacje, nazwg ja... nazwg ja publicznie ktamczynia!

Melania przestata na chwile méwi¢. Gniew ustapit z jej twarzy, ktora pokryla si¢ teraz
smutkiem. Melania posiadala wlasciwe Georgijczykom przywiazanie do rodziny i mysl o
wasni rodzinnej rozdzierala jej serce. Zawahata si¢ na chwilg. Scarlett jednak zajmowata
pierwsze miejsce w jej sercu, ciagneta wigc dalej lojalnie:

- India byta zawsze zazdrosna, poniewaz ja ciebie kocham bardziej niz ja, kochanie.
Nigdy nie przyjdzie wigcej do tego domu, moja za$ noga nigdy nie postanie w domu, w
ktorym ja beda przyjmowac. Ashley zgadza si¢ ze mna, ale serce go boli, ze wlasna siostra
potrafita powiedzie¢ taka...

Na wzmiank¢ o Ashleyu przeczulone nerwy nie wytrzymaly i1 Scarlett wybuchta
ptaczem. Czy zawsze bedzie musiata zadawa¢ mu serdeczne rany? Jedynym jej pragnieniem
byto uczyni¢ go szczgsliwym 1 bezpiecznym, ale przy kazdej sposobnosci zdawata si¢ go
rani¢. Zatruta mu zycie, ztamata dumg jego i1 szacunek dla samego siebie, wstrzasneta tym
wewngtrznym spokojem, ktory wyptywa z uczciwosci. A teraz pordznita go z siostra, ktora
tak bardzo kochal! Dla uratowania jej opinii i szczg$cia zony, trzeba bylo poswigci¢ Indig,
zrobi¢ z niej klamliwa, zazdrosna, na wpot zwariowana stara panng - Indig, ktéra byla
catkowicie usprawiedliwiona we wszystkich swoich podejrzeniach 1 w kazdym slowie
oskarzenia, jakie wypowiedziata. Ilekro¢ Ashley spojrzy teraz w oczy Indii, zobaczy w nich
$wiatto prawdy - prawdy, wyrzutu i zimnej pogardy, w ktorej Wilkesowie celowali.

Wiedzac, ze Ashley honor ceni wyzej od zycia, Scarlett domys$lata sig, jak musi
cierpieC. I on, jak ona, musiat skry¢ si¢ za spddnica Melanii. Scarlett, mimo ze rozumiata
koniecznos$¢ tego postgpowania i wiedziata, ze wing za t¢ falszywa sytuacje ponosi gtownie
ona, jednak - jednak... Jako kobieta szanowalaby Ashleya bardziej, gdyby zastrzelit Archiego
1 przyznal si¢ do wszystkiego przed Melania i1 calym S$wiatem. Wiedziata, Ze jest
niesprawiedliwa, ale czula si¢ zbyt nieszczgsliwa, by si¢ nad takimi szczegdtami zastanawiac.
Przypomniaty jej si¢ szydercze i pogardliwe stlowa Retta i zaczela si¢ zastanawiaé, czy
rzeczywiscie Ashley zachowatl si¢ jak mezczyzna w tej calej historii. I po raz pierwszy
przybladto nieznacznie uwielbienie, ktérym otaczala go od chwili, gdy go pokochala.
Powloka wstydu 1 winy, ktora ja oblekta, przeniosta si¢ i na niego. Z wysitkiem starala si¢
odpedzi¢ t¢ mysl, ptakata jednak coraz zalo$nie;.

- Przestan! Przestan! - zawotala Melania opuszczajac robotke, rzucajac si¢ na kanapg i



przyciagajac glowe Scarlett do swojej piersi. - Nie powinnam byta mowi¢ o tym wszystkim 1
tak ci¢ zasmuca¢. Rozumiem, jak ci jest na sercu, nie bedziemy wigc o tym nigdy wigcej
mowity. Ani ze soba, ani z nikim na $wiecie. Ale - dodala ze spokojna ztosliwoscia - Indii i
pani Elsing ja jeszcze pokazg! Niech im si¢ nie wydaje, ze moga rozsiewac ktamliwe plotki o
moim me¢zu 1 mojej bratowej. Tak je urzadzg, ze zadna z nich nie bgdzie miata odwagi
podnies¢ oczu w Atlancie. I wszyscy, ktoérzy uwierza im lub beda je przyjmowaé, stana si¢
moimi wrogami.

Scarlett, patrzac ze smutkiem na diugie pasmo przysztych lat, wiedziata, ze stata si¢
przyczyna roztamu, ktory pordzni ze soba rodzing i miasto na cale pokolenia.

Melania dotrzymata stowa. Nigdy wigcej nie rozmawiata o tej sprawie ze Scarlett ani
Ashleyem. Nie chciata tez porusza¢ jej z nikim innym. Przybierala wyraz zimnej obojgtnosci,
ktory szybko si¢ zmieniat w lodowata oficjalnosé, jezeli ktokolwiek o§mielat si¢ zahaczy¢ o
t¢ sprawe. W ciagu tygodni, ktore nastapity po urodzinach Ashleya, kiedy Rett znikt
tajemniczo a miasto gotowalo si¢ od plotek, podniecenia i stronniczych glosow - nie
przyjmowala u siebie przesladowcoéOw Scarlett, niezaleznie od tego, czy byli jej starymi
przyjacioimi, czy krewnymi. Nie mowita wiele - dziatata.

Trzymata si¢ Scarlett po prostu kurczowo. Kazata jej chodzi¢ jak zwykle co rano do
sklepu i sktadu drzewa i wszgdzie jej towarzyszyla. Upierata sig, aby wyjezdzala po potudniu
powozem, chociaz Scarlett nie miata ochoty wystawia¢ si¢ na zaciekawione spojrzenia
wspotobywateli. Melania siedziata w powozie obok niej. Zabierata ja ze soba na oficjalne
wizyty, tagodnie wprowadzajac ja do salonow, w ktérych Scarlett nie bywata od przeszio
dwoch lat. I z zajadto$cia w twarzy prowadzita rozmowg ze zdumionymi paniami domu.

Kazala Scarlett przychodzi¢ wczesnie w takie dnie i zostawac, az odeszli ostatni goscie,
w ten sposob uniemozliwiajac paniom przyjemne zbiorowe dyskusje i1 plotki - co takze
wywotywato niemate wzburzenie. Wizyty te byty dla Scarlett szczegdlna tortura, ale nie
o$mielata si¢ nie pokazywaé z Melania. Zle si¢ czuta w gromadzie kobiet, z ktérych kazda
zastanawiata si¢ w duchu, czy rzeczywiscie zostala przytapana na goracym uczynku.
Swiadomosé, ze kobiety te nie rozmawiatyby z nia wcale, gdyby nie fakt, ze lubity Melanig i
nie chciaty traci¢ jej sympatii, sprawiata jej wyrazna przykro$¢. Wiedziata jednak, ze
przyjawszy ja raz, nie mogty jej potem zrobi¢ zadnego afrontu.

Charakterystyczne dla opinii Scarlett bylo to, ze ludzie na ogdt nie opierali swojej
obrony czy oskarzenia na przekonaniu o jej osobistej uczciwosci. ,,Po niej si¢ wszystkiego
mozna spodziewac” - to okreslato ogolna postawe. Scarlett narobita sobie zbyt wielu wrogow,

aby teraz mie¢ wielu obroncoéw. Stowa jej 1 postepki rozjatrzyly przeciw niej zbyt wiele serc,



aby teraz ludzie mogli si¢ zastanawiac, czy skandal sprawit jej przykros¢, czy nie. Wszystkim
jednak zalezalo na tym, aby nie dotkna¢ Melanii czy Indii, burza wigc toczyta si¢ bardziej
dokota nich niz dokota Scarlett i ogniskowala si¢ koto pytania: ,,Czy India sktamata?”

Ci, ktorzy wzigli strong Melanii, wskazywali tryumfalnie na fakt, ze Melania nie
odstgpowala w tym okresie Scarlett. Czyzby kobieta o czystosci przekonan Meli podj¢la sie
broni¢ sprawy kobiety winnej, zwlaszcza za$ kobiety, ktora zawinita z jej wlasnym mezem?
Nie, z pewnoscia nie! India byla zwariowana stara panna, ktora nienawidzila Scarlett,
sktamata 1 naktonita Archiego i pania Elsing do uwierzenia w jej ktamstwa.

»Ale - zapytywali stronnicy Indii - jezeli Scarlett nie jest winna, gdzie jest kapitan
Butler? Dlaczego nie ma go przy boku Zony, dlaczego nie ostania jej swoja osoba?” Na to
pytanie nie bylo odpowiedzi i w miar¢ mijania tygodni, kiedy rozeszta si¢ pogloska, Ze
Scarlett jest w ciazy, grupa Indii zaczgla tryumfowac. Nie jest to dziecko kapitana Butlera,
mowili. Od dawna juz nieporozumienie migdzy nimi stanowito publiczna tajemnice. Od
dawna juz miasto gorszyto sig, ze maja oddzielne sypialnie.

Tak wigc plotki kursowaly rozdzierajac miasto, rozdzierajac takze ciasno ze soba
zwiazane rodziny Hamiltonéw, Wilkeséw, Burrow, Whitmanow 1 Winfieldow. Wszyscy w
rodzinie zmuszeni byli do opowiedzenia si¢ za jedna ze stron. Nikt nie modgt pozostaé
neutralny. O to postarala si¢ juz Melania - z chlodna godnoscia, i India - z gryzaca gorycza.
Niezaleznie jednak od tego, po czyjej stronie opowiedzieli si¢ krewni, wszyscy byli rozzaleni,
ze Scarlett stala si¢ przyczyna roztamu w rodzinie. Wszyscy uwazali, ze nie zasluguje na to. |
wszyscy krewni szczerze zatowali, ze India wzigta si¢ do publicznego prania brudnej bielizny
1 ze uwiktata Ashleya w tak nieprzyjemny skandal. Ale poniewaz juz to zrobita, wiele 0osob
opowiedziato si¢ po jej stronie przeciwko Scarlett, gdy tymczasem inni, ktérzy kochali
Melanig, popierali ja i Scarlett.

Potowa Atlanty byla spokrewniona lub spowinowacona z Melania i India. Odgat¢zienia
kuzynoéw, kuzynéw z drugiej linii, kuzyndow przez matzenstwo i jeszcze dalszych, byly tak
zawite 1 skomplikowane, ze mogt si¢ w nich rozezna¢ tylko urodzony Georgijczyk. Stanowili
zawsze silnie zespolony klan, w czasach krytycznych przeciwstawiajacy si¢ swiatu falanga
potaczonych tarcz, bez wzgledu na osobiste zdanie o postgpowaniu poszczegdlnych
krewnych. Oprécz walki podjazdowej, prowadzonej przez ciotke Pitty przeciw wujowi
Henrykowi, ktora zreszta stanowila od lat przedmiot zartow catej rodziny, nigdy nie bylo
otwartej wasni 1 stosunki rodzinne uktadaty si¢ jak najzgodniej. Byli to tagodni, spokojni,
opanowani ludzie, nie holdujacy nawet przyjacielskim sprzeczkom, ktére bytly

charakterystyczne dla innych rodzin Atlanty.



Teraz jednak podzielili si¢ na dwa obozy 1 miasto moglo oglada¢, jak kuzynowie
piatego 1 szoOstego stopnia biora udzial w najwigkszym skandalu, jaki przezyta Atlanta.
Spowodowalo to wiele nieprzyjemnych sytuacji i wymagato wielkiego taktu i wyrozumiato$ci
ze strony 0sOb nie spowinowaconych z Melania i India, bo spoér miedzy nimi wywotat echo
prawie we wszystkich stowarzyszeniach i organizacjach. ,,Klub dramatyczny”, ,,Kétko szycia
dla wdow 1 sierot po konfederatach”, ,,Stowarzyszenie opieki nad grobami poleglych”,
,»Sobotnie kotko muzyczne”, ,,Towarzystwo mitosniczek tanca”, ,,Czytelnia mtodziezy” -
wszystkie te instytucje zostaly wplatane w wasn, tak samo jak cztery koscioty ze swoimi
Komitetami Parafialnymi i Towarzystwami Misyjnymi. Trzeba bylo bardzo uwazaé, aby
cztonké6w wojujacych partii nie wybiera¢ do tych samych komitetow.

Podczas swoich jeur fixe'é6w damy Atlanty byly od czwartej do szostej stale podniecone
z obawy, aby Melania i1 Scarlett nie zjawily si¢ w tym samym czasie co India 1 jej wierne
zwolenniczki.

Z calej jednak rodziny ciotka Pitty ucierpiata najwigcej. Pitty, ktéra niczego tak nie
pragneta jak wygodnego Zycia i mitosci swoich krewnych, w tej sprawie chciataby, aby i
wilki byty syte, i owce cate. Do tego nie chcialy jednak dopusci¢ ani wilki, ani owce.

India mieszkata z ciotka Pitty i gdyby Pitty opowiedziala si¢ po stronie Melanii, jak to
chciata poczatkowo zrobi¢, India wyprowadzitaby si¢ od niej natychmiast. C6z by za$ biedna
Pitty wtedy poczeta? Nie mogla mieszka¢ sama. Musialaby poprosi¢ o towarzystwo kogo$
obcego albo tez musiataby zamkna¢ swoj dom i zamieszka¢ ze Scarlett. Pitty wyczuwata
niejasno, ze kapitan Butler nie bylby zachwycony takim obrotem sprawy. Albo tez musiataby
mieszka¢ u Melanii i sypia¢ w matym pokoiku Beau.

Pitty niezbyt przepadata za India, bo India onie$mielala ja swoja sztywnoscia i chlodem
oraz namigtnym przestrzeganiem zasad. Umozliwiata jednak Pitty prowadzenie wilasnego,
wygodnego domu. Pitty za$ bardziej powodowata si¢ w zyciu wygoda niz zasadami
moralnymi. Tak wigc India zostata u nie;j.

Obecno$¢ jej wszakze uczynita dom Pitty osrodkiem burzy, bo zarowno Scarlett jak
Melania uznaty, ze oznacza to opowiedzenie si¢ ciotki po stronie Indii. Scarlett stanowczo
odmowita dawania Pitty pieniedzy na prowadzenie domu, dopdki India znajduje si¢ pod jej
dachem. Ashley posytat Indii pieniadze co tydzien i co tydzien India dumnie i milczaco
odsylala je, ku przerazeniu i1 zalowi starej pani. Finanse w domu z czerwonej cegly znalaztyby
si¢. w oplakanym stanie, gdyby nie interwencja wuja Henryka, a Pitty byla bardzo
upokorzona, ilekro¢ musiata korzysta¢ z jego pomocy.

Pitty kochata Melani¢ wigcej niz kogokolwiek na $wiecie procz siebie samej, a teraz



Mela zachowywala si¢ jak uprzejma, chtodna nieznajoma. Mimo ze mieszkata tuz za
podworzem Pitty, nigdy nie zachodzita do niej, cho¢ dawniej zjawiata sig¢ po kilkanascie razy
dziennie. Pitty odwiedzata ja, plakata i zapewniata o swej mitosci i oddaniu, ale Melania nie
chciata o tym nawet rozmawiac 1 nigdy jej nie rewizytowala.

Pitty doskonale wiedziata, ile zawdzigcza Scarlett - wlasciwie cata swoja egzystencjg.
Podczas czarnych dni powojennych, kiedy Pitty miata do wyboru albo pomoc brata Henryka,
albo ostateczna nedzg, Scarlett dawata jej na dom, zywita ja, ubierala 1 umozliwiata jej
utrzymanie dawnej pozycji towarzyskiej. A odkad wyszta za maz 1 przeniosta si¢ do nowego
domu, byta uosobieniem hojnosci. A ten przerazajacy, niepokojacy kapitan Butler - czgsto po
jego wizytach Pitty znajdowata na konsolce nowe portmonetki wypchane banknotami lub
koronkowe chusteczki, podstgpem wsunigte do jej skrzyneczki z szyciem, w ktorych ukryte
bytly ztote monety. Rett zaklinal si¢, ze nic o tym nie wie, 1 posadzal ja, bardzo zreszta
niedelikatnie, ze ma skrytego adoratora, ktorym jest prawdopodobnie wasaty dziadek
Merriweather.

Tak, Pitty zywita mito$¢ dla Melanii, wdzigczno$¢ dla Scarlett - z India nie taczylo jej
prawie nic. Nic poza tym, ze obecno$¢ Indii chronita ja od zmiany przyjemnego trybu zycia i
samodzielnego decydowania o wszystkim. Bylo to bardzo smutne 1 bardzo, bardzo brutalne,
totez Pitty, ktora nigdy w Zyciu niczego sama nie postanowita, po prostu pozostawita sprawy
ich wlasnemu biegowi i ograniczyla si¢ do spgdzenia wielu godzin na bezradnym placzu.

W koncu, niektoérzy ludzie uwierzyli calym sercem w niewinno$¢ Scarlett, nie ze
wzgledu na jej wrodzona cnotliwos$¢, ale dlatego, ze w nia wierzyta Melania. Inni mieli pewne
zastrzezenia, ale byli dla Scarlett uprzejmi i odwiedzali ja, bo kochali Melani¢ i chcieli
zachowac jej sympatia. Zwolennicy Indii klaniali sig jej chlodno, niektorzy za$ udawali, Ze jej
nie poznaja. Ci ostatni doprowadzali Scarlett do pasji, zdawata sobie jednak sprawe, ze gdyby
nie wstawiennictwo Melanii 1 szybkie jej dziatanie, cate miasto odwrocitoby si¢ od niej i

znalaztaby si¢ poza nawiasem spoteczenstwa.






ROZDZIAL LVI

Retta nie bylo juz od trzech miesigcy i przez caty ten czas Scarlett nie miata od niego
wiadomosci. Nie wiedziala, gdzie jest ani jak dlugo go nie bgdzie. Nie miata pojgcia, czy w
ogble wroci. Przez caly ten czas pracowala jak zwykle, z podniesiona wysoko glowa i
zbolalym sercem. Nie czula si¢ dobrze, ale, zmuszona przez Melanig, chodzita co dzien do
sklepu i starata si¢ okazywa¢ powierzchowne zainteresowanie tartakami. Sklep jednak po raz
pierwszy zaczal ja nudzi¢ i chociaz obroty byty trzy razy wigksze niz w roku poprzednim, a
pieniadze ptynegly strumieniem, malo si¢ nim interesowala i stala si¢ niesprawiedliwa i zta w
stosunku do subiektow. Tartak Galleghera byt w rozkwicie, drzewo w sktadzie sprzedawano
tatwo, ale przestato jej si¢ podoba¢ wszystko, co robit Gallegher. Byl on réwnie typowym
Irlandczykiem jak Scarlett, zrobil wigc awanturg¢ z powodu jej wiecznych przymowek i po
dlugiej tyradzie, ktora skonczyta si¢ stlowami: ,,Niechaj spadnie na pania przeklenstwo
Cromwella”, zagrozil, ze odejdzie. Musiala go uspokoi¢ i bardzo pokornie przeprosic.

Do tartaku Ashleya nie chodzita wcale, tak samo jak do kantorku w sktadzie desek,
jezeli spodziewala si¢ go tam zasta¢. Wiedziala, Ze i on jej unika, ze stata obecnos¢ jej w jego
domu, na stanowcze nalegania Melanii, jest dla niego udrgka. Nigdy nie rozmawiali ze soba w
cztery oczy, chociaz bardzo chciata go zapyta¢ o wiele rzeczy. Chciata wiedzie¢, czy ja
znienawidzit 1 co wlasciwie powiedziat Melanii, on jednak trzymat si¢ z daleka i milczaco
dawat do zrozumienia, aby nic nie mowita. Widok jego twarzy, postarzatej 1 wychudtej ze
zgryzoty, jeszcze potggowatl jej wyrzuty, a fakt, Zze tartak jego mial z tygodnia na tydzien
wigksze straty, byl dodatkowym powodem zdenerwowania, ktoremu nie mogla da¢ ujscia.

Bezradno$¢ Ashleya w obliczu wytworzonej sytuacji gniewala ja niezmiernie. Nie
wiedziala, co méglby zrobi¢, aby zatagodzi¢ t¢ sprawe, czula jednak, ze co$ zrobi¢ powinien.
Rett zrobitby co§ z pewno$cia, Rett zawsze dziatal, cho¢by nawet niewlasciwie, i Scarlett
mimo woli szanowata go za to.

Teraz, kiedy mineta jej pierwsza zto$¢ na Retta i jego obelgi, zaczeta za nim tesknic i
tesknita coraz bardziej a bardziej, w miar¢ jak mijaty dni i nie byto od niego wiadomosci. Z
mieszaniny upojenia, ztosci, zgryzoty i upokorzenia, jaka po sobie zostawil, wytonito sig¢
przygnebienie i1 krazyto nad nia jak kruk nad padlina. Tgsknita za nim, brakto jej jego lekkich,
ironicznych anegdotek, z ktoérych $miata si¢ do rozpuku, jego szyderczego usmiechu, ktorym
przywracal wlasciwe proporcje jej ktopotom, brakto jej nawet jego drwin, ktére zmuszaty ja

do ostrych reakcji. Najbardziej jednak braklo jej rozméw z nim. Rett byt tak dobrym



stuchaczem. Mogta mu opowiada¢ bezwstydnie 1 z duma, jak obdzierata ludzi ze skéry, a on
jeszcze ja chwalitl. Inni ludzie gorszyliby sig, gdyby im o takich rzeczach napomknegta.

Czula si¢ samotna bez niego i Bonnie. Tgsknita za dzieckiem bardziej, niz
przypuszczata. Pamigtajac ostatnie dotkliwe stowa Retta na temat Wade'a 1 Elli, starata si¢
wypetia¢ nimi swoje puste godziny. Nic z tego jednak nie wychodzito. Stowa Retta i reakcje
dzieci otworzyty jej oczy na zdumiewajaco gorzka prawde. Podczas dziecinstwa obojga byta
zbyt zajeta, zbyt sklopotana troskami materialnymi, zbyt surowa i tatwo wpadajaca w ztos¢,
aby zdoby¢ ich zaufanie czy mitos¢. A teraz byto juz za pdzno albo tez nie miata cierpliwosci
czy umiejetnosci w zdobyciu sobie ich matych skrytych serduszek.

Ella! Scarlett z przykro$cia musiata stwierdzi¢, ze Ella byta glhupim dzieckiem. Nie
umiata skupi¢ uwagi na jednym przedmiocie, a kiedy Scarlett starala si¢ ja zainteresowac
bajeczkami, Ella robita dziecinne dygresje, przerywala jej pytaniami, ktére nie miaty nic
wspdlnego z opowiadaniem, 1 zapomniata, o co pytata, zanim jeszcze Scarlett mogla jej
odpowiedzie¢. Co sig za$ tyczy Wade'a - moze Rett mial racjg. Moze si¢ Wade jej bal? To
bylo dziwne i bardzo bolesne. Dlaczego wlasny jej syn, jedyny jej syn, miatby si¢ ba¢ matki?
Kiedy starata si¢ wciagna¢ go w rozmowge, patrzyt na nia tagodnymi, brazowymi oczyma
Karola, wit si¢ w zaklopotaniu 1 przestepowal z nogi na noge. Ale kiedy byl z Melania, nie
przestawat papla¢, wyciagat z kieszeni wszystkie skarby, od robakéw do wedki, az po stare
sznurki, 1 pokazywat jej.

Melania umiata postgpowac z dzie¢mi. Temu zaprzeczy¢ nie bylo mozna. Jej wlasny
maty Beau byl najgrzeczniejszym 1 najstodszym dzieckiem w Atlancie. Scarlett
porozumiewata si¢ z nim lepiej niz z wlasnym synem, bo Beau nie wstydzit si¢ dorostych i
wdrapywal si¢ na jej kolana, jak tylko przychodzita. Jakiez to bylo §liczne, jasnowtlose
dziecko, zupelie podobne do Ashleya. Gdybyz Wade byt taki jak Beau... Rozumie sig, ze
Melania mogta Beau wychowywac¢, bo miata tylko jedno dziecko, nie musiata pracowac¢ ani
nie miala takich obowiazkoéw jak Scarlett. Scarlett starala si¢ w ten przynajmniej sposob
siebie usprawiedliwi¢, ale uczciwo$¢ kazata jej przyznaé, ze Melania kochala dzieci i1
cieszytaby si¢ nawet z catego ich tuzina. Swoje nie wytadowane uczucia zwracala na Wade'a i
dzieci sasiadow.

Scarlett nie mogla zapomnie¢ swego wzburzenia, kiedy przejezdzajac koto domu
Melanii wstapita po Wade'a i ustyszala wchodzac po schodkach, ze syn jej glosno krzyczy -
nasladujac dos¢ nawet udatnie krzyk powstancow; ten sam Wade, ktory w domu byt cichy jak
myszka. Wrzaskom za§ Wade'a dzielnie wtoérowat ostry, cieniutki glosik Beau. Kiedy weszta

do pokoju, zastata obydwu chlopcoéw atakujacych drewnianymi szablami kanapg. Widzac ja



umilkli zawstydzeni, z kryjowki za$ za kanapa wyszta $Smiejac si¢ 1 poprawiajac szpilki i
roztargane wlosy Melania.

- To jest bitwa pod Gettysburgiem - wytlumaczyla. - Ja jestem wojskiem jankeskim i,
jak widzisz, zostatam pobita. To jest generat Lee - wskazata na Beau - a to generat Pickett -
potozyta dton na ramieniu Wade'a.

Tak, Melania umiata postgpowaé z dzie¢mi. Scarlett wcale jej nie mogta dorownac.

,»Ale przynajmniej Bonnie mnie kocha - myslata - i lubi si¢ ze mna bawi¢”. Lecz
uczciwos$¢ kazata jej przyznaé, ze Bonnie nieskonczenie bardziej kocha Retta. Moze juz nigdy
nie zobaczy Bonnie. Kto wie, moze Rett jest teraz w Persji czy w Egipcie 1 wcale nie ma
zamiaru wrocic?

Kiedy doktor Meade powiedzial jej, ze jest w ciazy, byla zdumiona, bo oczekiwata
diagnozy powigkszenia watroby 1 wyczerpania nerwowego. Potem przypomniata sobie owa
szalona noc i twarz jej pokryta si¢ szkartatem. A wigc dziecko jest rezultatem tych chwil
wielkiej rozkoszy - rozkoszy, ktorej wspomnienie zbladto trochg na skutek tego, co zaszto
po6zniej. Po raz pierwszy byla zadowolona, ze bedzie miala dziecko. Gdybyz to tylko byt
chtopiec! Ladny chiopiec, nie zastraszone mate stworzenie jak Wade. Jak troskliwie bedzie go
wychowywala! Teraz, kiedy miata do$¢ czasu dla dziecka i do$¢ pieniedzy na utatwienie mu
zycia, jakaz bedzie szczg$liwa! Miata cheé napisa¢ do Retta na adres jego matki w
Charlestonie i zawiadomi¢ go o tym. Dobry Boze, przeciez teraz musi przyjecha¢ do domu! A
jezeli nie wrdci do narodzenia dziecka? Nie potrafi tego wytlumaczy¢ ludziom. Ale jezeli do
niego napisze, bedzie przypuszczal, ze chce, aby wrdcil, 1 bgdzie tym ubawiony. Nie
powinien za$ nigdy sadzi¢, ze Scarlett potrzebuje go czy pragnie jego towarzystwa.

Bardzo byla zadowolona, Ze nie napisata, poniewaz wiadomo$¢ o Recie otrzymata w
liscie od ciotki Pauliny z Charlestonu, gdzie, jak si¢ okazato, Rett bawil u swojej matki. Jaka
ulga byta wiadomos¢, ze przebywat jeszcze w Stanach! Cho¢ poza tym list ciotki byt raczej
denerwujacy. Rett przyprowadzit Bonnie z wizyta do niej i do ciotki Eulalii i list byt peten
zachwytow.

, 10 przeciez mata pigknos¢! Kiedy doros$nie, bgdzie z pewnoscia stynna z urody. Zdaje
mi si¢ jednak, ze kazdy mtodzieniec, ktory zechce si¢ o nig stara¢, bedzie musial stoczy¢
walke z kapitanem Butlerem - bo nigdy w zyciu nie widzialam réwnie oddanego ojca. Teraz,
moja droga, musz¢ Ci co§ wyznaé. Dopdki nie znalam kapitana Butlera, uwazatam, ze Twoje
malzenstwo z nim jest strasznym mezaliansem, bo jak wiesz, maz Twoj ma w Charlestonie
bardzo zla opinig¢ i wszyscy bardzo wspodiczuja jego rodzinie. Wiasciwie Eulalia 1 ja nie

byty$my nawet pewne, czy mozemy go przyjac - ale, ostatecznie, Bonnie jest nasza cioteczna



wnuczka. Kiedy kapitan Butler przyszedt, bytySmy mile, bardzo nawet mile zdziwione, i
zrozumiaty$Smy, ze stuchanie glupich plotek jest uczynkiem niechrze$cijanskim. Maz Twoj
jest wprost czarujacy, bardzo przystojny, bardzo powazny i uprzejmy. A jak oddany Tobie 1
dziecku!

Muszg jeszcze, moja droga, napisa¢ Ci o czyms, co doszto naszych uszu - o czym§, w
co obie z Eulalia nie chciatySmy z poczatku uwierzy¢. Styszaly$Smy niejednokrotnie, ze
czasem zachodzisz do sklepu, ktory Ci zostal po panu Kennedym. Dochodzily nas takie
pogloski, ale oczywiscie, przeczytySmy im goraco. RozumialySmy, ze w pierwszych
strasznych latach po wojnie byto to moze koniecznoscia ze wzgledu na warunki. Ale teraz nie
widzg konieczno$ci takiego postgpowania, bo, jak wiem, kapitan Butler jest w zupehie
dobrym potozeniu materialnym, a poza tym doskonale moze prowadzi¢ Twoje interesy za
Ciebie i1 zarzadza¢ Twoim majatkiem. Chciaty$my si¢ przekona¢, ile jest prawdy w tych
pogloskach, i zmuszone byly$smy zadawac¢ kapitanowi Butlerowi wyrazne pytania - co byto
dla nas bardzo przykre.

Odpowiedzial nam z wahaniem, Ze spgdzasz cate poranki w sklepie i nikogo nie
dopuszczasz do prowadzenia ksiag. Przyznat takze, ze masz pewne udzialy w tartaku czy
tartakach (nie wypytywaly$my go o to szczegotowo, poniewaz za bardzo zmartwita nas ta
wiadomos¢, zupelnie niespodziana), co pociaga za soba konieczno$¢ wyjezdzania za miasto
samej albo pod opieka jakiego$ zbodja, ktory, jak twierdzi kapitan Butler, jest morderca.
Widziaty§my wyraznie, jak maz Twdj boleje nad tym, 1 uwazamy, ze jest dla Ciebie bardzo
wyrozumialy - wlasciwie zanadto wyrozumiaty. Scarlett, to musi usta¢! Nie ma juz miedzy
nami Twojej matki, aby mogla Ci tego zakaza¢, wigc ja muszg¢ to zrobi¢ w jej zastgpstwie.
Pomysl o tym, jak to dotknie Twoje dzieci, kiedy dorosna i zrozumieja, ze matka ich
zajmowala si¢ handlem! Jak bgda zmartwione, kiedy si¢ dowiedza, ze wskutek prowadzenia
tartakOw narazata$ si¢ na zniewagi ordynarnych mezczyzn i niebezpieczenstwo plotek! Takie
niekobiece...”

Scarlett z przeklenstwem rzucita nie doczytany list na podlogg. Wyobrazala sobie
doktadnie ciotke Pauling i1 Eulali¢ potgpiajace ja w na wpot rozwalonym domu na Baterii -
mimo ze od ostatecznej n¢dzy chronito je to, co Scarlett posytata im co miesiac. Niekobiece
postgpowanie? Na Boga, gdyby byta ,kobieca”, ciotki Paulina i Eulalia nie mialyby
prawdopodobnie w tej chwili dachu nad glowami. Niech licho porwie Retta za to, ze
opowiedziat im o sklepie, buchalterii i tartakach! Z wahaniem to powiedzial, co? Wyobrazata
sobie doskonale, jaka przyjemno$¢ sprawito mu przedstawienie si¢ starym paniom w roli

powaznego, uprzejmego i czarujacego cztowieka, kochajacego meza i1 ojca. Jaka przyjemnosé



musialo mu sprawi¢ gorszenie ich opisami zaje¢ Scarlett w sklepie, tartakach czy szynku.
Jakiz on byt niemozliwy! Dlaczego tyle przyjemnosci czerpat z takiej perfidii?

Szybko jednak nawet i zto§¢ na Retta przeistoczyta si¢ w apatig. Ostatnio zycie jej
stracito wiele ze swego uroku... Gdybyz cho¢ mogta odnalez¢ dawny zapat i podziw dla
Ashleya - gdybyz Rett wrocit wreszcie do domu i rozweselit ja troche...

Zjawili si¢ w domu bez uprzedzenia. Pierwszym zwiastunem ich powrotu byt odgtos
kufréw wnoszonych do frontowego hallu i wotanie Bonnie: - Mamusiu!

Scarlett wybiegta ze swego pokoju na schody i zobaczyta mata wyciagajaca grube,
krotkie nozki 1 z wysitkiem drapiaca si¢ na schody. Do piersi przyciskata prggowanego
kociaka o zrezygnowanej minie.

- Babcia mi go dala!- wotala w podnieceniu podnoszac kotka za kark.

Scarlett objeta ja, podniosta i1 pocatowata, zadowolona, ze obecnos¢ dziecka
zaoszczedza jej spotkania w cztery oczy z Rettem. Patrzac w dot nad glowa Bonnie
zobaczyla, ze Rett w hallu na dole ptaci stangretowi, ktory ich przywiozt. Spojrzal w gorg,
zobaczyl ja, zdjal kapelusz szerokim gestem i sklonit si¢ jej nisko. Kiedy spojrzata w jego
czarne oczy, serce zabito jej mocniej. Bez wzgledu na to, jaki byl 1 co robit - wrécit - 1 z tego
si¢ cieszyla.

- Gdzie jest Mammy? - zapytala Bonnie wyrywajac si¢ z obje¢ Scarlett. Niechgtnie
postawita dziecko na podtogg.

Przywitanie Retta z odpowiednia doza obojetnosci bedzie trudniejsze, niz
przypuszczata, c6z dopiero - zawiadomienie go o nowym dziecku! Patrzyla mu w twarz,
kiedy wchodzil po schodach, w ciemna, nonszalancka twarz, tak trudna do odczytania, tak
gladka. Nie, poczeka trochg, zanim powie mu o tym. Nie moze powiedzie¢ mu tego od razu.
A przeciez taka nowina nalezata si¢ me¢zowi przede wszystkim, mezowie sa z takich
wiadomosci zwykle zadowoleni. Nie miala jednak wrazenia, ze Rett sig ucieszy.

Stata u wylotu schodow, opierala si¢ o porgcz i1 zastanawiala sig, czy Rett ja pocatuje.
Nie pocalowat jej jednak. Powiedziat tylko: - Wygladasz blado, pani Butler. Czy w miescie
zabraklo r6zu? Ani stowa o tym, ze za nia tgsknil - cho¢by tak wcale nie byto. I mogt ja
pocatowac, cho¢by ze wzgledu na obecno$¢ Mammy, ktéra ukloniwszy mu si¢ prowadzita
teraz Bonnie do dziecinnego pokoju. Rett stanat przy Scarlett i niedbale wodzil po niej
wzrokiem.

- Czyzby ta blado$¢ znaczyla, ze§ za mna tgsknita? - zapytat i chociaz usmiechat sig,
oczy miat powazne.

A wigc tak begdzie si¢ do niej odnosit. Znowu bedzie tak wstretny jak dawniej. Nagle



dziecko, ktoére nosita, stato si¢ dla niej obrzydliwym cigzarem, a mgzczyzna naprzeciw niej,
trzymajacy rek¢ na biodrze, a w niej kapelusz - najzajadlejszym jej wrogiem, przyczyna
wszystkich jej zgryzot. Kiedy mu odpowiedziata, w oczach jej byt jad, jad tak wyrazny, ze
trudno go byto nie zauwazy¢. Usmiech znikt z twarzy Retta.

- Jezeli jestem blada, to z twojej winy, ale nie dlatego, ze tesknitam za toba, ty
zarozumialcze! To dlatego... - Ale nie miata zamiaru powiedzie¢ mu tego w ten sposob;
gorace stowa cisngly si¢ jej jednak na wargi i rzucita mu je w twarz nie myslac o stuzbie,
ktora mogta styszec. - To dlatego, ze bede miata dziecko.

Ztapat gwattownie oddech 1 spojrzat na nig szybko. Zblizyl si¢ do niej o krok, jak gdyby
chciat potozy¢ dlon na jej ramieniu, ale ona odsungta si¢ od niego; widzac nienawi$¢ w jej
oczach sposgpniat.

- Ach, rzeczywiscie! - rzekt chtodno. - No, 1 kto jest szczesliwym ojcem? Czy Ashley?

Schwycita stupek schodéw, przy ktorym stala, i uszy rzezbionego lwa wpily si¢ w jej
dlon. Cho¢ znata go tak dobrze, nie spodziewata sig takiej obelgi. Rozumie sig, ze zartowal,
zarty te byly jednak zbyt potworne, aby je znosi¢. Miala ochot¢ wydrapa¢ mu ostrymi
paznokciami oczy, aby raz na zawsze zniszczy¢ w nich te dziwne btyski.

- Niechze cig...! - zaczela, a glos jej drzat z wsciektosci. - Ty... ty wiesz doskonale, ze
dziecko jest twoje. Nie Zycze go sobie tak samo jak ty. Zadna kobieta nie chciataby mie¢
dzieci z totrem takim jak ty. Zahuje... och, Boze, zahuje, ze nie jest to dziecko czyjekolwiek,
byle nie twoje!

Widziata, ze jego ogorzata twarz zmienita si¢ nagle, ze i co$, z czego nie zdawata sobie
sprawy, wprawiaja go w drzenie.

»Nareszcie! - myslata z pasja 1 z gorzka przyjemnoscia. - Nareszcie! Teraz ja go
dotknetam!”

Dawna maska obojetnosci wrocita mu jednak na twarz i jedna reka podkrecit sobie
wasa.

- Nie martw si¢ - rzekl odwracajac si¢ od niej 1 idac w gorg po schodach - moze jeszcze
poronisz.

W mgnieniu oka uswiadomita sobie, co znaczy rodzenie dzieci - mdtosci, ktore ja
rozrywaly, nudne czekanie, tracenie figury, godziny bolu. Sprawy, ktorych zaden mezczyzna
nie moze zrozumieé. A on o$mielal si¢ zartowaé! Rozszarpie go. Tylko widok krwi na jego
ciemnej twarzy ukoi bol jej serca. Zamierzyta si¢ na niego zwinna jak kot, ale on, trochg
zmieszany, lekkim ruchem uskoczyt na stron¢ 1 wyciagnat reke, aby odeprzec¢ jej cios. Stata

na brzegu $wiezo wywoskowanego stopnia schodow i kiedy rami¢ jej z calym rozpedem



uderzyto w jego wyciagnigta reke, stracita rtownowage. Siggneta w przerazeniu do balustrady,
ale nie mogta jej schwycié. Zaczeta spada¢ tytem, czujac rozdzierajacy bol w zebrach. I zbyt
oszotomiona, aby sig zatrzymac, spadala nizej i nizej, az na sam dot schodow.

Po raz pierwszy w zyciu Scarlett byta chora - nie liczac oczywiscie porodéw, ktore
trudno nazwac choroba. Wtedy nie byta przerazona i nieszczesliwa jak teraz, staba, zbolata i
zgubiona. Wiedziala, Ze jest powazniej chora, niz jej mowia, zdawala sobie niejasno sprawg,
ze moze umrze¢. Ztamane zebro ktulo ja przy oddychaniu, pottuczona twarz i glowa bolaly, a
cate ciato oddane bylo na pastwe¢ demonom, ktore szarpaly ja goracymi ce¢gami, krajaly
tepymi nozami i tak meczyly, ze nie mogta wcale zebra¢ mysli w krotkich przerwach miedzy
bolami. Nie, rodzenie dzieci nie byto do tego podobne. Jadta obfite positki w dwie godziny po
urodzeniu Wade'a, Elli czy Bonnie, teraz jednak mysl o czymkolwiek procz zimnej wody
przeprawiata ja o mdlosci.

Jak tatwo bylo urodzi¢ dziecko i jak trudno nie moc urodzi¢! Dziwne, iz mimo bolu
trapila sig, ze nie bedzie miata teraz dziecka. Jeszcze dziwniejsze bylo, ze tego dziecka
pragneta naprawdg. Starata si¢ przypomnie¢ sobie, dlaczego je chciata mie¢, ale byla zbyt
staba, aby mysle¢ o czymkolwiek poza bliskoscia $mierci. Smier¢ byta w jej pokoju, ona
jednak nie miata sity stawic jej czota 1 tylko si¢ bata. Chciata, zeby kto$ silny stanat przy niej,
trzymat ja za rece 1 walczyt ze $miercia, do chwili, gdy bedzie do$¢ mocna, aby sama podjac z
nig walke.

Wiciektos¢ przeszta jej pod wptywem bolu i teraz pragneta bliskosci Retta. Nie byto go
jednak przy niej, a nie mogta si¢ na to zdoby¢, by go zawotac.

Pamigtata, jak podniost ja w ciemnym hallu, pod schodami, pamigtala twarz jego
$miertelnie blada i wystraszona, kiedy glo$no i ochryple wotat Mammy. Potem majaczyto
jeszcze niejasne wspomnienie, ze niost ja po schodach, a potem ogarngla ja ciemnos$¢. Pozniej
byt juz tylko bol, coraz wigkszy bol, pokdj peten szepczacych gtosow, szlochy ciotki Pittypat
1 urywane rozkazy doktora Meade, i stopy biegnace po schodach i cicho przechodzace przez
gorny hali. A potem, jak oslepiajaca btyskawica, swiadomos$¢ $mierci i strach tak wielki, ze
chciata wrzasna¢ jakies$ imig, ale wrzask byt zaledwie szeptem.

Ten staby szept wywotat jednak natychmiastowe echo z ciemnosci koto tozka i cichy
glos tej, ktora wotata, odpowiadal §piewnym tonem: - Jestem tutaj, kochanie. Jestem przy
tobie przez caty czas.

Smier¢ i strach ustapily powoli, kiedy Melania wzieta jej dton i przytozyta ja spokojnie
do swego chtodnego policzka. Scarlett chciata si¢ odwrdcié, aby ja zobaczy¢, ale nie mogta.

Melania miata mie¢ dziecko i Jankesi byli juz blisko. Miasto ptongto - musiata si¢ $pieszy¢,



$pieszy¢. Ale Melania rodzita, wigc $pieszy¢ si¢ nie mogta. Musiata z nig zosta¢, dopoki sie
dziecko nie urodzi, i musiata by¢ silna, bo Melanii potrzebna byta jej sita. Melania sprawiala
jej bol - znowu szarpaly ja cegi i krajaly tgpe noze, znowu powracato cierpienie. Musi
trzyma¢ dton Meli.

Doktor Meade przyszedt jednak, przyszedt, mimo ze potrzebowali go zolierze na
stacji, bo styszata, jak mowit: - Bredzi. Gdzie jest kapitan Butler?

Noc byla ciemna, potem si¢ rozjasnialo i czasem to ona rodzita, czasem krzyczala
Melania, ale przez caty czas Mela byta przy niej, dtonie jej byly chlodne, nie robita ghupich,
niespokojnych gestow ani nie ptakala jak ciotka Pitty. Ilekro¢ Scarlett otwierata oczy,
mowita: - Melu? - 1 glos Meli jej odpowiadal. I zwykle zaczynata szeptaé: ,Rett - chcg
Retta!”, ale przypominata sobie, jak przez sen, ze Rett jej nie chce, Ze twarz jego jest ciemna
jak twarz Indianina, a zgby bieleja w drwiacym usmiechu. Chciata go, ale on jej nie chciat.

Raz jeden powiedziata: - Melu? - glos Mammy odpowiedzial: - To ja, dziecino - i
Mammy potozyla jej zimna chustkg na czole, ona jednak ptakala zatosnie: - Melu... Melanio...
- ale Melania nie zjawita si¢ bardzo dlugo. Bo Melania siedziata wtedy na 16zku Retta, a Rett,
pijany, lezal na podtodze i szlochatl z gtowa na jej kolanach.

Za kazdym razem, kiedy Mela wychodzita z pokoju Scarlett, widziata go, jak siedzial na
t6zku w swoim pokoju, ktérego drzwi byty szeroko otwarte, i patrzyt na drzwi po przeciwne;j
stronie hallu. Pokoj byt stale w nieporzadku, zasmiecony niedopatkami cygar i peten talerzy
nie tknigtego jedzenia. Lozko bylo rozwalone i nieposcielone, Rett za§ siedzial na nim
zarosnicty 1 wychudty i1 palit bez przerwy. Widzac Melani¢ nigdy o nic nie pytal. To ona
przystawala na chwilg i zdawala raport: - Przykro mi, ale miewa si¢ gorzej. - Lub: - Nie,
jeszcze o pana nie pytala. Widzi pan, jest nieprzytomna - albo: - Niech pan nie traci nadziei,
panie kapitanie. Kaz¢ poda¢ panu goracej kawy i co$ do jedzenia. Wpedzi si¢ pan jeszcze w
chorobe.

Serce ja zawsze bolato z litosci dla niego, chociaz byla zbyt zmegczona i $piaca, aby
coskolwiek odczuwac. Jak mogli ludzie takie wstrgtne, rzeczy o nim opowiadaé - mowié, ze
nie ma serca, ze jest zly i ze zdradza Scarlett, kiedy widziata, jak chudt w oczach, widziata
wypisana na jego twarzy udrgke? Mimo zmeczenia starala si¢ by¢ specjalnie mita, kiedy
przynosita mu biuletyny o zdrowiu Scarlett. Wygladat jak potepieniec czekajacy sadu - jak
dziecko, ktore si¢ nagle znalazto we wrogim otoczeniu. Wszyscy zreszta wydawali sig
Melanii dzie¢mi.

Kiedy wreszcie podeszta do jego drzwi rozradowana, aby powiedzie¢ mu, ze Scarlett

miewa si¢ lepiej, nie byla przygotowana na to, co zastanie. Na stoliku przy t6zku stata na



wpot pusta butelka wodki 1 caly pokoj nia cuchnat. Rett spojrzat na nia szklanymi oczyma 1
zgby mu zaszczekaty, chociaz starat si¢ nad soba zapanowac.

- Nie zyje?

- Ach, nie! Miewa si¢ znacznie lepie;.

Powiedzial: - O, mdj Boze! - i ztozyl glowe na rekach. Widziata, ze jego szerokie
ramiona zaczynaja si¢ trza$¢ jak w febrze i kiedy przygladata mu si¢ z litoscia, litos$¢ jej
zamienila si¢ w zgrozeg, bo okazato sig, ze Rett placze. Melania nigdy nie widziata ptaczacego
mezczyzny. Nie sadzila, ze moze ptakac¢ Rett, tak ironiczny, tak obojetny, zawsze tak pewny
siebie!

Przerazona byla jego rozpaczliwym szlochem. Miata niejasna obawg, Ze jest pijany - a
bata si¢ ludzi nietrzezwych. Ale kiedy podniost glowe i1 kiedy spojrzala mu w oczy, szybko
weszta do pokoju, cicho zamkngla za soba drzwi 1 zblizyla si¢ do niego. Nigdy nie widziata
ptaczacego mezczyzny, ale pocieszata wiele placzacych dzieci. Gdy potozyta migkka dton na
jego ramieniu, Rett objat ja nagle za kolana. Zanim spostrzegta, jak si¢ to stato, siedziata na
jego tozku, on za$ zesunat si¢ na podloge, ztozyt gtowe na jej kolanach i objat ja tak mocno,
ze ja to az zabolato.

Gtaskatla go po ciemnej glowie mowiac: - Cicho, juz cicho! - aby go uspokoié. - Scarlett
na pewno wyzdrowieje.

Na te stlowa $cisnal ja silniej 1 zaczat méwi¢ szybko, chrapliwie, beztadnie, jak w grob,
ktory nigdy nie wyda jego tajemnic, po raz pierwszy w zyciu mowiac prawdg, obnazajac sie
bezlito$nie przed Melania, ktéra nic z poczatku nie rozumiata, tylko starata si¢ go uspokoié.
Mowit urywanie, kryjac glowg na jej tonie, ciagnac ja za fatdy sukni. Czasem stowa jego byty
znieksztalcone, niewyrazne, czasem dochodzity do niej zbyt wyraznie. Byly to ostre, gorzkie
stowa spowiedzi 1 skruchy - méwil o rzeczach, ktoérych nigdy nie poruszaty z nia nawet
kobiety, o tajemnych sprawach, przyprawiajacych ja o rumieniec wstydu.

Glaskata go po pochylonej glowie tak samo jak malego Beau i mowita; - Cicho, panie
kapitanie. Nie powinien pan méwic takich rzeczy! Zapomina si¢ pan. Cicho. Cicho! - On
jednak nie przestawat si¢ zwierzac i trzymat si¢ jej sukni, jak gdyby ostatniej deski ratunku.

Oskarzat si¢ o postgpki, ktorych nie rozumiata. Mamrotat imi¢ Belli Watling. Nagle
potrzasnat nig gwattownie, krzyczac: - To ja zabilem Scarlett, ja ja zabitem! Pani nie rozumie.
Ona nie chciata tego dziecka i...

- Niech si¢ pan uspokoi! Nie panuje pan nad soba! Nie chciata dziecka? Przeciez kazda
kobieta chce...

- Nie! Nie! Pani chce dzieci. Ale nie ona. Nie chce moich dzieci...



- Niech pan przestanie!

- Pani nie rozumie. Nie chciata mie¢ dziecka, a ja ja zmusitlem. To... to dziecko... to
moja wyltaczna wina. Nie sypialiémy razem...

- Cicho, panie kapitanie! To nie wypada...

- A ja bylem pijany 1 nieprzytomny i chciatem jej zrobi¢ krzywdg, bo ona mnie
skrzywdzita. Chciatem tego - i zrobilem - ona mnie jednak nie chciata. Nie chciata mnie
nigdy. Nigdy, a ja si¢ tak bardzo staratem i...

- Och, proszg!

- I nie wiedziatlem nic o tym dziecku az do owego dnia, kiedy upadta. Nie wiedziata,
gdzie jestem, nie mogta do mnie napisa¢ i powiedzie¢ mi o tym. Nie napisataby zreszta,
gdyby nawet wiedziata. Méwig pani, przysiggam, ze wrocitbym prosto do domu, gdybym
tylko wiedzial, czy chciata, abym wrdcil, czy nie...

- O tak, ja wiem, ze wrécitby pan na pewno.

- Boze, a ja szalatem przez te tygodnie i pitem! A kiedy mi powiedziala o tym na tych
schodach - co wtedy zrobitem? Co jej powiedziatem? Roze$miatem sig i rzektem: ,,Nie martw
si¢. Moze jeszcze poronisz.” A ona...

Melania nagle $§miertelnie zbladta i oczy rozszerzyly jej si¢ ze zgrozy, gdy spojrzata na
czarna, udreczona glowe, wijaca si¢ w mece na jej kolanach. Stonce popotudniowe $wiecito
przez otwarte okno - nagle zauwazyla jak gdyby po raz pierwszy, jak duze, ciemne i silne sa
rece Retta 1 jak bardzo obro$nigte czarnymi wlosami. Mimo woli wzdrygnegla si¢. Wydaty jej
si¢ bardzo zaborcze i1 okrutne, a jednak, gdy si¢ czepiaty fald jej sukni, byly bardzo stabe i
bezradne.

Czy mozliwe, aby Rett slyszat i uwierzyl w to niedorzeczne ktamstwo o Scarlett i
Ashleyu i1 aby byt zazdrosny? Prawda, ze wyjechat z miasta bezposrednio po wybuchu
skandalu, ale... Nie, to nie byto to. Kapitan Butler zawsze nagle wyjezdzat. Nie mogt da¢
wiary tej plotce. Na to byt zbyt rozsadny. Gdyby to byto przyczyna tego rozdzwigku, czy nie
usitowalby zastrzeli¢ Ashleya? Albo przynajmniej zazada¢ wyjasnien?

Nie, to nie mogto by¢ to. Byt po prostu pijany i chory z niepokoju 1 mysli mieszaty mu
si¢ w glowie, mowit jak cztowiek w malignie, roity mu si¢ jakie$ fantazje. M¢zczyzni nie byli
tak wytrzymali jak kobiety. Co$ go ubodto, miat moze jaka$ drobna sprzeczke ze Scarlett 1
teraz ja wyolbrzymiat. Moze zreszta niektore z tych strasznych rzeczy byly prawda. Ale nie
wszystkie. Och, a ostatnie z pewno$cia nie! Zaden mezczyzna nie mogt takiej rzeczy
powiedzie¢ kobiecie, ktora kochal tak namigtnie, jak ten cztowiek kochat Scarlett. Melania

nigdy nie widziata zta ani okrucienstwa, teraz wigc, kiedy patrzyta na nie po raz pierwszy, nie



mogla ich zrozumie¢ ani w nie uwierzy¢. Rett byt pijany i chory. A chore dzieci nalezy
uspokoic.

- Dobrze, juz dobrze - powiedziata $piewnie. - Proszg si¢ uspokoi¢. Rozumiem.

Podnidst gwaltownie gtowe, popatrzyt na nig zalanymi krwia oczyma i zarzucit jej rece.

- Nie, na Boga, nie rozumie pani! Nie moze pani zrozumie¢! Jest pani za dobra na to,
aby to zrozumieé¢. Nie wierzy pani, ale to wszystko prawda, a ja jestem podtym psem. A wie
pani, dlaczego to zrobilem? Bytem szalony, nieprzytomny z zazdro$ci. Ona mnie nigdy nie
kochata, a mnie si¢ zdawato, ze bed¢ ja mogt w sobie rozkocha¢. Ale nie udato mi si¢. Nie
kocha mnie. Nigdy mnie nie kochata. Kocha...

Namigtne jego, pijane spojrzenie spoczgto na Melanii - przerwat z otwartymi ustami,
jak gdyby dopiero teraz zdat sobie sprawg, do kogo mowi. Twarz Melanii byla blada i
znuzona, ale oczy patrzyty tagodnie, byty pelne wspotczucia i niedowierzania. Byta w nich
$wietlana jaka$ pogoda; niewinno$¢ ich tagodnej brazowej glebi uderzyta go jak cios w twarz,
rozpgdzajac czgSciowo opary alkoholu, wstrzymujac w potowie drogi szalone, nieprzytomne
stowa. Zaczat co§ mamrotac, spuscit oczy 1 zamrugat powiekami, z wolna przytomniejac.

- Jestem totrem - mruczal, znowu opuszczajac zmeczona gtowe na kolana Melanii. - Ale
nie tak wielkim totrem. Gdybym to pani powiedziat, nie uwierzylaby mi pani, prawda? Zbyt
pani jest dobra, aby mi uwierzy¢. Nigdy dotad nie znatem nikogo, kto byt naprawdg dobry.
Nie uwierzytaby mi pani, prawda?

- Nie, nie uwierzylabym panu - powiedziala Melania fagodnie i znowu zaczeta go
gtadzi¢ po wlosach. - Scarlett wyzdrowieje. Cicho, panie kapitanie, niech pan nie ptacze!

Wyzdrowieje na pewno.






ROZDZIAL LVII

W miesiac pozniej Rett odprowadzal na pociag do Jonesboro blada, chuda kobietg.
Wade i Ella, ktérzy jechali ze Scarlett, siedzieli milczaco i nieswojo przy boku tej matki o
nieruchomej, biatej twarzy. Tulili si¢ do Prissy, bo po dziecinnemu wyczuwali co$
przerazajacego w zimnej atmosferze, ktora cechowata teraz stosunki matki z ojczymem.

Mimo ze bardzo staba, Scarlett jechala do domu, do Tary. Czula, ze zadusi sig, jezeli
zostanie w Atlancie cho¢by jeden dzien dluzej - ze swymi beznadziejnymi myS$lami,
krazacymi w kotko, utarta Sciezka, dokota ruiny, w jakiej si¢ znalazta. Byla chora na ciele i
strapiona na duchu i jak zbtakane dziecko znalazta si¢ w koszmarnym kraju, z ktorego nie
byto wyjscia.

Tak jak raz uciekta z Atlanty przed armia najezdzcy, tak uciekala i teraz, odsuwajac
zmartwienia na dalszy plan swoich mysli, w zwykty stary sposob: ,,Nie bedg o tym myslata
teraz. Nie moglabym tego teraz znie$¢. Pomyslg o tym jutro w Tarze. Jutro ,,bedzie nowy
dzien”. Wydawalo jej sig, ze jezeli powroci do ciszy zielonych, ojczystych pol baweiny,
wszystkie jej troski odpadna, a mysli uloza si¢ inaczej.

Rett patrzyt dtugo na pociag, az znikl mu z oczu; na twarzy jego malowat si¢ wyraz
skupionej goryczy. Westchnat, odestal powo6z, wsiadl na konia i przez ulice Bluszczowa
pojechal w strong domu Melanii.

Poranek byl cieply, wigc Melania siedziata na ocienionej winem werandzie nad
koszykiem wysoko napchanym skarpetkami do cerowania. Ogarnglo ja zmieszanie i
przerazenie, kiedy zobaczyla Retta zsiadajacego z konia i rzucajacego lejce na ramig
Murzynka z lanego zelaza, ktory stal na chodniku przed domem. Nie widziata go sam na sam
od owego strasznego dnia, kiedy Scarlett byta chora, a on - no - bardzo pijany. Melania nie
lubita nawet mysle¢ o pijanstwie. Rozmawiala z Rettem o rzeczach obojgtnych podczas
rekonwalescencji Scarlett i wtedy wstydzila mu si¢ patrze¢ w oczy. On jednak byt dla niej jak
zwykle uprzejmy 1 nigdy stowem ani spojrzeniem nie nawiazat do sceny, ktéra zaszta migdzy
nimi. Ashley powiedzial jej kiedy$, ze mezczyzni czgsto nie pamigtaja rzeczy, ktore mowia
czy robia po pijanemu. Melania wigc modlita si¢ w duchu, aby pamig¢ kapitana Butlera
zawiodla go wilasnie w tym wypadku. Wolalaby umrze¢ niz dowiedzie¢ sig, ze pamigta on
swoje wynurzenia. Teraz ogarngta ja niesmiatos¢ 1 zaktopotanie 1 zarumienita si¢, gdy Rett
szedt w strong domu. Moze przyszedt tylko zapytac, czy Beau moze i8¢ na caty dzien do

Bonnie? Z pewnos$cia nie bylby tak niedelikatny, zeby dzigkowac jej za to, co tego dnia



zrobita dla niego!

Wstala na jego powitanie dziwiac sig, jak zwykle, ze stapa tak lekko mimo swego
wzrostu.

- Czy Scarlett pojechata?

- Tak, Tara dobrze jej zrobi - powiedziat z usmiechem. - Czasem mysle, ze podobna jest
do olbrzyma Anteusza, ktory zyskiwat silg, ilekro¢ dotykat Matki Ziemi. Scarlett takze nie
moze dlugo wytrzymac bez tego kawalka czerwonej gliny, ktéra kocha. Widok wschodzace;j
bawelny lepiej jej zrobi niz wszystkie leki doktora Meade.

- Moze pan usiadzie? - rzekta Melania nie wiedzac, co pocza¢ z regkami. Rett byt bardzo
wysoki i mgski - a zdecydowanie mgskie istoty zawsze wprawiaty ja w niepokoj. Zdawaty sig
wydziela¢ sile 1 zywotno$¢, od ktorej czula si¢ jeszcze mniejsza i stabsza niz w
rzeczywistosci. Rett byl tak $niady 1 mocny, a grube migénie jego ramion rysowaty si¢ tak
wyraznie pod biala ptoécienna marynarka, ze ja to az przerazato. Wydawato jej si¢ teraz
niemozliwe, ze byla $§wiadkiem, jak opuscita go sita i zuchwatos$¢. 1 ze t¢ czarna glowe
trzymata na swoich kolanach.

,0, mdj Boze!” - pomyslata w rozpaczy 1 znowu si¢ zarumienita.

- Pani Melu - powiedzial fagodnie - czy obecno$¢ moja nie przeszkadza pani? Czy nie
wolalaby pani, abym poszedt? Niech mi pani szczerze odpowie.

,,Och! - pomyslala. - A wige pamigta! I wie, ze jestem zdenerwowana!”

Spojrzata na niego btagalnie 1 nagle minglo jej zaklopotanie i zmieszanie. Oczy Retta
byta tak spokojne, tak dobre, tak wyrozumiate, ze zaczela si¢ zastanawiac, jak mogla si¢ w
ogoble tak zaniepokoi¢. Mial twarz zmgczona i, myslata ze zdziwieniem, jak gdyby smutna.
Jak mogta sadzi¢, ze bedzie tak Zle wychowany, aby porusza¢ sprawy, o ktorych oboje woleli
nie pamigtac?

,Biedny cztowiek, tyle miat zmartwienia z powodu Scarlett” - my$lata i usmiechajac si¢
powiedziata: - Niech pan spocznie, panie kapitanie.

Usiadt cigezko i przygladat sig jej, kiedy si¢ wzigta znowu do cerowania.

- Pani Melu, przyszedtem prosi¢ pania o wielka taske - usmiechnat si¢ i opuscit kaciki
ust - 1 zapewni¢ sobie pomoc w przeprowadzeniu pewnego podstepu, cho¢ wiem, ze trudno
pani bedzie na to si¢ zgodzic.

- Podstepu?

- Tak. Przyszedtem porozmawia¢ z panig o interesach.

- O Boze. W takim razie powinien pan raczej porozmawia¢ z panem. Wilkesem. Ja si¢

bardzo mato znam na interesach. Nie jestem taka zdolna jak Scarlett.



- Obawiam sig, ze Scarlett na swoich zdolnos$ciach bardzo zle wychodzi - powiedziat - 1
wlasnie o tym chciatbym z panig porozmawia¢. Wie pani, jak cigzko byta chora. Kiedy wroci
z Tary, zacznie znowu pracowa¢ w sklepie i w tych tartakach, ktorym poboznie Zyczg jak
najszybszego pozaru. Obawiam si¢ o jej zdrowie, pani Melu.

- Tak, ona rzeczywiscie za duzo pracuje. Powinien pan kazac jej przestac i bardziej dbac
o swoje zdrowie.

Rozesmiat sig.

- Wie pani, jaka jest uparta. Nawet nie usituj¢ si¢ z nia spiera¢. Przypomina samowolne
dziecko. Nie pozwala, abym jej pomagal... nie pozwala, aby ktokolwiek jej pomagat. Staratem
si¢ ja namowic¢, aby sprzedata swoje udziaty w tartakach, ale nie chce. A teraz, pani Melu,
przejde do interesu. Wiem, Ze Scarlett sprzedataby resztg swoich udziatéw w tartakach panu
Wilkesowi, ale nikomu innemu, chce wigc, aby ja pan Wilkes sptacit.

- Och, Boze drogi! To byloby $§wietnie, ale - Melania przerwata i przygryzta wargi. Nie
mogla rozmawia¢ z obcym cztowiekiem o sprawach pienigznych. W dziwny sposoéb, mimo
zarobkéw z tartaku, nie mieli z Ashleyem nigdy pienigdzy. Martwila sig, Ze oszczgdzaja tak
mato. Sama nie wiedziata, co si¢ dzieje z pieniedzmi. Ashley dawat jej dos¢ duzo na dom, ale
kiedy zdarzaty si¢ nadzwyczajne wydatki, nigdy nie mogli ich pokry¢. Pewnie, ze rachunki jej
lekarzy byty spore, poza tym ksiazki i meble, ktore Ashley sprowadzit z Nowego Jorku, takze
wiele pochtonely. Zywili tez i odziewali wszystkich nieszczes$nikow, ktorzy nocowali w ich
piwnicy. I Ashley nigdy nie mogt odmoéwi¢ pozyczki dawnym zotnierzom Konfederacji. ...

- Pani Melu, ja pani na to pozycze pieniedzy - rzekt Rett.

- To bardzo uprzejmie z pana strony, ale my nigdy nie b¢dziemy w stanie tego splacic.

- Ja nie chce splaty. Proszg si¢ na mnie nie gniewac, pani Melu! Niech mnie pani
wyshlucha. Dostateczna zaptata bedzie dla mnie to, ze Scarlett nie bedzie si¢ megczyta
jezdzeniem do tych tartakow. Sklep wystarczy jej, aby miata zajgcie i czuta si¢ zadowolona...
Czy pani tego nie rozumie?

- No... owszem... - rzekta Melania z wahaniem.

- Chciataby pani, aby pani synek miat kucyka, prawda? I chciataby pani, aby poszedf na
uniwersytet do Harvardu i pojechat w wielka podréz po Europie?

- Och, rozumie si¢! - zawotata Melania i twarz jej rozjasnita sig, jak zwykle na
wzmiankeg o Beau. - Chcialabym, aby miat to wszystko, ale wszyscy sa tak teraz biedni, ze...

- Pan Wilkes moze si¢ z czasem bardzo wzbogaci¢ na tartakach - rzekl Rett. - Mnie za$
bytoby przyjemnie, gdyby Beau mial to wszystko, na co zastuguje.

- O, panie kapitanie, jaki z pana przebiegly cztowiek! - zawotata Mela z uSmiechem. -



Pochlebia pan matczynej dumie! Czytam w panu jak w otwartej ksigdze.

- Mam nadziejg, Ze nie - rzekl Rett i po raz pierwszy oczy zal$nity mu zywiej. - A wigc,
czy pozwoli pani, abym pozyczyt pani pieniadze?

- Ale gdzie tu miejsce na podstep?

- Musimy zachowac¢ tajemnicg i podejs¢ zaréwno Scarlett, jak pana Wilkesa.

- O, mdj Boze! Tego nie potrafig!

- Gdyby Scarlett wiedziata, ze uknulem cos$ za jej plecami, nawet dla jej wlasnego dobra
- no, zna pani jej wybuchy gniewu! Obawiam si¢ takze, ze pan Wilkes odmowitby pozyczki,
ktora bym ja mu zaproponowat. Tak wigc zadne z nich nie moze wiedzie¢, skad pochodza
pieniadze.

- Och, jestem pewna, ze pan Wilkes nie odméwiltby panu, gdyby zrozumiat, o co
chodzi. On tak lubi Scarlett.

- Tak, o tym nie watpig - rzekt Rett gladko. - Mimo to odmowitby chyba. Wie pani, jacy
dumni sa Wilkesowie.

- O Boze! - zawotata Melania ze smutkiem. - Wolatabym... Doprawdy, panie kapitanie,
nie bed¢ mogta podejs¢ swojego meza.

- Nawet dla przystuzenia si¢ Scarlett? - Rett wydawat si¢ bardzo dotknigty. - A ona tak
pania lubi!

Lzy zawisty na powiekach Melanii.

- Wie pan doskonale, ze uczynitabym dla Scarlett wszystko. Nigdy, przenigdy nie bgde
mogla jej si¢ odwdzigczy¢ za to, co dla mnie zrobita. Wie pan o tym dobrze.

- Tak - powiedziat krotko - wiem, co zrobita dla pani. Czy nie mogtaby pani powiedziec¢
panu Wilkesowi, ze pieniadze zostawit pani w spadku jaki$ krewny?

- Och, panie kapitanie, nie mam zadnego krewnego z pienigdzmi!

- A gdybym przystal panu Wilkesowi pieniadze poczta, bez podania nazwiska tego, kto
je wysyla, czy dopilnuje pani, aby zostaly zuzyte na kupno tartakdw, a nie rozdane na
przyktad ubogim eks-konfederatom?

Z poczatku Melania byta troche dotknigta stowami Retta, bo zawieraty jak gdyby
krytyke Ashleya, ale Rett usmiechnat si¢ tak pobtazliwie, ze odpowiedziala mu u§miechem.

- Rozumie sie.

- A zatem zalatwione? Pozostanie to nasza tajemnica, dobrze?

- Ale ja nigdy nie miatam Zadnej tajemnicy przed m¢zem!

- Tego jestem pewien, pani Melu.

Kiedy spojrzala na niego, pomyslata, ze nigdy si¢ co do niego nie mylita tak jak inni



ludzie. Ludzie méwili, ze jest brutalny, ironiczny, zle wychowany, nawet nieuczciwy. To
prawda, ze coraz wigcej bardzo mitych oséb przyznawalo sig¢ teraz do swojej pomyiki. Ona
jednak od samego poczatku wiedziata, Ze kapitan jest szlachetnym cztowiekiem. Doznawata
od niego zawsze najuprzejmiejszego zachowania, zyczliwo$ci, giebokiego szacunku i
wielkiego zrozumienia. Poza tym za$, jakze kochal Scarlett! Jak to z jego strony tadnie, ze w
tak okrgzny sposob staratl si¢ uwolni¢ ja od cigzarow, ktore dzwigata.

W naglym przyplywie uczucia powiedziala: - Scarlett powinna by¢ szczgs§liwa, ze ma
meza, ktory tak jest dla niej dobry!

- Tak pani sadzi? Obawiam si¢, ze nie zgodzitaby si¢ z pania, gdyby to styszata. Poza
tym staram si¢ by¢ dobry takze i dla pani, pani Melu. Daj¢ pani znacznie wigcej niz Scarlett.

- Mnie? - zapytala zaskoczona. - Och, mysli pan dla Beau.

Wziat do reki kapelusz 1 wstal. Przez chwilg patrzyl na nietadna twarzyczke w ksztalcie
serca 1 na ciemne powazne oczy Meli. Jaka to uduchowiona twarz, twarz bez sity
przeciwstawiania si¢ zyciu.

- Nie, nie dla Beau. Staram si¢ da¢ pani wigcej nawet niz przyszto$¢ Beau, jezeli moze
sobie pani co$ takiego wyobrazic.

- Nie, nie mogg - rzekla, znowu zdumiona. - Nie ma na $wiecie nic drozszego dla mnie
niz Beau, z wyjatkiem Ash... pana Wilkesa.

Rett nic nie powiedziatl, ale nie przestawal na nia patrze¢ z nieruchoma twarza.

- Bardzo pan jest dobry, ze chce pan co$ dla mnie zrobi¢, panie kapitanie, ale doprawdy,
ja jestem tak bardzo szcz¢sliwa. Mam wszystko w $§wiecie, o czym moze marzy¢ kobieta.

- To doskonale - powiedziat Rett sposgpniawszy nagle. - Postaram si¢ wigc, aby mogta
to pani zachowac.

Kiedy Scarlett wrécita z Tary, z twarzy jej znikta niezdrowa blados$¢, a policzki bytly
pehiejsze 1 lekko zar6zowione. Zielone jej oczy znowu byly zywe i blyszczace 1 po raz
pierwszy od wielu tygodni roze$miata si¢ na glos, kiedy Rett i Bonnie przyszli po nia i dzieci
na stacje¢ - roze$miala sig, rozbawiona i trochg zla. Rett miat zatknigte za kapelusz dwa
indycze piéra, Bonnie za$, ubrana w rozpaczliwie podarta sukienke, niegdy$ od$wigtna,
wymalowane miata na policzkach jaskrawoniebieskie poprzeczne pasy, a we wlosach
sterczalo jej pawie piorko niemal tak duze jak ona. Odbywata si¢ najprawdopodobniej zabawa
w Indian, kiedy nadeszla pora wyjscia na stacje, i z zaklopotanej i bezradnej miny Retta i z
oburzenia Mammy wynikalo, Zze Bonnie nie pozwolilfa si¢ przebra¢ nawet na spotkanie matki.

Scarlett powiedziata: - Co tez z ciebie za oberwaniec - catujac dziecko i nadstawiajac

policzek pod wargi Retta. Na stacji byly ttumy ludzi 1 dlatego przywitata si¢ z nim tak



serdecznie. Mimo zaklopotania z powodu wygladu Bonnie zdotata zauwazy¢, ze wszyscy w
ttumie u$miechali si¢ do ojca i coreczki nie kpiaco, ale z prawdziwym ubawieniem i
sympatia. Wszyscy wiedzieli, ze najmtodsze dziecko Scarlett catkowicie zawojowato ojca, i
Atlanta bardzo to pochwalata. Wielka mito$¢ Retta do corki bardzo si¢ przyczynita do
przywrdcenia mu task w opinii publiczne;.

W drodze do domu Scarlett opowiadata nowiny z powiatu. Upaly i susza tak sig
przyczynity do wzrostu bawehy, Ze rosta po prostu w oczach, ale mimo to Will mowil, ze
ceny beda na jesieni niskie. Zuela znowu spodziewa si¢ dziecka - wymowita to tak, aby dzieci
nie zrozumiaty - a Ella wykazata niezwykta jak na siebie energi¢ i pogryzta najstarsza
coreczke Zueli. Na to zreszta, zdaniem Scarlett, mata Zuzia zupelie zashuzyta, bo wdata sig
w swoja matke. Zuela jednak wpadta we wscieklo$¢ 1 poktocity sig ze soba tak jak w dawnych
czasach. Wade zabit wodnego we¢za, zupelnie sam. Randa 1 Kamila Tarleton ucza w szkole,
czy to nie zabawne? Zadne z rodziny Tarletonéw nigdy nie wiedziato, jak sie pisze ,,r6za”!
Betsy Tarleton wyszta za tegiego jednorgkiego mezczyzng z Lovejoy 1 z mg¢zem Hetty, Jimem
Tarletonem zajmuja si¢ majatkiem. Pani Tarleton miata klacz i Zrebca, 1 byla z tego tak
zadowolona jak z miliona dolaréw. A w dawnym domu Calvertow mieszkaja Murzyni! Cate
ich roje - sa wtascicielami plantacji! Kupili ja z licytacji. Dom jest prawie rozwalony 1 serce
si¢ kraje na jego widok. Nikt nie wie, co sig¢ dzieje z Kasia i jej m¢zem nicponiem. A Aleks
Fontaine ma sig¢ zeni¢ z Sally, wdowa po jego bracie! To dopiero, po tylu latach mieszkania
pod jednym dachem! Wszyscy méwia, ze to malzenstwo z rozsadku, bo ludzie zaczgli juz
plotkowa¢ na temat ich mieszkania we dwoje, po $mierci starej i mtodej pani Fontaine. To
omal nie zlamato serca Dimity Munroe. Ale dobrze jej tak. Gdyby miata troch¢ rozumu,
ztapataby sobie innego megza, zamiast czekaé, az Aleks tak si¢ wzbogaci, aby moéc si¢ z nig
ozenic.

Scarlett paplata wesoto, ale wiele bylo wiadomosci o powiecie, ktore przemilczata,
wiele spraw, o ktoérych myslata z bolem. Jezdzita z Willem po okolicy i starala si¢ nie
pamigta¢ czasoéw, gdy tysiace urodzajnych akrow zielenily si¢ bawetna. Teraz plantacja za
plantacja pokrywaty si¢ lasem i gdzie dawniej stalty domy i ciagnety si¢ tany bawelny, pola
zaroste byly jalowcem, kartowatym dgbem 1 sosna. Uprawiano teraz jeden akr ziemi, gdzie
dawniej orato si¢ sto. Miata wrazenie, jak gdyby przejezdzata przez umarty kraj.

- Ta okolica nie odrodzi sig i za pigcdziesiat lat, jezeli odrodzi si¢ w ogdle - powiedziat
Will. - Tara jest najlepsza ferma w powiecie, dzigki mnie i tobie, Scarlett, ale to jest ferma,
nie plantacja. Majatek Fontaine'éw idzie za Tara, potem za§ ferma Tarletonow. Nie maja

pieniedzy, ale jako$ zyja i1 daja sobie radg. Ale reszta ludzi, reszta ferm...



Nie, Scarlett nie chciata sobie przypominac, jak wygladat opustoszatly powiat. Teraz, na
tle ruchu i dobrobytu Atlanty, byto to tym bardziej smutne.

- A co sig tutaj dzialo? - zapytata, kiedy wreszcie dojechali do domu i usiedli na ganku.
Po drodze ze stacji mowita duzo i1 szybko, obawiajac sig, ze zapadnie klopotliwe milczenie.
Nie rozmawiata sam na sam z Rettem od dnia, kiedy spadta ze schodow, i nie bardzo chciata
by¢ z nim teraz sama. Podczas jej rekonwalescencji byl uosobieniem dobroci, ale byla to
dobro¢ obojgtnego znajomego. Uprzedzat jej Zyczenia, pilnowal, aby dzieci jej nie mgczyty, i
dogladat sklepu i1 tartakow. Nie powiedziat jednak - Przepraszam cig, Scarlett. - Moze zreszta
wecale niczego nie zatowat. Moze w dalszym ciagu sadzit, ze dziecko, ktore si¢ nie urodzito,
nie bylo jego dzieckiem. Skadze mogla wiedzie¢, co si¢ dzialo w tym modzgu za uktadna,
ciemng twarza? Ale starat si¢ by¢ uprzejmy, po raz pierwszy w ich zyciu, i zdradzat chec¢, aby
zycie szto naprzod, jak gdyby nie byto nigdy nieprzyjemnych zaj$¢ miedzy nimi - jak gdyby,
myslata Scarlett ze smutkiem, jak gdyby nic ich nigdy ze soba nie taczyto. Skoro wigc tego
sobie zyczyl, ona gotowa byta takze si¢ przystosowac.

- Czy wszystko w porzadku? - powtdrzyta. - Czy dostarczono do sklepu nowych
dachowek? Czy zamienites muty? Na mitos¢ boska, Rett, wyjm juz te piora z kapelusza.
Wygladasz jak wariat i gotow jeste$ p6js¢ tak do miasta, jezeli zapomnisz je wyjac.

- Nie - powiedziata Bonnie zaczepnie, biorac kapelusz ojca.

- Wszystko szto jak najlepiej - odparl Rett. - Bardzo$my si¢ dobrze z Bonnie bawili, ale
zdaje mi sig, ze nie widziata grzebienia od czasu twego wyjazdu. Nie oblizuj tych pidr,
kochanie, to brzydko. Tak, dachéwke juz potozono 1 muty zamienitlem bardzo korzystnie. Nie,
naprawdg, nie ma zadnych nowin. Bylo wlasciwie zupelie nudno. - Po chwili, jak gdyby
przypomniawszy co$ sobie, dodat: - Wielmozny pan Ashley byl tutaj wczoraj wieczorem.
Chcial wiedzie¢, czy nie miataby$ checi sprzeda¢ mu swego tartaku oraz udziatu w tartaku,
ktory on prowadzi.

Scarlett, ktora bujata si¢ w fotelu i wachlowala wachlarzem z piér kogucich, nagle
zatrzymala sig.

- Sprzeda¢? A skadze Ashley ma pieniadze? Wiesz, ze nigdy ani grosza nie mieli.
Melania wydaje rownie szybko, jak on zarabia.

Rett wzruszyl ramionami. - Uwazalem ja zawsze za osobeg bardzo skromna, ale
oczywiscie nie jestem tak doktadnie poinformowany o intymnych szczegoélach zycia
Wilkesow jak ty.

Ten docinek bardziej juz przypominat dawny styl Retta, wigc Scarlett rozztoScita sig.

- IdZ sobie teraz, kochanie - powiedziata do Bonnie. - Mamusia chce porozmawia¢ z



tatusiem.

- Nie - rzekta Bonnie stanowczo i wdrapata si¢ na kolana Retta.

Scarlett zmarszczyta brwi, ale Bonnie w odpowiedzi spojrzata na nig spod oka i tak przy
tym byta podobna do Geralda O'Hary, ze Scarlett miata ochotg rozesmiac sig.

- Pozwdl jej zosta¢ - rzekt Rett tagodnie. - A co sig¢ tego tyczy, skad Ashley ma
pieniadze, to zdaje mi si¢, ze przystal mu je ktos, kogo pielegnowat podczas cigzkiej ospy w
Rock Island. Swiadomo$é, ze wdzieczno$é jeszcze istnieje na tym $wiecie, przywraca mi
wiare w czlowieka.

- Kto to taki? Czy jaki$ znajomy?

- List nie byl podpisany, a przyszedt z Waszyngtonu. Ashley byt w klopocie, bo nie
wiedzial, kto to moze by¢. No, ale cztowiek tak pozbawiony egoizmu jak Ashley chodzac po
$wiecie spetnia tyle dobrych uczynkow, ze trudno, aby wszystkie pamigtat.

Gdyby nie byta tak zdumiona szcze¢sliwym dla Ashleya zrzadzeniem losu, podniostaby
te rgkawicg, chociaz w Tarze postanowila juz nigdy si¢ nie kioci¢ z Rettem na temat Ashleya.
Grunt pod jej nogami byl w tej sprawie zbyt niepewny i dopdki nie wyjasnita catkowicie
sytuacji z nimi obydwoma, nie miata ochoty dawac si¢ wciaga¢ w rozmowe.

- Chce odkupi¢ ode mnie tartaki?

- Tak. Powiedzialem mu, Ze ty, oczywiscie, nie sprzedasz.

- Wolalabym, abys$ si¢ nie wtracat do moich spraw.

- No, ale przeciez to jasne, ze nie zechcesz si¢ rozstac¢ z tartakami. Powiedziatem mu, ze
wie chyba tak dobrze jak ja, ze lubisz wglada¢ we wszystko, a gdyby$ mu sprzedata tartaki,
nie moglaby$ mu radzi¢, jak prowadzi¢ interesy.

- O$mieliles si¢ to o mnie powiedziec?

- Czemu nie? To przeciez prawda. Wydaje mi si¢, ze podziela moje zdanie, ale,
oczywiscie, jest zbyt wielkim dzentelmenem, aby przyznac to glos$no.

- To klamstwo! Sprzedam mu tartaki! - zawolata Scarlett ze ztoscia.

Do tej chwili nie miata zamiaru rozstawaé si¢ z nimi. Miata wiele powodéw, aby je
zatrzymaé, przy czym warto$¢ ich byla najmniej wazna. Mogta je byla sprzedac
niejednokrotnie w ciagu ostatnich lat, i za dobra ceng, odrzucata jednak wszystkie oferty.
Tartaki byly namacalnym dowodem tego, co dokonala, bez pomocy i mimo wielkich
przeszkdod; dumna wige byla z nich i z siebie. Przede wszystkim za$ nie chciata ich sprzedac,
bo stanowily jedyna mozliwos$¢ spotykania si¢ z Ashleyem. Jezeli tartaki przestana by¢ jej
wlasno$cia, bedzie musiata widywa¢ Ashleya rzadziej 1 nigdy nie bedzie z nim sam na sam.

Musiata za$ go widywac. Nie mogta dluzej zy¢ w ten sposob, nie wiedzac, jakie Ashley zywi



dla niej uczucia, zastanawiajac si¢, czy mitos¢ jego zabit wstyd owego okropnego wieczoru,
gdy bylo przyjecie Melanii. Podczas zatatwiania z nim interesow mogla znajdowaé wiele
sposobnych do rozmowy chwil i nikt nie mogt jej podejrzewac, ze go przesladuje. Wiedziata,
ze z biegiem czasu moze odzyska to, co w jego sercu stracita. Gdyby jednak sprzedata
tartaki...

Nie, nie chciata ich wcale sprzedawaé, ale wzburzona mysla, ze Rett przedstawit ja
przed Ashleyem w tak prawdziwym i niepochlebnym $wietle, zdecydowata si¢ w jednej
chwili. Ashley moze mie¢ tartaki, i po takiej cenie, ze zrozumie wreszcie, jak jest
wspanialomyslna.

- Sprzedam je! - krzykngta z pasja. - No, i co teraz powiesz?

W oczach Retta ukazata si¢ iskierka tryumfu, gdy pochylit si¢, aby zawiaza¢ Bonnie
sznurowadto.

- Powiem, ze tego pozatujesz - rzekt spokojnie.

Juz zatowata swoich nierozwaznych slow. Gdyby powiedziata je komu$ innemu, nie
Rettowi, zapartaby si¢ ich bezwstydnie. Dlaczego uniosta si¢ w ten sposdb? Spojrzata na
Retta ze ztoscia 1 zauwazyla, ze patrzy na nia dawnym swoim, przenikliwym spojrzeniem.
Kiedy zobaczyt jej zmarszczone brwi, zasmiat si¢ nagle 1 zgby mu blysnely. Scarlett miata
niejasne wrazenie, ze Rett z rozmystem doprowadzit ja do tego kroku.

- Czy$ ty mial co§ wspolnego z ta sprawa? - zapytata ostro.

- Ja? - Rett podnidst brwi w udanym zdziwieniu. - Powinna§ mnie lepiej zna¢. Nigdy
nie staram si¢ spetnia¢ dobrych uczynkow, jezeli moge tego uniknad.

Tego samego wieczora Scarlett sprzedata Ashleyowi tartaki i wszystkie swoje udzialy.
Nic na tym nie stracita, bo Ashley nie chcial przyjac jej pierwszej niskiej oferty i zaptacit jej
najwyzsza ceng, jaka jej kiedykolwiek ofiarowano. Kiedy podpisata papiery i tartaki juz
nieodwolalnie przestaly by¢ jej wilasnoscia, a Melania dla uczczenia transakcji podata
Ashleyowi i1 Rettowi mate szklaneczki wina, Scarlett poczuta si¢ tak osierocona, jak gdyby
sprzedata jedno ze swoich dzieci.

Tartaki byly jej ukochaniem, chluba jej, dorobkiem jej matych, zaborczych dioni, W
tych ponurych dniach, gdy Atlanta zaczynala si¢ odradza¢ z ruin i1 popiotow, a niedostatek
zagladat jej w oczy, zaczela od jednego matego tartaczku. Walczyta o nie, zabiegata i chronita
je w trudnych czasach, gdy grozita konfiskata jankeska, gdy cigzko byto o pieniadze i nawet
mezezyzn zewszad wypierano. A teraz, kiedy rany Atlanty zabliZnily sig, kiedy nowe budynki
wyrastaly wszedzie, a nowi przybysze naplywali z kazdym dniem do miasta, miata dwa

doskonate tartaki, dwa sktady drzewa, tuzin mutéw i wozéw, i1 robotnikOw-wigzniow, ktorzy



umozliwiali jej niska kalkulacje cen. Pozegnanie tego wszystkiego réwnato si¢ dla niej
zamknigciu drzwi za szmatem zycia, trudnym i ci¢zkim - ktéry jednak wspominata z nostalgia
1 duma.

Zbudowata to przedsigbiorstwo, a teraz sprzedata je 1 gngbito ja przeczucie, ze bez jej
pomocy Ashley wszystko straci - wszystko, co zbudowata wilasna praca. Ashley ufat
wszystkim i dotad nie rozréznial wymiaréw desek. A teraz nie bgdzie go mogla wspieraé
nawet rada - poniewaz Rett go uprzedzil, ze lubi si¢ do wszystkiego wtracac.

,»Ach, niech licho porwie Retta!” - myslata i obserwujac go byta niemal pewna, ze on to
wszystko urzadzil. Jak i dlaczego - nie wiedziata. Rozmawiat teraz z Ashleyem; zastanowily
jajego stowa.

- Sadzg, ze teraz zwolni pan od razu wig¢zniéw - powiedziat.

Zwolni¢ wigzniow? Co6z to znowu za pomysi? Rett wiedziat doskonale, ze tartaki
dawaty wielkie zyski witasnie dzigki taniej robociznie. I dlaczego Rett z taka pewnos$cia
mowit o planach Ashleya? C6z mogl wiedzie¢ o jego zamiarach?

- Tak, odprawig ich natychmiast - odrzekl Ashley unikajac wzroku zaskoczonej Scarlett.

- Czy$ ty zwariowal? - zawotata. - Stracisz zlozona za nich kaucje. I jakich robotnikow
znajdziesz na ich miejsce?

- Przyjme¢ wyzwolencow - odpart Ashley.

- Wyzwolencow! Zawracanie glowy! Wiesz, ile bedziesz im musial ptaci¢, poza tym za$
bedziesz miat co chwila na karku Jankesow, ktorzy beda sprawdzali, czy dajesz im trzy razy
dziennie dréb i czy $pia na edredonowych puchach. A jezeli przytozysz leniwemu Murzynowi
par¢ batow, aby wziat si¢ do roboty, Jankesi podniosa wrzawg na caly stan i skonczysz
jeszcze w wigzieniu. Wigzniowie sg jedynym...

Melania patrzyta na swoje splecione na kolanach dtonie, Ashley mial ming smutna, ale
stanowcza. Przez chwil¢ milczal. Potem spojrzal na Retta i w spojrzeniu jego wyczytat
zrozumienie i jak gdyby zachgte, ktore nie uszly uwagi Scarlett.

- Nie bedg zatrudnial wigzniéw, Scarlett - powiedziat spokojnie.

- Tez dopiero! - az jej dech zaparto. - Ale dlaczego? Czy obawiasz sig, ze ludzie beda
cie tak krytykowali jak mnie?

Ashley podniost glowe.

- Nie obchodzi mnie to, co moéwia ludzie, jezeli wiem, ze mam stuszno$¢. Nigdy za$ nie
uwazatem, aby zatrudnianie wi¢zniow bylo stuszne.

- A dlaczego...

- Nie mogg si¢ bogaci¢ na przymusowej pracy 1 na nieszczgsciu innych.



- Miates przeciez niewolnikow!

- Nie byli nieszczg$liwi.. Poza tym za$ po $mierci ojca dalbym im wolnos¢, gdyby nie
okoliczno$¢, ze zyskali ja dzigki wojnie. To jednak jest inna sprawa, Scarlett. System ten
pozwala na zbyt wiele naduzy¢. Moze ty o tym nie wiesz, ja jednak wiem. Wiem doskonale,
ze Gallegher zabit u siebie przynajmniej jednego czlowieka. Moze nawet 1 wigcej, bo ktoz
dba o to, ilu jest wigzniéw - jeden mniej czy wigcej? Mowit, ze cztowiek zostal zabity, kiedy
usitowal uciec, ale z innej strony styszatem cc innego... Wiem takze, ze zmuszat do pracy
ludzi chorych 1 stabych. Nazwij to przesadem, ale nie wierzg, aby cztowiekowi mogty
przynies¢ szczescie pieniadze zdobyte dzigki cierpieniom bliznich.

- Do stu tysigcy piorundow! Chcesz powiedzie¢... na mito$¢ boska, Ashleyu, przeciez nie
przejates si¢ chyba kazaniem ksigdza Wallace'a na temat skalanych pieni¢dzy?

- Nie, nie przejatem si¢ wcale. Wierzylem w to, zanim ustyszalem owo kazanie.

- A wigc musisz wobec tego uwaza¢, ze caly moj majatek jest skalany! - zawotata
Scarlett, trochg juz zta. - Poniewaz zatrudnialam wigznidow 1 jestem wiascicielka szynku i... -
Przerwata. Wilkesowie byli zaktopotani, a Rett usmiechat si¢ ztosliwie. ,,Niech go wszyscy
diabli - pomyslata Scarlett gwattownie. - Mysli, ze znowu wtracam si¢ w cudze sprawy, i
Ashley mysli to samo. Zatuje, ze nie moge im porozbija¢ gtéw!” Opanowala zlo$¢ i bez
powodzenia starala si¢ przybra¢ wyraz obojg¢tnej godnosci.

- To mnie oczywiScie mato wzrusza - powiedziata.

- Scarlett, nie sadz, ze ci¢ potepiam! Skadze znowu. Patrzymy tylko na wiele spraw
zupetnie odmiennie, i to, co tobie odpowiada, moze nie by¢ dobre dla mnie.

Nagle zaczgta zatowaé, ze nie sq sami, ze Rett i Melania nie znajduja si¢ na drugim
koncu $wiata, tak, by mogta zawolaé: - Ale ja chcialabym patrze¢ na wszystko tak samo jak
ty! Powiedz mi, co masz na mysli, abym ci¢ mogta zrozumiec i sta¢ si¢ podobna do ciebie.

W obecnosci Melanii, drzacej z zaklopotania z powodu tej sceny, i Retta, wygodnie
rozpartego i u§miechajacego si¢ do niej z ironia, mogla tylko powiedzie¢ bardzo chtodno i z
obrazong godnoscia: - Zreszta to sa twoje sprawy, Ashleyu, i nie mam si¢ bynajmniej zamiaru
do nich wtraca¢. Musz¢ jednak przyznaé, ze nie pojmuje¢ ani twego punktu widzenia, ani
twoich uwag.

Och, gdybyz tylko byli sami, aby nie musiata mé6wi¢ mu tych chtodnych stow, ktore go
zasmucily!

- Obrazitem cig, Scarlett, cho¢ nie mialem zamiaru tego robi¢. Sadzg, ze uwierzysz mi i
przebaczysz. Nie ma nic zagadkowego w tym, co powiedziatem. Przekonany tylko jestem, ze

pieniadze zdobyte w pewien sposob rzadko przynosza szczescie.



- Alez mylisz sig! - zawotala nie mogac si¢ dluzej opanowac. - Spojrz na mnie! Wiesz,
w jaki sposob dorobitam si¢ majatku. Wiesz przeciez, w jakiej bylam sytuacji, zanim
zacz¢lam zarabia¢! Pamigtasz chyba t¢ zim¢ w Tarze, kiedy byly mrozy, kiedy robilisSmy
sobie buty z dywanow, kiedy nie mieli§my do$¢ jedzenia i zastanawialiSmy si¢, w jaki sposob
wychowamy Beau i Wade'a. Pamig...

- Pamigtam - rzekl Ashley znuzonym glosem - ale wolalbym zapomnie¢.

- Nie mozesz chyba twierdzi¢, ze ktokolwiek z nas byt wtedy szczgsliwy, prawda? A
popatrz na nas teraz! Ty masz tadny dom i1 zapewniona przysztos$¢. A czy jest ktos w miescie,
kto by mial pigkniejszy dom, tadniejsze suknie czy lepsze konie niz ja? Nikt tak pigknie nie
przyjmuje ani fadniej nie nakrywa do stotu, a dzieci moje maja wszystko, czego zapragna. No,
a w jaki sposob dosztam do pieniedzy, ktére mi wszystko umozliwiaja? Czy spadly z nieba?
Nie, moj drogi! Dali mi je wigzniowie, czynsz z szynku 1i...

- Nie zapominaj takze o zamordowaniu tego Jankesa - rzekt Rett cicho. - To wtasciwie
dalo ci start zyciowy.

Scarlett odwrocita si¢ do niego odpowiadajac ostro.

- I pieniadze te uczynity ci¢ bardzo szczesliwa, prawda, kochanie? - zapytat z jadowita
stodycza.

Scarlett zatrzymata si¢ w pot stowa, z otwartymi ustami, i szybko przebiegla wzrokiem
po twarzach trojga obecnych. Melania omal nie ptakata z zaklopotania, Ashley nagle
spochmurnial 1 zamknat si¢ w sobie, a Rett obserwowat ja znad cygara z obojg¢tnym
usmiechem. Chciata krzykna¢: ,,Rozumie sig, ze uczynily mnie szczesliwa!”

Nie wiadomo jednak dlaczego, nie mogta nic powiedzie¢.






ROZDZIAL LVIII

W okresie, ktory nastapil po jej powrocie do zdrowia, Scarlett zauwazyta zmiang w
Recie, ktéra na ogol nie bardzo jej si¢ spodobata. Rett byt trzezwy, spokojny i zamknigty w
sobie. Czg$ciej bywat teraz w domu na kolacji, byl grzeczniejszy dla stuzby i czulszy dla
Wade'a 1 Elli. Nigdy nie nawiazywat do niczego z ich wspolnej przesztosci, ani do rzeczy
przyjemnych, ani do niemitych, 1 jak gdyby czekal milczaco, ze Scarlett co$ o tym wspomni.
Scarlett jednak chciata spokoju, tatwiej byto zostawi¢ sprawy wlasnemu ich biegowi, bo zycie
uktadato si¢ pozornie do$¢ gltadko. Obojgtna uprzejmos¢ Retta, ktora zaczatl jej okazywac
podczas rekonwalescencji, trwala dalej: przestat jej teraz docina¢ i dokuczaé. Teraz dopiero
zdata sobie sprawe, ze chociaz doprowadzat ja do pasji ztosliwymi uwagami i zmuszat do
gniewnych odpowiedzi, czynil to wylacznie z zainteresowania tym co robi czy mowi.
Zastanawiala sig, czy go to teraz jeszcze obchodzi. Byt grzeczny i obojetny - jej zas brakto
dawnych sprzeczek 1 przekomarzan.

Rett byt teraz dla niej tak uprzejmy jak cztowiek obcy; ale tak samo, jak dawniej za nia,
teraz wodzil wzrokiem za Bonnie. Moglo si¢ wydawa¢, ze wartki nurt jego Zycia miescit si¢
teraz w jednym waskim tozysku. Czasem Scarlett myslata, ze gdyby Rett dawat jej polowg tej
uwagi i czutosci, ktora poswigcat Bonnie, zycie bytoby zupetnie inne. Czasem trudno byto jej
si¢ usmiecha¢, kiedy ludzie mowili: - Alez kapitan Butler ubdstwia to dziecko! - Ale gdyby
si¢ nie u§miechata, ludzie zaczgliby si¢ dziwi€, Scarlett za$ nie chciata si¢ przyznawac, nawet
przed sama soba, ze jest zazdrosna o coreczke, zwlaszcza ze Bonnie byla jej najukochanszym
dzieckiem. Scarlett zawsze chciata mie¢ pierwsze miejsce w sercach ludzi, ktorzy ja otaczali,
a teraz stato si¢ jasne, ze Rett 1 Bonnie zawsze beda dla siebie najblizsi.

Rett wychodzit dos¢ czgsto pdznym wieczorem, ale wracat zawsze trzezwy do domu.
Czasem styszata, jak cicho pogwizduje schodzac na dot koto jej zamknigtych drzwi. Czasem
przychodzit w nocy w towarzystwie jakich§ mgzczyzn, z ktorymi rozmawiat w jadalni przy
butelce koniaku. Nie byli to ci sami megzczyzni, z ktorymi pijat w pierwszych latach
matzenstwa. Nie zapraszal teraz nigdy do domu ani bogatych Carpetbaggerow, ani
Scallawagdow, ani republikandow. Scarlett wykradajac si¢ na palcach do gornego hallu starata
si¢ podstuchiwac 1 ku swemu zdumieniu czgsto styszata glosy Rene Picarda, Hugona Elsinga,
mtodych Simmonséw i Andy Bonnella. Zawsze takze przychodzil dziadek Merriweather i
wuj Henryk. Razu pewnego, ku swemu wielkiemu zdziwieniu, dostyszata nawet glos doktora

Meade. A ludzie ci uwazali kiedys, Ze szubienica jest dla Retta za dobra!



Ta grupa ludzi kojarzyta si¢ zawsze w jej pamigci ze Smiercia Franka, a pézne powroty
Retta w owe dni przypominaly jej czasy poprzedzajace wyprawe¢ Klanu, w ktérej Frank
postradat zycie. Przypomniala sobie z przerazeniem uwage Retta, ze dla zyskania sobie
szacunku przystapitby nawet do przekletego Klanu, cho¢ prosi Boga, aby nie wyznaczal mu
tak ciezkiej pokuty. A jezeli Rett jak Frank...

Pewnej nocy, kiedy nie byto go dluzej niz zwykle, nie mogla juz znie§¢ niepewnosci.
Kiedy ustyszata zgrzyt klucza w zamku, narzucita szlafrok 1 wyszedlszy do oswietlonego
gazem hallu spotkata go na schodach. Wyraz jego twarzy, zamys$lony i daleki, zmienit si¢ w
zdziwienie, kiedy ja zobaczyt.

- Rett, ja musz¢ wiedzie¢! Musz¢ wiedzie¢, czy ty... czy to Klan jest przyczyna, ze
wracasz tak p6zno? Czy nalezysz...

W jasnym $wietle gazowym popatrzyl na nig uwaznie, a potem si¢ u§miechnat.

- Nie wiesz, co si¢ dzieje na $wiecie, Scarlett - powiedzial. - Nie ma juz Klanu w
Atlancie ani prawdopodobnie w calej Georgii. Zbyt uwaznie przystuchujesz sig
opowiadaniom twoich przyjaciot Carpetbaggerdéw i Scallawagdéw o okrucienstwach Klanu.

- Czy ktamiesz teraz, aby mnie uspokoic?

- Moja droga, czy kiedykolwiek staralem si¢ ciebie uspokoi¢? Nie, nie ma juz teraz
Klanu. Zdecydowalismy, ze bardziej nam szkodzi, niz pomaga, bo tylko podniecat Jankesow i
dostarczat wody na mtyn oszczerstw jego ekscelencji, gubernatora Bullocka. Gubernator wie,
ze pozostanie przy wiadzy dopoty, dopoki uda mu si¢ utrzymac rzad federalny i dzienniki
jankeskie w przekonaniu, ze w Georgii krzewi si¢ bunt 1 ze cztonkowie Klanu czaja si¢ za
kazdym drzewem. Dla utrzymania si¢ przy wiladzy rozpaczliwie zmysla historyjki o
okrucienstwach Klanu, w ogole nie zdarzajacych sig, i opowiada, Ze lojalni republikanie
wieszani sa za palce, a uczciwi Murzyni linczowani dla przyjemnosci. Mierzy jednak w nie
istniejacy cel 1 zdaje sobie z tego sprawe. Dzigkuje ci za twoja troskliwos¢, ale Klan zawiesit
swoja dzialalno§¢ wkrotce potem, gdy przestalem by¢ Scallawagiem i stalem si¢ pokornym
demokrata.

Wigksza czg$¢ tego, co powiedzial o gubernatorze Bullocku, weszta jej w jedno ucho, a
wyszta drugim, bo wypetnito ja uczucie ulgi, ze Klan przestat istnie¢. Rett nie zostanie zabity
jak Frank; nie straci sklepu swego ani pieniedzy. Jedno jego stowo utkwito jej ostro w
pamigci. Powiedzial: ,,zdecydowaliSmy”, taczac si¢ w sposob oczywisty z tymi, ktorych
dawniej nazywal ,,starg gwardia”.

- Rett - zapytala nagie - czys to ty przyczynit si¢ do rozwiazania Klanu?

Rzucil jej przeciagle spojrzenie i oczy mu zabtysty.



- Tak, kochanie, ja. Jest to zastuga gtownie Ashleya Wilkesa 1 moja.

- Ashleya... i twoja?

- Tak, to banalne, ale prawdziwe - polityka dziwnie taczy ludzi. Ani Ashleyowi, ani
mnie nie bardzo zalezy na zwiazku tak $cistym, ale... Ashley nigdy nie miat przekonania do
Klanu, bo przeciwny jest zasadniczo gwattom. Ja za$§ nie miatem przekonania, bo to byt ghupi
1 zty sposob dochodzenia do celu. Obstajac przy Klanie mielibysSmy Jankeséw na karku do
skonczenia $wiata. Razem wigc z Ashleyem przekonaliSmy resztg tych zapalefcow, ze
obserwowanie, czekanie i praca dalej nas zaprowadza niz koszule 1 ogniste krzyze.

- Chcesz wigce powiedzie¢, ze Klan ustuchat twojej rady, mimo ze bytes...

- Mimo Ze bylem spekulantem? Scallawagiem? Zausznikiem Jankesow? Zapominasz
jednak, pani Butler, ze jestem teraz dobrze widzianym demokrata, do ostatniej kropli krwi
oddanym sprawie oswobodzenia naszego ukochanego stanu z rak najezdzcoéw! Rada moja
byta dobra, wigc jej ustuchano. W innych politycznych kwestiach rada moja jest nie mniej
dobra. Prawda, ze mamy teraz wigkszos¢ demokratyczna w rzadzie stanowym? A wkrotce
juz, moja kochana, kilku dobrych naszych przyjaciol republikanéw zasiadzie za kratkami.
Wszyscy oni stali si¢ ostatnio trochg zbyt tapczywi, zbyt bezwstydni.

- 1 ty przyczynisz si¢ do ich uwigzienia? Ale przeciez jesteS z nimi w przyjazni!
Dopuscili cig¢ do budowy kolei, na ktorej zarobites tysiace!

Rett usmiechnat si¢ nagle swoim dawnym drwiacym u$miechem.

- Och, totez ja bynajmniej nie mam do nich zalu. Ale stoja teraz po przeciwnej stronie i
jezeli bedg si¢ mogt przyczyni¢ do wsadzenia ich tam, gdzie ich miejsce, zrobig to z ochota. |
jakze to poprawi moja opini¢! Wiem dos$¢ duzo o niektérych z tych intereséw, aby by¢ bardzo
uzytecznym, gdy prokuratura zacznie si¢ nimi zajmowac - a to nastapi juz wkroétce, jezeli
sadzi¢ po tym, jak si¢ sprawy teraz przedstawiaja. Wytoczy si¢ dochodzenie przeciw
gubernatorowi i jezeli dobrze pojdzie, zamknie si¢ 1 jego w wigzieniu. Powiedz lepiej swoim
przyjaciotom, Gelertom i Hundonom, aby si¢ przygotowali do wyjazdu z miasta, bo jezeli
capna gubernatora, przytrzymaja i ich.

Scarlett zbyt dtugo widziata republikanow, popieranych przez armig jankeska, u szczytu
wladzy w Georgii, aby uwierzy¢ w stowa Retta. Pozycja gubernatora byta zbyt mocna, aby go
rzad mogt utracié, tym bardziej za$ zamknaé w wigzieniu.

- Co tez ty wygadujesz - powiedziata tylko.

- Jezeli nie wsadza go do wigzienia, to przynajmniej nie wybiora po raz drugi.
Bedziemy mieli juz wkrotce gubernatora demokrate.

- A ty prawdopodobnie 1 w tym bedziesz brat udzial? - zapytata z sarkazmem.



- Bede brat udzial, moja ztota. Juz mam z tym duzo wspdlnego. Dlatego tak po6zno
wracam wieczorami. Pracuj¢ przy organizowaniu nowych wyboréw cigzej, niz kiedy kopatem
ztoto. I wiem, Ze to ci¢ niemile dotknie, pani Butler, ale daje bardzo duzo na t¢ organizacjg.
Czy pamigtasz, jak mi wiele lat temu powiedziatas§ w sklepie Franka, Ze to nieuczciwe z mojej
strony, abym zatrzymywal pieniadze Konfederacji? Zgodzilem si¢ wreszcie z toba 1 wydaje
teraz ztoto Konfederacji na przywrocenie konfederatow do wladzy!

- Rzucasz pieniadze w btoto!

- Co takiego? Nazywasz btotem parti¢ demokratyczna? - Oczy jego spojrzaly drwiaco, a
potem staly si¢ spokojne, bez wyrazu. - Nic mnie to nie obchodzi, kto zwyci¢zy w wyborach.
Obchodzi mnie tylko to, aby wszyscy wiedzieli, ze pracowalem przy nich i dawalem
pieniadze. To za$ ludzie zapamigtaja i za wiele lat policza na korzy$¢ Bonnie.

- Prawie si¢ juz obawiatam, styszac twoje bogobojne stowa, ze$ zmienit si¢ w duszy, ale
widzg teraz, ze nie jeste§ szczerszy w stosunku do demokratow niz w stosunku do
kogokolwiek innego.

- W duszy nie zmienilem si¢ wcale. Zmienilem tylko skérg. Mozna prawdopodobnie
zetrze¢ plamy ze skory lamparta, ale mimo to lampart pozostanie lampartem.

Bonnie, zbudzona dzwigkiem rozmowy w hallu, zawotata sennie, ale rozkazujaco: -
Tatusiu! - i Rett minawszy Scarlett skierowat si¢ w strong jej pokoju.

- Rett, poczekaj chwilkg. Chee ci jeszcze co$ powiedzie¢. Musisz przestaé zabierad
Bonnie na popotudniowe zebrania polityczne. To nie wyglada wtasciwie. C6z to za pomyst,
aby mata dziewczynke zabiera¢ w takie miejsca! I ty takze wygladasz z tym glupio. Nigdy
tego nie podejrzewatam, ale wuj Henryk wspomniat mi o tym, przekonany zreszta, ze o tym
wiem.

Odwrdcit sig ku niej ze zmarszczonymi brwiami.

- Jak mozesz dopatrywac si¢ czego$ ztego w tym, ze mala dziewczynka siedzi na
kolanach ojca podczas zebran politycznych? Mozesz zreszta uwazaé, ze to ghupio wyglada,
ale zapewniam cig, ze tak nie jest. Ludzie przez dlugie lata bgda pamigtali, Ze Bonnie
siedziala na moich kolanach, kiedy pomagalem wypedza¢ republikanow z Georgii. Ludzie
beda pamigtali to przez dtugie lata... - Rozpogodzit si¢ i w oczach jego ukazaty si¢ ztosliwe
btyski. - Czy wiesz, ze kiedy pytaja ja, kogo kocha najbardziej, odpowiada: , Tatusia i
demokratow” a kogo najbardziej nienawidzi, odpowiada: ,,Skallwagow”. Ludzie, Bogu
dzigki, pamigtaja takie rzeczy.

Gtos Scarlett nabrzmiat wsciektoscia. - I prawdopodobnie mowisz jej, ze 1 ja nalezg do

Scallawagow?!



- Tatusiu! - zabrzmiat cienki glosik, teraz juz peten oburzenia, i Rett, jeszcze sig
$miejac, poszedt przez hali do pokoju coreczki.

W pazdzierniku tego roku gubernator Bullock podat si¢ do dymisji i uciekt z Georgii.
Naduzywanie publicznych pieni¢dzy, rozrzutnos¢ i przekupstwo doszty podczas jego kadencji
do takich rozmiarow, ze catly gmach administracji walit si¢ pod wtasnym ci¢zarem. Nawet we
wlasnej partii gubernatora nastapit roztam, tak wielkie bylo oburzenie opinii publiczne;j.
Demokraci mieli teraz wigkszo$¢ w rzadzie stanowym i to bylo groznym znakiem. Wiedzac,
ze zostanie mu wytoczone $ledztwo, 1 bojac si¢ oskarzenia, Bullock postanowit nie czekac.
Pospiesznie 1 ukradkiem uciekt, tak to urzadziwszy, ze rezygnacja jego stata si¢ wiadoma
dopiero wtedy, gdy byt juz bezpieczny na Poétnocy.

Kiedy w tydzief potem rozeszta si¢ wiadomos$¢ o jego ucieczce, w Atlancie zapanowato
podniecenie i rados¢. Ludzie wylegli na ulice, mezczyzni $Smieli si¢ 1 winszowali sobie, panie
catowaty si¢ 1 ptakaly. Wszyscy dla uczczenia tej nowiny zaczeli wydawaé przyjecia, a straz
ogniowa byla bez przerwy zajgta pozarami, ktéore wybuchaty od zniczoOw palonych przez
matych chtopcow.

A zatem prawie zwycigstwo! Rekonstrukcja prawie mingta! Zastgpca gubernatora byt
wlasciwie takze republikaninem, ale wybory mialy si¢ odby¢ w grudniu i nikt nie miat
watpliwosci co do ich wyniku. A kiedy wreszcie nadeszty, mimo rozpaczliwych wysitkow
partii republikanskiej Georgia znowu zyskala gubernatora-demokratg.

Wtedy takze zapanowato podniecenie i rados$¢, ale innego juz rodzaju niz w chwili, gdy
Bullock wziatl nogi za pas. Rado$¢ byta wstrzemigzliwsza i1 glgbsza, bardziej podobna do
uczucia wdzigcznosci, i koscioly byty pelne, kiedy duchowni pokornie dzigkowali Bogu za
wyzwolenie stanu. Z rado$cia i poczuciem ulgi mieszala si¢ takze duma, ze Georgia jest
znowu pod rzadami swoich ludzi, mimo wysitkow administracji w Waszyngtonie, mimo
wojska, Carpetbaggerow, Scallawagow 1 miejscowych republikandw.

Siedem razy Kongres uchwalatl ustawy wymierzone przeciw stanowi, aby utrzymac¢ go
w charakterze podbitej prowincji, trzy razy wojsko deptato prawo cywilne. Murzyni krecili
si¢ po urzedach, zachtanni przybysze popetniali naduzycia, ludzie prywatni bogacili si¢ z
funduszéw publicznych. Georgia byla bezsilna, udrgczona, wyzyskiwana, przybita. Teraz
jednak, dzigki wysitkom swoich obywateli, Georgia mimo wszystko byta znowu soba.

Nagte odtracenie republikanow od witadzy nie wszystkich napehlilo radoscia. W
szeregach Scallawagow, Carpetbaggeréw 1 republikanow zapanowata konsternacja.
Gelertowie 1 Hundowie, powiadomieni prawdopodobnie o wyjezdzie Bullocka przed

ogloszeniem jego rezygnacji, wyjechali nagle z miasta znikajac w niebycie, z ktorego



przybyli. Inni Carpetbaggerzy i Scallawagowie, ktorzy jeszcze zostali, czuli si¢ niepewnie,
byli przerazeni i skupiali si¢ razem, aby pociesza¢ si¢ wzajemnie i zastanawiac sig, jakie ich
sprawki dochodzenie wyniesie na $wiatlo dzienne. Nie byli juz teraz bezczelni. Byli
zdumieni, oszolomieni, wystraszeni. A panie, ktore odwiedzaly Scarlett, powtarzaty raz po
raz:

- Ale ktéoz by mogt przypuszczaé, ze sprawy wezma taki obrot? UwazaliSmy, ze
gubernator ma zbyt wielka na to wladzg. PrzypuszczaliSmy, ze bedzie tu zawsze.
Myslelismy...

Scarlett, mimo przepowiedni Retta, byla takze zdumiona biegiem wypadkéw. Nie
znaczy to, aby martwila sig, ze Bullock uciekt i demokraci wrocili do wtadzy. Chociaz nikt by
w to nie uwierzyl, i ona czuta ponura rados¢, ze skonczyto sig wreszcie panowanie Jankesow.
Pamigtata zbyt doktadnie swoje pierwsze przejscia na poczatku rekonstrukcji, staly lgk, ze
zohierze 1 Carpetbaggerzy skonfiskuja jej pieniadze 1 majatek. Pamigtata swoja bezradnos¢ i
ptynacy z niej strach, i nienawi§¢ do Jankesow, ktorzy narzucili t¢ upokarzajaca wladzeg
calemu Potudniu. I nigdy nie przestala ich nienawidzi¢. Ale starajac si¢ wyzyskaé jak
najlepiej koniunkture, starajac si¢ o zupelne bezpieczenstwo, poszta za zwycigzcami. Mimo
ze bardzo ich nie lubita, przebywata z nimi, odgrodzita si¢ od starych przyjaciot 1 dawnego
sposobu zycia. Teraz panowanie zwyciezcOw bylo skonczone. Scarlett postawita na trwanie
rzadoéw Bullocka i przegrala.

Kiedy spogladata wokoét siebie w to Boze Narodzenie 1871 r., najszczesliwsze dla
Georgii Boze Narodzenie od lat dziesigciu, czuta pewien niepokdj. Wiedziata doskonale, ze
Rett, niegdy$ najbardziej znienawidzony cztowiek w Atlancie, byl teraz jednym z najbardziej
popularnych obywateli, poniewaz wypart si¢ pokornie swoich republikanskich herezji i oddat
czas swoj, pieniadze, mysli 1 pracg na pomaganie Georgii w odzyskaniu wolnosci. Kiedy
przejezdzat ulicami miasta usmiechajac si¢ i uchylajac kapelusza, z mala, niebieska Bonnie,
usadowiong przed nim na siodle, wszyscy odpowiadali mu u$miechem, przemawiali

przyjaznie i patrzyli z czuto$cia na mala dziewczynke. Gdy tymczasem ona, Scarlett...






ROZDZIAL LIX

Nie ulegato watpliwos$ci, ze Bonnie Butler jest bardzo rozpieszczona i ze przydataby jej
si¢ silna reka, byta jednak tak powszechna ulubienica, ze nikt nie miat serca postgpowac z nia
surowo. Przestata by¢ postuszna w czasie dlugiej podrozy z ojcem. Kiedy byla z Rettem w
Nowym Orleanie 1 Charlestonie, pozwalal jej siedzie¢ wieczorami, jak dlugo chciata, i
zasypia¢ na jego kolanach w teatrach, restauracjach czy przy stolikach karcianych. Odtad nic
z wyjatkiem przemocy nie mogto jej sktoni¢ do pdjsécia spac o tej samej porze, co postuszna
Ella. Kiedy byta z Rettem w podrdzy, pozwalal jej nosi¢ sukienki, jakie chciata, i odtad
gniewata sig, ilekro¢ Mammy usitowata ubra¢ ja w perkaliki i §liniaczki, a nie w niebieskie
taftowe suknie i koronkowe kohierzyki.

Nie byto sposobu na wzigcie jej w karby - bo rozpuscita si¢ podczas nieobecnosci w
domu, podczas choroby Scarlett i dlugiego jej pobytu w Tarze. W miar¢ jak Bonnie rosta,
Scarlett starala si¢ ja ukroci¢ 1 zwalcza¢ w niej updr i1 zepsucie, z malym jednak
powodzeniem. Rett zawsze bral stron¢ matej, cho¢by zadania jej byty szalone, a zachowanie
niegrzeczne. O$mielat ja do rozmowy i traktowal jak dorosta, przystuchujac si¢ jej opiniom z
pozorna powaga i udajac, ze si¢ do nich stosuje. W rezultacie Bonnie przerywata starszym,
gdy miata ochotg, przeczyta ojcu i odpowiadata mu ostro. On $miat si¢ tylko 1 nie pozwalat,
aby Scarlett dawala jej za karg klapsy.

,Gdyby nie byta taka stodka i kochana, bytaby zupeinie nieznosna - myslata Scarlett z
zalem, zdajac sobie sprawg, ze dziecko ma réwnie silng wolg jak ona. - Ubdstwia Retta, jemu
bytoby tatwo kaza¢ jej zachowywac sig grzecznie”.

Rett jednak nie zdradzal zadnej w tym kierunku checi. Przyznawatl Bonnie racj¢ we
wszystkim, co robita, i chocby zapragneta gwiazdki z nieba, dostataby ja z pewnoscia, gdyby
to bylo w jego mocy. Byl niezmiernie dumny z jej urody, loczkéw, doteczkéw i petnych
wdzigku ruchow. Lubit jej zywos¢, wesotos¢ i1 rozkoszne sposoby okazywania mu swej
mitosci. Mimo zepsucia 1 uporu Bonnie byla tak mitym dzieckiem, ze nie miat serca jej
poskromi¢. Byt jej bogiem, osia jej matego Swiatka i cenit to sobie tak bardzo, ze nie chciat
tego traci¢ na skutek surowosci i napomnien.

Bonnie trzymala go si¢ jak cien. Budzila go wczedniej, niz miat ochotg¢ wstawac,
siedziala obok niego przy stole i jadta na przemian z jego talerza i ze swego, jezdzita z nim
konno 1 tylko jemu pozwalala si¢ rozbiera¢ i uktada¢ do snu.

Scarlett byta ubawiona i wzruszona widzac, jak to mate dziecko potrafi rzadzi¢ ojcem.



Ktéz by mogt przypuszcza¢, ze wihasnie Rett tak si¢ catkowicie odda swemu ojcostwu?
Czasem jednak strzala zazdro$ci klula jej serce, bo Bonnie jako czteroletnia dziewczynka
lepiej rozumiata Retta niz ona i znacznie lepiej umiata z nim postgpowac.

Kiedy mata skonczyta cztery lata, Mammy zaczeta gderaé, ze to nieprzyzwoite, aby
mata dziewczynka jezdzita ,,na oklep z podwiewajaca sukienka na siodle ojca”. Rett
wystuchat uwaznie tych uwag, jak wszystkich uwag Mammy dotyczacych wlasciwego
wychowania matych panienek. Wynikiem ich byt maty brazowo-biaty kucyk szetlandzki z
dhluga jedwabista grzywa 1 ogonem i malenkie siodto ze srebrnymi okuciami. Kucyk byt
rzekomo dla wszystkich trojga dzieci 1 Rett kupit Wade'owi osobne siodto. Wade jednak
znacznie bardziej lubil swego psa §w. Bernarda, a Ella bala si¢ zwierzat. Tak wigc kucyk stat
si¢ wylaczna wlasno$cia Bonnie i nazwany zostat ,,Panem Butlerem”. Jedyna chmura na
niebie radosci Bonnie bylto to, ze nie mogta jeszcze jezdzi¢ po mesku jak ojciec, ale kiedy
wytlumaczyt jej, ze znacznie trudniej jest jecha¢ na damskim siodle, uspokoita si¢ 1 szybko
nauczyla jezdzi¢ konno. Rett byl niezmiernie dumny z jej dobrej postawy 1 mocnych raczek.

- Poczekaj, az bedzie do$¢ duza, aby jezdzi¢ na polowania - przechwalal si¢. - Bedzie
najlepsza amazonka w catym stanie. Wtedy zabior¢ ja do Wirginii. Tam tylko istnieja
prawdziwe polowania z nagonka. I do Kentucky, gdzie umieja ocenia¢ dobrych jezdzcow.

Kiedy trzeba byto sprawi¢ jej amazonkg, Bonnie jak zwykle miata sama zdecydowac o
kolorze 1 wybrata, oczywiscie, niebieski.

- Alez kochanie! Nie ten niebieski aksamit! Ten materiat jest dla mnie na sukni¢ balowa
- zasmiata si¢ Scarlett. - Mate dziewczynki powinny nosi¢ amazonki z czarnego sukna. -
Widzac jednak, ze czarne brwi matej zaczynaja si¢ marszczy¢, dodata: - Na milo$¢ boska,
Rett, powiedz jej, ze to nieodpowiedni materiat i Ze si¢ od razu zabrudzi.

- Och, pozwdl jej wzia¢ ten niebieski aksamit. Jak si¢ pobrudzi, sprawi¢ jej drugi
kostium - rzekt Rett pojednawczo.

Tak wigc Bonnie dostata niebieska aksamitnag amazonkg, o dilugiej spddnicy, ktora
zwieszala si¢ z boku kucyka, i do tego czarny kapelusz z czerwonym pidrem - poniewaz
pamigtata opowiadania cioci Meli o piorze generata Stuarta. W jasne i pogodne dni mozna
byto widzie¢ ojca z corka konno na Brzoskwiniowej - Rett wstrzymywat swego wielkiego
czarnego wierzchowca, aby opasty kucyk mogt dotrzymaé¢ mu kroku. Czasem cwatowali po
spokojnych drogach za miastem, ptoszac ptactwo, psy i dzieci. Bonnie z rozwianymi lokami
oktadata szpicruta ,,Pana Butlera”, a Rett mocna dtonia wstrzymywat swego konia, aby
sadzila, ze zwycigza w wyscigu.

Kiedy Rett upewnit si¢ co do stylu jazdy Bonnie, pewnosci jej r¢ki 1 odwagi,



postanowit, ze juz czas, aby nauczylta si¢ bra¢ niskie przeszkody, jedyne, jakie mogt pokonaé
,Pan Butler”. W tym celu kazal zbudowaé¢ na podworzu plotek 1 ptacit Washowi,
siostrzencowi wuja Piotra, po dwadzie$cia pige¢ centdéw dziennie za uczenie ,,Pana Butlera”
skokow. Zaczat od drazka utozonego o dwa cale nad ziemia i stopniowo przeszedt az do calej
stopy.

Zarzadzenie to spotkato si¢ ze sprzeciwem trzech stron najbardziej zainteresowanych -
Washa, ,,Pana Butlera” i Bonnie. Wash bat si¢ koni i tylko ksiazgce wynagrodzenie sktaniato
go do przeganiania upartego kuca po kilkanascie razy dziennie przez przeszkodg; ,,Pan
Butler”, ktéry znosit bez gniewu, gdy mata jego pani ciagneta go bez litosci za ogon i ciagle
ogladata mu kopyta, uwazatl, ze twérca kucykdw nie przewidzial, aby kucyki miaty swoje
thuste ciala przenosi¢ przez plotki; Bonnie, ktora nie znosita, aby ktokolwiek zblizal si¢ do jej
wlasnosci, krecita sig niecierpliwie, kiedy ,,Pan Butler” miat lekcjg.

Gdy Rett orzekt wreszcie, ze ,,Pan Butler” dos¢ duzo umie, aby powierzy¢ mu Bonnie,
dziewczynka nie posiadata si¢ z podniecenia. Skoczyta od razu doskonale i odtad mniej
gustowata w wyjazdach z ojcem na miasto. Scarlett $miata si¢ z dumy i entuzjazmu ojca i
corki, miata jednak nadziejg, ze kiedy minie podniecenie nowoscia, Bonnie zwrdci si¢ ku
innym rzeczom 1 sasiedztwo bedzie miato spokoj. Sport ten jednak nigdy Bonnie nie zbrzydt.
Na krancu ogrodu byla niezadrzewiona alejka wiodaca od altany do ptotku, i przez caty ranek
ogrod rozbrzmiewatl wrzaskami radosci. Dziadek Merriweather, ktory w roku 1849 wiele
podrozowat po Stanach, twierdzil, ze wrzaski te przypominaja mu zupehnie krzyki Apaczéw
po udanym oskalpowaniu.

Po uptywie pierwszego tygodnia Bonnie zaczgta prosi¢ o ustawienie ptotka na pottorej
stopy od ziemi.

- Jak skonczysz sze$¢ lat - odpowiedzial Rett. - Bedziesz wtedy dos¢ duza, aby skakac
wyzej, 1 kupig ci wigkszego konia. ,,Pan Butler” ma za krotkie nogi.

- Wcale nie. Skakatam przez krzaki r6z w ogrodzie cioci Meli, a one sa strasznie
wysokie.

- Nie, musisz poczeka¢ - powiedziat Rett, tym razem stanowczo. Ale stanowczos$¢ jego
zaczela krusze¢ po ustawicznych prosbach 1 grymasach Bonnie.

- Och, dobrze juz - rzekt wreszcie ze $miechem pewnego poranka i przesunat waski
biaty drazek wyzej. - Ale jezeli spadniesz z konia, nie ptacz i nie miej do mnie zalu!

- Mamusiu! - krzykngta Bonnie w strong okien sypialni Scarlett. - Mamusiu! Przyjrzyj
si¢! Tatus pozwolil mi skoczyc¢!

Scarlett, ktora si¢ wtasnie czesala, podeszta do okna i1 us$miechngla si¢ do malej



podnieconej istotki, zabawnie wygladajacej w poplamionej niebieskiej amazonce.

,»Muszg jej koniecznie sprawi¢ nowa amazonk¢ - pomyslata. - Bog jeden wie, jak ja
namowic, aby zdjeta t¢ brudna”.

- Mamusiu, patrz!

- Patrze, kochanie! - rzekla Scarlett z uSmiechem.

Kiedy Rett podniost dziecko i posadzit na kucu, Scarlett zawotata w naglym przyplywie
dumy z urody i postawy Bonnie:

- Jestes $liczna, moj skarbie!

- I ty takze - odrzekla Bonnie taskawie 1 uderzajac obcasem w bok ,,Pana Butlera”,
pogalopowata przez ogrod w strong altany.

- Mamusiu, patrz, jak skacze¢! - zawotata oktadajac konia szpicruta.

,Patrz, jak skacze!”

Jakie§ wspomnienie odezwalo si¢ echem w moézgu Scarlett. Stowa te zabrzmialy
ztowrogo. Dlaczego? Dlaczego nie mogla sobie przypomnie¢? Patrzyla na swoja mata
coreczke, tak lekko siedzaca na galopujacym koniku, i zmarszczyta czolo, bo nagle przeszyt
ja zimny dreszcz. Bonnie jechata pedem, z rozwianymi czarnymi lokami, z ogniem w
niebieskich oczach.

»Ma takie oczy jak moj ojciec - myslata Scarlett - niebieskie, irlandzkie, i jest we
wszystkim do niego podobna”.

I na mys$l o Geraldzie wspomnienie, ktorego szukata, wrocito jej szybko, wrécito z
przerazliwa jasnoscia letniej blyskawicy, na chwile o$wietlajacej nienaturalnym blaskiem
widnokrag. Uslyszata znowu gtosny irlandzki $piew, szybki, twardy tgtent kopyt pedzacych
przez pastwisko w Tarze, uslyszala odwazny glos, tak podobny do glosu jej corki: - Ellen,
patrz, jak skaczg!

- Nie! - krzyknela. - Nie! Och, Bonnie, stoj!

W chwili gdy wychylata si¢ z okna, rozlegl si¢ straszny trzask pgkajacego drzewa,
ochrypty krzyk Retta - zamajaczyta plama niebieskiego aksamitu i rozbiegane konskie
kopyta. Po chwili ,,Pan Butler” wstal na nogi 1 odszedt truchcikiem z pustym siodtem.

Trzeciego wieczora po $mierci Bonnie Mammy cigzko wdrapala si¢ na schodki
kuchenne domu Melanii. Ubrana byla na czarno od stop obutych w olbrzymie rozcigte na
noskach mgskie buty, az po czarna chustke na glowie. Zamglone stare oczy byly nabiegte,
krwia 1 zaczerwienione i cala jej wielka posta¢ wyrazata cigzkie strapienie. Twarz byta
pomarszczona i smutna, ale usta wyrazaty mocne postanowienie.

Powiedziata parg cichych stow do Dilcey, ktora zyczliwie skingta glowa, jak gdyby nie



pamigtajac o dawnych wasniach. Dilcey odstawila talerze, ktére trzymata w reku, 1 przeszta
przez pokdj kredensowy do jadalni. Po minucie Melania wpadfa do kuchni trzymajac w reku
serwetke, a na twarzy jej malowat si¢ niepokd;j.

- Czy pani Scarlett...?

- Miss Scarlett trzyma si¢ jak zwykle - rzekla Mammy ponuro. - Nie chcialam
przerywac pani kolacji, Miss Melu. Poczekam, az pani skoficzy, i potem powiem, co mam na
sercu.

- Kolacja moze poczeka¢ - rzekta Melania. - Dilcey, podaj reszte¢ do stotu. Mammy,
prosze i8¢ za mna.

Mammy pocztapala za nig przez jadalnig, w ktorej siedziat przy stole Ashley z matym
Beau i dwojgiem hatasujacych dzieci Scarlett. Rozbawione glosy Wade'a i Elli wypelniaty
pokdj. Bylo dla nich wielka uciecha, ze wolno im tak dlugo by¢ u cioci Meli. Ciocia Mela
byta bardzo dobra, a teraz jeszcze lepsza niz zwykle. Smier¢ matej siostrzyczki obeszta ich
bardzo niewiele. Bonnie spadta z kucyka, mamusia ptakata bardzo dlugo, a ciocia Mela
wzieta ich do swego domu, gdzie bawili si¢ w ogrodku z Beau 1 jedli tyle ciastek, ile chcieli.

Melania skierowata si¢ do malego, pelnego ksiazek gabineciku, zamknela drzwi i
usadowita Mammy na kanapie.

- Wybieratam si¢ do was natychmiast po kolacji - powiedziala. - Przypuszczam, ze
wobec przyjazdu matki pana Butlera, pogrzeb odbedzie sig¢ jutro rano.

- Pogrzeb. O to wtasnie chodzi - westchngta Mammy. - Miss Melu, mamy wielkie
zmartwienie, wigc ja przysztam do pani o pomoc. Cigzkie to brzemig, kochanie, cigzkie
brzemig...

- Czy pani Scarlett si¢ zatamata? - zapytata Melania z troska. - Ledwie ja widziatam od
chwili, gdy Bonnie... Zamkneta si¢ w swoim pokoju, a kapitana Butlera nie bylo w domu 1i...

Nagle tzy zaczely sptywaé po czarnej twarzy Mammy. Melania usiadta koto niej 1
klepata ja po ramieniu, po chwili Mammy podniosta brzeg czarnej spodnicy i otarla nig oczy.

- Pani musi nam pomoc, pani Melu. Ja robig, co mogg, ale to nic nie pomaga.

- Czy pani Scarlett...

Mammy wyprostowata sig.

- Pani Melu, pani zna Scarlett rownie dobrze jak ja. Wszystko, co musi znosié, z
pomoca Boza jako$§ znie$¢ potrafi. To nieszczgécie ztamalo jej serce, ale wytrzyma. Ja
przysztam w sprawie pana Retta.

- Bardzo chciatam go widzie¢, ale ilekro¢ u was bytam, byl albo w miescie, albo

zamkni¢ty w swoim pokoju z... A Scarlett wygladata jak duch i1 nie chciata rozmawiac...



Powiedz mi szybko, Mammy. Wiesz, ze chetnie pomogg, jezeli bede mogta.

Mammy utarta nos wierzchem dtoni.

- Powiedziatam, ze Miss Scarlett potrafi znie$¢ zrzadzenia boskie, bo juz duzo w zyciu
zniosta, ale pan Rett... Pani Melu, on nigdy nie musiat znosi¢, czego nie chcial. Przysztam do
pani w jego sprawie.

- Ale...

- Pani Melu, musi pani i$¢ ze mna do nas dzi$§ wieczorem. - W glosie Mammy brzmiato
naleganie. - Moze pan Rett pani ustucha. Zawsze bardzo si¢ liczyt z pani zdaniem.

- Och, Mammy, o co chodzi? Co sig stato?

Mammy podniosta glowg.

- Pani Melu, pan Rett... pan Rett... stracit rozum. Nie chce pozwoli¢ zabra¢ malej
panienki.

- Stracit rozum? Och, Mammy, to niemozliwe!

- Ja nie ktamig. To szczera prawda. Nie chce nam pozwoli¢ na pogrzeb dziecka.
Powiedzial mi to sam, nie wigcej niz godzing temu.

- Alez nie moze... nie powinien...

- Dlatego mowig, ze stracit rozum.

- A dlaczego...

- Miss Melu, powiem wszystko. Nie powinnam moéwi¢ nikomu, ale pani nalezy do
naszej rodziny 1 jest jedyna, ktorej moge powiedzie¢. Pani wie, jak on to dziecko kochat.
Nigdy jeszcze w zyciu nie widzialam mezczyzny, czarnego czy biatego, ktory by tak kochat
swoje dziecko. Wariowal zupehie, kiedy doktor Meade powiedzial, ze Bonnie nie Zyje.
Ztapal rewolwer, wybiegt z domu 1 zastrzelil tego biednego konika, i, na Boga, sadzitam, ze i
siebie zabije. Nie wiedzialam, co mam robi¢, bo Miss Scarlett zemdlata, wszyscy sasiedzi
zebrali si¢ w domu, a pan Rett trzymat to dziecko 1 trzymat i nie pozwolil mi nawet umy¢ jej
buzi przecigtej kamieniem. A kiedy Miss Scarlett oprzytomniata, pomyslatam sobie: ,,Bogu
dzigki! Teraz beda si¢ mogli wzajemnie pocieszy¢”.

Znowu tzy zaczely jej ciec po twarzy, ale tym razem Mammy nie starata si¢ ich nawet
obetrzec.

- Ale jak oprzytomniala, weszta do pokoju, gdzie siedziat z Bonnie, i powiedziata:
,Oddaj mi dziecko, ktore zabites”

- Ach, nie! To niemozliwe!

- Tak, prosze pani. Tak powiedziata. Powiedziata: ,,Zabile§ ja”. A mnie si¢ tak zal

zrobilo pana Retta, ze zaczglam ptaka¢, bo wygladat jak zbity pies. Wiec powiedziatam:



,Niech pan da dziecko starej niani. Ja nie chcg takich scen nad moja mata panienka”. I
zabralam od niego dziecko, wzigtam je do pokoju i obmytam jej twarz. Ale styszatam, co
mowili, 1 krew we mnie zastygla, takie to byly straszne rzeczy. Miss Scarlett nazwata go
morderca, bo pozwolil jej tak wysoko skakaé¢, a on mowit, ze Miss Scarlett nigdy nie dbata
ani o Bonnie, ani o zadne z dzieci...

- Do$¢, Mammy! Prosz¢ mi wigcej nie mowi¢. Nie powinnam takich rzeczy wiedzie¢! -
zawotata Melania wstrzasnigta obrazem, jaki jej Mammy odmalowata.

- Ja wiem, ze nie powinnam tego mowic¢, ale mam juz za duzo na sercu, aby wiedzie¢,
czego nie moge¢ moéwic. Potem sam zabrat ja do zaktadu pogrzebowego, a jak przyniost z
powrotem, potozyl na t6zku w swoim pokoju. A kiedy Miss Scarlett powiedziala, ze powinna
leze¢ w trumnie w salonie, sadzitam, ze pan Rett ja uderzy. Powiedzial zupetie zimno: ,,Jej
miejsce jest w moim pokoju”. I zawotal mnie do siebie, i powiedzial: ,Mammy, ty pilnuj,
zeby jej stad nikt nie ruszyt, poki nie wroce”. Potem pojechat gdzie$ konno sprzed domu i nie
byto go az do zachodu stonca. Kiedy wrdcit, widziatam, ze pil, i to duzo, ale jak zwykle nic
nie mozna bylo po nim pozna¢. Wszedt do domu i nawet nie odezwat si¢ do Miss Scarlett ani
do Miss Pitty, ani do innych pan, ktore przyszty, ale pobiegt na gore, otworzyt drzwi swojego
pokoju 1 potem na mnie krzyknat. Kiedy przybieglam, jak moglam najszybciej, stat przy
t6zku, ale w pokoju bylo tak ciemno, ze ledwie go moglam widzie¢, bo okiennice byty
zamknigte.

I powiedzial do mnie ze ztoscia: ,,Otworz okiennice. Dlaczego tak ciemno?” A kiedy je
otworzytam, popatrzyt na mnie i, pani Melu, pode mna az kolana zadrzaty, tak dziwnie
wygladat. Potem powiedziat: ,,Przynie$ Swiece. Mndstwo $wiec. Niech si¢ pala. I nie zaciagaj
portier ani nie zamykaj okiennic. Czy nie wiesz, ze Bonnie boi si¢ ciemnos$ci?”

Przerazone oczy Melanii spotkaty wzrok Mammy - Mammy ztowrogo skingta gtowa.

- Tak wtasnie powiedziat: ,,Bonnie boi si¢ ciemnosci”.

Mammy wzdrygnela sig.

- Kiedy przyniostam z tuzin §wiec, powiedziat: ,,0Odejdz!” Potem zamknat si¢ z mata
panienka 1 nie otworzyt drzwi, cho¢ Miss Scarlett bita w nie i krzyczata do niego. I tak trwa
juz od dwoéch dni. Nic nie méwi o pogrzebie, rano zamyka drzwi na klucz, siada na kon 1
jedzie do miasta. A po zachodzie wraca pijany i znowu si¢ tam zamyka, i nic nie je ani nie
$pi. A teraz przyjechata na pogrzeb jego matka, stara pani Butler z Charlestonu, i pani Zuela, i
pan Will z Tary, ale pan Rett z nikim nie chce rozmawia¢. Och, pani Melu, to straszne! A
bedzie jeszcze gorzej, bo ludzie zaczna mowi¢ okropne rzeczy.

- A potem, dzi§ wieczorem - Mammy przerwala i znowu otarta nos rgka. - Dzis$



wieczorem Miss Scarlett przytapata go w hallu na gorze, jak przyszedt do domu, weszta z nim
do pokoju i powiedziata: ,,Pogrzeb odbedzie si¢ jutro rano”. A on odpowiedzial: ,,A wigc jutro
cig zabije”.

- Och, z pewnoscia zmysty postradat!

- Tak, prosze pani. A potem mowili ciszej, wigc nie wszystko styszatam, tylko znowu o
tym, ze Bonnie boi si¢ ciemnos$ci, a w grobie jest bardzo ciemno. A po chwili Miss Scarlett
powiedziata: ,, Teraz si¢ tak niby przejmujesz, a zabite$ ja, aby dogodzi¢ swej dumie”. A on
odpowiedziat: ,,Czy ty nie masz litosci?”” A ona: ,Nie. | dziecka takze juz nie mam. Dos¢
mam tego, jak zachowujesz si¢ od $mierci Bonnie. Robisz skandal na cale miasto. Jestes bez
przerwy pijany i jezeli sadzisz, ze nie wiem, gdzie spgdzasz cale dnie, to§ ghupi. Wiem, ze
chodzisz do tej kreatury, do Belli Watling”.

- Och nie, Mammy, nie!

- Tak p'sze pani. Tak powiedziata. I to jest, prosze pani, prawda. Murzyni wiedza o
wszystkim predzej niz biali ludzie, wigc i ja wiedziatam, gdzie on chodzi, ale nic nie
mowitam. A on wcale temu nie przeczyl. Powiedzial: ,,Tak, moja droga, bylem tam i nie
powinnas si¢ tym gorszy¢, bo to ci¢ nic nie obchodzi. Dom publiczny jest spokojna przystania
po piekle tego domu. A Bella ma dobre, poczciwe serce. Nie wyrzuca mi bez przerwy, ze
zabilem swoje dziecko”.

- Och! - zawotata Melania, ukluta w serce.

Jej whasne zycie byto tak przyjemne i spokojne, otoczona byta ludzmi, ktorzy ja tak
kochali 1 byli tak pelni dobroci, ze to, co Mammy mowita, byto dla niej prawie nie do pojecia.
Nagle jednak nasunglo jej si¢ wspomnienie, obraz, ktdry szybko od siebie odepchngla jak
mysl o cudzej nagosci. Rett mowit o Belli Watling w dniu, kiedy plakal ztozywszy glowe na
jej kolanach. A przeciez kochat Scarlett. Nie mogta si¢ woéwczas co do tego pomylic. 1
Scarlett, oczywiscie, takze go kochata. C6z zatem stan¢lo miedzy nimi? Jak mogli maz 1 Zona
kraja¢ si¢ nawzajem na kawaly ostrymi nozami?

Mammy dalej ciagngta swoje opowiadanie:

- Po chwili Miss Scarlett wyszta z pokoju biata jak ptotno, ale z podniesiona glowa, i
kiedy mnie zobaczyta, powiedziata: ,,Mammy, pogrzeb bgdzie jutro”. I mingta mnie jak duch.
We mnie wtedy serce zamarlo, bo Scarlett dotrzymuje slowa. A pan Rett - tak samo. A
powiedzial, ze zabije ja, jak to zrobi. Statam jak skamieniata, pani Melu, bo miatam co$ na
sumieniu, co mi bardzo ciazylo. Pani Melu, to ja nastraszytam mata panienk¢ ciemnoscia.

- Och, Mammy, to teraz juz nie ma znaczenia.

- Owszem, prosze¢ pani, ma znaczenie. Stad poszto cate zmartwienie. I pomyslatam



sobie, ze lepiej powiem panu Rettowi, cho¢by mnie nawet miat zabi¢, bo ciazy mi to na
sumieniu. Wigc wslizngtam si¢ szybko przez drzwi, nim je zamknat, i powiedziatam: ,,Panie
Recie, przysztam si¢ wyspowiada¢”. A on rzucil si¢ do mnie jak wariat i powiedzial: ,,Idz
stad!” Na Boga, nigdy w zyciu tak si¢ nie balam! Ale powiedziatam: , Prosze pana, panie
Recie, niech mi pan pozwoli co§ powiedzie¢. Moze mnie pan potem zabi¢. To ja straszylam
mala panienk¢ ciemnoscia”. Potem, pani Melu, spuscitam glowe i czekatam, zeby mnie
uderzyt. Ale on nic nie odrzekl. Wigc powiedziatam: ,,Nie miatam nic zlego na mysli. Ale,
panie Recie, Miss Bonnie byla nieostrozna i1 niczego si¢ nie bala. I stale wychodzita z tozka,
kiedy wszyscy si¢ juz pokiadli, 1 biegata po domu boso. Ja bardzo si¢ martwitam, bo si¢
batam, ze sobie krzywdg zrobi. Wigc powiedziatam jej, ze w ciemnosci sa duchy i diabty”.

I wie pani, co on wtedy zrobil? Twarz mu zlagodniata, zblizyl si¢ do mnie i potozyt mi
reke na ramieniu. Zrobit to pierwszy raz w zyciu. | powiedzial: ,,Prawda, jaka Bonnie byta
odwazna? Nie bata si¢ niczego procz ciemnosci”’. A kiedy wybuchtam placzem, powiedzial:
,»No, przestan, Mammy”, i poklepal mnie po ramieniu. ,,Mammy, proszg si¢ tak nie
przejmowac. Jestem rad, ze§ mi o tym powiedziata. Ja wiem, ze kochatas Bonnie, a poniewaz
ja kochatas, to nie ma znaczenia. Tylko serce ma znaczenie”. To mnie troch¢ pocieszylo, wigc
powiedziatam: ,,Panie Recie, a co bedzie z pogrzebem?” Wtedy spojrzat na mnie jak dziki
czlowiek, oczy mu zabtysty i powiedziat: ,,Dobry Boze, sadzilem, Ze przynajmniej Mammy
mnie zrozumie! Czy Mammy mysli, ze pozwole potozy¢ moje dziecko w ciemnym grobie,
kiedy ona tak bardzo bata si¢ ciemnos$ci? Jeszcze dotad stysze, jak ptakala, kiedy budzita si¢
po ciemku. A nie chcg, aby si¢ bala”. Pani Melu, wtedy przekonatam si¢, ze stracit rozum.
Pije ciagle, nie $pi i nic nie je, ale to jeszcze nie wszystko. Zupelnie zwariowat. Na koniec
wypchnal mnie z pokoju i krzyknat: ,,Wyno$ mi sig stad do diabta!”

Zesztam na dot 1 zaczelam mys$le¢: Pan Rett mowi, ze nie bedzie pogrzebu, Scarlett
mowi, ze pogrzeb bedzie, wigec z tego z pewnoscia wyniknie strzelanina. Dom pelen
krewnych, sasiedzi juz paplaja jak stado kwok, wigc pomyslalam o pani, Miss Melu. Pani
musi przyj$¢ i nam pomoc.

- Och, Mammy, ja nie mogg si¢ wtracac!

- Jezeli pani nie moze, to kto moze?

- Ale c6z ja mogg zrobi¢, Mammy?

- Miss Melu, ja nie wiem. Pani juz co$ poradzi. Moze pani porozmawia z panem Rettem
1 moze on panig wystucha. On bardzo si¢ z panda liczy, Miss Melu. Moze pani o tym nie wie,
ale tak jest. Styszatam, jak czgsto moéwit, ze pani jest jedyna wielka dama, jaka zna.

- Ale...



Melania zerwata si¢ na réwne nogi. Serce zamierato jej na mysl o spotkaniu z Rettem.
Mozliwo$¢ sprzeczki z cztowiekiem oszalatym z bolu napetniala ja przerazeniem. Na mysl o
wejsciu do jasno os$wietlonego pokoju, w ktorym lezata mala, tak przez nia kochana
dziewczynka, $cisneto si¢ jej serce. Co miata zrobi¢? C6z mogla powiedzie¢ Rettowi, co by
pocieszyto go 1 wrécito mu rozum?

Przez chwilg stala niezdecydowana, kiedy przez zamknigte drzwi doszedt ja dzwigk
$miechu jej synka. Jak zimny ndz przeszta jej serce mysl, Zze i on moglby nie zy¢. A gdyby to
jej maly Beau lezat na gorze, zimny, sztywny, milczacy na wieki...

- Och! - zawotfala na glos w przestrachu i w mysli przytulita go mocno do serca.
Wiedziata juz, co odczuwat Rett. Gdyby Beau umarl, jakzeby si¢ mogla zdoby¢ na rozstanie z
nim, na pozostawienie go samego na pastwg wiatru, deszczu i ciemnos$ci?

- Och! Biedny, biedny kapitan Butler! - zawotata. - Id¢ do niego w tej chwili.

Whbiegta z powrotem do jadalni, powiedziata co$ po cichu Ashleyowi i zadziwila Beau
namigtnym przytuleniem go do siebie i ucalowaniem jego jasnych loczkow.

Wyszta z domu bez kapelusza, trzymajac serwetkg w zacis$nigtej dtoni, i szla tak szybko,
ze Mammy nie mogla za nig nadazy¢. Kiedy znalazta si¢ w domu Scarlett, sztywno ukionita
si¢ krewnym zebranym w bibliotece - przerazonej pani Pittypat, dostojnej starej pani Butler,
Willowi i1 Zueli. Szybko weszta na schody, a za nia zadyszana Mammy. Na chwilg
przystangta przed zamknigtymi drzwiami pokoju Scarlett, Mammy jednak syknegta: - Nie,
niech pani tego nie robi.

Przeszta przez hali, wolniej juz teraz, 1 przystangta przed drzwiami Retta. Przez chwilg
stata niezdecydowana, jak gdyby miala chg¢ uciec. Potem, wyprostowawszy si¢ jak maty
zotierzyk idacy w boj, zapukata do drzwi i cicho zawotata: - Prosze, niech mnie pan wpusci,
panie kapitanie...Tu Melania Wilkes. Chce zobaczy¢ Bonnie.

Drzwi otwarly si¢ od razu i Mammy, cofajac si¢ w cien hallu, zobaczyta wielka posta¢
Retta, odcinajaca si¢ czarno na tle plonacych $wiec. Chwiat si¢ na nogach - czu¢ bylo
buchajacy od niego zapach wdodki. Popatrzyt przez chwilg na Melg, potem wziawszy ja pod
rami¢ wciagnat do pokoju 1 zamknat drzwi.

Mammy osunegta si¢ cicho na krzesto przy drzwiach i1 usiadta na nim zmeczona.
Siedziata bez ruchu, ptaczac 1 modlac si¢ w milczeniu. Od czasu do czasu podnosita brzeg
sukni i ocierata oczy. Mimo ze bardzo wytgzata stuch, nie styszata z pokoju stow, tylko niski,
przerywany jaki$ szmer.

Po nie konczacej si¢ chwili drzwi skrzypngly 1 ukazata si¢ w nich twarz Meli, blada 1

zmeczona.



- Przynie$ mi dzbanuszek kawy, szybko, i parg kanapek.

W razie potrzeby Mammy potrafila rusza¢ si¢ tak zwinnie jak szesnastolatka, teraz za$
gnata ja w dodatku ciekawos¢, co si¢ dzieje w pokoju Retta. Ale nadzieja jej zamienita si¢ w
zawod, kiedy Mela ledwie uchylita drzwi 1 wzigta od niej tace. Przez dluzszy czas Mammy
natgzala stuch, ale nie mogla niczego odrézni¢ poza dzwigkiem porcelany i1 sttumionym,
cichym glosem Melanii. Potem ustyszala skrzyp 16zka, jak gdyby upadto na nie cig¢zkie ciato,
1 po chwili stuk rzuconych na podtogg butow. Po przerwie Melania ukazata si¢ w drzwiach,
ale mimo usitowan, Mammy nie mogta nawet zajrze¢ do pokoju. Melania byta zme¢czona i tzy
btyszczaly jej na rzgsach, ale twarz jej byta znowu pogodna.

- IdZ powiedzie¢ Miss Scarlett, ze kapitan Butler zgadza sig, aby pogrzeb odbyt si¢ jutro
- szepngla.

- Na mito$¢ boska! - wykrzykneta Mammy. - Jakze to...

- Nie mow tak glosno. Pan kapitan potozyt si¢ teraz. I, Mammy, powiedz Miss Scarlett,
ze ja spedzg tutaj noc. Przynie$ mi trochg czarnej kawy.

- Do tego pokoju?

- Tak, przyrzektam panu kapitanowi, ze jezeli si¢ potozy, bede czuwata tutaj przez cata
noc. Teraz powiedz o tym pani Scarlett, aby wreszcie przestata si¢ martwic.

Mammy ruszyta na druga strong hallu, podtoga uginata si¢ pod jej cigzarem, a serce jej
$piewato radosnie: ,,Alleluja! Alleluja!” Przystangta w zamy$leniu przed drzwiami Scarlett,
bardzo uszczesliwiona i bardzo ciekawa.

- Nie moge poja¢, jak to Miss Mela zrobila. Aniolowie jej pomagali z pewnoscia.
Powiem Scarlett, ze pogrzeb bedzie jutro, ale lepiej przemilczg, ze pani Mela czuwa przy

Bonnie. Scarlett wcale z tego nie bedzie zadowolona.






ROZDZIAL LX

Cos sig popsuto na §wiecie, ponura, przerazajaca niepewnos¢ ogarneta wszystko niczym
ciemna, nieprzenikliwa mgta i ukradkiem zacie$nita si¢ wkoto Scarlett. Siggata glebiej jeszcze
niz strata Bonnie, bo teraz pierwsza niezno$na rozpacz przeistoczyta si¢ juz w zrezygnowane
pogodzenie si¢ z losem. A jednak niesamowite poczucie nieszczescia trwato dalej, jak gdyby
czarna jaka$, zakapturzona zjawa stata tuz za nia, jak gdyby ziemia pod jej stopami
przemieniata si¢ w lotne piaski.

Nigdy dotad nie znata obaw tego rodzaju. Przez cale Zycie mocno stala na gruncie
zdrowego rozsadku 1 jedynymi sprawami, ktérych si¢ obawiala, byty rzeczy namacalne - bdl,
gtod, bieda, utrata mitosci Ashleya. Chociaz nie umiata analizowac, starata si¢ to robi¢ teraz -
bez powodzenia jednak. Stracita najukochansze dziecko, ale musiata to jako$ przetrzymac, jak
przetrzymywata inne wielkie ciosy. Miata zdrowie, miata pod dostatkiem pienigdzy i miata
jeszcze Ashleya, chociaz widywata go teraz coraz rzadziej. Nie, strach jej nie wynikat z bolu,
gltodu czy utraty mitosci. Tamte obawy nigdy jej nie gngbity tak bardzo jak to poczucie
niepewnosci, jak ten mrozacy strach, ktory przypominat troch¢ dawny jej koszmar - ggsta,
lotna mgle, prze* ktora biegla z walacym sercem niczym zblakane dziecko, szukajace
niewidocznej przystani.

Wspominata teraz, ze Rett zawsze umial wysmiac jej obawy. Wspominata pokrzepienie,
jakie dawato jej ztozenie glowy na jego ciemnej szerokiej piersi czy objgcie jego mocnych
ramion. Zwrocita si¢ wigc ku niemu 1 przypatrzyta mu si¢ po raz pierwszy od wielu tygodni.
Przerazila ja zmiana, jaka zobaczyta. Cztowiek ten nie umiatl si¢ juz §mia¢ ani nie mogt jej
pocieszyc¢.

Przez pewien czas po $§mierci Bonnie Scarlett byta zbyt na niego rozzalona, zbyt zaj¢ta
wlasnym cierpieniem, aby zdoby¢ si¢ na co§ wigcej niz grzeczna rozmowg¢ w obecnos$ci
stuzby. Zbyt byla zajgta przypominaniem sobie szybkiego dreptania nozek Bonnie i jej
srebrzystego $§miechu, aby zastanawia¢ si¢ nad tym, ze on moze takze to pamigta i wspomina
z wigkszym jeszcze niz ona bolem. Przez wszystkie te tygodnie widywali si¢ 1 rozmawiali ze
soba chlodno, jak nieznajomi spotykajacy si¢ w zimnych murach hotelu, dzielacy ten sam
dach nad gtowa, ten sam stot - nigdy nie mysli.

Teraz, gdy byta przerazona i samotna, chciala przetamac t¢ barierg, ale spostrzegta, ze
Rett trzyma ja z daleka, jak gdyby nie chcial zamienia¢ z nia stow innych niz obojetne. Teraz,

gdy gniew jej przeminal, chciala mu powiedzie¢, Zze nie przypisuje mu winy za $mieré



Bonnie. Chciata wyptaka¢ si¢ w jego ramionach 1 wyzna¢, ze i ona byla bardzo dumna z
odwagi dziecka, i ona byla zbyt dla niej poblazliwa. Teraz by si¢ upokorzyta z rozkosza i
przyznata, ze rzucita na Retta oskarzenie z rozpaczy, sadzac, ze ulzy sobie w ten sposob.
Nigdy jednak nie bylo wihasciwej chwili do wyjasnien. Rett patrzyl na nia czarnymi,
obojetnymi oczyma, ktore nie zachgcaly do wyznan. Wyjasnienia raz odwleczone stawaty si¢
coraz trudniejsze, az wreszcie staly si¢ niemozliwe

Dziwita sig, dlaczego tak si¢ stato. Rett byl jej mgzem; laczyla ich mocna wigz,
zespalajaca dwoje ludzi, ktorzy dzielili to samo t6zko, sptodzili, wychowali 1 przedwczesnie
ztozyli do grobu ukochane dziecko. Tylko w objgciach ojca dziecka mogta znalez¢ pocieche,
tylko w wymianie wspomnien i zaléw, ktore bolatyby z poczatku, ale z czasem pomogtyby
zaleczy¢ rany. Teraz jednak stosunki mi¢dzy nimi tak si¢ utozyly, Zze rdwnie dobrze mogtaby
poj$¢ w objecia cztowieka obcego.

Rett rzadko bywal w domu. Kiedy zasiadat z nia do kolacji, byt zwykle pijany. Nie
upijat si¢ tak jak dawniej, nie stawat si¢ coraz bardziej uprzejmy i cigty, gdy wtadat nim
alkohol, nie mowit zabawnych, ztosliwych rzeczy, ktore ja roz§mieszaty mimo woli. Teraz
upijat si¢ milczaco 1 ponuro, a w miar¢ mijania godzin stawal si¢ coraz mniej przytomny.
Czasem, nad ranem, styszata, jak zajezdzat na podworze i pukal do drzwi domu stuzby, aby
Pork pomoégt mu wej$¢ na kuchenne schody i utozyt do 16zka. Pork uktadat Retta do snu!
Retta, ktory zawsze bez trudu upijat innych i innych odprowadzat do domu!

Dawniej byl przesadnie elegancki - teraz stal si¢ nieporzadny i dopiero oburzone
perswazje Porka sktanialy go do zmiany bielizny przed kolacja. Naduzywanie trunku odbijato
si¢ na jego wygladzie: ostra linia podbrodka zatarta si¢ pod niezdrowa obrzmialo$cia, a pod
nabiegtymi krwia oczyma potworzyty si¢ worki. Ciato jego, o niegdy$ twardych mig$niach,
wygladato teraz migkko 1 wiotko, zaczat coraz bardziej ty¢.

Czasem wecale nie wracal do domu ani nie zawiadamiat, ze nie wroci na noc. Bywato, ze
chrapat wtedy w jakim$ pokoju nad barem, Scarlett jednak zawsze przypuszczata, ze spedza
noc u Belli Watling. Kiedy$ spotkala Bellg w jakims$ sklepie - byta teraz tega, przekwitta
kobieta z resztkami dawnej urody. Ale mimo szminki i krzyczacych sukien, wygladata
poczciwie 1 prawie po mieszczansku. Zamiast spusci¢ oczy lub patrze¢ wyzywajaco, jak
zwykle kobiety lekkich obyczajéw w obecnosci dam, Bella spojrzata jej prosto w twarz
badawczym, prawie wspolczujacym spojrzeniem, pod ktorym Scarlett sptongta rumiencem.
Scarlett nie mogta jednak teraz wini¢ Retta, nie mogla si¢ na niego gniewaé, wymagac
wiernosci czy stara¢ si¢ go zawstydzac - tak samo jak nie mogla si¢ zdoby¢ na wyjasnienie,

dlaczego obwinita go o $mier¢ Bonnie. Ogarngla ja apatia, niezadowolenie, ktorego nie mogta



pojac, siggajace glebiej niz Wszystko, czego kiedykolwiek zaznata. Byta samotna - a nigdy
dotad nie odczuwala samotno$ci! Moze nigdy nie miata czasu, aby czu¢ si¢ samotna. Byla
osamotniona, przerazona i nie mogta zwrdci¢ si¢ do nikogo z wyjatkiem Melanii. Bo teraz
nawet Mammy, wierna jej podpora, wrécita do Tary. Wrocita tam na state.

Mammy nie wytlumaczyta przyczyny swego wyjazdu. Jej zmeczone stare oczy patrzyty
smutnie na Scarlett, kiedy poprosita o pieniadze na bilet do domu. Na tzy Scarlett i zaklgcia,
aby zostala, Mammy odpowiadata tylko: - Zdaje mi sig, jak gdyby Miss Ellen do mnie
mowita: ,,Mammy, wracaj do domu. Twoja praca skonczona”. Jad¢ wigc do domu.

Rett, ktory si¢ przystuchiwal tej rozmowie, dal Mammy pieniadze i poklepat ja po
ramieniu.

- Mammy ma racj¢. Miss Ellen ma racj¢. Praca Mammy tutaj skonczona. Niech
Mammy jedzie do domu. Prosz¢ do mnie napisa¢, gdyby Mammy czego$ potrzebowata. - A
kiedy Scarlett na nowo zaczeta ja prosi¢ i zatrzymywacé, powiedziat: - Cicho, glupia! Pus¢ ja
do domu! Po c6z by ludzie chcieli by¢ tutaj - teraz?

W oczach jego, kiedy to mowil, byt tak dziki, ostry blask, ze Scarlett, przerazona,
odsuneta si¢ od niego.

- Panie doktorze, czy to mozliwe, aby postradal zmysty? - zapytata doktora Meade, do
ktérego poszia nie wiedzac, jak sobie poradzic.

- Nie - odpart doktor - ale pije jak gabka i zabije sig, jezeli nie przestanie. Kochat
Bonnie, Scarlett, 1 wydaje mi sig, ze pije, aby o niej zapomnie¢. Radze ci dobrze, daj mu jak
najszybciej drugie dziecko.

,»Aha!” - pomyslata Scarlett z gorycza, wychodzac z gabinetu doktora. To bylo tatwiej
powiedzie¢ niz zrobi¢. Z ochota urodzitaby drugie dziecko, kilkoro dzieci, gdyby dzigki temu
znikl wreszcie z oczu Retta straszny wyraz 1 gdyby mogly si¢ znowu zapelié¢ puste
przestrzenie jej serca. Chcialaby chtopca, ktory by odziedziczyt ciemna urode Retta, i jeszcze
jedna dziewczynke. Ach, dziewczynke, $liczna, rozeSmiang i madra, nie taka jak roztrzepana
Ella. Dlaczego, ach, dlaczego Bog nie zabrat Elli, skoro przeznaczone jej byto straci¢ jedno ze
swoich dzieci? Ella nie byla dla niej zadna pociecha, teraz, gdy zabrakto Bonnie. Rett jednak
nie miat widocznie chgci na inne dzieci. W kazdym badz razie nigdy nie wchodzit do jej
sypialni, chociaz drzwi nie byly teraz nigdy zamknigte - przeciwnie - zachgcajaco otwarte na
o$ciez. Mato go to chyba obchodzilo. Interesowata go teraz wytacznie wodka i ta nalana, ruda
kobieta.

Byt teraz zgorzknialy - a dawniej nawet docinki jego byty przyjemne, i brutalny - gdy

dawniej ztosliwos$¢ jego zaprawiona byta humorem. Po $mierci Bonnie poczciwe panie z



sasiedztwa, ktore przekonaty si¢ do niego z powodu jego niezwyklego stosunku do corki,
staraly mu si¢ okaza¢ wspoélczucie. Zatrzymywaly go na ulicy, aby mu okaza¢ sympatig, i
zaczepialy znad zywoplotow swoich ogrédkéw mowiac, ze dobrze go rozumieja. Teraz
jednak, kiedy nie bylo Bonnie - przyczyny jego uktadnych manier, dobre maniery takze
minety. Rett zbywal krotko 1 panie, 1 ich szczere kondolencje - krotko 1 niegrzecznie.

Panie jednak, o dziwo, wcale nie byly dotknigte. Rozumiaty go albo wydawalo im sig,
ze rozumieja. Kiedy wracat o zmroku do domu, zbyt pijany, aby trzymac si¢ prosto na siodle,
1 patrzyt pochmurnie na tych, ktorzy go zaczepiali, panie mowily: ,,Biedny cztowiek!” i
jeszcze bardziej staraty si¢ by¢ dla niego mite i dobre. Bardzo mu wspotczuly, ze ze swym
ztamanym sercem wraca do tak kiepskiej pocieszycielki jak Scarlett.

Wszyscy wiedzieli, jaka jest zimna i1 bez serca. Wszyscy zdumieni byli pozorna
tatwoscia, z jaka przyszta do siebie po $mierci Bonnie, nie wnikajac ani nie starajac sig
wnikna¢ w wysitek, ktory kryt si¢ za rzekomym spokojem. Miasto darzylo najglebszym
wspotczuciem Retta, ktoéry nie dbal o nie i o nim nie wiedzial. Scarlett zdobyta niechgé¢
miasta, a po raz pierwszy w zyciu cieszylaby si¢ z objawow sympatii starych znajomych.

Procz ciotki Pitty, Melanii i Ashleya nie odwiedzat jej teraz nikt z dawnych przyjaciol.
Tylko nowi znajomi zajezdzali do niej w 1$niacych powozach, starajac si¢ zapewnic ja o
swoim wspotczuciu i rozerwac trochg plotkami o innych znajomych, ktorymi si¢ wcale nie
interesowata. Wszyscy ,,nowi ludzie” byli przeciez dla niej obcy! Nie znali jej wcale i nigdy
nie beda znali. Nie mieli pojecia, jakie byto jej zycie, zanim zyskala obecna bezpieczna
pozycj¢ w patacu na Brzoskwiniowej. Nie opowiadali nigdy, jakie byto ich zycie, zanim
zdobyli sztywne brokaty i powozy o pigknych zaprzggach. Nie wiedzieli nic o walkach
Scarlett, o jej wyrzeczeniach, o wszystkich przejsciach, dzigki ktérym zbudowata wielki dom,
doszta do pigknych sukien, sreber 1 przyje¢, na ktore warto byto przychodzi¢. Nie wiedzieli
ni¢. Nie obchodzito ich to nawet - tych ludzi Bég wie skad, ktorzy zawsze zdawali si¢ slizgac
po powierzchni zdarzen, ktdrzy nie mieli wspolnych z nia wspomnien o wojnie, glodzie i
walce, ktorzy nie mieli wspdlnych korzeni, zapuszczonych w t¢ sama czerwona glebg.

Teraz, w swojej samotnosci, chciataby spedza¢ popotudnia z Maybelle lub Fanny, z
pania Elsing lub pania Whiting czy nawet w towarzystwie starej groznej wojowniczki, pani
Merriweather. Albo z pania Bonnell czy... czy ktoérakolwiek z dawnych przyjaciotek i
sasiadek. One bowiem wiedzialy. Przezyly wojng, terror i pozar, widzialy przedwczesna
$mier¢ swoich najblizszych; glodowaly, chodzily w tachmanach i zyly pod stala grozba
nedzy. I z ruin odbudowaty swoje fortuny.

Byloby dla niej pociecha posiedzie¢ z Maybelle, poniewaz Maybelle pochowata



dziecko, zmarle podczas szalonej ucieczki przed Shermanem. Ulge sprawitby jej widok
Fanny, bo wiedziata, ze stracily jednoczesnie mgzéw w czarnych dniach powojennego ucisku.
Mogtaby si¢ $mia¢ gorzko z pania Elsing, wspominajac jej twarz, gdy zacinata konia w dniu
zdobycia Atlanty, pedzac przez Pie¢ Znakéw 1 wysypujac z powozu tupy z magazynow.
Przyjemnie bytoby stucha¢ historyjek pani Merriweather, teraz pewnej dobrych dochodow z
piekarni, przyjemnie bytoby méwic: ,,Czy pamigta pani, jak nam byto Zle po kapitulacji? Czy
pamigta pani, jak nie wiedziaty$my, za co kupimy sobie nowe buty? A jak wygladamy teraz!”
Tak, to wszystko byloby bardzo przyjemne. Teraz dopiero zrozumiata, dlaczego byli
konfederaci spotykajac si¢ mowili o wojnie z rozkosza, z duma, z tesknota. Wspominali
czasy, ktore byly proba ich serc, ktére przebyli zwycigsko. Teraz byli weteranami. Ona takze
byta weteranka, ale nie miata towarzyszéw broni, z ktorymi by mogla wspomina¢ dawne
boje. Och, czego by nie data za to, by znowu by¢ wsrod swoich, wsrod ludzi, ktorzy przeszli
to samo co ona i wiedzieli, jak bolesne byty to przejscia - 1 jak wielka czg$¢ duszy wypehity!
W jaki$ sposob ludzie ci gdzies sig rozpierzchli. Zrozumiala teraz, ze byto to jej wiasna
wing. Nigdy jej to nie obchodzilo az dotad - do czasu, gdy po $mierci Bonnie stata si¢
samotna 1 przerazona i gdy ponad I$niaca tafla stotu widziata $niadego, zapitego cztowieka,

ktory marniat na jej oczach.






ROZDZIAL LXI

Scarlett byla w Mariecie, kiedy dostata pilny telegram od Retta. Najblizszy pociag do
Atlanty odchodzit za dziesi¢¢ minut, zdazyta nan jednak, nie zabrawszy Zadnego bagazu
procz torebki podrgeznej 1 zostawiwszy w hotelu Wade'a i Ellg pod opieka Prissy.

Do Atlanty bylo zaledwie dwadziescia mil, ale pociag wlokt sig, bez konca przez mokre
jesienne popotudnie 1 zatrzymywat na kazdym przystanku. Przerazona wezwaniem Retta,
dygocaca z niecierpliwo$ci, Scarlett omal nie ptakala na kazdej stacji. Pociag szedt przez lasy
zaczynajace si¢ juz jesiennie ztoci¢, mijat czerwone pagorki, jeszcze noszace $lady zasiekow,
stare reduty 1 zaro$nig¢te chwastem doty strzeleckie, szedl wzdhluz drogi, po ktorej tak
nieustgpliwie cofali si¢ ludzie Johnstona toczac walki na kazdym kroku. Kazda stacja, kazde
rozdroze, ktore oznajmiat konduktor, byto nazwa bitwy, miejscem utarczki. Kiedy$ nazwy te
wywolalyby w Scarlett przerazajace wspomnienia, teraz jednak nie mogla o nich myslec.

Depesza Retta brzmiata:

,Pani Wilkes chora. Przyjezdzaj natychmiast”.

Zmrok juz zapadal, gdy pociag zatrzymat si¢ w Atlancie; lekki mzacy deszczyk
przestanial miasto. Uliczne lampy gazowe $wiecily we mgle mdto jak zotte krople. Rett
czekal na nig na dworcu w powozie. Widok jego twarzy przerazil ja jeszcze bardziej od
depeszy, nigdy dotad bowiem nie byta tak pozbawiona wyrazu.

- Przeciez nie... - zawotala.

- Nie. Jeszcze zyje. - Rett pomdgl jej wsias¢ do powozu. - Do panstwa Wilkes, jak
mozesz najszybciej! - rozkazat stangretowi.

- Co jej si¢ stato? Nie wiedziatam, ze si¢ zle czuje. W zeszlym tygodniu wygladata
zupetnie dobrze... Czy zdarzyl si¢ jaki§ wypadek? Och, Rett, to chyba nie moze by¢ tak
powazne...

- Umiera - rzekt Rett i glos jego mial rownie mato wyrazu jak twarz. - Chce ciebie
widzie¢.

- Och, to niemozliwe! Niemozliwe, aby Mela... Co jej si¢ stato?

- Miata poronienie.

- Poro... alez Rett... ona - Scarlett zajaknela si¢. Ta wiadomos$¢ w parze z przerazajaca
nowina zupetnie zbila ja z tropu.

- Wigc nie wiedziatas$, ze spodziewa si¢ dziecka?

Nie mogta si¢ nawet zdoby¢ na potrzasnigcie glowa.



- No tak. Nie mogtas wiedzie¢. Nie sadzg, aby o tym komus$ powiedziala. Chciala, aby
to bylo niespodzianka. Ja jednak wiedziatem.

- Ty wiedziate$? Ale przeciez Mela nie powiedziata ci chyba tego?

- Wecale nie potrzebowala mi mowi¢. Wiedziatem. Byla tak... rozradowana przez
ostatnie dwa miesiace, iz domyslitlem sig, ze to z pewnoscia dlatego.

- Ale Rett, doktor powiedziat, ze nastgpne dziecko ja zabije!

- Totez ja zabito - rzekt Rett. I do woznicy: - Na mito§¢ boska, czy nie mozesz jecha¢
szybciej?

- Rett, ona nie moze umrze¢! Ja... ja nie umartam, a...

- Ona nie ma takiej wytrzymatosci jak ty. Nigdy nie byta odporna. Miala tylko serce.

Powoéz wstrzymal si¢ raptownie przed ptaskim matym domkiem i Rett pomodgl jej
wysias¢. Drzaca, przejeta naglym poczuciem samotnosci, chwycita si¢ jego ramienia.

- Czy wejdziesz ze mna, Rett?

- Nie - powiedziat i wrécit do powozu.

Whiegta na frontowe schodki, potem na ganek i otworzyla szeroko drzwi. W pokoju, w
zottym $wietle lampy, siedzieli Ashley, ciotka Pitty i India. Scarlett pomyslata: ,,Co India robi
tutaj? Melania zabronita jej przechodzi¢ przez prog tego domu”. Wszyscy troje wstali, gdy
weszta, ciotka Pitty zagryzla wargi, aby opanowac¢ ich drzenie, India patrzyta na nia bez
nienawisci, spojrzeniem pelnym bolu. Ashley wygladat jak lunatyk, kiedy podszedt do niej i
potozyt reke na jej ramieniu, i méwit jak lunatyk.

- Pytata o ciebie - powiedziat. - Pytata o ciebie.

- Czy mogg ja teraz widzie¢? - Zwrocila si¢ ku zamknigtym drzwiom pokoju Melanii.

- Nie. Jest tam teraz doktor Meade. Zadowolony jestem, ze$ przyjechata, Scarlett.

- Przyjechatam, jak moglam najszybciej. - Scarlett zrzucita kapelusz i plaszcz. -
Pociag... Czy ona rzeczywiscie... Powiedz mi, prawda, ze czuje si¢ lepiej, Ashleyu? Méw do
mnie! Nie patrz tak na mnie! Przeciez ona chyba...

- Nie przestaje pyta¢ o ciebie - powiedzial Ashley i popatrzyt jej w oczy. Wyczytala w
nich odpowiedz na swoje pytanie. Serce ustato jej na chwilg, potem za§ wstrzasnat nia dziwny
strach, mocniejszy od niepokoju, mocniejszy od zalu. ,,To nie moze by¢ prawda - myslata
gwattownie, starajac si¢ odpedzac Igk. - Lekarze si¢ myla. Nie chce mysle¢, ze to prawda. Nie
mogg sobie pozwoli¢ na takie mysli. Zaczgtabym ptakac. Musz¢ mysle¢ o czyms$ innym”.

- Nie wierzg w to! - krzykngla zapalczywie, patrzac kolejno na napigte twarze tych
trojga, jak gdyby chciata ich zmusi¢ do zaprzeczenia. - I dlaczego mi Mela nic nie mowita?

Nigdy bym nie pojechata do Marietty, gdybym wiedziata!



Oczy Ashleya ozywily si¢ troche 1 ukazata si¢ w nich rozpacz.

- Nie chciala nic nikomu moéwié, zwlaszcza za$ tobie, Scarlett. Bala sig¢, ze ja
skrzyczysz, jezeli si¢ dowiesz. Chciata czeka¢ trzy... az wszystko bgdzie w porzadku i1 potem
zrobi¢ niespodzianke tobie i innym, 1 $miac si¢ z was, 1 cieszy¢ sig, ze si¢ lekarze omylili.
Byta tak szczesliwa. Wiesz przeciez, jak kocha dzieci, jak bardzo chciata mie¢ coreczke.
Wszystko szto bardzo dobrze... a potem bez zadnego powodu...

Drzwi pokoju Melanii otwarly si¢ 1 do hallu wyszedt doktor Meade, zamykajac je cicho
za soba. Zatrzymat si¢ przez chwilg, z siwa broda opuszczona na piersi 1 popatrzyl na nagle
ucichta czwoérke osob. Wreszcie spojrzenie jego spoczeto na Scarlett. Kiedy szedt w jej
strong, poznata, ze w oczach ma zal, nieche¢ i pogarde, ktora napehita jej przerazone serce
poczuciem jakiej$ winy.

- A wigc wreszcie przyjechatas - rzekd.

Zanim mogta odpowiedzie¢, Ashley rzucit si¢ w strong zamknigtych drzwi.

- Jeszcze nie ty - rzekl doktor. - Chce méwié ze Scarlett.

- Doktorze - powiedziata India tapiac go za rekaw. Mimo Ze glos jej byl cichy, brzmiat
bardziej btagalnie niz glosne zaklecia. - Niech mi pan pozwoli wejs¢ do niej na chwilke.
Jestem tutaj od rana i czekam, ale ona... Niech mi pan pozwoli ja zobaczy¢. Chce jej
powiedzie¢... muszg powiedziet... ze omylitam sig... co do pewnej rzeczy.

Moéwiac to nie patrzyla na Ashleya ani na Scarlett, ale Scarlett poczula na sobie zimne
spojrzenie doktora Meade.

- Zobacze, panno Indio - rzekt krotko. - Ale tylko jezeli mi pani da stowo, ze nie
zmegcezy jej pani opowiadaniem o swej pomylce. Ona wie o tym i zmartwi si¢ tylko, Ze pani ja
przeprasza.

Pitty zaczg¢ta nieSmiato: - Panie doktorze, proszg...

- Panno Pitty, wie pani doskonale, ze zacznie pani ptakac¢ 1 mdle¢.

Pitty wyprostowata cala swoja tgga postac i spojrzala ostro na doktora. Oczy jej byty
suche, a twarz wyrazata godno$¢.

- No dobrze, moja droga, moze pdzniej - rzekt doktor troche tagodniej. - Chodz,
Scarlett.

Przeszli na palcach przez hali do zamknigtych drzwi; tam doktor mocno szarpnat
Scarlett za ramig.

- Stuchaj, Scarlett - szepnal - tylko bez histerii i wyznah przed$miertnych, bo king si¢
Bogiem, ze ci¢ zatluke! Nie patrz na mnie z niewinna minka. Wiesz, co mam na mysli. Mela

musi mie¢ lekka $mier¢ i1 nie chce, aby$ oczyszczata swoje sumienie opowiadaniem jej



czegokolwiek o Ashleyu. Nigdy dotad nie zrobitem krzywdy kobiecie, ale jezeli co$ jej
powiesz, bedziesz miata ze mna do czynienia.

Otworzyt drzwi, zanim mogta odpowiedzie¢, wepchnat ja do pokoju i zamknat je za nia.
Maty, skromnie umeblowany poko6j tonat w pétmroku, bo lampa byta ostonigta gazeta. Byt to
pokoik tak maty i skromniutki jak pokoj pensjonarki, stato w nim waskie, niskie t6zeczko, w
oknach wisiaty gladkie firanki, na podtodze lezaly sptowiate, ale czyste dywaniki - r6znit si¢
tez bardzo od zbytkownej sypialni Scarlett o cigzkich rzezbionych meblach, ré6zowych
brokatowych draperiach i1 dywanie w réze.

Melania lezata w t6zku, malutka 1 ptaska pod kotdra jak mata dziewczynka. Dwa czarne
warkocze sptywaly po obu stronach jej twarzy, a zamknigte oczy byly wpadnigte i
podkrazone czerwonymi obwddkami. Na jej widok Scarlett stangta jak wryta i musiata oprze¢
si¢ o drzwi. Mimo mroku w pokoju widziata, ze twarz Melanii jest woskowozoétta. Krew z
niej odplyneta, a nos dziwnie jako§ wystawat. Do tej chwili Scarlett miata nadziejg, ze doktor
Meade si¢ myli. Teraz jednak wiedziala. Podczas wojny zbyt wiele napatrzyla si¢ w
szpitalach na twarze o dziwnie wystajacych nosach, aby nie wiedzie¢, czego to jest nieomylna
wrozba.

Melania umierata, ale Scarlett nie chciata jeszcze w to uwierzy¢. Melania nie mogta
umrze¢. Niemozliwe bylo, aby umarta. Bég nie pozwoli jej umrze¢, kiedy ona, Scarlett,
potrzebuje jej tak bardzo. Nigdy dotad nie my$lata o tym, ze potrzebuje Melanii. Teraz jednak
prawda objawita jej si¢ i wypekita ja cata. Opierata si¢ na Melanii w rownym stopniu jak na
samej sobie, cho¢ nigdy o tym nie wiedziata. Teraz Melania umierata i Scarlett zrozumiata, ze
nie da sobie bez niej rady. Teraz dopiero, kiedy na palcach przechodzita od drzwi do malego
tozka, a strach szarpat jej serce, zrozumiata, ze Melania byla jej mieczem i tarcza, ucieczka jej
1 sila.

,Musze ja zatrzymac! Nie moge jej pozwoli¢ odejs¢!” - myslata i z szelestem spodnic
osungta si¢ przy to6zku. Szybko pochwycita bezwladnie lezaca na kotdrze r¢ke i znowu
przestraszyla sig, ze jest tak chtodna.

- To ja, Melu - powiedziata.

Mela odemkngla trochg oczy, a potem, jak gdyby przekonawszy sig, ze to naprawde
Scarlett, zamkneta je znowu. Po pewnej pauzie zaczerpne¢ta oddechu 1 wyszeptata:

- Przyrzekniesz mi?

- O tak, wszystko!

- Beau, opiekuj si¢ nim.

Scarlett skingta tylko glowa, bo nie mogla méwic¢ i na znak zgody lekko uscisngta dton



Meli.

- Daj¢ go tobie. - Na twarzy ukazal si¢ staby $lad u$miechu. - Dalam ci go juz raz,
pamigtasz, nim si¢ urodzit.

Czy pamigtata? Czy mogta o tym kiedykolwiek zapomnie¢? Prawie tak wyraznie, jak
gdyby ten okropny dzien wrdcil, poczuta duszny upal wrzesniowego potudnia, przypomniata
sobie strach przed Jankesami, ustyszata marsz cofajacych si¢ wojsk i glos Melanii, btagajacy
ja, aby uratowata dziecko, gdyby ona nie przezyla porodu - przypomniata sobie takze, jak
bardzo tego dnia nienawidzita Meli i jak pragneta jej $mierci.

,Zabitam ja - myS$lata z zabobonng rozpacza. - Tak czgsto pragng¢tam, aby umarta, az
Bog wystuchal mnie i pokarat”.

- Och, Melu, nie mow tak, proszg! Wiesz, ze wyjdziesz z tego...

- Nie. Przyrzeknij.

Scarlett przetkneta §ling.

- Wiesz dobrze, ze przyrzekam. Bedg go uwazala za wlasnego syna.

- Liceum? - zapytat staby glos Melanii.

- O tak! Uniwersytet, Harvard 1 podr6z do Europy, i wszystko, czego zechce i... i...
kucyk... 1 lekcje muzyki... Och, blagam cig, Melu, postaraj si¢! Zrob wysitek!

Znowu zapadto milczenie. Na twarzy Melanii wida¢ bylo §lady walki, aby znowu
zebrad sily i mowic.

- Ashley - powiedziala. - Ashley i ty... - Glos jej zatamat si¢ 1 umilkl.

Na dzwigk imienia Ashleya serce Scarlett zamarto, stalo si¢ zimne jak granit. Melania
wiedziata przez caly czas! Scarlett opuscita glowe na kotdre i tkanie, ktére nie chciato sig
wydoby¢, schwycilo ja za gardto. Melania wiedziata. Scarlett nie mogla si¢ juz teraz
wstydzi¢, nie mogla czu¢ nic procz dzikich wyrzutow sumienia, ze ranita to stodkie
stworzenie przez tyle diugich lat. Melania wiedziala - a przeciez zostala jej oddana
przyjaciotka. Och, gdybyz mogla przezy¢ wszystkie te lata na nowo! Nigdy by wigcej nie
spojrzala na Ashleya.

,O Boze - modlila si¢ szybko - pozwol jej zy¢. Wynagrodze jej to wszystko. Bede dla
niej bardzo dobra. Nigdy wigcej nie odezwe si¢ do Ashleya, dopoki zy¢ bedg, jezeli pozwolisz
jej zy¢!”

- Ashley - powiedziala Melania stabo, wyciagneta reke i dotkngta palcami pochylonej
glowy Scarlett. Kciukiem i palcem wskazujacym pociagngla ja za wlosy, z nie wigksza sita
niz niemowlg. Scarlett wiedziata, co to znaczy, wiedziala, ze Melania chce, aby podniosta

gtowe. Nie mogla jednak - nie mogta spojrze¢ Meli w oczy i wyczytaé w nich przykrej



prawdy.

- Ashley - wyszeptala znowu Melania i Scarlett opanowala si¢ wreszcie. Gdy begdzie
patrzyta w dniu Sadu Ostatecznego w twarz Boga i wyczyta w Jego oczach wyrok na siebie,
nie bedzie to w potowie tak straszne. Wita si¢ w bolu, ale gtlowe podniosta.

Zobaczyta tylko te same ciemne, kochajace oczy, zapadnigte i zamglone $miercia, te
same slodkie usta, z trudem tapiace oddech. Nie byto w nich wymowki ani oskarzenia czy
obawy - tylko niepokoj, ze nie bgdzie miata sity mowic.

Przez chwilg Scarlett byta zbyt zdumiona, aby odczu¢ jakakolwiek ulge. Potem, kiedy
mocniej objeta dton Melanii, wypetnita ja fala cieplej wdzigcznosci do Boga i po raz pierwszy
od czas6w dziecinstwa zmowita w duchu pokorna modlitwe.

,Dzigkuje ci, Boze. Wiem, ze nie jestem tego warta, ale dzigkuje Ci, ze$ nie dopuscit,
by si¢ dowiedziata”.

- Co z Ashleyem, Melu?

- Czy... bedziesz si¢ nim opieckowata?

- Ach, tak!

- On sie latwo... zaziebia.

Nastapita pauza.

- Pilnuj jego interesoéw, czy rozumiesz?

- Tak, rozumiem. Bedg pilnowata.

Melania zrobita wielki wysitek.

- Ashley nie jest... praktyczny.

Tylko $mier¢ mogta Melanig sktoni¢ do takiej nielojalnosci.

- Opiekuj si¢ nim, Scarlett, ale... nie daj mu tego nigdy poznaé. Poddawaj mu tylko
pomysty.

Melania usmiechneta si¢ z wysitkiem, ale byt to usmiech tryumfu, gdy znowu spojrzata
na Scarlett. Spojrzenia ich przypieczgtowaty uktad, ze obowiazek chronienia Ashleya Wilkesa
przed zbyt okrutnym §wiatem przechodzi z jednej kobiety na druga i ze jego mgska duma
nigdy nie ucierpi.

Teraz wyraz wysitku ustapil ze zmeczonej twarzy, jak gdyby po przyrzeczeniu Scarlett
wrocita Meli otucha.

- Ty jestes$ taka madra - taka odwazna - bytas dla mnie zawsze dobra...

Na te stowa tkanie wyrwato si¢ wreszcie z gardta Scarlett - musiata zamkna¢ sobie reka
usta. Nie, nie bedzie ryczala jak dziecko, nie krzyknie: - Bylam podia! Skrzywdzitam cig
bardzo! Nie dla ciebie to robitam! To wszystko byto dla Ashleya!



Porwata si¢ na nogi i zaczg¢la gryz¢ palce, aby odzyska¢ panowanie nad soba. Przyszly
jej znowu na pamig¢ stowa Retta: ,,Ona cig bardzo kocha. Niechaj to bgdzie twoim krzyzem”.
Krzyz stat si¢ teraz jeszcze cig¢zszy. Bylo Zle, ze starata si¢ wszystkimi sitami zabra¢ Meli
Ashleya. Gorzej jednak bylo, ze Melania, ktora przez cate zycie ufata jej slepo, nawet 1 w
chwili $mierci darzyta ja ta sama milo$cia 1 zaufaniem. Nie, nic jej nie powie. Nawet juz nie
powtorzy: ,,Postaraj si¢ zy¢”. Musi pozwoli¢ jej odejs¢ lekko, bez walki, bez tez, bez smutku.

Drzwi uchylity si¢ trochg, doktor Meade stanat na progu wzywajac ja rozkazujaco.
Scarlett pochylita si¢ nad 16zkiem, przetkngla 1zy 1 podnoszac reke Melanii przytozyla ja do
swego policzka.

- Dobranoc - powiedziata - a glos jej brzmial mocniej, niz si¢ spodziewata.

- Przyrzeknij mi - szept Meli byt juz bardzo cichy.

- Wszystko, kochanie.

- Kapitan Butler... badz dla niego dobra. On... tak ci¢ kocha. ,Rett?” - pomyslata
Scarlett ze zdumieniem; stowa te byly dla niej pustym dzwigkiem.

- Tak, rozumie si¢ - rzekta machinalnie i lekko pocatowawszy rek¢ Melanii, potozyta ja
na kotdrze.

- Powiedz tym paniom, zeby od razu weszly - szepnat doktor, kiedy mijata go w
drzwiach.

Przez zamglone 1zami oczy zobaczyta, jak India i Pitty wchodza za doktorem do pokoju
przytrzymujac spodnice na bokach, aby nie szelescilty. Drzwi zamknety si¢ za nimi i w domu
znoéw zapadia cisza. Ashleya nigdzie nie bylo wida¢. Scarlett oparta gtowe o Sciang, jak
postawione do kata niegrzeczne dziecko, i rozcierala sobie bolace gardto.

Za zamknigtymi drzwiami Melania odchodzila ze $wiata, a z nig sita, z ktorej czerpata
bezwiednie przez tyle lat. Dlaczego, ach, dlaczego nie zdawala sobie dotad sprawy, jak
bardzo kochatla i potrzebowata Melanii? Ktéz by jednak moglt pomysle¢, ze mata, nietadna
Melania jest zrodlem sity? Melania, ktora do tez oniesmielali obcy, ktéra nigdy nie chciata
wypowiada¢ wlasnego zdania, bata si¢ krytyki starszych pan, nie miata odwagi przeciwstawi¢
si¢ nikomu. A przeciez...

Mysli Scarlett cofnety si¢ o wiele lat do cichego popotudnia w Tarze, gdy szary dymek
unosit si¢ nad trupem w niebieskim mundurze, a Melania stala u szczytu schodéow z szabla
Karola w dloni. Scarlett przypomniata sobie, ze pomyslata wtedy: ,,Jakie to $mieszne! Mela
nigdy nie mogla unies¢ tej szabli!” Teraz wiedziata jednak, ze w razie konieczno$ci Melania
zbiegltaby po schodach 1 zabita Jankesa lub sama zostata zabita.

Tak, Melania dnia tego byta gotowa walczy¢ ze Scarlett z szabla w matej dtoni. Teraz,



patrzac ze smutkiem w przesztos¢, Scarlett zrozumiata, ze Melania zawsze stala u jej boku z
szabla w dloni, nieodstgpna jak cien, kochajaca ja, walczaca za nig ze $lepym, namigtnym
oddaniem, zwalczajaca Jankesow, pozar, gtdd, biede, opini¢ publiczna i nawet ukochana
rodzine.

Kiedy Scarlett zrozumiata, ze miecz, ktory ja odgradzat od $wiata, zostal na zawsze
ztozony do pochwy, uczula, Zze odptywa z niej odwaga i wiara w siebie.

,»Mela jest jedyna przyjaciotka, jaka kiedykolwiek miatam - mys$lata z rozpacza - jedyna
kobieta, poza matka, ktora mnie naprawde kochata. Podobna jest tez do mojej matki.
Wszyscy, ktorzy ja znali, czepiali si¢ fald jej sukni”.

Nagle wydalo jej sig, ze to Ellen lezy za zamknigtymi drzwiami i po raz wtory schodzi
ze $wiata. Nagle znowu znalazta si¢ w Tarze, i znowu miala $wiat catly przeciw sobie, byta
przerazona §wiadomoscia, ze bez straszliwej sity stabych, tagodnych, czutych serc nie potrafi
si¢ przeciwstawic zyciu.

Stata w hallu bez ruchu, niezdecydowana, przerazona, a ogien plonacy jasno na
kominku w salonie rzucat zamglone cienie na $ciany dokota, niej. Dom byt zupehie cichy -
cisza wsiakata w nig jak drobny, chtodny deszcz. Ashley! Gdzie jest Ashley?

Poszta w strong salonu jak zmarznigte zwierzg, ktore chce si¢ ogrza¢ przy ogniu - ale
tam nie bylo Ashleya. Musi go odszuka¢. Odkryta sit¢ Melanii i swoja zalezno$¢ od niej po to
tylko, aby straci¢ je w tej samej chwili - ale jeszcze pozostat jej przeciez Ashley. Ashley byt
silny 1 madry. W Ashleyu i jego mitosci byla teraz jej sita, o ktora oprze swoja stabos¢ -
odwaga, ktora ukoi jej strach - pociecha dla jej smutku.

,Musi by¢ w swoim pokoju” - pomyslata i przeszedlszy na palcach przez hali zapukata
cicho do drzwi. Nie byto odpowiedzi, wigc je otworzyla. Ashley stat przed toaleta i patrzyt na
pocerowane r¢kawiczki Melanii. Najpierw podnidst jedna i przyjrzat jej sie, jak gdyby nigdy
jej dotad nie widzial. Potem odlozyt ja ostroznie, jak przedmiot ze szkta, i wzial do reki
druga.

Zawotata drzacym glosem: - Ashleyu! - Odwroécit si¢ powoli i popatrzyt na nia. Senna
otepiato$¢ znikta z jego oczu, ktore teraz byly szeroko otwarte i1 szczere. Wyczytala w nich
strach, ktory dorownywat jej strachowi, bezradno$¢ wigksza jeszcze od swojej, zdumienia
glebsze, niz mogla przypuszczaé. Przerazenie, jakie odczuta w hallu, poglebito sig, gdy
spojrzata mu w oczy. Szybko do niego podeszla.

- Bojg si¢ - powiedziala. - Och, Ashleyu, przytul mnie. Tak si¢ bojg!

Nie poruszyt si¢ wcale, tylko patrzyt na nia, mocno w obu rekach $Sciskajac rekawiczke.

Potozyta mu reke na ramieniu i szepngla: - Co to?



Oczy jego wpatrywaly si¢ w nia uparcie, szukajac, szukajac czego$, czego nie
znajdowal. Wreszcie odezwat si¢ gtosem, ktéry zabrzmiat obco.

- Chciatem cig¢ widzie¢ - powiedzial. - Chciatem biec do ciebie, jak dziecko, ktore szuka
pociechy, a widze¢ dziecko jeszcze bardziej przerazone, ktére przybiega do mnie.

- Ty nie... ty nie mozesz si¢ ba¢! - zawotata. - Tys si¢ nigdy niczego nie bat. Ale ja...
Byles$ zawsze taki silny...

- Jezeli kiedykolwiek bytem silny, to dlatego, Ze ona stata za mna - powiedzial; gtos mu
si¢ tamat, patrzyt na rekawiczke 1 prostowat jej palce. - A teraz cala moja sita uchodzi wraz z
nia.

W cichym jego glosie brzmiata nuta tak szalonego strachu, Zze Scarlett puscila jego
rami¢ 1 cofneta si¢ o krok. W cigzkim milczeniu, ktére zapadto, poczula, ze teraz dopiero
rozumie go naprawdg po raz pierwszy.

- Alez - powiedziata wolno. - Alez, Ashleyu, ty kochasz ja, prawda?

Moéwit z widocznym wysitkiem:

- Ona jest jedynym moim marzeniem, ktére zyto, oddychato i nie znikto w zetknigciu z
rzeczywistoscia.

,Marzenia! - pomyslata z nawrotem dawnej irytacji. - Zawsze tylko marzenia! Nigdy
nie mowit do rzeczy!”

Z sercem cigzkim i pelnym goryczy powiedziata:

- Byte§ bardzo niemadry, Ashleyu, niemadry. Dlaczego nie rozumiate$, ze ona jest
milion razy wigcej warta ode mnie?

- Scarlett, proszg ci¢! Gdyby$ wiedziata, co przeszedlem od chwili, gdy doktor...

- Co przeszedte$! Czy przypuszczasz, ze ja... Och, Ashleyu, powiniene$ byt od lat
wiedzie¢, ze kochasz ja, a nie mnie! Dlaczego$ tego nie rozumiat? Wszystko bytoby zupetnie
inne, zupehie... Och, powiniene$ byl to wiedzie¢, a nie trzyma¢ mnie w napigciu swoimi
stowami o honorze i poswigceniu! Gdybys mi to powiedziat przed laty, ja... Zabiloby mnie to
moze, ale moze bym to jakos przetrzymata. Czekale$ jednak az do teraz, az do ostatnich chwil
Meli, zeby zrozumie¢ - gdy teraz juz jest na wszystko za pdzno. Och, Ashleyu, to mezczyzni
powinni wiedzie¢ takie rzeczy, nie kobiety! Powinienes$ byt jasno wiedzie¢, ze przez caly ten
czas ja kochate$, a mnie tylko pragnales - jak Rett pragnat Belli Watling!

Wzdrygnatl si¢ na jej stowa, ale jeszcze ciagle patrzyt jej w oczy, btagajac o milczenie, o
pocieche. Kazdy rys jego twarzy potwierdzal prawdg jej stow. Bezradne zwieszenie ramion
wskazywalo, ze sam robit sobie cigzsze zarzuty niz te, ktore mogl od niej ustyszec. Stat przed

nia w milczeniu, $ciskajac rekawiczke, jak gdyby to byta wspotczujaca dlon; w ciszy, ktora



zapadta po jej stowach, minglo jej oburzenie, 1 litos¢, zaprawiona pogarda, pojawita si¢ na to
miejsce. Ogarngly ja wyrzuty sumienia. Kopata zbitego 1 bezradnego cztowieka - a przyrzekta
Melanii, ze bgdzie si¢ nim opiekowata.

,l zaraz po przyrzeczeniu jej tego powiedzialam mu zte, bolesne rzeczy, ktorych nie
powinnam byla powiedzie¢ mu ani ja, ani nikt inny. Zna prawdg i1 zabija go ona - pomyslata w
rozpaczy. - On nie jest dorosty. Jest dzieckiem jak ja i jest nieprzytomny ze strachu, ze traci
Melg. Mela wiedziata, ze tak bgdzie, Mela znala go znacznie lepiej niz ja. Dlatego prosita
mnie, abym opiekowatla si¢ nim i1 Beau, prosita o to jednym tchem. Jak Ashley to wszystko
przetrzyma? Ja - przetrzymam. Ja potrafie wszystko przetrzymaé. Juz tyle przesztam. On
jednak nie moze - on nie potrafi zy¢ bez niej”.

- Przebacz mi, kochanie - powiedziata tagodnie, wyciagajac do niego rece. - Wiem, jak
cierpisz. Pamigtaj jednak, ze ona o niczym nie wie, nigdy nawet nie podejrzewata. Bog byt
dla nas dobry.

Podszedt do niej szybko i mocno ja objat. Wspigta si¢ na palce, aby ogrza¢ go swoim
policzkiem, i pogladzita go po glowie.

- Nie ptacz, kochany. Ona chce, aby$ byt silny. Zawota ci¢ za chwilg, musisz wigc by¢
odwazny. Nie powinna widzie¢, ze$§ ptakat. To by ja zmartwito.

Trzymatl ja w tak mocnym uscisku, ze nie mogta oddycha¢. W uszach jej zabrzmiat jego
zdtawiony glos:

- Co ja teraz poczng? Nie moge, nie moge bez niej zy¢!

,»I ja nie moge” - pomyslata wzdrygajac si¢ na mysl o dtugich latach bez Melanii. Ale
opanowala si¢ juz po chwili. Ashley jej zaufal, Melania jej zaufala. Podobnie jak dawniej, w
ksigzycowa noc w Tarze, kiedy byta wyczerpana i pijana, pomyslata: cigzary sa dla ramion
dos¢ silnych, aby je dzwigac. Jej ramiona byly silne, a Ashleya stabe. Wyprostowata sig, jak
gdyby nadstawiajac je pod to nowe brzemig, i z pozornym spokojem pocatowata go w wil-
gotny policzek - bez podniecenia, namigtnosci czy mitosci, chtodno i tagodnie.

- Damy sobie jako$ radg - powiedziata.

Drzwi otworzyty si¢ gwaltownie 1 doktor Meade zawotat ostro:

- Ashleyu! Szybko!

,MO0j Boze! - pomyslata Scarlett. - Odeszta! A Ashley nie zdazyt si¢ z nia pozegnac!
Ale moze...”

- Spiesz sig! - zawotata na glos popychajac go, bo patrzyt na nia jak skamieniaty. -
Spiesz sig!

Otworzyla drzwi 1 pociagneta go za soba. Zelektryzowany jej stowami, wybiegt do



hallu, ciagle jeszcze trzymajac rekawiczke. Przez chwilg styszata jego szybkie kroki, potem
zamknigcie drzwi.

Powiedziala znowu na glos: - M§j Boze - i wolno podszediszy do 16zka usiadta na nim i
ztozyta glowe na r¢kach. Poczula sig nagle zmeczona, bardziej zmeczona niz kiedykolwiek w
swoim zyciu. Z trzaskiem zamykanych drzwi napigcie, ktore ja podtrzymywato 1 dawato jej
sitg, nagle minglo. Czuta si¢ wyczerpana fizycznie i wyprana z wszelkich uczué. Teraz nie
odczuwata smutku ani wyrzutu, strachu ani zdumienia. Byla zmgczona 1 mysli jej krazyly
tepo, mechanicznie, w kotko, jak wskazdéwki zegara na kominku.

Po chwili zarysowata si¢ wyrazniej jedna mys$l. Ashley nie kochat jej, nigdy jej nie
kochat - i to wcale nie bolalo. Powinno ja bylo bole¢. Powinna by¢ zrozpaczona, zlamana,
gotowa do skarg na swoj zty los. Tak dlugo wierzyta w jego mito$¢, ktora podtrzymywata ja
w tylu strasznych chwilach. A jednak jej nie kochat. Taka byta prawda. Nie kochat jej 1 wcale
ja to nie obchodzito. Nie obchodzito ja, bo go nie kochata. Nie kochata go, wigc nie ranito ja
nic, co robil czy mowit.

Potozyla si¢ na t6zku i ztozyla zmgczona glowe na poduszce. Na nic si¢ nie zda
duszenie tej mysli 1 powtarzanie: ,,Alez ja go kocham. Kochatam go przez tyle lat. Mito$¢ nie
moze zmieni¢ si¢ w jednej chwili w obojetnos¢”.

Widocznie jednak moze, bo si¢ zmienita.

,LAshley istniat wlasciwie tylko w mojej wyobrazni - my$lata ze znuzeniem. - Kochatam
co$, co sama stworzytam, co$, co teraz umarto razem z Mela. Stworzylam sobie pigkne
ubranie 1 zakochatam si¢ w nim. A kiedy Ashley przejechat koto mnie, taki pigkny, taki inny,
wlozytam to ubranie na niego i kazatam mu je nosi¢, cho¢ na nim Zzle lezato. Nie chciatam go
widzie¢ takim, jakim jest naprawdg. Kochatam ciagle pigkne ubranie - a wcale nie jego”

Teraz mogla juz patrze¢ wstecz, na przeszite lata: widziata si¢ w zielonej kwiaciastej
sukience perkalowej, stojaca w stoncu w Tarze, zachwycona mtodym jezdzcem, ktorego
blond wlosy $wiecily jak srebrny helm. Widziala teraz zupetnie jasno, ze byt tylko dziecinng
zachcianka, wcale nie wazniejsza od ochoty posiadania kolczykéw z akwamaryn, ktore
wreszcie wyprosita u Geralda. Bo kiedy juz miata kolczyki, stracity dla niej natychmiast
warto$¢, jak tracito ja wszystko raz zdobyte, z wyjatkiem pienigdzy. Tak wigc 1 Ashley
przestalby ja pociaga¢, gdyby w owych dawnych czasach miata przyjemnos¢ odmowienia mu
swej reki. Gdyby kiedykolwiek zdat si¢ na jej taske, gdyby widziala, jak rozkochuje sig, staje
natr¢tny, zazdrosny, nachmurzony jak inni chtopcy - szalone zadurzenie, ktdére ja ogarngto,
przeszloby z pewno$cia w chwili spotkania innego megzczyzny, rozwialoby si¢ lekko jak

opary poranne pod promieniami stonca.



,Jakaz ja bylem glupia - myslata z gorycza. - A teraz musze za to placi¢. To, czego
zyczylam sobie tak czgsto, zdarzyto si¢ wreszcie. Cheialam, aby Mela umarta i abym ja mogta
mie¢ Ashleya. A teraz ona nie zyje, mogg¢ go mie¢ i nie chcg go wcale. Jego przeklgty honor
sktoni go do zapytania mnie, czy chce si¢ rozwies¢ z Rettem 1 wyjs¢ za niego. Wyjs¢ za
niego? Nie chce go, cho¢by go oztocono! Ale 1 tak bede go miata na karku do konca moich
dni. Dopoki bede zylta, bedg si¢ musiata nim opiekowaé i uwazac¢, aby nie umart z glodu i1 aby
ludzie nie ranili jego uczu¢. Bedzie si¢ trzymat mojej spodnicy jak jeszcze jedno dziecko.
Stracitam ukochanego, a zyskatam nowe dziecko. 1 gdybym nie przyrzekta Meli, nie

zmartwitabym si¢ wcale, gdybym go wigcej nie miata widzie¢!”






ROZDZIAL LXII

Ustyszata jakie$ szepty za drzwiami 1 wyjrzawszy zobaczyla w kuchennym korytarzu
przerazonych Murzyndéw - Dilcey, uginajaca si¢ pod cigzarem $piacego Beau, ptaczacego
wuja Piotra i kucharke ocierajaca fartuchem szeroka twarz. Wszyscy troje patrzyli na nia
niemo, pytajac jak gdyby, co teraz poczna. Spojrzata przez hali w strong jadalni i zobaczyta
Indi¢ 1 ciotke Pitty, milczace, trzymajace si¢ za rgce. India po raz pierwszy w zyciu stracita
swoja przyrodzona sztywno$¢. Podobnie jak Murzyni, patrzyly na nia btagalnie, oczekujac
jakichs$ instrukcji. Weszta do salonu i obie kobiety zblizyty si¢ do nie;j.

- Och, Scarlett, co... - zaczeta ciotka Pitty, a jej grube 1 dziecinne wargi drzaty.

- Niech ciocia do mnie nie méwi, bo zaczng krzycze¢ - powiedziata Scarlett. Napigcie
nerwowe sprawito, ze glos jej zabrzmiat ostro, a dtonie zacisngly si¢ w pigsci. Mys$l, ze bedzie
musiata mowi¢ o Melanii, ze bedzie musiata wydawaé zarzadzenia, ktore sa nastgpstwem
kazdej $mierci, znowu spowodowata skurcz gardta. - Nie odzywajcie si¢ do mnie ani stowem.

Styszac stanowczo$¢ w jej glosie cofnely si¢ i na twarzach ich ukazal si¢ wyraz
bezradnosci i1 urazy. ,,Nie chcg plaka¢ w ich obecnosci - myslata Scarlett. - Nie mogg si¢ teraz
zatama¢, bo 1 one zaczna ptaka¢, a potem Murzyni, i wreszcie wszyscy poszalejemy z
rozpaczy. Muszg si¢ wzia¢ w gar$¢. Tyle mam do roboty. Powinnam i$¢ do przedsigbiorcy i
zajac si¢ urzadzeniem pogrzebu, dopilnowac, aby dom byt sprzatnigty, i rozmawia¢ z ludzmi,
ktorzy beda ptakali w moich objgciach. Ashley, Pitty ani India nie wyr¢cza mnie. Wszystko to
musz¢ zrobi¢ sama. Och, jakiez to cigzkie brzemig! Cudze cigzary zawsze spadaja na mnie -
zawsze tak bylo!”

Spojrzata znowu na ostupiate, urazone twarze Indii i1 Pitty i ogarnat ja zal. Melania
miataby jej za zle, ze jest taka szorstka dla tych, ktore ja kochaty.

- Przepraszam, ze si¢ uniostam - powiedziata, ledwie mogac mowi¢. - To dlatego, ze...
przepraszam, ze bylam zla, ciociu. Wyjdg na chwilg na ganek. Muszg by¢ sama. Potem wrdceg
1 zajmiemy sig...

Pogtadzita ciotke Pitty po regce 1 szybko ja mijajac poszia ku frontowym drzwiom,
wiedzac, ze gdyby cho¢ minut¢ dluzej zostala w pokoju, stracitaby panowanie nad soba.
Musiata by¢ sama. I musiata si¢ wyptakaé, aby jej serce nie peklo.

Wyszta na ciemny frontowy ganek i zamkneta za soba drzwi, poczuta na twarzy
chtodna wilgo¢ powietrza. Deszcz przestat pada¢ 1 panowata zupeina cisza, przerywana tylko

spadaniem kropli z okapu. Swiat spowity byl w gesta, chtodna mgle, ktéra pachniala



zamierajacym latem. Domy po przeciwnej stronie ulicy byly ciemne, procz jednego okna;
$wiatto palacej si¢ w nim lampy, padajace snopem na ulicg, przebijalo si¢ z trudem przez
mgle; w promieniach jego wirowaly ztote pytki. Wydawalo sig, jak gdyby $wiat owinigty byt
nieruchomym catunem szarego dymu. Panowata $miertelna cisza.

Scarlett oparta gtowe o jeden ze stupkoéw ganku i chciata zaptaka¢, ale 1zy wcale nie
naptywaty jej do oczu. Strata jej byla zbyt wielka. Drzata na catym ciele. Jeszcze miata w
uszach huk dwoch walacych si¢ nie zdobytych twierdz swego zycia, ktore teraz rozsypywaty
si¢ w proch. Przez chwilg stala bez ruchu, przywolujac na pomoc dawne swoje zaklgcie:
,Pomysle o tym wszystkim jutro, kiedy bede to mogta lepiej znies¢”. Zaklecie stracito jednak
swoja silg. Musiala mysle¢ teraz o dwoch rzeczach - o Meli i o tym, jak bardzo byla jej droga
1 potrzebna; o Ashleyu i upartej $lepocie, wskutek ktorej nie chciata go widzie¢ takim, jakim
byt naprawdg! Wiedziata, ze mysli te beda tak samo bolesne jutro 1 we wszystkich jutrach jej
zycia.

,»INie moge wroci¢ tam teraz i rozmawiac - myslala. - Nie moge widzie¢ dzisiaj Ashleya
ani go pociesza¢. Nie dzi$. Jutro rano przyjd¢ wezesnie i zrobig wszystko, co trzeba, dam im
stowa pociechy, jakich ode mnie czekaja. Byle nie dzi$. Nie moge. P6jde do domu.

Dom odlegly byt tylko o kilka przecznic. Nie bedzie czekata, az szlochajacy Piotr
zaprzggnie bryczke, nie poczeka, by doktor Meade podwiozt ja do domu. Nie mogla znies$¢
tez Piotra ani milczacego potgpienia doktora. Szybko zeszla po ciemnych schodkach, bez
plaszcza i kapelusza, prosto w mglista noc. Skre¢cita za rogiem i zaczela i$¢€ pod gorg w strong
Brzoskwiniowej, idac przez cichy, wilgotny Swiat, przesuwajac si¢ przezen bezszelestnie jak
cien.

Kiedy tak szta pod gore ze $Sci$nigta od nie przelanych tez piersia, ogarngto ja poczucie
nierealnos$ci, wrazenie, ze byla juz kiedy$ na tych chilodnych ulicach, w podobnych
okoliczno$ciach - nie raz, ale wiele razy przedtem. ,,Jakie to dziwne” - myslata niespokojnie,
przyspieszajac kroku. Nerwy odmawialy jej posluszenstwa. Ale wrazenie nie mijato, tylko
przenikato ja cala. Rozgladata si¢ niepewnie wkolo - wrazenie spotggowalo si¢ jeszcze,
niejasne, ale znajome, i raptem podniosta glowe jak zwierze czujace niebezpieczenstwo.
,Jestem po prostu przemeczona - myslata, aby si¢ uspokoi¢. - Noc jest dziwna, upiorna.
Nigdy w zyciu nie widziatam tak gestej mgty, tylko... tylko...”

Nagle zrozumiala i strach $cisnat jej serce. Juz wiedziata. W setce koszmaréw nocnych
uciekata przez taka mgle, przez nawiedzony pusty kraj, osnuty gruba, nieprzenikniona mgta,
zaludniony widmami i cieniami. Czyzby znowu $nita, czy tez sprawdzit si¢ jej dawny sen?

Na chwil¢ opuscito ja poczucie rzeczywistosci 1 zgubita si¢ zupetnie. Ogarneto ja



dawne, znane z koszmarow uczucie, silniejsze niz zwykle, 1 serce jej zaczglo wali¢ jak
szalone. Znalazta si¢ znowu miedzy cisza a $miercia, jak juz raz przedtem w Tarze.
Wszystko, co miato dla niej wartos¢ w §wiecie, odeszto, zycie byto w gruzach, w sercu jej
wyt strach niczym zimny wicher. Groza, kryjaca si¢ we mgle, wzi¢ta ja w posiadanie. Zaczeta
biec. Podobnie jak setki razy we $nie, biegla teraz, biegta na §lepo, nie wiedzac dokad, gnana
nie nazwanym strachem, szukajac w szarej mgle bezpieczenstwa, ktore gdzies si¢ kryto.

Uciekata w gor¢ mrocznej ulicy, z opuszczona glowa, walacym sercem, smakiem
wilgoci na wargach - konary drzew zastopowaly jej droge. Gdzies, gdzie$s daleko w tym
dzikim bezmiarze wilgotnej ciszy znajdowata si¢ bezpieczna przystan! Dyszac cigzko biegta
pod gore, mokre spodnice uderzaly ja po kostkach, ptuca pekaty, ciasno zasznurowany gorset
Sciskal Zebra.

Potem przed oczyma jej zamajaczylo §wiatlo, rzad Swiatet migotliwych 1 mdtych, ale
mimo to rzeczywistych. W koszmarze swoim nigdy nie widziata $wiatet, byla w nim tylko
szara mgla. Uczepita si¢ my$lami tych $wiatet. Znaczyly ocalenie, ludzie, rzeczywistos¢.
Nagle przestata biec, zacisngla pigsci, zaczgla walczy¢é ze soba, aby opanowaé strach, i
wpatrzyta si¢ bacznie w rzad lamp gazowych, ktoéry mowit, ze to juz Brzoskwiniowa, zZe jest
w Atlancie, a nie w szarym $wiecie mar 1 widm.

Usiadta cigzko dyszac na stlupku przed jakim§ domem 1i starata si¢ opanowaé nerwy
rozedrgane jak struny.

,Bieglam - biegtam jak obtakana! - Myslala trzgsac sig jeszcze ciagle od ustgpujacego
strachu, zamroczona prawie gwaltownym biciem serca. - Ale dokad biegtam?”

Oddychata teraz swobodniej, siedzac z dtonia przycisnigta do serca. Popatrzyta w gore
ulicy. Tam, na szczycie pagorka, stal jej dom. Wydato jej sig, jak gdyby wszystkie okna byty
oswietlone, jak gdyby $wiatta rzucaty wyzwanie mgle, ze nie za¢mi ich blasku. Dom! Byt
zatem realny! Popatrzyla na majaczace w oddali jego zarysy z wdzigcznoscia, z tesknota i
ogarnal ja wzgledny spokd;j.

Dom! Tam wtasnie chciata i$¢. Tam wtasnie biegta. Do domu, do Retta!

Kiedy to pojeta, wydato jej sie, ze opadaja z niej kr¢pujace ja tancuchy, z nimi za$ mija
strach, ktory nawiedzat ja w snach od owej nocy, kiedy dowlokta si¢ do Tary, aby zasta¢ ruing
swego Swiata. U kresu drogi do Tary nie znalazta ani bezpieczenstwa, ani sity, madrosci,
czulo$ci czy zrozumienia - wszystkiego tego, co, uosobione w Ellen, stanowito podporg jej
dziecinstwa. I mimo ze odtad zyskata materialne zabezpieczenie, w snach swoich byta nadal
przerazonym dzieckiem, szukajacym straconego bezpieczenstwa w §wiecie, ktory przeminat.

Teraz zrozumiata, co jest przystania, ktorej szukala w snach - cieplem,



bezpieczenstwem, ktore zawsze kryto si¢ przed nia we mgle. Nie byt to Ashley - ach, skadze
znowu Ashley! Posiadal nie wigcej ciepla niz btedny ognik na bagnach, byt nie bardziej
pewny od lotnych piaskow. Byt to Rett - Rett, ktory mial mocne ramiona i szeroka piers,
gdzie moze zlozy¢ umeczona glowe, 1 drwiacy $miech obracajacy wniwecz wszystkie jej
ktopoty. U niego znajdzie zupelne zrozumienie, bo Rett prawdopodobnie jak ona potrafi
widzie¢ prawdg, nie przystoni¢ta malo istotnymi zasadami honoru, poswigcenia czy wznioslej
wiary w cztowieka. Rett ja kochal! Dlaczego nie rozumiata, ze kocha ja mimo wszystkich
dokuczliwych zaprzeczen? Melania to wiedziala 1 w ostatnim tchnieniu powiedziala jej:
,,Badz dobra dla niego”

,,Och - pomyslata - nie tylko Ashley byl §lepym glupcem. Ja tez nic nie widziatam”.

Przez cate lata opierala si¢ 0 mocny mur milosci Retta, uwazata ja za tak oczywista jak
mitos¢ Melanii 1 schlebiata sobie, ze sile swoja czerpie z samej siebie. I tak samo jak
wczesniej tego wieczora zrozumiala, ze Melania stala przy niej we wszystkich gorzkich
walkach jej zycia, tak teraz pojela, ze milczaco w cieniu stat za nia Rett kochajac ja,
rozumiejac, $pieszac zawsze z pomoca. Rett z owej pierwszej wenty, kiedy wyczytat
niecierpliwos¢ w jej oczach i poprosit do tanca. Rett, ktéry pomogt jej wyzwoli¢ si¢ z pet
zatoby, Rett, ktory wyprowadzit ja przez pozary i wybuchy w dniu zdobycia Atlanty, Rett,
ktéry pozyczyt jej pierwsze pieniadze, Rett, ktory uspokajat ja, gdy budzila si¢ w nocy
krzyczac z przerazenia przed koszmarem - alez zaden mgzczyzna nie zrobitby tego, gdyby nie
kochat kobiety do szalenstwal!

Z drzew kapaty na nig krople, ale nie czuta tego. Mgla kiebita si¢ dokota niej, ale nie
zwracata na nig uwagi. Bo kiedy pomyslata o Recie, o $niadej jego twarzy, bialych zgbach i
ciemnych, zywych oczach, ogarngto ja drzenie.

,Kocham go - pomyslata 1 jak zwykle przyjela prawde bez zdziwienia, jak dziecko,
ktore dostaje podarunek. - Nie wiem, od kiedy go kocham, ale wiem, ze to prawda. I gdyby
nie Ashley, zrozumialabym to juz dawno temu. Nigdy nie widzialam $wiata, jakim jest
naprawdg, bo na przeszkodzie stal mi zawsze Ashley”.

Kochata Retta - drania, totra, cztowieka bez skruputéw i honoru - przynajmniej honoru
w rozumieniu Ashleya. ,,Niech licho porwie honor Ashleya! - pomyslata. - Honor Ashleya
zawsze mnie zawodzit. Tak, od samego poczatku, kiedy przyjezdzal do mnie, chociaz
wiedzial, ze musi si¢ ozeni¢ z Melania. Rett nigdy mnie nie zawiddl, nawet owego strasznego
dnia, kiedy byto przyjecie u Melanii, chociaz powinien byt mi ko$ci potamaé. Nawet kiedy
zostawit mnie na $rodku drogi, gdy zdobywano Atlantg, wiedziat, ze bede¢ bezpieczna.

Wiedzial, ze jako§ dam sobie rad¢. Nawet kiedy udawal, ze chce, abym mu si¢ oddata za



pieniadze. Nie tknatby mnie nawet. Chciat mnie tylko wyprobowac. Kochal mnie przez caty
czas, a ja bylam dla niego zawsze niedobra. Ranitam go ciagle na nowo, on za$§ byt zbyt
dumny, aby si¢ do tego przyzna¢. A kiedy Bonnie umarta... Och, jakze ja moglam?!”

Wstata, wyprostowata si¢ 1 popatrzyta w stron¢ domu na wzgorzu. Jeszcze pét godziny
temu sadzita, ze stracita wszystko na $§wiecie procz pieniedzy, wszystko, co stanowito urok
zycia - Ellen, Geralda, Bonnie, Mammy, Melani¢ i Ashleya. Musiata ich wszystkich straci¢,
aby zrozumie¢, ze kocha Retta - kocha go, poniewaz jest silny i nie ma skruputéw, poniewaz
jest namigtny 1 przyziemny jak ona.

,Powiem mu wszystko - pomyslata. - Zrozumie mnie. Zawsze mnie rozumiat. Powiem
mu, jaka bytam gtupia i jak bardzo go kocham, 1 wszystko mu jeszcze wynagrodzg”.

Nagle poczuta sig¢ silna i szczg$§liwa. Nie bata si¢ juz ciemnosci ani mgly 1 wiedziata z
radoscia w sercu, ze juz nigdy si¢ ich nie ulgknie. Cho¢by nie wiedzie¢ jakie mgly skupialy
si¢ dokota niej w przysziosci, znata juz przystan. Poszita szybko w strong¢ domu i droga
wydala jej si¢ bardzo dtuga. O wiele za dluga. Podniosta spodnice do kolan i1 zaczeta lekko
biec. Teraz jednak nie pedzit jej strach. Biegla, poniewaz na koncu ulicy czekaty na nia

objecia Retta.






ROZDZIAL LXIII

Drzwi frontowe byty lekko uchylone. Wbiegta do hallu i zatrzymata si¢ na chwile pod
rzucajacym tgczowe blaski krysztalowym kandelabrem. Mimo zapalonych $wiatet dom byt
bardzo cichy, nie byla to jednak pogodna cisza, tylko czujne, zmgczone, trochg¢ ztowrogie
milczenie. Jednym rzutem oka ustalita, ze Retta nie ma w salonie ani w bibliotece, 1 serce w
niej zamarto. A jezeli nie ma go w domu - jezeli jest u Belli czy w innym jakim$ miejscu,
gdzie spedzat wieczory, gdy nie zjawiat si¢ do stotu? Tego nie przewidziata.

Zaczeta iS¢ na gorg, aby go poszukad, kiedy spostrzegta, ze drzwi jadalni sa zamknigte.
Serce jej Scisneto si¢ wstydem, na ten widok, bo przypomniata sobie, ile wieczorow w ciagu
ostatniego lata Rett spedzil tam sam, pijac do utraty przytomnosci, poki Pork go nie zabrat i
nie utozyl do snu. To byla jej wina, teraz jednak wszystko bgdzie inaczej - moze Bog zrzadzi,
ze nie jest dzisiaj pijany. Jezeli jest pijany, nie uwierzy jej i wysmieje ja, a to zlamie jej serce.

Cicho otworzyta drzwi jadalni 1 zajrzata. Rett siedzial przy stole, rozwalony na krzesle;
przed nim stata zakorkowana, peilna karafka i czysty kieliszek. Dzigki Bogu, byt trzezwy!
Otwarta drzwi wstrzymujac si¢ z trudem od rzucenia mu si¢ w objgcia. Ale kiedy spojrzat na
nia, spojrzenie jego zatrzymato ja u progu drzwi, zmrozito jej stowa na wargach.

Patrzyt na nia przenikliwie ciemnymi oczyma, podkrazonymi ze zmegczenia, ale nie
pojawit si¢ w nich zaden btysk. Mimo ze wtosy spadaty jej na ramiona, piers wznosita si¢ bez
tchu, a suknia byta uwalana btotem do kolan, nie zmienit wyrazu twarzy, nie zapytal o nic, nie
uSmiechnat si¢ drwiaco. Siedzial bezwladnie na krzesle, ubranie faldowalo mu si¢
nieporzadnie na brzuchu - kazdy szczegdt jego osoby $wiadczyl o ruinie pigknego ciata i
zniszczeniu mocnej twarzy. Trunek i rozpusta wyryty slady na jego rzezbionym profilu i teraz
nie byt to juz profil mlodego poganskiego ksigcia na nowej ztotej monecie, lecz glowa
zmgezonego, dekadenckiego cezara na miedziaku startym przez dlugie uzycie. Popatrzyt na
nia, kiedy dlugo stata bez ruchu, z r¢ka na sercu - popatrzyl ze spokojem, prawie z dobrocia, 1
to ja przerazito.

- Chodz tutaj i usiadz - powiedziat. - Czy umarta?

Skingla gtowa i zblizyta si¢ ku niemu z wahaniem, zaniepokojona teraz tym nowym
wyrazem jego twarzy. Nie wstajac odsunat noga krzesto od stotu. Scarlett usiadta. Zatowata,
ze od razu wspomnial Melanig, Nie chciala teraz o niej rozmawia¢ ani przezywa¢ na nowo
rozpaczy ostatniej godziny. Miata przed soba reszte zycia na rozmowy o Melanii. Teraz zas$,

kiedy rozpierato ja pragnienie wykrzyknigcia: ,,Kocham ci¢!”, zdawalo jej sig, ze ma tylko t¢



noc, t¢ godzing na wyznanie Rettowi wszystkiego, co lezato jej na sercu. Co$ jednak w jego
oczach powstrzymalo ja od tego i nagle zawstydzila si¢, ze chce méwi¢ o mitosci, gdy ciato
Melanii jeszcze nie ostyglo.

- Panie $wie¢ nad jej dusza - powiedziat Rett ze smutkiem. - Byla jedyna prawdziwie
dobra istota, jaka znatem.

- Och, Rett! - zawotata z rozpacza, bo stowa jego zbyt Zzywo przypominaly jej wszystko,
czego od Meli doznata. - Dlaczego nie poszedile$ tam ze mna? To bylo straszne - i tak mi
ciebie brakto!

- Nie mogtbym tego znie$¢ - powiedziat z prostota 1 umilkt na chwile. Potem przemowit
znowu cicho i z widocznym wysitkiem: - Byla bardzo wielka dama.

Odwrocit od Scarlett smutny wzrok. W oczach jego wyczytata to samo, co przy §wietle
pozaru Atlanty, kiedy powiedziat jej, ze idzie z cofajaca si¢ armia - zdziwienie cztowieka,
ktory zna siebie na wylot, a przeciez odkrywa w sobie lojalno$¢ i wzruszenia, o ktore sig¢ nie
podejrzewal, i czuje sig trochg §miesznym z powodu tego odkrycia.

Nachmurzone jego oczy spoczely gdzie$ poza Scarlett, jak gdyby widziat Melanig cicho
przechodzaca przez pokoj. W jego pozegnalnym spojrzeniu nie byto smutku ani boélu, tylko
zdziwienie nad samym soba, tylko ostre przezywanie wzruszen zastyglych od lat. Powtorzyt
znowu: - Byla bardzo wielka dama.

Scarlett zadrzala i z serca jej uszedl zar, przyjemne cieplo, zachwyt, pod ktorego
wplywem biegta do domu ile sit w nogach. Na wpot tylko pojmowata, co dzieje si¢ w duszy
Retta przy zegnaniu jedynej osoby, ktdra szanowat - i znowu poczula rozpacz z powodu tej
straty, rozpacz zupelnie pozbawiona egoizmu. Nie mogta catkowicie zrozumie¢ ani
zanalizowaé tego, co Rett odczuwal, ale wydalo jej sig, jak gdyby i ja lekko musngly
szeleszczace suknie w ostatniej, migkkiej pieszczocie. Widziata w oczach Retta przemijanie
nie tylko kobiety, ale legendy tagodnych, niesmiatych, nieztomnych kobiet, na ktérych
Potudnie opierato si¢ podczas wojny i do czyich kochajacych i dumnych obje¢ wrécito po
klesce.

Rett spojrzal teraz na Scarlett 1 gtos mu si¢ zmienit. Brzmial teraz swobodnie 1 chtodno.

- A wiegc umarta. To si¢ dobrze sktada dla ciebie, prawda?

- Och, jakze mozesz mowic takie rzeczy! - zawotlala, bardzo dotknigta, 1 tzy naptyngly
jej do oczu. - Wiesz dobrze, jak ja kochalam!

- Nie, tego nie mogg powiedzie¢. To bardzo niespodziewane i bardzo dobrze o tobie
$wiadczy, ze mimo swego upodobania do hototy potrafitas i ja wreszcie ocenic.

- Jakze mozesz tak mowi¢? Rozumie sig, ze ja cenitam! Ty$ jej nie cenit. Nie znates jej



tak jak ja! Nie jeste$ wcale w stanie jej zrozumie¢... jaka byta dobra...

- Rzeczywiscie? Moze masz stuszno$c¢.

- Myslata zawsze o wszystkich, z wyjatkiem siebie. Ostatnie jej stowa ciebie dotyczyty.

W oczach Retta blysneto prawdziwe wzruszenie, kiedy zwrocit si¢ do Scarlett.

- Co powiedziata?

- Och, nie teraz, Rett.

- Powiedz mi.

Mowit obojetnie, ale $cisnal ja za reke tak mocno - ze az zabolalo. Nie chciata tego
powiedzie¢, nie w taki sposob chciata skierowa¢ rozmowe na temat swojej mitosci, ale reka
jego mocno ja Sciskata.

- Powiedziata... powiedziala: ,,Badz dobra dla kapitana Butlera. On bardzo ci¢ kocha”.

Popatrzyt na nig 1 puscit jej dton. Opuscit powieki 1 twarz mu pociemniata. Nagle wstat
1 podchodzac do okna odsunat firanki i1 popatrzyt na ulicg, cho¢ nic nie mégt widzie¢ poza
szarg mgla.

- Czy jeszcze co$ mowita? - zapytat nie odwracajac glowy.

- Prosita mnie, aby zaopiekowala si¢ matym Beau, wigc przyrzektam jej, ze bede go
uwazala za wlasnego syna.

- Co jeszcze?

- Powiedziata - o Ashleyu - prosita, abym zaopiekowala si¢ Ashleyem.

Zamilkt na chwilg, a potem rozesmiat si¢ cicho.

- To bardzo przyjemnie mie¢ zgode pierwszej zony, prawda?

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

Odwrécit si¢ do niej. Mimo zmieszania zdziwita sig¢, ze w twarzy jego nie bylo
szyderstwa. Nie malowalo si¢ tez na niej wigksze zainteresowanie niz na twarzy cztowieka,
ktory widzi ostatni akt niezbyt zabawnej komedii.

- Myslg, ze to zupelnie jasne. Pani Mela umarta. Z pewno$cia mozesz zebra¢
dostateczng ilos¢ dowodow przeciw mnie, aby si¢ ze mna rozwie$¢, a opini¢ masz tak
niedobra, ze rozwdd nic ci nie zaszkodzi. Nie jeste$ juz wierzaca, wigc Koscidt nie ma dla
ciebie znaczenia. A zatem Ashley i spetnienie marzen pobtogostawione przez pania Melg.

- Rozwod? - krzykneta. - Nie! Nie! - Niespokojna, zerwata si¢ na nogi i podbiegajac ku
niemu schwycila go za ramig. - Och, mylisz si¢ bardzo! Nie chce rozwodu... Ja... - przerwala,
poniewaz nie mogla znalez¢ innych stow.

Potozyt jej reke pod brode, spokojnie odwrocit jej twarz ku §wiathu 1 popatrzyt jej przez

dhuzsza chwile w oczy. Patrzyta na niego wzrokiem pelnym namigtnos$ci, a wargi jej drzaty,



kiedy starata si¢ mowi¢. Nie mogla jednak znalez¢ stow, bo wypatrywala w jego twarzy
jakiego$ wzruszenia, jakiego$ btysku nadziei czy rado$ci. Z pewnos$cia domyslat sig juz teraz
wszystkiego! Jednak ukladna i mroczna obojetnosé, ktora zdumiewata ja tak czgsto, byta
jedynym, co widziaty jej szalone, niecierpliwe oczy. Puscit ja wreszcie, wrocit do krzesta 1
rozpart si¢ na nim znowu, zwiesiwszy gtowe na piersi, z zainteresowaniem patrzac na Scarlett
spod lekko zmarszczonych brwi.

Podeszta zalamujac rece i zatrzymata si¢ przed nim.

- Mylisz sig, Rett - zaczeta znowu, znajdujac wreszcie stowa. - Rett, dzi$, kiedy
zrozumiatam, bieglam do domu, aby ci to powiedzie¢. Och, kochanie, ja...

- Jeste$ zmeczona - powiedzial nie przestajac jej obserwowac. - Potoz si¢ lepiej spac.

- Ale muszg ci to powiedziec!

- Scarlett - powiedziat powaznie - nie chce styszec... nic.

- Nie wiesz przeciez, co chciatam powiedziec!

- Zlotko, to jest wyraznie wypisane na twojej twarzy. Co$ czy kto§ sprawit, zes
zrozumiala, iz nieszczgsny pan Wilkes jest jednak dla ciebie owocem Morza Martwego. I to
samo zrozumienie ukazato ci nagle moje wdzigki w nowym pongtnym $wietle - westchnat
lekko. - O tym za$ nie warto mowic.

Zachtysnela si¢ prawie ze zdumienia. Prawda, ze czytal w niej tatwo. Dotad byta tym
zawsze urazona, teraz jednak, po pierwszym zdumieniu, ze jest tak wnikliwy, odetchngta z
zadowoleniem 1 uczuciem ulgi. Wiedzial, rozumial, wigc zadanie jej zostato znakomicie
utatwione. Nie warto o tym mowic¢?! Pewnie, ze miat jej za zte dlugie zaniedbywanie go,
pewnie ze nie miat przekonania do tej nagtej zmiany. Bgdzie musiata zdoby¢ go dobrocia,
przekona¢ go dowodami mocnej mitosci - 1 z jakaz radoscia to zrobi!

- Kochanie, chcg ci wszystko powiedzie¢ - zaczeta ktadac rece na poregczy jego fotela 1
pochylajac si¢ ku niemu. - Tak si¢ mylitam, taka bytam ghupia...

- Scarlett, nie rob tego. Nie upokarzaj si¢ przede mna. Nie mogg tego znies¢. Zostaw
trochg godnosci, troche dyskrecji we wspomnieniu o naszym malzenstwie. Zaoszcz¢dz mi
przynajmniej tego.

Wyprostowata si¢ raptownie. Zaoszczedzi¢ tego? Co to ma znaczy¢? Przeciez to miat
by¢ poczatek, pierwsze jej wyznanie!

- Ale ja chce ci powiedzie¢ - zaczgla szybko, jak gdyby w obawie, ze Rett potozy jej
reke¢ na ustach i nakaze milczenie. - Och, Rett, najmilszy moj, jakze ja ciebie kocham!
Kocham ci¢ z pewnoscia od wielu lat, tylko bytam tak ghupia, ze o tym nie wiedziatam. Rett,

musisz mi uwierzyc!



Spojrzal na nia, stojaca tak przed nim, i patrzyt dtuga chwilg. Dojrzata w oczach jego
przekonanie o prawdzie jej stow, ale malo zainteresowania. Och, czyzby znowu, wiasnie
teraz, chciat by¢ zty 1 wstre¢tny? Czy bedzie ja znowu drgezyt, odptacal wlasng jej moneta?

- Och, wierzg ci - powiedziat wreszcie. - A c6z Ashley Wilkes?

- Ashley! - zawotala i zrobita niecierpliwy ruch re¢ka. - Nie, nie zdaje mi si¢, abym go
kochata naprawdg od wielu lat. Bylo to moze czym$ w rodzaju nawyku z czasow dziecinstwa.
Rett, nigdy by mi si¢ nawet nie zdawalo, ze go kocham, gdybym wiedziata, jaki jest
naprawdg. Jest takim bezradnym, zalgknionym cztowiekiem mimo catej swojej gadaniny o
prawdzie, honorze i...

- Nie - rzekt Rett. - Jezeli chcesz juz go widzie¢ takim, jakim jest naprawde, badz
sprawiedliwa. Jest tylko dzentelmenem, ktory dostat si¢ w $wiat dla siebie nieodpowiedni i
stara si¢ don przystosowac nie przestajac zy¢ wedle prawidel §wiata, ktéry przeminat.

- Och, Rett, ale nie moéwmy o nim! Jakiez to ma znaczenie... teraz? Czy nie jestes rad z
tego, ze... Teraz, gdy ja...

Kiedy znowu spojrzat na nia, przerwala z zaklopotaniem, niesSmiata jak podlotek w
obecnosci pierwszego kochanka. Gdybyz chciat jej to utatwi¢! Gdybyz wyciagnat rece, aby
mogla wdrapac si¢ na jego kolana 1 ztozy¢ mu glowe na piersi! Pocalunkiem powiedziataby
mu to wszystko lepiej niz urywanymi slowami. Ale kiedy przyjrzata mu si¢ doktadniej,
zrozumiala, ze nie zachgca jej nie tylko dlatego, ze chce jej dokuczy¢. Wygladat jak cztowiek
zupeltnie zoboj¢tnialy, dla ktorego stowa jej nie miaty zadnego znaczenia.

- Rad? - zapytat. - Kiedy$ postem dzigkowalbym Bogu za te twoje stowa. A teraz juz mi
wszystko jedno.

- Wszystko jedno? O czym ty moéwisz? To nie jest wszystko jedno! Rett, kochasz mnie,
prawda? Musisz kocha¢? Mela przeciez tak powiedziata.

- Tak, miala racjg, méwita to, co wiedziata. Ale, Scarlett, czy nie przyszto ci nigdy na
mysl, ze nawet najbardziej nie§miertelna mito$¢ moze si¢ wyczerpac?

Patrzyta na niego oniemiata, z ustami otwartymi w duze O.

- Moja wyczerpata si¢ juz - ciagnat dalej - przez Ashleya Wilkesa i twdj morderczy
updr, ktory kaze ci trzymac si¢ zgbami wszystkiego, czego pragniesz... Moja si¢ wyczerpata.

- Ale mito$¢ nie moze si¢ wyczerpac!

- A jednak skonczyta si¢ twoja dla Ashleya...

- Ja nigdy nie kochatam Ashleya naprawdg!

- No wigc, bardzo dobrze nasladowatas mitos¢... az do dzisiaj. Scarlett, ja ci¢ nie

oskarzam, nie robi¢ ci wymowek ani ci¢ nie potgpiam. Mingta na to pora. Zaoszczg¢dz mi wigc



stow obrony 1 wyjasnien. Jezeli mozesz mnie stucha¢ przez kilka minut nie przerywajac mi,
wytlumaczg ci, co mam na mysli. Chociaz, Bog jeden wie, czy potrzeba wyjasnien. Prawda
jest bardzo prosta.

Usiadta, a ostre §wiatto lampy padato na jej blada, zdumiona twarz. Patrzyta w oczy,
ktore tak dobrze znata - i1 tak mato, stuchata jego spokojnego gtosu, ktéry mowil stowa nie
majace dla niej zrazu zadnego znaczenia. Po raz pierwszy od czasu, gdy si¢ znali, méwit do
niej jak cztowiek do cztowieka, bez docinkow, drwin czy zagadek.

- Czy zdawala$ sobie z tego sprawe, ze kochatem ci¢ tak bardzo, jak moze kobiete
kocha¢ mezczyzna? Kochatem cig przez dlugie lata, zanim cig¢ wreszcie zdobylem. Podczas
wojny wyjezdzatem i staratlem si¢ o tobie zapomnie¢, nie mogtem jednak i zawsze musiatem
wraca¢. Po wojnie narazitem si¢ na areszt, byle wroci¢ i ciebie odnalez¢. Kochatem cig tak
bardzo, ze zabitbym prawdopodobnie Franka Kennedy'ego, gdyby w por¢ nie zginal.
Kochatem cig, ale nie wolno mi byto wyzna¢ ci tego. Jeste§ bardzo brutalna w stosunku do
tych, ktorzy cig kochaja, Scarlett. Bierzesz ich mito$¢ i trzymasz ja nad ich glowami niczym
bat.

Z tego wszystkiego zrozumiala to tylko, ze Rett ja kochat. Ogarngto ja znowu
podniecenie, kiedy usltyszata stabe echa namigtnosci w jego glosie. Siedziala bojac sie
oddycha¢, stuchajac, czekajac.

- Wiedzialem, ze mnie nie kochata$, kiedy$my si¢ pobrali. Wiedziatem wszystko o
Ashleyu. Ale jak gtupiec wierzylem, ze potrafie ci¢ w sobie rozkochaé. Smiej sig, jezeli masz
ochote, ale chciatem si¢ toba opiekowac, psu¢ ci¢ i piesci¢, dawac ci wszystko, czego
chciata$. Chcialem ozeni¢ sig z toba, aby moc si¢ toba opiekowac i pozwala¢ ci na wszystko,
co ci sprawi przyjemno$¢... tak jak pozwalalem Bonnie. Tyle si¢ w Zyciu namgczylas,
Scarlett. Nikt lepiej ode mnie nie wiedzial, ile przesztas, chciatlem wigc, aby$ przestala
walczy¢ ze §wiatem 1 pozwolita mi, abym cig¢ wyrgczal. Chciatem, abys si¢ bawita jak dziecko
- bo byla§ dzieckiem: odwaznym, przestraszonym, upartym dzieckiem. Sadzg, ze jeszcze
dotad nim jestes. Tylko dziecko moze by¢ tak bezwzgledne i nieczule.

Gtos jego byl spokojny i zmgczony, ale w brzmieniu jego byty tony, ktore zbudzity w
Scarlett jakie§ wspomnienia. Styszata juz podobny gtos w innej przetomowej chwili swego
zycia. Gdzie to bylo? Byt to glos czlowieka patrzacego na siebie i na §wiat bez przejecia, bez
wzruszenia, bez nadziei...

Alez... to przeciez Ashley w zimnym, wietrznym sadzie Tary mowil o Zyciu i teatrze
cieni ze znuzonym spokojem 1 w brzmieniu jego glosu bylo wigcej tragizmu, niz gdyby byt

peten rozpaczy i1 goryczy. Podobnie jak wtedy glos Ashleya natchnat ja obawa przed



sprawami, ktoérych nie mogta pojac, tak teraz glos Retta przyprawit ja o bolesny skurcz serca.
Gtlos jego 1 zachowanie si¢ wigcej niz tres¢ stow zmieszaty ja, uswiadomity jej, ze przyjemne
podniecenie sprzed kilku chwil jest nie na czasie. Co$ si¢ zepsulo, bardzo zepsulo. Nie
wiedziata, co to takiego, ale stuchata z rozpacza, nie odrywajac oczu od jego ciemnej twarzy,
spodziewajac si¢ ciagle, ze wreszcie ustyszy stowa, ktore rozwieja jej obawy.

- Bylo oczywiste, ze jesteSmy dla siebie przeznaczeni. Tak oczywiste, ze to wtasnie ja
bylem jedynym z kregu twoich znajomych, ktory mogt cig¢ kocha¢, chociaz wiedziatem, jaka
jestes naprawde - chciwa, bezwzgledna, pozbawiona skruputow, jak ja. Kochatem cig, wigc
zaryzykowatem. Przypuszczalem, ze obraz Ashleya zblednie w twym sercu. Ale - wzruszyt
ramionami - probowatem wszystkiego i nic si¢ nie udawato. A tak bardzo ci¢ kochalem,
Scarlett. Gdyby$§ mi na to pozwolita, kochalbym ci¢ bardziej delikatnie i czule, niz
kiedykolwiek mezczyzna kochat kobietg. Nie moglem jednak da¢ ci tego poznaé, bo
wiedzialem, ze wyda ci sig, ze jestem staby, 1 wyzyskasz wtedy moja mitos¢ przeciw mnie. I
zawsze, wiecznie przesladowal mnie Ashley. Doprowadzato mnie to do obtgdu. Nie mogtem
siedzie¢ naprzeciw ciebie wieczorem przy stole, bo wiedziatem, ze zatujesz, iz to nie Ashley
zajmuje moje miejsce. I nie moglem ci¢ trzymac¢ w ramionach w nocy, gdyz wiedziatem - no,
ale teraz to nie ma znaczenia. Teraz dziwig sig, ze to tak bolato. To mnie pchnglo ku Belli. Ma
si¢ pewna $winska pocieche ze stosunku z kobieta, ktora kocha z calego serca i szanuje ci¢ za
to, ze jeste$ wytwornym dzentelmenem - chociaz jest analfabetka i dziewka. To schlebiato
mojej proznosci. Ty mi nie pochlebiatas nigdy, moja droga.

- Och, Rett... - zaczeta, jak zwykle nieszczg$liwa na wzmianke o Belli, ale gestem
nakazal jej milczenie i ciagnat dalej:

- A potem, tej nocy, kiedy zaniostem ci¢ na gorg, sadzitem... mialem nadziejg... tak
szalong nadzieje, ze batem si¢ spojrze¢ ci w oczy nastepnego ranka, aby si¢ nie zawies¢, aby
si¢ nie dowiedzie¢, ze jeszcze mnie nie pokochatas. Tak bardzo si¢ balem, ze mnie
wys$miejesz, ze wyszedlem z domu i upitem sig. A kiedy wrécitem, trzastem sig ze strachu;
gdybys$ mnie wtedy o$mielita, data mi jakie$ stowo, padtbym ci z wdzigcznosci do nog. Ale
ty$ tego nie zrobita.

- Alez Rett, chciatam to zrobi¢, ale ty byle$ taki wstre¢tny! Kochatam ci¢! Sadzg, tak,
sadze, ze wtedy po raz pierwszy zrozumiatam, ze ci¢ kocham. Nigdy juz odtad nie dbatam
naprawdg o Ashleya, ale ty$ byt tak niedobry, Ze...

- No, dobrze juz... - powiedzial. - Nigdy$Smy si¢ nie mogli zrozumie¢, prawda? Ale
teraz, to juz nie ma znaczenia. Méwig ci to tylko po to, aby$ si¢ nigdy nie dziwita. Kiedy

byltas chora z mojej winy, stalem za drzwiami twego pokoju z nadzieja, ze mnie zawotasz, ale



nie zawotatas mnie, 1 wtedy zrozumialem, ze bytem glupcem 1 ze wszystko skonczone.

Przerwatl, popatrzyt na nig i poprzez nia, daleko, jak czgsto to robil Ashley, na cos,
czego nie mogta dojrze¢. Wpatrywata si¢ wigc bez stowa w jego zamys$lona twarz.

- Wtedy jednak mialem Bonnie, wiedziatem wigc, ze jeszcze nie koniec wszystkiego.
Wyobrazalem sobie, ze Bonnie jest toba, mata dziewczynka, taka, jaka bytas, zanim zepsuly
cig¢ wojna i n¢dza. Byla tak do ciebie podobna, taka samodzielna, odwazna, wesota i madra - i
moglem piesci¢ 1 psu¢ - tak samo, jak chcialem piesci¢ ciebie. W przeciwienstwie jednak do
ciebie, ona mnie kochata. Bylo to btogostawienstwem dla mnie, ze moglem tg mitos¢, ktorej
tys$ nie chciata, dac jej... Kiedy odeszta, zabrata wszystko.

Nagle poczula lito$¢ dla niego, tak wielka litos¢, ze znikt wobec niej wlasny jej zal i
obawa przed catkowitym zrozumieniem jego stéw. Po raz pierwszy w zyciu litowata si¢ nad
kim$ nie gardzac nim jednoczes$nie, bo po raz pierwszy zrozumiata innego cztowieka. Mogta
zrozumie¢ jego uparta dume, ktora nie pozwalata mu si¢ przyzna¢ do mitosci z obawy przed
zawodem.

- Ach, kochanie - rzekta idac ku niemu w nadziei, ze wyciagnie rece i wezmie ja na
kolana. - Kochanie, tak bardzo mi przykro, ale wszystko to c¢i wynagrodz¢! Mozemy jeszcze
by¢ szczesliwi, teraz, kiedy juz znamy prawde - i... stuchaj, Rett... popatrz na mnie, Rett!
Mozemy mie¢ jeszcze inne dzieci... nie takie jak Bonnie, ale...

- Dzigkuje ci, nie - rzekl Rett tak, jak gdyby dzigkowat za kawatek chleba. - Nie naraz¢
SwWego serca po raz trzeci.

- Rett, nie moéw tak! Och, c6z mam powiedzie¢, abys$ zrozumial? Powiedzialam ci, ze
tak bardzo zaluje...

- Kochanie, jeste$ wielkim dzieckiem. Wydaje ci sig¢, ze mowiac ,,przepraszam”
uleczasz wszystkie omylki i btedy minionych lat, ze wymazujesz je z pamigci, ze zmywasz
trucizng¢ z dawnych ran. Wez moja chusteczke, Scarlett. Nigdy, w zadnej przetomowej chwili
zycia nie masz przy sobie chusteczki.

Wzigta chusteczke, wydmuchata nos i usiadta znowu. Byto jasne, ze Rett nie wezmie jej
teraz w objgcia. Zaczynata rozumiec, ze to wszystko, co mowit o mitosci do niej, nie miato
znaczenia. Byla to bajeczka o czasach dawno minionych i Rett opowiadat ja, jak gdyby
dotyczyla kogo$ zupetnie obcego. To bylo przerazajace. Patrzyl na nia z dobrocig i
skupieniem w oczach.

- lle masz lat, moja droga? Nigdy mi nie chciata$ powiedzie€.

- Dwadziescia osiem - odpowiedziala niewyraznie, zastonigta chusteczka.

- To nie jest jeszcze wiek podeszty. Dos¢ nawet miody wiek jak na kobiete, ktora



zdobyta caty $wiat i stracita dusze, prawda? Nie boj si¢. Nie mam na mysli ognia piekielnego,
w ktorym bedziesz plongta za swoja mitostke z Ashleyem. Mowie w przenosni. Od chwili
gdy cig poznatem, chciata$ tylko dwoch rzeczy, Ashleya i do$¢ pienigdzy, aby mdc plunaé na
catly Swiat. Teraz jestes do$¢ bogata, dos¢ si¢ juz przeciwstawilta§ Swiatu 1 mozesz miec
Ashleya, jezeli zechcesz. Ale to wszystko nie zdaje ci si¢ teraz wystarczac.

Scarlett byla przerazona, lecz nie z powodu grozby ognia piekielnego. Myslata: ,,To
Rett jest moja dusza i jego teraz tracg. A jezeli stracg jego, wszystko inne przestanie mie¢
znaczenie! Wszystko - przyjaciele - pieniadze - i reszta. Gdybym jego mogta odzyskac, nie
wahatabym si¢ znowu by¢ biedna. Nie, nie wahatabym si¢ cierpie¢ znowu glodu i zimna.
Och, on chyba nie moéwi serio... To niemozliwe!”

Otarta oczy i powiedziata z rozpacza:

- Rett, jezeli kiedys$ kochales mnie tak bardzo, musisz przeciez mie¢ dla mnie jeszcze
jakie$ uczucie!

- Z tego wszystkiego okazuje sig, ze zostaly mi dwie rzeczy - te, ktorych najbardziej
nienawidzisz - lito$¢ i uczucie pewnej dobroci.

,Li1tos¢! Dobro¢! Och, mdj Boze! - myslala z rozpacza. - Wszystko inne, byleby nie
litos¢ 1 dobro¢”. Ilekro¢ miata dla kogos$ te dwa uczucia, towarzyszyta im jeszcze 1 pogarda.
Czy 1 Rett nig gardzit? Wszystko byloby od tego lepsze. Nawet cyniczny jego chtod z czasow
wojny lub pijany szat owej nocy, kiedy na rgkach niost ja na gore, a twarde jego palce gniotty
jej ciato - czy ostre, przeciagte stowa, pod ktorymi kryta si¢ gorzka mitos¢... Wszystko - z
wyjatkiem tej obojgtnej dobroci, ktora tak wyraznie wypisana byta na jego twarzy.

- Czy... czy to ma znaczy¢, ze zniszczylam to wszystko, ze juz mnie wcale nie kochasz?

- Tak, to wtasnie znaczy.

- Ale - powiedziala z uporem jak dziecko, ktore nie przestaje wierzy¢, ze stwierdzenie
pewnego zyczenia rowna si¢ jego spetnieniu. - Alez ja ciebie kocham!

- Na tym polega twoje nieszczgscie.

Spojrzata na niego szybko, zeby sprawdzi¢, czy za stowami tymi kryje si¢ szyderstwo.
Nie, stwierdzit po prostu fakt. Byt to jednak fakt, w ktéry jeszcze nie chciata uwierzy¢ - nie
mogla uwierzy¢. Patrzyla na niego sko$nymi oczyma, w ktorych ptonat rozpaczliwy upér, 1
nagle wysungla naprzdd podbrodek, zdecydowanym, twardym ruchem Geralda.

- Nie badz niemadry, Rett! Potrafig...

Podniost dlon w udanym przerazeniu i czarne jego brwi uniosly si¢ w dawne,
sardoniczne tuki.

- Nie miej miny tak zdecydowanej, Scarlett! Przerazasz mnie. Widzeg, ze naprawde



zamierzasz przenies¢ swoje burzliwe uczucia z Ashleya na mnie, i zaczynam si¢ obawia¢ o
swoja wolnos¢ 1 calo$¢. Nie, Scarlett, nie chcg, aby$§ mnie przesladowata tak jak
nieszczgsnego Ashleya. Poza tym za$ postanowilem wyjechac.

Usta jej zadrzaty bezradnie. Wyjezdza? Nie, tylko nie to! Czymze bedzie zycie bez
niego? Wszyscy od niej odeszli, wszyscy, na ktorych jej zalezalo, précz Retta. On odejs¢ nie
moze. Jakze go jednak zatrzyma? Byta bezradna wobec jego chtodu i jego obojetnych stow.

- Wyjezdzam, Scarlett. Miatem ci to powiedzie¢, gdy wrécisz do domu z Marietty.

- Opuszczasz mnie?

- Nie udawaj zaniedbanej, dramatycznej zony, Scarlett. Nie odpowiada ci ta rola. A
zatem, jak rozumiem, nie chcesz rozwodu czy separacji? No wigc, bede przyjezdzat czgsto,
aby ludzie nie plotkowali.

- Co6z mnie plotki obchodza! - zawotata gwattownie. - Zalezy mi na tobie. Zabierz mnie
ze soba!

- Nie - odpart i glos jego zabrzmial bardzo stanowczo. Przez chwilg chciata wybuchnaé
glo$nym, dziecinnym ptaczem. Chciala rzuci¢ si¢ na podioge, kla¢ i krzycze¢, i kopac.
Powstrzymywata ja od tego jakas resztka dumy czy zwyklego rozsadku. Pomyslata: ,,Jezeli to
zrobig, bedzie si¢ $miat albo popatrzy na mnie oboj¢tnie. Nie bede ptakata, nie bgde zebrata.
Nie mogg zrobi¢ nic, czym zastuzytabym na jego pogarde. Musi mnie szanowaé, chocby -
cho¢by mnie nawet nie kochal”.

Podniosta glowg 1 zapytata z pozornym spokojem:

- Dokad pojedziesz?

W oczach jego blysnat pewien podziw, gdy odpowiedziat.

- Moze do Anglii lub do Paryza. Moze do Charlestonu, aby postara¢ si¢ pogodzi¢ z
rodzina.

- Przeciez ich nie cierpisz! Smiates sie z nich tak czesto i..

Wzruszyt ramionami.

- W dalszym ciagu si¢ $miejg, ale nie mogeg juz by¢ wloczega, Scarlett. Mam
czterdziesci pig¢ lat, Scarlett, a to wiek, kiedy mgzczyzna zaczyna szanowac wiele rzeczy,
ktore lekko odrzucat w mlodosci - przywiazanie do rodziny, honor i bezpieczenstwo,
korzenie, zapuszczone gigboko... Och, nie! Nie zarzekam si¢ niczego ani nie zatuje swoich
postgpkow. Bawitem si¢ w zyciu znakomicie... tak dobrze, ze mi si¢ to wreszcie sprzykrzyto i
pragng teraz czego$ innego... Nie, nigdy nie mogg si¢ zmieni¢ do gruntu. Tgsknig jednak do
zewnetrznych pozordow, jakie znatem dawniej, do S$miertelnej nudy przyzwoito$ci -

przyzwoito$ci innych ludzi, kochanie, nie swojej wlasnej - do spokojnej godnosci zycia ludzi



dobrze urodzonych, do wdzigku dni, ktore minglty. Kiedy zylem w tym wszystkim, nie
rozumiatem tagodnego ich uroku...

Znowu Scarlett przypomniata sobie dzien w sadzie w Tarze, znowu oczy Retta miaty
taki sam wyraz jak wtedy oczy Ashleya. Stowa Ashleya brzmialy jej w uszach tak wyraznie,
jak gdyby to on méwil, nie Rett. Utamki stow przypomniaty jej si¢ 1 zacytowata jak papuga: -
Czar, doskonalo$¢, symetria jak w greckiej rzezbie.

Rett zapytal ostro: - Dlaczego powiedziata$ to wtasnie? Mialem to na mysli...

- To stowa, ktore... ktore Ashley kiedys powiedziat o dawnych czasach...

Wzruszyt ramionami 1 btysk znikt z jego oczu.

- Zawsze Ashley - rzekt i na chwilg umilkl. - Scarlett, kiedy bedziesz miala czterdziesci
pig¢ lat, zrozumiesz moze, o czym méwitem, i wtedy moze i ty bedziesz zmgczona imitowang
arystokracja, zlymi manierami 1 tanimi przyjemnosciami. Watpi¢ o tym jednak.
Przypuszczam, ze zawsze bedzie ci¢ bardziej pociagal blichtr niz ztoto. W kazdym za$ razie
nie mogg czeka¢ dos¢ dtugo, aby si¢ o tym przekona¢. I nie mam na to wcale ochoty. Po
prostu mnie to nie interesuje. Cheg szuka¢ w starych miastach i starych krajach zapachu
dawnych czasow, ktory si¢ tam jeszcze unosi. Taki jestem sentymentalny... Atlanta jest dla
mnie zbyt ordynarna, zbyt nowa.

- Przestan - powiedziata nagle. Ledwie stuchata tego, co mowit. Z pewnoscia za$ mato
co z tego zapamigtala. Wiedziata jednak, ze nie bedzie mogta dtuzej znies¢ dzwigku jego
glosu, w ktorym nie byto juz dla niej mitosci.

Przerwat i popatrzyt na nia dziwnie.

- Przypuszczam, ze$ zrozumiala sens moich stow? - zapytat wstajac od stotu.

Wyciagneta do niego rece z otwartymi dlonmi, w odwiecznym gescie btagania.

- Nie! - zawotata z glebi serca. - Wiem tylko, ze mnie nie kochasz i1 ze odchodzisz! Och,
kochanie, c6z poczng, gdy ciebie przy mnie nie bgdzie?

Przez chwilg zawahat sig, jak gdyby zastanawiajac sig, czy mile ktamstwo jest na dtuga
mete lepsze od prawdy. Potem wzruszyt ramionami.

- Scarlett, nigdy nie lubitem cierpliwie zbiera¢ potamanych kawatkow 1 zlepia¢ ich
razem, 1 wmawiac sobie, ze sklejona cato$¢ jest rownie tadna jak nowa. Co jest zlamane -
zostanie ztamane - 1 wol¢ wspomina¢ to takim, jakim bylo w najlepszych chwilach, niz
skleja¢ 1 przez cate zycie patrze¢ na $lady potaman. Moze, gdybym byl mlodszy... -
westchnat. - Jestem jednak za stary, aby wierzy¢ w tak sentymentalne brednie jak
zmazywanie win 1 zaczynanie od poczatku. Jestem za stary, aby dzwigac cigzar statych

ktamstw, ktore towarzysza zyciu w uprzejmej utudzie. Nie mogtbym zy¢ z toba i oktamywac



ciebie. Z pewnoscia za$ nie potrafitbym oktamywac samego siebie. Nawet teraz nie moge ci
sktama¢. Bardzo bym chciat, aby obchodzilo mnie wigcej to, co zrobisz i dokad pdjdziesz, ale
nie mogg si¢ tym przejac.

Zaczerpnat oddechu i powiedziat lekko, ale tagodnie:

- Kochanie, nic mnie to nie obchodzi.

W milczeniu patrzyta za nim, gdy wchodzit na schody, i czula, ze udlawi si¢ z bolu. Z
cichnacym odglosem jego krokéw na gorze zgasta ostatnia rzecz na $wiecie, ktora byta dla
niej wazna. Wiedziata teraz, ze ani uczucie, ani rozsadek nie skioni chtodnego umystu Retta
do zmiany swego postanowienia. Wiedziala teraz, ze kazde jego stowo bylo szczere, chociaz
niektore z nich powiedziat jakby mimochodem. Wiedziata o tym - bo wyczuwata w nim silg,
nieustgpliwa, nieublagana - wszystkie te zalety, ktorych szukata w Ashleyu i znalez¢ nie
mogla.

Nigdy nie rozumiata tych dwéch mezczyzn, ktérych kochata, 1 dlatego stracita ich obu.
Miata niejasne przeczucie, ze gdyby kiedykolwiek rozumiala Ashleya, nie mogtaby go
kocha¢, gdyby rozumiata Retta, nie stracitaby go nigdy. Zaczgla si¢ z rozpacza zastanawiac,
czy w ogoble rozumiata kogokolwiek na swiecie.

W myslach jej panowato teraz otgpienie, ktore, jak wiedziata z doswiadczenia, ustapi
wkrotce miejsca ostremu bolowi.

,Nie chce o tym teraz mysle¢ - postanowila posgpnie, przyzywajac dawne swoje
zaklecie. - Oszaleje, jezeli bede myslata o stracie Retta. Pomysle o tym jutro”™.

»Ale - krzyczato jej serce, odsuwajac zaklgcia 1 zaczynajac bole¢. - Nie moge mu
pozwoli¢ odej$¢! Musi si¢ znalez¢ jakies wyjscie”.

,Nie chce o tym teraz mysle¢ - powiedziala znowu, starajac si¢ odsunac rozpacz,
starajac si¢ znalez¢ jakas$ tamg, ktora by wstrzymata nowy naptyw boélu. - Jutro - jutro pojade
do domu, do Tary...” I troch¢ wzmocnita si¢ na duchu.

Pojechata kiedy$ do Tary w przestrachu i klgsce 1 wyszta z jej mocnych muréw silna i
uzbrojona do zwycigstwa. To, co zrobita juz raz - zrobi z pomoca Boga znowu! Jak - jeszcze
nie wiedziala. Nie miata ochoty teraz o tym mysle¢. Pragneta jedynie zakatka, gdzie by si¢
mogla ukry¢, spokojnego miejsca, gdzie by mogta zaleczy¢ rany, przystani bezpiecznej, gdzie
by mogla obmysli¢ nowa kampanig. Pomyslata o Tarze 1 wydato jej sig, jak gdyby chtodna,
tagodna dton spoczgta na jej sercu. Widziala biaty dom, witajacy ja z daleka przez gaszcz
poczerwienialych jesiennych lisci, poczuta ciszg wiejskiego zmierzchu, ogarniajaca ja jak
btogostawienstwo, poczuta ros¢ opadajaca na pola zielonych, usianych biatymi gwiazdkami

krzaczkow, widziala ostra barweg czerwonej ziemi 1 ciemna, ponura pigkno$¢ sosen na



tagodnych pagorkach.

Poczuta sig trochg pocieszona, pokrzepiona tym obrazem, a bdl i gwaltowny zal ustapity
teraz. Przez chwilg przypominata sobie fragmenty Tary - alej¢ ciemnych cedrow, prowadzaca
do dworu, kepy krzewdw jasminu, jaskrawozielone na tle biatych $cian, powiewajace na
wietrze biate firanki. I Mammy tam bedzie. Nagle zatgsknita rozpaczliwie do Mammy, jak
tesknita do niej, gdy byla mata dziewczynka, zapragngla przytuli¢ glowg do jej szerokiej
piersi, poczu¢ na swoich wlosach dotknigcie jej sgkatych czarnych dtoni. Mammy, ostatnie
ogniwo, laczace ja z przesztoscia...

Podniosta gtowe z odwaga wlasciwa swojej rasie, wtasciwa ludziom, ktorzy nie chcieli
uzna¢ klgski, cho¢by zagladata im w oczy. Potrafi odzyska¢ Retta. Czula, Ze potrafi. Nie bylo
takiego me¢zczyzny. ktorego nie potrafitaby zdoby¢, jezeli raz to sobie postanowila.

,Pomysle o tym wszystkim jutro, w Tarze. Znios¢ to wtedy lepiej. Jutro pomysle, jak go

odzyska¢. Mimo wszystko, zycie si¢ dzisiaj nie konczy”.



